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É DE S HAZÁM! 

JS incs szof ogabb , 's egyssersmind édesebb kötelessége az 
embernek j mint hasfQának , mellynek gaadagon tápláló 
anyai emlőin fűggfink, bálás szirvel áldomi; mélyen ég lel- 
kemben honom sserelme^'s ez édes, e* szoros tartozásnak meg- 
felelni ffyermek éveim óta legerósebb határozatom, leg- 
ftbb szándékom yala.— * Melly kopár, melly puszta mind- 
eddig tőrténetnnk mezeje^ — melly tökéletlenek, *8 gyérek 
évkőnyTeink , kiki tndja, 'smilly szolgálatot tesz hazájá- 
nak az , ki a' tudományok e* nemében munkálkodik ^ «rti 
minden hazafi, kinek nemzete, annak hire,é8 diesósége szirén 
fekszik. E' történettudományi csorbát némileg kijobbita- 
ni ^ 's nemzetem elébe egy tőrténetdűzs képet áli/tani volt 
akkor szándékom , midőn három év előtt a' Magyarok Em- 
léke dolffozásához fogtam ; mennyire feleltem-mege' nagy- 
szerű vállalatnak, itéljék-meg jóakaróim ; a' rágalom nyi- 
laitól e* részben sem rettegek. 

A* Magyarok* Emléke' első kötetét , mint hosszas fá- 
radozásom , költséges utazásom , és történeti adataink közt 
tett búvárkodásom első szülöttjét hazám oltárára teszem. 
Nem oUy tökéletes ez, mint héven foganzott szándékom 
előtt tündér alakban lebegett ; reméltem ugyan , de mért 
is ne reméltem volna, hogy e* nemzetem fényét emelendő, 
's sok akadályokkal kűzködő vállalatnak kivitelére tá- 
madnak segéd -karok gyámolitásomra, de, fájdalom! igen 
meccsalódám , mert azon nagylelkűek mellatt, kiknek 
örök hálát mondok nemzetem nevében , kik tervem sűke- 
rulhetését előmozditák , támadtak alacsony rágalomko- 
vácsok is , kik szent czélomat balra magyarázták ; kik mocs- 
kos képöket álorcza alá rejtek , 's guny-nyilaikat lövöl- 
dözték reám , mellyeket azonban Ígéretem, 's vállalatom 
teljesítése által , imé megtompitok. — Mondja meg kiki 
nyilván észrevételét , igazítson , jobbítson , tanítson , kö- 
szönettel fogadom, de orrozva áíorcaa alatt senki ne töre- 
kedjék embertársa czélzatait gyilkolni , mert az illyene- 
ket bizonyos érdemük szerint fogom visszatorlani. 

Nem tartom érdemesnek, ho^y midőn egy nemzet- 
hez intézem szavaimat; amaz alakoskodók roegczáfolá- 
sába ereszkedjem , az idő mindent világessáffra hozand ; 

Ííritsa őket annak tudása, hoffy azon örvényből, melly- 
e sokakra vesztegetett vak bizodalmam sodort, fárad- 
hatatlan íparjaim, 's nehéz pályámon tettj 's teendő 
izzadozásaim ki fognak segiteni. Világszerte tudva lé- 
vő dolog , hogy egy marok a' mindenség hegyeit, 's f&- 
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véoyeit befogni nem képes , 's hogy egy nemzet , emlé- 
két orokitendó figyelmét a' nmgyn ngy, mint kisebbekre 
is fordítani kStele8;yalaminf a füvész, ki a' százados töl- 
gyektől kezdve a' legkisebb ködvirágig mindent följegyez; 
ennélfogFa a' véres hadak üa ágy , mint az oltár' tisztes , 
Jámbor, 's hazáiok virágzására áldozó szolgáig a' koronás 
{fik ágy , mint a kormányt bölcs tanáccsal gyámolító bű 
aJattvalók, hadvezérek ügy « mnt a^ dicsőea elhányt kőz- 
vitézek 9 's a' család-orokitok ágy , mint mnnkáik által 
őrőkült művészek, 'a végre, kiket legelébb keile emlite- 
nem , honunk gyengéd hölgyei ^psznek figyekaem fő tár- 
gyai ; végre ennyi jelesek mellett ámyéklatnl felhozom 
aaokat is, dkiket tis»tátalan szándék, 's eltántarált sziv 
bélyegzett, kik hideg lélekkel nézték vagy eltfsegiték 
nemzetük korcsosodását , hogy így az ellentétben azebb 
fényben tündököljék az elsők ec^ye, 's annál sötétebb le- 
pel födje emezeket. A' szándék nem mindennapi, nem 
egy ember erejéhez, hanem egész nemzet munkásságához 
mért , 's azért bocsánatot várok mindazoktóL kiknek vá«* 
rakozások tán nem egészen teljeaúk , aszal legalább hi«> 
zeleghetek magamnak, hogy a' késő kornak nyújtok egy 
T>rág<?gyiljtemény t, mellyből egy történeti koszorút f üzend; 
*» minden tekintelben annál tökéletesebbet , mennél — ha 
a'.sokszép ígéretek nem csalnak -— több adatok nyújtatnak 
k^bemhez. Ha egyéb erdeme nem lenne is fáradozásom- 
nnk, az lesz bizonyosan, hogy a' miket előbb száz elszórt, 
's rejtett helyeken kellett a* nyomozóknak keresni, azt 
Itt egy csomóba fűzve találják. 

Ha nyes is West-Műnsteri sírboltunk ^ álljanak leg- 
alább a' Msgyarok £mlékében egymás szomszédságában 
a' nagy Hunyadiak, és Kapiszlránqk, Bátoriak, és Kinizsiek, 
a' véres harczokon keresztül tőrt kmvitézek , Tinódi Se* 
bestények 's a' t* — *S e^ tekintetben sem eskűttem én az 
«tgyedül ^magyar ajkuakhoz : mert hány mngynriU nem 
tndó férfi azent kebellel buzog most is a' magyar hazáért, 
mig sok törzsökös , 's Ián egyedül e* nyelvet beszélő jég- 
hidi^ iránta, 'a ^ vala ez végenten is. 

árasomban egyedül a' józan élveken alapult okokra 
vigyáztam, 's ennélfogva aem az avas régihez., sem az 
éretlen újhoz nem kapkodok , hanem meggjp^őd^em sze- 
rint., tiszta 9 csinos, velős , és érthető nyelvvel óltcflii* 

A' hadak kétaégkivül legtöbb helyet foglalnak a' 
Magyarok Emléke* lapjaiban, 's az ez ellen gáncsosko- 
^ókat világosítsa föl egy nagy hiru vezér Lloyd ezredes, 
^i Így panaszol a' hadtöi^énetirók ellen : „Azon történet- 
irók, mind a' régiek, mind a' mostaniak, kik különféle 
ütközetekről tesznek tudósításokat, mind a' mellett is , hogy 
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sok tekinielben nagy beesáek, ném Mf tökéletesek, Mint la* 
betneftek, 's mint lenntek kellene.Sem a^tartmndnyokat, sem 
az űtköxetbelyeket, sem azon tájokat, boI ralami nevezetes 
történt, gondos ]KmtoBSiíffgal fői nem jegyzék. A' badi nép 
számát bozzávetóleg 9 a kiáltott seregek miaémfiségeit 
felületesen érintik , az ütközet tervét egészen elmellözve, 
hacsaknem igen szembetfin6, a' mit pedig szorosan meff* 
kívánhatnánk tolok : ii. m, miért, 's hogyan kezdődött , ma|il 
mint rendelődött , 'b mint lőn végb ez , vagy amaz hadi 
munkálatnak, arról szót sem tesznek. Egész történeti raj- 
zokat általános mindennapi kifejezésekbe szoritják. A* 
hadvezért, vagy tetteinek inditó okait, 's bánásmódját 
gyan/tani sem látszanak. Mind ezeknek tndása nélkül 
pedig soha nemitélhetjük meg: valljon a' báborá kifejlő* 
dése az lett-e, minek lennie kellett ! ^ *) Az itt előadott 
hiányokat kerülni mindenütt gondom tárgya volt , 's ha e* 
tekintetben is némi hibák észrevétetnek, azt as igye* 
kezetet méltánylani tudók meg fogiák bocsátani. 

Azon ellenvetésre , hogy néhol valamelly nemzetség- 
ről, puszta nevének említésén kivül,nem is emlékezik a* 
Magyarok Emléke, csak azt felelem, hogy őrömmel 
hirdetném mindenkiről, mennyit, *s mikép áldozott nemzete 
fényére, mit mint nemesnek valóban tennie is kellett, 's 
mikor nyerte nemesi rangját, de a' mi előttem -—'s nem 8n 
tnnyaságomból.^ rejtve van 5 arról hallgatni kénytelen va« 
gyok# A' kik bánják őseik neveit az Emlékek közzé állit* 
tatai , kik bánják önmagoktól a* nemzeti fényt , ám Ie« 
gyének utóbb is titkolódzók. Reméllem mindazáltal , hogy 
rövid, 'a pnszta megenilitésemnek is van haszna. Történik, 
hogy a' sors játéka egy nemesi család csemetéjét szülőföl- 
détől távol vármegyékbe kényteti, hol nemesi származá- 
sát hirtelen bé nem bizonyíthatja ^.^ légyen itly esetben 
segédül Emlékem. Történik, hogy árvaságra jutott nemes 
ivadékok felserdültökkor azt sem tudják , merre indnlja* 
nak származásnkat kikeresendők ; szolgáljon Emlékem 
vezérfonalai ezeknek is* Van még ezenfelül egy inditó 
ok: több lapjain olvassuk t. i. évkönyveinknek, hogy 
milly dicső tettet vitt végbe ez , vagy amaz vármegye ne* 
niessége, 's valljon tamlkozik-e olly kaján magyar, ki 
^>^igylené egynek is honfiai közül azon helyet, mellyel 
d' Magyarok Emléke lapjain foglaland. 

Végre hálás köszönetem nyilatkoztatom a* Felséges 
most dicsőségesen uralkodó Ydik Ferdinánd Magyar Ki- 

*) Lásd: Lloyd'f Ablumdluiig über die allgemelne GrundiStie der 
Kriegdcuait« mit 6 illiuAliÜKtea Karteii, miá S PlSnen. Wien 
bei Johan Thomai Edleo v. Trsttner. 17S5. S. 
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rál 7 legkagyelmeiebb Untuknak , ki engem , valamint misp 
lagmagasb színe eleibe teijesstett munkáimra nézve juta* 
lomra^ ugj e' tárgyban is pártolásra máltatott| nem különben 
a* Porosz Király IIL Fridrik O Felségének, kegyelmes le- 
ereszkedő, és eneem őrök hálára kötelezófigyelméért; Mélt. 
és Fó Tisztelendő Belánszky Jésef B. Bányai Megyés pus- 
pök,Mélt. Báró Bemer László egri kanonok uraknak ; Neo- 
grádiFő Ispán Nagy méltóságű Bnzini Gróf Keglevich Gábor, 
és Tornai Főispán Pilisi Szilasi Szilasy Jósefűr, öexcel- 
lentiájoknak , azonképmáramarosi Fő Ispán méltóságos Va- 
jai Gróf Vay Ábrahám ur ő Nagysága, nagylelkű «lősegi- 
tőimnek — valamint Pest , Torna , Bereg , Temes , Neo- 
grád. Heves, Arad, Abauj, Sopron, Somogy, és Torontál 
nemes vármegyéknek; Pest, Pozson, Debreczen, Kassa, 
és Kőszeg királyi városoknak ; SároafaM Bittó Benjámin 
Pozsony Vármegyei , Martinides László Tornai , Csontai 
Bay György Beregi, Pacséri Odri József Bácsmegyei al- 
ispáoy, és Tekintetes Nemes Pest vármegye nagy ér- 
demű, 's tudós középponti Fő-Szolga Bírája Zlinszky Já- 
nos-uraknak, a' nemes juíivneknek. A' magyar ezredek kő- 
zni: a' Porosz Király O Felsége III Fridrik 10 számú, a' 
a' Sardiniai Király 5dik számú -Huszár, B. Bakonyi ne- 
vet viselő 33dik számű , a' Herczeg Hessen-Homburg Fülöp 
I9ik számű, Leopold kir. Fő Herczeg ezimet viselő 53 számú 
gyalog -magyar ezredeknek; '—vegyék hálám, és tisztele- 
tem örök jeléül, hogy szerénységük érdemében bátor va- 
gyok dicső neveiket munkám homlokára függeszteni. 

Fogadjátok ti is köszönetemet széplelkűErdélyiek ! 's 
azon nemes szivű szászok, és a* két testvér Nemes honba 
létező német ajkú Hazánkfiai, kik a' magyar liferatu« 
ra előmozdítására munkás, és segéd kezeket nyújtottatok. 
Adja Honom véd Istene! hogy a' Magyarok Emléke a* jö- 
vő kornak hasznos utasitást, a' hiányoknak pedig egé- 
azitésére nézve ösztönt, 's íó alkalmat szolgál tatnasson , a' 
jelenkornak pedig néminemű fényét nevelvén, sokaknak 
elevenitésűl, és buzdításul legyen , a' haza érdemes férfiai- 
nak tiszteletben tartása, és neveknek érdemlett Emlék áli'* 
tására nézve* Ha édes ha%ámfijainál hazafiul törekedésem, 
'■ szent czélom illő méltánylásra találánd: bőven meg- 
leszek jutalmazva. 

y.Ah I mert még baUckal dobogtf itlTemben ia ^rlcd 
„Kedrei drága Huám I Ssent aseretet intt ég. 

,,Vedd-«l hit ha eiekélj prdbáját gyenge erőmnek 

y,01tárodxa vinem, nünt fiad, áldosatál*'* m. 

Iram Pesten Sz. György hava ISdik napján 1836ik évben. 

EGYHÁZAS BÁSTHI BÁSTHY JÓZSEF, 
t5bb Tek. Vitaugyik TáU«bü<Ja, '■ Hites Ogyvéd. 
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Foganaflan rala minden tsorgalom , n^melly KIbás nyomatok' 
beciitfsása ellen , illyenek: 

Lap. 172. Sor 13. eileni4ggel , e'helyett: eUeni^ggel 
Lap. 231. Sor lo. Lnfivi e' helyett: Lntína *éilen. 
Találkomftk etekhes főbb hasonMk, TaUmint a' kvlonbSsfet^ 
jegyek sem mindenütt helyekre estek ; de ka megtörtentek , már nints 
egyebet mit tennem , mint. ^ keidet elnttf^sekért esdeklenem. Kér- 
lelő ni, m^ltt^statsanak Jtfakar^im tekintetbe renni, mit elóttem el- 
monda már a' hasonld botsánai^rt esedesS : 

Ssás tzemr rolt hajdsnn Argnssnak, m^g sem el^ggtf 

Tudta kerülni ax 6t bsjba kererte hibát. 
Hát nékem tsak két ssem *— as is munkába t5r5d5tt — 

Lon kalaúsom, melly kSnnyu as illyes eiet) 
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Aaron Péter, Bisitrai Nemeg ncmxetgegi at Praedicat-— 
nerezettel; Fogaraií Püspuk. Tanult mind Fogarason, mind^ 
Romában a^ világaxerte híres Propaganda Intéaetben. Nemeg 
nemxetgége nevének - nem pntata leírásával érdemel elso heljret 
cxen Jeléggé i|x Egjhágnak a' Hazafiak kGgott; igjekeiete 's 
tette as, mellj otet meglrulunbboxtetve teggi érdemaggé a' leg-^ 
elsők koxutt állásra. Ugjan ig 

A' Hitvallág volt elejétul íbgva eggjik legssokottabb ess- 
kús a' Hazafiak kuxutt egjenetlenséget támasztóknak kezeik- * 
ben,'egjmáa ellen buzdítva a' tudatlan kugséget, mellj ko- 
sul gokan aat gem tudják: miben álljon a' Hit, ég mit kell- 
jen hinni? Még is ezeket gyújtogatják ama' gzédíttok, taak- 
hogy a'nakutánna kivánatjok gzerént vigsálkodjanak a' feltu- , 
selt elmék. Az e' féle vétkez tettek ellen már Bátori 'Sig- 
mond Erdélji Fejedelem njomog tilalmat adott a' Várnaiak-' 
nak, melljet kfilunuggégéért, ide tartozó gzavaival közlünk. 
,, Univerzi Nobb gincere dilecti ! Hit igazgatágának „-• a' mi 
nem ti dolgotok, hagyjatok békét; gzablja, kopja, katoná- 
hoz Illó fegjvcr a' ti dolgotok. Te pedig Király György 
uram, felnyigd a' azemedet, meglágd mit tgelekgzel, ki elüt- 
tök vagy a' szolgáló rendnek. Szájakon tartsd okét; jövendő 
háborúságra okot ne adjanak, ge protegtátiókkal ne feneges- 
senek senkit, se egyéb gyuléstekkel közönséges magatok tu- 
datlan balgatag feifuvalkodástokkal Hitet ne' igazgassatok; 
mert valaki lészen kezdője, vagy Kapitány, vagy Lovász, 
ragy Pap, vagy 8eculáris, eggy istrángszálat meg nem kí- 
méllek tőle. Egynehányatokról nem szóllok; de ha mindnjrájan 
olly vitéz emberek volnátok, a* mint Hitet tudtok igasgatni, 
e'díg régen Konstantinápolyból is kiűztük volna a' TöTököt.'< 

„Ti pedig, kik jánAor és tősgyökeres Nemes renden ki- 
TÍH vagytok, Bírák, Városbeliek és Váradi F<ifolgárok min- 

Magyarok Emi. /. Küi. * . . i 



■ « 



4ett renden! Ssáneáe, kapáiiás a' ti dolgotok, nem Hit igás- 
gatás. Nem paraszt emberhes illik a' Hit igasgatás, nem 
Vargákoz tem SzfitsbCs ; sem a' protestátióval való fenegetés 
egj pór — — fiáhos is. Valete! Dabam Albae-Juliae 2 Jun. 
1697." 

E'tiér sxelídebb módon, a' tanításon kesdte a' gonosznak , 
^' Hit hántorgatásnak 's az a'ból eredó gjűlols^ek gyöke- 
res kiirtását Aaron Pfispok; ott, a' hol azt minden Nemzete 
's Honja megmaradását szeretőnek nem tsak kezdenie , hanem 
örökítenie, szent kötelessége. Kiadta Hallgatótnak a' lel- 
kiekben lehető épületére a' híres Florentstai 'Sinat' határom 
sásait a' koleti 's nyúgoti Elgjrháa' eggjesűlésórol , a^ régi gö- 
rög-deák kiadás szerént, Oláh njelven. Nyomtattatott Ba- 
lásfaiván a' Sz. Háromságnál 1762. 12-ed rétben. Ha látja és 

' érti azt az eggj kormány alatt élo Hazafi , hogy más lakó- 
társa is egyedfil az Isten' ditsóítésére , felebarátja 's hazája 
jaTáttak előmozdítására köteleztetik már Hitrallásáuál fogra, 
ha szinte más templomba jár is az imádkozni ; miért Sldököi- 

.j«9 ▼fl^g/ tsak üldözze, gyfilölje? Néptanítói! a' ti köteles- 
ség tek tiszta megfogást tsepegtetni a' felebaráti szeretetről 
Hallgatóitoknak ssíreikbe; a' kifejlődések Önként fognak jól- 
tévokké válni , 's így lessz valaha eggy akol és e^^ pásztor. 
TovábhÉ Aaron Piíspök, nyájának a* szorongatások idejében 
lehető vigasztalására Leveleket készített a' Szentírásból, 'n 
azokat is kiadta oláh 's római nyelven, ugyantsak Balásfálván 
1761. Merő oláh nyelven pedig 1766-ban leikitanításokat 
botsátott közre. 

A^ Bisstrai Aaron Nemzetség' sarjadéki Jcözfil eggyik Béts- 
ben, a' ns. Magyar Kir. Testőrző seregnél szolgált számos esz- 
tendőkig; és ott nevelt magsaéokat a' Haza' reményjére. 

Aba NENBETsáo. Simonyi András , iilyen felirású kisded 
Értekezésben: „Genus regium Palatinatus, reliqvorumque Re- 
gni Hung. Baronatuum et Supr. Comitum ofiicia, cum splen- 

dore, summaqus ulilitate regni gessissa romonttravit etc. *^ Pe- 
stini n^y 8-adr. •*- érdtkel néraelly nevezetességeket az Aba 
Király nemzetségből származott honlhkról ; de emlegetődzé- 
tein megiaduliti , sok és nehéz -akadályokkal járna. Lehoczky, 
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I. Regni Hang. et Partíuoi eidem adnexarum SS. et 00. sea 
NoMiium Familiarum Stemmatographíilt etc. Potonii 1708. 4edr. 
nagj kiterjedésben asöll a' Nemsettség' Mámuuiottjairól ; de 
axok ia mind ollj fennt esnek nemaeti történeteinkben, bogy 
teljes , meghatározott biaonjrossággal sa^llani róiok y kivált re- 
gi Irománjek' elómutatása nélkfil, igen kfinnjen a' sokat me>- 
rők' rendjébe ragadná as Írót. Bárdossy , Su^lementum Ana^ 
lec torom Terrae Scepnsiensis etc. Lentse&oriae 1801. 4edr. a' 
4fi6 lapon többeket említ *s neves de Genere Aba; de mind. 
esek elesik as általunk itt kesd& pontúi válasstott lő26-dik 
eastendot: a'nál iogva méljebb szemlélésekbe nem botsátko^-* 
hatunk. Cseeh Jtoos, Gjor Vármegje' bajdani nemes Fami* 
fiának Emlékesetek. Pesten 1829. 8adr. a' a. lapon ígj ir: 
„Aba Nemsetség. ' Esen igás magyar eredetű Nemzetség, tsak 
a'nyiból ssámláltathatik a' hajdani Győr Vármegyei ^emzet* 
ségek kosé, hogy eggy 1273. esztendei Oklevél szer ént Bofts 
éa Alpár nevű, most Po'soVi Vármegyei Helységek, a'kor még 
GySr Vármegyékfü tartostak, és as Aba NemsetségbSl ssárma- 
x6 Iiotard, Omode fia, tulajdona Toltak, ki asokat IV. Béla 
Királytél , és a'nak HitresétSi Máriátél nyerte 'sa't Egyéb* 
iránt mikor szakasstódhattak el Győr Várme^étol as emlí-^^ 
tett Helységek, 's e'nélfogra mikor ssfint legyen meg Lotard 
ága, melly Omode Idái Jánosban egésssen kihalt, megyénkbe- 
li Birtokesai közé tartozni , az Oklerél' és történeti kútfők' 
as&ke miatt, meg nem határoztathatik.^^ — Szirmay, Notitia 
I. Cattus Zempliniensie Budae 1803* 8adr. a' 370. lapon említi 
1280-dik esztendőről , azon Vármegyében bírt jészágjokat O- 
inode Nádor gyermekeinek; a' 239. lapon pedig ugyan azaknak 
•eztályjokat az Aba Nemzetségb&l származott többekkel. 

Hogy a' viszontagságok' özötta átalánosan elborította a' 
múlt századok lefolyta alatt e' jeles Nemzetséget, emberi méd 
aaerént aaéllTa, az lehetős; de inkább hissziík mégis, hogy 
▼alamelly tekintet tartóztatja hátra a' Jeles származatúakat 
eredetjpk* köslésétfti. £' tekintetet félre téve^ ha benn&nket, 
OrszágRzette botsátoftuk kérelmíínkhös képest, tudósítani fog- 
nak ; mi , a' Nemzeti dísz' terjeuítése o|cáért , nekik a' Magya- 



rok Emléke kuxute illo htljet iientelni , joreiulobcíi lem le* 
fsünk késedeliuesSk. 

Késünknél vagyon a' mit Wagner Károly kGsuntégeisé 
tett, az Ungarischei Biagasin neret vigelo Foljéíráaban, a' 4- 
dtk Ktftet' 3-dik Füzetében: „ Kursgefaute Abtkeilung des 
Geschlechtei Aba, vnd einigen daraaa entiprugenen Familien^^ 
felírág alatt; ét előadását, mindenütt a' maga heljén, Emlé- 
keinkbe felvenni, nem fogjuk elmulasztani. 

AbAdi Benedek. Bod Péter Magjar Athenássában , melljr 
kíjűtt 1766. 8adr. illjren vallomáat te»E e' tudós Hazafiról : 
Keveset lehet róla tudni; eredetét bol és kitol rettty hiva- 
talját hol és mitsoda viszontagságok k&zütt folytatta? Illo 
mindazáltal, hogj neve jó emlékezetben maradjon; mert es 
volt, a' ki legelsőben Magjar Országban az Istennek új testa- 
mentonii sz. Beszédét magyar nyelven kinyomtatta Silvester 
(Erdosi) János fordítása szerént Újszigeten 1541. Nádasdi Ta- 
másnak, a'kor Horvát Országi Bánnak költségével. A'naku- 
tánna ment tanulni a' Német Országi oskolákba; nevezetesen 
Vitebei^ában 1543. írta nevét a' Tanulók közé. Onnan a' Ma- 
gyar földre visszajővén: hol lakott 's mit tselekedett? azt igen 
eltemette a' feledékeny régiség. Úgy látszik mindazáltal, 
hogy nagyobbára a' Baranyaságon forgott. 

ABAFn Neuzktséo. a' nyelvszokás nem enged kételked- 
nünk, hogy Aba Király' maradéka légyen; bizonyítások nél- 
kül azonban e'nek állításába nem botsátkozhatunk ; a'nyival 
inkább pedig, minthogy Vály András' Magyar Ország leírásár 
ban, az Abafalvi Czikkelyben, melly, úgymond, születése he- 
lye az Abaffi Nemzetségnek, az Erdélyi Abafi Nemzetségtol, 
melly Apaíi, világosan megkülönbbözteti. Szirmay, Zemplén 
Vármegye Esmertetésében , 1600-dik esztendőről említi Druget 
Bálint Ország Bíráját, a' kinek első felesége Rákóczi Erzsébet, 
a' második Palocsai Kristina; Leánya Er'sébet, íigy említi, 
mondom, mint a' tAbek kőzött az Abaffi Nemzetség tür'sd- 
két; de ezt kétség kívül tsak az anyai ágról értve mondot- 
ta: ugyan is már 1625-dik esztendőben Abaffy Miklós Tokaj- 
nak várnagya volt, a' kinek Bethlen Gábor, hív szolgalat- 
jaiért, Zabolch Vármegyében Kinis Helységet 5 ezer forintba 



írta által » inierlpiit. Abaf f 7 Férents 1790-ben Ortmggjol^- 
■i KüTet Árra Vármegje résxérol , milljen Beszédet tartott aa 
egjrbegjult Rendekhez » mutatja a'kor Badán 8adr. kijött 
példánjja. Korunkban dittérettel viieli GOmOr és Kis-Hont 
torvénjesen eggjesult Vármegjék' Eho Alispánságát A b a f f y 
Karolj, Talamint tObb más Abaffj hasonlókép' jeles hiva- 
talokat a' Hasában. 

Abafft Antal a' tisztes tudománjokat 's boltselkedést vé-^ 
gézre , torréajtanulásra adta magát ; e' pályán lett Arra Várme- 
gyének felejthetetlen Al-Ispánjs. Budára 1790. Orizággyűlés 
hirdetódve , nem tuda a' Ns. Megye jelesebbet rálasztani Abaffy 
Al-Ispánynál ; de ott a' dolgok nem a' kozvárakozásnak meg- 
íelelóleg folyya le, a* Fo Ispány által YÍsszahiVattatott. A' 
tulajdon érdemeit talám nagyított mértékben is képzelő . Ha- 
aaíi olly érzékenyen rette e' megsértódést , hogy ^gj^* íg^* 
aolására, sziíkségesnek véle védő írást adni ki. Előterjesz- 
tést ada ki továbbá azon igaz hitűek «» katholicusok -— nevé- 
ben , a' kik a' Kalotsai Érseknél tartott Gyűlésben jelen nem 
Toltak. Gyülölségnél egyebet nem aratott minden törekedé- 
Beivel a' duzzadozó kebel ; melly iránt többet nem tehetünk , 
mint elmondani tulajdon szavait az ezt itélu felekezetnek: 
„Cum singularibus , íisque arbitrariis principiís instructus ipse 
paucis lateri suo adhaerentibus omnia convellere studuit, ía- 
ctum est , ut sacra profanis , ima summis miseens , iníirmita- 
tem ^ ne dicam iniquitatem -— causae s^se proderet, ac non* 
levi macula se contaminaret. Hac de causa viro illnstri, at- 
que omnibus doctrinae praesidiis instruoto hujus generis ot- 
casioncm precanMir, qua ipse avide arrepta, non minus de 
vera religione, quam de patria ac principe praeelare merea- 
tur. ^^ Lásd Horányi Nova Memor. Hungaror. etc Pestint 
1792. 

AbAt8 János, életében a' Gerendási Gyülekezet Lelki- 
pásztora volt; emlékezetét eme' Munkájával botsátotta áltat 
a' maradékra : „Az Istennek elrendeléséről és a' Szentek' vá- 
lasztásáról (a' mint o érti , jobb volna mondani : választatá- 
sáról) való Tanítás, mellyet a' KoUsvári gcn. sz. Synodus- 



btn élo ayéhrvtl elmondott 1774/iijoiiit.ttgjAii ott a' ref. Koll. 
betniTei 1775. 4edr. 

Ab£L Ferenex, Bsületett Manigán, Njitra Vármegjében 
1723. A' tisitei tvdománjokat Eporjeiea és Kast án regesre , 
a' JéxttB Társasága nevet riselo Saenetbe állott 1740. Nagj 
díuérettel forgolódott elossadr oskolai tanító saókeiben, a'- 
nakutánna kosönséges heljen templomokban hirdette ai Isten 
igójét. Versesetben éneklette Bethnlia' megmeatetósét : „Be- 
tbalia senrata^' felírás alatt; melljnek első resse 1748, a' 
második. 1749. Kassán látott napfényt njomUtásban. 

Abele, Anstriai ssármaaású Nemaetség; Hagjar Ország- 
ban 16&1. as aaon esxt. t&nrénj ^i-dik Csikkelje értelmében 
nyert Hasafiúsítást «= Indigenatus. Némelly kömyülmcnyek 
itt kdaelebbi említést yámak tolunk. Gróf Abeíe Kristóf 
Hickingen, Sehillerau, Wlntersbach, és Engels tig ura, Leo- 
. pold Csássár U Magyar Király Udv. Kamarájának El&lulSje, 
's neresetes Ministere TÍrta ki e' megkulömbfistetési kiváltsá- 
got, a' Magyar Haaaíiásítást. Eldodi kosul az eggyik 1547- 
ben V. Károlytól nyert Nemességet. Kristóf, III. Ferdinánd 
's Leopold uralkodása alatt előbb Udvari és kereskedési Tana- 
tsos; as utóbb nevezett' kormányja alatt a'nakutánna titkos 
Udvari Titoknok « Geheimer Hofsekretár. — 1665. Nov. 3- 
dikán nyert Birodalmi Lovagságot, H&ckingeni nemes neves- 
tetessél ; azután tsakhamiar bárói 's végre grófi rangra emel- 
tetett. 

Egjgyike volt azon Biráknak 1671-ben, a' kik a' sseren- 

. tsétlen Nádasdi, Zrínyi, Frangepán és Táttenbach ügyöket 

Ítélték, *s as, a' ki azon esstendei Decemb. 1-sojén Gráts- 

ben a' viéres ítéletet végre hajtotta. •) Ő fogta el 1674-ben 

Mtsb^ a' csász. Fo-Udvarnokot — Obristen Hofmeister — 's 



•) Neki fttlajdonfttfttik emes írá«: „Vers ct deducte Deteriptio crr- 
miniiUiim procegiuum et leeuti ívppUcii in frei reoi Comitei de 
Nádsia, a Zrini et Frangepani;" melly Bétiben 1671-bcti jö(f 
ki képekkel. Német '• franciia nyelveken li ki van adva , aí 
utol említett nyelven cme'felírái alatt: „Hiitoirc de pro«ednre» 
erimittellet et de T executloii de. troii Comfet ete.« Amsterodam 
1073. lO-edr. 



a'nak íráaait o vi'sgálU iii«g. A'ajira it vUte a' dolgor^ 
hogj fts Udv. Kamara ElőlülSje 1660-ban hivatalát ressté^ 
és a' Kamara kormán josátát o, elotsxor ugjan tsak tdeigler 
nig, hanem köTetkesett esztendei April. 26-dikáa yalósággal 
is megnyerte y midőn e' fénjes hiVataJba as Udvari Fo-Fegy<^ 
yerni^k i ||fínf Mnrnrhil — - iktatta bé. Aaonhao e' hivatalt 
nem soká viselte, mert ax, 1683 Mart. 26-dikán Gr. Rosen- ' 
berg Andrásra bízattatott: ő mindazáltal bírta tovább is koro<* 
nás Fejedelmének bizodalmát. Ugyanis a' Lotharingiai Her* 
tzeggei otet botsátotta a' Felség 1684. Jan. 10-dikén Mogjar 
Országra, átalános megbotsáttást hirdető írásával b= generál 
pardon — * meljy Po'sonban kűzönségessé is tétetett Leopold- 
nak azon fogadásával, hogj ezután a' Magyar Nemzetnek 
minden szabadságai a' magok teljes épségekl^n fognak tartat? ' 
ni. Lásd Bethlen Gábor. — Abele Kristóf meghalálozott 1685. 
October 12-dikén. 

Abóo Mihálj, a' N.Enjedi Ref. Oskolában napkeleti qjel* 
veket, régiségeket és történeteket Tanító; születésére nézve 
Székelj. Sept. 29-dikén 1704. a' Miklósvári Szék eggyik Helyr 
ségében, Sáros- Ajtán látott első napfényt, 's ezért kuzönsé- 
gesen Ajtai néven hívattatott az a'kori igen rossz .szokás sze- 
rént, nemzetségi nevét átalánosan felejtve. Tanúit Maros- 
Vásárhelyen és Enyeden; németül pedig Szász - Városon. El- 
RŐbb eggyik ifjú Bethlen mellett. 1727. a'nakutánna pedig a' 
Teleki Házban viselt Neveluséget. Külső Országi Oskolák' 
látogatására 1732-ben mept ki; onnan 173ő-ben tért vissza, 
's a'kor tsak hamar udvari prédikátorságot nyert Özvegy Ór. 
Teleki Katalin Asszony házában. Enyedi Tanítóságra 1737. 
választatott, melly hivatalában állhatatosan meg is maradt 
egész haláláig, melly tőrtént 1776. Nov. 16-dikán; életének 
73-dik esztendejében. 

Szerzetesi fogadás nélkül nőtelen életet élt; jövedelmét 
a' kGzjó előmozdítására fordította. Nevezetesen az Oskola 
Könyves házát sok hasznos könyvekkel szaporította; agyán 
a'nak pénz gyujteményjét feles számú réz, ezüst és arany 
emlékpénzekkel ékesítette. Emberszerető szívét azonban leg- 
inkább kitűntette testamentomi rendeléle; melly szerént- hit- 



Tftllári felekezethez atorosali nem rAgaaskodTa ré«xetítette a' 
Biuköfkudoket vagyonában. Öt ref. templom ssámára^ vala- 
mint a^ M. Váaárhelji 's Ssáss-Városi Oskoláknak két 's há- 
roMBBás forintot rendelt kfilun-kOlGn. ' A' KoloBvári 9 SegeB- 
' vári és Meggjesi evang. Oskoláknak pedig nk% - sxás forintot. 
As Engedi Oskolában tanulók kuzul tíznek, esztendőnként 
negjvcn - itegy ven forintot: mellj mondhatatlan jótétemén j a* 
szegény magjar Tanulókra nézve, a' kik hazulról igen ritkán 
várhatnak tsak eggj fillér segedelmet! 

Nyomtatásban: „Grammatica latina*^ nevezetű Kvnjrve je- 
lent meg Szebenben 1744. 8adr. mellynek hasznos voltától na- 
gjon kedvező ítéletei: hoztak a' Lipsiai Tudósok is. Kézirat- 
ban maradt: „Sjstema antiquitatum Graecarum ^^ 's más régi- 
ségeket és történeteket tárgjazó munkája. E'rol Bód Péter 
mag/ar Athenásában azt meresztette állítani, hogy e'hez ha- 
sonló nem forgott a' Tudósoknak kezeikben. Tegyük fel, 
hogy ez nagyított dítséret, mégis fájlalnunk kell, ha Haza- 
fiak maradni szeretünk, a' honi tudós dolgozatoknak feledé- 
kenységben maradásaikat. 

Ábrahám P^ Fr. a S. Clara. Tulajdon nevén: Mcgerlin. 
Ord. S. Aug. németül írtt buzdítást a' Toruk ellenkelésre. 3iil- 
lyen szellemmel ? azt felírása gyaníttatja : „Auf , auf ihr Chri- 
Bten! das iat: einc hewegliche Anfrischung der christl. Waf- 
fcn, wieder der Türkischen Blut Egei ; samt beygefügten Zu- 
satz vieler herrlichen Victorien und Sieg wieder solchcn Ot- 
tomannischen Erbfeindt etc*^< Wien 1683. Sadr. pag. 328. 

ÁbrahAmffv JánoB, Sz. Ferentz szoros rendét tartó Szer- 
zetes. Sok esztendők folyta alatt fáradozott hirdetni az Is- 
ten igéjét Hallgatói elStt, úgy hogy tartott Beszédjei négy 
Kűtetre szaporodtak; de mind kéziratban hevernek, mint tu- 
dósítt Horányi, azt említeni felejtve: mi féle nyelven írttá 
Beszédjeit ? Ha szabad AbrahámíTynak kiadta Imádságos Kony- 
véb5l következtetést húznunk, a' nyelv tót lehetett; ez az 
Imádságos Kúnyv legalább tót; pedig az Imádságokat azért 
irtta, hogy Haligatóinak szíveikben a' kegyességet feUbresz- 



Bze. 





ABR-inÁBii János. E rol tsalt a'njii tudunk Horánjl utatf- 
tnsából , hogj erdélyi Születés ; és ugjantsak erdélyi fi Schu- 
ler András , Sxépmfivek és Bultselkedés Mestere elulülése alatt 
Vitébergában , Octob. 13-dikán, de melljik esitendoben? as 
feljegjesre nintsen , értekexett as egjhási történetekből a' Ks- 
resstat jakról , o írta: ,,de Snsceptoribus'^; mellj Értékeseié 
4edn ki is njomtatódott. Másik Munkája as őrokválasztás- 
ról : aetemam Praedestinationis oeconomiam ex Ephes. 1 ; 4L 
Praeside Joh. Deuschmanno publ. Eruditor. examini subjeeit 
Witebergae ltt9. 4edr. 

Abrahamides hák tartott halotti Beszédet Thursó György 
Nádor utolsó tisztelet megadásakor Lótsén, me|ly máig ké- 
sen vagyon: ,,Abrahamidis Jsaaci, Hroehocii Vetnzolio Hub- 
gari Oratío exequíaiis Ilimo p. m. Comiti ae Dominó D. Geor- 
gío Thurzoni de Bethíenfalva, Regni Hnng. Palatino, in pt- 
blico luetu , eum mortales suae Celsit. exuriae funeratione so- 
lenni XJ. Calend. Mártii, h. e. 19 Febr. 1017. monumento ma- 
jorum, in templo Bitsehensi conderentnr, dicta et recitata 
Leutschoriae. '^ 4edr. 

Abrinoen. I^sd: Ambringen. 

^ MkoLOS Dániel. Születésére nézve Késmárkifi. Titokno- 
ka Munkátsi bézárattatása alatt , az űrökké nevezetes leendő 
Zrínyi Ilonának. Az erősség feladatva , mind maga az elszáat 
hus asszony, mind két magzati, az árva Rákóczyak, mind 
Titoknoka Bétsbe vitettek, a' hol ezen utolsó, mint evang. 
Hitvallást tartó, a' Svétziai Követ udvari prédikátorától fel- 
véve előbb az Urva.tsoráját , a'nakutánna esküvés alatt ím' 
így beszéllett: „Tudtotokra légyen hogy igazat vallok; mert 
ka különbben fognék tselekedut, a' lézus Krisztus teste és 
vére, mellyet ma vettem magamhoz, ne üdvösségemre, hanem 
kárhoztatásomra légyen: ha valaha tsak eggy is azok közül, 
a' kik Eperjesen gyalázatos halállal végeztettek ki, tsak eggy 
Letfitskét is Tökölinek, vagy akárkinek másnak közuKmk, 
a' kik Munkátson voltunk, írtt, vagy pedig azoknak Tököli- 
né, vagy közülünk akárki valaha tsak eggy betfitskét is ir- 
tunk. A'nyira be voltunk ugyanis kerítve , hogy én két ess^ 
tenát alatt Feleségemnek, született Zanner-nek , semmit sem 
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íriMittam, tem o nekem ason egeit ído alatt, semmi levelet 
sem kuldutt.^' 

Absolon vallása) hoxsá járulva a' Nemxet esdeklése is, 
(lásd: Barkócsj Lássló) ollj foganatos leve, hogj ax 1687. 
IsDrv^nj 7-dik Csikkel jje Kassára új tűrvén jszéket rendelt, 
mellj előtt a' halálra kárkoztattak ártatlansága kivilágosod- 
va, ásóknak Öxvegjeik 's Árváik ne tsak igazság szolgálta- 
tást, hanem tsászári 's királji hathatós kegjelmet is njerje- 
nek. Rezik, a' kire mint e' tekintetben részre hajlatlan író- 
ra hivatkozik Szirma j, azt mondja: „Leopold Császár, a' kit 
a' kegjelmességben meg senki sem haladott, amaz embertelen 
mészárlást, érti az Eperjesit, és az azáltal elkövetett ítélés 
módját 's fondorkodást kárhoztatva «» artes aversatus ; — Ke- 
tser Gábor és Zimmerman Sigmond ozveg/eit, királyi színe 
elejébe botsátotta, 's a'dig is, míg ügjrok új vi'sgálat alá 
vétettetnék, szegénységeken hatszáz eziíst pénz fizetéssel xa 
solutis sezcentis nummis argenteis — konnjített/^ Absolon 
Dánielnek tulajdon kézírását 1672. Jul. 29Hlikérol, eredeti 
vonásait megtartva közli Kovacsóczy Mihálj második évi Ar- 
padia-jában, mellj a' nyomtatás szerént kijOtt Kassán I83Ő; 
azonban már 1834-ben kuzunségesen láttatott ^s mi iS a'kor 
használtuk, a* hol szándékunkkal eggjezőnek találtuk. 

Abstemils. Lásd: Bornemisza. 

Ádám Nemzetség. Hazánk tubb Megyéiben, nevezetesen 
Zemplénben, nemesi ranggal díszlú. 

ÁoAM Mátyás. Soproni magyar születés ; Jénában a'ról a- 
dott ki vitatást: Vallyon a* jól rendelt Köztársaságban meg 
kelljen é szenvedni a' kijlonbbözo Hitvallásokat? A' munka 
teljes felírása ez : „Adam Mathiae Oedenburg. Hung. Quaestio- 
num politicarum, a Joh. Gerhardo olim conscriptarum, Coro- 
líis: An diversae religiones, in bene constituta republica to- 
lcrandae?<< Jenae 1663. 4edr. 

AdAmi , több honi Tudósainkkal közös neveset ; ha szinte 
vérségi egybeköttetést nem bizonyíthatunk is rólok. 

AdAmi András, született Bell uson , Trenchin Vármegyében. 
Orvos Doctorságra emeltetésért értekezve, beiktatása alkal- 
mával, dítséretet nyert munkáját olvasta fel az Orvoslásról 
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én OrroB uerekrol. Est, a' harmftdik reut érAAU tár- 
gjaJo-A né^e, még ma ig hassoimal forgathatják keseikbea 
a» Otvob tudománjra késsulok. N/omtatott Bétiben 1762. 
8adr. Az ott eUfordnló térgjak eiek : 1. Antidota ganeralia. 
2. Olea cocta. 3. Veaena regetabilia acria et nerrea. 4. Vc-# 
nena fossUia acida. 5. Alcalina. 6. Draitiea. 7. Siceantia 
frigida. 8. Glutinosa. 9. Heteroalita animalia. Eiek után 
követkeanek aa úgy neveate : formttlae ChiriiTgiae , y. m. 1. 
Classis repercutientium. 2. Relaxantiuat. 3. ResolTentium. 
4. Supparantittm. 5. Detergentium. 6. Exsiccantiiuo. 7. Cav* 
aticomm. 

Adámi JánoA Jakab » ssiiletett Lotién 1713, a' hol a'nak* 
utánna tanalmánjait keadette, majd kűlio Onaági Oskolákban 
tökéletesítette. Basájába rissaa jrre Besatertse Bánján lett 
elóbb Oskola Rector, majd Prédikátor. Munkalatjait német 
vagjr római njelren irta. Amazokból nyomtattatott ki Ratía* 
honában Katechesist aa Aug. Vallástétel saerént Po'sonbani 
pedig bunonbánkódást javalló egyháxi hessédet; melljmek ea 
a' felírása: ,, Basspredigt , bej der Neutohler Fenenbrunst.^ 
Római njelren írtt munkái kdaul aa ^^ik : ,,Traetatut ad- 
▼ersus liberioris mentit homines,<< Ratisbonában kinjomtat- 
tátott; de a' másik: ,^d coníirmanda momenta contra iodo- 
mitam et impudentem libertatém allata ^^ kéziratban maradtt. 

Nem tudjuk ea rágjon é németül eme' felírás alatt: y^Kur- 
ze Anleitung die Frejgeistem anf bessem Gedanken, und dio 
Vernunft aum Gehorsam des Glaubens su bringen, von eineai 
Liebhaber der Wahrheit Joh. Jaeob Adami Leutschow. Hung. 
V. D. M. A. G. apud Zolienses — entworfen. Regensburg bej 
Montag 1760. 8-to.« Adott ki taníttást a' méhekkel raló 
bánásról is: ,,Kurse Anleitung für das Landvolk in Absieht 
auf die Bienen-Wirthsehafty insonderheit abér fiir das König- 
reich Hungarn eingerichtet etc. Nebst einem kleinen Bienen- 
Kalender, mit Kupf. Presaburg 1773.** 

A0AMI Mihálj Érdél jben Meggjesen született, a' hol ma- 
gát a' tisztes tudománjok tenulására adta. BSrebb esmére- 
tek sserzése régett k&lso Orsaágon a' Saász földre ment, 's 
ott, neTesetesen Lipsiában, értekezett Sept. 20-dikán 1690. ai^ 
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Isten Htftatmasságáról. Eien Értékeseié njomtatásiMin is ki- 
Jött: Dissertatio Phflelogico- Phílosöphico-Theologica, de Po- 
tentia Dei; e' felírást talám hosssúllottm , avért másssor illj 
rövidebbre ráltostatta: Dissertatio metaphísiea , de Potentia 
•Dei. Vissxajove Hasájába, több faeljeken viselt prédikátori 
hivatalt, melljben halálozott mégis Kis Selken 1716. Más 

Adámi Mihálj as, a' ki Trentsin Vármegjében síületett, 
Bsármasását nemes síü léktol véve. £s, Karolj kir. Fii Her- 
taeg ssámára magyar njelvtanitó konjvet írtt 's nyomtattatott 
Bétsben 1760. illyen felírás alatt: ^^Ausführliche nnd neuer- 
lüiiterté ungarisehe Sprach-kunst.*' Fáradosott továbbá a' ha- 
sai tekintetesebb Nemsetségek ssármasását és tsímereit elu- 
terjesstS^ Munka késsítésében , a' mint Horányi tudésítt: ^yMo- 
do ad Patriae decus augendum, subsecivis a publico munere 
horis , tottts in eo elaborat ut quanto ocius Heraldicam et Ge- 
nealógiám praecipuarum Hung. Familiarum eruditoram manibna 
terendum typis committat;^' de ez talám tsak a' szép igyeke- 
zetben és ezen óhajtásban maradt: „Faxit Dens, ut illustribus 
votis optatns respondeat eifectns, opusque tercentis iconibua 
aeneis ornandum, in publica luce versetur.*^ Mi legalább sse- 
rentsések nem vagyunk , hogy valahol láthattuk volna. 

Adámi Pál, a' legközelebb írtt Mihálynak testvére, az 
orvos tudományra adva magát, a'ban jeles előmenetellel mun- 
kálódott Leírttá nevezetesen Trenchin Vármegyét egész ki- 
terjedésében ; hlyeinek 's fuldjének külűnbbféleségét ; leve- 
gőjének természetét ; vizeit , azok között a' Vágnak eredetét , 
folyását, tulajdonságait, halait. Által megy a'nakutánna a' 
közönséges víz szemléletére; előadja a' forrás és folyóvíz kö- 
zötti kulönbbözést ; továbbá magyarázza elosször a' levegői 
vizet általánosan , majd különösön az esso , hó , fellegi 's har- 
mat víz tulajdonságait terjeszti elo. Elmondja a' közönséges 
víznek orvosi erejét, és az azzal hasznosan élés módját. Ál- 
talmegy mind ezekután az orvos vizekre, mellyek között sok 
hazait nevez meg. A' munkának felírása ez : „Specimen Hy- 
drographiae Hung. sistens aquas eommunes, thermas ac acidu- 
las Cottus Trenchiniensis pbysice, chemice, et medice exami- 
natas.^ Vindobonae 1780. £z bizonyosan a' második kiadás, 
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noha emlteire nem látsxik: ai eUő kijutt 1766. Cransiuii laár 
nagy dítsércttel ssóll a* Munkáról: de aqais aedicatti I773, 
Késen forog Adáminak más munkája ím e felírás alatt : „Bej- 
trage anr Geschiehte der Viekseuohen in den k. k. ErblAn- 
dern^ Wien 1781 ;<< noha aa 1765 's 66-ban pusatitott mar- 
kadiigOt már régebben említette. Aa o munkája es is: „Bib- 
liotbe<y Loimica. Vindobonae 1784. << melljben koronkénti 
rendjét adja elo a' ragadó ; nyavalyáknak. Elasámlálja as 
Írókat is, a' kik a' pestisről, és as úgy neveaett Hagyar nya- 
valyáról BB febris hungarica, nemaeti néven: Hagymáa — ér« 
tekeztenek. Lásd: Huszti. 

Adámi István, Erdélyben Kis Selken született, és így a' 
fentebb írtt 's Meggyesen Mzületett Mihálynak rokona lehe- 
tett. Több Értekeséseket adott ki ezen István, mind római 
nyelven írva; írtt p. o. De prinűs Cristianis Adamo et Eva. 
2. Matéria philosophica ex Theologta naturali veritatem tfssen- 
tiae divinae ooneernens. 3. Dissertatio morális de Consultatio* 
ne. Kijöttek Vitebergában 1601. 4edr. 

Adámi János, ifjabb esztendeiben Taníttó a' Posoiú kin 
Akadémiában; dregedve hívataljából kftépett, de idejét még^a 
a' tudományok korul töltdtte 's irogatott. 1800-ban adta 
lú :. „Fragmentum Statistieae Graecorum de disciplina ^iviom.^ 
Következett esztendőben: „Systema antiphilosopbicum de ori* 
giné eivitatis. Autore Joan. Adami AA. LL. et Philos. D. Hi- 
stóriáé Statuum et 43tatistieae emerito Professore Academiau 
Reg. Posonien.*^ Adámi véleményjérol itt rövideden tsak a'* 
nyit említhetünk, kogy a' társasági életre nem a' bátorsá- 
gíttas ea securitas — kényszerítette az embereket. Vallyon 
mi tehát; talám az erShatalom? A' ki az e'féle vitatásokban 
gjönyőruségét találja, vagy beléjek egyelednie kelletik talám 
hivatalánál fogva, azt a' munka megolvasására utasítjuk. Czá- 
folta Adámi vélekedését a'kor mindjárt Brezanóczy: „Vindi^ 
ciae systematis philosophici de origine Civitatis , contra syst^ 
ma antipHlosophicum Joannis Adámi Posonü 1801.^* 

AdiHTi András, Heves Vára&egyei születés, Jézus Társk 
Sserz^Éps, Kassán 1762-ben adta ki: „Fastorum Hungáriáé 
Partea I. et II. ^« *• több munkáit, rész szerint Nagy^sombat- 
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ban , reti tierint tt^kugyan Kataán. A' Jéaus Társat&ga aser- 
x«te cit^ríiltetTén, Oskolák' Igaigatója lett Etstergamban , a' 
hol meg íb baláloiott Dec. 12-dikéii 1795. 

Adelphi János. Ssoros értelemben sem ssületésére, sem 
korára nérrest, nem Emlékeinkbe tartósé. Ug/an is születé- 
se helye Scapnsia, ragj németfii: Schafhansen; életkora a' 
XVI-dik Ssázad eleje. A' mi ide tartósévá teszi y az munká- 
jának tartalma 9 mellj e' felírás alatt rágjon: ^^Die tfirkiseh 
Chronica von irem Urspung, anefang und regiment bis uff 
diese Zeit^ sampt jren kriegen und strejten mit den Cfari- 
sten begangen erbármlich sa lesen. Mit holsschnitten ge- 
truckt zu Strassburg durch den f&rsiehtigen Martin Flach in 
Jar MCCCCXIII.*' De ez talám njomtatási hiba 1513 
helyett; említti leírásaiban a'. Magyarokat érdekli kfirnjfil- 
menyeket, mellyekrSi mondhatta teljes értelemben: „erbárm* 
tieh zu lesen/^ 

Adiekhold y igaz néren Joh. Hieronim Loehner , neue nnd 
accurate Vorstelluiig des grossen Ottómsnmschen oder Tür- 
Idschen Reichs etc. mit Knpf. Nfirnberg 1739. Még közelebb- 
ről érdekel bennailket emez : ,^dlerhold Martialis sieggekron- 
te Feldzirg 1687. Vietorien in Ungarn, wobey das Hanpt- 
TreiTen bey Mohácz in Kupfern zn sehen. Nürnberg 1687. 
io 4-to.« 

Adolf , ragy Adolphas Mihály ^ Erdélyifi ; ugyantsak Er- 
délyi születés Hermann Lénárt elSIülése alatt 1696«ban ér- 
tekezett Odera áiellett léro Frankfarlban : „De íine Demon- 
strationis, seu Seientia demonstratira , fnod sit, qnid sity 
circa quae sit.^ As Értekezés 4*edr. nyomttitédott ki. 

Adolf a s. GCORfiiD. Ezt nem a'' sóletéi , hanem az 
Iparkodás és tulajdon érdemek tették Magyarrá, 's azok kö* 
s6tt naggyá, emlékezetessé. Nemzetségi neve Groll, ssü* 
letése helye Morvában Kremsohir, vagy Kremsir; a'* hol 
1681-ben látott eU6 napfényt. A' kegyes Oskolák tanítté 
Intézetében kezdette tudományos pályáját, hol iSf essttndős 
korában az alsóbb Oskolákbél már kikelve , a' Szerzetes rend- 
be felvétetett. A' tanulmányok megfogásában kömi^sége, 
azoknak szeretetében fáradhatatlansága , nagy eloléj^Mkct 
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ssersettek neki mtiiden tudomáiijokbiii. N«m ttak a' rójud 
*n gdrög, nem tsak a' '«id6 *m mái napkeleti n jelieket értet* 
te tokéleteten; hanem talajdonivá tette as Earópai ¥irágsó 
Nenuetekéit is mind, ngjhogj egjhási tudománjos Esméretek 
mellett, birtt as ngjneyesett világiakkal is telJei mértékben. 
Életének 18-dik évében nem taak as eredeti Ss. írók, hanem 
a' Talmud, Gemara, Zohar, Schephat-Tall, ét a' Jéruiáiemi 
Targum , minden egjéb 'Sidó Irékkal a'njrira tulajdoni Talár* 
nak, mintha mind an/ai nyelvén volnának írva. ÍWj fiatal 
korában irtta a* Metsiás elj5ttér61 aaon munkáját, mel- 
ljet XI. Kelemen Pápának mutatott bé ^ 't as nagj kedve- 
séasel vette. 

A' Sserset rendelésének követkesésében tébb Oskolákban 
tanította as úgy nevesett sselíd tuA>mánjokat oi literas hn-* 
maníores — melljekben termésseti hajlandóságánál fogva kü^ 
l&nös gjönjörködését lelte. Utóbb Elöljáróitól a' Böltselke- 
dés taníttásával unssoltatott ; de o inkább válasstotta as Is- 
ten igéjének hirdetését. Mint eg/hásí ékessaóUó nagj hirt 
érdemlett a' ts. k, lakóvárosban Bétsben ; annálfogva sokan is 
keresték esmeretségét, mint a' többek kőzött Rumeli Ferdi- 
nánd, ottani Püspök, a' ki mind tudományját, mind erkoltseit 
a' fent ssámjaló hírrel q^yezoknek találva , maga gjóntató- 
jának *b titoknokának válasstotta. A'njira megnjerte tsak 
hamar tettssését F$*-papjának , hogj es hamarább vált meg é- 
lététől, hogysem kedvelttjétoL A' Piíbpöknek halála történ- 
vén , Adolf vissaa ment Bétsben a' Sserset Hasába 's ott tsak 
hamar Kormái^osónak válasstatott. E'kor a'ra fordította leg- 
főbb gondját: miképpen építtethetne templomot, melly nélkfil 
volt mind as ideig a^ Sserset. Késs és bov segéllokre talált 
nagy ssándéka valósíttásában as ottani Nagyokban, úgyhogy 
igen rövid id6 lefolyta alatt állítá elo ast a' ditso épületet, 
melly helyes elrendelésénél fogva a' későbbi Szásadokon k^ 
resztül is méltó helyet foglaland Bétonek jelesbb ép&letei ku- 
sött. Véghesvitte ast is , hogy e' templom 's környéke eggyi- 
ke legyen a' bétoi Plébániáknak, mellyben o maga lett as el- 
s6 Plebánns. Meg is felelt e'' kegyes rendeltetésének mind a' 
néphes taMott^ egy hasi bessédeÍTal, miad a' kisdedvknek a40tf 
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ópüieteg taníttásaÍTal , a'njlni hogy a' Romai Sa. Sték Car- 
dinaitssa és Bétsi Exntk Kollonitt 'Sigmond mind maga Tfaeo- 
logoBsává, mind gyontatójává yálatstaná. Nem ia tialatko- 
sott remén jjében a' Fo^ásator, mint maga gyakran yallá, 
hogy a' legsúlyosabb tárgyakban, Adolf utasít tatánál fogra, 
igen szerentsés elintéséseket tehete. 

Saensetes Rendje 1724-ben Romában kuagy ülést tartott, 
mellyre Megyéje » Provincia — nerében o küldetett. Itt 
nyert túla'havasi Fukormányosóságot; „primus tranaalpinua 
ad Supremam in Ordine dignitatem erectns *^ mondja róla Ho* 
rányi. Fo hivatalában mennyi jeles rendeléseket tett a' tu- 
dományok öregbítésére, és Sxerxete érdemeinek kitüntetésére, 
ast mind elossámlálni haladja itteni ^aaándékunk kurét 's e- 
sekrul hallgatnunk a' még fényesbbek elosiámlálása kénsaeritt. 
Ugyanis még Bétsben Kollonits mellett létében keadette volt 
Stet esmérni mint Csássár VI. de mint Magyar Király III. Ká- 
roly ; 's gyakran is méltatta magános besiélgetéseire. Fájlalta 
tehát a' korona súlyját többsaur érexo Felség, hogy tanátsló- 
jától messiire kelletik lennie, a'nak Romában lakása miatt; 
mellyre nézve, hogy kuielebb vonja magáhaa, előbb Austriá- 
ban Újhelyi; de a'ba be sem állítva, még útközben Olasa 
Országból hazajutte alatt, Győri megyés Püspöknek nevezte 
ki. Sokszor kellett azután innen Bétsbe mennie, midőn a' 
Hazát érdeklő egyházi tárgyak forgottak az udvari határozá- 
sok előtt. Megyéje azonban soha sem érzette Fokormányo- 
zójának jelen nem létét; mert azt egyébkor személyesen be- 
járta: fo gondja volt a'ra, hogy mindenütt alkalmas Lelki- 
pásztorok legyenek ; templomokat vagy egészen ujjakat építte- 
tett, vagy a' hol szükséges volt, a' régieken tétetett igazít- 
tásokat. Hiteles felszámolásból tudatik, hogy e' végre tübbet 
költött 90 ezer forintnál. Nem felejtkezett meg szerzetea 
RendjérSl is, mellynek Növendékeit a' Gyfiri Papnevelő ház- 
ba ha nem első rendelte, de az előtte volt Püspököknek e'- 
béli kegyes intézetjeiket tetemesen gyarapiiotta : valamint az 
alsóbb Oskolák taníttását a' Szerzet Féríiaira bí'zta. 

Főméltóságú és különbben is sok felé ágaaó gondjai, 

« 

*iiem felejtették vele acon hivatalát, meliy a' Néptaníttátt ki- 
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vinja. Rogjr «' -szent kötelestiégenek nitncl pontovabkan ik^ 
lelhesseír meg, neki adta magát a' nenueeti nyelv taaulásrnak, ^ 
és a'ban ruTÍd ido alatt ollj foganatos eiomenetelt teve , kogy 
asonn, neki tnlajdonárá lett ékességgél fejeié ki érzelmeit. 
Nagy szimú Hallgatók gyülekeztek mindenkor hallgatására » 
nemttak tulajdon nyájából, hanem az ellenkesS felekből is 
igen sokan, kik kdzul, a' hallott igasstgoktól meggyozetv-e, 
sokan tértek ú* római Egyház kebelébe. Munkás éUténok 
1743-diki Nov. a4*-dike vetett véget; hamvai Győrutt eme' í^- 
iratíi endék alatt nyugosznak : 

ADoLphVs EpIsCopVs laVrlnensIfi In fano assVUtae VIj- 

ginis sepVLtVsy 
CVI elVS VICarIVs seqVentlbVs pareutaVIt'lblDeH: 

VIXIt VIrt¥te , VlVat reCorDatlone , perennet Deí lipne- 

DICtIone. 
Adolfnak legnevezetesebb nyomtatott Munkája a', fent ér-' 
deklettfik ^sidó: pTFKDy ^Jött a' Ménus meljéki Frankfurt- 
ban 4edT. niár előbb róolai nyelven Bétsben nyomtatást látva 
eme' felirás alatt: „Testis et Doctor/' Kidolgozta *Sz. DÁvid . 
'oltárait is, magyarázattal világosítva az eredeti betűt. Bz. 
holt^ után jött ki : „t^salmi Davidiclcom exegesi ac phraseolo- 
logia in textum hebraeum, praemisso propylaeo psalittodico in 
lucem editi * Scholis Piis Austriae 1757. in 4-»t<9.'* A' Munktf" 
Mária Theréziának, a' felejthetetlennek , van ajáolvai^ Egylet- 
zi Beszédjei y mellyeket küfönbbféle alkalmakkai , de minden- 
kor Hallgatóinak nagy megelégedésekkel tartott, eggyenként 
nycwdtatva jelentek meg németül Bétsben ; a' mit fájlalhatunk 
^* 9 kogy magyart eggyet sém mutathattmk el8 , ámbár a' nem^ 
xoti nyelvet miitd értette, mind beszéllett rajta. 

Ai>OLPHi Mihály Chrístian három Értekezést adott ' ki : 
„Trias Dizsertatíottum physico-medicarum, de quibusdam a^ 
fectibus singttlaribua, ut|K>te: 1) de affectu ndrachiali% 2) De 
porcella CassoTiensi. 3) Df eructationa flammante.^^ {lipiae 

1746. in 4-to- . ' ♦ . 

... • , 

Ad&ian, Dobokai Esperest; egyobarcMil Orvos Dr. 'á Jáno^" 
Királynak is főorvosa. Mídoii %' sjMtt«frtsétleuuI lobliant val-. 
lási viszálkodái miatt l53$-bm Segesvit^tt gyutés urtnlott / 

Mag^ttróh Emi. /. "Kötí ' . . ^ . 2 . " 
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mellj előtt Siáiitai János férfiasan védtt as új tuilománjty 
az Elülulos^get Adrián viselte a' KiráYj megbagjásábél ; áé 
as okos mérsékletet tsak tulajdon lelké sugallhatta, mint e- 
lőadja eggj a'kor tájban késsűlt, de ma már igen ritka kunjT: 
„Hispániai Vadáozság.^^ — • A'nakntánna 1543-ban az Erdélji 
Ország-gjfi lésen , midőn Martinuzi 's több rele értő Nagyok 
^ina' szomorú , mondbatnók gyalázatos tűrvén j végrébajtá- 
sftl s&rgetéék , hogy a' más értelműek tűzre hányattassa- 
nak es Lutberaui comburantúr -^ ez az Adrián , Battyáni Or- 
bán és Csáki Mihály , »* Örök áldás hamvaikra ! -^ ellenzőt- 
ték«a' rémítto kárhoztatás végrehajtását. Más 

Adriani az» a' ki VI. Károly Császár halálakor tartott 
ditséro Beszedet, melly ezen felírás alatt vagyon: „Adriani 
Abbatia Melicensis Oratio funebrís, de laudibtis Caroli VI. lm- 
pératoris. Vieifnae 1741. in Folio. 

Agjvthai, gyakran: de Villa S. Agnethis; de legszokot- 
tabb nevezeten: Agnethler. Erdély évkönyvei több illy ne- 
vezetű jeles honfit említtenek. Agatha János 1376^01 87-ig 
volt Grófja a' Szász Nemzetnek. Agnethler István 1468-ban 
egész Szék-Birája « Stuhlriehter ; ez nálunk 8zolga-Biró. Ag- 
netler János 1493-ban kerületi Polgár-Mester; más ugyan il- 
lyen neffi azon hivatalban 1510. Nem lehet azonban teljét bi- 
zonyossággal állítani , hogy áz Agnethler nevet viseltek , mind 
■Ion eggy gyökér sarjadékai légyenek. Ugyanis 1630-dik- 
ról maradt emlékezetben, hogy Agnethler Mihály más néven 
Láng, Kolosvári Tanátsnok a^ Stadt-thán; melly nemzetségi 
nevezet elűbb eggy Agnethlernek eem tulajdoníttatott. A' most 
neveztük Agnethler 1^4-ben Széki-Biró, 1638-ban Polgár- 
mester; következett esztendőben pedig Király-Birénak válaA:- 
tatott; meghalt 1645. Május 18-dikán 55 esztendős kotlában, 
az Erdélyi 's nevezeteseti a' Kolosvári zűrzavarok között, 
mellycknek támasztásában nem kis része vala, és szomorú kö- 
vetkezései 1656-ban leginkább dáltanak. Lásd- Kemény Já- 
nos, ü^nethler örököseire kevés vagyont, hanem polgár tár- 
sainak átalános gyűlölségekrt hagyta; ugyan azért azok, fé- 
nyes rangjokba többé soha tfísiza nem állbatlak. 
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AgKcxhlbr Miháljr Gottlieb y «' iegköaelebk értfeklettudc 
harmailizi unokája, sxíiletett Kolosvárolt 1719. Jnn. lO^dikán. 
hol as atyja Dániel, a'kor Oskola Reator, a'nakutBinia yálftss- 
tott Gellérfalyi «« Gerhardsaii *^ Prédikátor; de forrd beteg- 
légbe earén, emiékeaC tdietségét ágjr elveaxtette, kogj a'nak- 
utáoAa trem írni , sem olraani nem tudna i tott télajd^ki. wtrét 
ú elfelejtette: e' aaomorú állapotjábol aoha ki sem gjAgyaU^ 
hanem a'bán haláio<»tt «eg is. Fia, almost nerestük Mi- 
hálj is gjeng^élkedS egésségn volt ifjűságátéi fogra, 's külu- 
sún . n jiigtalan álmú. 174&*ben meAt ki kuls6 Orssáigra, ne-' 
veai^tesen Hálába, hogy ibagát aa egykásl hivatalra késiítsti; 
de e'féle tanuknányi mellett kfilCníísdn neki adta megát á' 
Régiségek nyomoiásának , és a' régi pénsek esmergetésének. 
Négy esstendei törekedései iftáh hitette el magával', hogy 
neki as Orvos tudománynál kelletik segedelmet keresnie sso- 
Biorű áilapotjára nésve* IfőO-ben nyert a' Bcttselkedésben 
DoiBtor rangot; a' mindjárt következettben p«dig hasonló -dl- 
taérettel as Orvos tudományban. Csak hamar Tagja lett é* 
tsászá^f Termésxet-visgállé Akadémiának, 's még ason esst. 
Octobetben Helmstodtba hivattatott as Ekessséltás, Régiségek 
és KOil^sikedés n^ilvánságos Tanitójintik. Elment Agnethlér; 
dt oA nem egyebet mint sírját lelte. Alig kesdte el Ugyan 
is tattíttásait a' mindennemű Régiségekbe eggy Bevezetéssel, 
midos aszá-korságba «i ^hthisis — esett, melly 1752. Jan. 15- 
dikén bétses életének 's munkálédásinak véget vetett 32 esz- 
tendős korában. Karpzoir a'kor mindjárt adta ki ng^-antsak 
Helmstadthan emez írását negyedrétben : .jDe vita et scriptll^ 
Mieh. Gotüeb Agnetler P. P>' Kiadott Munkái ezek : 1) Bi- 
bliotheca b. Joh. Hent*. Schulzü , cum Praefatione ISigism. Jac. 
Banmgartem Halae 1744. 8-adr. 2) NümophylaAnm Schul- 
si&num. Dígesftit, descripsit ét perpetuis insignioruill rei .nv- 
mariae 8criptoruM Commentátiis illustratftm edidit Mich. Gotl. 
Agnethler T^ansy Ivanus , Pars prior/ A' luá^dik is kész Írás- 
ban, de 'nyy>mtatva ki nem jutt. A^ nyomtatoft rész rtfel- 
lett vannak: Seleetiores clarorum Vírorum ad b. Schutzium 
Epistolátí. Lipsiae et Halté 1746. 1-edr. a' kiadás mellett több 
réztábla is vagyon. S) Nacftriaht von des scel. H. Pr6f. Schul- 
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lent deuttcken llbertetsiing ron Plutarchs Lebens-Betehrei- 
bangen berűKmter Máiuier. Halle 1746. 4-edr. 4) Medicus 
Romaütts Se^ui , sezaginta solidii aei timatiiB ; ez editione M. 
B. Agnethler HaUe 1746. 8-adr. 5) Caroii Linnaei Sjsteiaa 
naturae, reeusum et Societatii, quae impensas contuUt, et 
aui acccttunodatum , cnrante M. 6. Agnethlero Saxone Transjl- 
rapo. Halae 1747^ S-adr: 6) Caroii Linnaei Fundamenta Bo^ 
tanica, in quibns theoria botaníces aphomtice traditur. Ac- 
tíednnt D. Joh. Cresneri Distertationes phjsicae, in quibui Lin- 
naei Elementa bttanica dilueide explicantur. Elx editione et 
cum Praefatione M.G. Agnethieri. Halae 1747. 8*adr. 7) Ca- 
roii Linnaei Bibliotheea botanica. Fundamentomm botanico- 
rum Fati . 1.' cditio noTa , multo correctior , opera M. 6. Aguet- 
lerL BMlae 1747. 8-adr. 8) Claisei Plán tarám, Fandamento- 
rum botanicorum Pars 11. 9) Martin SehmeixeU Erláuterung 
gold und gilber Hunsen von Siebenbfirgen , veiébe xogleieh 
aucli die Merkwirdigsten Begebenheíten des 16, 17, u. 18. 
Jahrhunderts in aelbígen J^ürstentbume %u erkennen giebt. Her- 
auigegeben und mit einer Vtrrede begleitet von M. O. '^gi^^b- 
Jér. Halle^ 1748. 4-edr. réztáblákkal. 10) Bibliotheea b.Mar- 
tiai Schmeiaelii. Accedit antiquorum et reoéntiorum qiioruu- 
dam Nummiamatum Deseriptio, euranté M. 6. Agnethler. Salae 
1748. 8-*adr. 11^ Steph. Bhmcardi Lexic. Medicum, denuo re- 
cognitum, rariisque accetMonibus locupletatum. Curanti^'M. 
6. Agnethler HAlae 1748. 8-adr. 12) Laur. Joh. Nepom. Aeen, 
Gesenacjio Westphalus M. D. Plagii litterarü in Reg. Frideri- 
«ianae Parnaaio graviter aceusatus, conrictui, atque Hallen- 
sium Musaru^ decreto condemnatus. Interprete M.4jr. Agneth- 
ler Hallae 1749. 4-edr. 13) Beschreibung dea Schulalachen 
iluiizkabineto 1-ter'Th. Entworfen und mit kurzen Anmer- 
knngen begleitet von M.tr. Agnethler. Hallae. 175€b .A' követ- 
kezett 2, a 4. Th. li^l. 4-edr. RéztáblákkaL 14) Syracu- 
tauiscfae Kunige uad Tjranneo aus Grichischen AfíUlzen, zum 
6-ten Theile átr allgem. Weithistorie 1700. 4-edr. 15) Schrei- 
ben an Herrn D. Baumgarten, in .welehem der «. ProT. Schul- 
ze gegen ungegrfindete Aiilla|^n des ^rühmteu . Kanzleri ron 
Xttdwig, Tertheidígt* wird. BulIe (7^0. 4-edr. 16) P^serU- 
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tio soknnis de Laaro. Pro obtinenda doctrinac talutarii Iau- 

rea d. 31. Jan. 17Ő1. defendit M. 6. Agnethler, Equeg TraiMÍl-« 

ranua^ Philosopliiae Maghter. Halae 1751. 4-edr. Ugjfln es 

eme' röyid Felírás alatt is forog kéxen : Commentatio de Lauro. 

17) Gommentatio de raríoriboa thesauri ScKnlziani Nummii, 

Halae 1751. 4-edr. 18) Index Bibliothecae res Httngaríae*9 

Traniiliraiiiae , Ticinarumqtte ProTÍnciarum ílluttrantis , qnam 

Martin. Schmeíael instmxit, nuper autem ex nmnifieentia Ma- 

gnifiei Trantilyanorom Metropolttanae UrbifI Senatas Cibinl- 

eniium Bibliothecae publicae consecrarity Codieibni praecipue 

Msstis auxit M. 6. Agnethler Halae 1751. 4H^r. Esen nagj 

fáradtiággal *u költséggel eggybefseraett Qjíi}tem4nj9&l eit 

jegjm meg Seiverth ax Erdéiji Sxásx Tudósokról írt munkád 

jában: y,Diese scböne Sajnmlang blieb fiber xwansig Jabre %m 

Leipsig stehen. 'Endlich .kam sie 1771. dureh die Walacbej 

in Siebenbürgen ap ; was aber die Herihanstfidtische Schulbib- 

liothek daron erbalten, belohnt nicht einmal den Fahrlobn, 

und das Standgeld in Leipsig. ^^ — Saomorú sorsa gyakran a' 

legforróbb hajiaíiúi törekedéseknek ! 10) Commentarius ad J^- 

rabicam Inseriptionem pallto imperiali ,»PlaTÍaIe^< dioto, anto 

sexcentos et undeyig^nti annos, filis aureis intextam«. Angnst. 

Josepbo Benedicto Aagnsto — mint Fejedelem II. Jósef Cs4- 

ssár — Arcbi Duci Anstriae eonseerat M. G. Agnéthlcr. Rós- 

metsséssek Némelljek előtt kétes, ha Talljon esen mnnkája 

látott e napfényt nyomtatásban ; ralamint más munkálatai Ss * 

maradtak késirásban, mint a' többek kösött: Bibliotheo« Hun- 

garica. 

Agioma. Lásd : Jesseni* 

AoócsT, eggy a^ Mics-Bán Simon fiaitól ssánnajM»tt Mi 
Nemsetségek kusűl, mint est 1551-ben Posonban Otw Nádasdi 
Tanás elölülése alatt tartott nyoltsados Turrényiaék Mtt 
bebisonyították as Agóeziak, hogy Mics yagy MichBan fia Die^ 
nes nemsette Lászlót, Dienest, és Demetert as Agócsiak töt- 
sök atyját. Agócsy László bírta 1366-ban Homok nevesetu * 
Helységet, midőn fbltsvay Lássló a^ Pataki lakosokkal a' ha- 
tár felett villongana, os as Agócsy. Lássló^ a' Leleszi Cod- 
vent KfiMöttje 's rete rolt Király embere .elótt tet^ áVóI bi- 
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lOttjságot, hogj a' ToltfTftj Lástlé Abaj nevű birtoka hatá* 
rot ai ő faiu jávai Homokkal. Agócsj Miklós, Póier ét Elek 
a* több , Míci-Báiitól iiármasottakkal , Bigmond Ci. és Király- 
tól n jertek Németi tzimert. Elek Örii Prépott rolt. Eien 
ága. a' Mic»-Bán Nemaetiégének idővel a' Bottkaiakban vi- 
rágiott. 

AfiOitON Péter y Erdélji Saékeljfi Jésut Tárt. Pap , írtt 
illyen neinesetfi kunjvet: Hirra txedo Ssarándok, aragj Krít- 
t«a Urunk hét heljt lőtt kinnjait ét halálát botzéllí kuoj- 
▼etake. Kinjomtattatott Nagj Szombatban ^adr. Ajánlva vá- 
gjon Ssegedj Ferents Egri PfttpOknek. 

AoRicoLA Qjt^rgj, Chemnifsi fí^ a' TOrdkök ellen kelétre 
iwit bnidittátt, mellj eme' fblíréa alatc forog kézen: Oratio 
éfi hello- advert üt Tuream, ad Ferdinánd um Uiig. 'tet Boem. Re- 
gem, et Germaniae Prtaoípes. Mellette van: Joan. B. Rotarii 
de Vietoria Chrittianorttm ad Eehinadat oratio, cüm duabus 
Sturmii Epittolit; Drechtierí de Saracenia et Turoit Chroni- 
con a Fabricio auctum. Edtta ttudio et opera Joan. Rotini 
>bambttrgentit Min. Liptiae 1504. in S-vo. Agrfcola Biizdíttátát 
magánotan it lehet látni; do^ lehet nagj Gj^jteménjekben is. 
^Aqricoia ArbutHt nevezet alatt ki rejtSdzik , mi nem tud- 
juk meghatározni. A' név azon tzerentsétlen idSbeli, mid un 
a' Hitvallát tudománjja támasztott villongátokat a' Hoftfíak 
kuzott. Emlékezetét a' névnek emez írat tartja fann: „Való 
' dolgok kuiál kivettetett Általállatozái ; az az: Semmivé tété- 
taté a/iiak a' Djscursusnak , mellj Sz. János 6. R» 55. versére 
Nagjtágos Bársonj Gjűrgj Váradi Püspök és Szepesi Prépost 
a' kenjérnék és bornak Kristus valóságot tettévé és vérévé 
miló Áltaiállatosásának megmutatására formáltatott. Melljr 
Íratott ejStször deák njelven, azután magyarra tétetett Agri- 
aoltt Arbiittnt által Metopotumiában 1666. 12-edr. taJám ke- 
vét Olvasóinkra nézve volna szükség ide jegjeznünk- az Ar- 
huteut szóuak jelentését ; de ide tesszük még is, hogj: „Vad- 
almai.^ Valóban fanjar, fojtogató ia mint a' vadalma, ae 
Agricola előadása. Adják az Egek, hogj jövendőben sselidebh 
iélek vezérelje Ir4inkat az Egg jetértés eszközlésére! A' kik 
legkevesebbet láttatnak is adni ar Urvatsorajábán lévő ke- 
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nj^mek, mondTa, hogj: ,^Az teák ftgjt a' Krúslut teltének^' 
▼alóiággai tdbbet ádaak iieofségán, minttsak példáaó kénjé- 
ren; mert munkág hittel vessik az Apostolnak amaz intését: 
,yKísért8e meg minden ember magát, és úgj egjék. a' kenyér- 
ből , ne hogj k4l'bozatot egyék magának , mirel meg uem b«i- 
Isülte as Urnák testét/^ Imé az egész Keresztyénség his« 
és vallja a' megszentelő igéket: ,,Ez az én testem.^^ Népta- 
nittókl mire yalók hát a' ti elmagyarázásaitok? Hagyjuk a' 
„ miképpen' ^t az isteni mindenhatóságra; mi eggy Haza fiai 
szeressük egymást; tűrjük el, a' hol szükség, egymásnak fo- 
gyatkozásait: úgy lehetünk tsak naggyá az Emberiségben, és 
a* Nemzetek sorában világ végezetéig állhatunk eggyesult e-* 
rovel. 

Agyich István, Rajevo- Szellői születés Szerémségen, Pé- 
tsi Kanonok; pásztori Daliban örvendett Eszterházy Pál Püs- 
pök megérkezésén; de római nyelven írva. NyomtattalMt Pé- 
tsett 4-edr. 1781. illy felírás alatt: Agyich Stephani Rajevo-. 
Szellő Syrmie^B , Canon. Quinque Eccl. Bucolicon, in auspi- 
catissimum adveittum Pauli Lad. e Comitibus Eszterházy Quin- 
que Ecclesiar^m Episcopi oblatum. Más ünnepi alkalmatossá-* 
gokkal is hallatta örvendező I^antját, így: „Carmen in festam 
Inaugurationem Petri Végh, T. Cottus Baranycntis Supr. Comi- 
tis .oelebratam. Quinque Eccl. 1782.^^ ^— „Carmen in festam 
Inaugurat. Francisci Győri de Radváíiy LCottus Tolneusis ^upr. 
Comitis celebratam 1783«^ Ugyan ezen . esztendőben Gr. Nitz- 
ky György VeróczeVárm. Főispáni Hivatalába beiktatásakor; 
majd 1786-ban, midőn Gr. Teleki Jósef Tudomáii^rokra ügyelő 
hivatalába béiktatódott. Ugyan azon esztendőben százados u- 
röm éneket nyomtattatott: „Liberatae a tureica tyrannide Ci- 
vitatis Quinque EccL honor^bus Comitis Francisci a Szeehény 
dicatum.^^ 1788-ban pedig Kornides halálára zengett gyászos 
Lantja. 

AoYÓ Nevsetség, eggyike azoknak, ineilyek Szúrmay tu- 
dósíttása szerént Ugocha Vármegyében Péterfalva Helységet 
Nádori újajándékozás » nova donalione Palatinali — nyerték. 

AicuELBiiRQ Jósef, szabad B4ró, született 1154. Horváth 
Ortságban; német nyelven írttá munkáit, mellyek kuzul ; 
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« 

f) AMandluog üter tlieFrage, sind xu Bewilfígen derReichsteu- 
ffm (li« Hiehreren Stimmen der verBamnielten Reichstönde hin- 
tönglich? m Chr. Kramers kursgeÍMten Abhandlungcn sus dem 
teattchén Staatsrechte. 2) Abhandlung uber die Knechttefaaft. 
Mind kettő Bétsben jött ki elusssür 1773. a* /násodtk új kia* 
4á8ban 1775. ugvantsak Bétsben, 8-adr. Lásd dm §^i. Oest. 
melljr kijGtt Bétsben 1777. 

Ami. Gljcer a S. Georgío, tisztes szüléktől ssirmazott 
Sastjinban, Poson V.gj'ében; született 1761. Tanulásának el- 
ső alapjait Sz. GjGrgjőn tette a' Kegjes Oskolák Intézetében^ 
tzen Szerzetben végezte a' Böltselkedési pálját is , melly u* 
tán a' rég megkedTeUte Szerzet rendjébe be is állott 1778- 
Jian. Mint már felszentelt Pap, az Intézet rendeléséhez ké- 

• pest, nagj ditsérettel tanított el^bb nyelF tudományt, majd 
az ugj nevezett szelíd tanúhnánjokat. Mindenütt kitündűk- 

. lütt tulajdonságai érdem'esítették régre Pesten a' Kir. Gjm- 
naaíamban a' tadománjok kormánjozására , melljet hoha nap- 
jáig nagy ditsérettel folytatott. Rendbe szedt^as Ájtatosság- 
Gyakorlásait római nyelven, mellyek 12-edrétbett elusszor 
1798. Pesten Trattner Mátyásnál; másodszor jobbítva 's bo* 
vítve ugyanott 17{^0-ben nyomtattattak. Ezen Imádságosküny- 
vet liasznállja azólft folyvást a' tanuló Ifjúság* minden ájta- 
tosságaiban. 

AisDORPER NEHZETséo, Zemplén Vármegyében a' Nemes- 
ség rendjében áll Szirmay eiossámlálása szerént; de ott nem 
- tsak Nemes, hanem birtokos Nemes is az^ a' mint ugyan o 
nála azon Vármegye Esmértetése ben láthatni Beretto és Falkns 

* Helységekről adott eloterjesztésében.r Ugyan ók bíiják azon 
Megyében Zubna Helységet is. 

Akai Kristóf, Trentsin Vármegyében 's tsakngyan e' ne* 
vet viselő Városban is, Nemes szüléktől származott. Szüle- 
tett 1704, a' tisztes Tudományokat Komáromban végezve, a*^ 
Jézus Társasága Szerzetbe állott 1724. Ssersetes életének el- 
sőbb esztendeit Bétsben töltve, az Ifjúság taníttására Posonba, 
majd ' Nagy Szombatba rendeltetett ; hivatalát mindenütt nagy 
ditsérettel folytatva érdemesítette magát a' böltselkedési ta- 
níttó Székre: ezt Kassán nyert. Lelkipásztorságot a' Sehav- 
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niki ét Thúrécsi Hírek kotvtt riselt; S es utolsó Haljben 
vcgezte- is imuDkás életet 176d. Ax G munkáksága által ké- 
tsúlt ax a' Világlfíírás « Cosmograpkia ^ melljr Kassán njom- 
tatódon 8-adr. 1741. ^ 

Akai János, bátjja Kristófnak, axxal eggj esxtendoben, 
1724. állott a' Jéxus Társasága Sxerzetébe. Ax ifjúság okta- 
tását Nagj Sxombatban kexdette njely-taníttáson , 's tsak ha- 
mar a' sxelid tudományok eloafUisára rendeltetett. A' felsőbb 
tudománjokból Bultselkedést , Pelemica Theologiát, és Egyhá- 
xi Tűrvén vt tanított Kassán, igen foganatos elumenetellel. 
Az ékes-^sxóliásnak taníttója lévén adta ki eme' munkáit: 1) 
Monumentum gratitudinis res gestas virorum, quorum singu-. 
larí beneficio stat aut ornatur Unírersitas Tjrnavíensís , breví 
narratione exhibens. Tjrnaviae 1733. 12-edr. 2) Initfa €as- 
soviensis Soc. Jesu, ab A. 1601. ad A. 1640. Cassoviae 1743. 
12-edr. 3) Epistolae Heroum saorae et profanáé. TjrnaTiae 
1732« 12-edr. Nagyobb igjékexeteinek tokélletességre mene^ 
telét megakadáljoxtatta köxben jött halála 1754. 

Akats NemzetsÉö, a' mit e'rul 'Sígmond Kir. 1418-diki 
Leveléből tanulhatunk, lásd: „Windisch neu« Ung. Magaxin ^^ 
pag. 115. ax a' mi általunk kexdo-pontúi válasxtott lő26^ik 
évet sokkal eloxi, ugjan axért a'nak bSrebb fejtegetésébe itt 
nem botsátkoxhatnnk , a'njival inkább nem pedig, mivelt ext 
a' Nemzetséget Lehotxkj Stemmatog^. előadása szerént Sár- 
kán j váltotta, mellj magát Ákos -Házáról nevezte. 

Aklt Nemzetség bírta hajdan Ugoeha Vármegjében Akli 
Helységet, mint megtetszik 'Signwnd Királynak 1426-ban a' 
Leleszi Conventhez kiUdutt parantsolatj^ból Pyakfalvai János 
és István ellen. Itt előlegesen tsak a'nyit említtünk , hogy e- 
zen Dyakfalvaiak a' tflr'soke az utóbk nevezetessé lett Zá- 
polya Nemzetségnek. Lásd Dyakfalva. Az Akly Nemzetség- 
ről Matuznaiakra szállott által mind Akli, mind az ottani 
tavak közt állott Kávásvár, — melly Istvánffy leírása izerént: 
Covaso — liirtoka; mellyet Telekessy lőőÖ-ben hányatott szél- 
jel, minekutánoa kiűzte belőle az Izabella Királyné 
voltakat. 






Ákos, Bonfia eltadásá sserént, «s Ortsagba bejött Kánok- 
tól sfárfnasó Nemseiség; atjafíai a' jele* Csepei Zoltán Nem- 
aetiéggel. As Akoiok elpbb Ugocha V.gjébcíi ax elsőbb Tísst- 
ségeket viselték; ígj említteti]^ p. o. td59-rol Chepei . AkoB 
Mihálj Szolga Bíró; lő91-rSl Chepei Ákos János Al-Ispán. 
Ákos Mihály elejébe Gode Pál 's tübbek, erossakos foglalás 
miatt idéztettek, melljrol adott írását, az a'kori szokás elo- 
mutatására, szabad legjen nekünk h közleni e'képpen: „En 
Geode Paal, ki Ugocha Varmegieben EozjthfalTan lakom 's a' t. 
megholt Bekenj Miklós birodalmat Bekenben ell fr;;lalok, Be- 
ken 'Sofia aszonniak hazabul, ki akkor capite puellae Tolt, 
sok ok lerelekkel. Melli foglalasert Bekeni Kata azoni, ki 
tutora volt Bekenj Soíia aszoniak, udrarba hira az János ki-' 
rali fia Táblaira Erdeiib^n, ees minektink ereos teorvenieunk 
leon, ugi annjira, hogi eotren Nemes ember giermekerel es- 
Iceorek fejeunkre 'sa't.'' 1548-ban I. Ferdinánd Királj Csepe 
és Csedrek birtokaikban űj adománj által erősítette meg Zol- 
tán Mihálj, Miklós, Fábián, Benedek, János, Tamás, Máté 
és Mátjás-— nem különbben Ákos, Péter, Mihálj és több atja- 
fiakat. Ugjan ezen esztend(U»en kérte ki Ujheli Anna , Ákos 
Mihálj Felesége a' Tisza-Újlaki birtokból, az őtet, mlpt le- 
ánjt illető negjedrészt. 

A* régi írás mód szerént e' Nemzetségi nér: Akus; ígj 
áll p. o. 1321. Mfthk^ Miké, r. Mihálj Akus Nemzetségéből 
■» de Genere Akus.— Ez Karolj Királj híve, előbb Sáros 
erősség Várnagja, és azon Megje Főispánja; majd később u- 
gjanaz Zemplénben.* tovább, Bisszenek »» Oroszok, valamint 
Somogjnak Ispánja, Királjné Kintstartója, végre egész Iljria 
Kormán jozója. F/tul fcármazottak a' Deregnjoi, vagj Dereg- 
njei-ek, több ágakra terjedve. 

Alagi, hajdan az Ország Zászlóssai között virágzott Nem- 
zetség. Alagi Márton 1044-ben Aba Királj vezére, koroná- 
zott urával eggjütt vesztette életét. István, 1062-ben I. And - 
, rás Udvari embere, III4-ben Kálmán Királj Fuasztalnokja 
János, IId9-ben II.Gejza Királj alatt Trenchini Vámagj ; a' 
ki legelső neveztetett Alsgi-nak. István 1212-ben II. Andtás 
Királj Lovag seregének Vezére ; Királ jjával odajárt ' a' szent 
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földrv 'i Damtftta-iiál r^til^Ue életét. Pál 1226-baq ai ifjii 
Aéhi Királ/ Főpohárnokja Tolt. 'Sigmond ISlQ-ben Róbert 
Karolj alatt Beregh V.gye Po-Itpáaja. Simon 1380-ÍMin I. La- 
joi alatt Udvari Kapitánj, e'nek tegtrére 1387-ben a' Kapor- 
aaki Sa. Benedek Rendjén lérS Saerxetetek Apátnra. Albert , 
'Bigmond uralkodága alatt Beregh V.gye Fo-Iipánja, 1396-ban 
Nikopolj alatt áldosta fel életét. Mátját, 1438-ban, Albert 
Királj idejében, Zabolok V.gjei Fo-Iipán. Lajoi, 1480-ban, 
I. Mátját Királjunknak igen saerette Kapitányja. Gáspár, 
Zaboick y.gje Fő-Ispánja, jelen toU 1526. a' szerentsétlen 
Mokátsi , ütk5ietben, 's ott végezte ia életét. János, ngjan 
aaon gzerentsétien iitkoaetben, Deregnjei Mikálljal, Zemplén 
^HST^ E7^^ puskásiait veaérlette; de menekedTe a' yeuéij- 
tSlj tserentsésen baaa yei^Sdött, ^Ő3ő-ben Zabolch Vejének 
Fő-Ispánji hivatalát vizelte; azután lett Regécai Kapitány; 
melly hivatalban milljen hfiséggel és vitézséggel tüntette ki 
magát, I. Ferdinánd maga tészen felőle bizonyságot aion kir. 
Adomány-levelében, mellyel a' Regéczi és Tállyai Uradalma- 
kat neki ajándékozza. 8zavai esek: „Mi Ferdinánd 's a' t. 
"^K gondolva és tekintetbe véve jeles Bekeni Alagi János hív- 
séget 's a' t. nevezetesen midőn a' közelebb múlt esztendők- 
ben ezen mi Országunknak némelly Zászlósai, Fő-Rendei, Ne- 
jnessei éa bizonyos Lakossai mi tólluuk elpártolva 's a' t. Iza- 
bella Özvrgy Királyné , és a'nak fia részére hajolva 's a' t. 
maga költségén gyalog és lovas katonákat szerezve^ azokkal 
az Aba^j V.gyében feküvő Regécz Várát , melly a' pártütők 
váraival és kastélyjaivai egésszen kOrul kerítve vala, neta 
tsak hívségesen megoltalmazta, az említett Izabella Királyné, 
a'nak fia és más pártosoknak torekedésetk ellen; hanem az 
Ország azon felső részeiben lévő tObb mi Kapitányjainkkal és 
Híveinkkel a' mi birtokunknak és méltóságunknak megőrzé- 
séért a' pártütőknek állhatatosan ellent állott, és a' mi hasz- 
nunkért mindent megtselekedett 'b a' t. Ugy afeon 18000 fo- 
rint summát is, mellyet ő azon Ország felső részében lévő 
Várainknak, a' mi vetélkedőink és nyilvánságos ellenünk tá- 
madóink ellen való megtartására és oltalmazására valósággal 
lefizetett: minden mi királyi Jussunkat, melly van nekünk az 



28 

Aba6j V&rmegj^ben lévS Regées Várihoi 5 én a' ZemjfUn Vár« 
mcgjében fekttro lerontott Tálljai Várkoc, ét as a^hoz tar« 
tozandókhos , rárosokkoz tudniillik 'a a' t. adjuk emiitett Be- 
keni Alagi lánoBi^ik , -és 6 általa az o rokoninak, Alagi György- 
nek éu Menykértnek '• a' t. Kolt Bécsben 1560 eizt. Alint 
Regéczi Kapitánynak páran tiolta rolt 15d7-ben I. Ferdinánd 
Király , hogy adja rissza a' Kasiai Korháznak a' Tállyal he- 
gyen Tolt két szollejét. 

Alaoi Tamás, 1563-ban Zabolok Vármegye Fo-Ispánja. 
, Alaoi János, 1546-ban Olasz Országban, nerezetesen Pa- 
dnában tanult ; az édes anyja Veronika , testvére volt az a'kor- 
ban igen nevezetes Szerédy Gáspárnak. Veráncz Antal vitt 
Tolt levelet a* mondott esztendőben Alaginak, és az, e'nek tu- 
dományos előmeneteléről i^n kedvezű bizonyíttást adott, vá^ 
lamiat takarékosságáról is. Alagi vissza j£ve Hazájába, 1563- 
ban 28 lovaggal jelent meg Maximilián koronázásán Po'son- 
ban. Darab ideig Széplaki ApátUr volt ezen János, azutá* 
lett világi emberré, 's mint illyen is megtartotta maga kezei 
kOzutt az Apáturság jószágait 's jövedelmeit, ámbár azokat 
I. Ferdinánd a' Nagy Szombati Jesuitáknak adta volt. Ezen 
okon Maximilián Király, a' károsok panasszára Abauj Várme- 
gyének parantsolt 1565-ben, hogy azoknak tegyen eleget; de 
még ezen János fia András is^ a' ki 1571-ben halálozott meg^ 
bírta volt Abauj V.gyében Széplakot. János, úgy látszik, ha- 
sonló tisztséget viselt a' fentebb írtuk Jánossal; mert mint 
Regéczi Kapitányt úgy küldötte J. Ferdinánd Bornemisza €rer- 
gely Pfiipukkel, és Rakovszky Gyöiggyei, Balassa Menyhért 
tetteinek megvizsgálására Munkátshoz nem messze Kaszon ne- 
vű kisded városba 1564-ben; de minden foganatos haszon nél- 
kül. Forgáts azonban Alagi János helyett Alapi Györgyöt ne- 
vezi Küldöttnek Bornemiszával 's Rakovszkyval , nem is Ka- 
szonba, hanem SzóUosre. 

AxAGi Judit és Katalin, nevezetes két Asszonyság. Judit, 
Magótsi András felesége volt, a' kitSl származott fia Magótsi 
Ferentz; Katalin, Rákótzi 'Sigmoni^ Erdélyi Fejedelem Hit- 
vese , 1. Rákótzi György , hasonlóan Erdélyi Fejedelem édes 
anyja. Magótsi Ferentzre áltift ment az édes anyja után a' 
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Regécxi éu Tálljai iiradAlom. finnek felesége volt Denfi, 
ZáTodsxkjnál : Dersoff/ Onolja. Noha Magótdnak e«en hit- 
Tesétoi sennii gjermeke sem maradott, még in e'nek kagjta 
testamentomábaA as említett Uradalmakat; a' kit a'naktttán* 
na Eizterhásj Miklós Tett feleségfiL As Alagi Jósságaak illjr 
sjEeHbetűno elidegenedését nem szírelhette Rákótsj Ojörg/, 
a' ki Alagi Kata édes anjja után a'hoz magát legköselebbinek 
tartotta, kovetkexett esiteudőkb^ Blrdélji Fejedelemmé , Esster- 
háaj Miklós pedig Magyar Országi Nádorrá lére, az Uradal- 
mak feletti viszálkodások régre hadakat ssáitek, és Orszá- 
gok pusztniásaiaak 's romlásainak lettek okai. Lásd Rákótal* 
Alaoi Eerentz, 1584-4>en Beregh és Torna V^jék Fóifr- 
pánja. E'nek sok ÍMijai voltak már a' Regéeai pn Tálljai U- 
radalmak iránt, melJjekért o pörbe fogta volt Alagi Katát » 
maga osztáljos atyjafiát, Rákétzi 'Sígmond feleségét, a' maga 
és Alagi István 's Menyhért , Alagi István fiai nevekben. Mi- 
nekatánna darab ideig purlöttek, atyafiságos Eggyesésre lép- 
tek, által adva Alagi Katának papiroson, 1590-ben még Mád 
Várossát is, minta' melly a' Tállyai Uradalomhoz tartosott. 
De, minthogy ezen Eggyezés után íé megmaradtak az Ala- 
giak kezeiknél a' mondottuk Jószágok, az Alagi Judith ű;^y 
Magótsi Ferentz , és az Alagi Kata veje Homonnai Bálint , an- 
nyira azorongatták Alagi Ferentzet, hogy még a' Bétsi.Békfi- 
lésben is tekintetet érdemlett .egymás ellen követelések. 
Botskaí István halála után Homonnai Bálint kezéből eggyet 
a^ Botskai koronái közül erővel kitsikarva a' Hajdúk, azzal 
magát Homonnai Bálintot megkoronázták, sott a' Törökökkel 
'% . Tatárokkal is eggyetértettek. Mátyás Fo Hg írtt tehát 
Thurzó Szanizló Nádornak, hogy tgrtson köztanátskozást ezeq 
Hajdúk megzabolázása módjáról : meghívta e' végett a* Nádor 
az OrsMg Főrendjeit Fo'sonba 1608-diki Január. 6-dikára; 
jelen rolt e' tanáts gyűlésben Alagi Ferentz is. 

• Alaoi Menyhért, talám jegnagyobb az Alagiak között. 
Ugyan ^ fényes hivatalki ún' ezek : jEemplén V.gyének Főis- 
pánja, Királyi Főajtón álló. Magyar Ország felső részeinek 
Generálissá,, végre Ország Bir^ja. Noha rom. kath. hitvallá- 
$ú > m^diMl^ltal . Bethleq Gábor Fejedeltm előtt olly tekintet- 
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ben volt árt saemély, hogy n' Besát^rtse Bánjai GjíUé««n ( 
rendelődött «ggjik a' Hitvallás dolgára felfigjelt Bútosnak ; 
táraai Toltak a' refonnatucok kuaűl Rákótxi 'Sigmond én Já*- 
noi: hanem ElolülS tsakngjan Alagi. Zemplén V.gjei F(ia* 
pánná 1622-dikben leve, mellj méltóságos hivatalba^ ssinte 
példátlan pompáral iktattatott bé. Jelen volt ugjan is Thnr« 
zo Scanisaló, aa, Orsság Nádora, mint beiktató, feleségével 
Lissti Rosináral; Rákótzi Gjörgj, Borsod V.gje Főispánja, 
és e'nek felesége Lorándfy ^Su'sánna; Stéehjr Gjőrgj, a' Ma« 
gjar Gjalog hadak vesére, *t e'nek felesége Rakótsi Magdol- 
na; MLelith Gergelj, Csapi 'Sa'sánna hitvesévél; Pető István, 
élete társával Ssokoli Ersébettel; Botskaj Miklós » Bérsevitaj 
Judit élete párjával; Pálfi Kata, Forgáts '^gmond tevegje; 
Sennyey Sándor; Pető Ferents Jásaói, Telekessi István Lelő- 
saf Praepostok; Alvintsi Péter, Bethlen Gábornak Udvari Pro' 
dikátora, Tanátsossa és Erdélji Superíntendens. 

Következett 1623-ban Bethlen Gábor új háborút indítva , 
Alagi Menyhért nem tsak hozzá nem állott ; hanem még a' 
háború tartott, soha tsak a* V.gje GyOlésein séin jelent meg: 
sőt mivel az ő Jobbágjai kuzfil sokan mentek katonáskodni' 
a' Bethlen táborába, az ellen nyilván elleitt kiáltott, hogj a' 
rendes koronázott Királj 's az ő földes úri jnssa ellenére, 
Bethlen azokat meg ne nemesítse. 

Ország Birájává az I625^diki Ország Gyűlésen nereztetott 
ki; ugjan a'kor rendelődött Biztosnak a,.' Magyar és Lengyel 
Országok kfizutt villongásban lévő határok elintézésére, va- 
lamint a' főtörvényszékre felvitt =» apellált — ngyek mégvist 
gállására, a' Nádor mellé társnak, .sőt a'nak távol léttében 
El5liílőnek. Í627-ben Bethlen Gábor újra háborút indított, 
'S Zemplén V.gyét cggy felől az Egri Turükök^ Lengyel Or- 
szág felől pedig 40 ezer Tatárság fenyegette. Alagi Menyhért 
e'kor Monoki Miklóssal a' TfirOkűket két ízbeh is megvertb; 
a' Tatárokat pedig Homonnai lános széljesztette el. A' Vár- 
megyének ezen hívségééft azt az tizedeimet adta a' #ívrál;^ 
hogy minden Leveleiben veres viasszal élhessen pet#ételés al- 
kalmatosgágával. Újra megkészijlve Bethlennél a^ Békesség, 
Alagi a'ra eskette meg a* V.gyéüek Ilendeit, hogy helybeír- 
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bftg^Ják a^ Bethlennel kötött Békességet ; torábbá hogj^ lem 
Bethlen Gábor, sem a' Királj ellen ^ ^ellenséges fegjrert nem 
fognak; a' Békességnek minden pontjliit. scetttfil megtartják. 
£aeket írásba foglalra, maga és minden Tisztjei a' V.gjének 
neyek aláírásával erősittye küldötte Bétsbe, Menoki Miklós által. 

Bethlen Gábor betegségbe esve , II. Ferdinánd aat biaia 
Alagira, hogy tudósíttsa Bethlen állapotjáról; azonban rigjái- 
zon a'ra is^ hogy az Országnak felsS része legkissebben ia 
kárt ne valljon. Minekutánna e' megbízásra feleli, újra az 
bizódott reá, hogj ka Bethlen meg találna halálozat, vigyáz- 
zon az. Ország íelso részeire. Más levélben ismét azt a' pa- 
rantaolatot vette, hogy menjen Kassára, 's ott a' Király ne^ 
▼ében korjnányozza a'dig 9^ dolgot, míg a' hét Vármegyék az 
o Felsége hívségére vissza nem térnél^ tsakngyan ezen Vár-^ 
megyék visszafoglalásám is o neveztetelt ki falásokkal eggyíiét, 
Biztosnak. Meghalld 1631-ben, a' maga Pacain n<!va várában; 
eltemettetett Laleszen, a'hol még későbbi tétekben H szemlél- 
tetett igazi lefestett képe-, ezen aláírással | iametéie felett: 
„Magnüica Domina Barbara Nyári Consom ^osuit.' Hie jaeet 
Illustrias. Comes D, D* Melchior Alag]iy*de Bekeny, Jo** 
dex Curiae Regiae, ac Cottns Zemplén JCames , neck non S.€. 
R. Mattit Conziliariua, Camerarias ,« et Farlium jRegni Unga** 
riae Superior. Generális, qui obiit lő Juni 1631. aetatis sua^ 
annoTum XL)V.5^ Különös szeretettel Viseltetett a' Paulfnu' 
sok és Praemonstratensiseknak Szerzeleik iaánt, kiknek Lele- 
szi és S. Újhelyi házaikat jövedelmekkel gazdagította, temp- 
lomaikat- oltárokkal fényesítette. Két felesége volt , az elsC 
Erdodi Tamás Horvát Országi Bán - leMiya Anna ; a' második 
Nyáry Borbála. Eggyiktol sem n^radt gycírmoke^ ^s így'ben-* 
ne a' jeles Alagi Nemzetség fiú ágónr kifogyó ttb'- 

Alagovich Sándor, iZágrábi Megyéa Pispök, Toposkai 
8z. M. Apátja , ts. ' k. valóságos bels^ titkos Tanttsos , Berzen- 
tze V.gye Főispánja, szül#Manighá|i, Nyitra "V.gyében 1760. 
Karátion hava 30-dikán. . Alsóbb Oskoláit végezve az egyhá- 
zi tanalmányokra adta n^gá^ > aykat ia. küKftiöz ditséretet 
érdemelve tette tulajdonaivá a' budai .kir. -Tudományok Egye- 
temében, a' hol szorgalmáést kazforút is nfert. Egész oskp- 
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lai páljij&t végezve 9 inir mint feltyentelt Pap lelt a' Poso« 
nji Papnevel6 háaban TaDulmánjokra Ügjelő; majd ai a'kor 
Nyitni PüspOk f uchs Titoknoka. Mindeniítt iaembetuno tu- 
dománjossága tsakhamar taníttó ii^kbe emelte a' Njitrai Pap- 
nereio kázban, ^yháai Tudománjok előadására. Nem sxinte 
húzomoi időt tőltdte iWj fáradosási kteott, mjídőti foganatos 
előterjesstései kitüntették a« egési Papnevelő hás kormánjo* 
sására méltó yoltát. B' hivatalát előbb a' Motsonaki, majd 
est 1793-^an a' Galantai Plebánussággal tserélte, melij utol" 
ió HelybeS •>' fénjas Egjház és Oskola épületek tartják uru- 
kon nevét, igj mint építtetőjok eggyik legfőbb előmosditté^ 
joknalu Innen a' Posoná Ssékes Egjhás fogadta kebelébe, 
ott a' Városi Főpaptágra is ő váiasstatva. E' hivatalából tet- 
ie által ftz érdemekat j^lmasó kir. Kegyelem as Esstergami 
Főkáptalanba rpnies Tagnak ^ 's mint illyen viselte Pesten az 
Egyetemes Papnevelő hám Igazgatóságát. A' Nagy Mélt. Ma*- 
gyar Kir/ {blytajrté Tanátahoz Kir. Taaátsossá lett kíneves- 
tetése tétette !• vek e^ Kormányt ; de a' Felséges Udvar ma« 
gához még luzelelbyői kívánta szolgálatját, midőn a' Nagy 
Mélt* Magyar Klr« Udvari Kanezelláriához alkalmastatta. In-> 
nen rendella A* Zágráki Káptalanhoz Praepostnak és az Aura- 
ai Perjelség Komiáigr«zój4aalc Gyulai Ignáts — a'kor Horvát 
Országi Báa*| a* kőrayfilmények úgy hozva magokkai, előbb 
€wA Oi»^ág<9 majd Aastriai hadi Kormányezáara ^ yégre- a# 
Udvari Fő Md^ Taaáts filőlülőségre nevezve ki 6 Felsége , a' 
Báni Hivatal Helytartóságát Alagovich nyerte 1828*ban, belső 
Titkoftanátsosi ranggal eggyutt Zágrábi Megyés Püspökké 
1829. Octob. 18-dikán aerfistetett, mellyre választotását a' Ró- 
mai 6a. Szék 183a. Márt* Ij-dikén erősítette meg , 's minf il- 
lyen , ugyan nsom észt. Május SO-dikán szenteltetett fel Kalo- 
tsán , valamint a' Püspökségbe is azon észt. Július 25-dikén 
Iktatódott be fényes szertartással ; melly idő . óta szerentsésen 
kormányozza ttéiesen terjedő Megyéjét. Papságra szentelte- 
téie idejétől félszázad felre, a'nak« öröm ünnepét 1834-diki 
Karátson havában tartotta |^ a' jeka volt minden rangú 's ko- 
ra sokaságnak buzgó kíváaatai között, hogy az Emberiség ja* 
vára még aok évekra terjedjfa beáiei élete. » 
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Alamutzi NEMSETftéo eMrg tsiik a'^nyiban esmért eluttfitik, 
miat a* mennyit fcljegyeett róU Ssíiinaj Antal Zemplén VáN 
megje Esmertetésében , hogj t. i. ott Nemei rangban állanak 
tagjai. ■ 

Alapi Nbmzetskg évkunjveihk(>en iSOd.nevezodik clüs-:zrir, 
midőn AlUpi Dombó Díenes 6á Utrkn t» Djonisrns et Steph. 
Dombö de Alapli — Jánosnak , Fehér V.gye Szolga Rirájánair 
fiai nevestéttiek. Később eggjr más Jánosnak Boldi'sár fiának 
íiaí, Gáspár és Miklós, elubb KOrGs V.gjcben Nngj Kemlek- 
rűl, majd késíibb Battjánról is neveztettek. Ez a' Kemlek 
'Sigmond Klrálj idejélen, a' Szabói, ragj Boszniában Chulmi 
Hertzeg László birtoka yolt, és lakott benne 'Sigmond is fe- 
leségéyel eggyött; idórel Corvin János tulajdonúvá lett, a* ki 
azt Alapi Boldizsárnak engedte, kirul később szállott másokra. 

Al.APi János, lő64-ben a' Kostanitzából és Bányalukából 
a* Topuskai részekre tsapott Tufukuket Rastovitza és Yino- 
dolt küzutt a'njira megverte, bogj ötszáz kGzul alig njargal- 
hatott vissza eggjnehánj, a* történt veszélyről hírt mondó. 
Majd Aursperg gyávasága miatt -^ lásd: Bakits Mátvás — * 
Kruppát Mustafa Basa elfoglalván, ez annyira elbízta magát, 
hogy a' KurGs és Kaprontza kuzutt fekuvő egész Tartományt 
könnyen TGrOk birtok alá hajthatónak vélé : melly végre 
Bosznyák Országban minteggy 17 ezer emberből álló sereget 
gyűjtűtt 's ázsiai a' Száván által kelve, a' Kórust megköze- 
lítette. Erdudy Péter, semmit sem tudva Mustafa szándéká- 
ról , minteggy utudfél ezer fegyveressel kívánta Kaprontza , Ve- 
lika és Monoszló kuzott a' TuTuk birtokot pusztíttani; Er- 
dudivel volt a' többek között ipa. Alapi János is. A' két el- 
lenséges fél már tsak a' folyó által választódott, még sem 
tudott eggyik a' másikról semmit; hanem a' folyóra mind 
két részről talnm itatás és vítmeríttés kedvéért menve, a' 
Törökök hamarább vették ugyan észre a' mieinket; (leErdody 
olly rigyázva tudott lovag erejével rejtekezni, hogy a'ról oz 
ellenség semmit sem sejtett, és a' Mag varokat tsák némelly 
ógyelgo labantzoknak vélné : e're nézve Mustafa vezérjelret 
neki biztatták az ütközetnek, elóre nyert gyozedelemmel ke- 
tregtctve. Egéfszen' ellenkező lett azonban a* dolog kimcne- 
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tele ; a* mieink t. i. oilj sebetséggel tsaptak a' kéasírtetlen 
Tiirökőkre, kogjr 128 ^lerenen elfi^otton kírlíl, vagj* mind 
felkontzolták , Fagy a' futókát rejtek helykeresésre kénsae- 
rítették. Nagj lett a' njert 'sákmánj ; a' többek köa^tt el- 
kapták a' bnsske Mustafának 12 málhás ösirérét, a' Sereg- 
nek minden hadi fegjrrer^it 's tábori Icéssfileteit. Alapi aa- 
után ott volt még 1506-ban Maximilián Királljral a' Gj6rí 
táborosásban ; de n' köTetkesett esstendó réget retett vitéx 
életének, mint a' Remetei Paulinusok templomában állított 
emléke mutatja, mellj ei: „Hic jacet C^nerosus ac Blagnili- 
cns DominuB Joannes Alapi de Nagj Kemlék, Eques Aura- 
tus, ac S. Rll. Regiaeque Hattis Capitaneus, qui in Dominó 
obdormivit ^a Sept. 1567/' Felesége Zrini Margit, a' Ssige- 
ten elesett hos Miklósnak testyére rolt ; Lehotski Stemmat. 
leánjának «=■ filia, írja. E'nek as Alapi Jánosnak leánjáral 
Borbálárai, szállott ErdSdj Péter Bánra J^agjKemlék, Tagy 
más névvel : Kálnik Vára Koros Vármegjében. 

Alapi Gáspár, a' most láttuk Jánosnak fia, Kanisai Ka- 
pitány és Horvát Orsságt Bán; testalkotása hibáit, mert: 
„statura pnsillna, vultn deformis, vitiosoqne eorpore^ ^ a' 
mint leírja Lehotskj Stemmatogr. kipótolta lelkének nagysá- 
ga. A' leventáskodást ifjú korában Zrini Miklós körében 
gyakorlottá , mint a' kivel az S édes an jja testvér volt. Ne- 
vezetesen midón 1566-ban Soliman roppant táborral jdtt az 
Országba, Zrini ezt az Alapi Gáspárt, Kováts Miklóst, és más 
Hadnagyjait küldötte ki 1000 gyaloggal 's 400 lovaggal Péts 
külső városának, melly a'kor török birtok alatt vala, pusz- 
títtására *m felégetésére. Ut jókban hallották meg a' kiküldöt- 
tek Mahumed Basának Siklós alatt tanyázását; a'ra határoz- 
ták tehát magokat, hogy azt ottan meglepjék. Jun. 17-díké- 
re virradó éjtszaka nagy sivalkodással rohantak a' bátran nyu- 
govó Törökre, 's minekelőtte a' városból segítség érkezett 
volna a' táborban fekíí vöknek, azokat '^meg is verték. Mind 
magát a' Basát, mind a' fiát megölték, seregét vagy felka- 
szabolták , vagy szél jelű tötték. A' nyert 'sákmány között ne- 
vezetesek a* tevék, lovak, ^öszvérek, társzekerek, és igen 
drága veres zászló kettő. Colimán annyira íztvére vette e* 
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ftutenégtt^ Kogy^Axonn^l ellíatározRá magábftn Pétervánidjá- 
rA, a* hol á'kor táborozott, nem Eger, hanem Szigetrára el- 
len menetelét Zrinire; a' minthogj oda Auguatntban «ieg is 
érkeaelt. Zríni ollj tgen bísot^ Alapi vitéstégéhoB, hogj aion 
esetre, ha 6 meghalna, est rendelte a' Fároltalmaaó sereg 
Kapitánjavá. Zrini halála '■ as erouégiiek t&rok késre jutá- 
sa eggj időben 'tértént, loUjanban pedig, midőn már semmi 
Kormánj%aora sem Tála ssiiktég, de még tsak roenekedés sem 
ToAa lépselheto a' ^Lűsvesséljbol. Alapi tehát hiaró heljet ke- 
lese a^ égo Tárban^ a' Jó sserentsére <bísira magát mint ssa- 
badttlhat jövendőben. E'kor vette hassnát a' maga alatson^ 
termetének és nem sokat mutató ibkete ábrásatjának. Ugjan- 
is as Stet fellelte Jantsárok <valami fegjverhordosónak , Tagj 
lovasának. gondolva, életben hagjták, midion másokat^ tobb^ 
njire ndndeneket, felkontsoltak. Váltsága -ársAt is tsak ala- 
tsonynaft gondolt sorsáhos ssábva a' Turükdk, igen könnyen 
megssabadult. Még Zrini hólt « teste iránt is vau érdeme Gás- 
párnak ; midőn t. i as «elesett Zrini két karján volt arauj 
peretseket .le vnem tudnák vonni a' Türőkök másképpen^ ha- 
nem 4i' karjait akarák elvagdalni, Alapi állott elo, 's vala- 
mellj l^éssfl felnjitva as aranj peretseket, áJtal adta a' foss* 
tógátoknak. 

Darab idei^ nints Vnakutánna emlékeset Alapiról, ha- 
nem ■151%'htn^ mint Maximilián által kinevestetett Kanisai Ka- 
pitán fordul elo. U^m ason eastendSben felütötték volt ma- 
gokat Tót Orsságban «' paraastok, TahiFerents ^s más Urak 
ellen. Vesérjekké valami Gubets Máté nevű embert válass- 
tottak, kinek első gondja a' volt, hogj Stubitsa várát elfog- 
lalja; asután minden felé lássasstókat kuidott a' parasstság 
felsendítéséne. Praskovits Gjorgj as a'kori Bán, Követeket 
ktílddtt ngjan Bétsbe tanáts és segítség végett; de siírgetóbb 
volt a' ves;9edejem, mint as onnail érkezést meg lehetett vol- 
na várni. Gubets emberei ug janis minden felé dúiták, m^ 
balták a' Nemesek és Urak javait. Felültette tehát Drasko- 
vits a' Nemesiéget, és a'nak Vesérjeikké Keglevits Mátét és 
Alapi Gáspárt neveste , a* kik haladék nélkül Stubitsára in- 
dultak Gabets eüen. ' Állhhtatosabbak voltak elejénte Gubets 
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emberei, mint tem ai illy gjüíeréss '• gjakorlatlan oéprúf 
gondolni lehetett; hanem utoljára tsakugjran megfutamodtak, 
melljre nagy öldöklést rittek kustűk réghei a' gjosedelme- 
tek. A' kiket elfogtak , asekat részftsetént ai út mellett lé- 
t6 fákra aggatták, réiiMerént orrokat 's füleiket leragdosTa 
botsátgatták asabadon honjaikba. Fogljal esett maga Gubeti 
fg, a' kinek aaatán Zágrábban tűsei fogókkal ttipdesték tet-> 
tét, fejébe töies vaskorenát tettek, végre néggyé rÍff,tak, 

Kuretkesett eutendob«n, Háshagyó kedd éjtssakájáa, >ni, 
n' Szigeti Bég Kanizsára tsapott, mellyet a'dig Mnki tsak éss- 
Té lem rett, míg Ali Törükjei a' piatsra nem mentek. Ott 
előbb nagy lármát ütve, falkánként ixéijel osslottak a' Tá« 
f'oeban; a' hasakat, istállóknt mind feldúlták: pénst, ruhát, 
marhát, egg^yvsóval minden haszonrehetut elragadoztak, '• 
minekelőtte Gáspár as erősségből segíttségre érkezett, 'sák- 
mánnyal rakodva hagyták oda a' várost. Foglyot esernél töb- 
bet hnrtzoltak el magokkal; lovat mínteggy nyoltzadfél ssásig 
valót, ágyút is kettőt, még pedig a* nagyobbak kusűl Vittek 
el magokkal Kanizsáról Szigetre. Mint mentette magát Alapi 
a* vigyázatlanság terhe alól , nem tudatík ; de hogy a' Felség 
inegbotsátott neki, a'ból legnyiivábban megtetszik, hogy még 
azon esztendőben kinevezte Draskovits Gyurgy mellé Tót Or- 
szági Bánnak; melly hivatalától 1577-ben önként vett bútsút 
a' Király helybenhagyásával. 1582-ben a' Tót Országi Gyűlés 
őtet rendelte ki a' Stájer Ország és'Karinthia felőli határ 
szélek megtekintésére. Lehotzki szerént meghalt 15fi4-ben» 
's Ő is, mint az atyja, a' Remetei Monostorban temettetett. 

Elenyészik itt az Alapi nevezet évkönyveinkben; az ezen 
Nemzctc>égre nézett Javak leányágra szállottak: hanem mint 
tsitlám úgy iltődik elŐ a' XVIII-dik Század utolsó felében 

Alapi János, Duleinai Puspük. E'ről sem tudnánk mi 
semmit, ha eme' Munkája fenn nem tartanú emlékeaetét: „An- 
nus jnbiiaeus, azaz: Nagyméltóságú és Főtiszt. Zichy Ferentz 
Umak, Öyőrf Püspöknek, papi őOnlik örvendetes esztendeje.^* 
Nyomtattatott Győrben 1775. egész ívnyi nagyságban. 

At.api, Constantin a Passione Domint, a* másik, a' ki 
előhívja e* hajdan nagy tekintetben- volt* Nemzetség nevét; de 
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€z geui tt* kormánjs^k, ▼<^gT TitéilSk, hftnem um lír6k rendjé- 
ben. Eb tn Alapi ssármaBátát rette Ungvár VármegjébeB, 
nenei txüléktól; tzuletése napja Ang. ő-diké lődd. Sselidaé^ 
ge, okoiiága, éi a' tisstei tudomán jókban tett elumcnetele 
ót már gjermek korában megkedveltették mindenekkel. 1724-' 
dík essteudőben a' Kegjes Oskolák Ssersete rendjébe állott , 
mellj Sserset rendeléseihex képest ü' sselíd tudományokat 
nagy foganattal tsepegtette a' fiatal elmékbe. Ezen érdeme, 
egcryesűlve a' léleknek minden nemű jelet tulajdonságaival, 
a'njira kitüntette szerzetes Társai kozOtt, hogy a' Privigyi 
nevezetes Ház kormányozása reá bizattatnék. OUy pontosság- 
gal felelt meg e' reá bizott hivatalnak, hogy azután a' Szer- 
zetbelí Atyák ku% választása által Tartományi Fő Igazgatás 
sággal díssesíttetnék. Fp helyhez te tését Társaival soha sem 
éreztette; kimondhatatlan az a' szelídség, mindenek iránt já 
akarat, szükség esetében okos béketűrés, mellyek benne tvbh 
jó tulajdonságok között, minteggy fénylettenek. Foglalatosság 
gaitól üres idejét a' vers-koltésnek szentelte; e'-ben lelte é- 
des gyünyoruségét , sótt enyhülését is, a' láb köszvény fájdal«- 
mai küzutt. Ügy látszik természetté vált benne e' jeles tu- 
lajdonság; ugyan is halála előtt félórával, a' környulotte ál- 
lók fájdalmairól 's miként létéről tudakozódva, a' vele szem- 
közben álló Feszületre függesztve szemeit, eme' sorokkal fe- 
lelt : 

Constantine jaces prostratus; desere mundum: 
At nihil est mundus , deseris ergo itihíl. 

Viventi Jesu ! mihí portus eras ; niorituro 
Adsis praesidium dulce, deousqoe meum. 
Ez zárta ajakait, zárta szemeit Pri vigyen 1752. Nyomtatás- 
ban lévő versei ezek: 1^ Myrias versuum sine elli)»si et sy- 
naloephe editorom. Henori ae . venerationi Exc. ac Rev. Domini 
Gabr. Ant. e Comitibus Erdődi de Monyorókerék etc. Tyrna* 
viae typis Academicis 173d« 8-vo. 2) Constantini Alapi ete. 
Odarum Leevino • Saphicarum Libri trés, Honori ac Veneratio- 
ni Uhistr. ae Rev. Domiai , D. Steph. Aug. Nozdroviczky de Ead. 
et in Kamentsán etc. Tyrnaviae typis Academicis 1741. 8-vo. 
3) Epigrammatiim moralium, Aenigmatum, ac Tumulorum Li- 
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bri Vfl. Tjrmariae tjpfs Aeadem. S. J; 1145* 8^0. 4) Apolo^ 
gorunt moraliiiin Libri VL Elegíarum uiiícur. Hoaorí ac Vene-^ 
rationi fllastr. ae Rererfend. Dominí D; Martint Biro de Pardanj 
etc.Tjrnayiae l'74t'. 4-to. Maradtak kézírásban ii- yenéi, ne- 
vesotesen Kaiasantai Sie. J6'sef ,. mint a' Kegyes Oskolák Sser- 
sete Alapíttójánab dítsóretére,. melljrekrol est aa ítéletet tette 
Horányink: j^Híe noster Constantínas vísus est se ipsum snper- 
asse<< e're nézve anon* óHajtással zárjar tudósíttását : Vajhai 
napfényt látnának yaiahr njomtatásban'I 

Alírd Ferentz, eggjíke azoknak, a' kik Bátorí Istyán' 
ellen Békési Gáspárt iparkodtak az Erdélyi Fejedelemségbe ál- 
lítani. Az eggymás ellen turo Felek 1575-ben Radnótnál, 's az 
Alárd Ferents erősségénél Sz. Pálnál verekedtek meg, minden* 
iítt Bátorinak' kedvvzve^ a: szerentse-, a' ki^ a'nakutánna Ko— 
losvárra hirdetett Ország Gyűlést.* kt az ellene tíirekedoket 
mind számkivetésre kárhoztatta.- Ezeknek számok kOzütt rplt 
már Alárd is ; de ezért , mint még éretlen' ifjúért Magótsi 
Gáspár vetette magát kdzbe.- Megengesztelődött ugyan iránta^ 
Bátort ar'nyiban, hogy a' Sz.Fáli jószágát vissza adta; de^ 
vesztette egyébíitt mindenét az akkori boldogtalan* háborús* 
idők viszontagságai között.- Lásd: Békési Gáspár.. 

Alanda' Jó'sef, Lotsei szAletés; ídé hcza kora ifjúságá- 
Imhi ipégozvo' az- alsóbb tanulmányokat , böltselkedés tanulása 
végett a' szomszéd Német Országi Oskolákat kereste meg, a'* 
hol szép jelét adta előmenetelének, midoa- emez Értekezését 
kiadta: Disqntsitio astronomiea de maculi* Lunaet. Witteber— 
gae 1729. 4-edr. 

Alaxai Jó'sef nevét mi, egyedül nyomtatásban kijött 
munkáiban találjuk; illyenek: I) A' világ történeteinek ékes- 
ségei, mellyeket öszveszedett, és az esztendőknek folyása sze- 
rént a'' világ teremtetésétol (o ugyan teremtésétol mondja; 
de más a' teremtés, más a' teremtetés) fogva mind fidonkig 
ehrendeh. Po^sonban 1794. 8-adr. 2)' LirinumI S». Vintze, 
az Eretnekségek njjíttáairól trtt emlékeztető Könyve. Magj-ar- 
uyelven kiadta Posonbvn 1793'. 8-adr. 3) Montazet Antal 
Lngdunumi Érsek' pásztori Oktatása , mellyben a' Hitetlenség- 
nek okai és az isteni tiszteletnek fundamentomi ádfetnak elo. 
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Frantsi^ njeirbol fbniítofta , nyomtattorott Ssombatlieljefi 1790. 
8-adr. 

Albevi Simoia, Brassaííi Erdéljben, 's tstkugjan oda va- 
ló Prédikátor is. As alsóbb Oskolákat haaájában TÓgesTe , ta- 
domuajjainak öregbittése TÓgett Vitebergába ment 1615-bon; 
a' honaan rissaajove, a' mindjárt kÁívetkexett esztendőben Ot^ 
kola« Reetor lett basájában, és ast viselte 1610-dikig; e'kor 
Fuchs Márk hcljébe választatott várost predikátorságra ; mint 
illjen balt meg 1654-ben. Kiadott Munkái: 1) Értekezés: 
• de Iride, Halone, Virgis, Parkeliis et Paraielenis Vitelyergae 
1615. 4-edr. 2) Joh. Amos Commenii Janua lingvarum rése- 
ráta, cura Albeni. Coronae 1638. 8-adr. 

*Alber Nep. János, Magjar Ováriíi Mesonj Vármegye* 
bol; ssiíletett 175a Jul. 7-dikén. A' Kegyes Oskolák Sser- 
aetes Rendjébe állott 1769. melly Intéaetben végezte a' b#l- 
tselkedési^és egyházi Tanulmányokat olly szorgalommal, hogy 
ez utóbb neveztük karban doctori tiszteltetést nyerni érde- 
mesnek Ítéltetett, az a'kor Budán volt Kir. Tudományok E*. 
gyeteme előtt. Szerzetes rendeltetéséhez képest taníttóí hiva- 
talt viselve , az alsóbb Oskolákban az Ifjúságnak mind elmé- 
jébe oktatásaival a' tudományokat, mind szívébe példaadásai- 
val a' nemes erkdltsOket eggyaránt foganatosán gyökereztette 
Veszprémben^ Szegeden, Nyitrán és Kalotsán. A' szelídebb 
tudományokat Pesten tanította , a' hol szabad idejét a' termé- 
szeti Tudományban tett előmenetelének megbizony ittasára for* 
dította, nyomtatásban világ elejébe botsa tva emez Értekezé- 
sét : Joh. Nep. Alber Cler. Reg. e Scholis Piis Cogitatioues phi- 
losophicae de immediato corporum contactu Theoriam Clarissi- 
mi Jos. Rogerii Boschovioii respicientes. Tiennae typis Nobilis 
de Kurtzbeck 1783. 8-vo. De tsak hamar az egyházi Tudo- 
mányok gyakorlására fordította minden figyelmét, mint bizo- 
nyítja nyomtatásban kijött Munkája : Joh. Nep. Alber Cler. R. 
e Seholis Piis SS. Theologiae Doctoris , Sacrae Scrípturae , 
Lingvarum Orientalium et Hist« Eccles* in Nitriensi Schola- 
mm Piarum Collegio Professoris fnstitutiones Ecdesiasticae , 
in quibuB a nato Christo, ad annum MDCCXC. Res Relígio- 
nis et vicissitudines in Ecclegía notabiles omnes, et ad notio- 
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nem publíci iptíua 9tatut pertinentes, orilins temporú pienc 
et (lístricte proponuntur^ tettium aiictorítatibus ubique con- 
fírmantur, atque coat^^'oyerftíae hístoricae , critice pertractan- 
tur. — Eaeu egjrházl Történeteket tárgjazó Munkája két 
Rétjében nagyon; ajánlva: Exc. Iliustr. ac Re v. Dominó, D. 
Josepho Fengier , Episcopo Jaurinensi , S. C. R. et Ap. Mattis 
Conailiarig, Prae4iaiÍB Sedíi NobUium c(e Vétse Supremo Per* 
petuoque Comíti et CoilatorL Njoait. Kalotsáu 1793. 8-adr. 
Mint aa eg/hizi Tudománjoknak a' Kalotiai Éraeki Ljcaeum- 
bao i^iiváuos Oktatója kezdette azon munkáját kiadni, meUj 
az egétz Sz. Írás Kunjvein végig menve, szorgalmának 's 
mély tauultságának Orukön maradandó Emléke leszen« Inter- 
pietatio Sacrae Scripturae, per omnes veteris et növi T.esta- 
menti Libros, az l-sS Kutettui 16-ig szaporodva, mind Pes- 
ten nj-onmttak Trattner Mátjás betűivel, 8-adr. Lehetetlen 
volt a' nagj Munkának szembe nei^ tüntetni az író érdemét, 
meiijre uéavc a' kir* Tudományok Egjetemében Pestre téte- 
tett által Taníttónak. Mint már í\lyen adta ki: 1) Institu- 
tiones Lingvae Hebraicae, concinnatae per Joh. Nep. Alber Cler. 
Reg. e Sehol is Piis S. Theologiae Doctorem, S. Scripturae Vet. 
Testamenti et Lingvae Hebjr. in Univers. Pestien. Prof* 18Q6. 
8-vo. 2) Institutiones Hermeneuticae Sacrae Vet. Testamenti 
etc. Tomulia tribus Pestiui tjpis Math. Trattner 1807. 8-vo. 
Fáradságos tűrekedései tiszteltetést is szerzettek a' Jelesnek; 
ttgjanis 1807-dikben lett a' Kir. Tud. Egjeteménél a' theolo- 
giai KarSeniora, 1809-ben a'nak Dékánja; Szerzete Rendjé- 
ben pedig a' Fuigazgatónak Segédje. De 

Ki nem kerülhette minden szerénysége, minden egjházi 
az. írókhoz szoros t*agaszkodása által az ellent mondót is ; 
^SSJ ^^ o^^J kedvetlen heljhezésbe hozta, hogy a' kérdést 
közönséges 'Sinat Ítélete alá kellé terjeszteni, mellj Hg Rud- 
nay Sándor Etztergami Érsek elolülése alatt Posonban tarta- 
tott 1822. Sz. Mihály és Mindszent havaiban. Hamarább sza- 
kasztotta azonban végét a' senkinek kedvezni nem tudó halál, 
életének Jun. 21-dikén 1830, mintsem a' Gyűlés a' kérdésnek. 
Eltemettetett Pesten , érdemeihez illu halotti pompával. Sirja , 
nem tsak nagy talentomait, hanem a' mi az élet pályáján 's 
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a'nik végén aem keviMbbé díttéretet, uínte példnnélkűii jám^ 
bonágát, baráti bívtégét, kellemet, njájatiágát, mindennek 
•xolgáiatjára űnként késgs emberiségét , ritka megelégedését, 
kegjes érséseit, tsendes elméjét 's a' legérsékenyebb ssíver 
zárja ^lagában; 's eack azok, melljekbol fogyhatatlan ditso 
féoj sugárzik az ő emlékezetére. Njugodjanak békével ham- 
vai i 

Hogj valamit, a' mi tnd tankra vágjon, elvonni ne lát- 
tassunk az tfvébul; ide jegjezziík azt is, hogy nevezetes Be- 
szédet tartott római njelven a' Szűz Máriáról neveztetett Tár- 
saságnak a' Kaiotsai Oskolába beállít tatásakor, meilj Beszéd 
eme' felírás alatt nyomtattatott ki: Oratio in Instauratione 
Coetus Mariani in Gymnasio Colocensi apud Scholas Pias ha- 
bita ad diem lő Aug. 1795. Colocae typis Scholarum Piarum 
in 4-to. 

Albset ii£RTzeG. Lásd: Szász -Tesoh^ni Lengyel Királyi 
Ház. itt előlegesen tsak azt jegyezzük fel, hogy róla nevez- 
tetett Hazánkban Budához kuzel az a' Szállítvány Albertfal- 
vának, meUy környékben mát a' Római Császárok idejében 
nevezetes lakóhely vala. Mint Honunk régi tOrtéuetét vilá- 
gosi ttó tárgyat, Örömmel vennők Munkánkba azt, a' mit e'- 
rol, a' római mérföld oszlopokról adott előterjesztésében ki- 
vívott néhai Tudós Schunvisner, az Ungrisch Magazin nevet 
viselu Gyűjteményben; de más arányosat lévén élőnkbe tűzve, 
meg kell annyival elégednünk, hogy itt legalább figyelmet 
gerjesztettünk iránta , magára a' tudós Ertekesésre utasítva az 
e'félékbea gjonyürkudo Olvasókat. 

'AUERTH NfiiiZETSfio, 175Q-ben Nádor Ispányi Új adomány 
mellett tübbekkel eggyütt nyerte Ugocha Vármegyében Péter- 
falva Helységet, melly hajdan Ethem fiáról Péterről nyerte 
ezen neveztetést. 

Alberti Bálint, Német Országban, nevezetesen Lipsiában 
Professor; ide tsak annyiban tartozik, mint némelJy villongó 
Munkák írója. A' Munkák ezek: 1) Allierti Valentini Prof. 
Lipsien. Abgefaste und ausgefertigte , nunmehr auch von neuen 
revidirte, und zum andernmahl gedruckte gründliche Wider- 
legung eines pftbst. Buches , so auf Bcfefal des Herrn Grafen 
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Ton Rollonitsch Bitchoffen 2U NeiMtadt, ín Wien henmfgege- 

ben, und Augustana und Anti - Augustana X!)onfestfo genennt 

Leipzig 1688. in 4-t<». 2) Theologitchc Outachten uLer^ eíne 

* *Jegniűsche Relation, FOn einor aui dem Fegefeuei^ unlángst 

•rschienenen Seele su Leopoldstadt in Vngorn. Leijéig 1693. 

in FoI. 3) Der von eincun Lntheraner anf die Finger geklopf.'e 

JeBuitiscfae Klopf Geist; d. i. grCndliche Antwort auf eine Je- 

-áuitische Searteque Aloitii Lintscbinger , gedruckt au Glatz 

1693. unter dem Titel : Kiöpff Geíst auf D. Valent Albert Gut- 

achten. — A' Sxásad sötét lelkének siűleményjei ipiind az t* 

féle Mufikálatok ; adja ái emberiség javára ügjelo Isten , hogj 

,sofaa e'félék ne foglala toskadtassák a' másra használható ész 

tehetségeit!' 

Alberti Marehionis Frandenburg. Archíep. Mogunt. et E- 
lectoris Eesponsio ad Orationem Maximiliani I. Caesaris, pro 
Obnferendis contra Turcas subsidiis, — mint Hazánkat érdek- 
lő tárgjrat rajzolás, érdemel itt emtít^t és figyelmet. LáJMl 
Reusner. 

Albib Gábor , e'rol tudtunkra nem maradit ^gyéb enrieke'- 
set emez Értekezésnél: Diasert. tkeolog. de non- confundénda 
fossione aurium divinítus facta, eump perforationr aurís herili. 

Albeecht j Német Országban tfibb tudós fórfifr riselte ne- 
veset; Honnunkban az 1687-diki tdnrén|y: 29-dik tzikkelje ád 
neki Hazafittsíttást. 

Albrich Márton, Érdéi jben Bfegg/esi születés, Brassai 
> Oskola kormán jozó; TÓmai njelven írttá Vitatássait, melljek 
rendje ím' ez: 1) De na túra Metaphjsieae* 2^ de Ente. 3) 
De Principio EntÍB. 4) De AíFectionibus Entis in genere. 6) 
De Unitate et Verítate. 6) De Bonitate, Duratione et Ubie- 
tate. 7) De Dependente et Independente ; Creato et Increato ; 
Finito et Infinito; Corruptibili et Ineorruptibili* 8) De Prin- 
cipio et Prineipato; Causa et Gausato. 9) De Necessitate et 
Contii^entia; Actu et Potentia. 10) De Affectionibus disjunr 
ctis primariis mediatis. 11) De Absoluto et Reppeetivo. 12Í) 
De Expressionfbus essendi rationibus ad certas classes revo- 
candis. Nyomtatásban 1657-ben jöttek ki 4-edr. Előbb lát- 
tak napfénjt njomtatásban : 1) Theses míscellaneae 1655. 2) 
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Diipittoeío de iiatuni et eoitstitntioiie Logicae 1655. 3) Th«ii< 
de Coena magna Í6ő5. 4) Disput.'theplog. de Invoüati^ne San-^ 
etonmi 1655. Mind esek 4-edrét formában. 

AriKKicif János, Orros Dr. flsüietett Brassóban, a' hof ta*^ 
BŰlásatt kezdette is. Eaeknek oregbíttések végett kfilsó Or-^ 
saági Oskolákba, íreTesetesen Hálába ment; a'nakntánna do- 
ctoH tisiteltetést nyert a' Rhénus mellett Trajectumban eaTra- 
jeetiiJid Rhemlm. Hazájába térve, sxerentsés orroslásaiva^ 
megpnjerte Honjának teljes biaodalmát, úgy bogjr as 1718 — 19- 
eastendokben kegjretlenfll pusstitott döghalál idejében^ az e- 
gésségre ügyelő Intézet Országos Kormányozójának neveztet- ' 
nék. Hrasso Városa is, hogj iránts viseltető üzives hajlan- 
dóságát bizony íttsa, TanátsbeH jenek nevezte ki. Nem- néztr 
tiszteltetés nélkül a' Külföld is érdemeit, mevt 1740. Májiir 
lO-dikén a' Német Birodalmi természet visgálló Társaság ^sasjmj^ 
Nat. CoríosoT.. Societas, tiszteletbeli Tagjának nevezte* ki, 's* 
a'ba III. Chrysip irév alatt lépettbe. Meghalt 175Q« Nyon«- 
tatásban kijött Munkái : 1) Dissertr inaug. Med. de Haemorha-* 
giia in genere. Trajecti ad Rhen. 1709. in 4-to* 2) Observa-« 
tiones de pesté Bareensi^ praesertim Corouae saeviter 1718 ét 
19. in Transilvania grassante. Ezen Észrevételek , Veszprémi *)i 
tydótíttása szerént, két részből állanak, az eggyiket német, a' 
másikat római nyehren irtta; de az Erdélyi Negyedes Gyűjte- 
ményben B» Siebenbúrg. Quartalschrift 3 Jahrgang. pag. 121. 
vtlágOBan ezen* szavak állanak : „Beschreibung des grossen Cron- 
stidter Pest von Jahr I7I8— ig. aus dem lateinischen ins deut- 
whe* {ibersetst.^^ Veszprémi fájdarlmas érzettel panaszol, hogy 
as e'féle munkák esmeretlenul hevernek: „Mírari nondestno, 
igymond o, utilissimom hocee reiíp. medicae in Patria instrur- 
aentum, dicam thesaurum, in tenebris debere delitescere.^^ — 
Hogy maga szeljen valamit e^ fogyatkozáson , fel lelkesül , 
és a' Kartzagi 's Madarasi döghafált, meliy 1739-ben puszti-r 
tott «' Nag V Kunságon, kOrnyulményescn leírja: mint eredett; 



*) Isátá : Medicoriim Hiin^ariae ct Traniilraiiiae iiicciiifu Bíograpfií*. 
Cenfuria altéra , pari prior excerpta ex advcriariií Steph. Vcsi- 
préni, Viennae 1778. e 
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mint matatkódsott; meddig tart u njavalja a' inegsifikötte' 
ken; miat orvosolta tik ? LegfSbb, hogy ml is ide jegjezsiík, 
ai órakodás; e're nésre a' koránkban pusitított Epekórság >» 
Cholera ellen is ezt vélték jónak ^ míg «'nek terméssetét job- 
ban ki nem tanulták. 

Albrichnak két Levele is van kinyomtatva , lásd : Agneth- 
ler, Epistolae ad b. Schultiium, melljekben leírta Mineram 
auri Trestiensem transilvanieam ; nummismata quaedam auaea; 
argentea, aeraa; terram bolarem persicam febrifugam, Ten- 
xug dictam etc. Ax e*féle Értékelések és Eloterjesxtések asért 
érdemlenek különös figyelmet és felkeresést ; mivel a' tárgyak 
később tsakugyan saembeötlenek , 's a'kor vagy tudományos 
rablásra saolgáltatnak alkalmat, mint a' hírén szerfelett kapko* 
dó Kuleséri tsalekedett az érintettük döghalál leírásában, lásd 
Veszpréminél a' kimutattuk helyen; vagy pedig mint még e- 
gészen esmeretleh dolgot, állítják a' későbbiek az olvasó világ 
elejébe, nem is említve, vagy talám nem is tudva semmit as 
'elhfanyt érdemesről. így tOrtént Albrichnak Lysimach arany- 
jairól írtt Előterjesztésével a' dolog. 

Alirizzi Girolamo. Ez, mint neve mutatja, olasz ere- 
detű Tudós, munkáját is anyanyelvén írttá: Ragvaglio ristret- 
to ma distinto e fedele di quanto e occorso nella caropagna 
deli anno 168S. Con il passagio de Fiume Savó, Assedio et 
Espugnatione di Belgrado etc. in Venetía 1680. 12-edr. 

Alegamb£ Fülöp. Szoros értelemben véve ez sem hozzánk 
tartczó; ugyanis Brüsszelben született 1592. Jan. 22-díkén7 ha- 
nem nevezetes Munkát írtt a' Jézus Társaság|>eli férj fiakról, 
«' kik között Magyar eredetűek is fényeskedtenek , azokra 
nézvést érdemel figyelmet tolunk is. 

AxEKBia Ketskeméti János, Sáros Pataki Prédikátor, és 
a' Zempléni egyházi Vidék 'Esperestje, magyarra fordította : 
1) Donatus Visartns könyvet, mellyben a' Jézus tudományja 
és a' Jesuitáké egybe vet te tik. Nyomt. 1613. 8-adr. 2) Botsa- 
tott ki «ggy könyvetskét, mellyben a' három nevezetes ünne- 
pekre, ú. m. Karátson, Húsvét és Pünköstre való Predikátziók 
vágynak. Nyomt. Debretz. 1615. 8-adr. Ez ajánlva vagyon T<o- 
rántf i Mihálynak , S. Patak , Borsi , és Csetnek Urának. 3) írtt 
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magjarásatot Dániel juTendolésére , predikátziokba foglalrar. 
Ezt Ozvegje botsátotta TÜúg elejébe » férje halála után, Deb* 
retaenben 1621. 4-edr. 

Alesi Gjenes, ragj Dienes, aa akkori s^kás saeréne : 
DionjxiuB Alesius, Benkő tudosifttáia saerént nemaeti njelTen: 
Madár. Erdéljriíi , előbb lutber. Evang. Hityallást tartó ^ majd 
a' reform, felekeaetkez álló férjíiu. E'rol Bód Péter így em- 
lékezik a' Magjar Athenásban L 57. Blandrata Gjörgjtől lé- 
rén nála a' szó; KelosTári Alesiua Dienes rolt a'kor, 1563. 
a' Király papja, érti az ifjabb Zápolját , istenféla kegjei em- 
ber. Bzt szép szerrel alattomban kitainálák a' Kir^lj mellúl, 
hogy Dávid közelebb eshetnék; a'nakatánna betsepegteték las- 
nan lassan álnok mesterséggel, a^ Kírálj elméjébe, az Isten- 
rul való téyeljgő értelmet etc*. Horánji „Nova Memória Hun- 
garorum^* említti róUa , hogy 20 Részbul álló írásban' foglalá 
Gyülekezete számára az egyházi igazgatást illető rendszabá-* 
sokat, mellyeket Báthori Kristóf és 'Sigmond, valamint as 
ezek után következett több Erdélyi Fejedelmek is megerosí— 
tettének. Ezen rendszabások 1572-ben tétettek nyomtatásban 
közönségesekké 4-edr. Alesi Gyenes pedig meghalálozott 1577. 

Alesi János, született Brassóbán; ref, predikátorságot vi- 
selt Mézeshegyen, ha ugyan ezt teszi: Mellimontanus 'H. €. 
Mínister. Ez irta ama' siralmakat Rákótzy Gj^ürgy halálára^ 
a*nak 19 észt. tartott békességes uralkodása után , mellyek 
Hermanni Mihály Braasai Biró nyomtaté Intézetében, 1643. 
4-edr. láttak koz napfényt. E' siralmakban ollyanok említtet- 
nek, mellyeket más Írásokban híjában keresne akárki is. 

Alrtti Natáli Antal, Raguzai születés Dalmata, hol a? 
Köztársaság idejében Titoknokságot viselt. Ifjú korában írtC 
Értekezéseket Horatiusnak Sermonum Libr. II. Ep. I. ncmelly 
helyeire; más Értekezést: de Onolatria Christianís aífixa. Eze- 
ket az édes atyja Romába küldve, ott nem megvető ditséret- 
tel fogadtattak. Jártas volt minden nyelvi! Régiségekben, és 
a' Versktrltésben is. 

AiETTi Natáli János , ez is Raguzai Dalmata , és a' Kuz- 
ftársaság idejében Titoknok : maga is nagy kedvellojc »' Tudo- 
mányoknak; de még forróbb előmozdítója a' tamtlt Férfiak- 



miL 6 neki ajánlotta Fanélt Sándor J. T. Pap , Criatopli-ról 
írtt Künjvét. Minden tehetségét a' kun j vek ezersésére fordí- 
totta y 'é ások kősött külunAsen a' Történet írókra. Felkeres- 
te honnosaina^ akár nyomtatásban kijött, akár késtratbin ma- 
radt miinkáikat A' régí.pénsek Gjrujteménjrje kasoiüóképpen 
tárgja TOlt ssorgalmának ; valamint minden Régiségek «s Rit- 
kaságok. Ah. úgj nevestetett ,,Ottosoram Aeademía^* mellj ter- 
méssetesen nem henyélésétől , hanem a' Tudománjok kdrul olljr 
ssukséges 'smégís, fájdalomJ keveseknek juté tsendességtól , 
és más gondaélküliségtol nyerte eaen nevesetét, otet válasa- 
fotta barnád magátval a' florvát Lexioon bs f llyricum Lexioon 
— készíttésére« As eltörültetett Jésus Társasága Ssenetes 
Rendének Rágásában maradt Könyves Hasában sok Levelei 
tartattak. Meghalálosott 1743.' 

.Albxovits Basily tisstosséges ssuléktSl ssármasott Eger- 
ben; ssületése na|ya Noir. 2ő. 1744. Basájában kesdte a' ta- 
nulást , a'nakutánna Nagy Váradon folytatta 's Pápán vég^ste 
«a' tisztes Tudományokat. Ss. Pál Remete Ssersetes Rendébe 
vágyását 1764-dikben látta teljesülni; már mint a' Rendbe fel- 
vett Ssersetes a' böltselkedési oktatásokat Pápán hallgatta; 
as egyhási tudományokat 'pedig Pétsett. Majd taníttó Sséket 
nyerve, a' nyelvtudományt több esstendeig tanította Pápán, a' 
Boltselkedést Pesten; végre a' Theologiát Pétsett és Nagy 
Szombatban mind a'dig nagy dítsérettel , míg nem felsé- 
ges Rendeléseknél fogva, minden 'Szersetes Tanulók a' kösön- 
séges Pap nevelő Házba •» Generálé Seminarium «- menni kö- 
telestettek. Alexovits esután egyhási Ssónokká nevestetett 
a' BeSti ío templomban, melly hivatalát mondhatatlan busgó- 
sággal és foganattal folytatta, mindenkor feles számú hallga- 
tóinak nemtsak megelégedésekre, hanem átalános sseretetek- 
re. Ezeknek surgetó kéréssekre adta ki: I) Ünnepi Prediká- ' 
taiók, mellyeket a' Pesti fS plébánia templomában élC nyelv- 
vel mondott P. Alexovits BazU , ¥A%o Remete Ss. Pál ssersete- 
beli Pap. Pesten Patskó Ferents betűivel 1789. 8-adr. 2) Va- 
sárnapi Predikátsiók , mellyeket a' Pesti fo pleb. templomában 
élo nyelvvel mondott etc Pesten, ugyan ason esstendóben. 3) 
AsoA ssomoru halotti Bessédet adta ki, mellyet Ssabad 
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Lorintz temetésig alkalmával mondott Aug. lOHlikén. Pestea 
Patzkó Fereiitz betűivel 1789. 4-eflr. 4) A' kOn^vek iizabad 
olvasatáról két fu tzikkelj, irta a' Méltóságok, Urak, Nagy 
'i Kís^BSzonjoky Nemes Ifjak, és tanuló Növendékek kedvé- 
ért. Pesten n^onáattiüta Patokó Ferentx betfiivel 1792. 8-r. 
Vajha- e' konjvet többen méltatnák figyelmekre! A' hoiiá 
kaptsolt Toldalékban vagyon Volter Henriássáról Zabuesnig 
Úrnak ro^^álgató^ ítélete, melly a' szép és Jó ízlést bs Aesthe- 
tika — tanulók '% gyakorlók elótt , mindenkor meg fo|ya tar- 
tani tulajdon bötsét. Az 6 munkája ez is : Az amberséges em- 
ber, Sz. Istvánnak, Magyarok 1-so Királly^nak és Apostolá- 
nak ditsérete , készítette és elmondotta Bétsben Kisasszonj 
havának 2ő-dikéii 1793. Nyomtatásban ugyan ott jött ki a' 
Suket-Némák műhelyében ^-adr. Maga Ali^ovíts meghálálom 
zott 1706. Apr. 2-dikán Pesten. 

Alföldi Nemzetsko a' Nemesek rendjében áll , Szirmay e- 
loadása szerépt, Zemplén Vármegyében. Az, a' mi Molnár 
Könyvházában V. Szakasz 11 lap. Alföldi felírás alatt említ- 
tetik, nem Nemzetséget, hanem kornyéket illető dolog, mint- 
hogy Ketskemét, melly rol ott szó vagyon., az AlfőldOn fek- 
szik. Lásd Blaho. 

Algeri D. Corbejensis Monachi, de veritate corporia et 
saugvinis Dominici in Eucharistia, cum refutatione diversa- 
rum circa hoc haereseon. Pragae 1584. in 8-vo. ide tsak An- 
nyiban tartozandó, a' mennyiben Verantz Antal adta ki, ét' 
Draskovich György Érseknek ajánlotta. 

Almádi Nemzetsko; lásd: Cserényi. 

Almási , rég' ismert nevezet Nemzetünkben. Aimási Pé- 
ter, a' ki Örs és Kukoly-ról írttá magát => Aimási de Eórs 
et Kukoly — Kálmán Királynak vezére. Gyula Nádor , Eu- 
zen, mind kettő de Genere Almás, László juralkodása alatt 
1094. az Orosz háborúban vesztek mind ketten. Aimási Péter 
és László, Fehér Vármegye küldúttjei Theteleni Mihállyal 
1448. a' Budai Ország Gyűlésre. Más László ugyan tsak Or- 
szág Gyűlési Követ Fehér V.gye részéről 1601. Pál, Váczi 
Pűspok és Esztergaiiii Kanonok 1608-tól 1618-ig. — lőOl-ben 
Chepefalvát bírta Ugccha V.gyébcu az Aimási és Cheaari Nem- 
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letseg; előbb, még 1478-ban Fertus Almás Ilcljségét agjan 
azon V.gjében. 1447-ben Almási Bencze lovát UgocLa V.gjre 
Alispánjai Eori Dacho László és Chamai Mátjás hatalmasan el- 
foglalták, mellj tettekért a' Királji Udvar elejébe idéztettek 
Szirma j Simon Királj embere által ; a' 16 40 tiszta aranj fo- 
rintot ér8 volt. 1478, talám éppen ezen Almási Bentzét idéz- 
ték pörbe Zoltán János, Csepei Ákos Márton, és Szirmaj Má- 
tjás, Cserfoljás Tagj más néven Hosszúsier iránt, mellj 
Csedregh és Almás kOzutt feküdt. 

A' Rákótzi orukusukre nézú javakban , változva e' hono- 
soknak szerentséje, birtokos lett a' Munkátsi és Makovitzai 
Hgségekben, valamit a' Pataki, Tokaji, Regéczi, Etsedi, 
Tálljai, Somlyói, Sárosi, Ledaíczi, Szerentsi, Ónodi, és tubb 
Várak 's Uradalmífkban is a* Kir. Ivintstár &= Fiscus Reg. £z, 
a' Pataki, Regéczi, Tálljai rész javakat Trautsohn Leopoid 
Hgnek engedte, fűben járó itéluszéki jussal és eg3rházat ren^ 
deléssel. Etsedet Gr. Károlyi Sándor njerte ; Munkátsot fele 
részben Gr. Pálfi János, Szercntset Gr. Jllésházi Miklós, ha- 

• 

sonlólag fele részben, VI. Károly Császár adománj levele niel- 
iett. Tokajt, Berchéninek Unghvár V.gjei birtokaival , a' Ka- 
mara tulajdonának tartotta fel. A' tubb Rákótzi javak , ú. m* 
Bodrog-Keresztár, Borsi, Upor, Istantz, Nagj Toronja, a* 
Makovitzai Hgség, és Szerents fele része, a* szercntsétlen 
Rákótzi testvérének, Juliannának, tulajdonai maradtak, a' ki 
azokat kezével 's szivével, Aspremonth férjének ajándékozta. 
A' Makovitzai Hgség fele része vala még njerendo; ezt Gr. 
Szirmaj István, valamint a' Szerentsi uradalomnak is fele 
része, melljct Gr. lllésházj és Grassalkovich tettek tulajdo- 
naikká. Grassalkovich a' maga részét késubb Szirmay Tamás- 
nak, ez pedig viszont az Almási Nemzetségnek botsátotta bir- 
tokába, uruk felvallás mellett. Almássj Mihály Szerentsen 
új templomot építtetett 1760. a' rom. kath. Hiten lévuk 8s;á- 
mára, parochiával ^ggy ű tt ; azonkívül kórházat az ügyefogyot- 
tak befogadására. 

Korunkban legfénylíibbé leve a' 'Sadányi és Tíiruk Szent- 
Miklósi Almássy Nemzetség. Az e'bül sarjadzott Pál , Sz. 
Koronánk Ore, és így Ország Zászlóssá ink legközelebbiké; to- 
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vábbá AlTftd Vármegje Főispánja volt éietéheiu Nem k1ilöttM«it 
¥eh. Urunknak Valóiágoa belso Titkot Tanátsoia; előbb a' 
Hadi BiatoBság Igaigatója. 5000 forint ajándékoaással gjámolí- 
totta a' LndoTicea , Yagjii Katona ileyelS Intését alapnlhatását. 

Almásat Ignáts, Sarkadnak Örököse, Ss^ István Kar. Rend 
kös^p keresztese ^ ts. k. Valóságos belso titkos Tanátsos, és A- 
ranj knltsot; Temes V.gjének Fo-Ispánja , és Temesi Gráf. 

AuiÁasT Jósefy Sz. István Kir. Rend Vit. Kir. Tan. a' HeV 
sieméljfi Fótörvénjszék Tábla Birája, Gumor és Kis 'i* Hont 
törvényesen eggjesfilt Vármegjék Főispánja. 

Láttnk az Aimásiakat mint osi Nagjokat; láttuk miftt 
Birtokosokat, és korunkban fénjloket a' Kormánjon; szem- 
léljük most okét mint Tudósokat. Emlittsiík legelébb is Pált, 
a^ ki az. Koronánk őrzője leve ; é'rSl eggj LevelezSnk jegjzé 
meg, hogjr Schlotzer Staat-Anzeigen nevú Gjújteménjjébe kirl- 
dözte dolgozatait. *) 

AlmAsi András, e'rol Bód Péter mondja Magjar Athenás^ 
aában, hogjr Érdél jben végezve tanulását, ama' nagj kegjes- 
aégu fejedelmi ember Gróf Iktári Bethlen István költségével 
kitldetett 1640-dik észt. a' Belgiumi Oskolákba , 's ott mind- 
járt jelét is adta tanultságának, világ elejébe botsátva eme' 
könjrvetskéjét : De sacra veteris Testamenti Patrum Doctrina. 
Másik Munkája: de tribus divinis Personís fn una divinitate, 
adversus Georg. Enjedinum Unitarioruni Superadteiidenteifi; 
melljre nevezetes férfiak dit&érő verseit njerte, mint előadja 
mind Bód Péter, mind Horánji. 

Ugjantsak Bód Péter említti, Uogy ezen az Almási néz- 
vén sok tudós emberek voltának Erdélyben; de írásaik elS 



*) Lásd: Rapflodiiehe Bemerknngeii nber Kroatieii, und einíge Oegen- 
d«fi Ungarni; eme^ Oyajteményhen : „ZeUftchrift voa nn4*ffür 
Ungan'* II. Bánd p. 331. KvIÖndien ide farfosé es : Biast fas^ich 
xH Wien eíuige jangeMáoner, in Scbidtsera i^ta«(anseigen ainen 
ttuiicnt wicbtigea Aufsatz „voiu Handel des Kőnigüelehs Un^rn^* 
leaca, uud ibii bewundera; ali iek ihnen aber oun noch nagte , 
dau der Verfauer diesei Anfialzei eiii alJgemeiii geiebafifer un- 
gríicher Staatamann , dcr geheime Rafh Paul \. Aliiiá»ry ley , 
tíiiKe thtb VfTWündertnig kein Ende mehr. * * '" 
Mfff*fnrok Emf. /. KSt, 4 



nem fordul?^, o tem teii rólok baTclil leírást E» t§gjet 
még »• különötön feljcgj«ette , hogy P«get Viliam Angliai Kö- 
vet Komtaiitiiiápoljból javé 1700. Erdélyen űtasote keretsliil; 
on tért valami tanulót, a' kit magárai víva, Angliában maga 
költségén taníttatná, 's majd a'nak idejében riasaa küldené. 
BLxonjos Almási Beniitmin adatott mellé a* Fehérvári Oskolá- 
ból., a* ki Angliában volt tanulása után Haiájába térre, «ur- 
savar elméjű 's igj tudománrjáral kereset hassnálható em- 
ber maradt. 

Almabi János. Hogy « i« «1 n«» enyésaett hirével eggyütt, 
Seirert János , ragy igásabban ssóUra , Cawittinger érdeme ; 
w^rt Bód Péter nem is említti. Seirert nyomottá fel Cswittin- 
gernél , hogy Franekkerában tanult , és ott Andala Ruard clol- 
ülésc alatt 1708-ban tartott vitatást: „De Atomis'S melly vi- 
t|i,tása a'naktttánna nyomtatásban is megjelent. Nyomtattatott 
ki későbben két halotti Tredikátaiót és némelly womorú al- 
kalmi Verseket is. 

Almáw Mihály, Unitáriusok Superintondense Erdélyben; 
válasatatott. 1692.' A» Unitáriusok bírták laabella Királyné 
adományjából, jóvá hagyva axt as Orsaág Rendjei is, Kolos- 
várott 1563. óta az el5bb Dpmiaicánusoké volt Monostort, a' 
S». Mihály Archangyal tiszteletére ssentelve volt templomot, 
és a* Gymnasiumot; nekik ajándékozta laabella a' Kolosvári 
dézma negyed részét, a' Könyvnyomtató Intézetet, nevezetes 
Könyvgyűjteményt, és gazdag egyházi jövedelmet. Mind e- 
zektűl elmaradtak, és 1693. Octob. 10-dikén az Oskolát a' Jé- 
zus Társaság Szerzetének adták által. A' Felség megeggye- 
zésével vásárlottak öszve a'nakutánna három magános házat, 
* tulajdon pénzeken, 6300 magyar forinton, '• azoknak a* he- 
lyén áUitottak 1694-ben új Oskolát, ugyantsak tttUjdon költ- 
..ségeken. Azonban ezt is elvesztették 1718-diki Sz. György 
havában, templomjokkal 's mind azon javakkal eggyatt, melly 
vájok nézett Torda, Kolos és Szolnok Vármegyékben; elvess- 
tettét a* Könyvnyomtató Intézetet, Könyvek Gyujteraényjét , 
's átaljában minden egyházi Jövedelmeket. Azon ido óta a 
ülagyar" útszában tartanak Oskolát. Mind ezek Almási Super- 
iiitcttdcnségc alatt történtek , a Vki . meghaljt |1.724. Mart. 23- 
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dikán. Njomtatásbtn tdott ki eggj Munkát: de 
£cciesiastic8. Claudlopoli 1694. I!l-edr; megmataija i^eane: mi 
légjea tifste^'t kötelessége as egj háai Mcgj e konoátijeséjiiuüit 
ConsistoriumnaJíyEspereBtekneky Papsáígra.saentelendunek, ésJ^w« 
sOnségeseu mindeneknek , a' kik egjházi hÍTatallian saolgálnak* 
Adott ki némelljr Értekezéseket is római nyelven «— nolia 
uok mellé nevét ki nem tette , — eggyik aaok k«sutt: De ge^ 
aeratione Christi. E're a' Jénai KunjTesháf! goadTiseiujej 
filaufuss, aat a' megjegjzést tecai, in Spicilegio Bibi. V9g, 
1753. hogj oiyasta légjren e'nek kárhoatatására emea Ítéletet: 

„Libelle fiammis ustuiande Plutonis^ 

„Libelie non iibeile, sed merőm virus, 

,ilpsaque pesté pestilentior pestis, 

,, Abominandum saecuii inipii monstrum) \ 

,iEt ezecrandum ter, quater Patri sommo / . 

yySobolique sanctae, quam foyet Páter summás » * 

„ Procul hine faeesse ; lucidom jubar solit 

y,Fuge, tenebris abde te patriis orci: 

„Ubi audiuntur barbaro sono Focea ^ 

,, Audaciaqiie , et saeritas Tigent et fraus; 

jyQuarum iibelle tu, tremenda farrago eS| 

,, Libelie flammis ustuiande Plutonis.*^ 
Ha aa illj kárhoatatást njrerS Kűnjrek írói és Pártolói — aa 
itt saóban forgót, Gábriel Litterati de Gidófalra költségén. 
Djomtatták r— a' több és nagjrobb réss Hazafiaktól njomatf^a-; 
tást éreznek, ralljron lehet-é tsudálnunk? A' Józan okosság 
nem jarall-é a'njrit, mint a' természet oltott minden érez5 
műveibe , a' maga megmaradhatása *b nemének ten jészésé te« 
kintetébolf A' legszelídebb fu, a' búza is igjrekezik erejékez 
mérsékelve meggjozni az ót lefojtani törekedő nurevénjrt. 

Aui£aiGO, nálunk idegen eredetű; de I. Leopold Császár, 
alatt 168T. haaafiúságqt njrert, az azon észt. 29-dik törrénj tzik« 
kelje szerént. Ferentz volt a' ki a' Hazafiűsíttást njerte , és Ag- 
gortról irta magát ; gjakran igj írva is : Almaerigo , kerül elü. 

Albted János Henrich, maga korában a' Történetednek 
minden ágában járatos «■ Poljhistpr, neye.aetes egjházi To« 
dóz a' rcf. BitTalláit tartó Felekesef kjaűlt. , SzületeU 1^88. 

4^ 
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imeu T-diken BBcenben, a^ NaMaui foidÖn. Herbornában ké- 
tsfilt el a' fSbb tudománjok haligatliatátára , melljeket a'nak 
tttániia a'Harburgi, Heidelbergí, ét Baiüiai Oskolákban tett 
tnlajdonaiyá. SsfilS földjére TÍstxa menye a' Herborni 6jm- 
natinmban njert Tanittótágot, mell jót 21 esitendeig foljrta- 
tott igen nagj dittérettel; elottiör Bölttelkedést, a'nakután- 
na egjháai Tndománjokat adra elo. Ott háiasodott meg it, 
leleségiíl reyé Katalint, as ottani Kdnjynjomtató Konrin Krís- 
téf eggjik leánját. 

Híre egéss Erdélyig hatott Alttédnak, még pedig ollj 
fénjben, hogj Bethlen Gibor Fejedelem , ai általa Gjula Fe- 
kéryárott újonnan állított Oskolába kíyná meg Böltselkedéit 
tanittáura. Itt ugjanis egétsaen kialudt a' tudománjok fák- 
Ijája I minekutánna a' Jéxus Társasági Sxercetes Rend Erdélj- 
6ol kitíltatott; e're nézye reá határoxta magát a* Tndománjo- 
kat keiTetlő Fejedelem, újra feleleyenítteni aiokat Fehérrá- 
rótt is. E' ré^il nagj jfiyedelmekkel gaxdagította az Osko- 
lát 1622-dikben kiadta alapíttó Leyelében; és oda nereietes 
Férfiakat hírott meg Német Országból. Alsted is elfogadta a' 
tisxtes meghíyásty és egész háznépestol megérkezett Fehéryár- 
ra 1629. Noy. 19-dikén; de nem yala szerentséje életben ta- 
lálni a' maga és a' Tudománjok pártfogóját Bethlent, eggj- 
líehánj nappal hamarább, úgjmiht Noy. 15-dikén ragadya azt 
ki a' nalál az éiok seregéből. Nem ment azonban f&stbe a' 
Fejedelem szándéka az Oskola alapíttás iránt , mert testamen- 
tomi rendelésében 47,000 forintot hagjott a'ra. Alstéd ollj 
hírrel tanított itten, hogj hallgatására nemtsak Erdélj és 
Magjar Ország Ifjai, hanem külföldiek, neyezetesen sok Len- 
gjelek sereglettek. Határt nem esmérő szorgalma az írásban 
és Ta'níttásban, negjednapos hideglelésbe ejtette 1638-ban 's 
Noyember utolsó napján örök nyugalomra szcnderítette. Fá- 
radhatatlansága az írásban Alstedius nevezetéből Sedulitas ana- 
grammát tsínáltatott neki eme' sorok szerént; 

Sedulus in libris i^cribendis atque legendis , 

Alstedius nomen Sedulitatis halét. 
T^^méfd^k írásai ezek: 1) Clavfs artis Lutlianae et vcrac Ln- 
giccs. Argcntorati 1611). 8-adr. Minthogj Lulliusnat bőitscl- 



^3 

kedési módjáhoi szerfelett ragaszkodott, Morhof: magnut Lul- 
lii HjperaspisteB nevezi utet. 2) Critieum ^e Harmónia PU- 
lotophiae Arittotelico - LulUanae et Rameae. Herborn. 1610. 8- 
adr. 3) Consiliaríufl academicas et scholasticat. Acceatit: 
Consilium de copía rerum et yerborum. Argeator. IGIO. 4-edr. 
4) Sjttema Mnemonicum duplex; in quibus artia memoratiiraa 
praeoepta plene et methodíce traduntur, et tota aimul nitio 
doeendi, digcendiye solide ezplicatur* francof. 1610. 8«a4r. 
6) PhíloBophia digne rettituta, ad Illufttr. Anglornm Aeademiavi^ 
quac C8t Cantabrigae. Nyomtat. Herbornban 1612. 8-adr. 6) 
Phjsica Hannonica; ugjanptt 4-edr. 7) Theologia Scholasti- 
ca didaetica. Hanoviae 1618. 4-edr. 8) Methodus SS. Theo* 
logiaa VIII. Libris tradita. Hanotriae 1623. 4-edr. 0) Com- 
pendium fjearici Philosophici. Herbornae. 1626. 8-adr. 10) IN 
Bfandneatione spiritnali, Transsubstautiatione , Saeriíieio mii» 
sae. Geneyae 1630. Fol. 11) Encjolopedia Vll. Tomis distiii- 
cta. Herbornae 1630. Fol. Eit Bethlen Gábornak ajánlotta, 
's Biaga írásait számlálva elS, negjvenhatot említt. £«t a* 
ionban Bethlen soha sem láthatta, mivel o már 162^kaa 
meghalt; hatsak fel nem tesszük azt a' kónjvnjomtatók rom 
szokását már a'kor is divatozottnak, mellj a' könyv kij«Été» 
nek esztendejét hibásan adja; azért talám, hogj az fiatalabb* 
nak vagy újabbnak látszassék, mint a' pártában maradt hajar 
don. 12) Methaphysica tribus Libris traotata Herbornae WZU 
már 5-dik kiadás. ^la quintum edita, a' mint tzímlapja mutat- 
ja. 13) Turris Dávid, de qna pendent mille clypei. Hanov. 1634. 
14) Latium in nuce , idest : Rndimenta Lexiei latini ete. Albae 
Jnliae- 1634. 8-adr. már második kiadás, a' mint tzímlopja 
mutatja. 15) Grammatica latina in usum Scboiae Albensii; 
nyomtatva is ott 1635. 8-adr. 16) Rndimenta > lingvae He- 
braicae et Chaldaicae in usum Scholae Albensit; ugyanott 8- 
adr. 17) Prodromus Religionis triumphantis ;. ugyanott 1635. 
Fol. 18) Assertio SS. Trinitatis, respondente Petro Hylio 
Poiono die 28 Aug. Albae Juliae 1638. 4-edr. 19) Turris Bábel 
destructa Herbom 1639. 12-edr. 20) Methodus admirando- 
rum Bfathematieomm IX. Libris exhibens universam Mathesim. 
Herbom, 1641. Tertia editio passím castigata et ornatins •- 
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laborata. i2-edr. 21) Tríumphiit Biblieut. 22) Radímento 
grammatieae latlnae, tsak yáitoitatott felírása a'nak, n* mi: 
Rudimenta latináé lingrae; njomtatódott 1726-ban. 23-t61 51 
siámig terjedve 9 kulőnbbféle munkálatai, melljeket itt mind 
elStiámlálnnnk tsakugjan a'nji yolna, mint Olvatóínkftt pats- 
tft nevekkel terbelni; pedig eiek még mind nem rétnek réget 
Mttnkálátainak : mert kéiiratban is maradtak írásai , melljek- 
rSI n^rtserent emlekexik Seirert az Erdélji negjedes irat 6«- 
dfk esst. foljamatban 1. 220. mind eieknek ralóságokról a' 
Ssébeni Káptalan levéltárára hivatkoava. *) 

AlpArt, Bollj-r^l neveltetett birtokos Nemes Nemietség 
Zemplén Vármegjében. Bollj Alpárj Simon 1559-ben Ország 
G/filési Követ Nagj Mihúljri Eüdenffj Ferenttxel ; majd Baeb- 
ka János Kft vet társával küldettetett ugjan azon Vármegye 
réftsérSl 1569-ben a' Posoni Ország Gjfilésre. E'kor legfS- 
képp' a'nak sürgetését bízták reájok a' Rendek, hogj az Ide- 
genek mozdittassanak el az országos Kormán r tói , és az Erős- 
ségek se ill/eneknek igazgatásátél függjenek. 1 576-dtki Jan. 
2»dikán, midón Wiezmándj Mátyás Druget Miklósnak által 
•d«a Zemplén Vármegyének Foispánságát , ez az Alpárj Simon 
kiáltatott ki az CrvendezS Karok és Rendek által Alispánnak, 
mint hadban 's békében eggvaránt forgott jeles férfiú. Hogj 
9^ Felségnek is tettel mutassák a' Rendek orvendezéssek nagy- 
ságát, azon ezer forintot, mellyet előbb költsön vett volt fel 
tSlök, oda ajándékozták; azon kívül Krasich Istvánt, a' kit 
méltatlan rabsággal sanjart a' TCruk, száz arany váltságon 
vették vissza a' Hazának. Alpáry 1574-ben tette le az Al- 
ispányságot, viselt hivatalának ideje alatt mindenkor szemé- 
lyesen vezérelve a* Vármegje zászló allját »■ Banderiom, a* 
hadakban. Ott volt nevezetesen 1565-ben Tokaj alatt, midőn 
azt János 'Sigmond vezére Némethy Ferentzre , ostrommal szál- 
lották meg Báthori András, Balassa Menyhért 's több a' Ki- 
rály részén vok hívek. Sok vér omlott, míg a* várost és a' 
kulso erősséget elfoglalhatták az ostromlók; do még azután 
is a' fellegvár mind a'dig meg nem vétetodhetett , míg Né- 
methy fején, pnska golróbis által, halálos seb nem esett: as 



*j Ex ma Károly Febénároft vagyon. 
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után iiftgj lett %' njert 'tákmánji minteggj négj cserre telS 
hordó finom bor, kém péns eggj míHó forintnjí, ét sok e- 
Ittbb oda takarított ragadom&nj keralt a' gj^Kedelmesek kesé- 
re. A' BoII/ Alpáry Nemsetség kogj még yalamellj tseme- 
tejében Tirágzanék , tudtunkra nintsen. 

Altembi, hogj e' név tintt felejtre a' Magyarok Emléko 
tserkestetésében , itt tiak érintjük; többet lást rélla: Dra- 
geth Gjurgy tsikkelyben. 

Althák. £' nér említtétével nagjr kiterjedésű Nemietiég 
került előadásunk rendjébe ; mint még üdonkben is virágsott 
Grófi Hás történeteinek 's elágoaásainak említtését legalább 
s^Tid kivonatban adni, el nem múlasatbatjuk. Fennt, a' kd- 
xép fidSkor keadetében, Nagj Karolj Csássár alatt, yirágsott 
már Than grófi Nemsetség a' Schwab folddn ; sótt Bucellin bi- 
sonjfága sserént, Than és Winterstetteni Gebhard Kr. ss. u. 
334^ben élt már, és e'nek ajándékosták as Alemanni Hertse- 
gek Waldburg yárát, melljet maradékai foljvást bírtak. E* 
sek kliinl eggj később, Bégjsaás esstendo mulya Babo, Than 
és Winterstetteni Gróf lett tor'sök atjjok, mind as Altban 
Grófi, mind a' Waldburgi Truchsesseknek. £s a' Babó bírta 
•s említettitk Waldburg yárat FelsS Alemaniában, yagj a' 
Schwab földön; és ollj hatalmas yolt, hogj Rokonaival, a' 
Schwab és Al«Ssássi Hertsegekkel eggyesulve, a' történeti 
éykönjyekben igen neyesetes Frank Major Domus, Martell Ka- 
rolj ellen hadat viselt, 's esen hadban 719 el is esett. Mao- 
gold, Than és Winterstetteni Gróf 801 tájban yirágsott. Hes- 
so , Than és Winterstetteni Gróf, I. Ottó Császárnak a' Ma- 
gjarok ellen viselt hadakban tett hasxnos szolgálatokat; de 
0tf4-ben ugjantsak 'as ellenek tartott háborúban esett el. Mtu- 
deniktt kitettssS jelesek terjesstették e' Nemsetséget 1107-dikig, 
midin Dietmár, a' Bamberg-Austriai Hertaeggel Leopolddal, 
már hajlott idejű korában , mint jeles vités , a' ss. fűidre ment 
leventáskodni : est neveste as egéss Sereg iránta viseitetS 
tissteletból , öreg Thannak, nemseti nj elven: „Alt-Than^S 
mellj a'nakutánna as egéss Nemsetségen rajta maradt. A' 
SS. ftlddo több jeles tettei kosul való as , hogj Hertsegének 
eletét megmen^tte. A'nyira is bisakodott benne t' foHadve- 
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xér, hogy egg^kor birul t^rén neki a' népében eteti vetate- 
•éget emberei, Leopold eme' iiavakkal válatsolt: y^Nem hi- 
ttem, mert ai öreg Thait még fegyverét sem vonta ki/< Na-> 
gjon hihető I hogy aa Austriai Hertaeg ül/ hír aaolgálatjaiért 
ajándékoata meg tulajdon hertsegi tiimerérel, mellj eggj fe^ 
hérSaalag«a3 Binde, vörös mezőben, ason feljul álló hertsegi 
süveggel. Eaen új taímer kösepében áll eggj A. betű if, aaAlt^ 
Than emlékecetére. Dietmarnak két fia maradt, aa ^gjik 
Henrichy Kottritxi Püspök, a' Bodeni tó környékében; a' má* 
■ik Konr&d, a' ki ax atyja iránt viseltető tisxteletbol magát 
is Alt-Thannak hívatta. £s as atyjának nem tsak nevében 
hanem tetteiben is méltó örökös, mindenütt megkülönbbőstet-* 
ve mutatta magát as ütkösetekben ; nevesetesen ott volt IV* 
Konráddal Olass Orsxágban, midőn 1248. Nápolyi és Saiesiliai 
örökségét birtoka alá hajtotta. Altban volt e'nek Fo hadi-> 
vesére ason háborúban is , mellyet as ason Városok ellen foly- 
tatott Olass Orsságban, mellyek as atyja II. Fridrieh Ctássár 
halálával tóle elállottak. Félbe ssakasstjuk itt «' külföldi 
írók nyomban követését a' követkesett Ssásadokon keresstfil, 
hanem említjük 1414-rol Adolfot, a' ki jelen volt a' Kon- 
stantsi nagy 'Sinaton. E'nek legidSsbb fia, hasonlóképp' Adolf^ 
Nikopoly alatt esett el 1397. a' Törökök ellen sserentsétlenfil 
intésett ütkösetbent A' másik fia Wolfgang Dietrich iiemsett 
négy fiakat, ások kosul as eggyik , Leonhárd , 'Sigmond Aust- 
riai FS Hertseg Tanátsosa f 1487. úgy látssik mag nélkül ; 
hanem e'nek as ifjabb testvére Wilhelm , nemsett Bibrai Anna 
feleségével öt fiakat, kik kösfil a' negyedik Wolfgang jött ki 
legelsS a' Schwab fűidről Austriába, Murstettenbe lakni, 'n 
ott három fiakat nemsett, kik as Altban N^msetséget három 
ágra terjesstették, Wolfgang, vagy nálunk: Farkas nyert I, 
Ferdinándtól bárói rangot, 's élt még 1535. Felesége Pöt- 
tingi Anna volt, a' kitol 7 fia ssületett, név sserént 1) Oyörgy, 
Althani Ssabad Báró, Károly Anttriai Fo Hg Tanátsosa; ea 
fiú magsat nélkül holt meg. 2) Christof Althani Ss. Báró , 
Ainödt és Ossla Ura, a' tsássári Kamara ElölülSje. E'nek 
maradékai két felé, ú. m. Mihály és Quintin ágra osslottak, 
3) Eustach Althani Ss. Báró , Zisersdorf , Kireh«tetten , Carls-* 
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paeh ét Vahertkirefaen Ura, ttátsári Kormánytséki TaoátioK 
AuB^ríában. 4) Farkas Vilmos « Volfg. Wilhelm, AUhani Sb. 
Rkrá I Waltreich és Camp Ura. 5) Jáuos j maradék nélkül hak 
neg. e) Adolf és 7) Ulrich notdeo életet éltek , 's így exdc 
sem hagytak magok után maradékot. Itt újra félben ssakasxt- 
juk a' külső írók nyomban követését, és tsak aaokat as Al- 
thanokat fogjuk neTeani, a' kik szorosabban yére kÍTanhat- 
nak magoknak a' Magyarok Emléki kOaütt maradandóságot. 

Lehotyky Stemmatographiájában mondja, hogy lőőO-ben 
ax axon esxtendei turrény 77-dik txikkellye fogadta a' haaa- 
ii&sítottak siáma kdxé «» in Indigenas recepti. Ez világosan 
ellenkezik a' dolog valóságával; a' felhozta torvény tzíkkely 
taak azt állapítja meg: kik nyerhetnek Hazaíiűsíttást, név 
a;wrént azonban senkit nem nevez. Bél Mátyás igazabban te- 
szi lő78-ra, midőn az azon esztendei törvény 36-dik tzikko- 
lye Althan Kristófot, az Udvari Kamara Elölülőjét, a' Felt- 
Bégnek szorgalmazott ajánlására, hazaíiíisíttja Eustaeh, Far- 
kas és Vilmos testvéreivel. Kristóf 1580-ben halt meg; má- 
sodik felesége Teufel Erzsébet szülte Mihály Adolfot, a' ki 
tsászárí Feld-Marschal lett, Hadi Tanátsos és Esztergami 
Várkormányozó. Ezt emelte II. Rudolf Császár gróíi rangra, 
számtalan esetekben kitundöklött érdemeiért. A' Torukök el- 
len viselt háborúkban ugyanis olly vitézül viselte magát, hogy 
igen ifjú korában már Obersterré Ion. Székes-Fehérvár meg- 
vételében olly hévvel forgolódott, hogy övedzőig éro vízen 
gásoltatott által a' kiilso városba ; ' nem ktssebb tűzzel ron-> 
tott a* Esztergámban volt török őrizetre, 's az erősséget el- 
foglalva, a'nak koimányját tsakugyan r^á is bízta a' jutal- 
muó Felség, azonkívül Hadi Tanátsosának nevezte, 's mint 
mendánk, grófi rangra emelte. Miáon Rudolf Császár és Leo- 
pold Fo Hertzeg az úgy nevezett Bűbájos tábort « Fassaueri- 
seke Volk «) gyűjtötték, Althánt Feld-Marsehal Inak neveztek!. 



*) Bfibájoi mesteriéff , n^m«tál : Passauer Kantt , as a' képselt tudó- 

mánj , meUy ixerént vaUki úgj meg (adja magát li^iolni , hogy 

neki ártslmára semmi féle fegyver le lebetien. Ama' tsomorú 

" iilókbeii a'nyira ment a^ bal vélemény e' dologban , hogy egéis 

Kdn;ret írna tóim Bnrggraff Jánoi Krnetl , ílly felírás sUtt: 
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F/ moftt neTestűk táboml Rane Generálit Prágát a' kii oiaftl- 
ról támadta meg, ^t ait be is vette; Altkan e* tettbe kere- 
redni nem akart ; kanem eaen tábor elotilatátában tett jó moI- 
gálatokat, éft sok, egjcbaránt kuvetkesett rcsaeket Hárított 
el. Mátyás, minekelőtte Csásiárságra juta, minthogy Althan 
RwloliTal tartott, és a' mint láttuk , a' Passaui táborban Feld- 
Marsehalságot yiselt, otet Bétsben el akarta fogatni; hanem 
yalamcUy ndrari bolond « Hofnarr — íigyelmetessé tette a« 
ellene törő ssándékra; o is hirtelen hastnálta ai időt, pos- 
tára fiit 's Prágába nyargalt. Rudolf 1612. haláláhoa köaeledTe, 

„\chniet pBDopIai redivivut«S melly Frankheim Mtrciell t»- 
foUiávAl t» Epikriiif, j«lt tat o\vm6 rilág elejébe. A' Néme- 
tek éppen B'niibBn forgő tábor gjrujtéitől, melly lOl l-ben tör- 
tént, nereiik PBMAni mettemégnek. A« tábor t. I. P»M*tt tájé- 
kán gy Hjtelett , '• t' mint oda fent láttak , Cieb Orttágba^ utott 
él Prágát be ii vette. Minden beállott legéaynek adott b' Pai- 
Mui hrfhér (ha a' fiií úgy kCvánta) eggy tallér aagyiága papi- 
rost, mcllyre kulSnbbféie eimeretlen betűk éf wav-l^ ^^^^^ 
nyomvB, lenyelni; melly bs így cdiettet minden fegyver ellen 
védte. Már a' gsájba tevét knlSndi Mertartáwal ment végbe; 
a» tialfa htfhér ugyan li nem kéiael, kanem réaveüifivel fogva 
tette meg. Láid : „Hartmanhii neue Tenfeli Scbtuckleln**. Bgy- 
gyik F6 Hadivesérink gytfgyíttani kívánván népét a' balvéle- 
mény nyavalygáibdl , nem okoakodástal ment ai ellen » hanem 
kihirdettette seregei kdsőtt, bogy & ii'ád, a' ki kívánja, fegy- 
ver ellen védőt , Spiritnt volt neve a' k6«népnél. 6 valamibe 
varrott txédulát akaistatott ai e'félét kivániS nyakába; melly a 
benne bizakodékban tiakngyan nem hibáita el a' tiélt, <■ *•«- 
dákat tett. Űtkőiet uUn némelly tudnivágyők felfejtették a 
ment£ nyakbanStyegőt , '• mit leltek benne I Bme» tsavakat írva : 
„Eggy M derék vitéa, a* ki meghagyja magát győsni.** Meo- 
nyire fogUlta el ama' vakhit aa a'korí elméket , láthatni Horn- 
mayr éf Mednyanisky 'lebkdny vftkben , melly I8123r.dik eist.re 
jött ki , a' 304 lapon Üveg golyubie felíráiú Blbeiiélléiben. K' 
iserént t. L Österling Samu Svéd Oberttert , IgW falain , taak 
fiveg golyöbiisal lehete lelőni. Efféléket a' kor' Mellemének ei- 
mértetéeére elöhosnl , nem rostsaljak ; de mint vaidf ágot bciaél- 
leai a' lO^ik Siáxadban a'nyi, miat ama' lötét éveket fíwM 
óhajtani. 
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MÁtjásnak kSluDoften ajánlotta kegjelmébe Altháat; as meg it 
engesztelődött iránta egéiaen, úgj liogj- nemtsak Tiasttégei- 
ben kagjta* meg, hanem maga réssérSl reábízta a' Tftrűkkel 
kütendS békességet, 's e'ben mint Korét, híren el is járt; 
II. Ferdinánd is nagjrra betsülte érdemeit; ei alatt is mint 
Feldmarschal és Udrari Hadi Tanátiros siolgált. Megajándé* 
koita aranj-knltsossággal , kétsser küldötte a' Törokhős bé* 
ke alkndosásban ; kuloniis megbíiottsággal a' Lengjrelbci H 
eggjfcier. Ex az Althán alapította Goniaga Károlljal, a' Ne- 
rersi Herts^gel as égj neresett Christianae militiae Rendet 
Olmütsben, Horra Országban; 1619. Márt. Sniikáa pedig Béts- 
ben tartottak bearató ünneplést. Ezen Rendnek a* Szűz Mária 
és Mihál/ roltak külünos rédoi; aránjzatja rolt a' Keresz- 
tjén Fejedelmek kozott eggjességet eszkozlení , és a' Töriík 
rabságba esetteket királtani. A* Rendet a^nakacánna TIII. Or- 
bán Pápa 1024. Febr. (Mikán er6sítette meg Rómában kőit 
heljben hagjásáral; minthogj azonban jőredelme kérés rolt, 
nem sokára megszűnt az egész Rend. III. Ferdinánd szint'- 
ollj szeretettel riseltetett Althán iránt, mint az előtte rolt három 
Császárok. Munkás életének 1638 retett réget Bétsben. So- 
kat fordított ragjonából a' Török rabságba esettek kiszabadí- 
tására; sokat a' Tudománjok elomozdíttására. A' Jézus Táv^ 
saságáról nereztetett Szerzetnek négj heljen alkotott Házat, 
ú. m. Krembs, Znaim, Igló '• Komáromban; mellj régre mint- 
eggj 300 ezer forintot költött : gjermekeit mind e'nji költsé- 
gei mellett is ragjonos állapotban hagjta; kiknek száma: 8 
fitt 's Qgjan a'nji leánj, a' fiak mind Mihál j, a' leánjok pe- 
dig mind Mária. A' fiak közül elmlítendo: Mihálj János, 
kinek egész tzime ez : Gróf Altban , Szabad és Zászlós 6r 
Goldbnrg és Morstettenben , III. Ferdinánd Császár Kamarás- 
sá, Ezer lorag Oberstere; nem különbben Kamarássá a' Kölni 
Választó Fejedelemnek, Fo Vadász Mester Alsó Austriában. 
t 1646. E'nek a' fia is: Mihálj János, Gróf Altban, 
Szabad és Zászlós Ura Goldburg és Murstettennek : örökös úr 
Joselwitz, Oszleiran, Frejn 's egjéb Jarakban. Császári Ta- 
nátsos. Valóságos Kazuirás és Törrénjszéki Bíró Morrában. 
Harmadik Mihálv János Althán Gróf etc. sz&letett 1619 



Oetob. 8-dik4ii ; + 1720. Mart. 16-dik4n. Ei hír útitkm lé- 
véo Fejedelminek minden uteiáMÍban, Spanjol Onaágban há- 
xaiodott meg 1709. Febr. 12-dikén, feleségül véve a' híres 
Pignatelli Háibói Maria Anna Gróf Atsaonjt. Esen iiseren- 
teés háaasf ágból asületett a' Negjedik Mihály János Althan 
Gróf ete. Barceilonában 1710 Apr. ő-dikén; majd a'nakutánna 
t&bb testrérei Bétsben. Utalásaiban kimutatott hirségét ás- 
sál Í8 kívánta Jutalmasni VI. Karolj Csásiár, Ill-dik Mihálj 
Jáaot Gróf Althánnak , hogj 1721-bcn költ Iromán/ja sserént 
Murakoxsel ajándékozta meg ,/ asonktvüKas aranygyapjas Rend 
Vitessenek, a' legfSbb itélo Turvényszék Elölülőjének, és 
Saala Vármegye őrokűs Fo Ispányjának nevezte. A' IV-dik 
Mihály János Althan Gróf nemsette Józsefet. 

Altuán Mihály Wentzel Couferentialis Minister f 173S. 
Első felesége Josepha, Gróf Paar leánya, meghalálosva 1707. 
másodszor lakadalmazott Homonnai Joliánnával, Pálffy Mik- 
lós Özregyével. 

AithAn Mihály Fridrieh, az atyja Mihály Ventzel, az 
anyja Aspermont Anna Mária. Született 1680. Jnl. 12-dikén, 
Cseh Országban, Glátzban. Tanulását Rómában végezye, lett 
Prágai, Olmutzi, Brezlani, és Alt-Buntzeli Kanonok. Rómá- 
ban, Auditore di Rota lett 1714. Vátzi Püspökké 1718. VL 
Károly Császár, a' ki nálunk III. Károly Király; következett 
1710-dikben pedig a' Pápa Cardinálissá nevezte ki. Császári 
titkos Tanátsossá lett 1720. 's mint illyen Rómába küldetett 
Követnek, a' hol különös udvari fényt űzött. Neki tulajdo- 
nítják azt, hogy a' Pápa Érsekségre emelte a' Bétsi Püspök- 
séget, melly 1721. Mart. O-dikán tartott egyházi Gyűlésben 
«■ Consistoriam — > átalánosan helyben hagyattatott. esz- 
köslötte Nep. Jánosnak Szentek közé felvétetését. XI. Kele- 
men Pápa meghalálozván , még azon 1721-ben, nagy elomoz- 
díttója volt XIII. Innoeent Pápaságra választódásának Paoluc- 
ci Cardinalis ellen. Az új Pápa háládatosságból a' Császárt 
esmérte el Nápolyi Királynak, mellyrSl szólló Levelet 1722. 
Jun. 9-dikén Althan fogadta el a' Pápa kezéből; és azután 
tsak hamar dn maga Althan ment oda Al-Király «« Vice-Rey 
— ranggal. 
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Itt tsélet meiórc kell kiterjetskédnlknk , netalám Talahogy 
tf onkáu maradjon késünk kősött a' Hagjrarok Emléke *) A' 
saerentftétlen Andrát halála után Napol jban 1346 Sept. 1|« 
dikán, kit Johanna felesége fojtatott«é meg) vagj semf itt 
nem vitatjuk ; Neápoliton szabad ajándékosé hatalmat yett 
magának VI. Orbán Pápa, és a' Dnraxzoi H.get III. Karolj t, 
-— nálnnk Kis Kárpljr — nevezte Kiráiljá : ez megfojtatta o- 
gjan Johannát y de maga is megöletett. Johanna Lajost, aa 
Anjoui H.get szándékozott maga után örökössé nevezni; 'a 
esen kinevezést használva a' Frantzia Udvar lőOl-ben V« Al** 
fonz halála után, ki aa Arragoni flásbél származott volt, as 
Anjoui H.gek örökösödését síírgette. Nem értté ugjan tsél- 
ját a^ Frantzia udvar, tsak magánosan dolgozva, hanem Xlf. 
Lajos eggjresulve Ferdinánddal, az úgj nevezett Katholikua- 
sal, megfoszták III. Fttdriehet, Alfonz rokonát, a' koronátél, 
és az Országot magok között felosztották. Nem soká. tartott 
azonban ez eggj^oség , öszve vesztek a' ragadománjon , és Fer- 
dinánd egésszen maga kezére foglalta Napol jt, 1505* Híjába 
erőlködött I. Ferentz Frantzia Királj V. Károljr Császáriéi 
elvenni; Napolj és SsiczUia két Század alatt Spanjol birtok 
maradt, és Al-Királjok kormán józták. 

II. Karolj Spanjol Királj gjengélkedo egéssége nem en- 
gedett reménjséget Korona örökös származáshoz; vokan a'Na- 
gjok közül a'ra szándékoztak venni a' Királjt, hogj a' Ba- 
jor Választó H.get nevezze örökösének, mert e'nek az anjja 
IV. Fiiep Spanjol Királj leánja volt ; hanem a' Királjné Má- 
ria Anna , szfiletett Ffalz - Neuburgi Hg Asszon j , még a' Rjsz- 
wicki békekötéa előtt a'ra vette a' Királjt, hogj ez testa- 
mentomi rendelésében Karolj Austriai Fő H.get, Mária The- 
rézia Atjját nevezné örökössének. Elt azon időben még az 
öreg Királjné is; c-z a' .Bajor részre hajio felekezettel tartott, 



') Senki oieg ne játizódiatM asoiibaii várukosáiát , valamelty folyvást 
rajzold előadáiit=s lyttematieiim oput — reményivé tőiiínk; tmt •- 
gétzet: Andráiy , D<*BÖffy, Nádatdy ^itöbb izorot értelemben veit 
Magyar nevesetek ai«tt keresték Olvaitfink. EUgeiní fogink Üt 
flőkétzületet adhatni. 
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'• a' dolgot a'üjg zörgette » míg a' Kir&Jjr el nem ronti lesta- 
mentoiui rendeletét. As üreg Királyné moglinlúlosott ugyan 
nem sokára; hanem a' Frantsia Udrar fogta fel a' dolgot 's 
kűlünlibféle ftsuTCTénjeket ^a Intrigue -— kétiitett királyi ká- 
sának ejteni a' Spanyol urokiéget. Még e'kor élt Leopold 
Ctásaár, a' ki Gréf Harrack Férd. Bonaventurát kűldutte a' 
Spanyol udTarkoa, hogy aa a' még a'kor folyt háború alatt 
ceBküsolje Ánttria réeaére ea örukGsődéity ét a' Háborúban 
rétat TOTo Hatalmattágok eat miud erotítték meg. £' nyil- 
▼ánot nyilatkoatatátröl tenamit tem akart elejénte tudni a' 
Spanyol Ud^ar, hanem Protocarero Cardinálit, ét biaonyot 
Berlepteh Atisonytág» a' ki a' Királynénál mindent tehete, 
a'nyira vitték a' dolgot még it utoljára , hogy magengedod jék 
as Auttriai Fo H.gnek 10—12 eser emberből álló hadi nép* 
pel Spanyol Ortaágba mauetele, Mettsillecte a' fiétti Udrar 
e'nyi néppel Spanyol Ortaágba küldeni a' Fú H.get, hanem 
ast ajánlotta, hogy Ifaylandba küldi mint Helytartót. Esen 
a'nyira megütkbsott Protocarero Cardiaálit, hogy as Auttriá- 
val tartó felekesettol elálla, ét o it a' Bajor réisre tarto- 
sókhoa ttatolá magát. 

Atonküsben megkéizúle 1697. a' Ritavicki békülét; de 
a' Spanyol orukusodésrSl e'ben temmi tem határostatott meg. 
A' Frantziák ezután gyakrabban forgottak a' Spanyol Udrar- 
uál , a' többek között Marquit Hareourt Követ ; temmit el nem 
múlatztottak hízelgéseik mellett rágalmazásaikkal átaljában 
gyűlöletesekké tenni a' Németeket. Wilhelmet, aa Angoly 
Királyt is reá vették, hogy új osztály iránt eggyeskedjék ; 
melly természetesen egyebet nem tzoÜhete, mint a' Németek 
ét Spanyolok között hasonlást ét békétlentéget. A' tok vitz« 
tzavonáaokba belefáradva Protocarero, 1698-ban rendet tetta- 
mentőmet etzközle a' Királynál, mellyben a* Bajor Válatzté 
Fejedelem neveztetett Spanyol Örökösnek; de es a' mindjárt 
következett 1600. Febr. 6-dikán meghalálotott. A' Csatzár 
hatználhatta vala e' történetet, ha nem a' tzerentsésen fon- 
dorkodó Bourbon Házzal lett volna dolga; de így a' Bajor 
részen voltakat, ki nem véve ezeknek számok kösfil a' Ne- 



m«leket is , a' kik sokan roltak a' Királ vné udvarában « Snilr 
•—mind réssére yonta. 

Portocarero Cardinális njiirán kexdette rédni a' Fraii- 
taia kCTetciést, mell/ l^clouur ax Udvarnál rolt Csátsáriak 
einjomáaáTal kesdodatt. Valamelly írást mutogattak, mellyot 
Lerida Pfispűk adott ki, a' fondorlók kOretelésse sserént lega- 
lább, ha voltaképpen nem is, a' ki a' Bétsi Udvarnál Spanjol 
Követ volt. Ab írás nagjon sértegetoleg festette mind a' Spa* 
njol Királynak szánt Fo H.get, mind e'nek F£ Udvar -Btes^ 
terét Liehtcnstein H.get. Külunosün asaal vádolták Skct, 
hagy a' Németek a* Spanjolokat szalonna fvoknek «s> Speck- 
fresser •*- nevezik , melly tsekéljség elegendő volt azon buHz- 
ke Nemzetet átaiánosan felíngerleni a' Németek ellen. Azon- 
közben szoi^lmatosan dolgoztak Hágában az új osztálj ké- 
■zíttésen, mell jel nem egyébre aránjzott a' Frantzia Király, 
hanem hogy a' két tengeri Hatalmasságok , a' kiknek részvé- 
telek nélkül semmi nyomosat sem kezdhető a' Császár Spanyol 
Országra nézve, e'tol egészen elálljanak; a' Fo H.gnek hajó- 
kén Spanyol foAre vízállását akadályoztassák , a' Spanyolokat 
figyelmetessé tegyék azon nagyított károkm, mellyek a'böl 
fognak következni , ha a' Birtokok megosstatnak. Az 
Eggyezkedés valóság^ még is m^készult \ alá is írattatott 
1 700. Mart. 25-dikén , Tallard és Portrand Grófok álul ; 'u 
megerősítették azt a' Hollandi küldöttek is. E'nek erejénél 
fogva Neápolis, Sziczilia, az úgy nevezett Status Praesidii, 
Final, Goipuscoa; és eme' Helyek: Fontarabia, S. Sebastian, 
és Portó du Passage, a' Lotharíngiai és Bari F^edelemségek- 
kel , a' Dauphinéi légyenek ; a^ Lotharíngiai H.gé legyen May- 
laad; a' tóbbi Olasz birtokok maradjanak Károlynak. Miho- 
lyest ezMi Eggyodtedés tartalma nyilvánságouá leve, azonnal 
vége lett a' Spanyol béketurésnek ; mind a' Király, mind a* 
€SardÍAális, noha ezeknek arányozatjaik kfitönbbózok valának, 
a'ra fordították minden igyekezeteket, hogy amaz Eggyezke* 
dést seaunivé tegyék, és a' Spanyol' birtokok széttosztását a- 
kadályoztassák. A'Király, valamint e'dig, úgy most is teljes 
szívvel Anstríához ragaszkodott. Moles H.got kfildótte Bótsbe 
Köretnek , a' kinek titkos megbízásában azt a' rendelést adta, 



noaica uimu munkájáiMii, meily kijCit Kattan 1745. nem em* 
Hiú; de nem emUui Syorénji is hatonló neyet viselS Iráeá- 
Un, mellj kijött Egerben 1811; a' kik bisonjroion el nem 
málasatották i*oIna e' nevezetef kornjiílménjt elSadni , ha igás 
lett vaia. Ellénheso felekesetfiek betaéilik a' dolget, mint 
▼alamellj Rómában kiragaistott Iráenak követkeséaét. Akár- 
mint legjen a' d«log aaonban, as bisonjos, hogj Altban Car- 
dinálit Vátion halálosan meg, 1734. Jnnint SCMikán, életé- 
nek 52-dik etstendejében. Erdemei kfifónoien tetasettek ki 
a'ban , hogy as Egjháanak fcltaentelt férliait kdteletségek tel- 
jeaittésére uorosan aerkentetta ; a' eaegénjeéget atjai jérol- 
táral ápolta, 'b esőknek befogadáián Vátson kórheljet állí- 
tott. Rómában, Nápoljrban és Yátson, ssegénjek *u árrák 
atyjának ssiat'ollj tissteléisel nevesték, mint Cardinálisnak. 
Jótéteménjjeinek tárgjánl vette a' Ssersetes Rendeket ta; 
asokat Vátsra ragj beritte, Tagj a' már előbb ott roltakat 
tegéllette gaadag ajándékokkal. 6 építtette Vátson a' Fap- 
nerelS hasat ; Kosdon és a' Tapohii Apátságban pompás temp- 
lomokat Elkesdette Vátson a' Pfispóki lakot is fénjesen épít- 
tetni; de e'ben megakadályosta a' halál 's tdkélletesaégre nem 
Titethette. 

Ahtuks Mihály Károly, Gróf, és es is Vátri Püspök, ssií- 
letett 1702. Édes atyja Gr. Ahháa Mihály Ferdinánd, a^ kt 
1733-ban halt meg mint ts. k. Grál tábori fS Srmester, és Brie- 
gi Kormányosé ; édes anyja Lasehanssky Mária Eleonóra Gróf 
Asssony. ifjú korában már egyhási ssolgálatra rágyott, 'a 
nagy-bátyjáhos a' Cardinálishos ment Rómába, a' hol a' Pápa 
udirarában hasi Praelátnsságot viselt. Elment nagybátyjával 
Nápolyba is, a' hol 1726-ban Bari Érsekké nevestetett; de 
est 1735-ben a' Vátsi Püspökségért oda hagyta. Ha as elóbb 
érintottuk ndvari kedvetlenség olly mnnkás lett volna a' bol- 
dogult Althán Cardinális ellen, mint rágalmaaói kiálták , bi- 
sonyosan nem nevesett vala a'nak halálát mindjárt követett 
Decemberben másik A,^thánt Vátsi Pflspökké. E'rSl a' Mihály 
Károly PiíspökrSl, 1741-diki Septemberben ast a' hírt ter- 
jesstették némelly kfils5 Orssági Levelek , hogy pestisben meg- 
halálosott tisenkét hasi tselédjével eggyfttt ; de es kdJtitt hir 
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yila. Pra/ Gjbrgjj Specimen Hierarchiáé Hungarlcae felírást 
▼iselS munkájában 9 mellj 4-edrétben kijött Poionjban ét Kas- 
sán 1776. ai f-s6 kötetben lap 357. világosan mondja, hogj 
175(K-ben még Althán rolt a' Püspök, és tsak 1756-ban ne- 
Tcstetett aaaá , Vátxi Püspökké , Gr. Migazsi Kristóf. 

Alvinth Péter. E* nevese tes férfiról mindent — yagj 
legalább sokat-*- tndnnk, tsak axt nem: mikor ssiíletett, és 
mikor halt meg f De elfelejtették róla feljegjexni ast is : Há- 
sftsságban élt-é, és ha úgj: maradtak-é gjermekeii Szüle- 
tése helje N. Enjred , kimnltáé Kassa. Születése után , miheljt 
a' tanulásra alkalmatossá leve, szüléi azonnal taníttatni kez- 
dették oda haza. Tanulását foljtatta serdülő állapotjában , a' 
Váradi a'kor szépen virágzott Oskolában, nagjr serénjrséggel és 
mátok előtti kedvességgel. Ugjanttak a' tudománjok öreg- 
bíttése végett ment, ide haza végezve oskoláit, Olasz Ország- 
ba, Helvétziába és a' Német Birodalomba. " Nem maradt fo- 
ganatlanál tOrekedése a' hasznot tudománjok szerzésében; úgj 
hogj ezekre nézve nagj kedvességet njere vissza térttévei 
nemtsak a' Nemesek és Nagj Urak, hanem Fejedelmek elótt 
is, ki nem véve ezeknek számok közfii a' Vallásával ellenke- 
4ioket is. Lásd Alagi Menjhért. Az Isten igéjének hirdetőjé- 
vé szenteltetett 1603. Váradon, a' hol egyszersmind az Osko- 
lában is közönségesen taníttó széket nyert. Ott szedte ver- 
sekbe Molnár Gergelynek nyelvtaníttó Könyvét. „Szép ver- 
sekbe^ úgymond róla Bod Péter, Magyar Athenássában , de 
talám igazabban üe Erdélyi negyedes írásban Seivert : „nagyon 
homály oson^^ *=> d'en Schüiern sehr unverstándlich. Kimutatatt 
érdemei nem sokára Seniorságra emelték a' N. Váradi Kerü- 
letben ; a^ honnan Kassai Predikátorságra hívattatott , és ott 
végezte is életét; noha Erdélyben Superintendenséget, és Beth- 
len Gábor mellett udvari Predikátorságot viselt. Gyaníttani 
lehetne az 1639-ben tartott evang. reform. Vallást tartó Gyü- 
lekezet végzéséből, melly szerént az Alvintzi Grammatikája 
a' deák és magyar oskolák számára újra kinyomtatódni ren- 
deltetik, hngy tatám Magyar nyelvet taníttó könyvet is írtt; 
de illyes munkáját hogy látta volna valaki , nem blzonyíttódik. 
Egyéb iiiunkái mind a' Hitvallást érdeklik , és a' hol tsak te- 

5 • 
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l»etc, pcájok njomá a' kor bélyegét, melljrrol igen is igasáa 
monda az imént erintetlak Seirert — - ,,mindenkor mottkoló/^ 
Kitűzött pályánk kívánja, ^ogj legalább neveket mi is meg- 
mondjuk munkáinak, melljek imígy következnek: l)Postillay 
azaz: az Űrnapjára rendeltetett Evangjéliomokra írott Prediká* 
tziók. Két Rész, 4-edr. Kassán 1633-^-34. Ajánlva van a' 
Munka Telegdy Annának, Nyári István Feleségének, a' ki Za- 
bolts Vármegye Fo Ispánja volt. 2) Rovid úti Predikátzió. 
Kassán 1632. 4-edr. A' Szepességen T^iplitzben mondotta a' 
Szerző, midSn Gr. Bethlen Péter liázasságra kelt lUésházi Ka- 
talinnal; ajánlotta pedig a' Nagyságos Kapi Andrásnak, Er- 
délyi Fejedelem Tanátsossának , Kolosvári Fo Ispánnak és Er- 
dély Országa Fo - Árendátorának. 3) Felelet P. P. ot Levelei- 
re Alvintzi Pétertől, a' Kassai M. Ecclesia Lelki PásztorátóL 
Ezeket újonnan nyomtatták Kolosvirott 1761. 12-edr. 4) Iti- 
nerarium Catholícum, az az: nevezetes vetélkedés a' felöl, 
mellyik tudomány új, és világ végéig állandó? Kassán 1616, 
8-adr. E'ben ugyan nem nevezi magát az Jró; de írása mód- 
ja 's más körny&lmények világosan mutatják, hogy Alvintzi 
Péter szeizeményje. 5) Midőn Bátori Gábor Fejedelem porrá 
vált teste 1628 (megulet. 1613.) Bethlen Gábor parantsolatjára 
Bátorban eltemettetett, Alvintzi P<éter tartott egyházi beszé- 
det^ mellj kijütt-é nyomtatásban? a' tudósíttó Benkő elhatá- 
rozni nem tudja. Seivert nyílt szívvel vallja róla, hogy o 
sciu tudja; de nem is kár, úgymond, mert fiyomtatást nem 
«rdemle. 

Alvintzi István^ millyen rokonságban állott a' fentebb 
irttuk Péterrel? tudtunkra nintsen; de nintsen tudtunkra vi- 
selt hivatala is. Tekintetes férfiúnak kellett lennie I. Apafi 
Mihály idejében, mert ez eme' levelet kiíldutte hozzá, meg- 
tartva mi is a 'iiak tulajdon szavait mindenütt, hogy az a'kori 
szokás kitessék: „Generose Fidelis, Nobis dilecte. Salutem 
et Gratiam nostram. £nn/i sok országos gondaink közütt is 
szemünk előtt viselvén azt, a' mi reánk bízattatott Istennek 
talentuma szeréut, melljr uagy kötelességünk, legyen az Eccle- 
siákiiak és Scholákuak gondviselésére, akarván ez iránt tisz- 
iüuknek megfelelnünk, cpncludáltuk magunkban, hogy ad dicm 



3* proxune affueuri Mensis Oetobris Pejérrari VárosunkLan 
eonrocaltassuk as keresztjén Tallásunkon Férő minden Praedi- 
catori Rendeket, és axon Religión Icto minden Keresztjén 
Patronnsokat , ai Enjedi és Kolosrári Professor Uramékkar, 
annakfelette Maros Váaárhelji , üdvarhciji, Kezdi Vasárhel ji, 
Ssászyárosiy Fogarasi és Dérai Mesterekkel edgjiítt. Minek- 
okaért Kglnek kegjelmesen parantsolljuk jelen lenni a' prae- 
iigált napon és heljen semUliképpen el ne mulassa Istent se- 
gítségitl hírán a' felljebb említett dologról discürálliassunk 's 
concludálhassnnk Kgimetekkel edgjiítt , keresztjén Va Másunknak 
liassnára és terjedésére , melljre Isten segilljen bennünket Ke- 
gjelmetekkel cdgjütt. Fádem de reliquo secns non facturo , 
gpratiose propensi manemus. Dátum in Curia nostra Katona- 
iensi die 1-a mensis Septembris anno 1671. Micbael Apafi. 

Alvintzi Péter, már Borberekrol mondott nemes nevezte^ 
téssel említtetik Verestói <vj6rgj: „^aIottakbat tbIó Barát- 
ság*^ felírást viselő Munkájában , nieNjnek I. Darabja njomf. 
Kolosváratt a' reform. Collég, betűire], Kaprontzai Ádám ál- 
tal 17S3. 8*adr. de itt is esztendő meghatározás uélkíjl, eme' 
szavakkal : „Ama' második Verbotzi , vagj inkább Magjar Lj- 
kurgus, néhai Mlgos úr, Borbereki Alvintzi Péter Uram, 
Nemes Hazánknak az a'kori időben érdemes ítélő Mestere, ét 
nagj tűrvén j tudó Doctora/* Az Alvintzi Nemzetség szárma- 
sásában lévő liijánjnak néminemű egészítésére mondja Letiotz*- 
kj is Stemmatographiájában : Alvintzi Péter Kin Ügjek Igazga- 
tója 1678. tGrvénjesen eltiltotta Tijkül ji Istvánt Késmárkon 
*9 erőszakos hatalmaskodást ól. EUőbb 1647. ez az Alvintzi 
Péter élt-é? teljes bizonjossággal nem mondhatjuk. Ezen Pé- 
ter ellen az a'kort Ország Gjülési Határozásokban, lásd 107 
tiikkelj, valamellj sutét árnjékozat esik. Ugjanis Dévénj 
István a' Karok és Rendek előtt kénszeríttetett feleségének 
Alvintzi Péter kezére bízott drágaságaiért — minthogj azokat 
szépszerivel vissza adni nem akarta — > panaszlani. A' turvéoj- 
hozó test rűvid purútat határoza a' kedvetlen tárgyban; e- 
gjébaránt az 1678-ban élt Alvintzi Péter gjermekei ; 

A1.TIHTU Sámuel, elősszor Erdéljben a' nagjobb Caneei- 
láriának Registrátora , szulán pedig a' Bétsi Felséges Udvar- 
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nál Nemet Nemietuiikiiek eggySk érdemet RefeveadáriUtM. Ki 
e'nekelőtee^ úgjmond Verettöi, tt* kioek tiayait híveu áltol* 
írjuk y •— e'nekelote : ai ai 1733 előtt, eggynekánj etitendok- 
kel a' Betti Feltéget Udvarbél betűnt a' menajei Feitéget Ud- 
Tarba. 

Alvintki Gábor, lT33-baii Erdél)rben a' nagjobb Caneel* 
láriának Regiitrátora. 

Alvintsi Mihálj, mind esek AorbereU Nemet Nevelteiét* 
tel ; exen utoltó , a' tobbttör neveituk Verettél tadóiíttáta '• 
tsavai tzerént: Felt. Urunk eggyik Gyalog Regementiben lé« 
tS Compagniának yités Kapitánja ; a' ki Jobb kesében hartio- 
ló dárdáját a' kétfejű Satnak eüentégei ellen mindenkor ké- 
txen tartja. 

AtviNTSi Jótef, Báré, es it Borbereki Nemet Nevextetét- 
tel. Attttriai ts, ét magyar kir. Fobadireaér , taületett Erdély- 
ben, Alyintaen, Altó Fehér V.gyében 1735. axon ref. Hitrallát- 
ban, mellyet rokonai mind követtek eiStte. Tettvére Ádám» 
es it Protonotáriut , Lehotxky tserént. A.Jótef, gyermek korá- 
ban Gr* Gyulai Ferents Generálit Udvarában nevekedett, ét 
ott mutatta ki magát, vele txületett termétaeti kedve ét baj- 
landótága, a' katonai életre, ott vetette meg alapját jdvendfr* 
béli nagy hadi tndományjának. 

Gyulai, a' felejthetetlen hazafi, ki mindent taeretect, n' 
ki Haxáját, mint o, igasán txerette, Alvintxit 15 etatendSs 
korában, ét így 1750. Őrmettemek vette bé Eseredjébe*; as 
ifjú pedig olly jeléten, okotan ét vitésul vitelte magát min- 
den előfordult kdrnyülményekben, hogy érdemeit meg nem 
eimerni lehetetlen vala. 1753-ban Fo Hadnagy, 1763-ban Al« 
FMrmetter na Secund Major; 1771-ben Exredet Kap. Helytartó «« 
Obrittlieutenant; 1773-ban ExredetKapitán lett a' 19-dik tsámű 
Magyar Gyalog Eserednél , melly a'kor D' Alton nevet vitele. 

Alvintii, a' hét etstendót háborúban, neveieteteu 1760. 
Torgaunál jeléten vitelte magát; Schireidnita megvételekor it, 
valamint 1772. a' toplitzi ütkSsetben — hol régi magyar hot 
eltiánáttal) kivont mesítelen karddal rohant as ellentégre — 
megkulOnbbdatette magát; ámbár az ellentég tem dugta kebe- 
lébe kezét, mert mind a' két helyen terhet tebet kapott a' 
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lereKtátkoiö. AiottUn t^ lett »' miiid két Udrart eggy^ 
mránt íaratitó ét iankaaité háborúiutk, él^' Seregek ^ikené- 
lek kelyére oútettak ; de nem úgj Alvintif: 5 «' Lacej áltol [ 
kéesített katoaai » vgj neresett Regttiameatani behoaatásán ée 
beTitelén dolgosott ssiíiiteleii» míg nem iflmét as Ö7uk5ivdés 
minit Bariria éa Anttria köaött ki&tne a' háború , midtn ne- 
Ju ú a' ditsoeéget eestó meiore kellé Mállania. Esen tábo« 
mnáAkan, jelesfii Ehbeltehwert megrételeker i Alrintsi, mint 
Fimáy /Kaf itánj wm Obertter — EsredJéTel eggyiítt as úgj 
Mf^tt.Ceeh kapnim rohant, ét a' Hetten - Philiptthali Hget 
elifogta. Aa érd ea»k Jntalmasója II. Jótef , elcor ritési bátor* 
ságáért7Sn(|{lj q^etfilTe rala aa okot magaritelettel, 6eno» 
-tl^-lfajorrá nereate, ét M.Tlieréiia keretatjérel éketiteue. 

Nem áliafodott itt meg aa életlátátá Fejedelem taemlé* 
Icte, látra t. i. aa Alrintai nagj hadi talentomait, Stet ren- 
delte aa eggjkor uralkodandó Ferents, a'kor FoHertseg, ntébb 
Auttriai Ctátaár ét Magyar Királj, tanítójává a' hadi tndo^ 
mánjokban* E' fontot taép hivatalt to-ényen folytatta Alyín* 
tu; melljnek legojilránabb biaonytága aa, hogy ttak hamar, 
1786. ajándékba kapta a'26-dlk taámú Gyalog Exfodet; mel- 
ljet t aaenban még aaon etstendSben eltterélt a' 10-dik taá- 
má Magyar Gyalog Eaereddel , aaaal t. i. a' meliyben előbb mint 
Earedet Kapitáa taolgált: itt ha tserették el6bb mintEsredett, 
nem kfilünbben ta^rették ét titatelték mott mint TulajdonotC. 
Kiütött eaután nem tokára a' Torok háború, midón Lon- 
don Foveaértége alatt Alirintaira bíaatott, hogy Belgrádod tá- 
madja m^. E'ben kétneri megindulátát akadályoatalta ngyan 
aa alkalmatlan ido ; de temmi tem tehette érdemeit étsrere- 
hetctlenekké, úgy hogy még aaon háború folyta alatt, 1780- 
ben , Tábornoki Helytartóra >« Fold Martehal Lientenant ^f- ne« 
▼estetett. 

Kdvetkeaett 1790-ben mint tábori Veaér kuldettetett ha- 
di tereggel Belgiomba, hogy ott a' nyüghatatlankodókat tten- 
detítte le; a' mindjárt ast kéretettben pedig Lüttiefabe, ngyair- 
ttak a' aendfiltek lettiliapíttátára. Itt, lováról taerenttétie<> 
nfil lebnkáia kéntierítette a' Veaériéget Khenl Tábornok 
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Helj'tartónak engedni, 6 pedig megbixonjftott érdemeioek Ju- 
talmául «s Aratijkultaos hírek iiáiniba vétetett fel. 

Ab Európát felforgatásgal rémítto frantna reroLotio tvme 
kigjvliadt, mellj Alrintii yitésségének ét hírségéaek kitfin- 
tetésére, tljbb helyeken mutatott alkalmat. Ugjan it 1792 % 
03-ban eggj .tábor testet rezérlett o, és minden ütközetekben 
megbísonyította. axt, mennyire legjen érdemes fo rangjára. 
A' Neerwindeni tsatában nevezetesen ollj Jelesül riselé magát, 
hogj ott a' tsata heljén függesztenék meljére a' Commandeuri 
kereszt. . Leuse<-ben *) . o eskette - meg Dumonrier frantzia Ge- 
nerálist egész EzeredjcTol XVlf. Lajos birségére. Késtbben 
a' Yorki Hg segíttségére rendeltetett Austriai sereget vezér- 
letté amazéral eggytitt, hogy Dfinktrchenre ronthasson. 17M- 
beli táborozásban is szép számn s^ítto tábort vezérlett, éz 
mind a' szeréntse, mind a' szerentsétlenség idején kitfintette 
vitézi bátorságát, maga mérséklését és erős elméjének min- 
denkor jelenlétét. Küllín5sön Tjatillion, Nouvieu, Landreej, 
Charlerois • és Fleuris azon heljek , a' mell jeknél tortént tsa- 
tákban megkulűnbbőztetett Jelességgel viselte magát. Az el- 
lenség MarioUesnél dGhusün rohant i^^á , hogj Landrecjbol ki- 
verje; itt Alvintzi nagj sebbe esve, helyette Károly Fo Hg 
állott a' tábor vezérlésire. A' sebébSi kigyógyult Alvintzi 
menten vitéz bajtársai kOzütt termett; Május 20-dikán már 
a^ táborban, volt, \ más nap a' ts. k. Felség Hadi Fegyvertár 
Mesterré nevezte. Midőn az Orániai Hg Ckambrenél állott, 
és azt a' parantsolatot vette, hogy Charleroist az ellenség 
ostroma alól szabadítsa fel, Alvintzi küldettetett segítségére, 
és a' Hg, a' ki e' tapasztalt Vezérnek tanátsadásait tudta 
használni, Jun. 26-dikán keményen megprerte az ellenséget, 
és az erősséget is felszabadította az ostrom alól. Az nap Al- 
vintzi alól két lovat lőttek ki, és maga is eggy szét pattant 
golyóbistól kemény ütodést bs contusio — kapott; de új érde- 
mei új jutalmazással tetéztettek, midőn Maria Therézia Rend- 



^) LeilMe , lat. retusa , kisded váro0 Hennegauban , nem neuxe Dor> 
4fciycJifél. Ncrexetea a' Lnzenburgi Hgnek 1601. fiiHfi 4Drt^at 
meg rerclief^f érői. 
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jéoek nágj Irereiitje, még a' tsata mesoii értté. Fleuris^ 
CJiarlerois, mind kettő űgj Rsemlélte táján riselt háborúban 
Alrintsit, mint a' gjozedelemért okosan, szemesen, yitéxűl 
rfró Hadresért ; de hogj a' szerentse részére álljon itt is , 
azt réghez nem vihette. Innen a' tábor téli szállásra rendel- 
tetvén , Alrintzi a'nak a' résznek lett Vezére, mellj Düssel- 
dorf és a' Weselküzott feküdt, még pedig úgy, hogy a' töb- 
biekkel eggyütt Hollandiát yédelmezhesse. A' tél, szüntelen 
foglalatosságok és njnghatatlanságok között múlva el, 1795- 
diki Apriiisben Altintzi a' Felső Rhénnsi táborhoz tétetett ál- 
tal , hol a' Ncckár és Konstantz között feküvS seregek , mind 
parantsolatjától függöttek. Azonban, minekelőtte a'* háborús- 
kodások elkezdődtek volna tavasszal , őtet a' Felség Bétsbe 
hi>atta, mint a' Hadi Tanáts Tagját; a' tábori vezérséget 6r. 
Wnrmserre bízva. Alvintzí nem soká .maradhatott tsendes és 
nyugodalmas hivatalában; tsakhamar tábori mnnkás életre 
szóllíttatott. Beaulieu, Lombardiából Tirolisba vonta magát 
vissza; az ellankadt és megfélemlett tábornak elevenítto lé- 
lekre, buzdíctó 's bátorittó Vezérre vala szüksége; a' ki «* 
történt zavarodást helyre 's rendbe tndja hozni, ét a' jövendő 
győzedelmekre a' seregeket elrendelni. £' nagy és súlyos 
mnnka végbevitelére Alvintzi választatott. Nem remegett a' 
hős szembeszállani a' nyilvános veszélyekkel, és a' hadi né- 
pet kevés idő alatt rendbe is szedte, úgy hogy Gr. Wurm- 
semek, a' kire az volt bízva, hogy Mantuát szabadítsa fel 
az ostrom alól, olly vitéz seregeket küldhetett, mellyek Olasz 
Ország jötendő sorsát, nem alap nélkfil látszottak bátorságod 
síttani Austria részére. Azután Tirolnak fegyverre kőit buz- 
gó hazafiait szedte tábori rendbe, a' kik Alvintzi torekedési- 
vel a'nyira megelégedtek *m őtet iígj megkedvellették , hogy 
önként Országok fő tagjává » Landstand — választották. 

Crr. Wurmser sietett rendeltetése helyére, Mantua szaba- 
díttására, '• oda érkezve, Quosdanovich seregével eggyiítt, 
Bonapartét a' Mincion túl szoríttá; de külön rohan e' nem 
szokott hadi forgásokat tartó , a'kor még tsak Hadat kormá- 
nyozó Eief«dep az Austriai seregekre ; QuosdTanovieh Aug. 3- 
dikán 1796. Leonato-nál, Wurmser 5-dikén Castiglione-nál , 
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sierentiétleaul TiVoak ellene. AlFÍntii, FJreiére maor elíor 
a' ts. k. tábornak Olms Orgiágban , előbbre njrom&l e'nek bal 
asárn jávai, ai űgj neTesett'Friaali hadi tegttel, és NoTenk 
6-dikán a' Brenta mellett, Batiano é» Fontaniva kdmjékein, 
valamint 12-dikén Caldeiro-nál megverte a' Frantsiák Ittákh 
rát, és egésa Veronáig vitte gjoaedelmes seregeit* Ugjaa a- 
aon idiben hasonló sserentsével moadált előbbre a' tábornak 
jobb ssárnja, aa úgj nevexett Tiroli hadi test, melljet Da- 
vidoTÍch Tábornok Heljtartó kormányoaott , és a' Fi hadi Ve- 
aémck , Alvintxinek , előre böltsen kisiámolt tenre wm pUnnma 
— szerént, as volt rendeltetése, hogj as igen is elmés, mond- 
hatnék ravasa ellenségnek munkássága és saokatlan hadi far- 
dűlásai által ketté ssakasatott tábor, újra eggjbeköttesxék és 
Mantna mentségét esskusulje. Davidovich fisxvesaedte a' Ti- 
roli haditestnek eggj as Etsch mellett Caliano táján, Septem- 
ber elején tartott ütközetben széljel ütött r^sét a' Lavis pa- 
Uka megett. Sept. 1 5-dikén aa Etsch bal partján Neomatkt- 
nál , a' hol Davidovich fo hadi szállását tortotta , állott Wei- 
denfeld Ezredes Kapitánj brigadája — Hg Reuss Ezredea bri- 
gadája részszerént Nenmarktnál, részszerént előbbre Saliirn- 
nál — - Gr. Spork Ezredes brigadája Cavaiese-ben , Cembrarban^ 
ét mint elóorök, a' Lavis patok foljtában — > Gr. HitroTzakj 
Ezredes brigadája a' Fleimsi völgjön Pozza táján , és Cortiiiá- 
han a^ Bottá mellett , hogy a' Puszti völgjre vivő utakat o- 
rixzék és íudjék a' Lienzben és Villachban hát megett lévő 
éléstárokat. Mind ezen seregek öszvevéve, 7670 fegjvert 
foghaté emberből állottak. Az Etsch jobb partján Ő7lő ember 
Tála kiállítra ; és pedig B. Otskaj Ezredes brigadája Tfamin 
és Caltern-nél — B. London Ezredes brigadája Vintschgaiiban 
Glnrn és Taufer kömjékén; tovább n/úlva a' Nősz foljása 
mentében Mezzo -Lombardon keresztül, és Grumban egész ai 
Etschig. Hadi Tábomok-Hel^rté Davidovich hadi ereje te- 
hát^ Déli-Tirol védésére, öszreséggel 13,385 fegyrerviselSbSl 
állott Ezeken kivul Felső Tirolban az Ari Hegjen Graffen 
brigadája yala felállítva, mell/ 3451 fegyveres férfit szám- 
lált » és ezek is mind az o, Davidovich, parantsolatjától füg- 
göttek. Köretkesett hetekbon kapott ugyan erosíttést a' Ti- 
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roll hadi tett, tuUnjire aion eggjet ieregeknek teljét sián- 
ra pMácáraly^mell/ek tették ama' hadi testet; hanem aa 
Aattríai St&tiuok beltejéboi érkeco seregek tsakugjaii na- 
gjobh rétsént a' Friauli hadi testhea parantsoltattak. E're 
néaett agjania a' támadólagi mimkállás kesdetekor a' legsu- 
1 josahh megbÍBM , mell j Tégett a' legssámoaahb seregekre ra- 
Ift asilksége. Axon esethen, ^ogj ha as ellenség Tirolba bel* 
joMi ajomiiliii bátoricodnék , a' rédelem asoa felkelő Seregek* 
re asáadttatott , melljeket a' Karok, Országos saersodéssekiiél 
fogra kötelestettek kiillítaiii. Mind a' J^arok, mind a' F&ld- 
népe forró hazafiósággal teljesítették kötelességeiket. Sepii 
24-dikéig 53 Vadász Századot » Compagnie — fegjTerkeztetett 
fel Tirol , 0800 fobol , kik mind a' Határszéleken hossiyibaa 
njálra állottak ft^jrerben: torábbá egész tűzzel dolgoztak 
az átalános felfeg)rverkezésen. Az erős állások és a' határo- 
kam léro azoros utak >a Pásso -^ ágyukkal 'u azokhoz szfiksé- 
gea szerekkel megrakattak, gazdagon megtöltettek az éléshi- 
sak minden élelemre ralókkaL A' tábori s&tő Tas kementsék 
neai léte, ralamint a' könn/ű hidak és sajkák fogyatkozása 
la mind kipótoltatott. Oetober vége felé eleajészett az a' Hér 
lelem 9 hogj a' Frantziák Helrétzia és Granblíndten felSl Vo* 
raUergbe ésNjugotí Tirolba üssenek; e're nézre DaTidorieh 
ast a^ két bataliont is, melljet Graffen Ezredes Bregensbea 
állított fel, Neumarkt Méj a' Tiroli haditesthez indította* 
Esek azonban már késSn érkeztek rendeitetéssek heljére, éa 
a^ Norembepi tsatázásokban semmi részt sem rettek. 

A' Tiroli haditestaek általellenben a' frantzia tábornak 
kalssámjra, xfjh Vanbois Ezredes Osztáljja, az Etseh me»- 
tdken , Trient és Lavis patak között rala felállítra , Guyeu^ 
Fiorella, Ckrdana és Chabran brigadás Ezredesek alatt, éa 
UySOQ embeitol állott. 

Alrintzi Sept. 24-dikén njert FS Hadi-Kormánjozóságoft 
%* Tiri^ óa Friaali haditesteken ; mindjárt haramdnapra , Sept. 
St'^ikéa, Darldoyieh eggjetértésérel , hadi tonáts-filést tar* 
tott, melljre meg yalának htrra Gr. Spork Ezredes, és Wei« 
rother, Major a* Chral-Qaartiermeister StabnáL £' köztanáts* 
kosáa tárgya, U^mimMewi nem lehete egyéb, mint a' kére*- 
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kexendó ha4i mttnkálatok elintéiése' Oetobernek elsőbb fele 
réssébea Dayidorich tübb ísbeii njvgtalanitotta as ellem ég 
elSoreit: v41toiatlan61 megtartotta asoDban Seregeinek, fo ál- 
latát a' LaTÍt foljtában egén Neumarktig , még October kű- 
sepe után it. Harrueker Kapitánj Sept. 21-dike óta állott 
1 Svadron Hussártággal , 2 Sxásad a Compagnie — • Határno- 
kokkal, éa ngjan a'nji Tiroli Vadáacokkal Fiera di Primie- 
ranál a' Citmonén ; hogj fentartaa a' Laric melletti leregek 
és a' Bottá mellett álló MitroTsskj brig^dája k&iutt ai egj- 
gjesnlést. October 12^kén eggjnehánj Ssásadot k&ldvtt 
MitroTSxkj Bellunora; 16 's 17-dikén Piere di Cadore felé 
njomúlt előbbre a' Friauli haditest jobb sairnjáyaly hogj a' 
Tómba di Buja 's Osoppó tájain ftlló Marqnis Provera F. M. 
L.hox kCísel légjen, ha e'nek segíttségre találna ssűksége len- 
ni. Fegyveresekkel rakta meg Feltrét is. October 22-dikén 
keadett a' Friauli haditest elfibbre njomúlni , melljnek eggj 
része 25*dikén Godriopo-n&l , más része 27-dikén Pinzanónál 
kelt által a' Tagliamenton. Ugjan as nap , October 27-dikén 
njomta ki Davidoyich a' frantzia elSoruket Segonsano, Bedo- 
le, Telve, és még más némellj Heljségekbfil. Már e'kor 
nagj hó esett Tirolban, ^s félni lehetett, hogj ez hátráltatni 
fogja a' Tiroli haditest előbbre mehetését a' Havasokon, mellj 
kCIunbben is nem kevés akadályokkal vala össve köttetve. 
Oet. 29 's 30-dika kfizotti éjtszaka támadtatta meg a' Cembra- 
nál álló B. Vukassevich Segonsano erősséget Blank Vadáss 
Major által , a' ki sserentsés is leve azt minden veszteség n^l- 
kfil foglalhatni el. A' frantzia elSorök Bmsago, Sixt és Be- 
dole-bSl a' Regnana patakán Sevignano és Piaze-be vonultak 
vissza. Octob. 30-dikán Davidovich tsirkálló kerületet » Re- 
eognoscirung — tett, tdbb kormánjja alatt lévő Ezredesekkel 
Fftdo Heljségból, a'nak kitanúlására : mint légjen felállítva 
as ellenséges tábor, hogj e'hez képest lehessen a' kdvetke- 
sendS munkálatokat intézni a' megtámadásra rendeltetett oss- 
loplatokkaL £' tsirkálat bátorságosíttására nagj tsapat vala 
mozdulásban Cembra és Monté Corona között; mind ezeket 
láthatta as ellenség a' bértsekrol, 's ellentállást rendelhete. 
Tfisea viadal támadt, 's tartott egéts éjtasakáig; a' Frantsiák 
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Litignano Heljnéget törekedtek elfoglalni; a* mi résfÜDkrSt 
eggj Oixtálj Tédte eit kos elsMnáasal, régre Blank Vadá«B 
Major ttakugjan TÍssza verte az ellenséget. 

Ezen előkészületek kuzfitt elkoceledett az átalános mun- 
kásság időpontja. A' Friauli haditest általkelt a' Tagliamen- 
toa 's October 30-dikán Campana mellett állott a' Piave fo]j- 
tában. Davidovieh-nak mind a' Sept. 27«dikéa tartott hadi- 
tanáts végzése, mind Alvintzinek későbbi parantsolatjai sze- 
rént, Nov. 3-dikán Trientet, következett napokon pedig a'Ca- 
lianoi állást kell vala elfoglalnia; azonkOsben míg Quosda- 
novieh a' Friauli haditestet a' Piaven és Nov. 3-dikán Bassa- 
no-aál a' Brentán által fogja szállítani Trientnek keziknkre 
esése y és az ellenségnek a^ Brentai és Etschi völgjekbfil tel- 
jes kiverettetése után, Qnosdanovichnak az Etschea Vicen- 
zánál által kelni 's Verona felé kell vala ujomulnia. Davi- 
dovichnak meg vala parantsolva, hogj minden alkalmat hasa- 
náljon seregeit minél hamarább öszve kaptsolni a' Friauli ha- 
ditesttel. Lehetőssége e' sarkalatos szándék elérhetósségének, 
egyedül attó.l fuggutt, mint fognak munkálódások közben ki- 
fejlődni a' kömj&lménjek : 's Davidovichnak szabad tetszésé- 
re vala hagjva e're a' legjobb utat választani. Trientből 
ttgjanis o, a' bal szárújával, a' hegyeken által akár az Ar- 
sa völgyön kérésztől, akár más alkalmas úton leghamarább 
tsatolhatá magát a' Vieenzán által előre nyomuló Friauli ha- 
ditesttel, -'s a'nakutánua a' sziikséghez képest akár ezen hadi 
test valamelly részét erősítheti seregeivel , akár pedig egészen 
a'hoz tsatolhatja magát. Más mód lehete az öszveköttetésre : 
a' Tiroli haditesttel az Etsch balpartján lefelé , Roveredoni ké- 
résztől, Ala 's Dolce-nek tartva, Veronának menni. Lehete 
még harmadik mód is, de ez tsak azon esetre vala kimutatva, 
ka a' hátravonúló ellenség Montebaldot elmulasztja fegyvere- 
sekkel rakni meg: a' mód a'ban állott, hogy Davidovieh Tri- 
entnél kelljen által az Etschen ; üsse ki az ellenséget BIadon<? 
na délla Córonai állásából, a'nakutánna olly sebességgel, a' 
millyennel tsak hatalmában leszen, az Etsch jobb partján Ri- 
Tolin és Bussolengon kérésitől Veronához vonuljon. Nem fe- 
Ujtette el a' fő hadi Kormányozó Davidovichnak surgetőieg 
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így állhat meg lO^ŐOO emkerével DavUoyich 18 ezeré ellcH. 
Reményié e' hegyes tartományban a' hartaolók eggyaránytalftn 
sxámáty fáradhatatlan mankáaaág és bátor mérések által e- 
gyenloTé tehetni. Vaubois-nak meghagyattatott az Austriai 
előorűknek a' Lavis patakán leendő vissza nyomása , hogy m% 
illy támadolagi mozdulások DaTÍdovichot, mindenütt, a' hol 
tsak lehetős, Tédelmezolegi helyheztetésbe tegyék, 's így otet 
mind a'dig mnnkátlanságban tartsák, míg Bonapavte alkalmat 
nem nyer a' Friavli haditest megverésére. Mihelyt ez, a' Friaulí 
haditest, megverettetése áitel kénszerittődve leve a' Piave me- 
gé visszaTonulásra, Bonaparte segéllésére sietendő rala Vau- 
bois-nak , és a' Tirolisi haditest , a' nagyobb ero által semmi- 
vé leendő. Vaubols, szándékával legeggyesőbbnek véle sere- 
geinek nagyobb részét a' jobb szárnyra gyűjteni ; melly végre- 
hajtatva Segonzanót újra elfoglalta, és ezen arányozatot tart- 
va nyomult előbbre egész a' Tiroli haditest bal szárnyának 
kiklső széléig. Ezt megtéve, könny fi leszen neki elmetszent 
ezen haditestnek eggybeköttetését az Alvintzi fStáborával ; és 
amaz eggy időbeli öszve-munkállást, melly tol fGgg az Austriai 
törekedések szerentsés kimenetele, semmivé tettni. Félt azon- 
ban Vaubois , hogy ha így előbbre nyomul a' felső Lavis mel- 
lett, 's valahol kudartzott «» Sehlappe-— vall, elveszti Rove- 
redoval és Rivolival egjbeköttetését ; reá nem határozhatá 
magát ama' szándéka kivitelére, minthogy az bizonyos tekin- 
tetben vakmerő vala : inkább részekre szaggatta tehát Osztály- 
ját, hogy az Austryi egész artzot eggy szerre támadja meg min- 
denütt szinte egyenlő oszloplatokkal bs colonne. C'nek kö- 
vetkezésében Guyeux Ezredes balról megy az Austriai elo- 
ŐrSkre; Seregét lŐOO gyalogság, 1 escadron Chassenr teszi: 
vele tsaknem minden ágyú, melly Vaubois Osztályjához tarto- 
zó. Parantsolatja volt Nave-bol San Michaele-be nyomulni, 
ezt elfoglalni, az ottani hidat felégetni , mcUyet megtéve, tar- 
tsa magát késszen az Austriaiakat Neumarkt felé fizni. Fio- 
rella Ezredes középen fog 1800 főből álló sereggel Cembrara 
menni. Más oszloplattal, melly 600 főből áll, Vaux Segéd- 
Ezredes, Fiorellának balra, 's e' kőzutt és Guyeux kőzött 
középen, a' hegyeken fog előbbre nyomulni. Ugyan azon idő- 
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be« &g Jobbról Gu|)ard Brigádé. Chef, 2£(W főbjl álló uk 
reggel, «. JPine SőhüJc t.áiuá felbrigéjÍT«l megindulni, bogr 
Segoowne hel/eéget é» er&téget elfogUlja, és ott •'Livímii 
által keljen. 

Nor. 2-dikáo reggel 3 órakor keidettek moidulai »* frwi- 
taa otsiopletok. GujeM, Moate Coronát, mOljtt Lnwtnr 
Főhadnfgy h&en rédett, két óráig tartott keménj viadal atáa 
foglalhatta tsak el ; innen eUbbre njomúlt San-Michaele felé. 
E* inea£.Tán» kfirfil volt lántaolva, .' bemenetel eltorlatoL 
va, a'shásakTédő eUeotállásra elkéuítre, legén^iég Otekaj 
brígadájából rala benne. Három íabea rerte TÍeua a' Gjnlaj 
dnkén^eaen rálalkoiott tta^tja a' d&bfaSn nM^táamdó ellen. 
Béget; fit éráig tartott már a' riadal , midSn Oojenx eggr 
oMlopIattai körűi kerítette a' helyet, mellynek parantwlatja 
▼olt hátairól njromúlni a' hü felé, mig má. ouloplat egye. 
neaen a* rárotnak tartott, '• «st e' negyedueri reá rohanáe- 
ni teakngjran el i> fogUlta. Seregeink, melljek e' kelret 
Tédelmeaték, általkeltek as Et»hen, a' Frantaiák pedig le- 
égették a' hidat. Innen Gnyenx a* legkfiselebb álló hidnak 
tartott, Maaet».hoa, éi itt is általnjromta as Aostriai serege- 
ket. Ax Etsch Jpbb partján nem sainte kedvesú »' föld fek- 
vése a' TédŐ seregeknek; mert Maxeto felSl a' bal -partról 
függésben lehet tarteni. Otskay Ezredes asonban állását taél- 
icánjosan kSrfil sántsoltatta , rejtett ágyúaó heljet -. Batte- 
rie — állíttatott, 's ígj t^éss nap ritéaűl tartotta magát Gu- 
jreux megtámadásai ellen. Lattermann bataüonja, fllippi Ma- 
jor alatt, a' kire volt bísva legkSselebb a' híd oltalmasása, 
Migy ritéaséget bisonjrított. 

DaTidoTÍeh F. H. L. el akarta tértetni — Díversion ma* 
eben — aa eUenséget, hogj e'nak megtámadásait gjengítse á' 
lavis mellett Vnkasserich Eiredesnek paraatsolt Cembra- 
ból Segonaano helységig nyomulni elÓre; de minekelőtte ea 
megtflrténhete, FiorelU ossIopUta már visssanyomta eaen tá- 
jakról M Austriai előőrSket. Most már Fiorella mindenek- 
nek előtte Segonsano erősséget igyekesett újMt elfoglaloL As 
erősség alatt fekfivő helységen keresxtfil Gaspard Brigadás két 
íxben njromúlt is már egésx. aa erősségig a' 8fl saámá félbri. 
Magyarok Emi. I. KSl.' 6 
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gadávaiya 'nélkfil mindasáltal, hogy a' népünkkel rakott kásákat 
elfoglalta Tolna; %j, aionkdaben hogj as erósiégetnagj t&uel 
ottromlák, a' mieink ela&rák a' félbrigada elStt a' visnamc- 
netel útját Ugjan ason időben támadta meg tüsesen maga 
Vattbois , Fíorelláral egjetemben , Vukatievich Esredest Cem- 
bra-nál Tolt állásában. A' Franfzíák Segonsanotól Jobbra bír- 
ták már a' hidat, balra pedig felkaptak a' Lisignanoi bér- 
taekre; de elmúlasatották megtámadni a'Bedolei bértteket is; 
itt Tolt pedig knltta ax Austriaiak állásának. Segonxano e- 
rSsséget Jagotich Kapitány a^ maga Határnok ositáljjáTal igen 
hősen védelmexte; VakasseTich Ezredes is mind Cembra-nál, 
mind LÍ8Ígnano«nál, a' legnagyobb elssánáfsal állott ellent. 
Vaubois felhagyott aion szándékával, hogy seregeinket elölről 
ostromolja, hanem parantsolatot adott előtsapatjatnak , hogy 
azokat kerüljék meg; de ezek a' hegyek kfizütt eltévelyedtek. 
Vaubois vissza kezde tehát vonulni Fiorella oszloplata közép 
pontjával ; mellyel tsak hamar eggyesűlt a' síkon Vaux Segéd- 
Ezredes oszloplata is. Vukassevich Ezredes időt nyert ez ál- 
tal rendbe szedni seregeit, a' hol azok a' tsata alatt némelly 
rendetlenségbe jöttek 's széljel üttettek. A' Lavison által kel- 
ni faatározá el magát , hogy a' Bedolei béirtzekrol lebotsátkoz- 
va, Gaspardnak Segonzanót ostromlé oszloplatát jobb oldalról 
és hátulról esse meg. Alvintzi batalionjának kevés maradvá- 
ny! nagy rohajjal ütöttek által Segonzanonál a' hídon, ^s el- 
verték onnan az ellenséget. Neki rohantak a' 85 számú fran- 
tzia félbrigadának , melly azon eggy idSben elölrüi is megtá- 
madtatott az erosségbSi kiütött védőktói , és a' helységet még 
mind hatalmokban tartó tsapatoktól. E' félbrigada megfuta- 
modott, 's fizettetett egész Sevignanóig; tetemesen vesztett 
holtakban: 10 Tiszt, 270^ legénységgel, foglyul esett. E' via- 
dalban különösen tüntették ki magokat Fronius Ezredes Kapi- 
tány, FóHg Antal Ezredjébfil, és Blank Major, Mahony Va- 
dásszainál. A' 85 számú félbrigada maradványa Pine-be vo- 
nult vissza, *u maga Vaubois Ezredes folytatta vissza vonulá- 
sát Lavis felé, hogy elóbbeni állásába Nave-hex ménjen. A' 
mi népünkben történt veszteség, hivatalos tudösíttások sse- 
rént: meghalálozott 2 Tiszt, 108 közvitéz; sebesült 10 Tiszt, 
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543 kőzT* ; fogljúl esett 8 Tust , 445 közr. Bonaparte tudó* 
BÍttása Bserént, melljet hírataloun kikldCtt a' Direetorimahos 
Veronából Not. 14-dikén, lásd: Oeavres complétes de N* Bo- 
naparte Tom. I. p. 256. Vanbois nem resatett többet, mint: 
holtakban 100, aebetfiltekben 300, fogljúl estekben 250. Ea 
menn jire leket igaz , latsaik tsak ea eggjbol , hogj ^jed&l 
az imént előadtuk 85 számú félbrigadából 270 közlegén j, és 
10 Tiszt esett fogságunkba. 

NoY. 2-dikán estre Otskaj Ezredes i|jra San - BOehaele- 
ben álla tehát, Vukasseyich Earedes Cembra- Segonzano- es 
Bedoie-nél; Lezzeuj Fohadnagj AUa Serra-nál, száguldói 
Monté Corona hegj töTénél , melljnek tetején azonban még erős 
frantzia 5rök » piqret — állottak. Daridovich F. M. L. iítközet 
ideje alatt felriadt a' Tiroli haditestnek Neumarkt körnjéké-' 
ben állott részével, és a' Lavis felé tartotta menését; Segon- 
sanónál estvénden költ által ezen patakon, ét Bedolenél eggj- 
bekaptsolta magát Vukasserich Ezredessel. 

Ez nap B. Alrintzi a' Frianli haditesttel általkelt a* Cam- 
pana-nál rert hídon a' Piave foljón, és Lovadina 's Valpago 
kőnijékén szállott táborba. Oróf Blitrovszkj Ezredes Feltre- 
nél gjujtötte öszve brigadájának nagjobb részét, eggj osz*- 
tálj pedig la Scalá kastéljba szállott a' Brenta völgjén. 

Nov. 3-dikán B. Davidovich JP. M. L. a' Bedole-nál öuzre- 
gjolt seregekkel általment azoi! mélj úton, mellj ezen helj- 
ségnél njúlik el, és ama' bértzeken terült ki, meiljek Se- 
▼ignandt hatalmokban tartják. Vaubois Ezredes foszállása még 
mind lavisban vala, jobb számja Pine-, a' bal Naveban állott. 
Piazenál ütköztek Öszve a' két ellenséges seregek. Heves via- 
dal támadt, meiljben az Austriaiak vesztettek 7 megholtat, 
25 sebesültet és 52 elfogottat , öszvesen tehát 82 embert , kik- 
nek számok közt 3 Tiszt vala. Lovat is vesztettek hatot. 
Vaubois félt már e'kor, hogj Davidovich mozdulásai az o 
bal oldalát egésszen bekeríttik, és otet Trienttől elzárják: 
a'ra határozta tehát magát, hogj Caliano-nál volt állásából 
visszavonja magát. Még az nap megindította bal szárnját a' 
▼isszavonűlásra Lavis-bél Trient felé : Davidovich pedig Trient 
megtámadására szánta magát, melJj megtámadás még Nov. 

6* 
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1-Jéa elhatiroitatott Tolt. Kusben jollek ftMnkin «s imént 
elmondottak eietek, moUjek gierént Nor. 2-dikio a' Fruitxíik 
hamarább támadták meg as Austriai seregeket, 3Hlikán pedig 
eitrénden Caliaao felé már TÍMia vonultok. Esek áltol caük* 
iégképpen némellj ráltosátokat kell Tála tenni arnaa előbbi 
rendeléiekben. Ai újabb hadi rend e' k&Tetkeaendokben álla: 
,^x eUeniég jobb ssárnya Caneia Tdlgyén 8. Uagdaleua fdé 
áll Pallu, Piaae éB Piné-nél; art« yonulatának Tigyásái a' La- 
fit , balpártjának hoissában egén aa Ettehig, Larii heljség 
előtt as oriság&ton réderSt állítanak ki. Bal saámjának to- 
nalato as Etsch balpartján egéss Trientig njúlik , a' hol ssint' 
ágj yéderot állíta fel as Etach jobb partján, Cadine és Ter* 
lagonál/^ Esen állásokhos képest nekünk as ellenséget ttak a' 
jobb ssárnyon lehetős elomenetelesen megtámadnunk; mint- 
hogj Stet ott hátairól megkaphatjuk. — Esen ellenségi állás- 
hos képest 

„London Eseredes as I*s6 ossloplattol, a' megtámadás 
előtt eggj nappal, Nor. dnlikán, délben Moline-ben lessen; 
a' megtámadás nspján, Nor. 4-dikén, Moiine-bol 4 ssásaddal 
«» Compagnie •— indul ki Massensa és Vessano, kettővel Ta* 
vo felé. Sarche hasonléképpen fegyveresekkel fog betöltetni. 
Andel, vagy Molven-bSl 3 ssásad megy ki Piedegassa hegy- 
re, a' bértsekre, a' hol a' Terlago és Cadine-ból ^ jovo utak 
cggybevágnak. Asonk&sben válamelly osstály lovasság, foúve 
kevésded gyalogságtól , megy a'Sarca<-n keresstűlGodensa, 6ra« 
vats. Bálin és Pranson által tartva útját, Nago és Móri fe- 
lé, 'a így as ellenségnek Ravassone-nél leendő visssa vonulá- 
sát ha nem lehetetlenné, legalább kétségessé tessi —- leront- 
ja ott, ha egyébaránt lehetős lessen, a' hidat is. Esen mos- 
dulásoknak fentortására gyalog osstályoknak kelletik kiindúl- 
niok Sarche-ból Dro , Massensa-ból Cavedíne felé. A* több 
seregeket a' környülményekhesképest hassnálni, as osslopla- 
tok Kormányosói belátássok sserént, ssabad tetssésekre for- 
díthatják.<« 

„A^ Il-dik ossloplattol, Otskay Esredes, a' megtámadái 
napja előtt, Aichols-ból megindul, és Német Mets- 's San. 
Michael-en keresatfil, Corona hegyre vonói. Teljes igyeke- 
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settel Mon léfsen, hogj ai «llenf égnek q^s figyelmét ma- 
gán r^nja, '• es által a'ra bírja, hogj Laríinál felállított 
réderejét isaporíttia. Exen ossloplat egéss éjjel nagj títse* 
ket tartson minél több keljen, kogj as ellenség ait látkaa- 
aa, ét ax oazloplatot nagjon erótnek tartsa. Egjébaránt mi 
térő lesien nappal esen osiloplat, ast majd ai ellenségnek 
moadúlatja fogja elkatároani.'^ 

„A' megtámadás napját eloio éjtsxakán, Vukasseríck IV. 
^8 V. osaloplatai, titkolva aa ellenség elott, Sorer táján fog- 
nak össyegjülekesni. Reggeli saiirkületen as V. ossloplat Be- 
dolen keresstul Ganesa rölgjbe S. Magdalenáhos rónál. Után- 
na njomakodik a' IV. ossloplat, és Bedole-nél áll ütkdset 
rendbe. A' Ifi. ossloplat Gr. Spork Esredes alatt, éjtssaka, 
minden robaj nélkfil fog mennf Cembra-bél, a' kol délntán 3 
Arakor fog Ossregjfilni a' legnagyobb tsendességgel , Segon- 
sano felé. E' három ossloplat még napfelkélté előtt elfog- 
lalja már a' neki kimutatott pontokat S. BCagdalena, Bedole, 
és Segonsano-nál ; és midőn hatot üt az éra reggel, as ellen- 
séget megtámadja;^' 

Voltak még némellj kuldnös rfndelések is ssabra as egj- 
gjea OBsloplatok elejébe ; a' további ssoros mosdulatok mind- 
asáltal a' kifejlendo kömjulménjektol fug^esstettek fel , min- 
den parantsoló Tisstnek iígjességére és belátására hagjattat- 
va. Nem lehete ngjanis előre tndni, yalljon Tisssa fogja-é 
magát hirtelenségül vonni as ellenség Trient felé, vagy tá- 
lam védelmesni fogja elobbeni állását; történhető végre as 
is, hogy még meg is fogja seregeinket támadni. „As elsS 's 
második esetben a' III. 's IV. ossloplatok, a' millyen hirte- 
lenséggel tsak lehetős , Trient felett foglalják el Calis hegyét ; 
hogy es által kénsseríttodjék as ellenség minél hamarabbi viss- 
ssavonúiásra, vagy pedig a* legnagyobb vessélyeknek marad- 
jon kitéve majd a'nak folytatása kösben.^ 

„Ha kimegy as ellenség Trientbói , usobe vegye valamil- 
lyea lovasság; de a' több seregek a' város környékébe ssálla- 
nak tál, éa állásba teasik magokat a' megtámadái ellen, ha 
ast tatám as ellenség kísértetbe venné.*' 
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„As I. o«slo[ilat as EtUh jobb partján usi as ellenséget 
Aldeno felé; eggynehánj három fontos ágjút Titzen magrtTal, 
hogj a' bal parton Tussa vonuló ellentéget n jiigtalanittia , 
és TÍiBsa vonulását siettesse.^ 

y)As >Bgésx bahzámj, ágymint a' VI. V. IV. és III. osslop- 
latok moadUatait Hg Revis Eseredes — « a' jobb számjét , ú. 
m* a' II. oBsloplatét az Etsch jobb partján Otskaj Ezredes 
kormánjozsa.^' 

,,A' rendes seregek elonjomúlásával firesen maradé helye- 
ket és állásokat a' felfegyverkezett foldnépe foglalja el ; ugyan 
esek szolgáljanak a' hadi foglyok további ssállítására , vala- 
mint ok vegyék által a' sebesülteket is ; ugyan <Sk ügyeljenek 
a' rend és bátorság fenn tartására. ^< 

Nov. 3-dikán a' Friauli haditeit Barcone-nál szállott tá- 
borba, előbbre nyomulása közben; 's minthogy itt még ellen- 
ség nem volt, semmi nevezetes sem történt: hanem a' Tiroli 
haéitestnél 

Vukassevich és Spork ossloplatainak még a' fuldbol jövő 
akadályokkal is kellé küssködniek. Spork Ezredes a* III* oss- 
loplattal Nov. 3-dikán kés^ estve érkezett a' Lavison által- 
kelve Sevignano-ba , a' hol e^nek* seregei tsak éjfél tájban 
válthatták fel a' Vukassevieh seregéből állott eloordket. Ezen 
utóbb neveztük Ezredes tehát tsak 4-diken délelőtti 10 óra 
tájban tehette seregeit, a' IV. oszloplatot, mozgásba Bedole- 
ból. Piaze-nál III. osztállyal azon eggy id€ben támadta meg 
az ellenséget ártson, jobb oldalon, és hátulról. Kemény el- 
lentállás után kiütötte az ellenséget sántzaiból, a' ki onnan, 
fS seregeivel, az oda legközelebb eso tó felé vonult ugyan a' 
töltésen; hanem Pine-nél a' Monté Serra tetejére eggy tsapa- 
tot küldött fel, melly Vukassevich jobb oldalát fenyegette. 
Ezen tsapat ellen Blank Major rendeltetett Mahony Vadász- 
siaitól, '*s ez semmivé tette az ellenség szándékát. Dél után 
4 órakor verte el Vukassevich a' Rizzolago mellett feküvo bér- 
tzekrol az ellenséget, és ezen helységet elfoglalta. Nap enyé- 
szet tájban Vigo és Miola-tól űzte el az azon helyeken erősen 
állott ellenséget, e'nek nem kis veszteségével, 'n kénszerítet- 



81 

i Civeszano felé futamodni.* A' IV. ossioplat as éjttsakát 
[iola előtt állásában töltötte el. 

Spork Esredes a' UI. oisloplat tsagnldóit rq^el óra 
ijl>aii indította ki Lona felé; onnan kinjomták as ellenséget, 
I ez Lases-be yonúlt Ezen ossloplatnak, valamint Vukaiie- 
[chénak is, hóral fedett magas hegjeken, *» mély torkola- 
>kon kellett keresztül menni, és az ellenségnek több tsapat- 
lit elyerni. Spork Ezredes tsak késő estre érkezett Lazes- 
ez, a' honnan az ellenség Albiano-ba vonult vissza; de in- 
én is elnyomták. Miheljest vele , Spork Elzredessel , Vukas- 
svich egjenlo magasságra felért , azonnal tsapatot küldött Lfi- 
ts heljség ellen. A' balszárnj legszélsőbb oszloplatai, az V. 
enlen Obristlieut. a' VL Harrucker Kapitánj vezérlése alatt , 
ergine és Levico felé njomultak előre. A^ jobb számj, f. 
izloplat kiklső szélével London Ezredes az Etsch jobb part- 
in nyomakodott előre, és elűzte az ellenséget Cadine mellet- 
[ fekvéséből; de újra rendbe állította ez magát Bocca di Ve- 
tnál, a' honnan igen kemény ellentállás után tsak nehezen 
íhete kiverni. Loudon Ezredes egész Trient-ig űzte; de ott 
■ Etschen állott hidat elégette: e're nézve Loudon a' folyó 
>bb partján helyheztette magát állásba, Pieve di Castello-nál, 
s minden valamire való pontokat elfoglalt a' folyó mentében, 
^tskay Ezredes a' közép oszloplatával (IL) semmi ellentálló- 
a sem ütközött, elobbrenyomúlása közben; minthogy, a' mint 
lár mondottuk, az ellenség még előtte volt estve elhagyta 
•avist. 

. A' mind két oldalról szorongattatott ellenséges hadvezér 
^aubois Nov. 4 's ő között volt éjtszaka Trient megett vonta 
szve minden seregeit, és oda hagyta ezen várost. Nagy se- 
ességgel és rendetlenségben vonult vissza az országúton Ro- 
eredo felé, Caliano-náli erős állásába. Ott f^yvereseivel 
akta meg az ezen tájnak parantsoló erősségeket. La Pietra és 
teseno-t, mind a' két hegyen; az Etsch jobb partján pedig No- 
ai helységet. 

A' ts. k. Seregeknek az nap volt veszteségek nem igen 
etemes vala, ú. m. holtakban 8 közvítéz és 1 Tiszt, sebesül- 
ekben 32; foglyul esett 53. Ellenben elfogott Loudon osz- 



88 

loplata as ellenségből 113, Sporké 56, VakaneTiehé 363, éu 

ígj Sssyeten 482 embert. 

A' Friauli haditett Not. 4-dikéfi a' Brentáig njomilt elő- 
re, *• a' jobb asimjáTal megrakta Baasano-t, a' ballal pedig 
CitadelIaF-t éf Fontanira-t 

MitroTukj Eiredesnek a' két tábor koadtti hadi seregei. 
La Seala erősségnél Suggana Vdlg^rdn «■ Val Snggana "^ U* 
lőttek. 

Nov. 5-dikén ref^l még %' nap felkolte elott London Es- 
redes, miheljest meggjosodutt a'ról, hogj as ellenség eUiagj- 
ta Trientet, hajókon siállítotte által a' foljén sságuldóit, a' 
kiket maga is tsak hamar követett némellj lovassággal és á« 
gj&kkal: egéss Matarellóig njomált az ellenség iitán. A' fo- 
Ijó jobb partján eggj gjalog tsapatot indított lefelé két ágj6- 
yal, mellj tsapat, a' mennyire tsak lehetséges vala, oldal váat 
követte a' bal parton Tisssavonúlé ellenséget, 's tfiaelésével 
a'ban sok károkat okosott. Hg Reusa Exredes, Spork és Vu- 
kassevich ostloplatoival San Hanro-nál eggjesulve, még nap- 
támadat eljtt, hat órakor már kiállott ngjan, de a' nagj kód 
miatt még is tsak igen vigjásva njomúlt előbbre a' hegyek 
kdaött, és tsak délután érkeaett Trientbe. As V. osaloplat 
Senlen Obristlient kormánjja alatt Levico-t 's Pergine-t ter- 
totte elfoglalja. A' VL ossloplat Harmeker Kapitánj paran- 
tsolatja alatt Jósef Fo Hg Hussárjaival , és eggy tsapat nehéa 
fegjyeres lovassággal Scháffer Kapitánj alatt a' Stabs-Drago^ 
n jósoktól a' Suggana vdlgjet egésx Borgó-ig megrakra , *n ígj 
fentartották a' La Sr^la-nál és Primolano-nál álló Blitrovsikj 
brigadájával aa eggjbeköttetést. Hinthogj a' ssámj osalopla- 
toknak moadolási miatt as ellenség kéntelen vala a' Lavis 
mentében 's Trientnél volt állását hirtelenséggel elhagjni, a' 
kdaép pont ossloplata, Otskaj Earedes recérlete alatt, Nov. 
ő-dikén aisal még tsak össvefitkfiaésben sem jöhete. A« e- 
géss Tiroli haditest es napi vesstesége 5 ember volt, az e- 
lore njomúló London szágnldozói k&zűl; a' kik a' reggeli 
ssllrkttletben Trientnél estek az ellenség kezébe. 

Haladék nélkfil hídtsináláshoz kezdettek Trienten feljnl 
as Etsch vizén; azonközben Loudon Ezredes a' jobb parton 
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kikttMüHe Duller Exredes Kaj^itánjt eggj tsapattiil, hogy a' 
Garda tónfcl Totbole fele eggj fcmltilást tégjen. Es egéis 
Móriig fijomúlt elSre. Miheljett a' hajóhíd k^ggsen állott, 
asonnal általkelt Ottkaj Ejnredei a* 11. ossloplattal a' foljó 
jobb partjára, 't aránjosatját Nomi felé tartotta Atjában; a' 
aságuldö Seregeknek , ha egjébaránt lehettégei leáss rala , Ra- 
Tftsone-t kellé elnjemie. Senlen Obristlieutnak az rala e- 
lejébe taabTa, hogjr as V. oisloplattal Fulgeria ydlgydn Ro* 
veredo ellen nyomuljon előre. VukaiaeTich Esredea a' IV. ou- 
loplattal a' bal parton Matarello felé nyomakodott, könnyfi 
■ereget pedig még jobban elSre, a' Caliano-nál nynló keskeny 
Tonálatot «■ Defiléis — megkteelítre. DaFidorich F. M. L. as 
nap estre egybe kaptsoltatta a' III. ossloplatot Spork Esredea 
alatt, VakasseviohéTal , és a' 18 kormányt magáhos rette. 
Ast a' rendelést tette legelosssfir is, hogy Vaubois osstályjá* 
nak erJs állását reggel mindjárt megtámadják. Tanbois nem 
mnlasstott el semmi késsfiletet as erős ellentállásra. Osztály* 
jának bal ssámya as Etsehre támasskodott , a' bal pedig tsak- 
nem megmásshatatlan meredekségeim a' hegyek kőzött; árts 
Tonnlatát martok «■ magos partok ^ kdsött folyó patak fb- 
döste. A' két hegyi erjsség. La Pietra és Beseno, mellyek ai 
egéss tájat hatalmok alatt tartják, meg rolt tSltre Frantsi- 
ákkal, a' mellettek elriro ssoros út e> Passns -— újonnan 
hányt sántsolatokkal elzárra* 

A' Friauli haditestnek jobb ssárnya Not. 5-dikén Bassa« 
no-nál nyugodalomban volt; a' bal ssámy sságnldói a' Bren* 
tan innen , Massena osstályjával , Carmignano-nál tsatástak. 

NoT. epikán kezdette Daridovich F.Bf.L. as elsS megtá- 
madást Caliano ellen ; de elStte rolt estre foglaltak már a' 
könnyfi seregek as elSttdk Tissza ronúló ellenséghez és azok' 
erfis állásához közel Aqna-Viva-nál helyet. Waymath Majort 
pedig eggy tsapat gyalogsággal küldötte ki Davidorieh Pergi- 
ne-ból, hogy a' Caldonazzói és Lavaronei utakon RoTeredo 
felé nyomulya, Vaubois Ezredest gondba ejtse hátmegfil. Nov. 
6-dikán rq^el Caliano mező városon keresztfii, hátra nyomta 
az Anstriai erő a' Frantziák eKseregeit, egész a' patakig; de 
e'oek az Austriai erCnek száguldóit, ezekét haladó erfivel tá- 



madtft meg as ellenség még iison dél elutt. Mahonj Vadáu- 
isainak, úgj nem különbben Alvintzjr 'n Nádagdy gjalog Ea- 
redjeinek ositáljjai rendületlen yitésiéggel akadáljostatták 
meg az elleniégnek elabbre ujomakodását az országú ton. £' 
neveztük osztáljoknak fele része vagj halva, vagj sebesülve 
volt már, midőn Vaubois hirtelen felhagyott az országúti meg- 
támadással, de egyszersmind tsapatokra szaggatott oszloplatot 
külde jobbról a' hegyek közé, az Austriaiak balszámya ellen. 
Ott a'Frantziák már földet nyertek, me^ászták a' bértzeke t 
's előbbre nyomakodtak ; azonban közeledett az Aastriai fő- 
erő : Vukassevich Ezredes Lezzeny FShadnagyot 4 század >=> 
Compagnie ^ Horvátsággal parantiolta e'nek, az ellenségnek, 
bal oldala ellen, hogy Beseno erősséget fogya körbe. Dossen 
Fo-őrmester ŐOO Horváttal követte amazokat, hogy mind Lez- 
zeny Főhadnagyot födözze, mind a' hegyközi utakat, mellyek 
mindenfelé ágaztak, bátorságosítsa. — - Déltájban egész elszá- 
nással nyomultak előbbre az országúton az Austriai Seregek; 
noha eroködéseiket nem követte nyomban kívánt foganat. A' 
jobb szárny újra visszanyomta t. i. a' Frantziákat egész a' 
Caliano-nál álló hídig; a' bal elverte okét Beseno erősségtől, 
és Lezzeny Főhadnagy azt azonnal köruivette; de a' viadal é- 
lénken tartott még azután is, és egész éjjelig folyt elhatáro- 
xatlanúl, Vaubois birtokában maradva fő állásának. Loudon 
Ezredes az Etseh jobb partján egész Torbole és Mori-ig nyo- 
makodott előre az azon vidéknek parantsoló bértzeken, és as 
ő előseregei elverték állásaikból a' kiparantsolva volt Fran- 
tziákat. Az Austriaiak résrérol ez napi veszteség öszvesége- 
sen : 8 Tiszt , 745 közvitéz , és 4-0 ló. Mennyit vesztett a' 
Frantzía? tudni nem lehet; mert Bonaparte a' Direc tóriumhoz 
Nov. 14-dikén Veronából, 24 Brumaire 5 A. küldött jelentésé- 
ben, még tsak ütközetről sem tesz szót *), nem hogy vesz- 



*) „L'ean«mE ne le préienta point.** Láid: Corr. ined. de Nap. Bon. 
Italie T. II. p. :i48. Tegyük ezen jelentén ellenébe még azt, hogy 
a'Friauli haditett meg is verCe az nap ; vallyun lehet-é hiteleM^gef 
követe»6 embernek jelenteiébe tennie „Az ellenség nem in mutaffa 
magát.** Nem tiak a' Jelenkor, hanem a' következendő Száza- 
dok ifl ff^lik a' tetteket. 



íégt&h Vatiboit pe<lig még ái fitkcizet ideje alatt est a' pa- 
nttolatot vette Bonapartetói, högj: ,,08stáljjának eggj ré- 
st haladék nélkül állítaa fel ai Etsch jobb partján, és ex 
:al Montebaldo-t tartta hatalmában.^* Minthogy a' parantso- 
: késS eitve érkesett, ast as nap már Teg^e hajtani nem lé- 
te. Vaubois Royeredo-ból est a' jelentéit tette: ,,A' Calia- 
t Tédo seregek yalamellj réssének elmosdúlása, esen állás 
reutését fogja maga után Tonni; aaonban London Eiredes 

Etaehnek máiik partján már a'njira előre is nyomakodott, 
gy az másnap reggel Mort-t bizonyosan elfoglalja, a'naku- 
nna pedig Madonna della €orona-nál és Rivoli-nál minden 
lentállás nélkfil megrakhatja aa ottani állásokat.** 

Es nap megrerte a' Frlanli haditest Bassano és Fontani- 
-nál a' frantsia íoerot; 's es, éjtssaka el kezdett Vlcenzá-n 
resztül Verona felé TÍsssa Tonélni. Not. 7-dikén mindjárt 

reggeli ssurkiíleten ^sz erővel megpijíttatta Davidovich 
M. L. a' Calianoi állás megtámadását , Vukassevich brigadá- 

által; de ngyán ason reggel nyomakodott elóre eggy íran- 
la osstályzat, hogy Beseno erősséget bátorságosittsa , és az 
t körben megtámadó Austriaiakat elverje. Hogy Vaubois 
maparte sürgető parantsolatjának a' lehetősségig eleget te- 
en, a' Montebaldo környékén minden esetre megtartani az 
lásokat , mindjárt következett reggel korán , Vignolles Ezre- 
st két batalionnal és a* 85-dik számú félbrigadával kikel- 
tté, hogy Ala 's Dolce helységeknél által kelve az Etschen, 
voli felé vonuljon ; a' ki mindazáltal a' pontok nagy távol- 
iba miatt, az nap, Nov. 7-dikén, kirendelt helyére nem ér- 
zhetett. Mórinál Gardanne Ezredes kormányja alatt hason- 
lag 5 batalion állíttatott ki. Ezek szerént Vaubois, Calia- 
i állásában nevezetesen gyengítette magát, a' nélkfil, hogy 
ontebaldo bátorságosítva lett volna. Hogy Madonna della 
»rona-náii állást betöltve tartsák , Kilmaine Ezredes adta 
eigó^áig költsön a' 4-dik számú könnyű félbrigadát (744 
ibert) a' Mantuát bekerítve tartó seregekbóL Rivoliban is 
írtak két bataliont a' 40-dik félbrigadából , mellyek éppen 
kor érkeztek Vendee-bol, Veronához. Illy környülmények 
izött a' jobb parton nem sok ellentállásra tarthata számot 
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London Ezredes; előbbre njomúlásának kesdete saerenttéfl is 
▼ala* Ax 5 batalion Frantiia , Morí-b^l tsaknem minden el- 
lentállás nélkfil futamodott meg, és repulo hídon kelre által 
a' TÍsen, tál kéretett magának menedéket: axonban meg kel- 
le Londonnak állapodnia előre nyomulásában i hogj as Austriai 
oiáloplatoknak a' bal parton elSre kaladástokat berárja. 

Spork Eiredes oislopiáta támogatta a' Calianonál riré 
Vnkasserieh brigadáját. Otskaj Srigadája a' Jobb parton No- 
minál njomúlt elfire, és eggj ottani bértaen kánjt l5TftldösS» 
sántsbél tfixelt Vanbois baloldalára és báta megé; de a' Ca- 
lianói állásnak keskenjsége meg nem engedte as Austriaiak- 
nak kifejlSdésseket, és esen jeleseknek mindenkor tsak kis ré- 
ssé Bjomakodkatott elSre as ellenség ellen a' ssfik keljen , *n 
es régre is sserentsés lére as Etsch mellett títí orsságáton 
Tisssanjomni Vnkasserieh Esredes seregeit. Nem rala ason- 
ban es által elresstre as fitkOset; mert segittségre érkestek 
Spork brigadájábél Bianehí és Rerertera Esredes Kapitánjok, 
és esek ssinte Calianoig njomkodra, mindenQtt risssarerték 
as ellenséget. 

Miután 2 érakor kesdé Lessenj Fohadnagj Horrátjairal 
Beseno erSsség rírását; a' frantsia rédSk a' legnagjobb ma^ 
katssággal állottak ellent: a' riadal mind tfisesebb tüsesebb 
lére. As Anstriaiak etfbglalák a' Hadárkegyet «» Vogelberg , 
és Caliano mesSrárost még egjsser: asonban mind e' két ke- 
ljen rolt állást resstették el ismét többssör , 's foglalták riss- 
ssa ismét többssdr. Délután 4 órakor as Austriaik réssére haj- 
lott a' gjSsedelem. Eggj a' hegjeken keresstul Roreredo el- 
len kfilddtt tsapat Horrátság hátmegul került as ellenségnek , 
és a' maga tsekélj ssámát as IVnként támasstotta nagj sajjal 
palástolta. Fronius Esredes Kapitán Antal Fo Hg batalion- 
járal tört által as ellenség arts-ronatáral födösött patakon. 
Rémület ■» panischer Sehreeken ^ este meg hirtelen a' Calia- 
not rédS Frantsiákat; rend nélkfil futottak keresstfil a' hídon, 
és a' heljséget uz ellenfél keséiben hagjták. Ason eggj iáS^ 
ben njomúltak elSre Hg Reuss , és Gr. Spork Esredesek a' IIL 
és TV. OBslopIatok több seregeirel. A' Beseno-t még mind rt- 
ró Horrátok meggjőxtek régre minden akadályokat; a' bégjén 
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felnjomakodott eggj Klebeek baulion ii, «■ Beteno délután 
5 érakor elfoglalutott. A^ még 25 Tisstbol é% 216 legénj- 
■égbol álló frantsia védsereg megadta magát. A' Calianói 
szorot ttton nyertek as Austriaiak 4 ágjrút, 2haubitaot, Stua- 
Bxeret targontiáral. La Pietra eroaség is elfoglaltatott reá- 
rohanáwal; de as kinen kÍTcrt frantaia batalion , mát seregek- 
kel eroBÍtre, vissBa fordult *% még effgjsaer ragadta ki ai 
Aastriaiak kezei közül az erősséget. Újra rirtak tehát e'nek 
birtokáért a' hősök , megnyerték azt, és birtokokban meg is 
Urták. Ez nap többet ejtettek 1000 Frantziánái foglyul a' 
mieink. 

Hirtelen oda kagják a' Frantziák Roveredgt is , a' leg- 
iiagjobb zavarral. Minden az Etsch folytában törekedett Doi- 
ce felé, hogy az ott vetett Jhajó-hidon általkelre, a' patak jobb 
partját, és így azután a' RítoU állást meg lehessen nyerni; 
Montebaldo bértzeit, különösen pedig la Corona-nál az állást 
he lehessen tölteni. A' tsász. kir. lovasság még mind úzte az 
ellenséget, és sokakat elfogdosott közüle. 

Nov. 8-dikán reggel mentek be a' tsászáriak Royeredoba , 
DaTÍdoTÍeh F. M. L. délután vette ezen városban foszállását. 
lünd 7-dikén ,. mind 8-dikán még Trientbol erős osztályoza- 
tokat kfildött ki a' Verona és Vicenza felé nyúló völgyekbe, 
hogy mindenütt lármát üssenek 's terjesszenek; az Etschen 
alól álló frantzia fo erőnek baloldala végett aggodalom tá- 
masztásul. A' fo arányozat mind ezekkel, az Alvintzy eio- 
mozdúiásainak könny íttése vala; azonban még azon délután 
vette Davidovich Alvintzynak Nov. 6-dikán estve költ írását 
a' Brenta melletti gyozedelmérol , és ezt a' további parantso- 
iatját: „Mnrel a' frantzia hadi ero nem nagy az Etsch völ^ 
gyén, és segedelmet nem is könnyen kaphat, o .(Davidovieh 
F. M. L.) siettesse a' Tiroli haditesttel előbbre nyomulását. ^' 
A' ts. k. seregek Nov. 7-dikén a' Caliano-nal tartott vereke^ 
désben vesztettek: holtakban 2 Tisztet, 190 köz v. megsebesült 
10 Tiszt, 731 közy. foglyul esett 3 Tiszt, 586 közv. lovat 
vesztettek 1 1-et. A' Frantziák veszteségét Nov. 6 's 7-dikén 
Oavtdovich F. M. L. Roveredo-ból azon hónap 9-dikén adott 
todósításában 3000-re tetzi, melly saámban fogoly 2000 vala. 
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Bonaparte a' Directoriumhoz bottátott jelentétében est ugjan 
c'njire tessi ; de lehet a' isámot kétsxereni , és as egéfs veis- 
teséget NoTember elejétől ssámítra hat exerre tenni. Eien 
Yentetéget heljre pótolta azonban a* már föntebb érintettük 
legedelem érkeiéi, a' 4 konnjfi félbrigada, é« a' 40-dik fél- 
brigadától kolttondsött 2 batalion, úgj hogj as egéas oaztálj 
munkáihaté tsámát lehet iimét 7^-8 eaerre tenni; tiakhogj 
el ne felejtsük esen Seregeknek még Nov. 8-dikán ia tartott 
meneteleket, mellj sserént tiak 0-dikén rendelkSdahettek tiak 
a'njrira is, hogy as ellenségnek megállhassanak. RiFolinál, 
már az u messze terfiiS kinjúlása miatt, nem foglalhatta el 
elegendőképpen az állást, ^s DayidoTich reménjlhette , hogy 
ha illS sebességgel fizi a' vert ellenségét , Rivoli-t kCnnjfiszer- 
rel elfoglalhatja. Miheljest esen állás a' ts. k. Seregek birto- 
kába kerülendő, tsaknem kétségen kirfil yaié a' Frantztáknak 
átalános yisszaTonúlások az Etsch mellSl, 's e' szerént 
Mantna felszabadítra , minden megelőzött nagy ütközet nél- 
kül; de ezen ellenség űzés, fájdalom! nagjon halasztódott. 
Reá határozták e're magokat utoljára tsakugjan ; de az ezt ki- 
yÍ¥o seregek már e'kor Borgó táján, a' Suggana Tölgjön, 
Aia-n keresztfii, az Etsch és Garda tó mellett Tione-ig a' Fel- 
ső Sarca mentében el Toltak ssónra, 's nem kis bajjal és ido 
▼essteséggel lehete eseknek nagj réssét eggjbegjujteni es el- 
határozó ssándék kiritelére. E' hátráltatást mentS kömjül- 
ménj egjedfil as a' ssembetuno vessteség lehetne, melljet Da- 
yidovich haditeste ' ssenredett. Es Not. elejétől mind tggy 
össres számba véTe: 47 Tiszt, 3520 közr. és 27 ló; küvetke- 
zésképpen majd tsaknem negjed része a' riadalra azállható ti- 
toli haditestnek. 

A' firiauli haditest Not. 7-dikén délután, a' Brenta-nál mi^- 
Teretett ellenség űsésére indult ki, megssállott éjtssaka Scal- 
daferro és S. Pietro Engu mellett. BfitroTSsky brigadájának 
ason estTO ast a' parantsolatot küldötte AlTÍntsj, hogy a' 
Brenta Tülgyén botsátkossék alá, és koseledjék a' friauli ha- 
dltesthes. -^ E' haditest Not. 8-dikán Vioensa-nál ssállott 
táborba ; midSn a' frantsia fSero az nap délután ért Veroná- 
hoz, és az Etschen általkelve, a' város megé vonta magát. 
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NoT. SHlikán.a' Tiroli haditesl jobb ssárnyán Otíkaj Esr 
redet ai Etioh jobb partján, Ravasone 'a Mori-o keretstfii 
Brentouico-ig nyomakodott előre, 'u igj a' Montebaldóra me- 
netelhes ért. Aa előbb volt gyakor havaxások igen megnehe- 
xiitették as ezen hegyre májuást; azonban Vanboia Ezredes az 
nap egtréjén tsakugyan elfoglalta rajta Ferrara , Madonna del- 
la Corona, és Riroli-nál az állásokat, osztályjának megma- 
radt részéyel, és a' segíttségére érkezettekkel. Ezekre néz- 
re Otskay megelégedett azzal, hogy bátorságosítsa a' hegy te- 
tejére títo utat. Vele szoros' eggybeköttetést tartva London 
Ezredes, Nov. 8 's 9-dikén Tione-t a' Sarca, Condino-t a'Chie- 
aa , Male-t a' Nos , és Ponté di Legno-t az Oglio eredete mel- 
lett, íegyyereselTel töltdtte meg. Not. 8-dikán a' Tiroli hadi- 
test kuzéppontja az Etsch balpartján Roreredo és Seravalle 
mellett állott, elo-Tédereje Ala-nál. A^ balszámyon Seulen 
Obristlient. tulajdon oszloplatáyal (Vl.) segélltetre Weymuth 
Major által, eggy batalionnal az V. oszloplatbol , az Arsa 's 
más szomszéd Tölgyek bátorságára ügyelt, 's azokat tisztogat- 
ta az azokon tsapongó frantzia osztályzatoktól. Ezek azonnal 
hátra Tonnltak, mihelyt Seulen mutatta magát. 

Nor. 9-dikén reggel gyors-kuldött «« Conrir — érkezett 
RoTeredo-ba, kit Alvintzy 7-dikén indított .Scalda-Ferro-böl 
DaTidoFÍch Tábornok Helytartóhoz azon írott parantsolattal , 
hogy : „Vagy lefelé az Etsch folytában , a' jobb parton az el- 
lenség háta megett, vagy pedig a' bal parton, a' Lugói he- 
gyeken nyomakodjék előre Veronához.^^ Ezen parantsolathoz 
képest, melly megújítra sürgetodött a' koretkezett napokon 
is , DavidoTich F. M.L. Seulen Obristlieutenantot rendelte ki, 
hogy az Arsa Tölgyön keresztül Lugo felé Pantena völgyön 
előre nyomakodjék, és a' Bassano felSl közeledő Friauli test- 
tel törekedjék magát öszvekaptsolni , 's így az ellenséget gond- 
ba ejteni Verona végett, és hacU erejét megosztani kénsze- 
ríttse. E'tértetést «■ Diversion — nemtsak Montecchioig szán- 
dékozott az Alpon keresztül kiszélesíteni a' Tábornok Hely- 
tartó, hanem seregeinek eggy részével a' Montebaldo-n keresz- 
tül Rivoli és Busaolengo felé előre is nyomulni; de e' szán- 
déka kivitelében megakadályoztatta eggy szárnyaló hír, mint- 



ha t. í* Ma8»eua egész otstáljjÍTal vonilna Rivoiiba VauiNus 
Eiredes segéllésére. Esea hírt erősítették AlTÍntajnak «iii4 
Nor. 9-dikén, mind lO-dikén kSlt írásai is, noha eaeket Da- 
vidorich tsak Nov. 11-dikén kapta keiékei. A' Fo Hadikor- 
mánjoxo eien utóbbi írásában ait a' parantsolatot adta a' Tá- 
bornok Heljtarté DavidoTÍchnak , hogj: ,,Muiden aaoros és 
mél^-útak, torkolatok bemeneteleit jól megrakja, *% átaljá- 
ban erősen tartsa, védelmene állását ;*< de már No¥. l(Mi- 
kén felhagyott DaridoTieh, ama' ssárnyaló hír köTetkeaésébea, 
melij sierént a' Tiroli haditestet yalamellj nagj ellcméget 
ero fenjegeti , a' támadólagi munkálattal 's torábbi mosdulatok- 
kal. Ugjantsak Not. 10-dikén reggel érkeaett L i. a' 18 saál- 
lásba a' jobb saárnj elooreitől as a' jelentés, hogj: „FrantBÍ- 
ákkal rakott hajók ssemléltettek a' Lago di Garda-n, 's e'nél* 
fogra aa éjssaki parton ellenség kiszállástól lehet tartani. 
Ellenség mutetkódzik Bergamo táján, valamint Loverenél is as 
Iseo tónál «■ Lago d' Iseo "— 's hihetSleg ralamit fog kezdeni 
a' Tiroli határnak legközelebb eso szélei eUen.<* — Miad 
ezen hírek eggyüttvére nagy a^odalomba ejtek Davido- 
vichot. Azonnal megerősíttette Loudon Ezredesnek legiuél- 
fcobb állásait, a' nevezetesebb pontokra ágjúkat is vonatott, /a 
kötelesnek tartotta magát, ideig óráig legalább, egész hadi- 
erejét Tirolt fodözo állásba heljhestetní. Minthogj ezt eggj 
hosszan njnló sorozat tette, mellj eggjes, eggjmástói magas 
hegjek, szoros utak 's volgjek által megszag^tott osztáljza- 
tokból állott; szükségessé leve minden pontra, a' heiyezethez 
képest elkerülhetetlenül megkívántató serégeket állítani: ígjr 
a' Tiroli haditestnek nagjobb része eggj elzáró vonulattá oi 
Gordon— változott; a' kevés hátra maradt rész pedig gjen- 
gébb lett, mintsem valahol valami nevezetest hajtana végre. 

A' Friauli haditest Nov. 0-dikén Montebello-ba érkezett; 
10-dikén La Rótta 's Vagoig njoműltatta elSbbre Alvintzj e- 
ISvígjázóit. Ugyan az nap, az o parantsolatjára Gr. Mitrovsa- 
kj Ezredes, 2 batalionjával és f svadronnal tett mozduláso- 
kat , hogy a' Friauli haditesttel eggjbekaptsolja magát. Ez 10- 
dikén Primolano, 11-dikén Assiago, ISt-dikén Tiene-be érke- 
zett* Ezen brigadának maradvánjjából 1 batalion a' Brenta 
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llett Cinuoue-t töltötte meg, más batalion pedig H-dikén 
bío-bii menty hogj Campo Sjlrano és Recoaro felé fenntar- 

a' Tiroli haditest balsaámjával , Tagj h Seulen Obristl. 
egeivel 9 aa eggjbe köttetést. A' Tiroli haditeatnek külőnbb- 
e heljeken felállított brigadái, köTetkeaett napokon tsak-* 
ü minden yáltoitatás .nélkül maradtak; tsak Otskaj Eare- 
) rakta meg Nor. 11-dikén Avio-t, aa Etseh jobb partján, 
bahaárnjon Seulen Obriitlient. aa Arta vdlgjén Campo- 
vano-ig a' Bárány Tulgjún s» Val d'agno **- pedig Recoaro* 
saélesált ki ; Harrucker Kapitán ugjan azon ido alatt Grea- 
lo-ból a' Pantena vulgjün által, fenntartotta Gr. Mitrovta- 

Esredes seregével aa eggjbeköttetéat. 

NoT. 12Hlikén napfelkoltekor Ala-ból Vukaaserich bríga- 
jából Gr. Lusignan Earedes Kapitán 2 batalion Klebeckel 
Idetett balról a' hegyek küaé. Rendeltetése volt Lugo 's 
eaaano-n keresatul , aaon módon mint Seulen Obrislieutenant- 
i Recoaro-ból I batalion Lattermannal a' Báránj völgjőn 
Bolia*n keresztül (ezen utóbb neveztük helj a' Lassi vol- 
[»n feküszik) Verona felé njomúlni ; 's így legalább vala- 
lly részben teljesíttcni azon szándékot, mellj az egész 
mkálatra ollj nagj foganatosságot igér vala. A' Friauli 
litest ezen ido alatt, ú. m. Nov. 11-díkén Villa no va-nál szál- 
t táborba, az elúvigjázat Vago-nál a' viadalt kiállotta. 
•V. 12-dikén Caldiero-nál a' frantzia focro megverettetett; *n 
nthogj ezen ütközetben Massena osztályja tette az ellenség 
Iszárnj'át, e^nek a' hírlelt Rivolielleű mente, tettel tzáfoltatott 
!g. Nov. 13-dikán is Vágónál állott a' Friauli hadi test: 
th szárnya a' Lavzignoi hegytetőkön egész San Giacomo-ig, 
balszárny La Rotta-nál ; az elővigyázat San Martino-nál , '• 
lek száguldói San Miehaele-n keresztül közel Veronáig, 
illynek innetso kapujánál «=> Porta del Vescovo — szállottak 
iorba Augereau és Massena osztályjaik; a' ts. k. tábor fo- 
kllása Gombione-ban. Eznap háromszori írásában ismételte 
Fű Hadikormányozó Alvintzy, Davidovich Tábornok Hely- 
rtónak, mint a' Tiroli haditest Kormányozójának adott azon 
rantsolatját, hogy: „Hajtsa valahára véghez az Etsch jobb 
rtján Bussolcngo-n keresztül , Verona felé nyomulását ; \ 
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ronja azon réisre as aion város körnjék^n táboroaó Fran- 
teiák figyelmét, 'a k6Qiijít§e Alvintiíjiiak a' Fríauli haditest- 
tel Nor. I5-fUk éjtsiakájára határozott általkelését as Etaeh 
TÍzén ; melljr eggj , azon városon alól még azután vetendő 
hajó -hídon történendik.^^ Gr. Mitrovszkjr Ezredes aznap, Nov. 
13-dikán, maga 2 batalionjával Tiene, más batalionnal Schio- 
ban vala. Nov. 14-dikén e' batalionoknak eggjesulniek kel- 
lé Montecchio-maggiore-ban , lő-diken pedig Caldiero fáján, a' 
Friauli haditeattel; az ezen brigada 4-dik batalionjának hátra 
kell vala maradnia, hogy elfoglalva tartsa Suggana v&lgjet. 
Alvintzjr a' balszárnjon ál-mozdűlást parantsolt, hogj meg- 
ossza az ellenség iigjrelmét. Még Nov. 11-dikén elfoglalá eggjr 
svadron Huszárság £ste-t; ugyan ezen városba ment be Nov. 
1 3-dikán eggj, Campo San Pletroból Vico d' Aggere 's Padna-n 
'keresztül érkezett batalion Horvátság. A' tartalék seregeknek 
rendelt Gr. Brigido Ezredes Kapitán brigadája 4 batalion Ha- 
tárnokok éi Jósef Fo Hg Huszár Ezredjébol eggj svadron, 
mellj Mitrovszkj brigadájából Harrucker Kapitán vezérlése 
alatt e'dig Grezzano-ban állott, ugjan aznap, Nov. 13-dikán, 
kapott parantsolatot az Alpon-on által, San Bonifacio 'a Ar- 
cole-ba menni, hogj Legnano, Albaredo és Ronco szemmel 
tartassanak. Gr. Mitrovszkj Elzredesnek az vala meghagjva , 
kogj Nov. 15-dikén miheljest a' Friauli haditestbe beáll bri- 
gadájával, Brigido Ezredes Kapitánjét is vegje parantsolatja 
alá, 's ígj az oszves 7 batalion és 1 svadronnal vígjázzon s' 
vele ellenben álló Etsch tájékára. 

Már láttuk a' Tiroli haditestnek elzáró vonulatot képző 
terjedését tubb eggjes állásokra szakadozva. B. Loudon Ezredes 
brigadája a' Garda tónál, és a' Chiesa mellett Condino-nál 
végre a' Sarca mellett Tione-nál állott. B. Otskaj Ezredesé 
az Etsch jobb partján a' Montcbaldo hegjre vivő út eUjén, 
továbbá Brentonico és Mori-nál ; B. Vukassevich és Gr. Spork 
Ezredesekéi a' bal parton Seravalle és Ala-nál; ezek megett 
a' fő-ero Hg Reuss Ezredes vezérlése alatt Roveredo-nál ; bal- 
ra a' Veronai hegjség kozott Marquis Lusignan Ezredes Ks- 
pitánj és Seulen Obristlieut. alatt eggjnehánj batalionok Bol- 
ca, Liigo, 'sGreszano-nál.-—B.Davidovich Tábornok Heljtar- 
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tó Nov. IS-dikán Roveredo-ból azon rendelést adta ki, hogy 
mÁM nap hajtassék végre a' Montebaldo-n és ax Etsch jobb part- 
ján Rivoli felé as előbbre nyomulás. E'nck főbb vonásai c- 
sek: Otskay Ezredes Nov. H-dikén reggel a' MontebaWonél 
álló 2batalionnal és szabadakarato sokkal Artigiione mellett, 
vagj ha lehetséges, azon és Santa Maria della Neve-n keresz- 
tül , menjen előre; 1 batalíon segédül, vagj tartalékul , amazok- 
imk, Brentonieo, vagj San Giacomo-íg nyomakodjék ntánnok: 
a^ Nago, Torbole és Riva mellett álló batalionok is kéeszen 
légyenek az eggyütt mnnkállásra. London Ezredes száguldó- 
kat küldjön Rooca d' Anfo-n keresztCl az ellenség bal olda- 
Iának nyngtalaníttására. Ezen szándék szerentsésbb végre- 
hajtására azAvio-nál kiálli'tott 2batalion, és némelly Vadász 
századok, az Etsch jobb partján Mama-n keresztül, a' mennyi- 
re tsak lehet, a'nyira lemenjenek. A' bal parton Vukasscvich 
a' maga brigadájával , útjában eggyszer megállapodva , Ala-ból 
Dolce felé megy előre, és ott kiállítja a'sziikséges előtsapatokat. 
Hg Reuss és Gr. Spork Ezredesek Brentino-nál lövöldöztessc- 
nek az ellenség állására, 's ígj segélljék elő a' Montebaldo-n 
a' megtámadást. Marqnis Lusignan Ezredes Kapitán 2 bata- 
Honnal és 2 század Horvátsággal , továbbá fél svadron Huszá- 
rokkal Lugoból kitsapást teszen Verona felé ; ezzel eggyúve fog 
munkálni a' Bolca-nál Val d' flassi-ban álló Seulen Obrisl. 
Ha megtörténhetik a' Frantziáknak Montebaldo és Rivoli-ból 
elveretéssek, és az ezen oldalon lévő sik tért körben fogó bcr- 
tzek elfoglaltathatnak ; a'kor a' Roveredonál álló dereglyék bo- 
tsáttassanak az Etsch-en le, és azokon, Dolce-nál , vettessék 
híd a' v^n keresztül. Ezen keljenek által a' balparton kész- 
szén álló Hg Renss, Spork és Vukassevich seregeik 's nyo- 
muljanak elő BuBSolengo felé. 

Nov. 14-dikén Otskay Ezredes, hátra hagyva brigadájából 
Riva 's Torbole-nál az oldalvást! utak bátorságosittására cggy 
bataliont, másikat pedig Brentonico-nál, a' más 2 batalionjá- 
val nem kit bajjal nyomakodott előre Montebaldo-n az a'kor 
esett friss hóban. A' Frantzia előtsapatok visszavonták ma- 
gokat egész Madonna della Corona-ig; Otskay Artiglionc-ná! 
foglalt állást; Vukassevich brigadáját Peri-nél; Lusignan Ez- 
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redes K«pltán 2 Imtalioojit StalUv€ne-n«l állította feL Seu- 
len Obristlieat. 1 batalionnal é% 1 tiied «» Zug — Hnssár- 
tággal Badia-n keresztül Royere di Velo felé Squaranto ydl- 
gyön, mint^fn^J S olaaamérfdlddel Hontorio felett tartotta me- 
netelét » hogy fenntartta a' Friauli hadtteattel as eggyttekap- 
tsoltatást. Délután 4 drakof Peri-bol jelentette DaTidovick 
Alrinciy Fokormányosóoak, hogy: y^Még e'dig temmi tndóeít* 
tást sem yett Otskaynak a' Montebaldon elSbbre mehetétérol; 
kétiégkívdl nagyon hátráltatja ait as előbbi napon esett hó, 
e' sserént as Etsch jobb partján kevés számot lehet tartani az 
aznapi előmenetelre. Mi tévők legyenek más napf azt tiak 
Otskay jelentését véve lehet majd elhatároznia. Ö azonban 
semmit sem fog elmulasztani a' kezdett munkálat régrehajtá- 

sában/< 

A* Friauli hadi test Nov. 14-dikét San Martino, Vago, és 
az Alpon melletti állásában töltütte. Alvintsy az Etschen ál- 
talkelési készületek tevésével foglalatoskodott, méllynek Not* 
1 5-dikén kell rala megtörtéuni, Zevio lére az általmenetelrc 
pontt&l határozva. E' tájon az Etsch balpartja nagyobb ré- 
szént motsáros, nehéz az a'hoz menetel, és tábori mozdulatok 
tevésére éppen nem alkalmatos: utakat kellé «' partig igaz- 
gatni, '% azokon több helyeken hidat yerni. £' készftl<}tek a' 
legfeszultebb szorgalom mellett is megkívántak egQ:ypár napot; 
ugyan azért halasztotta a' Fokormányozó az áltaikelést Nov. 
lő *s 16-dika küzutti éjtszakára. A' lehetetlenség, és az a- 
kadályokat elháríttó eszközök megszerzése volt tehát oka ezen 
halasztásnak ; de mind e' mellett is jo kimenetele lehetett vol- 
na a' szándéknak , ha a' Montebaldon parantsolt előiyomiilást 
Davidovieh a' rendelt napokon, Nor. 14 's lŐ-dikén Téghes 
vihette volna. A' Tiroli haditestnek Bussolengo-nál megjele- 
nése, kétségkívCl kéoszerítette volna Bonapartét Verona-nal 
öszvevont hadi erejéből valamelly részt a'nak segíttségére 
küldeni, 's így nem akadályoztathatta volna a' Friauli hadi* 
testet Zevio-nál általkelésében. 

Alvintzy igyekezett az ellenség előtt titokban tartani áN 
lalkelésre készületeit, de leginkább azon pontot, a' mellyen 
szándékozott azt végrehajtani. A' Verona elóti felállított eló- 
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▼igpráxat) a' ■lomteéd heljtégekben önként nagy lármáTal ké- 
•síttetett falmásvó lajtorják, '• mág eféle el okétxu Jetek , a'ni 
ralinak aránjoBva, hogj a' Franticia Fókormányosót ason ré- 
lemén jjáben erosíttiék, mintha Alvintiy Veronára saándéko»- 
nék rohanni; 's így aat minteggy kénsserítteni akarta, hogy 
erejét ösxvevonva , e' rárog köaretetlen rédéiére ügyeljen. 
Est , hogy t. i. Bonaparte Veiíonánál állásban fog maradni , fel-> 
téye, előre aat a' rendelést botsátottaAlvintai, hogy B. Quesdano* 
rich Tábornok Helytartó, 14 batalion 's 6 aradronnal keljen 
által a' Zerio^-nál retendő hídon as Etseh jobb partjára ; de 
ugyan aion eggy időben támadja meg 12 batalion és 3 STad^ 
ron Veronát; 1 batalion Horvátság,* és 1 svadron 'Hnntég^ 
pedig által kelni akarást tettessen Albaredo-nál. A' Mémlrial 
de Sainte Héléne Tom. III. p.l90, 191; de még különösebben 
a' Hémoires de Napóleon , écrits par Montholon Tom. III. pag. 
39Ő. kiméiletlenűl Ítélgetik ezen lettjét as Anstriai Fo-Hadi- 
▼esérnek; mellyet tsáfolás nélkül hagyni a'nyi Tolna, mint aa 
előadás igaiságát megösmériit, és a'nak a' rilágtörténeteiben 
örökre helyet engedni. „As ellenség-*- etek a' Mémoires ssa-' 
v»í — kedvére felszámíthatta a' frantsia seregek gyengeségét ; 
annálfogva nem is kételkedett Mantna felmentése és Olassor- 
sság meghódíttása iránt. Kábnitságában a d^ire '— szedette, 
vagy kérkedékenyen késsíttette a* falmászó lajtorjákat , *• Ve- 
ronát fenyegette ostrommal elfoglalni.^' — • Alvintzy azonban 
semmi sem vala kevéibbé , mint gySzedelmeiben kábult ; job- 
ban esmérte 6 a' maga seregeinek ■ gyenge oldalait, mintsem 
vakon számolt volna Olasz Ország meghédíttására. Hogy Man^ 
tua felmentésére intézte munkálatait, az igaz; de hát nem es 
vala-^ tulajdonképpen neki parantsolva, 's nem vala-é legkö- 
zAebbi kötelessége ? Tökéletes igaza volt a'ban , hogy a' fal- 
mászó léptsoket nagy lármával szedette 's készíttette; mert 
titokban akarta tartani ellensége elStt igaz szándékát; aggó* 
dásba kívánta azt ejteni Verona iránt. — Tovább mondják a' 
Mémoires: „Pelotsúlt a' Mantuai őrisSség; gyakran tett ki- 
ütéseket, stQnetnélkuI nyugtalanította a* várt ostromló hadi* 
testet, melly legfeljebb is 8-^9 ezer fóból állott, és a' 35 
ezer emberből álló bekerítetteket féken tartotta, kik közfii, 
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igai a«, hog^j 10— -12 ezer beteg Ttla/' ^ Eaen el6adái nagj 
tsalatkoiáson alapúi; mert a' Mantuai rédo- sereg ■emmit sem 
tett es idS alatt a' bekerittA frantaia sereg njugtalan ittasára. 
October 28-dikát6i Nor. 23-dikáig semmi kiütés sem történt. 
Lásd Wurmser. 

Nov. lŐ-dikén a' Tiroli haditestnél kovetkeaendo mosd 6- 
lások hajtattak végre: Otskaj Eiredes Artiglione-ból kiindul- 
va, 's meggjoive a' helj ssínén lelt akadáljokat a' Monte- 
baldo síikláin, és a' késő ido aivatarait, mellyek ai ellensé- 
get hasonlólag njomták, 's eaekre nézve ezt minden kísértet- 
be vett ellentállás nélkül kénszerítték a' hátrálásra , az előre 
nyomakodó gjoztus elfoglalta a' Madonna dellaCorona körnjéke- 
heli állást. Döller Ezredes Kap. az Etsch jobbpartján » fegj- 
veresseivel rakta meg Brentino-t. A' balparton Vukassevich 
Ezredes Dolce felé nyomakodott, de eloor seregei az ellenben 
állú partokon kirendelt frantzia osztáljroza tokkal egjenlo vo- 
nulatban helyeződtek; melljek Chiusaveneta-nál és a' Vero- 
nába vívó úton sánézolták be magokat, Lusignan Ezredes Kap. 
Stallavene-bol Verona felé száguldókat küldött ki. Seulen 
San Vítale-ba érkezett meg; 2 század Teraglono felé küldet- 
tetett ki, hogj a' Mitrovszkj brigadájával fennmaradjon az 
eggjbeküttetés, melly eznap Montecchio-Maggiore-ból Monté- 
bellon keresztül Caldiero felé volt útban. 

Nov. 15-dikén Alvintzj reggel 7 órakor La Rotta-ból in- 
dított írásával sürgette Davidovich Tábornok Helytartót Bus- 
solengo felé nyomulásra, meliyet már a'nyiszor parantsolt 
vala, mindenkor meg nem felelS foganattal. Ezután tsakUa- 
- mar vette a' Fókormányozó Davidovichnak Nov. 14-dikén d. u. 
4 órakor indított jelentését, melly kevés munkásságot 's talám 
még kevesebb előmenetelt mutata az Etsch folytában! tettek- 
ről. Délelőtt 10 órakor felelt e're Alvintzy, elSterjesztve pon- 
tosan mind azt, a' mit szükségessé teve az elhatározó pillan- 
tat elküzeledése. Nem titkolhatta el azon támadt tsudálko- 
Kkskt: mint késhete el e'nyire, a' közügynek olly ártalmasán, az 
előbbre nyomulás az Etsch jobb partján; a'nakutánna még eggy- 
7 szer lelkére kötötte Davidovichnak, hogy: „Minden erejét, te- 

hetségét az Etsch jobb partján Rivoli^nál álló ellenség ellen 
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fordíttaa, hogj igj késxerítodjék ax a' Ventuanái eggj pont- 
ban öszTc Tont fo erejét megosztani, *b ígj a' balparton 4116 
seregeinknek általkel ésseket as £t8cl| foljón könnjíttae/^ Zár- 
ták e' parantBolatot eme' aürgeto szárak: „A' Tiroli hadítest, 
minden időveszteség nélkui njomáljon előre Riyolin és Busso- 
lengon keresztül.^* 

Ezen parantsolatnak elküldése után később eggynehánjr 
pillantattál ollj történet adta elo magát, mellj Altinczynak 
minden feltételeit seramivé tette.— Az ellenséges Fővezér áta- 
lános&n általlátta tsikiandós helyheztetését. *) Azon vesztesé- 
gek, mell jeke t Vaubois Tirolban, Augereau és Massena a'Bren- 
ta-nál és Caldiero-nál szenvedtek, az o seregeit éppen a'iijira 
lererték, mint az Austriaiakét fel lei kesí tették. A' kettős tábor 
egg^esűlése, azoknak gjőzedelmeik és az ellenségnek visszavo- 
nulása által, heljresen vala elrendelve, 's eggykét nap múlva vég- ._ 
rehajtódbató. A' táborozás szerentsés kimenetele az Etscben által- 
kel éstől függött, melljet Alvintzj változbatatlanúl Zeviohoz ba- 
tároza. Bonaparte aggodalmasan végig gondola minden módokat : 
jni mentbetnó ki a' frantzia erőt veszélljel fenjegető beljezésé- 
ből? Elggjet sem lele foganatosabbat, mint Alvintzj baditestét 
megtámadni; illj vakmerő tett által a'ban tetemes kárt okoz- 



*) Bonaparte Nov. 14-dikéii Veronábtfl a' Direetoriamhos botiátott Je- 
lentésében monda: ,»Lottdon eggy oizloplattal Brescia felé nyo- 
mul elő, másik a^ Chiusan kereiztűi kelre vonul alá, hogy egy- 
gyesúljdn a^ táborral (t. i. Alvinfxyéval ) hogy az ő ellenfelének 
legalább 50,000 embere vagyon , midőn ;ieki 18 ezerét alig le- 
het* az ellen kiállítania. „Kétségbe kell einem , hogy Mantva, 
„ melly magát knlőnbben 8 nap alatt megadta volna, tegedelem 
„ nyerhetéiét akadályozfathaiiam. Ha e^ izerenttétlentég meg- 
„ történik, ágy eggynehány nap múlva az Adda megett leisünk, 
„vagy talám még hátrább, hatsak legUttégünk nem érkezik.** 
Lásd: Oeuvrei complétei de Nap. Bonaparte. Paris Tom. II. p. 
213. A' Mémorial de Sainte Héléne Tom. III. p. 190—104. 
Mémoiref Tom. III. p. 340 — 308. a' frantzia tábornak Nov. l3 
^1 14-dik napjain volt kétiégei helyezése igen eleven tzfnekkel 
ábrásoltatík : „Vauboit megvert Ofztályja tiak 6000 emberbál 
„áll** -. a' Mémoirei 8000-re teisik — „Maisena éi Augereau 
»»osstál|9ai minden lelkeiedéMeket el vesztetlek a' Caldeiro-nál 
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Ili , 'b a'nftk- tánurióíagi ittunkágfágát tsorbíuni. ' Ba e' legkd- 
'nleMi aráttyoMtot T^gte hftjlya,. scmmiTe teui ex állal az a'- 
tói függp Mantiui felmenlévét , bannálat nélkül marad a' ts. 
L Seregek által njert gySsedelme a' Tiroli haditestnek Vau- 
kois osztálján. Szándéka kÍTÍtelét ezeken alapította Bonapar* 
te: Ta4ta azt, hogy Mantua heljheztetéte megpengedí, kogy 
az oztromot, eggynehánj nap , t«ak keret zzámn seregek is 
foganatosán folytathatják ; a*díg t, i. m/g a' bekerítettek ész- 
re witm veszik az Sínt záró seregeknek megke veséd ését. A'^ 
Rivoli állást is jól esmérte o ; tudta nevezetesen, hogy ez is erő- 
sen védelmezheti magát kevés ideig, kitsi számú seregekkel is. 
Igaz az, hogy ezek nem lesznek elégségesek a' messze kinyú- 
ló állást mindeniitt megtölteni, az utakon majd sok pontok 
maradnak nyitva , mellyeket mind a' megtámadok foglalhatnak 
el, megkerfilhetik az egész állást, és a' helytálló gyenge tsa- 
patokat kényszeríthetik a' kimozdulásra; de mind ezen moz- 
dulásokat tsak idü feláldozással tehetik a' megtámadok, 'a 
tsak éppen ez , t. i. idu volt az , a' mit Bonaparte nyerni akart. 
Meg fogja-é Vaubois Rivoiinál állását tarthatni, vagy megfu- 
tamodik, az az i szemei előtt mindeggy vala, tsakhogy e& 
utolsó, a' megfutamodás, minél későbbre halasztódjék, 's 5 



„ tsereotsétlenúl etett-kl bértsek negtámadáM miátft. Esek m^- 
„ nyit veisteftek, hogy moit 13,000 fegyTerfogbatdnál tobbpil 
„nem állanak. — Auitria Ágensei , valamint a^ Velentséseké ée 
„a^ Pápáéi ii mindenfelé terjesztik a' nyert gyŐzedelmek hírét « 
„ mellyeket Alvintsy vívott ki , ^t nagyítják azt a^ feljulmüláif, 
„mellyet nyert a' Prantziákon. Ezek lehd lem kezdhettek töb* 
„bé megtámadülag valamit « minekiitánna eggy felől Caldiero- 
„nál viiizaverettek megrohanáiiaik , mái felől Tirol mély útai, 
„néző helyei valának Vauboii megverettetéiinek. — Bonaparte 
„ kénytelen vala ellenfelének engedni, és a' történendők jövendő 
„folyáfát a' további mozdűláioktél fuggeizteni fel." Zárja az 
efféle előterjeiztéieket az Austriai erőnek izerfeletti nagyítfása, 
a^ rendkívül rotiz idő, a' tiaknem járhatatlanná lett utak — 
mintha bíz^ ezekben a^ mi i eregeink ii nem réizeiűltek volna. Fel- 
t&zeaűlve mondják végre az inkább dítiéro beizédet mint törté- 
netet írók : miként ontott njlelkeiedétt az elttüggedt- frantzia nép- 
be Bonaparte busdíttása b=s Proclamatio. 
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u alatt AlTÍnttj ellen a' fottapást végre hajthaasa. Not. 14- 
dikén tehát danreTonta előbbi állaBaikból Augereau éa Maaae^ 
na oBztályjait as Etsch balpartjáról Verona elejébe három 
osxloplatban, melljek vgjan a'nyi hídon keltek által a' fo- 
lyón. Verona rédóióre 3 ezer embert hagja, e' tiámot 
tubbnjire a' Bf antnától elront ostromlók tették ; még a' rároa 
Kormánjosójává it esek parantaolóját Kilmaine Outál^oa Ei« 
redeet neyezte kt. -^-^ E' Verona védésére, '■ már előbb Vauboia 
segél lésére a' Mantuát ostromlókból elvont nagj ssám ^ mind 
nem volt elégséges ; még 1 bataliont kellé adniok as Angerean 
osztáljjáhos. Vaubois azt a' parantsolatot vette , hogj Mádon* 
na della Corona és Rivoli-nál as állásokat a' legnagyobb el- 
szánással védelmezze. Bonaparte, a' íS erJvel, az Etsch jobb 
partján lefelé, Roneo ellen szándékozott, és e' heljhez közel, 
az Alpon pataknak e' fofjóba esésénél, a' balpartra által kel- 
ni ; 's ígj Areoie 's San Bonifacio-n keresztül elSbbre njomál- 
ni, az Alvintzj által Villanova-ban hagjott ágjnzó 'a más sze- 
rek elfoglalására; továbbá elzárja ígj, a' mint gondola, a' 
Verona elStt álló Fríauli haditestet mind élet táraitól, mind 
a' háta megett maradt egvéb dszveköttetéstói. Ugy véle Bo- 
naparte, hogj Nov. 15-dikén reggel már Villanava-ban lehet *); 
továbbá véle, hogj miheljest Alvintzj meghallja a' Frantziák- 
nak San Bonifacio felé n jomúlássokat , Vago-tól azonnal oda 
fog sietni, ágjttzó 's más hadiszerei mentésére; de azt hitte, 
hogj mire Alvintzj oda érkezik, már a'kor minden az 6 bii^ 
tokában lészen, mellj azt természetesen nagj zavarba fogja 
^teni; 5, Bonaparte, az ígj megtsGggedt Hadvezért hátmegul 
ÍS megtámadtatva a' Friauli haditestet könnjen megveri, és a' 
Tiroli hegjek k5zé njomja. Bonaparte Arcole és Porci]e«hes 
Nov. 15-dikén Massena és Angereau osztályait parantsolta; 
ezekhev számlálandó, mint tartalék, Macquart gyalog osztálj- 
ja, és Beaurevoir lovassága., öszvesen minteggy 18 ezer ember. 
Ha ezekhez vessziík a' Kilmaine parantsolatjától fuggo, Ve- 
ronában maradt 3000 örizetet, Bonaparte Veronától Alberedo* 
ig, minteggy 21,000-ból álló hadi erővel munkált. Mennyit éa 



*) Lásd: 0€uv. Compl. Tóni. II. s^ Páriii kíadátban pag^. 317. 
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kit állíthatott es eJIeo Alviotiyf Quctdanovieh ét Provera 
OMtáljjait, melljek a' Not. 6-dika óta kiállott ütkösetekben 
4664 főre telő veicteségek után, eieknek Bzámához vére a' 
Noy. 14«dikéig megbetegulteket , elmaradozottakat és huilon- 
gottakat; levoiiTa as Eite-be rendelt bataiiont ig, alig le- 
het 20 eierre tenai a' fegyvert foghatók sxámát* De leg/űnk 
igaaságosak 's ne felejtgük el a' Not. 15-díkén, é« ígj aa üt- 
köset eÍ8o napján estre, a'Friauii haditesthez kaptsolódott Mit- 
rovBzkj Eiredes 3 batalionját és 1 STadronját; vagjis, kö- 
rulbelol 30Q0 embert. «) — Vaubois , noha 2-dikától 8-dikig 
minteggjr 6 ezerét Tesztett; de a' Not. 7-di^én njert segítsé- 
ge után mégis 8 ezer vala hatalma alatt, mint ezt maga Bo- 
naparte sem tagadja, Mém. de Nap. Tom. III. p. 304. E're ra- 
la bízTa a' Montebaldo-n és RÍToli-náii állások Tédése. Ezt 
megtámadni DavidoTich még Not. 0-dikén kapott parantsola- 
tot; de ő tsak 16-dikán tett foganatos mozdulásokat. Eznap, 
seregeinek számához nem TéTo a' jobb partra rendelt London 
brigadáját, 14,617 fóboi állott hadi népe. — A' Mantuát beke- 
rítTe tartó frantzia seregek száma nagyon megfooryott az el- 
kűldottekkel ; és az Arcolei ütközet alatt nem Tála több 5—6 
ezernél. Kilmaine táTol-létében Osztályos Ezredes d'Aliemagne 
parantsolt. Ugyan azon időben a' bezárt Gr. Wurmser fegyTert 
foghatói száma minteggy 13 ezer Tála. ÖszTOTéTe tehát a' 
Frantziáknak mind felső mind alsó Etschnél 's Mantuanái ál- 



*) A' frantxia Fővezért égig emelő munkák felettébb nagyítva adják 
as as ellen mnnkált hadi erő fzámát; ellenben kevetebbffik 
amasét. A' Mém. de St. Héléne , Tom. III. pag. 105. Nor. 14- 
dikén Veronánál állott Franfsiák számát 12 , Alvintzyét 45 cser- 
re tetsi. A^ Mémoires de Napóleon , écriti par Montholon Tom. 
I. pag. 17. a^ Frantxiákét 13, as Auitríaiakét 30 ezerre teszik. 
A' kéiőbbi Mémolrei végre Tora. III. pag. 300. meghagyják a^ 
. Frantziákét 13, de az Auitriaíakét 40 ezerre szaporítják. Jomi- 
ni ellenben Munkája 0-dik kötetének 173 lapján a^ Jegyzégben : 
„Matiena éi Augereau oiztályjait 28—20 ezer fegyverei tette, 
Alvintzié pedig, ha a^ Tiroli hadtteitet li számba veitsűk, 40 
ezerre mehetett.** — Ez a^ mi dizvetsámíttáiaiikkal is igen egj- 
gyeső. 
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ló seregeit, Nov. lő-dtkén mintegy 35 eier ember vala; as 
Austrioiaké pedig őO eserre mehete. Meg kell azt engedn&ak, 
hogy a' NoT. l-s^jétől 14-dikig történt tsatákban a' Frantziák 
vesztesége szembe tfinoleg haladta a' ts. k. seregek veszteségét ; 
eseké tsak 8 , amazoké 1 1 ezerre számíttatik ; de a' sok ájonts 
közül) melljek tették az Aastriaiak iiagjobb számát, a' uem 
szokta menetelek 's más hadi gyakorlások alatt, mennji ki- 
betegalt, elmaradozott 's hullongó számra szaporodott? sehol 
sints hitelesen feljegjezre. November eleje óta az Austriai se- 
regek semmi szaporíttást sem kaptak ; ellenben tsak a' mi tud- 
tunkra vagyon , a' Frantziáké 2 batalionnal és a' 40-dik fél- 
brigadával szaporodott Vendeeból, raellyek Nov. 7 's 8-dikáo 
3 ezerrel szaporították Vaubois osztályját Rivolinál ; 's már 
tsak ezen számhoz képest, leszállott az Austriaiak tdbbsége lő 
ezerrel. Azonban ezen többség nem is azon pontokon vala, 
mellyeken az elhatározásért vívtak ; hanem 7 ezer használatla- 
nul állott Mantuában, más 7 ezer a' Tiroli haditestnél. Azt 
mondják ugyan a' Frantziák , hogy a' Veronában maradt 3 ezer 
ember nem vett munkás részt az iítközetben; de úgy mi is 
mondhatjuk, hogy a' legalább két a'nyi számra telt elővigyá- 
zat ,a' Tiroli haditestnél , minthogy ez is állva maradt azon 
város előtt, szint'úgy maradjon ki a' beszámíttásból , és így 
is igen egyenlő fog maradni a' mind két részen vívtak szá- 
ma; ^s e'nyivel zárjuk a' frantzia kérkedékenység tzáfolását. 
Míg Nov. lő-dikét előzött éjtszaka Augereau és Massena 
osztályjai Ronco felé mentek, ezen helyen hidat vereté Bo- 
naparte Andreossy Batail Ion -Cheffel az Etschen keresztül, 
melly szándék minden akadály nélkül hajtatott végre. Mihe- . 
lyest reggel felé Ronco-ba érkeztek a' seregek , a' hídon azon- 
nal általkeltek a' folyó balpartjára. A' hegyezetet «=> Spittze 
«— Augereau osztályja tette ; mihelyest teljesen végezte az ál- 
talkelést, a' híd örizetére hátrahagyva a' 12-dik könnyű fél- 
brígadát , azonnal tovább ment Arcole felé. Nem sokára után- 
na kelt a' vízen által Massena is, a' ki a' hídnak jobb felől 
álló fásban tartalékul hátrahagyva a' 75-dik számú félbriga- 
dát, megindult Belfíor di Porcile felé. Beaurevoir tartalék 
osztályja, 1700 lovag, a* hídon innen a' jobb parton maradt. 
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kiáJHtTa hadi rendben: a'kor kellé neki általkelnie, ha aa » 
hasinálatját a' tájék ■» Terniln— megengedi, a' kornyúlménjek 
pedig kiránni fogják. EmiíttSk már följebb, hogy Alrintsj, 
Hitrontkj ét Brigido brígadáit, a' maga baloldalának fudöaé- 
■éie, é« as alsó Etteh és Alpou siemmel tartására rendelte. 
Mitrovszkj Eiredesnek 3 batalionnal , Colognanál kell rala ha- 
dfrendbe állani , mihel jest bemegjr a' haditestbe ; Brigido Eare-> 
des Kapitán 4 batalionnal és 1 sradronnal , Arcole és San Bo- 
nifaciot rakta meg; at Alpon foljtában lefelé a'nak aa Ctsch- 
be eséséig TÍgyásékat állíta ki, és ai Alpon Jobb partján Ron- 
•o, la Zerpa, Bionde 's más heljek felé víyo töltésútakon 
siágnldoitatta Husaárjait. Mind esen elSvígjásatok mellett 
is régre tudák aaonban a' Frantsiák hajtani, hogjr az Etach 
Jobb partján éssreTetetlenfll vonuljanak le Veronákéi; Ronco- 
nál hidat verjenek , és aaon által is keljenek. 

Rövidségnek okáért hallgatjuk itt el mind aat, a' mit a* 
frantiia Irék hSssöknek mentésére vagj magasztalására elohor- 
danák a' heljválasstás » Roneo — tekintetéből ; *) mert a'kor 
a' heljleírásba is kdrnjfilmén/escbben kellenék botsátkosnnnk : 



*) A' Mémorlal de 8t. H^l. Tom. III. pag. 107—100, éfas essél ssin- 
te mindenben eggyeso Mémoirei de Nap, Tom. III. p. 400 — 402 
kőrnyűlm^nyeien adják a^ Frantziáknsk Ronoo-btfl előnyoaako- 
dánokat; eseket mt ^rintetlenál hagyva , tudományú! tiak est 
yeiixűk által: »,As Auttriaiak neai njrnjtották ki egéis as Etteh- 
„ig előteregeiket ; 6k as egéss tájat ál talgázo Ihatatlan lemlyék- 
„ aek tartották. As Arcole és Etieh kdsfttti hely nem vala fegy- 
„Teretekkel rakva; hanem naponként három ísben tartotta^ 
9,szágaldosdHas2árság iiemláletet mind a* töitéi ntakon, mind 
„ as Etgchn^l.*< ~ Ha vaUmi , bizonyára tiak az érdeklett köz- 
nek fegyverezek nélkűlhagyáia,éiaza' képzelet terhelheti itt a^ 
ti. k. hadi Kormányozáit, mintha a' lemlyékek általgázolhatatlanok 
lettek volna , '■ eVn nagyon bizakodott ; mert mi lett e' biaa- 
kodás következeié? As, úgy mondják az imént nevestnk fran- 
tsia Irdk, hogy: „ MIdön esek (t.i. a' száguldásé Hutzárok) 
•zoWt napi keruietjeketnTag-Ronde— iették, minden tölté- 
seken puskfi-lövézekkel fogadtattak, ét frantsia lovasoktöl űzet- 
tetfek." 
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eseknek ejobeiiéllétek kel>eU inkább ax ittkusetek leírásába 
ketdiink, hogy axokaak kimenetelét minél hamarább láiank. 

Első íÁtköset^nap Not. lő^ike. 
Érintettük már f51jebb, hogy as Etsehen Zerionál leen- 
dő általkelésra axnap reggel minden kétaületek meg Tálának 
tvTe, meg a' Veronát tettetve megtámadásra is minden lépé- 
sek. AlTÍntsjr Gombione-ban Tolt fosaállásán saándékozott ai 
^jtszakát bevárni, mellyen ama' sxándék teljesedésbe menen- 
dő yala ; aionban reggel 9 óra tájban eggjnehánj ágjúiöTések 
ballatssanak Roaeo tájékán, 'a a'njiyal nagyobb nyugtalan- 
ságba ejtek »' fosxállást: mi történhetett aaon környékben? 
■iivel mind e'dig legkevesebb tudésittás sem érkeiett a' Fove- 
sérhez az ellenségnek akár ralamelly mosdnlatáról , akár más 
neyeaetes környiUményról. Végre 10 óra után érkexett Brigi- 
do Exredes Kapitán jelentése, kogy: ,,Ax ellenség múlt éjtsxa- 
,,ka általkelt ax Etsehen, és erős osxloplattal nyomul elore 
„ Arcole felé. Már vissxa nyomta as exen úton Ponté Zerpan- 
„nál állott Austriai eloor seregeket. Más osxloplat vonul ax 
„Etsch baipartján a' töltésen elore, Bionde, Bellior di. Porci- 
óié ^ '■ Gomb ioné felé tartva.*^ -^ Exen olly igen váratlan ál- 
talkelését ax ellenségnek ax Etsehen, elejénte tsak valamelly 
tüntetésnek »» Demonstration — - vélték, mellyet eg^ne- 
liány exer ember tsak axért kexdett, hogy a' ts. k«.hadi erőt 
maga megosxtására bírja , ál-megtámadás által ; de tsak hamar 
felhagytak e' véleménnyel, és .Provera osxtályja fegyverre ka- 
pott. Gavasint brigadája 11 órakor nyomult elore a' Belfior 
diToreile felé vivő orsxágúton. Brabeek Exredes 12 órakor 
kapott parantsolatot, brigadájával Gavasini Obristl. után nyoi* 
múlni; exeknek eggyesűlve kelie ax ellenség balsxárnyát meg- 
támadni. Mitrovsxky Exredes , a' ki éppen útban volt Monté- 
bellóból, sürgetve vette axt a' parantsolatot, hogy brigadljá- 
val San Boi)ifacio-n által Areole-ig menjen elore, és Brigibe * 
Ezredes Kapitánt minden erejével segíttse. Exen j^zredes mind- 
axáltal , semmit sem hasxaálva siettetett útaxása , tsak délután 
3 óra tájban érkexhetett San-Bonifacioba. Ott marada tehát 
megfáradt 2 batalionja, mint tartalék sereg; a' legelöl járt 1 
batalionját pedig, és í tized ilusxárságot még fél eggy 
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órakor előr« k&lddtt Brigtdo brigadája vtgitnégére Arcole felé. 
As ágjuaó 's mát tábori Merek tartaléktiapatja , mindjárt a' re- 
rekedéfl keidetekor paranttolatot vett, hogj VillanoTaból Mon- 
tebelloba iadaljon minden haladék nélkül. Már Gombíone-ból 
kiindított Tolt Brabeck Esredei 4BaáBadoty két 3 fontos ágjű- 
ral az Etseh jobbpartján, hogj as ellenséget maga felé Von- 
ja. A' Madonna di Stra felé n/omakodó seregek is küldöttek 
ki jobbra 1 száiad Horvátságot ; de ea a' aeml jékeken keress- 
tfil nem gázolhata, 's a'ra nezre foganat nélkül tért yissBa. 
Gavasini Obristl. mint Brigádás , Splénji Earedjérel állott a' 
seregek tsuttsán, melljek a' 6ombione*böl Belíior di Porcile 
felé víto úton osxio]^ latokban Tálának kiállítTa, Esen Exred- 
nek parantsolá tehát Alrintxj, hogj Belíior di Poretien ka* 
resatttl Bionde felé menve, a' töltés-úton as Etsch foljtában 
előre nyomakodó Frantiiákat híd jókra yisssa verje. Ugjan 
a'kor parantsolá Brabeck Ezredesnek, hogy La Bova-ból ki- 
tsapva, tegjen tértetést as ellenség baloldalára. 

Esen ido alatt folytatta elore*tőro menetelét jobbról Au-* 
gereau osztály ja Arcole, Massena osztályja pedig balról Bion- 
de felé. Ezen utóbb neveztiík helynél Qíköze Massena oss- 
tályjának ts&ttsa az ostromló hadi rendben előbbre nyomakodó 
Splényi Füredjére. E' hosGk leverek a' frantzia eloseregeket , 
vissza verek az azoknak segédül érkezőket, elfoglaltak két ágyút, 
és egész La Zerpa-ig előre nyomultak. Az alatt Brabeck Ezre- 
des Massena baloldalára, mint följebb érintettiík, és a' Splé- 
nyi Ezredje segíttségére 1 batalion Horvátságot küldött. E'- 
nek az az utasítás adattatott, hogy azon töltés-úton tartson, 
melly la Bova-ból az Etsch balpartjához legközelebb , la Zerpa 
felé viszen, 's Bionde-n alól a' Belfior di Porcile-i töltés-úttal 
^EEJ^^^^'i ^S7 8>®nunel tarthatta, a' mint vélték, a' folyónak 
túlsó partját, és ha azon még ellenség nyomulna előre, azt 
tiízelésével nyugtalaníthatja is. Ezen útasíttás azonban fontos 
következésfi szerentsétlenség oka leve. Ugyan is az Etsch , 
Bionde-n alól olly mély öblöt tsinál , hogy a' töltésen la Bo- 
Ta-ból elSre nyomuló oszloplat, nem esmérve jól a' tájat, 
könnyen azon tsalatkozásba eshetik, hogy a' Biode-ból la Zer- 
pa felé menő töltést az Etsch túlsó vagy is jobbpartjánafc tar- 



111 

tsa: ex as etet yalótággal teljeiedéftbe is nient. A' Honrát- 
■ág m«g fejiimi ellenséget sem láta , midőn ama' tfiUésre Bion- 
de felé már tüzelni keadett; gol/ébissaí a' laZerpa-nál Mas- 
•ena osatáljjáral tívó Splénji Esredjét érték. Es, semmi ^udó- 
•ittast sem yéve a' Horrátságnak megérkeiéséről , ait hitte, 
hogj as ellenség került háta megé; sayarodásában TisssaTonúlt 
Bionde*ba, hátrahagyva nemtsak aa előbb elnjerte két ágjút, 
hanem magáét is hármat. E'sserént könnyű móddal njomúl- 
hatott Massena Bionde-ig, 's aaután nem sokára közel Belfior 
di Porcile-ig. Azonban öszyegjrűjté Splénji Ezredjének széljel 
•sort embereit, az azoknak parantsoló két Kapttán; 's ígj 
rendbe állva ismét Bionde-ig nyomakodott el2ie, és estreled- 
▼e aa idő , ezen heljhez igen közel állította -fel eló£reit. Le- 
hetetlenné lére Bionde-n keresztül tovább njomakodni, mert 
ttz éjtszaka beállott. Provera Tábornok Helytartó minden se- 
regeket megállita úgy és ott, a' mint voltak: Bionde, Bel- 
fior di Porcile , Lepia , la Bova 's más helyeknél ; no hogy új- 
ra zavarodások és tsalatkozások történjenek. 

Augereau osztályja, mint följebb érintettiík, Arcole felé 
nyomult. Kilentz óra tájban délelőtt, visszanyomta a' Brigi- 
do brigadájából a' töltésen kiállított elő tsapa tokát egész a' 
helységig. Ezen előadás és az igazság ellenére mondja tehát a' 
Mém. de St. Hel. Tom. 111. pag. 197 és 198; valamint a' Mé- 
moires de Nap. Tom. 111. pag. 401, hogy: ,9 Reggeli 5 órakor 
a' frantzia eggyes puskások sa TiraiUeurs — a' nélkül hogy az 
Anstríaiak tsak észre is vették volna, egész az Aroolei hídig 
nyomultak, és ott puskázni is kezdettek a' kiáltott Horvát- 
sággal. Bonaparte kétségbe sem vette azt , hogy Augereau dél 
felé már Villanova-ban ne legyen Arcole 's San Boniíaeio-n 
keresztül, és el ne foglalja az Austriai ágyázó 's más hadi- 
szereket; de semmivé tették ezen reményjét Arcole helyhezte- 
tése , és az ott 2 ágyúval kiállított két batalion Horvátság vi- 
tézsége, Ronco-ból Arcoleba az Alpon jobb partján tsak egy- 
gyetlen eggy út viszen, mi^lly a' Ponte-Zerpan-on keresztül 
menő töltés; de maga a' helység a' patak túlsó partján fe- 
kiíszik, és motsárok *n vizenyős helyek keríttik. A' töltéstől 
híd visz a' balpartra és a' helységbe, ^s így onnan tovább az 



112 

ut San Boiiifaeio*n karentíl Viilanovft-lM* A' hídkos legkő* 
selebb eso hasakat a' Hoirátok ehorlatolták ca barricader -*- 
él a' falakon Idvdlddso lyukakat ttináitak. Emláttést kiTan 
itt ai> bogj Ronco-n alól, ott, a' hol aa Alpon az Etichbe 
tsakady ralamint Albaredo-n keresstul ig, a patak jobb part- 
ján Areole mogett, 's más moljéket utak ia, a' milljreii p, o. 
La Ona patak megott Cologna '■ Lonígo haljreken kereaatul, 
TÍisnek VUlanová-ba, a' nélkül, hogj Areole-ba be kellőnek 
menni ; de Bonaparte tenre egjedfil a' hirtelen meglepéere Tá- 
la taámítYa* Kerengő* utakon sok időt kell vaia vesatenie, 
'aigjr elenjészre a' meglepés hasana: e're nésve teljességgel 
nem ssándékoaott ó Arcole-nál fo ütkGaetet tartani; hanem 
tsak a'kor, midőn már Viilanovát és as a'ban yolt ts. k. hadi 
aaereket elfoglalta, és as előre njomúló Friauli haditestnek 
háta megett lessen* 

As Alpon hídjának megtámadására elonjomakodott seregei 
Angereau-nak, túbb ísben verettek visssa; 's minthogj mind 
előre, mind hatraTonűlássokban lövessek alá estek as Alpon 
balpartján kiállított seregeinknek, igea nagjr károkat ssenved- 
tek. A' frantsta Esredesek meg yalának a' felöl gjosodve, 
hogj minden hassontalanul yesstett pillanattal inkább inkább 
.enjéssik a' lehetősség Had-resérek' tervét itt kivinni: egj- 
gyik a' máslkat felváltva állott tehát elo , mindenkor újult se- 
regekkel, hogy a' már levert félbrígada heljét betöltsék, 's 
as ígj ostromlott hidat végre tsakugyan elfoglalhassák; de 
minden erölkGdésseik foganatlanokká levének as azt védőknek 
rendületlen' áilhatatosságok által. Ezeknek Old&klo tüaelése, 
egéss osstáljozat Frantsiaságot terítte halva le, még minek- 
előtte as a' liídhoz érkeshete. Verdier, Bon, Verne és Lan- 
nea Esredesek mind sebesülve vitettek hátra: e'kor Augereau 
maga állott eggj oszloplat elejébe, mellj Sbataliontúzsaórókból 
•a granadier -—állott; zászlót ragadott, és azt a' híd közepén 
leszúrta. E' megtámadásnak is as a' foganatja lett, mellj 
▼olt az elobbenieknek ; as idáig njomakodott Frantsiák t. i. 
holt testjekkel födték a' hidat: kevesen menekedtek a' sápor- 
ként hulló goljóbisoktól , és a* híd mentve maradt. E' pil- 
lantatbán crkesett Bonaparte maga az Augereau osstáljjához, 
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Gttjeax Esredesnek aJBonnal paranttolt félbrigadával Alraredo- 
hoB sietni, ott a' vísea koiupon által leélni^ osstáa sietve ke- 
rülni meg Arcolét ^ és i§j könny itteni aa el Sir 51 megtámadást. 
Mivel aaonban eien mozdálat kivitele tübb óránji id&be került, 
aa ido pedig minden perttsel betsesbb leve, parantsolá Bona- 
parte ai ostromot megájittani. Ab ido alatt Arcole védői Mit- 
rovsskj brigadájának eggy restével szaporodtak; 's ígj aaon 
frantaia oasloplat, melly a' híd megtámadására nyomakodott, 
újra vissBa verettetett. E'kor Bonaparte lessállott lováról « a' 
tűsssórók elejébe állott 's maga veaérlette a' hídhoB ; tulajdon 
keseivei lukőtt a'raeggjr sásalót, hogj aa ast elvess téstól tartás ál- 
tal &ntaőn új lelket granatérossaiba ; de minden törekedés foganat 
nélkül marada, 's mínekutánna as e'njire elő nyomakodottak 
merésBségekért életekkel adóatak , tubbé senkit sem lehete aa 
előre nyomakodásra bírni. £' megtámadásban Bonaparte a'nyi- 
ra kitette magát a' vessélynek , hogy Belliard Esredes Segéd, 
és más kíséretében volt Tisatek állottak elejébe , bogy a' Hor- 
vátság tüzelése ellen mentté tegyék ; minthogy ezek a' keskeny 
patakon által gyakran aranyoztak reá , és az őt kőről fogottak- 
ra. ^Bonaparte oldala mellett lőtték agyon Mairon Segédet és 
VignoUes Earedest; megsebesítették Belliard £zredes Segédet.. 
Zavarba kesde joni Augerean osztályja ; a' legénység eggymáson 
keresztül kezdett nyomakodni, hogy a' pusztíttö tüzelés elől 
félre vonulhasson. A' keskeny töltés azonban tsak lassú fu tá- 
rnod ást engede ; e'rc nézve sokan, kik menekedni vágytak, a* 
senilyélcekbe merőitek. Nevekedett az átalános zavarodás mi- 
dőn a' ts. k. seregek általkelve a' hídon, az Alpon jobb partján 
előre nyomulva űzni kezdették a' frantzia oszloplatot; maga 
Bonaparte, lovastól fordult a'semlyékbe, nyomattatva a' ren- 
detlenül tolakodó tsapatoktól : tsak 50 lépésnyire voltak az üzS 
ts. k« seregek azon ponttól , a' hol a' frantzia Fővezér lova alatt 
nyugve, — - mint szerentsétlen II. Lajosunk eggykor Mohátb- 
ii41 .^ az elveszés, vagy fogságba esés veszélyjében forgott. 
Belliard Ezredes Segéd emelte szavait a' hátrálló granatéros- 
sághos; „Mentsetek Főveaérteket ! ^< — Ezek vissza fordul uk , 
eggynehány lépésnyire hátra nyomák aa íiső ts. k. seregeket, '% 
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»x tette KcerentséBRc Bonapartét, V mrainknek surAn bélló go- 
Ijóbissaik kös5tt klvonódhatm a' sűlIjeistS aemljékbSl. *) 

Itt semmiflfilye Bonaparte elaS tenre ; mert as eloterjoaitet- 
t«k 87.erént Villanova meglepét^rSl , én a' tt. k. aeregeknek hát 
megui megtámadáiáröl többé sb6 tem lehete, d. v. 4 óra tájban 
Gujeux Ezredes által kelve as Alponon , elSre njomált Areole 
felé a' bal parton , a' heljséget esen oldalról megtámadni. Eien 
Ezredes semmit sem tudfaata Aogereau osstáljjának as alatt 
t6rtént megfutamodásáról 9 a'nál fogva hitte, hogj o elGlrSl be* 
njomnkodhatik a' heljségbe a' hídon által. Gujeux tsak eatve 
felé érkezett Aroole-hoz ; hét óra tájban támadta meg a' beljsé- 
get ; de vissza nyomták a' ts. k. seregek , és a' hely birtokában 
maradtak, űzve as osztályzatok minden felé a' fotó ellenséget. 
Azon ktfzben ezeknek eg^ tsapatja, fudve az éjjeli sötétségtől 
balról megkerülte a' heljséget, a'ba benjomakodott ; Brigido Ezre- 
des kapitánj e're kivonult Arcole-ból , San-Bonifacio felé men* 
ye eggybe tsatolta magát az ott kiállított Mitrovszkj brigadajá- 






*) Mt'lfd itt, a^ Bonspartensk véisei pilIanatbaD, a^franfsía Mémorial 
él MéiDoires Irdit izéritl n^tm hslUnonk : „Napóleon isemél yenen 
„nerénykedett ntoliét prébálai. Zátslét ra{ra4olt meg, a* hidra 
,iiyomijlt, éa axt aion felütötte. Axon oasloplat nelly öt köret- 
»te , már feUn túl haladt a^ hídnak ; de as Anttriaiaknak oldal- 
yVáiC (öseUMeik — és eggy otxtály pihent elleniég'S a^ mint 
mondják a' Mérooirei, „tcmmigítette a' megtámadáit. Az előfo- 
,,kon hllott Granatdroiok , látva as őket kővető oizloplattöl cl- 
„hagyattatásBokat , ingadozni kezdettek előbb, azután eggyutt 
,,niegfutamodtak ; de mégii nem akarták Hadvezérjeket tiafra 
,,hagyni, karon, ruhájánál, sött még bajánál fogva li magokkal 
„ragadták futamodásiok közben, holttestek , haldoklök ét paikapar 
„gőzzé között. A' Főezredet valamelly motiárba fordult , éi a^ba 
„mtnfeggy f<ílig lesüllyedt , ^i így már félig meddig az ellenség 
„kőzött volt. E'kor vevék észre a^ Franíxiák, hogy Fövezérjek 
«,nints vélek , ^s e^ lárma támadt : „Katonák előre ! (talám jobb 
Jessz vaia mondani: Hátra) mentsétek Ezredesteket 1<* „A^ vitézek 
, — f ártsa, fnté vitézek ! — egész robajjal tértek visssa, az ellenséget 
y. hidlg nyomák hátra, és Napóleon mentve leve.^ Mémoríal 
Tom. III. p. 200^201. Mémoires de Nap. Tom. III. p. 403^404. 
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▼aL Gttj«ttx embereire! rakta neg Arcolét, éu aa Auttriaiak 
utó aer^ébol elkapott eggjnehánj fogljot 's eggjr ágjút. 

A' napi történtekből éssre Tette Alrintij eüeofelének 
tsándékát, mellj egjéb nem lehete, mint aa Etach bal partján 
Tiadttlt tartani. Eat elfogadni reá katároita magát, *9 e'hes- 
képest esen rendeleteket tette : , 

Aa elo rédaereg Hg Hohenaollern Earedes Texérlése alatt 
San-Martino ég Vago-nál volt állásából Verona elejébe botsát* 
tátott* Proyera Tábornok Helytartó, Brabeck brigada jávai Bel« 
fior di Porcile-nél maradt állásban, a' Bionde mellett álló Ga- 
rast ni brigadája erosittésére. As Areole-nál kiállított seregek 
gj&mol ittasára aa Alponhoz ronúltak Sticker és Schabirx briga- 
dái. Mind esen Arcolehos fordított seregeken, mellyek 14 ba* 
taliont és 2 sradront tettek uszTesen , parantsolóvá Mitrorsskj 
Ezredes neveztetett ki ; Provera Tábornok He l/tartónak ellen- 
ben nem vala tiíbb 6 batalion 's 2 svadrotiánál. E' két oszlop* 
latnak következett napon , n. nu Nov. 16-díkáa napfelkoltekor 
mindjárt, egész erővel kelletett vala megtámadni két oldaU 
ról az ellenséget, 's azt a' töltés utakon Ronro-nárvert híd« 
Jára szorittani, 's ezen helj előtt mind kettőjüknek eggjesul- 
niek* Ha igj as ellenség az Etschen vissza njomattatott, Al- 
vintzj Zevio-nál amnnal végre hajtandó vala általkelését. Mi- 
dőn éjjeJedni kezdett, mind ezen szándékoknak a' virradandó 
reggelen végre hajtására meg valának téve a' készületek. *) 
Bonaparte félt hogy veszedelmes állásában még azon éjtszaka 

*) Itt ifméf némelly hibái előadáiok tsáfoUsárs kell kibotfátfroxnnnk. 
A' Mémorlal de S(e HéUne Tom. Ilf. p. 20A--203 ; a' Mémoirei 
de Nsp. Tom. III. p. 404—406 mondják: „Ax Alpon forkoUtjá. 
»nál elfo nap , v. m. Nov. 15-dikén hidat vertek , hogy Arcole-t 
»hátroegul támadják meg; de Alvlntxy a' dolgok valtfdi állásárrfl 
,tndoi(ftatva , 'i áron veisélyben forgáifdl elrémülve mellyben 
.állott, elhagyta Caldíerdt, lerontatta ágyúzd tántsait, 't ytsvxa 
syparantiolfa as Alponon erÓüégeit zz Parki — bútorait éa mái- 
„háit.^ -. As Alponon keretstul tsak Nov. 16 's 17-dike kőxötti 
éjtisakáa állítottak hidat a' Frantslák. Gnyenx Esredes , mint 
azt magok a' Mémoires álKttják pag. 404 'a 405. Albarede-nil 
kompon kelt által az Etschen is Areole megtámadására. Alrintzy 
Caldetre-aál rölt állásábél tiak Nor. 17-dikén moidult ki, a*kor 

8« 
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támftdja meg mind a' két ellenfléget ossloplat. VeisetlelniM valsi 
állása 9 mivel egész hadi ereje eggjet ét helyes utsveküttetétben 
nem Uto tsapatokra szaggatva nyúlt a' töltéseken Tégig, és az 
£tsch| háta megélt volt. Az Arcole-nál szenyedett veszteség 
a'nyiira leverte seregeit, hogy az éjtszakai megtámadás esetében 
vagy egész táborának megfutamodását, vagy pedig a' motsárok 
küzé semlékekre szoríttatását várhatta; ezekre nézve azt páran- 
tsolta, hogy Tonúljon vissza az egész haditest az Etsohen, melly 
éjfél tájban mégis tőrtént. Guyeux Ezredes oda hagyta Areole-t 
és Albaredo-nál által ment a' víz jobb partjára. Massena és An- 
gereau osztály jaí a', hajó-hídon keltek által és Ronco-nái állot- 
tak hadi rendbe: tsak a' könnyű 12dik, és a' rendes 75-dik fél- 
félbrigádák maradtak a' bal parton eggynebány ágyúval a' híd 
fudüzésére. 

A' ts. k. seregek állása azon éjtszaka ez vala: Mitrovszkj 
Ezredes oszloplata San-Bonifacio és San-Steffano kozutt ; Pro- 
vera Tábornok Helytartóé a* Biónde , Belfior di Porcile 's la 
Bovanál a' töltéseken. Ezen oszloplatok elp-senegei «» Avant- 
gárdén -^ újra elfoglalák Biondet és Arcolet; ez ntébb nevezett 
helytől szinte Lazerpa-ig nyúltak az elSorSk. Nov. 16-dikán 
reggel utórakor indított Alvintzy Davidovifh-hoz eggy irást, 
melly ben tudtára adja a* Nov. 15-dikén turténtek«t, 's még 
eggyszer sürgette nyomós clomozdúlását az Etsch bal partján. 
Eznap semmivé tett ugyan Bonaparténak azon szándéka, hogy 
Villanova-Lan elfoglalja a' ts. k. tábornak ágyúzó 's más hadi 
szereit, magát pedig a' két eggyesűlni törekedő haditest köze 
állíttsa: de meg akadályoztatta Alvintzy általkelését Zevio- 
uálaz Etsch vizén, mellynek tulajdonképpeni irányozattja a' 
két hadi test eggybe kaptseltatása 's majd úgy Mantuáoak ax 
•strom alól felmentése vala. Nagy* veszteségen vásárlotta Bona- 



is délután. Azon regényét rajzolat tehát , melly sierént a' Fran- 
tzíák Nov. I5^ii^éa a' Roiicoi toronybét fájdalmaién nemlélf^Ií 
ax Austriaiaknak elmeneteleket , ét í^f a' dáa saákmánynak ke- 
zeik kőzul walatTtáiát , nem egyéb kilengés poeziinát. T6bb el- 
beszélléieik is vágynak még a* Frdnteiáknak ezen naprdl; de 
asokat plőadásunkkal , és e'nek jgastálfgal eggrezésével otzre 
k asonlítva , könnyen fzáfolhatják OIvai(f<«k. 
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parte exen hétráltatást , én a' napi munkálat az ő rissza ronn- 
lásán yégsudutt. A' Mémoír«s de Napóleon Tom. I. p. IS éa 
Tom. IV. p. 343. ezen kérdéseket teszi fel e' Hadvezér: ,,Miért 
„hagjták oda a' Frantzíák az ütközet clso napja estvéjén Arco- 
„lét? Miért tortént ugjan ez ismételve a' második napon? *) 
Maga ezekre így felel: ,,A' Frantziáknak első napi njereségeik 
„sarkalatosok ralának ngjan y de nem elégségesek a'ra , hogj 
„a' sikon előbbre njomúljona' tábor, megtartva Veronával eggj* 
„be k&ttetését. A'töl it kellé tartani , hogy DavidoVich , ezen 
„Arcoleifítkozet első napján, Rivolin keresztül már Castelnovo-ig 
„előre ujomúlt.**) Ha ez TÓltaképpen történt volna, a'Frantzia 
„tábornak minden haladék nélkül egész éjtszaka mennie kell 
,VTala, hogj következendő reggel Castelnovo 's Villa francain 
„keresztül Vauboii^al egjbe kaptsolja magát , Davidovichot 
„megverje , Mantua ostromlását zavaratlanűi fenn tartsa , 's e'- 
„kor, vagj ha lehetséges még haitiarább, yissza forduljon, mint 
„sem A Ivin tzj az Etschen által keletkezett. Reggel /légj óra- 
„kor, Nov. 16-dikán, iett^ Bonaparte azon tudösíttást , hogjr 
,, előtte való nap (Nov. 15.) Davidovich meg sem mozdult 
„heljébol. E'kor tehát ó a' hídon (Ronco-nál) még e^^jszer 
„által ment, és Arcolet ismét elfoglalta. ***} Az ütközet má- 
„zodik najvja régcetével Bonaparte újonnan az előbbi fontolá- 
„sokat teke ; njert ugyan S ismét tetemesen , de még sem 
„a'ayjt, hogy merészelhetett volna táborával határozólag ki- 
„lépni a' síkra. Az ido alatt megtámadhatta Davidovich Vau- 
„boifit; a' tábornak a' környékben kellé maradnia, hogy födje 
„Mantua ostromát 's a' t.^' 



*) Itt elólegesen aiegjegyexiiüni- gsiíkiéget, bogy a' Pvinfxiáiiial^ 
minden ttoMtéáéntik foganatlanok maradtak mát nap Arcole el^ 
len ; melljrre néivo aanap ekén belyet cl nem hagyhatták t 
minthogy bele sem mehettek. 
) Mlllyen tserenfie fnggdtt Davidovich előnyomúláiátdl 1 mutafják 
Bonaparte-nak ennyiszer Ismételt nyllatkoctafétai. 
) Mi ismételjük axon állíttásunket , hogy ax ntkőset második nap- 
ján Arcolet vlgtxa nem foglalták a' Fraiitxiák* ^i aVa néxre el 
■em is hagyhatták. 



•• 
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Többet kell még ide Tennünk mind a' Hémorial de Sainte- 
Héléne, mind a' Mémoires de Napóleon tulajdon isaTaikból, 
melljek a' frantcia tábornak Not. 15- 's 16-dika kuxt tolt 
éjtssakai mozdulatait rajzolják. Neyezetecebb ugjan is m' tör- 
ténet, mint Bem itt méltó heljet ne foglalna; az igazságtól 
sokban eltérőbbek az előadások, mint sem szó nélkül hagjhat- 
nók. „Második nap, Not. 16. << ezek a' Memóriái de St. Hél. 
Tom. IIT. p. 203^-205. szavai: „Azon közben megtámadu 
„elSbbeni estTe *) Davldoyich a^ maga Tiroli hadi testéyel a' 
„RiToli bértzeket; elTerte rólok Vaubois Ezredest, és kénsze- 
„ritette magát CastelnoTO-ba vonni vissza.'' Vaubois megtá- 
mad tatása sem Not. 14-dikén d. u. sem 15, 16, hanem Í7-di- 
kén reggel történt. Ezt , eggjbeföggés kedvéért ím'igj adjuk 
a' Mémoires de N. Tom. 111. pag. 466 tulajdon szavaival: „Azon 
^közben megtámadta Davidovich a' maga Tiroli hadi testével 
„la Corona-t, és azt bevette. Ő Rivoli-ban állott. Vaubois %' 
„Bussolengoi (Bassolingo név áll az eredetiben) bértzeken ál* 
„lította magát hadi rendbe.'' 

„Már Verona kapuinál mutogatództak" (ezek ismét a' 
Mémorial szavai a* 203 lapon) az ellenség száguldói ea les 
coureurs ennemis. — Hog/ a' Tiroli haditest elo seregeit érti , 
eme' szavaiból világos: „Kilmaine, a' ki magát Alvíntzjtói 's 
„minden Etsch bal parti aggodalomtól menekedve látá Caldiero 
„oda hagyásával ; egész íigjelmét a' jobb partra függesztette." 
— - Davidovich elotsapatjai Nov. 15-dikén Dolce és Madonna 
della Corona előtt állottak ; ezek 's Verona között Vaubois osz- 
táljja még meg nem támadt állásában Rivoli előtt. Semmi vé- 
szelj sem fenjegette tehát Veronát az Etsch jobb partján ; el- 
lenben , a' friaulí hadi test eloorei Hg Hohenzollern Ezredes 
alatt, a' bal parton Verona előtt állott San Bíartino-nál , és 
igj fudözte a' még mind Gombion-ban álló Alvintzj fo szállá- 
sát. Ezek szerént, átalánosan ellenkező történt Veronánál az- 
zal , a' mit a' Mémorial és Mémoires beszéllenek. Ama' köve- 



*) A' Mémorial itt falám a' Nor. 14-dikét érti; mert a' IS^Ucén (őr- 
téntelEről tsalc Nov. lO-dUcán reggel négy órakor veft jelentett 
Boaaparf«> , éi a'hox ssabfa további munkálatait. 
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ktlv* NoT. 15HÍikéa» de valósággai meg nem történt Rivoli 
megtámadás vala tehát indittó ok as Etselien TÍstsa Toiiiilásr* ^. 
„Félni kellé t« i. mondja a* Mémorial, ^^Ey ^^ ^* elleniég yaló* 
^diasan Castelnovo-ra támad , Vanboist elgásolja , Mantua alatt ' 
y,megjelenik, as ostromló seregeket meglepi, magát a' vár orisuk- 
),kel «» Garnison— eggjrbe tsa tolja ; elvágja a' Ronco-náli fo- 
„ssállás és a' tábor visssa menő útját. *^ — Est a' Mémolres p. 
406 ím'ígj adják: ^^Ha DavidoTÍch, Vauboist megtámadja 's 
^kénsserítti Mantuákox yonűlni; ast fogja ecakOsleni (Dayi- 
yydovích), hogy as ostromot (Mantuaét) axonnal fcLbcn kell 
yyssakasstani , és a' Ronconál álló fosxállás és seregek yissaa 
„mehető útját is elvágja. Áron kellé tehát Nov. i6-dikán reggel 
„lenni y hogj nap támad takor mindjárt erosíttést kapjon Vau« 
„bois, a' Bíantuat ostromlókkal as egg^bekűto utak bátorságé- 
„sítva legjrenek, Davidovich megverettessék, ha aanap folyta* 
„ban előbbre njomakodni törekednék. Hogy a' terv sserentsés 
„kimenetelt nyerjen, minden órát ki kellett ssámíttani. E're 
„nésve o (Bonaparte) a'ra határosta magát, a' iegrosssabh tűr* 
„téoteket téve fel Vaubois seregeivel (Nov. lő.) , hogy t. i- 
„megverettetett és Roverbella 's Castelnovo kosott állott ismét 
„hadi rendbe, hogy Arcolét, mellynek elfoglalása a'nyi vérbe 
„került, ónként oda hagyja, egéss táborát as Etseh jobb part« 
„jára vonta, 's a'bal parton tsak eggy brigadát hagjott egyne- 
„hány ágjrú.val. Parantsolatot adott ki, hogy esen állásban 
„fusseiiek ; maga pedig a'nak a' tudósíttásnak bevárására hatá- 
y^rosta magát: mi történt as nap (Nov. 15.) voltaképpen Vau- 
„bois seregeiveL AsoH esetben , ha as ellenség (Davidovich) 
„Rivolin keresstúl előbbre nyomult, as Etschen állított hid« 
„elsiedessék , Alvintsy elSi el keile a' (frantsía) tábornak 
„túfini, *M r^;geli 10 órára (Nov. 10.) Vaubois megett Castel-^ 
9,novo-nál termeni , és as ellenséget (a' Tirolt hadi testet) Ri- 
„voli felé visssa nyomni. Arcole-nál égve hagjrták a' tábori tu- 
„xeket , valamint kiállítva a' fo táborssemeket , hogy Alvintsy 
„semmit sem tudjon a' visssa menetelről. Reggel négy órakor 
„(Nov. 16.) ütvttek dobot , hogy a' seregek késssen Ingjének 
„a* megindulásra ; óe éppen ason pillantatban vette Bonaparte^ 
„ason jelentést , hogy Vaubois Rivoli és Castelnovo kösvtt feU. 
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„úton áll hadi rendben, 't ígéri hogj mftgát egeM nap meg- 
yytartja aaon állatában.^ -— Vauboit Not. 15-dtkén Riroli elStt 
rolt állásában még meg sem támad látott; a'ban állott még 16- 
díkán is egész nap , és aa azt követett éjtsxaka. Megtámad ta- 
tása 17-dikén tGrtént, 's ez nap estre Tonírlt Vaubois CasteK 
noYO-ba, 18-dikán Peschiera-ba ét a' Mincio megé vissza. 

MáiJodik ütközet nap, Nov. líndika. 
Ez nap reggel, naptámadatkor ment ismét a' hídon által 
Augereau és Massena osztáljja, az Etsch bal partjára, 's első, 
az Areole felé vivő tultésen, a' második pedig a' Bionde felé vi- 
vőn nyomult előre. Nem nagj utat tettek még, midőn a' ts. k. 
oszloplatokba ütk&ztek, mellj^ek útban valának a' Roneo-nál ve- 
tett hidat megtámadni. Provera F. M. L. oszloplata, Belíior di 
PoTcile-ből , Mitrovszky Ezredes seregeinek nagjobb része Ar- 
eole-ból jőve. Ez utóbb neveztük seregekből két bataliou Milo- 
radovich FőSrM. vezéflete alatt az Alpon bal partján Albaredo 
felé tartott, hogj szemmel tartsa az Etsch itteni általjáráaát. 
Provera oszloplata reggeli 5 érakor már Bionde-n keresztül ment, 
és kivert onnan eggj osztályzat Fraiitziát. Tovább menetelében In 
Kerpa-iiál ütközött Massena Osztáljjába, a' legelői ment bata- 
lion megállott , és kemény tüzeléssel fogadta az ellenséget ; de 
éppen ez által vesztette el megtámadélagi tovább mnnkálatát az 
egész oszloplat. Ugyan is a' frantzia karabélyosok elkezdettek 
tiizesen dolgozni megtámadélag ; az eggyeilként pirtkáiíók az Etsch 
bal partján álló bokrok közé rcjtődzöttek , 's otonan akadály 
nélkül lövöldözték a' ftidetlen maradt ts. k. seregek jobb olda- 
lát. Ezek, a' mind két felŐl álló motzárek miatt ki nem fej- 
tődzhettek; de előbbre tem nyomulhattak illő sebességgel, aka- 
dályozva őket a' nevekedő rendetlenség. Az egész oszloplat fo- 
ganatoBság nélkáli apró tsatázásokba «&» Veiitatio -^ kevere- 
dett; a'nak első tsapatjai leszállottak a' töltés színéről a' hal 
sántzolatba a' motsárok felé , hogy kevésbbé legyenek kitéve az 
ellenség tüzeléseinek. Hegállott azonban eggynehány ágyúzó a' 
töltés színén rendűfetlenfil , 's hátra tartóztatta Masscna oss- 
tályját előnyomakodásában kartáts lövéseivel. Brabeck Ezredes- 
nek e' pillantatban történt halála teljes mértékre juttatta á' za- 
varodást. Az oszloplatnak első osztályozatjaí hátra kívántak 
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fölkélni a' k«tkenj tSltéMn , 't eiek magokkal ragadták a' há- 
túi még teljes épiégbea állott bataliondkat. A' iijomakodás áta- 
lánoB leve ; Massena n jómban köTette. Igj foljt a' rissza njo* 
makodás egésx Caldiero-ig ; a' hol a' seregek újra ösxye ssedték 
magokat, és ellentállásra késsGltek. Ecen keljség tájáig njo- 
múltak elóro az fizok it, eggjnehánjszáz fogljúl esett a' mieink 
kttzul 9 és ágjú is ő került frantzia kézre. ' 

6r. Mitrorszkj Ezredes seregei, mint följebb már érintet- 
tük, az Alpon folytában mind két felöl elore nyomakoiltak Ar«- 
eole-bál ; mtdon a' Roneo felé títo töltésnél Angereau osztál j- 
járal uszre ütközésbe jöttek, keménj Viadal fejtSdzütt ki. An- 
gereau osztál jja tsaknem az Ctsch partjáig n jomattatot rissza ; 
itt a' Frantziák azon píllantatban látszottak reszteni , a' mellj* 
ben amott Prorera oszloplata magát riatza ronta. Elreszté to- 
kát a' töltésen hősön rir^ oszlopiat is maga tartását, és ez it 
kezde rissza Tonúlní. Augereau újra előbbre nyomakodott, és fé- 
lő Tála, hogj a' Frantziák ezen oldalon is nagj elsőbbséget 
njernek. Két ágyunk kerfilt kezekbe; azonban a' Varasdint 
Hatámokok 4-dik bataliona elore nyomakodik az Alpon bal 
partján menő töltésen, 's eggyszerreolly pusztíttó tiízet ád azon 
Frantziákra, kik az Areole felé rivo úton legelőbbre nyoma-* 
kodtak , hogy azoknak nagyobb részek halra hullott a' fdldre ; 
as életben maradtak megfntamodtak eggy ágyút hátra hagyra. 

MitroTszky , az Areole hídjánál , délben öszveszedte sere* 
geit; 's azokat a^ toTábbi rédésre im'így állította ki : a' jobb 
felSl , Roneo-ba rirS ttltésre 4 bataliont és 1 svadron Hnszár- 
ságot Stieker Ezredes kapitány vezérlete alatt , bal felöl , az 
Albaredo felé menS tSltésre Brigidó Ezredes Kapitánt 4 bata- 
lionnal és fél svadron Huazársággal. Minthogy az Alpon híd- 
jánál, magán a' töltésen, a' hely szfik volta miatt e'nyi em- 
bert eggyszerre használni nem lehete , mind eggyik brígadából 
két két batalion Areole helységnél , tartatékképpen állíttatott 
ki. Ban Bonifaeióban is eggy batalion állott hátratartóztatva ; 
valamint az Alpon bal partján is Miloradovich Fő ŐrM. Des- 
monta eggyenként álló házainál 2 batalionnai és 1 svadron 
Httszársággal állott. Ez 2 századot Álbaredo-ba kfilddtt, más 
századokat pedig a' bal part mentében lévő töltésre állított ki 



mxon cxúgelettf^y a' hol ax Alpon a« Ettehbe vmlík. Auge- 
reau tűbb íxben t«tt próbát Arcole hídjáig njomakodai ; de 
mind a'tt^iixor smnmifíttetett szándéka : a' tültéscn átalkodva 
tartott a' verekedés , mind a' két fél nagj reszteségével a' tító 
seregek költsunüion njomták most eg^ryik majd a' másik egj- 
mást visssa. Az Alpon bal partján nieno töltésen kiállított Mi- 
loradoTich századjai a'njiszor tüzeltek nagj foganattal a' fran- 
tzia ossloplat oldalára , yalamennjiszer az ellenség tsak mutat* 
kódzott. Augereau ha^ibitz gránátokkal akarta az áliliatatosokat 
heljekbul kimozdíttani , de e'bcli igyekezete is fogaiiatlanúl 
maradt. Ugjran azon ts. k. osztályzatok tettek a'ra is sokat, 
hogy a' Frantziáknak az Alponon tóbbszur kísértetbe Tett által- 
kelésseik mind a'njriszor semmi sí ttessenek. A' frantzia FaTesér, 
meggj'ozSdre az iránt , bőgj az Arcolét szemben megtámadás 
mindenütt yissza rerettetik a' ts. k. seregek álihatatossága ál- 
ul; hanjatló félben yoltmár a' nap, és még bizonytalan rala^ 
melijik fél tartja meg a' viadal helyét: azt rendelé (Bonaparte} 
hog^ az Alponnak Ctschbe őmléséhez közel , keljenek által •' 
kissebb folyón oda rendelt tsapatjai. Maga, a' patak oaipartján 
sietett le, oda a' hol szándéka teljesül hetesére alkalmas helyet 
gondolt, 's azt parantsolta, hogy rozsébSl hányjanak hidat vagy 
töltést keresztül. Ha itt tcljesuihete szándéka az általkelésben ; 
ágy eggynehány félbrígadával akará az Austriaiak álláitát a' bal 
szárnyon bekerítteni. Ezen esetre parantsolatja volt a' Legnago- 
ban feküro frantzia orzoseregeknek, hogy eggy ossloplat azEtsch 
folytában fel 's Cologna-n keresztül nyomakodjék, és nyugtala- 
níttsa ezen szárnyát a' ts. k. seregeknek. Vial Ezredes Segédet 
ugyan azon órában küldötte Bonaparte Koneo-bol eggy félbriga- 
dával le az Etsch jobb partján, hogy keressen valahol gázlót,, 
mellyen által nyomakodhassék a' folyón , és hátmegul támadja meg 
az Alpon balpartján kiállított seregeit Miloradovichnak ; de vala- 
mint az Alponon keresztül rozséket nem hányhattak, szintúgy 
foganatlanúl maradt az Etsehen általkelés is, minden megtett 
kísértések után. Vial ugyan embereivel, mind nyakig érd 
vízbe gázolt; de még sem vergődhető által a' más partra. Ez ida 
alatt még eggyszer megújittá Augereau az Arcolei töltésen a* 
megtámadást. Mítrovszky Ezredes elSre nyomakodott a' larta^ 
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lékképpen hátnl állott str^ek eggy részével a' tSltégen, elfogott 
a' Frantxiák kdsül többeket, eln/ert 1 ágjut éc 1 haubitsot. 
BoDoparte asaal akadáljroitatta a' ts. kv seregek előbbre njomu-* 
látat, hogj eggjr ágjúsó ssácadot 4 kannjü ágjúval állított elo, 
kiknek tuxeléssek a' töltés hosssára szolgált, '• igy az Austríai- 
ak előbbre njomúlását kijátszotta. Mitrovszkjr az éjj kezdetével 
ezen hivatalos jelentést botsátotta a' Fővezérhez: „Az ellenség, 
„egész napi reánk tűréseit estve eggjr niegrohanással zárta, 
„melljel, mint el Sbbeni estve is, a' bálszárnjat megtámadással 
„fenyegette; de minden szándékai sikeretlenűltek.*^ — Itt efó 
ad ja az egész nap történteket, melljeket mi a' fűljebbiekben 
már láttunk^ ezeknek elo számláJássok után mondja: „Én 70 
y,embert küldöttem ki Legnago felé száguldozni, la Cucea és 
„Sabloné, rendelésemhez képest fél-fél századdal van rakva.^^ 
'— A'ts.k. seregek, birtokában maradtakezek szerént mind A Ibaredo, 
mind az Arcole előtt álló töltésnek ; Massena-nak Provera ellen 
njert elsőbbségei tehát további foganat nélkül maradtak a' fran- 
txia táborra nézvést. Bonaparte ez nap a' ts. k. Seregek bal ol- 
dala ellen intézte minden tőrekedéseit , itt ezek mindenben föl* 
jul maradtak. Bonaparte, az éjj beállásával , még eggyszer eisS 
hagyta el az ütközet helyét, és a' Ronco-nál hányt hídon visz* 
ass vezérletté seregeinek maradványjait a' jobb partra, ugyan 
azon állásba, melly a' műit éjtszaka-is tulajdonjok vala. A' 
bal parton tsak a' 12-dik számú fclbrigáda maradt a' híd védésé- 
re. Ezen előadásunkkal nem ellenkezik egyébben a' Mémorial 
de St Héléne Tom. IN. p. 205. tsak a' dolog kimenetelének 
eggy kis elford ittasában , kedvezoleg a' Frantziáknak. Tulajdon 
ssavai ezek : ^,Alvintzy reggel 3 órakor teljesen tudósíttva volt 
„a' Frantziák visszavonulásáról , és azonnal fegyveresekkel ra* 
„katta meg Arcolet, és naptámadtakor már két oszloplatot indí- 
„tott ellenünk a' két töltésen , az Etsch mellett Porcile-bol , as 
„Alpon-nál Arcole-ból. A' puskázás tsak kétszáz ölnyi távoly- 
„ságra kezdődött a' mi hídunktól ; seregeink ostromi lépésekkel 
„keltek azon által, reá rohantak az ellenségre, elverték és uz- 
„ték azt a' motsárokig, melly eket az holtjaival töltött. Ágyuk, 
„zászlók, és fogottak Tálának e' napnak gyozödelmi jelei , mel- 
„lyen Alvintzynak más két osztályjai tétettek semmivé, l^tve 
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„Qgjon aMn okokra néire, mint as elfitto ralón, a' frantiia 
„Fovesér éppen aion moxdúlatokat ritette réghex. Seregeit 
,,mind ai* Etteh jobb partján gjujtőtte eggy be , éi a' bal parton 
,,tBak elovigjácatot hagyott/^ ^gj<tn így beuéllik e' történetet 
ttaknem csórtil iséra a' Mémoírei de Nap. Tom. 111. p. 407, 408. 
Mi láttak a'fftljebbiekben, hogj a' ta. k. seregek bal laár^ 
nja birtokában maradt Aibaredo éi as Arcolei töltés ; e're néi- 
re y Maiiena njereiége Provera ellen , a' Frantsiáknak semmi 
torábbi hassnot sem Hajtott. Azon átalkodott elssánásból aaon- 
ban, melly sxerént terrét két napi erőlködéssel ígjekesett ki- 
vinni a' frautxia Foyeiér, mflljr a' Vioenia felé títo út meg- 
njerése volt, könnjű volt Alyintzynak által látni, liogj a* via- 
dalt még a' köretkeaendfi napon is megújítja as ellenség. Mint- 
hogj e' FŐTOxér »■ Alrintajr — Noy. lO^ikáról semmi tudó- 
síttást sem kapott DaTÍdoTÍeh*-t61 ; nem kételkedhetett, hogj e' 
Vesér még e'dig sem jdtt ki Tirolisból : tsaknem egéssxen fel- 
kelle tehát axon reménnyel hagynia, hogy a' két haditest as 
Etsch tolsó partján eggyosíiljön. Minthogy e' nélkfil, a' két 
haditestnek eggybe kaptsoltatása nélkül, Verona megtámadása ^ 
kiválta' mostani kömyiílállások kOaíttt, távol a'tél (Veroná- 
tól) ax Alpon partján tartva a' verekedések, sxinte vakmerő- 
ség, és a' további hadi munkálatoknak semmit sem hasxnálló 
tetté lett volna: Alvintxy, seregeinek jé nagy résxét,^ tsak axon 
pnsxta lehetősségre építve, hogy a' tiroli haditest Rivolit talám 
még is elfoglalta, munkátlanságban nem tarthatta, a'nyival 
inkább minthogy vesxélyextetve volt a' nagy távolság miatt, a'- 
nak a' fSpontjáhos Villanováhox, vissxa vonúlhatása is. Ast 
parantsolta tehát Hg Hohenxollern*nek, a' ki eggybekdtést tar- 
tott a' friauli haditest jobb sxámyával, hogy ax elS vigyásó 
vederével jöjjön vissxa Caldiero-ba. Éjtsxakára oéa i« érkestek 
exek , de elStsapatjaik még is kisxágúldoxtak egésx San Micha- 
el-ig Verona sxomsxédságába. A' balsxárny , Mitrovssky Exredes 
vexérlete alatt, 16 batalionra sxaporíttatott. Nem hagyott fel 
axonban Alvintxy egéssxen elobbeni ssándékával , hanem a' mint 
Nov. 18-dikán Montebello-bél botsátott jelentésében monda, ha 
17-dikén ax Alpon mellett kedvesoleg mutatkodxott vala a' bal- 
•xáraynak a'sxerentae, tsakugyan hidat veretett volna valahára 
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Veronától nem meaue San Míchaele-nél ^ ét a' jobb ssárnj sere- 
geivel , mclljrek a'kor még asen tájon állottak , as általkeléit 
régre hajtotta Tolna. CsakNor. lő-dikén teljét ult, a' tiroli ha- 
ditei^nél még IS-dikán kiadott parantaolat, hogy: „Otíkaj 
Esredes brigadájának eggj részével njomúljon elSre a' Ferran 
•a Madonna della Corona bértseken kiállftott Vaubois seregei 
ellen." — Eat véghes vinni a'njival könnjehben lehet vala, 
minthpgj Vaubois meggjSsettetve a'ról , hogj neki lehetetlen- 
ség legyen as i gyengébb 's eltsüggedt seregeivel , as esen bér- 
taeken hosszan vonuló állásait védni, nem várva aa Austriaiak 
megtámadását, Brentinoból és as egésa Montebaldo-ról , Rivoli 
állásába vonult vbsaa. Reá határozta ugyan magát Davidovich 
Tábornok Helytartó Nov. lő-dikén, az ellenség osztályját kö- 
vetkezendő reggel (Nov. 16.) egész eriejével támadni meg , 's 
szerentsés kimenetelről kétsége sem iehete, minthogy a'kor 
Vaubois osztályjában alig volt 8000 %y veresnél több, neki pe- 
dig, Davidovich-nak 14,617 fS függött parantsolatjátél ; ide 
nem számlálva a' kiküldött «» detachirt — London brigadá- 
ját; de ezen elhatározó megtámadás ismét eggy nappal hátráló- 
dott , 's így már később mint sem az Areolei történetekbe befo- 
lyása lehetett vólna» 

Harmadik ütközet nap, Nov. 17-dike. 
Bonaparte meggyőződött volt a'ról , hogy azon megtámadás 
módot követve, mellyet e'dig tartott, Areole birtokába nem 
kerül; az Alponon, közel a'nak kiömléséhez, által kelletik 
mennie: e'rc nézve, lábakon álló «» Bockbrücken -^ hidat 
késsittete Nov. 16. 's 17-dike között éjtszaka a' legnagyobb 
erőlködéssel, nem tsak az Alponon, hanem a'nak jobb partján 
BMg némelly árkokon és mélységeken is* *) Ezen hidakon kell 
vnla Aagerean-nak egész osztályjával az Alpon balpartjára kel- 



') nAxt kérdik — így írnak a' Mémoires Tom. I. p. 19. — miért nem 
„veretett hamarább hidat a' frantxía tábor az Alpon kiömléiénél, 
„hogy azon a' aikra ssáilhationi Miért nem ttelekedte ezt leg- 

„1 



,alább a' máiodik napon ? E^nek okai: mivel tiak 13,000 fegyvert 
^fogbafrfbél álla; mivel tzak harmad nap nyere es előbbi gyósS- 
,4e]mei által néminemű eggyarányuiágot a' két ellenségei tábor 
,kdsdtt.«« Hasonlé mentség áll a' Mémoires Tom. IV. 141 Upján 



ni, ott a' tábor jobb aiárnját teniit y axon álon, melljrctt G»i- 
yeux NoT. 1 5-dikén ment, as Auttriaiak balisárnját megkéri I- 
ni, 'i Arco]e*ba hátairól njomakodnt. Cgjan a'kor kell yala 
a' Legnogo-ból elo njomúlni parantaolt oasloplatnak , melljet 
as ottani frantsia orixetbol vettek , as Anstriaiak bal oldalára 
rohanni. <"* AlTÍntsj Nov. 17-dikén reggel 8 órakor, Vago-b61 
Iráit bottátott DaTidovich-hos , mellj a'nak még as nap keséi- 
hes it ment; as írás foglalatja rövideden es vala: „As ellenség 
„egéss erejét esen (frtauii) haditest ellen fordította , minthogj 
„es (as ellenség) a' tiroli hadi testtol semmi njmgtalaníttást 
„sem ssenredett bal ssámyán. Két napi viadal után a'nyiban 
„megtartotta a' friauii Haditest a' maga állását , hogj a' kOsép- 
„ponti kanjarúlás a' jobb ssárnynak a'njit megtagadott, mint 
„nyert a' baUsárnj. Mindasáltal, most is as Etsch bal partján 
„áll as ellenség, 's e'nek újjolagi megtámadását mindén ptUan- 
„tatban lehet várni. A' haditest késsen áll ugjan a'nak ellent 
„állani ; de már ason állapotban nintsen , hogy ast megelSsxe , 
„mint turtént 16-dikán. A' 15-dikén kolt Jelentés a' Montebal- 
„don tortént nyereségekről , és a' tegnap (Nov. 16-dikán, mi- 
„vei ast ígérte volt Davidovich elore, asonban eggy nappal ké- 
„sobb teljesítette) történt Rivoli megtámadása, kárpótlást ad- 



'• még at {• bizonyíCTS állítfatlk iffen : Hogy Bonaparte ai Esre* 
„demeinek vélemény jele ellen , a' kik e' badi fordulatot =: Ma- 
,»noeurre — nagryon merésznek tartották, én ő maga íi egéit rggf 
„éráig rolt iránta elhatározatlanaágban « egyedül maga adfa e* 
„paranfiolafot/* Ezt valamivel kulőnbb5z5leg adják a' Mémoirei 
p. 20. ,,A^ dolgok olly karban állottak , hogy ha Napóleon , mi- 
„nekelőtte a' 3-dik ütközet napi rendeleteket megtette. Ezredei- 
„left hadi tanátiba hfvá fontoMra venni: Vallyon a* balparton 
.•Verona felé kelletiék*é menni, vagy pedig a^ jobbon Vanbois 
„■egÜtiégére ? minden iza vázat a' jobbparti menetel líirgeté- 
„lére vala esendő ; éi a* midőn virradta előtt két érával paran- 
tiolatot vettek Eiredeatei az előnyomnlásra , ezen mozdáláit 
mindnyájan nagyon meréiznek találák ; de midőn az osztályok 
megindultak, a^ tzáguldozék a^kor jelenték, hogy az elleniig 
Vicenza éi a^ BrenU felé vittza induU.<« — Hugy ezen izágnl- 
dék jelent éie nem vala igaz , azt megbizonyította a* S-dik napi 
ntkőzet. 
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tak Alvifitejaak a' legküxeltbiii k«t napon isenredettekért 
Siánutt a'ra , hogj mai napon veondi ax ott sxerenttéaült me^f 
támadáaról a' Jelentéit » és hogj DavidoTÍrk még m» (Sor. 
^17.) Verona kurnjékén, és ígj a' foero ellen ollj makataói 
„▼Ivó ellenségnek oldalvást és hátmegSl fog megjelenni, egéss 
„tehetfégérel. Ha majd igj megoszlik as ellenség figjelme és 
„ereje, ó, Alvintsj, Verona alatt által fog kelni ax Etschen 's 
,,igv a' két haditest kosé saorólva az ellenség aggódásba esik, 
,, Verona alól elnjomják , és ígj eggjesul a' két Haditest. Ha 
,,6, Alrintzj, ma Tokaképpen megtámadtatik, reménjli, hogj 
,,mo8tani állásút Colognola és Albaredo köz5tt, de tsak a' 1^- 
,,nagjobb erőlködéssel, megtarthattja. Azonban, mind ezek 
9,k«zott is tsak az teszi lehetségessé Alvíntzj általkelését as 
„Etschen , ha DaTÍdoTÍeh egész erejérel Veronához ronúl ; e're 
nézve fessíttse meg minden tehetségét a' két Haditest eggjbe 
kaptsoltatására, o, Alvtntzj, a' maga részéről, e're minden 
tehetusséget el fog követni. EgjedSl ezen úton lehet a' klíz- 
„tzélt elérni.** 

Nov. 17HÍikén a' nap felkSlte előtt megindált a' frantxin 
foero harmadszor által kelni. az Etschen Ronco-nál álló híd- 
ján; *) szereutsétlenségére éppen a'kőr sülljredt el eggyik o' 



5» 






*) IfBéC a' Ménorial sssTsit kell itt felhosnunk efgy hamii előadás 
tsáfoláia végett, ss elGadás ez: ,yAlvintsy Talamellj kém :r 
„Spton — által tévedésbe ejtetett, a' ki ast állította, hogy a* 
„frantxia Fővesér viiixa ment as Etgehen, é§ Mantoa felé vo- 
,iiúl; Ronconál tiak eggy előtiapatot hagyott. EVe nésve as 
,(Alvintsry) még a^ reggeli isürkttlefen elotdrt állásából, hogy 
,a^ Roncoi hidat elfoglalja. Kéréssel naptámadat elótt, (a' Mé« 
■otrea reggeli 5 órát mondják) „tudta meg a' frantsia Főresér. 
hogy Vauboii volt állását nem váltostatta, és Davidorleh mos- 
„dólást lem tett; e'kor keltek által a' seregek ismét as Etsch 
„bal partjára.'* Lásd: Memóriái de Ste Héléne Tom. III. p. 5^05 
306 és as essél tsaknem isórúl ssóra eggyeső Mémoires de Nap. 
Tom. III. p. 40S. 

Mennyit érjenek ezen kendőzött el5adáiok, Alvintsynak as nap 
reggeli 8 drakor Oavídovicb-hos indított írása kimutatja , mel- 
lyet mi följebb kdslőttíínk Olrastf tokkal. Ha ő , akár kém , akár- 
ki más taddfítiásábél legkevesebbet hallott rolna a' Frantsiáknak 
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hidat tartó hajók kdsfi] : ugyan a'kor jelenlek meg aa auttriai 
előteregekig, az Etieh bal partján hidat óriao 12-dik félbri- 
gada megtámadására. Eseket TÍsgaa njomták a' jebb parton ki- 
asugezett ágyúk; a' hajót pedig helyre igazították. Miheljest 
a' híd ismét állott, legebosuűr Magsena osatályja kelt aaon ál- 
tal 'a reggeli nyoltx óra után TÍsiza Térte a' tölteteken a' ts. k. 
aeregeket Belíior di Porcile é% Areole felé. Maga Magteoa a' 
18. fclbrigadávai k^gérte eseket balkés felöl la Bora felé. Esen 
oastáljnak eggy réssé, köaépponton állíttatott hadi rendbe; a' 
IX félbrigáda megtartotta elobbeni rendeltetését, Ronconál 
a' hidat füddsni. A' Belíior di Poreile felé títo töltésnek jobb- 
ra, as ottani fásban állíttatott ki hátroegett a' 32. félbrigáda. 
A' 18. könny fi félbrigáda ütköset rendbe állott, kösel a' bídhos, 
a' 12. félbrigáda gyámolíttására. Róbert Ezredes a' 75. félbri- 
gádáral az Arcolei hídra rirS tSltésre állíttatott ki, 's esek 
aserént Massena osztályja, mint a' tábor közepe és balssárnyra 
töltötte el as Alpon jobb partja és as Etsch közötti egész helyet. 
Augereau osktályja az Alpon-on általkelésre készült az a'nak kiöm- 
léséhez kösel veretendő hídon, 's ez Tála a' jobb szárnyat kép- 
sendo. A' tartalék lorasság Beaurevoir Esredes resérlete alatt , 
a' jobb saárny mozdulatainak elSsegéllésére figyele. 

Az Alpon bal partján , ezen pataknak az Etschbe ömiéséhez 
közel felállított austriai táborszemek éjtszaka észre nem rették 
a' Frantziák munkálatait. Mbiden akadály nélkül rittek ezek 
négy gajkát az Etgchrol az Alponra ; erog állásba tették magokat 
ezen patak bal partján , *» így hozzá kezdhettek a' hídvetéshez : 
tsak midőn megvirradt, vevék ama' táborszemek észre, hogy 
a' Frantziák a' patak balpaHján állanak. Mindjárt lövöldöztek 
vgyan Albaredoból a' hidat vetőkre; előre is nyomakodtak a' 
hidat készíttuket födő frantzia osztályozatra : de az ellenség 
e*kor már számosabb vala, mintsem engedett volna ; nemtsak 



MsntQa felé vomíláfiolcrdl , vallyon nem adta volna-é tudtára 
Davidoviehnak, a' kit a'uyi siírgetéfével leiii tudott indüláira bír- 
ni Veronáhos. fig^yenet lélekkel ralija 6, hogy ma már nintt 
olly karban , laint tegnap , megtámadtflag mankálni ; megtámadta- 
tata etetében , tiak a' legnagyobb erőlködéf mellett reményié ál- 
lása BiegfartbatiUát. 
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megtertotU as Alpon bal partján í^hH áilátát^' hanem tult- 
iMunar aivtán kén jsaarítette aa Albaredóban kiállitotC kétsaáaa- 
dot esen beljiég elbagjáaira. Dél előtt tía óra tájban mind á' 
két tSltéaen etSbbre njamúUak Mastena otztalyjanak otslopla- 
taL Róbert Esredea a' 15, félbrígiidáTal egési as Arcolei kidig 
elSre n^timakodott; de MitroTsxkj Eimsdestol mf^rerettetett: 
elvett tőle 1 ágyút, több patkaporoft tafgontaát 'b eggynehinj 
saáaat fogljűl ejte emberei késül.' Esaeu 15. félbrígada marad- 
▼anyja , ax Alpoaon már kész hídon ssabadúlt meg , Aagereau 
osatályjához vergodre; azonban uagjon messze ragadta seregein- 
ket bátorságok , és minden vigyázat nélkül űzték a' fotó ellen- 
séget. Midőn e*nek némelly része már a' Roncoaál álló hídra is 
futott, a' ts. k, seregek egész az Etschig előre nyomultak, 
kogy a' megvert ellenséget teljességgel semmivé tegyék. Ez ál- 
tal keresztül törték ugy^n a' frantxía középpontot; *) de a' 
magok oldalaikat íiidetlen hagyák a' Massena osztúlyjához tarto- 
«ó seregek elStt. Bonaparte használta a' szerentsés ptllantatot ; 
reá rohantatott minden felól a' nagyon előre nyomakodott, és 
az övéiknek minden segedelmektől elszakasztott Austriaiakra. 
A' 18. könnyű félbrigada egyenesen szemközt jött neki a' tölté- 
sen; a' 18. rendes félbrigadával Belfior dí Porcile-bol Massena 
tört hírtelen elő , és megtámadta az oszloplat végseregeit. Gar- 
danne Ezredes, a' 32. félbrigadával, a' fásból, hol rejtve ál- 
lott, ütött reájok, és a' motsárba nyomta az oszloplatot: nagy 
részét foglyul ejté az ellenség, kevesen menekedtek meg Gar- 
danne-tól fizettetve Arcoie-ba. **) Caldeiroból még reggel kűl- 
dettetett két batalion Mitrovszky erősíttésére San Bonifacióba. 



*) Lásd: Oeuvrca oomplétes de Napoléoo Tom. III. p. 21 0« Párisi 

kiadás. 
••) A' Mérooires de Napoljon Tom. III. p. 408—400 elősdéss «sd- 
rál sséra : „Otsloplstalnlc isarvai = Spitxen — a' töltet kusepe 
„figin Alvínfzynak más két oixtályjára ütköztek. Keméajr irfsdsl 
„támadt. Seregeink majd előre majd hátra nyomultak; m^ttggy 
sseffgy píUantatig érdették golytfbisaalnk a' hidat* A' 75. féibri- 
,,gada ixéijel üttetett. A' Fővesár, ai Arcolei töltés mentében 
„eggy kia fíUeabe rejtette a' 32. félbrigadát , a' kalojiák haaoa 
„fekiidtek a' földre. B' f^lbrtga4a fölemelkedve keménj'^ tűset 

Magvarok Emi. /, Küt. ^ 
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Déltájban érkeitek Idrendclt Jiclyekrc, a« eggyik as Alpon 

1^,1^1, mátik a' bal partján Areole megett tartalékul állíttatott 

hadi rcndb«. Ma««cna otítáljrjának jobb otíloplata Gardanne ve- 
acrlete alatt, mint följebb már érintettfik, taínte a« Arcolei 
hídig nyomakodott előre a* t«ltéwn, itt új gyíahetetlcn ellent- 
állásra talált , éi a' hídhoa nem férketheto. E'kor bottátotta 
MitroTBsk j E«rede« a' Fíveaér AMntiyhos emes igen a&rgetó 
íráfát: Küldjön a' FÍTesér as ellenség bal oldala ellen aere- 
„geket ; különbben a' balssámy elnjomattatik a' nagyobb erő- 
től." Augcreau osatályja a* ts. k. seregeknek följebb cmlí tet- 
tük nagyon előre nyomulása által egész a' Ronco-i hídig , zara- 
rodásba jött; de clcnyésarc a* rövid veszély, ismét Ö8zve*azedte 
magát , és az aMig elkészült hídon elkezdett által kelni az Al- 
ponon. Bonaparte hadi segédje Eiliot az Alponon tggj más híd 
készíttésben foglalatoskodott; de ott agyon lőtték. Elkezdődött 
tehát az Alpon bal partján is a' viadal ; ott Miloradovich F5 
Őrmester Blitrovszky Ezredestol szinte négy batalionra tclo 
erosíttést kapott ; bal oldalát cggy széles motsár födte Augc- 
reau nem bírt a'nyi seregekkei, hogy ezt hátmegul megkerül- 
hesse; szinte a'nyi veszéllyel vala öszvc köttetve az is, hogy 
az Etsch és motsárok között lévő töltésen előre nyomuljon. *) 
Minthogy a' mi seregeink mind Arcolet magát, mind az Alpon 

,,Bdoti; szutan neki tzogeietl bajonefoUal tort elfire, 't eggjr 
„elleniégei oizloplatot egéiz hoitzában nyomott a^ mottárba. Ei 
„három ezer HoTFáttágbdl állott, a' kilc mind oda veiztek. — 
y,Masiena a' bal szárnyon kárt zzenTedett; hanem 6 oiztályjának 
^szarvára állFa, záizlő helyett kalapját kardja hegyére tzurvai 
y vele szemközt ellenben álltf osztályban rémftto oldőklétt 
»vitt véghez." 
•) A' Mémorial Tom. III. p. 307 tolajdon szaval sserént: „Délntás 
»iígy vélekedett 9? franfzia Fővezér , hogy végre tsakagyan el- 
,j5tt a' pillantat végetvetni a' dolognak; mert ha Davidorich 
,ez nap megverte Vauboist, úgy Bonaparte kéntelen leszen kö- 
rvetkező éjtszaka, e^nek és Mantaának segíttségére sietni. E^kor 
,Alvintzy bemegy Veronába, aratni fogja a^ győzodelem hasznát 
,és ditsősségét; a^ Frantsiák által hsrrmadnap alatt klvíroti 
^hasznok pedig foganat nélknl vesznek. Bonaparte szoros számba 
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két partját még mtad tsuggedetlen elfizáaágflAl védték; a' Fran- 
tsíáknak pedig minden erolkodésseik sem ígértek foganatos elő- 
menetelt ott, a' hol már a' helj nem engedett, ragj legalább 
nagjon neheau tette a' kifejtéseket : ágj látszott, hogy Bona- 
parte nem választhat egyebet, mint szándékával egésszen fel- 
hagyni, és a' vizek 's motsárok közé zárt táborát harmadszor 
is vissza vinni az Etschen. E' pillantatban — Bonaparte tnlaj- 
don előadása szerént , délután három óra tájban — - ötlött az 
eszébe az ft' gond^olat : Valljon hadi álnokság ea Stratageme — - 
által nem lehetne-é azt megnyerni, a' mire háromnapi véres ikt- 
közet foganatlanúl törekedett? Hercule Escadron főnek sa 
Escadronsche V — azt a' parántsolatot adja , hogy ötven kalauzt 
= Guide — és egynehány trombitást vegyen magához, és az 
Etsch balpartjához minteggy fél órányira lovagolva, kerüljön az 
Austriai seregek bal oldalát fodo motsárok megé , 'g ott neki 
botsátott fékkel , megtámadási jelt adó trombita harsogások és 
minél nagyobb lehetős lármával törjön előre Arcole felé. *) 
Ezen álnokság a' mint kívánta, foganult. MUadorovich Foomu 
vezérlete alatt az Alpon balpartján Augereau ellen állott sere- 
gek voltaképpen oUy hiszembe estek, mintha a' hatok megett 
iévS Arcole felöl , okét az ellenség veszéllyel fenyegetné, és 
vissza vonúlássokat mettszené el. Kimozdultak állássokból , 's 



„Tétette a' hadi foglyokat, őssre isámftoiÜKas elleniégnek tor- 
„ténhetett ressteiégét, éa azt a' Jcő retkeiéit húste, hogy ax (aa 
„ellenaég) a^ legközelebbi harmadnap alatt, többel mint kuizezer 
„gyengnlt, éi fgy nálunk (érti a* Frantziákat) nem lokkal lehet 
„izámoiabb , minteggy eggy harmul réiizel. Ö tehát (Bonaparte) 
„azt parantiolta, hogy törjenek elő a^ motsárok kőzűl , éi a;^ 
„elleniéget a' líkon támadják meg.*^ — Kevéi változtafáiial 
ugyan azt beizéllik a' Mémoirei Tom. III. p. 400. tiakhogy 
ezek a' Nor. 15-dike dta a' ti. k. leregek reszteiégét 25 ezerre 
teiziic Valőfágos veizteségünk mennyi volt, azt alább fogjuk 
látni. 
*)^iá«d: Mémorlal Tom. III. pag. 208. Mémoirei Tom. III. p. 410. 
ágy Oeuvrei Compl. Páriii kiadái Tom. II. pag 219. Az eloadá- 
aok mindenütt eggyezők, tiak a' Kalauzok = Guide — izámában 
?agyon külöabiég a' Mémoríai-on kívül tiak 25-őt mondaaak. 

9» 
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Aogereau oBctáljjának njiltan hagjták ax utat Areolebe. Axon 
id6 alatt Matsena ismét félbrigadát inditott, több ayadrontól 
segélltetTe) Belfior di Porcile felé, bogj onnan kinjomhassa 
a' még *mind Caldiero-bali álló Provera otztáljja elotsapatjait 
Ezen félbrigada kcménj állásba tette magát Belfior di Porcile- 
ben; 'n ez által fOdte tulajdon táborok bal oldalát és a' Ron- 
coi hidat. Massena osztál^ja maradYánjjairal délután három 
óra tájban az Alpon jobb partja, Augereau pedig ugjan a'nak 
balpartja mentében njomúlt előre Arcole felé , hogj ezen pon* 
tot elfoglalva, eggjesuijenek. Lorcet Grál Adjut« rezérlete 
alatt ugjan azon időben njomúlt előre Legnago-ból az Etsch 
balpartján eggjr tsapat, Albaredo felé. Gr. MitroYSzkj Ezre- 
des harmadfél órakor jelentette AlYintzjnak, hogj: „Az o 
bal oldala ellen Legnago-ból ellenséges oszloplat vonul , és 
az ellenség mindenütt nagj erővel tör élőre ,^^ de Provera osz- 
táljja éppen a'kor hagjta oda Caldiero-nál volt állását, és 
elkezdett Villanova felé vissza vonulni. Alvintzy Fotábornok 
kíséretével San Bonifacio-ba ment, hogj Arcole-hez legköze* 
lebb legyen, mclljnek birtokától fCggott a' dolog kimenete- 
le. *) Estveledni kezdett már, midőn Arcole megtámadta tása 
minden oldalról elkezdudutt Augereau és Massena osztáljjai 
mind eggjenként nyomakodtak által az Alpon-nak mind két 
partjai mentéhen lévő motsárokon: Beaurevoir lovassága kű- 
ve<:te , oll j eggjütt tartva , a' mint tsak lehetett , a* balpart 
felőli töltésen , Augereau gyalogsága megett. , Miloradovich Fő- 
őrm. is elhagyta már, a' mint láttuk, az Alpon balpartját, 
's így ellentállás nélkül nyomultak be estve öt óra tájban 
Arcole-ba, Massena az Alpon-i hídon, Augereau pedig a' más 
oldalon. 

Mitrovszky seregei még estveli alkonyodat után is foly- 
tatták útjokot San Bonifacio felé; a' Frantziák keményen nyo- 

•) Kőretlcezett nap, Nov. 18. reggel Öt órakor Alvíntsy Davidayieli- 
boi intézett kősléaében maga mondja el ax okát, miért tartotta 
a^ jobb ixárnyat mind aMig míg tsak lehetői vala , állatában; 
■ott még a'kor íi , midőn a' balszárny már kimozdult. Azért t. i. 
hogy az Etschen az általkelhetést eizkőzőlje, faa a^ tiroli badi- 
testnek Veronához kőzeledéio tvak legkissebb lehetősséget nyújt 
az őssvckőttetéire. 
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múltdc utánnok, 'r esek iiinte elfogtalak as 0MBág6tját, 't 
igj elxárák Tála a' Caldeirobói ViiianoTa felé vonakodó Pro- 
rera seregei előtt a' menetelt; de Ályintzj Főtábomok maga 
állott ki Sehubirz brigadája elejébe ; megtámadta ax űző Fran- 
tsiákat 'b vistza yerte azokat ArcoJeba. fgj állottak a' jobb 
saánij teregeí Mitrovszkj Ezredeg vezérlete alatt San Bonifa- 
cio-ra támaszkodva; a' ballal Míloradovich , ne hogj elsza- 
kasztassék a' foerőtol , Cologna-ba vonult. Ezt a' frantzia va- 
dászok űzték 9 és az elŐbb az Alpon balpartján állottt Horvá- 
tokat, a' kik a' visszavonulás útjában eso helységek 's helyek 
födésére fordíttattak, körbe vettek és elfogák. Az egész Aus- 
triái tábor jobb ssáraja későn estve érkezett Villanova-hoz. 
Ezen állásában töltötte a' friauli Haditest Nov. 18-dikára 
TÍrradó éjtszakát, semmi háborgatást sem szenvedve az el- 
lenségtol ; ngjan illy há|>orítatlanql foljtatta virradtakor útját 
Montebello felé. Hiloradovich Foorm. pedig ugjan a'kor Co- 
lognaból Lonigoba ment. 

A' ts. k. tábor ezen három nap alatt vesztett 1 Ezredest, 
B. Brabeck Adolfot, a' ki elesett; 3 stabalis tisztet, ezek 
fogságba estek; 71 főtisztet, halva tsak 5 maradt ezek közül; 
kozvitézt öszvessen 6136TOt; de halva ezek közül is tsak529-et, 
sebesültek 1517; a' többi 4090 foglyul esett. Az öszves vesz- 
teség tehát 6211 ^o. Továbbá, a' Frantziájc kezére került: 
11 ágyú, 's 10 targontza. Ezen számok előadása, az eggyes 
Ezredek hivatalos Jelentései szerént vagyon; a' Frantziák, 
tsak hozzá vetoleg adják ezeket igen különbbozoleg , kiket 
tzáfolgatnii, itt nintsen szándékunk. Az 6 veszteségek körül- 
bejol 4500, többnyire mind* holtakbál allé; tsaknem minden 
Ezredessejk sebbe estek, minthogy különbben mozdulásra nem 
lehete bírni a' sokszor visszaverteket , ha tsak Ezredessek nem 
állott elejbek. A' f&ljebbekben már megnereztük Ezredesek- 
hez tegyük még Vandelin Ezredes hadi segédet, a' ki hason- 
lóképpen elesett; Gardanne és Róbert pedig sebbe ettek. *) 



*) Maga izaTai Bonaparténak Nor. 10-dikén , a' Direcforiombos botiá- 
tott Tudőiíttáfában : ,,Réizüokről a^ vessteiég , melly igen tie- 
„kély , a'njiral érzékenyebb , minthogy as, a^ mi megkülönbr 
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Davidorich mit murelt a* tiroli Haditetttel , azt a' maga heljéa 
fogjuk látni; Alyintsj a' Brentan innenig hátrált. Követke- 
zett 1797 észt. elején njolag előre nyomult ugjan Riyolüg; 
de t&rekedését e'ben sem köretté gjSzödelem. E^kor Proyera 
Tábornok Heljtartóra bizattatott az ellenség figjelmét Riroli- 
ról elfordíttani ; Jan. 7-dikén indult ez meg az Alsó Etsch 
foljtában, hogy azon általkelve eggjesűljőn a' Mautuai sere- 
gekkel. Erős állásba is heljheztették már magokat seregeink 
Madonna Corona-nál, és ha Riroli kornyékét birtokok alá 
hajthatták , mind Mantuát , min^ Olaszországot megmentik 
Tála. Január. 14-dikén erős elszánással tsaptak seregeink az 
ellenség állására, Sz. Márk kápolnája, mellj minteggj kúltsa 
Tolt az ellenség táborának, elfoglaltatott; az ellenség inga- 
dozni kezdett, balszám ja körülvétetett, és a' gjőzödelemhes 
semmi reménjje sem lehetett : midőn eggj tsoport frantzia lo- 
vasság a' 3 's 4-dik oszloplatban állott gyalogságunkat megza- 
varta , 's így minden helyes ok nélkül átalános szaladást oko- 
zott. Sem bíztatás 9 sem fenyegetodzés nem használt; a' meg- 
fntamodottakat az ütközet helyétől távol lehetett tsak vala- 
millyes rendbe szedni. Alvintzy Jan. 15-dikén újra akarta 
megtámadni az ellenséget ; de az a'kor már magát megerősítve 
jött vele szembe támadolag, és rövid ideig tartott tsatázás 
után , a' már megrémült népet ismét megfutamtatta. A' másik 
osztály, melly az ellenség eggybefuggését elvágni kuldette- 
tett ki, a"" Mantuába zárt őrizettel eggybe nem kaptsolhatta 
magát, hanem Provera, a' számos ellenségnek ^ az erősség sze- 
meláttára adta meg magát. Illy szerentsétlen kimenetele lett 
a' Mantua felszabadíttására aranyozott harmadik próbának is; 
. a' megmaradt seregek a' Piave megé vonták magokat, 's Man- 
tua feladta mdgát. 



„bősfetefi Tifsfjelnkből áli.*< Lásd : Oeuvres compI<ífei de Na- 
póleon. Párili Iciadáf Tom. II. p. 220. Ug7an a^kor Csmotnsk 
írta : „Még loha lem vé(e(eft üCköietlieijr olly vitafáa alá «=» 
„n'a été aiuii diipnté — mint ei as Arcélei; izinfe semmi 
,,Eirede9ein víníi ídbbé.«« Usd pgyanoff p. 221. 
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AlTÍntzj a' téli ssálláft terheit, 's alkalmatlaiuágait aijg 
bírta Tiselni meggjengult egéssége miatt, "^8 ígj a' Felségnek 
inkább kegjelme, mintsem nehextelése vette le vállairól a* 
foTeséri terhet, azt Karolj ts. k. Fo Hgre bízva. Alvintzj 
e' heljett Magjarorsaágoa a' hadi fokormánjozást njerte, va^ 
lóságos belső titkos Tanátsossággal eggjütt. Elüliílojévé ne- 
veztetett azon Biztosságnak , mellj a' szüntelen tartott tsatá* 
sasokban akár megrongáltatott, akár megfélemlett táborba a^^ 
Felség kivánatához képest, fegyverrel, öltözettel és hadi sze- 
rekkel felkészíttetve, új lelkesülést vegjen. Alvintzj miiljen 
megelégedésére szolgált e'ben a' Felségnek, megtettszik a'ból , 
liogj Torontal Vármegjében, elegjes adománnjal, jószágot 
njeret A' Biztosság, végezve a' reá bízottakat, Alvintzj visz- 
szatért a' hadi £3 kormánjhoz, és e' fénjes hivatalát 13 eszr 
tendeig foljtatta. 1808. Sept. 7-dikén, Mária Ludovica ma- 
gyar királjnévá koronáztatásaker a' Királj Fohadi Tábornok- . 
sággal ajándékozta meg SÍ esztendők alatt viselt szolgálatit ; 
o pedig, Alvintzj , a' Királjné nevéről neveztetett hadioskola «» 
Ludovicea -— alapittását 5000 forinttal gazdagította. Követ- 
kezett 1809-dik észt. njerte Alvintzj a' Leopold tsászári vi- 
téz Rend nagjkeresztjét. Bodán 1810. Nov. 25-dikén végez- 
te azélíités következésében , munkás életét 75-dik esztendős ko- 
rában. Holt tetemei, tulajdon kívánságához képest, fegyve- 
res bajtársai közé takaríttattak; a' hol egyszerű emlék mu- 
tattja njugvó heljét. 

Temetésén jelen voltak az Ország kedvelt Nádorával Jó- 
sef ts. k. Fo Hggel, mind a' polgári, mind a' hadi főtisztek, 
valamint igen nagy számú, minden rendű sokaság. Koporsó- 
ja, rangjának jelein kivul nemzetségei Nemes tzímerével ékes- 
kedett; de ez lefelé fordítva állásában, melly azt a' szomo- 
rittó tudósittást adá szemlélőinek , hogy e' boldogúltban ki- 
aludt a' BorbereU Alvintzy Nemzetség. 

AixiNOER János, a' Magyarok emlékében munkálatai tár- 
gyával érdemlett magának helyet; illyenek. 1) Auf den Tod 
der Kayserin. Wien 1780. Mária Therézíát kesergi. 2) Mein 
Dank an den Kayser. II. Jósefet ditsóitti. 3) Auf den Sieg 
dea Hertzogs von Sachsen-Koburg. Wien 1789. 4) Andreáé 
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Hadikio, Exermtnni panDonícum dueturo Propenptieon. Auí- 
1U« 17S9. 5) Attf laudon. Wien 1780. Egjéb Írásairól, miot 
nam egyenesen bennünket e'rdeklokrol itt hallgmtsnk. 

Alya Kristóf, nem a'ban adott példát az igás Hazafinak: 
mit- tselekedjen; hanem a'ban: mit tároztassen? A' Hasát 
dúló 16*dik százban u is uaoknak számok kőadtt TÓlt , a' kik 
erepzakos foglalásokat tettek nngok jorára. O neTezeteaen 
Gerdák Istvánnal, néhai Groff Bernát árráinark kastéljjait 'a 
javait erőhatalommal foglalta el, mint ezt ai| 16j|l^diki or- 
saágoa torrénj ő6-dik tzikkeljje följegyezte, és a' sérelem 
orvoslását kfilöiids törvény vi'sgáUt alá botsáttani sürgető^ 
leg rendelte. 

Amadé Nemiet8iS«. E'rol Lehotsky, Stemmatographiájá- 
ban *) két származat rendet terjeszt el6; eggyiket Amadé, 
régen Omode nevezet alatt Lotardtól 1354. János, Farkas éa 
László Testrérékig 1523. Esek, a' mi általunk határozott 
kesdS pontot előzve , a'nál inkább hallgathatank rólok , taivel 
o maga Lehotzky, as Aba Nemzetségire útasítt^ a' hol mi 
már elmondottak, a' mennyit e'rol teljes bizonyossággal tud- 
hatunk: azonban megígértfik ugyan att, lingy Wagner szerént 
adni fogjuk mind azt, a' mit tudnunk ssabad e' nagy vita- 
tás alatt lévő Nemzetségről. Tudományunk tehát e^tytben 
határozódik e'mai napig: A' régi Magyaroknak vezeték neveik 
nem voltak; hanem nevezték magokat e' vagy ama' tor'sdk 
atyáról. Az illy tur'sök atyák, vagy honnyosok, vagy ide* 
gének voltak. Ez utolsók Kémet, Ofasz, Spanyol, G5rog 's 
más Európai fuldrol kéltöztek kuziínkbe, 's itt vagy kir. ke- 
gjebnes fogadtatás, vagy a' honnyosokkal házasság 's más 
közbe jatt eggybeköttetések által eggyesulve (e're legkuselebbf 
példánké Koburg-Kohári) drfikültek. Amaz előbbiek számába 
tartozandók a* régi években: Ráthold, Hunth- Pázmán, Guth*- 



*) A^ már eggyner említettük könyvnek, mini forráinftk, mellyból 
merítfunk, egéia fzhn^t lem itt, lem sehol iimételui nem 
fogjnk. Es sunyival •zuks^gfelenebbé lesfz az által, hogy a* 
Sserzó neve előkerülve majd emlékeinkben, a^ könyv fzíme tel- 
jes kiterjedMbea aiddik elo. 



137 

keled '• a' t. A' honjotok titk 106 iiámra teltek mint föl- 
Jegyték KéÉB, és Thurétsi, a' kiknek laámok kiíiött Tolt 
Aba ; de e'nek naradékai , as ottaágnak mell jik résaében te- 
lepedtek le? Qeliéa megfejté'efi kérdéi, hatsak a' régi írókat 
vetsaük elhatárosékndc. A' 13. 'b H-^ik száaadban keletke- 
zett Irománjokbaii már több njomokra találunk : ezek sseréat 
kétaéget nem saenTed , bogjr: Sáros, Abanj, Heves, Verotce 
▼ármegjékben széljel elágoatak szármacottjaik , és királ ji aján- 
dékozások által szembetűnő javakat és jószágokat nyertek , 
melljek birtokossaiknak később mind meg a'nji elneTezésre 
asolgáltattak alkalmat. Igj támadt Sáros rgjében a' Berthoth, 
Bndamer, Fríts, Hedri, Lápispataki, Lipótzi, Siroki, Somost, 
Vitéz, és Ztegnjei Nemzetség, több még nerezendőkkel. 

A' mi Omode egjenes származását illeti, ez': Omode Dá- 
vid fia, Tsák testvére; ez adott nevezetet az építtette erős- 
ségnek: „Amadé Vára'^ melljnek romjai későbbi időkben i« 
szemléltettek 's szemléltetnek talám ma is Abauj Vgjében a* 
hegjek köz5tt, melljek Zomplionel határosok. 

Omode életkora IV. László évére esik ; de általmegj Ilf • 
András, és I. Karolj nralkodásaik alá. i 

Rangja, tdbb Vármegjék Ispáaságain kivul. Nádorságot 
— - mellj a'kor még őrdkös hivatal nem vala — két ízben 
vis«lt; 's valamellj láazadás alkalmával, Kassa alatt esett 
el, mint látíiatni: Bonfin. Deead. II. Libr. IX. 

Omode hat fiat hagjott maga után, u. m. János, Dávid, 
Miklós, László, Omode, és Dominik vagj Domokos novese- 
taeket. Úgj latsaik hogj atjjok halálát boszúlélag ^lejénte 
Trencheni Máté mellett állottak I. Karolj ellen , 'a noha ej^ 
zel 131 l-ben fiszvebékéllve visszanjerték a' Karolj által 
eUbglaltatott jószágalkat ; de a' R4>agnni mesSn történt 
viadalban tsakngjan Máté mellett havtaoltak , a' hol ketten 
halva is maradtak kdzulök. A' gjozödelmes Kávolj a' meg- 
maradtak javait is elfoglalta, 's azokat később más kedvelt- 
jeinek osatogatta határtalan iettszése szerént. 

Heves Vgjében a' Chobaokai, Kompokhi, Rédd, Vison* 
tai , 's más talám még nevezendő Nemaatségek ditsekednek as 
Omodetól származással. Lásd: Vata. 
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E' hajdani Omode NemjsetaégbSl ssármaxottat említtí Le* 
houkj Unártot; a' kinek eIsS feleiégétfii Bori és Neboiuai 
Porkoláb Dienes leánjától Helénától, meg nem kulonbböstet- 
ye e'nek mátodik feleségétol Njári Dorottjátéi született ükty 
im' eseket jegyié rendbe: István; ec nemiette Jánost és Ju- 
ditot, elsSbb Pálfi János, amtán ErdSdi Gábor hitresét. 

Amaoe János, kinek felesége Nagj-Mihálji Heléna; leá- 
nyai: Ersébet és Kfttalin; ez utóbb nevezett elSbb Balogh 
János , majd Hatalmi Mátyás , utóbb Szerdaheli István házas 
társa 1580. -^ Amadé Jánosról, nem magáról, hanem mint 
már özvegyéről, Eszterházy Juditról, az 1650-diki országos 
törvény 82-dik tzikkelyében vagyon teljes hitelességű emlé- 
kezet; de a' nagy időköz nem gyanittathat velünk egyebet, 
hanem hogy ez a' János özvegye is már ifjabb, hasonlóképp' 
János nevezetű özvegye volt. János fia Ádám, mint majd 
mindjárt alább. 

A' több történeti emlegetodzéseket, mint p. o. Péterről, 
a' mit IstváníB ír, hogy t. i. elosször Óvári, a'nak utánna 
Visegrádi várnagy volt 1644, 's midőn a' Török e' várat el- 
foglalta, egyedfii ezen Pétert hagyta életben, minden egyéb 
foglyul esetteket lekaszabolva; és hogy ezen Péter életében 
soha bort nem ivott 's több e'ff. itt elhallgattjuk. 

Másik szármozat rend a' mit közöl Lehotzky, a' most 
virágzó, 6 mondja: „Modema Familia<< mi pedig nem kis 
jEajdalommal irhattjuk, hogy már ez is majd-majd kifogyott 
Nemzetség. E'nek törzsöke 

Amadé Lorintz , a' Római Consulok ivadéka , II. András 
idejében szakadt honunkba, és a' Királyt jerusálemi útjában 
100 lovassal követte. E'nek fia Miklós, 1242-ben a' Tatá- 
rok által ölettetett meg. Fia Péter 1300. Nádor Ispán ; uno- 
kája Antal, Nikopolynál esett el 1396. Később más Péter 
1626. Mohátnál. 

Mellyik nyerte Poson Vgyében Várkont, és a' Nemzet- 
ség tzímerét: elefánt fogat, szárnyas griffel, és kivont kard- 
dal; tsak gyaníttanunk hagyja Lthotaky, hogy t. i az a' 
tör'sök Lőrínta lett légyen. 
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Amadc GjúTgy ^It 1562; Ferents 1596; Lénárt Al-Ná- 
dor 1628. E'nek házas társa Getzeli Orsolja, fia János. 
Leányai: Mária, Forgách László; Magdolna, Zichi Istrán; 
S[elena, Eszterházi Ferentz; Susánna, Mórocz István; Eva^ 
előbb Rétsei Gjörgj, ntóbb Senjei Albert bitresei. 

Amadé János házastársa Eszterházi Judit; fia Ádám,, ki- 
nek felesége: Vitzai Ersébet; leánjair Ersébet, Réyaj Sig- 
mond; Christina, Bossánji Gábor háÉas társaik. 

Amadé Ádám fijai: Antal, kinek házas társa Horváth 
Simoncsics Rozália ; Péter , e*nek felesége Somogyi Ersébet. 
Leánja Ádámnak: Ersébet, Maholányi János házas társa. 

Amadé Thadeus, a' legközelebb láttuk Péternek fia; ez 
emeltetett e' Nemzetségből legelső grófi rangra. E'nek hitve- 
se Njári Jósef leánya. Fijai: Ferentz, 1797-ben a' Poson 
vármegyei felült seregnél Fo ÖrMr. Antal, előbb a' Mélt. 
Királyi Tábla Bárója, majd Várasd Vgye Fo-lsp. hivatalában 
helyettes, utóbb a' Hétszemélyes Törvényszék Birája, és az 
Ország Zászlóssal k5z5tt kir. Ajtónállók Fo-Mre, Austr. ts. 
Leop. Rend kozk. , Sz. István Magyar Kir. jeles R. V., ts. 
k. V. b. t. t. és Arany kultsos , Zala Vgyének FS-Ispánja, 
Martzaltonek örököse, a' hol tsakugyan meg is halt 1835. 
Január. 1-sSjén él6 férfi magzat örökös nélkiíl. Ez az Antal volt 
az a' szerentsésen megkülönbböztetett , a' kire mint követ- 
ségben járóra volt bízva az Orosz ts. udvarból hozzánk hozni 
t8« k. örökös Fo Hg Jósef Nádor számára Alexandra Paulow- 
na ts. Fo HgAsszonyt. Ezek rövid kivonatba szorítva Gr. 
Amadé Antal életének rajzvonatai. Környülállásosabbat adnak 
némelly tárgyakban Törvénykönyvünk, mind reá, mind' több 
Amadékra nézve. Reá nézve nevezetesen azt, hogy a' Nemze- 
ti kintstár » fundus publieus —- honnan állíttódhatnék elo. 
Esméretes volt ugyan is 6 már elSbb a' Nemzet előtt előadá- 
si tehetségeiről eme' Munkáiban: Amadé Comitis Antonü^ 
Baronis Tabulae Reg. Dictio ad SS. et 00. Cottus Nitrien- 
sis A. 1793. Mart. 2-da, Jaurini; ismét másodszor Neosolii. 
GySrben eme' régiebbel eggyütt: Dictio extemporanea , qua 
Comitem Nic. Fogách Cottus Nitrien. Supr. Comitem saluta- 
vit. Harmadik beszédje: Sermo ad Rvdum atque Illmum D* 
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Jos. Christ. Fengler, Dei et Apóst. Sed is Gratia Eppum Jau' 
rinensem, nomine I. Sedis Praedialis Nobilium de Vétse , dom 
hio ejusdem perpetuus Supr. Comes ac Collator in Pror. Vesz- 
primiensis Praedio Tapoltzafo possessionem captret, in ipso 
consessu dictus die 7-a Jun. 1791. Njomtattatott Gjorben. — 
Nem Gr. Amadé Antal azonban az eUo e' Nemzetségből a' 
magyar tndósok rendében: 

Amade László, Baro; már régebben koszorúzott keljet 
TÍYOtt itt ki magának. Ez, íia Antalnak, a' Péter testvéré- 
nek, született a' máit század elején, *b már, még mint ta- 
nuló, 1722-ben Nagyszombatban, nyilván tartott beszédjét: 
Victor in ' praelio S. Iro, nyomtatásban tette közönségessé. 
Felserdült korát bővebb tudományok szerzésében, féríi korát 
pedig a* kormány szolgalatjában töltötte, 's mint a' Magyar 
kir. Helytartó Tanáts Tagja végezte életét. Szabad óráit a', 
nemzeti nyelven Terselésnek szentelte, meliyek közül emezek: 
„Buzgó szívnek énekcp fohászkodásai^^ R. Sz. B. Hg Eszterhá- 
zi Imre Országunk Primássának és Esztergami Érseknek ajánl- 
va, nyomtatásban kijöttek Bétsben I7$ő. 12-edr. Egyéb ver- 
sezetei, o. m. Nyájas Énekei és Szerelmei, kézírásban ma- 
radtak. 

Amade Thade Gr* 9 mint kitSno hangművész mutatta ki 
magát 1818. Posonban, Hűmmel Széptettjének pianofortep re- 
mek előadásával. Lásd az azon észt. Tudományos Gyűjt. XII. 
Köttetét. O, és Amade Victor még az el nem enyészett ős 
nevet fenntartják , az 1832-diki Karátson Hava I6-dikára hir- 
detett Országgyűlésen. 

Amade Heléna, Kohári István hitvese, mint a' tudomá- 
nyok és tudósok kedvellSje 's pártolója , méltán emiíttést vár 
még itt tol&nk; mint a' kinek neve azon jelesekké között 
tündöklik, a' kik a' honi kir. tudományos Egyetemet örökít- 
teni tettleg törekedtenek. Lásd; História Academiae Scient. 
Paamanianaa A.EppalÍ8, ae Mar. Theresiae Regiae Literaria. 
Tlmayiensis anno alterum , pestanae semiseculari scripsit 
6«org. Fejér Bibliothacan Budae 1835. 4-to. 

AMBaiNOEN , némelly íróknál Abringen Gáspár , a' Német 
Lovag-Repd Nagy-Hre. ~ Miként jött tehát Hazánkba? A' 
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kurnjűlménj röTÍdeden «c: 1.' Leopold Ciáss. és Királj, kép- 
zelte okra nésve elhatározá a' Nádor Hivatalt eltöri eni ^ 'a 
a' Keljett Kormán joxót «* Gubernátor -^ akart behoani; 
e're esen Ambringent emelte* Sseieptsénji , a'kor Orsság Prí- 
mássá, foganatlanúl emelte szaTát az ujíttás ellen , írja a' Ná- 
dorok életét rajzoló, *) a' kinek előadásait itt szorul szóra 
követjük. Hirtelenebb történt a' változás, mintsem állhata- 
tosan megmaradhatott volna. Szeleptsénji felszól líttatva, hogj 
mondaná ki véleményjét, fontos beszéddel ellenzetté Leopold- 
nak a' kormánjozás régi módját változtatni; de a' feltételei- 
ben erősen átalkodott Királjnál semmit sem njert, mellyhez 
képest Ambringen 1673-ban minteggj röpülve termett Poson- 
ban. E'nek beiktatása , melljen senki sem njilatkoztatott ör- 
vendő részvételt, azon észt. Martius 14-dikéa ment végbe. 

Alig kezdett hivatala fol jtatásához , már mind a' Nemes- 
ség mind a' Község, utálni kezdette az uj embert. „Fájlal- 
„ták a' Magvarok régi méltóságokról, melljet Sz. István a' 
„nép védésére rendelt, levettetéseket ; életek 's mindnjájok- 
„nak vagjonok idegen hatalmában légjen; a' hazafiaknak ae 
„maradjon egvéb mint szolgaság vagj alatson tűrési jámbor- 
„ság ; ha a' kezdetekre gyárkn hallgatva vesztegelnének , majd 
„később más szokások, más törvénjek szerént kelletik él- 
„niek. **) A' panaszlóknak eme' válasz adattatott: Exnlé- 
„kezzenek reá mennji zavart hozott elejétől fogva Magjaror- 
„Bzágra a' Nádor név; a' Királjt illeti eltörleni mind ait> 
„a' mi hosszú tapasztalás által bizonjosodott veszedelmes len- 
„ni a' köztársaságra ; az idő lelkéhez szükség a' hivatalokat 
„és törvénjeket alkalmaztatni.*' De ezért meg nem emésir 
tették a' Magjarok fájdalmaikat , sem a' zavarok la nem 
taendesttltek. 

Ambringen mind ezek közben egész igjekesettel feküdt 
hivatala foljtatására. Bétsben az Ország Nagjjaivel a'ról ta^ 
nátskozott: miként lehessen az átalános békességet heljreál- 



*) Palatini Regni Hangariae bello psceqae elarlsiBiini ete. Editlo ter- 

tia Tymaviae, fypii Aeademieii Soc. Jesn. A. Mdcclx. 
^*') Esek iaUjdoa ssavai eme' fclíimtii Muakának : fitsteria M. I<eopoMi. 
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líttani. Auhi* régi feleletet n/erte : Békeitég teljességgel nem 
lests, hanemha ai Orsság-Kormánjosó neveset eltdrültetik, 
ég Nádor a' Magyarok kösül T&lasatatik. Akármit kezdett a' 
jó Ambringen, a' Hagjar Nemzetet maga restére nem édes- 
gethette, *s ast hitték, hogj nem a'njira a' Nemset korma- 
njoiására küldetett, mint sem a' méltatlanságok viselésére 
AsEtbnösni, melljeket mind az úgy nevezett jóakaró barátok, 
mind az ellenségek , nem restcsen ejtegettenek. Nem szenved- 
hette mind e' gjalázatokat a^ uralkodáshoz szokott ember; tsak 
alkalomra lesett , hogj kormánjrozói hivataláról lemondjon ; az 
alkalmatosságot az országot pusztíttó belso háború és döghalál 
látszatott elhozni : midon^ nem tudta nélkül Leopoldnak Fran- 
kóniába, Mergenthalba mint bátorságos heljbe vonta magát, 
a' Magyaroknak gyűlöletes kormáiiyozást magával víve 1681- 
ben. Később Sziléziai Fo-Kapitányságot nyert, de három esz- 
tendő alig telt belé, midőn életét végezte. 

Szirmay Antal Zemplén Vgye Esmértetése ben g. 627. azt 
jegyzé fel róla, hogy faluról falura járatta tzirkálióit a' Ne- 
messég ellen: vallyon nintsenek-é valainelly vétekbe kevered- 
ve f 's magának a' jelentést minden negyedrész esztendőben 
beadatni parantsolta; de úgy mond tovább a' jeles Író: a' 
Vgye e'ben neki nem engedelmeskedett , mert, a' mint tiöltsen 
mindjárt utánna veti: A' vétkeket sem keresni, sem tanítta- 
ni, reájok utalva, nem kell; hanem a' felfedeztetteket bűn- 

tetnL 

Ambro Ionátz Romuíld, Adamótzi tzimzettel , nemes 
ősöktől származott, 's született Trentsénben 1748. Alsóbb 
oskoláit részsierint anyavárosában, részszerint Nyitrán végez- 
ve, a' felsőbb tudományok hallgatása végett Nagy-Szombatba 
ment, hol is ditséretesen járván le böltselkedési pályáját, azon 
Karnak Mestere lett. Ezután két évig Selmetzen a' bányásza- 
tot, 's később Egerben Csukás Professorsága alatt a' hazai 
törvényt tanulta. Az erőmüv « Mephanica — és természeti 
tudományokra^ valamint a' muzsikára, és költésre is nagy 
vonattatását érezve, hogy^ magát ezekben minél jobban töké- 
letesíthesse,* Bétsbe ment, ^s a' nevezett tudományokon, és 
szép művészeteken kivui még az egyházi , és polgári törvény- 



imt^ma 



143 

tudománjra is kül5nö8 figyelmet fordított. Minekutána esek- 
ben jelesen elohaladott, egéss lelkes igjekeietét ax orvosi 
tudományokra kezdette irányozni, 's elméjének, és szorgalma- 
nak számtalanul adott jelei után, i776-]Nin a' legkitűnőbb 
férfiak' személyes jelenlétekben Orros Doetorrá neveztetett. 
Orvosi tárgyaktél üres éráiban muzsikával, és költéssel fogla- 
latoskodott, írtt több kellemes dalokat, és alagyákat, mely- 
lyekre a' muzsikát is maga készítette. Európa' műveltebb 
nyelveit is magáéivá tévén, hazáját, és a' szomszéd Orszá- 
gokat beutazta. Utazásából haza térvén, szabad királyi Új- 
vidék' városainak rendes Fo-Orvosa* lett , melly minőségben 
a' maga iránt ébresztett várakozásnak tökéletesen megfelelt. 
Embertársai iránti szolgálatra készsége, kötelességeinek pon- 
tos teljesítése, nemes lelke, fáradhatatlan munkássága min- 
denek elStt köz tiszteletben tartatták. Tudományos munkála- 
tit az ezeket tárgyazó folyó írások is gyakran ditsérettel em- 
lítették. Hét esztendők alatt folytatta főorvosi hivatalát, 
míg nem 1785. hideglelésbe esve , példás életét mindenek fáj- 
dalmára, virágzó korának 37. évében bevégezte. Tudományos 
munkálati közül következők maradtak fenn : 

1) T.heses inaugurales medicae, quas annuente Inelyta 
Faeúltate Mediea in antiquissima, ae eeieberrima Universita- 
te Vindobonensi publicae disq[uisitioni submittit Ignatius Ro- 
mualdus Ambro Nobilis Hungarus AA. LL. et Philosophiae 
Magister pro suprema Medici Doctoratus laurea eandidatus in 
Palatio Universitatis Anno Mnccucxvi. 8-vo. Viennae litterts 
Kirchbergianis. Ez Méltós. Felso-Bfiki Nagy Jósef, tsászári 
kir. Udvari Tanátsosnak volt fölajánlva, következő versekkel 
fejezve ki a' nagy férfin iránt érzelmeit : 

Magne vir ingenio, fáma vírtutis, honore, 

Nomine, judicio, dexteritate, gradu. 
Parce , quod incidam tenerae huic tua nomina frondi ; 

Fluxu non longo temporis, arbor érit. 

2) Ignatii Romualdi Ambro Trenchinio Hungari, AA'. 
LL. et Philosophiae, nec non Medicináé Doctoris, Liberae, 
Regiaeque Civitatis Neoplantae Jurát. Pbysicl Ordinarii pane- 
gyrícus, dum'Anno Mdcclxxviu. die Divae Theresiae sacra 
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prímnB PkjBici ordiiwrii muns auspicaretur , in 
Civitatis ad Senatum, Popnlamqiie Neoplaatentem da Medici- 
náé landibuB dietus: accedit Eneomium Medítinae ad Han- 
nám , ex Erasmo Rotterodamo per Aelium Eobanam Heitam, 
Tersu redditum. Pestini litteris Trattneríanis Ailno Mdcclxxxv. 
8-TO. Esen munkátska Nagj Méltós. I>eaKéri Bacho Jánot, 
ti. kir. Val. belio titkos Tanátsosnak 'u a' tb. 's a' tb. rolt 
íolajáBlra. Vannak Ambronak eseken kivul több munkálati 
ia, milljenek: Pathologia generális et particularis, njolts- 
Tan Írekből álló kötet. Irtt tapasztalási bs experimentális -* 
Phjsikát is, mellj a' Ph jsiologiára , és as emberi test' bel- 
st, és külső munkálatira nagj világot ret. írtt továbbá: 
De salutari Musices in Medicina usu, txímu mun- 
kát, mellj tárgj előtte kAIöiíosen még senki által sem ér- 
dekeltetett. Az orvosi tadománjt gjakorlók' konnjebbségére 
az orvosi tárgjakat eggj rövid kivonatba foglalta 's a' tb. 
Mennji hasznokat nem tehetett volna még a' hazának, embe- 
riségnek, és tudományos űgjnek, ha a' halál őt a'ban élete 
legszebb korában, díszesen kezdett páljája közepén meg nem 
gátolja vala! Lásd: Alex. Horánji: Nova memória Hungaro- 
rum,.etc. Pestini, Tjpis Mathiae Trattner. 1792. 8-vo. 

Ambrosi Gjörgj , Ambrosi Mátyás' , és Kubatskai 'Su'sán- 
na* fia; született 1694 Árva vármegye Alsó-Kubin nevű me- 
vSvárosában. A' tisztes tudományokat bs humaniora — - és ma- 
gyar nyelvet Késmárkon , és Debretzenben végezve, Eperjesen 
az Ágostai vallású Gymnasiumban tanító széket nyert. Mi- 
nekutána ezen hivatalt két észt. dítséretesen viselte volna, 
bogy a' tudományokban nagyobb előmenetelt tehessen, a' Wi- 
tebergai Akadémiába ment, hol eggy munkát adott ki római 
nyelven : „Az egyházi zavarok okairól.^^ Witebergából hazájába 
visszatérendő, midőn Szilézián, és Lengyelországon keresztül 
utaznék , Bialában a' Lengyelek által fogságra tétetett. Itt tá- 
lam örökre elvész, ha a' magyar Nemesség közbevetése, 's Oko- 
lilsányi János, Árva vármegye' Alispáayának , és az Arvai 
Vár Kormányozójának a' Krakói Püspökhöz irott levele vesze- 
delmét meg nem előzi vala. Tizenhat hétig tartott fogságá- 
ból kiszabadulván, visszatért Magyarországha, 'a itt külőnfé* 
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le lieljeken oikoíakat lanított; késSbb predikátorságot TÍseU, 
mig nem régre vallása' sorsotai tok oldalú érdemeit megot* 
merve, it 1742-ben közakarattid az Ágostai valláson iévS 
Eklé'siák Superintendensének választották. De e' munkás 
férfi tsak öt eszh-ig folytathatta ezen hivatalát; mert a' halál 
ot már 1746-ban kiragadta az élők közül. Több munkákat 
adott ki , mell jek , a' fönn érdeklett Witebei^ában kijött érte- 
kezésen kivul mind tót nyelven vannak írva. Az értekezés 
fölirása ez : Georgii Ambrosi Alsó-Kubino Arvensis Hungari , 
de Caussis turbarum in Ecclesta, sub praesidio WenudoríSü. 
Wittembergae Anno 1721. in 4-to. 

A' tótul írott munkái, nyelvünkön adva tzímjeket: 

1) Kettős keresztyén oktatás, a' nagyobb, és kissebb 
ifjúság számára, mellyhez eggy imádaágos könyv la járúl. 
12-drét. 1738. 

2) A' keresztyén tudománynak alapos magyarázatja, az 
írás' vigasztaló szavainak hozzájárulásával. 12-drét. 1738. 

3) Készület a' halálra, eggy hasznoa tartalmú toldalék- 
kal. 8-drét. 1742. 

4) Luther Márton Katechismuaának rövid fejtegetése. 
12-drét. 1745. 

5) A' keresztyén evangyeliomi tudomány' veleje^ Nyol- 
tzadrét, 1745. 

AKBRoai János, kőszegi születés, maga után illy tzímu 
munkát hagyott: Joanniz Ambrosi Günsino-Hungari de origi* 
ne Gentni, et Regni Hnngarici. Dissertatio Philologiea mode- 
rante H. Joh. Schmidelio. Jenae, Anno 1659. 4-to. Ezen 
munka némellyek által másoknak tulajdoníttatik, noha való- 
sággal Ambrosi írta. Az értekezés egyébiránt nagy szorgalom- 
mal, tudományos igyekezettel, éa itélo tehetséggel van írva« 

AVBROSI Ker. János, nemes 5sökt5l származva, született 
Liptó vármegyében Szelnitzén, Horányi szerint 1734, mások 
zaerint 1741-ben. *) Oskoláit Nagy Palugyán, Besztertaebá- 
ayán. Lőttén, Pebretzenben , Posonyban, éa Bétsben, a' hit- 



*) Urömett föl nen iiéllalnink itt a^ Köihaisnú Esmérelek Tára el^ 
len , mint a^ hol ei utdbbi etstendö áUíttátJk ; ha e^nek elöa 
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tudományt Németországban Hálában régeate. Frankétól be- 
tsultetett volna ugyan derék hazaíitártunk , (a* kozhassnű £s- 
tiicretek tára világosan mondja, hogy betsultetett) ha Franké 
1727-ben, és igy Ambrosink' születése előtt hét esztendővel 
(kűzh. Esm. Tára szerint tizennéggyel) meg nem hal vala. Azon- 
ban ha Frankétól ez árnyék világon nem bets&ltetett it, be- 
tsultetett a' vele e^ykoruaktél , mint mind tudományjára , 
mind erkültsi charakterére nézve magát jelesen kitüntető fér- 
fi, a'niira, hogy meg fiatal korában, 1756. Berlinben Sz. 
Gertrudnál második prédikátorrá lett. E'bol is kitetszik , hogy 
— a' mit a' k. h. Esmeretek tára állít, — 1741-ben nem 
születhetett; mert különbbeq, mikor Berlini második prédiká- 
torrá lett, tsak lő esztendős volt volna, a' mit, úgy véljük, 
hogy maga a' közhaszna Esmeretek' tára sem hiszen. Berlin- 
ből a' Riksdorfi, (nem Havelbergi) 's innen később ismét a' 
Berlini Ágostai vallású tseh közönség' első inspcctor prédiká- 
torának hivattatott vissza. Tudományos Ösmérete, szélesen ki- 
terjedt, és sok oldalú; élete munkás, és jeles volt. Meghalt 
1793. Munkái^ezek: (kár, hogy nem nemzeti nyelvünkön írttá.) 

1) Über die Zweifel der Chrístea an ihrer Seeligkeit. 
Berlin 1773. 8-drét. 

2) Über die verschiedenen Erkánntnisse der wahren Chri- 
stcn. Berlin 177Ő. 8-drét. 

3) Von dem Umgang Jesu mit den Sünderu. Berlin 
17.76. 8-drét. 

4) Über die Selbstverláugnung. Berlin 1781. 4-drét. 

6) Uber die Nothwendigkeit der christlichen Besserung. 
Berlin 1783. 8-drét. 

6) Das Betragen des Mörders, und Postráubers Lenz in 
seinem Gefángnisse. Berlin 1790. 8-drét. Lásd: Meusel litte- 
rata Germania. 



dáiai nem elteakeanének a' valósággal : de Bmlékeiakvől elfiie 
ig^rre vagyon , hogy esekra a' következendő Származat is telje* 
bátorsággal biratkozhatik. E' izemlélelből tekintve munkálatun- 
kat, reménylenünk kell, bogy magától a^ Közhasznú Esmeretek 
Tára számára az itt szdban forgd tzikkelyt frtta Hazafitársank- 
tdl , botsánafot nyerünk egyenes ellenimondásunkért. 
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Ambrosí Sámnel, a' tixennjoltxadik század v^gén Radránj- 
ban Ágostai rallágá tőt, és a' tizenkilentzedík elején Selme- 
tzen német prédikátor volt , hol az Ágostai valláson Icvo 
ifjuság' számára nevelő intézetet is alkotott. Nevezetesebb 
munkája: Annales növi ecelesiastico-scholastici Evangelícorum 
Angustanae et Helveticae Confessionis in Ausriaea Monarchia. 
SehemnicH 1793 — 1803. vol. 9. és: Die Gotteshauser der 
Chríslen, als die vörtreffl. Anstalt zur Bildung, Veredlung, 
und Beglűckung des Menschengeschiechts. Eíne Predigt am 
Eínweihungstage der neuen Evang. Kirche der Bergstadt Schem- 
nítz. Sehemnitz 1796. 8-drét, 40 lap. Meghalt Ambrosi Sá- 
nrael 1806-ik évben. 

Ambrosi, más névvel Lam Sebestjén, ki az Ambrosi ne* 
ve t atjjának Lam Ambrusnak keresztnevétől kultsonozte , sz&L 
Késmárkon Szepes Várm. 1542. Tanúit a' Késmárki Ágostai 
vallású oskolában , hol Thoraeonimus Mátjás' oktatása alatt 
a' tudomán jókban ollj előmenetelt tettj hogj miheljt oskolai 
páijáját elvégezte, azonnal a' nevezett oskolában tanítónak 
neveztetnék kL 1575. évben külföldi Akadémiákra ment, hon* 
nét 1583. visszatérve, Kratzer Gáspár heljébe Késmárki Ágos- 
tai vallású prédikátorrá tétetett. Később Jobban tetszvén 
nekie, 's oiimeggjozodésével is inkább cggjezvén, Kálvin' 
eggjszeru tudománja, hivataláról lemondott, 's a^ Helvét, val- 
lásra át'lépett, minekutána prédikátori hivatalát njoltz évig 
díszesen viselte volna. Ambrosínak ezen lépése sok vallásos 
vitákat szült. Legelőször is Gradetzi Stansits Horváth Ger- 
gelj kelt ki ellene. Horváth ellen, midőn ez az Ágostai vaN^ 
láa' ágazati szerint a' Krisztusnak az Ur' vatsorájában való 
jelenlétét védné, illj tzímu munkát írt: „Antithesis Ubiqui- 
tatis, et orthodoxae doctrinae de persona Christi, illám pro- 
propugnante Gregorio Horváth, aliter Stansits de Gradetz, . 
ete. lumc defendente Sebastiano Ambrosio etc» Servestae ex- 
cudit Bonavent. Faber Anno 1591.^ Ezen munkára Horváth 
Oergelj azonnal eggj három részből álló könjvet irt, mellj- 
Bck: tatme: „Responsionis Gregorii Horváth Pars I., quam 
pro veiitate doetrinae coelestis, et suae religionis puritate ad 
Sabattiani Am Calvinistae Késmarkiensis criminationes ob in- • 

10* 
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seantiam amicorum, et ranoi in angalii adornatos hoitiiuo 
triumphoi tomo Lamiano , cui titulum fecit Calrinianam te- 
lem: y^Antitbetis Ubiquítati» etc. idem opponit Bartfae Anno 
1592.^^ Esen tzáfolatot Ambrosi rogton kővetkeso munkájáral 
támadta meg: „Defeasio orthodozae doctrínae, tum de alüs 
quibusdam Cbristiaaae Religionis oapittbns , tum etíam de per* 
sona Christi , totiusque SanctÍMÍmae Trinitatii , una ac indi 
TÍdaa eisentia coiruptibilis Gregorii Horváth oppoiita a Se- 
bastiano Lamio etc. Anno 1502.^^ melljre Horváth f5nt ^r* 
deklett munkájának második rétiével felelt; tzíme es: y^Re- 
sponsionis Horvathianae pars altéra, partim Antítheii etc. 
Sebastíani Lam Calvinistae Késmarkieniig , partim defenitoni 
ejusdem contra primam responsionis Gregorii partém editae 
opposita. Bartfae Anno 1593. 8-vo.'' Kéiobb, Horváth Ger- 
gelj halála után, megjelent esen munka' harmadik réssé is, 
esen tzím alatt: ,,Po8thumui Magnifici, ac Generoti Domíoi 
Gregorii Horváth etc. hoc ett: Responsionit Pars IIL reli- 
quum, quod adhuc in Sebastiani Lam Calvinistae Késmar- 
kiensis Antithesi etc. exponendum erat, discntiens, opera, 
et Btttdio M. Eberhardi Nícolai Falatini Rectoris Gjmnasii 
Neerensii. Bartfae Anno 1597. 8-vo.^^ Ambrosinak nevezetes 
megtámadója volt még Grawer Albert is , kivel Ambrosi Tök&- 
linek Késmárki kastéljában a' Krisztus személyéről két be- 
szélgetést tartott, eggjet 159Ő, másikat 1596. évben. Gra- 
wer okfoi, melljrekkel Ambrosi . ellen vitatását támogatta, ki- 
jöttek nyomtatásban Bartfán 1595^ Ezekre Ambrosi követkesS 
feleletét adta: „Declaratio circumstantiarum gemini ooUoquii; 
alterius 5, Decembris Anni 159Ő, alteríus 29. Januarii 1596. 
in arcé Késmarkiensi habiti, et aliarum quarumdam-actionum, 
e quibus , qua fide , charta in titulo argumenta in iisdem col- 
•^ loquiis proposita promittens, edita sit, haud obscure perspici 
potest. Ad Magniíicum D. Stephanum Tokölj, Dominnm la 
Késmárk etc. in Comitiis Posoníensibus versantem missa, et 
Jam necessariae defensionis ergo in lucem edita a Sebastiano 
Ambrosio, P. E. K. Anno 1598.^ Ambrosinak esen munkáját 
is megakarta tsáfolni Grawer eggj deák, és eggj német mun- 
kával. A' deák munka tsíme es: „Deolarationis Hsircumstan- 
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tiarnai gemini colloqnii in aree Kéimarkienti haMci, erulgati 
a Sebastiano lamío Pastore Calyiniano Keunarkiensi , et op- 
potitae consignationi quorundaiii argumentomm H. Alberti 
Graweri de persona Christi , neque modo in dcclaratione sua 
qnidqiiam colide respondísse pro defensione Magnííict, ac Ge- 
neroii Domini Gregorii Horvátli , Stantits de Gradetx etc. p. 
m. ct M. Alberti Graweri icripta per eundem M. Albertam 
Grawerum Scbolae Casfloviensis in Soperiore Hungária Recto- 
rem, et dedicata Generoso, ac Egregio Adolescenti D. Mar- 
co Horváth, Domini Gregorii p. m. filio, modo in Schoia 
Bártfenn »ub Clarissimi Tiri M, Nicolai Eberhardi discípHna 
sekolaiticá, et domeatica yiventi Bartfae Anno 1598." A' 
n^met munka' taíme es : ,^urae , aber doch grundlichc 
Entdecknog, und Widerlegnng etlicher grenlichen Calrinistí- 
gebén Irrthumber^ 80 Sebastíanus Lam in Kásmark ron den 
Abendmal des Herrn Christi in seinen lateínischen Bfichem 
auBgesprenget, und au vertheidigen aich noch heutiges Tages 
nnterstehet. Gestellet durcb M. Albertum GraiFcrum etc. Bart- 
feld , Anno 1696." — Bármi legyen it eaen viták iránti véleke- 
dci, '• bármi résalen legyen eggyik , vagy másik felnek igaw^ 
a'oyi mindazáltal Ambroii* betsűletcre válik, hogy előadása fór- 
fiaa, és rcswe hajlatlan, ellenkesóié ellenben önhitt, felfuval- 
kodott, é« saemélyt sértő, mit a' figyelmes olvasó már a' vite- 
táaok' tsfmeibol is kivonhat. írt még Ambrosi Tököly Sebes- 
tjén' Június 9. 1596* elhalt hitvesének, sxületett Dótai Snsán- 
nának halálára eggy halotti bestédet. E'hes aa elhunyt assaony- 
ság* férjéhes irott bátsúlevelének töredéke is mellékelve va- 
gyón. A' halotti bessédet Tököl/ Istvánhoa intéxett ajánló le- 
vél eloai meg, mclly sok akkor élt neveaetes férfiak* életrajiát 
fogUlja magában.— Ambrosi ^gyiaerű, nyílt saívu, jeles tudomá- 
nyú, és nemes charakterü ember volt. A' Helvetaiai vallásra 
való ált'lépésével nem tsak elidegenített sokakat magától , ha- 
nem föl is láaaasatott maga ellen , kik ot' a* legkeserűbb 
vallásos vitákba sodrottak ; kikhes aionban S minden iránta bi- 
sonjított kíméletlenségek mellett is mindég emberséggel visel- 
tetett. Eaen vonás Írásaiból is kitetsao. így értté 5t ntól a* 
halál 1600, életének ötvennyoltzadik évében. 
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Ambbobi BEBESTráif Ssej^s yármegjei er«d«tS Magjar, mi- 
dőn Lusátziában (Lausitz) GorlitKben oskolai páljáját fol/tat- 
ná, Gjor' Tárcsának a' Török' kexébol lett irisssarétele' emlé- 
kesetére következő kuiteménjt irt: ,,Ad solennem miracnlosc 
recuperati Jauríni recordationem , quae quotanuis inSckola G&r- 
Iksensi celebrari, et grata memória repeti soiet, Carmen Se- 
bastiani Ambrosii Hungaro*Scepu8Íi pubiiee recitatum dte 29. 
Martü Anno Chn 1602. 4-to/' 

Ambrobovszki Mihály, Posonj Vármegjébea Galauthán 
nemes ssfilőktoi szármaxott. Vonattatása ot egjrházi életre scólU- 
totta; e' pálcán hittadománj' Doctora lett, 's idővel Egresi 
Apátár, ax Egri egj házi megjének Leotor*Kanonokja, ésSsa- 
boltsi Foesperest. Volt aa Egri Püspdki oskola' igasgatója is. 
Meghalt Egerben Februarius' első napján 1792. Neyezeteasé 
tette magát következő munkáival : 

1. Historica Ducum, et Regum Hungáriáé Sjnopsis. Anno 
17Ő7. 8-drét. Ezen munkát ditsétettel említik DeserieiitSy Smith 
Miklós , és Proj Györgj. 

2. Mausoleum potentissimorum Hungáriáé Regum, et prí- 
morum militantis Hungáriáé .Ducum, viadioatis e mortuorum 
pulvere reliquiis ad gratam apud posteros memóriám a justo el 
verő Patrifie dolore ereotum, nunc verő a quibasdam erroribus 
repurgatum. — Chronologia item temporis, ac Genealógia Re* 
gum adomatum. Agriae 17Ő8. in 8-vo. pag. 239. Ezen maaka 
KevétSl, IV. Ferdinándig tart. 

3. Compendiosa Ciuronologia Hungáriáé , sive Catalogua aat 
Series Hungáriáé Regum evm brevi S^nchronismo rerum ab iis, 
vei tempore eorum gestarum. Agriae 1758. in 8-vo. pag. 182. 
Szent Istvántól , 1 7ő7, évig. 

4. Appendix ad compendiosam Chronologiam Hungáriáé, 
sive quintuplices Catalogi; i. Palatinorum, Loeumtenentum, et 
Pro-Palatinorum. II. Judicum Curiae Regiae. llf. Banorum 
Dalmatiae, Croatiae, et Slavoniae. IV. Primatum Hungáriáé* 
V. Episcoporum Agriensium. Agriae 175t* in 8-vo. pag. 94. 

5. Nova Series Episcoporum Agriensium ex ArcMvo CapituH 
depromta. Agriae Anno 17ő8. in 8-vo. 
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6. Ilias in nuce, sire Chronologia sacra et profana ab ori- 
gíne mnndi, ad nottra pláne tempóra continua serié illigata. 
Agriae 1759. 8-vo. 

Ambrus KÁROLY, lássd: Estei Háx. 

Amb8CHF.il Antal, Gjort ssületéstl, illj tseímű munkát 
i'rtt: ^Dissertatio de motu in genere, in subsidium suorum di- 
áéi pulorum conscripta cum Tab. aen. Labaci Tjpís Egerianis 
1780. in 8-To. pag. 144>« 

Amebi Wjlmos ezen munkákkal tette magát nerezctessé: 
1) ,,Medttlla Theologiea.^' Ezen munka hiheteleg tübbsiur is 
kiadatott; mert a' Sxechényi orsiágos kiinjvtára' példánján es 
írngjon : „Editio noTissima ab authore reeogníta cam oratíone 
Franequerae habita. Debreeini 16S5.<< 12-drét. 2) „De con- 
scientia , et ejvs jure , vei casibus. Librt 5. cnm Paraenesi ad 
Btudiosos Franequerae. Debreeini 1685/^ 12-drét. 

Amiodt IbtvAn, Nógrád rmegjében Fii leken ssületett 1676. 
KarátBonjhayCt* 28. napján. A' Jézus' társaságának szerzetébe 
állya 1692.PfaiiOBophia,é8 Theologia' Doc torára lett. Nagj-Szom- 
batban kezdette sz. Tamást magjarázni. Nagj-Szombatból Béts- 
be ritetve , itt köretkezo munkáit adta ki : ^^Ezereitationes 
theatralea Rhetorura Vieunensium. Vien. 1709.*^ -^ ,,Oermania 
Vetus. Vien. 1712.'^ •*- Germania in nMurae operibus admiran- 
ila. Vien. ni3J* Ké«jbb Ersébet Fo-Hertzegasszonjt Brusselbe 
kitférte , kinek halála után Bétsbe visszatérre , maga is meghalt 
1759. Mart. 15-dik napján, életének njoltzyanharmadik esz- 
tendejében. 

Amonai Jósef, Erdélji íi, tSbb Tersezeteket ivit római 
nyelven , melljek kOzÖtt van : ^^Carmen votivum in honorem Si- 
gismundi P. Szatmári, dum Collegio Re^ormatorum Claudiopo«. 
litano valedieeret. Clandiopoli 1763. 4-to.** 

Amobb János. Szorosan nem tartoznék ugjan a' Magyarok* 
Emlékéhez , hanem III. Káról/ Magjar Királjra késsített 
munkája tekintetéből említést érdemel, mell j ez: „EhrensSul bu 
ewig ruhmwíJTdigsten Gedftchtnuss des Röm. Kajsers Kari des 
VI. in einer Lob- und Trauerrede voi^estellet von Joh. Amoss ,. 
8tiíitB*Dechanten zu Majnz. 1740. Frankfurt.'^ in fol. 
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AnAbcit Neimmlo ei elolt m&r tubb náitdokkal tiW^' 
tott hasánkban, 'i gaxdag Jóiságokat birt t&bb helyeken. Leg' 
nereseteiebbek érkfiiijretiikbeii Aaárcsj Péter, éi János, a' kik 
as AuBtriai hásbél tfirréajeeea Tálaaatott Királjtól dpártolra, 
IsabellaKiráljnéf éo Sigmond Jánoi' réssére állottak. Esért 
Lázáriban, Darátioii, éi Homokon léTo jánágréueket, vala* 
mint Zjgetkfeld' egéss beljaéget elTetitették. E' Jayakot Ma- 
ximilián Fóliprtaeg, Ferdinánd Királj' nevében Zerchekj Bene- 
deknek, él Sárolj Farkainak ajándékoata 1650. Nem enjéiaett 
el mindazáltal e'kor még as Anarchj Nemaetiég emlékeaete a' 
Hasában; mert 1Ő02— >04. Anarcbj Péter, Zatbmár Vgjében 
Aliipán jiágot riielt. Végre említtetik 1640. Batikai Anaresj 
Kapitán ü, a' ki a' Batikai Nemsetiég klhaltáral Batika belj- 
légben, melljrSl tsímsetét ii rette, Zemplén Vgjében &r5kö- 
i&ddtt. Kéiobbi tudományunk ninti e' NemsetiégrSl. 

AívcicH Jánoi, Boinjákonságbanisiíletett, a' hol egg3riser<- 
iierimind folnereltetre Ss« Ferentx isersetébe lépett. Es két 
kuDjvetikét irtt llljriai njelven ; mellyek nemzeti njelyfinkun : 
1) Kereiaténj világ. 2) Mennyei tus. írtt eggy munkát ró- 
mai nyelven ii esen neveset alatt ; „Theiaurui indulgeatiarum;" 
de es máig ii késiratban vagyon. 

Amcona dk Amadosi Ker. Jánpi, Olaisonsági isűletéiu, 
illy tsím alatt irtt eggy munkát: „Per V acquisto glorioiinimo 
fatto del' ineipugnabile Piassa dei Gran Varadine etc. Cansone. 
In Roma nella Stampena di gio. Giaeomo Komarek Boemo. 
1692.<< 4-drét. 

Ahoebavi His, láud: Anjoui Hás. 

Andlee Jánoi Henrik, nem volt ugyan Magyar, de nem le- 
end feleilegei itt róla emlitéit tenni , mint ki basánkban a' fél- 
hold ellen hartsolt, 'i nemseti történetet írtt. Ss&letett Alsa* 
tsiában Straiiburgban. Elvégesve basájában a' tiistei tudomá- 
nyokat, katonává lett. A' Magyaronsági tábornál bárom eist.- 
ig isolgált, melly idó után midőn a' frantsia táborral Frantsia- 
orsságba vitetett volna, illy tsímfi, a' Magyar tőrténetekre 
nésve fontoi munkát adott ki: „Memória Belli Hungaro-Turci- 
ci, inter Caeiarei Leopoldum L et Mahometem IV. geiti. Mai- 
fiiliae (Marieille) 1665. Typii Joannii Bapt. de Vaulx.^^ Esen 
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muiikábttii «' tiersS TcKten elStdja a' két Ct&tcár kosStt kitörte 
háború' okait. , Elkesdi IT. Rákotsj Gjorgjnek Lengjelorsjiági 
sxereatiétlen tiatásásán, által megj Erdéljmek rörid ido, és 
külonbbféle Fejedelmek alatt történt temérdek ráltosásain, 'n 
u* két Udrarkősotti békesség ftlbomlásáaak okát, Leopold által 
Keménj János' réssére rendelt segedelemnek tulajdonítja. He* 
résseljunk é saéllam a' munka betsérSlf Ez, ágj réljuk, ssorot 
i^xság sseretettel késault, *n h* két hazának három esztendei 
történeteit kormán jlati nézetekből, 's számtalan apróbb, de a' 
nagj kOTetkezésekre nézye nem kerésbbé. fontos kdrnjtilállások- 
b^l Tostálgatra, szeméi jes tekintet, 's részrehajlás nélkfii adja 
elff. Tftrténetiróink sok világot Tehetnek e' munkából. 

AmntÁD SimifiL nemes Székelj származása , született Er* 
déljben, nemes Háromszék' Ikefalra nerfi mezóvárosái»an 1754. 
Atjja ToIt BaratoBÍ Andrád Elek, Hely. yallásA prédikátor, 
anjja pedig Lisn/ai Jaké Sára. Tudományának elso alapjait a' 
Bl. Vásárhelji Et* Ref. Colleginmban Tetette ; később atjjátél a' 
halál által megfosztatTa , a' Nagj-Enjedi Collegiumba ment 
tanulni, 's ott több jeles tanítók alatt (milljenek Toltak Nagj- 
BorosnjaiSigmond, Abod Ajtai Hihálj, KoTáts Jósef, Szegedi 
GyoTfff , és Galambos Mihál j) a' felsAb tudománjokban nagy 
előmenetelt tett. Majd KolozsTárott, 's késSbb Maros«Vásárhe<^ 
Ijen foljtatta tanulói páljáját. Az orrosi tudomás jokra nagj 
Tonattatást érezrén, mint beirtt »> Conseriptus — Székel/ 
katona, az Érdél ji hadt kormánytól elbotsáttatását kérte, ^'s 
Tonattatását köTotTe Bétsbe utazott. Itt Stoll Maximilián Öt- 
tős Doctor, és Professor* halálára írtt tggj gyása munkát, 
mellj Bétsben 1786. 8-dr. nyomtattatott ki. Későbbi elmeszit- 
leményei ezek: „Elmés és mulatságos röTÍd Anekdoták, mellye- 
ket iminnen amonnan TálogatTaeggybegyfijtdtt, és magyar nyel- 
Ten kiadott Andrád Sámuel. II. Dar. Bétsben 1789. és 1790.<« 
8-drét. és : „A' Magyar szállásnak módjáréL Bétsb. 1791.<< 8-dr. 
Tégre : „A* Magyar Demokritus életének délig tuIó megírása 
Andrád Sámuel által. Bétsb. 1791.^ 8-drétben. 

Andrád Elek. Eggy eredetű nemes Székely az imént láttuk 
Sámuellel. Oskoláit TégezTe Erdélyben , p' játékszíni Társaság 
tagja lett, 's mint illyen, B. VeselényÍTédése alatt, kijött Ma- 



1Ő4 

gjarorscágra. Nem tsak gjr»koríó , hanem iré ít Méretett lenni 
Thalia oltáránál » mídon némelly történeteket a' JátéksEÍnre al- 
kai maatatra adott. Ezek kosul való: 1) a' Kolossvári Biró; 
mclly Mátyái Királjmak , Kolossrárotti saemlélkedését rajaolja. 
2) Hóra TÍlág Erdélyben. E«t Ponori Tewrewk Jósef késŐkb , 
1823. nyomtatásban teve kOaonséj^esfié, nemei ly gxabad kcnyje 
Merént tett ráltoatatásokkal a' nyelvre némvt. E* nem saabados 
tett ellen a'kor nyilrán föUsóllftmlott T. Kaltiár Jítráo úr ko- 
Kohtéges ' Lereleiben. 

A* mi Andrád Elek további életrajgát illeti , vele a' Thalia 
Híreinek kedresninem akaró kornyulményck elhagyatták a' ssá- 
raa pallót, 'a ralamcUyik Na Székely Earedaél lett Raredi 
Ügyréd « Regímentg Anditor — de tovább nem terjed róla es- 
m^retunk, hanem hogy mint illyen halálozott meg. 

Andrabfalvi nebkectséo régenten Ugoeha Vgyében hon- 
nyos ; de hogy a' késSbbi évekre által jött volna izármazotjai- 
ban, a'ra előttünk tudva lévő nyomok nintaenek. Ugocha Vgye 
esmertetéiébol , mellyet kiadott római nyelven Szirmay Antal, 
a' hajdan kori divat szemlélésére a'nyit jegyzfink ide, hogy 
1408-ban , Forgolánfal vay László és Mihály , Andrásfalvay Se- 
bestyén megdlcttetéséért Kis-Andrásfalvai Miklós és Kelemen- 
nek, Forgolánfalván eggy jobbágy ház helyet adtak Örökösön. 

Andrási NSMKETséo. Minél messzebb megy föl a' régiség- 
be valameKly Nemzet vagy Nemzetség eredete, a*nál inkább 
kteelíttiaz meg a' regényes hagyományokat* Andrássi Nemzet- 
ség eredetét , az Asiábói bejött Magyarok évéig viszi ; de sen- 
kit sem nevez különösön István király országlásáig. E'kor, 
K. Bz. Q. éppen 1000-dik oszt. Esztergámban a' koronázás nn- 
nepén, yalanelly idegénbfil jött leventa párviadalra hívva ki 
a' Magyarok közül akárkit, eggyenként többeket terítte már 
a* ISláre ; Andorás «) meljékes nevén Erős , eggyike a' 



*) Talám nagyon meréti elhatározoitan álHfsnt , hogy Andorás, And- 
rái kereszt név helyett vala tzokáiban az akkori nyelvjáráa 
•serént: ml hajlandébbak vagyunk hinni, hogy a' nér Aiiábdl 
hosotf , mint Árpád , Bors , Gyula 's más e^ félék , mellyek a'- 
nakafáaDB áltshaeafek a' biHokosokrél birfokaikra , 4b úgy iá* 
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nng& resérek iTadék«inak, iiai|i tfirfaetye a' neauieti ftlatio* 
njittást, előáll, él as előbbi gjoxedeliaeiben gSgöi Idegent 
kit sisak é« pintxéi födött > úgy BÚjt& óriáai karjaira], hogj 
a'nak ketté szelt feje és jobb karja rállával eggjűtt esett el t&i»b 
tagjaitól. E' tettjének emlékeaetére nyerte as Erős nevet ; tsi- 
merül két oroszlán kszőtt, melljek koronát tartanak, eggy 
pántsélos férfiút; a' Király hadi seregében pedig fohiratált, 
midón az két esztendővel később Erdélybe küldetett a' pártos 
Gyuja megzabotázására. IttAndorási jeles magariseletével a'nyira* 
érdemesítette magát a' Király elStt, hogy az, őtot nevezné ki 
a' fpglyul esett Gyula helyett, Erdélyben Kormányozénak* -^ 
Ezen Andorás, három íiat hagyott maga után, kik név szerént: 
Jósa, ez 1051~ben esett el Esztergámnál (Hormayr 'n Med** 
nyánszky szelént, lásd: Taschenbueh fur die vaterlindísehe 
Geschichte 1820mellyet el5adásiinkbaii.mi is használank, a' Ba- 
laton tónál) III. Henrich Császár ^ és I. András Király kozGtt 
tartott iítközetben. Vida, 1061 a' Tisza mellett, hol a' Ki* 
rály, Béla öttse ellen vívott, hasonlóképp^ a' kartzmezején vé« 
gezte Királyja mellett hív életét. László^ Andorásnak harmar- 
dik fija, Erdélyben nyerte atyja hivatalát, 's ott terjesAtette 
Nemzetségét. E'nek fia, vagy unokája? Simon, II. Andrái 
kedves embere, hivatalában Székelyek Vezére; koronás Feje- 
delmét 1000 válogatott fobol álló seregével követte a' szent 
földre, ^s ott Damiata kőfalai alatt bíztatva hósseit, Ém elle- 
nek rupulő nyilak okozták életo régét. 

Ezreket, száz ezreket eny ésatettek le a' Magyarok egéről a' 
következett századokban, először a' Tatárok (Mogol) pusztittá- 
sa , majd a'nakutánna az At pád maradékainak fiú ágon kifő- 
gyása alkalmával lobhant belső háborúk. Erős Andoráa. szárma- 
aatjait nem így, 5k ezen országos vészek után is fényben tűn- 
nek föl. Sigmond, I. Iisjos ersaáglása alatt, mint TenesiAI- 
Bán» Vice-Banus — virágsott. Itt, noha kezdőpontunkat (1526) 
sokkal elozo évben , nézzünk valamivel széljelebb tekistS 



mad<a& : Andornak » Bsri , Gynla 'i más neveseta helyek. Mind* 
asiltal puista gyanfttásért ndváltáiba lenkivel lem fcivánnnk ke« 
vereinl , megbagyimk kifkCt véHményjéken. 
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nekkel aemseti tGiténeteikbe. HtbáMii értett, vagj talám Tamás 
Erdélji Vajda dnkénnje sserént messzire kiterjesstettkirálji pa^- 
raotsolatok Tesiedelmes támadást okoztak 1342 a' Ssássok kd- 
zött; a' midSn t. i. Lajos, kifirfilt kintstárát, régen ke nem 
hajlott adék megrételérei kiránta gazdagíttani. A' Vajda e' 
parant tolatnak erejét a' Szászokra is terjedni követelte; nolia 
ezek még 11. Andrástól kéézfizetéssel váltották meg ssabadsá* 
gokat. A' Szászok, neki keseredve a' Vajda keménjségén , fegj- 
vert ragadtak 's a'Királj kénjtelenittetett tábort küldeni elle- 
nek. £' tábor vezére volt Sigmond, és a' hadban kimutatott 
megkülönböztetésével érdemesítette magát királji jntalmakm. 
£' jutalmak mindazáltal nevezve nem jöttek a^ késSbbiek ea- 
méretére. Ezután nem sokára, 1347«-ben, Lajos, Ottsének a' sse- 
rentsétlen Andrásnak halálát boszúlandé , Nápoljba indított se- 
regeket. Ezek között volt Sigmond is; és midőn onnan a' Ki<- 
rálj vissza tért, 6 oda maradt, István Erdélji Vajda fS ve- 
zérsége alatt; és hasznos szolgálatokat tett: kiváltképpen 1350- 
ben, midőn Lajos másodszor menve Nápoljba, Canossa ostrom- 
lása alatt a' falmászé iéptsorol ko dobás által lesodortatott. 
Szinte egész századig hallgatnak ismét a' történet írók az 
Andráasiakról; de minteggj uzsorával terhelten tűnik íöl Ber- 
ta, elóbb a' hos Hunnjadi János testorzS seregének vitézzé , 
do tsak hamar megbizott kedveltje: igj hogy legféltSbb fegj^ 
veresibSl, a' pántzélos lovagokból eggj zászló aljat bizott ve- 
zérlésére. Eszel vivott, mind 1441-ben SzendrSnél, mind 1442- 
ben Uesetbég ellen' Szeben tájékán (hol Keménj Simon a' 
hasáért, keresztyén hitért, és barátjáért életét ollj ditso el- 
szánással áldozta föl) mind.késSbb Mustafa basával a' Vaska- 
punál ; továbbá a' Hemus hegyén Rátzországban aa Asiai' Ka- 
ramb Vezér basával, nemtsak verejtékkel, hanem vére ömlé- 
sével is nagy dolgokat tselekedett. Némelly nevezetességeket 
látnunk nem lessz felesleges e' vitákból : 6 vette fejét az i- 
ment érintettük Mezetbégnek; 6 általa küldött Hunyadi Já- 
nos, László Királynak Budára, eggy halmozott és tíz ökör 
vonta szekéren turökfejeket, azok mellett lévő sok nagy betsu 
'sákmánnyal, zászlókkal, 'u némelly főbb török rabokkal, 
hogy a' hartxnak , és az azt követett gyozödelemnek állapotját 
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▼olteképpcn mondja el a' Kir&l jiia)í , mint a' jelei tetteknek 
nagy réssese. Alig yégeste a' Királjnál tisxtei kfildetési hira- 
talát) asonnal sietett hadTesére után a'dittoség mezejére. OUk- 
QTtságba érve, Berta reaérlette a' tábornak elotiapatjait , ki- 
ket látra a' negédet Despota Drakola , magát a' magjar Ko- 
róna alá^adta. A' Vatkapnnársuljos sebet kapott Berta , melljr 
ot a'nakatánna darab ideig tartóztatta részt renni a' torábbi 
had^selésben ; de fölgjógyúlt 1448-dtki October l^-kára, mi- 
dSn Amurat és Hunjadi, koroknak kétségen Idvui első le- 
Tentái, eggjmás ellen személyesen yivtak a' Rigó mezején. Két 
nap tartott az ütközet kétséges kimentellel , mig nem Bán De- 
apota gyalázatos árulással Amurat részére hajóira, a' győzedel- 
met iB oda Tonta. Nagy lett Hunyadi táborában a' reszteség, 
az elbuUottak száma közül való Berta is. — - A' hos atyának 
méltó fia és örököse B o 1 d i 's á r , Székelyek fSrezérei Sz György, 
és Bazini János Gróf, erdélyi Vajda idejében , a' ki 1467-ben 
Mátyás Király ellen fölütötte magát 's függetlennek Hirdette 
ki. Úgy látszik azonban, bogy Andrássi Boldisár a' támadás- 
ban nemtsak részt nem Tett, hanem a' lázzadó ellen menő 
Királynak önként sietett oldala mellé: a' minthogy az egéss 
lázzadásnak tsak hamar régé lett kevés vérontással; egyedül 
a' kötelességérSl megfelejtkezett vezér veszejtve fejét hóhér 
pallosa által. Innen Mátyás Moldvába tartott, a' hasonlóképp' 
ellene lázza^t István Vajda fenytttésére. Boldisár oda is sze- 
mélyesen vezette Székelyjeit a' Király kíséretében; 's vala- 
mint Mátyás maga , úgy Boldisár is veszedelmes sebet kapott; 
Mind ketten életeket mentve és sebeikből kigyógyulva a'nak- 
ntánna is eggyütt táboroztak, mind a' Csehek és Németek, 
mind a'. Törökök és Velentaések ellen.—-' Imre, a' most láttuk 
Boldisár fia; fegyverhordozója volt Szilágyi Mihály Ország kor- 
mányozójának , midőn e' darab ideig győzhetetlen hSs, Skander 
és Alibégek ellen tartott ütközetben Posasinnál Bulgáriában, a' 
tíziserte nagyobb erStSl elnyomattatva, foglyul esett. Imre is 
két nyil lövést kapott, szerentsés a'nyiból, hogy az ellenség 
kezébe nem esett, hanem a' vasakat testében haza hozta Te*- 
mesvárra; de ott azok miatt, minthogy mérgesítve voltak, meg- 
halálozott 1460. igen ifjú korában. Andrássy Boldisámak má- 
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sodik fm L&Bár, Btekélytk imárttércy 1479-4tki Octob. 13- 
dtkán a' Kenyér mtxti véren fitkOsetben , tulajdbu tegtérel fog- 
t» el a' lorárói leford&lt 't már hat sebje miatt rérzu Bátho- 
rí Ittván erúélji Vajdáról a' további tsapásokat. Kínisi Pál 
oda tort ugjan Taiat küszárjairal y és a' Vajdát életben meg- 
tartotta; de a' hir yédó Láaárt sebei ott heljben megülték. 
Tamás Tolt harmadik testvére e' jeleseknek: e'nek sem pi- 
*heno ágjon vala elrendelve halála; hanem Sáros váránál 1460. 
midőn a' magyar seregek Rozgoni Sebestyen vezérlete alatta' 
kóborló Csehek ellen vívtak. Egyedül Lázárnak maradt eggy fia 
Márton; Zápolya Jánosnak híve 's megbízottja; ez is Fővezé- 
re a* Székelyeknek, úgy hogy szinte vélhetné az ember , e' 
méltóságos hivatalnak' örökségül íirol fira maradáiát ezen dt- 
tsS Nemzetségnél. Mint illyen vezérlett eggy tábor részt lő 14. 
Temesvárnál Dósa pórhada ellen ; o , és Zapolyának testőrző sc-> 
rege vetett véget a' soká kétségesen ingadozott verekedésnek 
's ezzel a' vészes öldöklésnek, melly sok ezer *) ember életét 
fogyasztotta , és az egész Nemességet kiirtással fenyegette. Zá- 
polya később Királyságot érve, Márton állhatatosan vele tar- 
tott, és 1540-ben ő nyerte meg Almás és Diódnál a* Ferdi- 
nánd részére vívó Balassa Imrén a' gyoz&delmet. E^ nevezetes 
lettjéért ajándékozott neki János Király Erdélyben szélesen ter- 
jedt javakat, kfilönosön SsKirály várát, melly rol magát a'nak- 
utánna SzKirályi Andrássi Mártonnak irtta. Mikor halt meg? 
nem említtik a* kezeinknél lévő források. 

AndrAssi píter. Ez hagyta oda leg először az Erdélyieket, 
vagy meghatároaottabban szólva, Zápolya Sigmond Jánost, 
Maximilián részére állva ; a' kitől elébb a' Csiki Szék Király 
bírójára, majd utóbb Szelcelyek Grófjává neveztetett. Ezen idő 
tájban történt Bátori Istvánnak Békési Gáspárral az erdélyi 
Fejedelemségért vívása. Békési részét pártolták a* tsászáriak; 
*s hihetőleg tsak azon tartott Békésivel Andrássy, a' ki í^- 
rádtőhös 1575 két ezer lovag Székelyt vezérlett. Július 9kén 
Sz. Pálnál történt a* verekedés, mellyet Bátori nyert meg. 



*) Utjánftf negyven eserre, mások még többre (eszili az elvesztek 
ssámát. 



elieníeléjét sokkal f&ljfil múló ágjúióiral; úgyhogy Békési alig 
tudott SAtmárba, yédbeljre futni. Mindjárt k^ivetkesett Jul. 
24--dikén Országgyűlést tartottak Kolosvárott, melljbcn Békési 
ca a' pártján Toltak mind számkirettettek ; a' kiket pedig kéz- 
re keríthettek, életeket 's vágjon jókat vesztették. Andrássi szd* 
késsel meg mentette ugjan életét , hanem javait oda vesztette. 
Magjar Országba érkezve , hadi szolgálatba állott a' tsászáriak- 
nál; 1 580-ban Kraszuahorka Várnagya lett Gíjmor Vgyében, 
azon bíztató írását véve eggjszersmind Prágából Rudolphnak, 
hogj mihelyest 150 jobbágy telekű jószág jő hatalmába, azzal 
azonnal megfogja ajándékozni. Minthogy azonban illyes Jószág 
nem hamar esett szabad rendelése alá, Krasznahorka pedig a' Be* 
bekek . ingadozása miatt már a* kintstár birtokában 's A. Pé- 
ternek kormányja alatt volt, ld8ő*ben ezzel ajándékozta meg 
Rudolph ; némellyek szerént elejénte tsak főltételésen , míg t. i. 
más 150 jobbágy teleku jószágot nem adhat nekr, melly azon- 
ban soha sem vétetett el kezéről. Bátori Istvánnak lő86-ban 
történt halálával megürülve a' Lengyel királyi Szék; eggy ne- 
vezetes felekezet (Zborovi) az Austriai Jlázból származott 
Hgnek szánta az országlást. E'hezképest, lő87-ben Rudolf az öt* 
tsét Mazimiliánt botsátotta oda; de a' másik felekeset (Za- 
moski) a\Svétziai Siguondhoz szított: ez erősebb lévén ama'- 
nál, Maximilián kényteleníttetett erosítto seregeket kérni. Több 
Nagyok mentek Magyar Országból segél lésére ; ezek kozOtt Pé« 
ter is 200 lovagot vezérlett; de Lubló megvételével sok időt 
veszejtve, megtörtént oda érkezessek előtt az elhatározó ütkö- 
zet, éi a' FőHg Bitsennél foglyul esett. Andrássy Péternek, 
Bets Sófia feleségétol Mátyás oevá fia, és két leányai ma- 
radtak ; noha Lehotzky , Jánost is fiáB»k teszi , kit máz«k uno- 
kájának mondanak. *) Ez akár inint légyen, elég as , hogy eggy 



•) bebotiky úgy Uttzik Gyongyfiti UíHni követte eloadáaban ; a^ kiről 
méltán feltehetjük az igai niondtfiágot, minthogy ez Anáráil P^ 
temek írta ajánló levelét, a' ki a^ hibát könnyen isemére vet- 
keté. De éppen csen ok , hogy t. i. 6y6ngydfi István tudhatta az 
Andiá-iiak Biármavatát ; méltán gyanút támaszt bennünk Lehotsky 
hitelessége ellen annyiban , hogy Győngyfisi , A. lánost tdr«k fog- 
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Andrási Jáno«aal történt , liog/ Eger Tárát, TokSli megiMlláaa 
ellen olUlmasFay ott a' kőfalról pántséloi dltösetben leeaett^ 
's még Í8» mintegy tiuda áitol, életben maradt. Tököli aem- 
mi igéreteirel sem tántoríthatta el Jánost h'raégétol » úgj hogj, 
kétuebb rolt Lengjelorsságba önkén jtes tsámkiretésbe menni » 
mintsem koronás Királlyának tartoaó hitét megsaegni. 



•ágiw esettnek 's oda baUask frjs : a^mínt ngjsntsak Győngjő- 
•i előadáiábél ki lehet venni. Andráii János fia Mátyás, Rtá- 
tyásé Mlkltfe, G5m5r Vgye F6 Ispánja ; Tifésségéi Illóknál bi- 
seayftotta, nini megjegysl Lebotzky; kár bogy esztendő neg- 
batárpzás nélknl. Andrássi Mikiéi 1664. Monteencnii alatt, 
Ssatbmár tájékán , érésen Tfrott a^ Tőrdk ellen. Miklésnak ia 
Lebofsky sserént István, Borsod Vgye Fé-Ispánja e. Coraes 
de Borsod , 1775. 6réf Dőry Ferenfs veje és örökössé. A* férfi 
magsatUlan Döry 1. 1. leányát tette királyi megeggyeséesel örö- 
kösévé Mottoki jészágában ; ezzel száUott e^nek fárjére Andrá- 
sira. Másik fia Miklésnak Péter, a' kinek ajánlá Gyöngyösi, 
as áj éls<re hozatott Ksrikleáját; mellyben hogy biteleis^gnnk 
álljon , ide tessznk as ajánlé lerél elejábe iktatott feUrást szé- 
ml sséra : Az Tttes és Nagyságos Ss. Királyi Andrási P^ter ár- 
nak , Rrassnaborka vára ssaliados és örökös nrtfnak , izenteit 
vitéznek, és Ns Gömör Vgye FÖispánnyának etc. Nsgy jé Uram- 
nak ő Nagyságának. írtam (esek a^ levél alá tett szavai) Csef- 
neki Házamnál, 10. Jan« 1700. alázatos és köteles ssolgája 
Gyöngyösi István. — Bzen Péternek áletrajsolatjábél , mellyet 
aa érintettük ajánld levelábe szorított Gyöngyösi, mélténak 
ttéljik ezeket kivonni : Még igen ifjú korában álU a' fölső 
Magyarország fö Grálja Strasoldo Károly mellá , a^ ki is sok- 
szor nagy dolgokat bfzott reá as akkori éjabb ájabb veszeöel- 
meket tenyésztő vissza fordult rát idÖben ; mert bol martalék- 
ba botiáfotta táborosásáaak Idején, bol nebés köretségekkel 
foglalta. Azon Grál mellől ment Grál I«eszle mellé , a' ki ba- 
sonlékáppen nagy dolgokban bizta meg ; úgy begy a^ magyar 
közmondás sserént: Gyakran markában kellett lelkei hordozni a^ 
snru vessedelmelt között. Caprara Aeneas t'olt a* S-dik Grál , ki 
mellett szolgált Andrási Páter. Bs , nemtsak udrara dfssességé- 
re, banem kezén forgé dolgainak legfttságére is tartotta, noha 
még a'kor is gyenge ra la idejére nézvx*. Három esztendőt tölt- 
ve , a^ neveztük idegen ssármasatú Grálok mellett , ment Cr. 
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Aa4i]48ti iánosndí klkUUSmte uftte mik törtéatek e' jtties 
Nenuteteóggel ; miat leptek tmw elófcbeiii birtokaikba ; ktk és 
miaft emelMtek előbb básói, najdgréfi raagra? elottAnk rej- 
tett irománjok foglalási leTén^ aaekon által ugorra megyünk 
a* Tilég tdrténeteiben feljegytettekre. 

AndjiJUwt Pál, Kratmaborkai aaébad Báró, ama' ssereti- 
tsétlen idSkorban, melljben Rákótsj Fejedelem felekeaete 
(1707) saTartaa' kasát, engedve a' kénjruerítto erosaaknak, 



BarkiStsi Ferenti eierébe tsásadot kapitániágra. GŐntx aUlt 
matatta itUnégéi \ de Innen , mint neki nűk kőrbal , ment a 
Feltép táborábaa léw6 baráriai Hg hadaiba^ 49 ott a' magyar 
easfályban Aiesrei-Kapltán oa Viee-ColoneUtti -« timtet vitelt , 
flud5n Nándor-Feháryámak oatroma állott , 'a ott mind tettel , 
mind bistatd.iaarakfcal lelkee<ttd a' W^dkat. 

Azután mái nyárra kelre, a' aagy-gyerl Grlietágboi tar- 
tóid magyar badak adattak a* keie alá » mellyekkel is ax Ö 
Fellege tábora mellett lok ditiéretei dolgokat vitt v^gbe. Utol- 
jára, ngyan axon grliiiágbeli magyar vitésekkel a^ Dunán tál 
Ut6 amgyar hadak , éa ások Orálja Bottyánt Ádám melld knl* 
detett ama' nevexetei vdgbely, Kanita, megiaállására; a' hol 
ie , nemtwk a' várbeliekkel lévd gyakov tiatákban viaelte ma- 
gát dite^etefea, hanem a' megasálláit Uletd máe derék dolgok- 
ban ie egyebek felett őt foglalták ax ott munkált Grálok; úgy 
hogy almikor ason hírei eröiiéget , nem kevde munka in ido 
után ax áhestető kételeniég (fgy írja GydngySii) által a' To- 
rdkt51 as Iiten kereiztydn káxbex juttatta , a'kor sem akartak 
a'nak drreadetei ájtágával Ciássár 6 Felségébes máit Bétsbe 
kaldeni, hanem étet, miat egyebeknél érdemesebbet. 

Midőn így a* vitési dolgokban a'nylia okúit vol»a» hogy 
akármeUy hadi tiixtet is elviselhetiie , nind érdeaMsen mind 
elégségesen , és volt volna is már késx útja a' nagyobb nagyobb 
előmenetelre: a* minthogy a' többi kSsött a' Frantxia ellen a'- 
fcor tájban menő magyar hadakban adatott is sxép hiva tálja ; 
BKgháxasodott , Oilai Borbálával lakadalmasva. A^ polgári pá- 
lyáa millyen főpontra ért, élőnkbe a^ja teljes tsímsete; est mi 
fSiJebb már Oyongydsi István után , teljes kiterjedésben álta 
trttak. — Mind eseket rendes folyaautban adni nem bátorkod- 
tnnk, félve a' hibásbatásttfl mind a' isármosat vend, mind az 
idő vagy esztendő számra nézvést- 

MagyürohKnil. l Köt. 11 
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—•láss reá bisoüjíttástBeserédj Imre eseté ben— cggj fitt tartott 
a' KurutTOkkal. Andrágsj Miidós , a' ki egjébaránt Sa. Fe- 
renta sacractcn Icto egjháai szemelj volt, ugjan a'kor a' Ra- 
kéta j résaere érkezett Tatárokat és Kozákokat Tezérlette , 'n 
ezek Andrássi Basának hívták* Majd letsillapúlva a' vészek , 
'a széUjel üttetve %* felláazadt seregek, Miklós is vissza ment 
tsendes magánosságába , a' moDostorba ; Pál pedig világi bir- 
tokaiba. 

AkdrAsmt Péter, Pálnak gróf Beróni hitvesétől sz&letett 
fia , ts. k. Kamarás , Ezredes Fo-őrmester a Grál Wachtmei- 
ster, t 174Ő. Mart. l-síSjén, életének 45-dik esztendejében. 

Andrásst Jósef ; ez is ts. k. Ezredes F£-Ormester , 's eggj 
magjar Elzrednek tulajdonossá az 1742*diki 's köv. táborozás- 
ban. Ha méltán mondhatá eggjkor a' költŐ regénjes hossei* 
ről : „duo fulmina belli^^ — mi nagjíttás nélkül mondhatjuk 
ugjan azt e' jelesekről. A' mit fájlalunk ez, hogj forrásaink, 
mclljekbol merítjük következendő előadásainkat, megkölunb- 
böztetve nem nevezik , melljiké légjen különösön a' ditsőség y 
míg Péter, mint már mondánk róla, 1745 Mart. 1-sojén as 
örökkévalóságra költözve , minden világi hírt, nevet ** ditsS- 
séget egjedűl magának Jósefnek nem engede. 

írígj szemmel nézé Európának nagj része Mária Theré- 
siának, a' bétsi Sanctio Pragmatica következésében (melljnek 
megtartása mellett elSijb minden Uralkodók kezeskedtek c=a 
garantiít •») örökösödésct; és sem magjar-, sem tsehországt 
Királjnak megösmerni nem akarták. Legnjilvábban szóllam- 
lottakmega' Frantzia, Spanjol, és mind két Szitzilia Királj- 
jai ; valamint a' Bajor , Kölni és Palatinátusi «» Pfalz — - Vá- 
lasztó Fejedelmek is. Illjes mit gjaníttani, legkevésbbé le- 
hete a' frantzia Korona részéről, minthogj ez, az utolsó béku- 
Ics óta , legtüzesebben látszott sürgetni az Austrlai Háznak le- 
ánjágon leendő örökösödését. Hogj törvénjes színt adhasson 
ellenkelésének , njilatkoztatásában ugj fejezé ki magát , hogj 
kezességet válalt ugjan az érdeklettük Sanctio Pragmatica meg- 
tartódása mellett ; de tsak úgj , ha a'nak végrehajtódása a' ba- 
jor választó Háznak káros nem lészen: mind a'dig tehát, míg 
ezen Háznak követelései igazságosok lenni meg nem szűnnek , 
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8, (a' franCaia Kolrona) Mária Theráziát magjar és tselionzági 
Kíráljnak nein fogja öfimerai. lliy módon boszéilettek a' köl- 
ni és palatínátasi Választó Fejedelmek is , hivatkozva a' San- 
ctio Pragmaticát kiadott Felség tulajdon szent fogadására, 
melljr szerént, senkinek, akár ki légjen az, sérelmet okozni 
nem fog. A' Spanjol és Szitziliai Királjok , nem nyilatkoztat- 
ták ugjan egjenesen az örökösödési zavarba keveredni szán- 
dékjokat ; hanem a' toskánai örökösödés iránt tartóztatták hátra 
njilatkoztatássokat, azon közben hogj erősen gjujtették a' 
tábort és Hg Montemar vezérlete alatt felesleges seregeket 
szállítottak Olaszországba. Spanjolország követelései leginkább 
azon Tartományokra terjedtek, mell/ek előbb a' spanjol Koro- 
nához tartoztak, 's VI. Károly Császár íiá Örökös nélkül hal- 
va meg, ismét reá, a' spanjol Koronára, szállandók vissza. 
Ezek : Német-Alföld , és különösön a' majlandi Ilgség. Részt 
vesz a' követelésben a' napol jri Udvar is, nemtsak azért, mi- 
vel szoros vérségi eggjbeköttetésben áll a' spanjol Udvarral ; 
hanem mivel Parma és Piacenza iránt, valamellj magános iga- 
xát is képzeli. De mindezek fölött , 

Legfontosabb követelést terjeszt az egész Austriai örökulés 
iránt a^ Bajor Választó-Fejedelem, igazát I. Ferdinánd testa- 
mentomi rendelésében alapítva. A'ban , úgj mond o , világos 
rendelés vágjon téve , hogj legidősbb leánja , a' ki Albert Ba- 
jor Hgnél volt férjnél, örökül jön Magjar- és Csehor szagokban, 
ha három íiu gjermekeinek . férfi örököseik nem lesznek. E're 
nézve Gr. Perousa követét kuldé Bétsbe mindjárt a' Császár 
(VI. Karolj) halála után ; a' ki maga is halála előtt kevéssel 
(Sept. 30.) %omosan írtt Tolt e' követelési tárgjban a' Vá- 
lasztó-Fejedelemhez, mellj Irománj később tsakugjan közönsé- 
gessé is tétetett. Neveztük Követére azt bízta tehát most a' 
Választó-Fejedelem, hogj tegjen figjelmezővé minden Ministe- 
reket, nehogj a' Bajornak valamellj sérelmet okozzanak, I. 
Ferdinándnak követelt testamentomi rendelése ellen : az idegen 
Udvaroknak Bétsben lévő Ministereit pedig a'ra bírja, hogj az 
új Királj-Asszonjt, ne ösmérjék törvénjes örökösnek, hanem 
függesszék fel minden munkálataikat » Functiones — mind 
a'dig, valameddig az igaxságról meggjőzödve nem leendőnek. 

11* 
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PerottM el<terje8stéi4re , as udirari FC-KtnlseDár) Gr. 
Ssintsendorff , lok mát e' tettre megbírott Köretek Jelenlécé- 
ben eiSmntatta eredeti írásban aa érintettük testamentomi ren- 
delést, melljret eggybe hasonlítva a' Bajor kötnél I^to Má- 
solattal, as jött ki, hogj e'ben (a' bajor Másolatban « Cofie 
— ) esen ssarak állottak: ,,Ha férfi ör&kosök nem lesanek^ — - 
as eredeti írásban pedig es: ,,Ha tönrénjes asármasottak ca 
Leibes Érben •— nem lessnek.^ — ígj tzáfolra léréa a' bajor 
követelés alapossága, kiváltképpen még a' 12-dik asáxaibél 
I. Fridrich Császár rendelése is hossá járulva, mellj sserént a' 
férfi magsat nélkül meghalálosó Hgnek örököse, a^nak leg- 
idosbb leánjra. Gr. Peronsa mégis mindezekre semmit aem hajtott; 
Udvara réssére asután h kémén ven síírgette as Örökösödést: 
azonban fog^natlanúl, 's ígj kevés ido múlva elienkiáltással m 
Protestatio — - elbagjta Bétset. Nem sokára njomtatásban té- 
tetett közönségessé Regensburgban valamellj keruiö írás, mellj 
mind as érintettük I. Fridrich megállapittását eroteleníttem , 
mind I. Ferdinánd testamentomi rendelését a' bi^or Hás javára 
igjekezett íordíttank Még ezek azonban tsak szóval 'n penna* 
val folytatott fdeselések valának, midSn minden képselet ellen 
a' porosz Királj o Fölsége is beegyelítette magát as austríai 
örökösödés savarába , vgj pedig, hogj legelső vélt a' HaUl- 
m«.égok k6.Sl n,Mrino. tettre Tete».edni. 6 Foh^ge 1. 1. 
December elején mindjárt a' ssfléziai határokra küldötte Shwe» 
rin Gral-Feld-Marschalt, mint ágjúkkal 's minden hadi készü- 
letekkel felfegyverkezett tábora vezérét ; maga pedig kevés iái 
múlva személyesen követte, ágy hogy azon hénaj^I 4-dikén már 
Krosznában «> Crossen -^ tartá fo hadi szállárat, a' seregek 
pedig (senki ellenek nem állva) Sziléziának nagy részét elfbgla- 
Iák. Mi lett e' megtámadtatás kimenetele; mint jöttek majd 
később a' Frantziák a' Rhénus meljékére 's mit tettek eggyesül- 
ve a' bajor erővel? As, hogy a' magyar *u más austríai örticös 
Tartományok 133,400 fobúl álló gyalog táborral keltek ki meg- 
támadóik ellen; ezen számba nem foglalva a* fölkölteket , ssa- 
badakaratú Pandúr, Horvát, Talpas, Rátz, Varasdini, 'a más 
sok ezrekre menS népeket. A' lovagok öszvcs szánm, mindea 
fcgyver-nemuckct 's késsületuckot cggyüvé véve: 46,300, ^^ 
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igj tsah a' rendeg katpimság I79»7i00 ftbol állott, ilij erSrel 
iátrak Ití^myMÍméjnewn mint ment Tcgbe 

Az olascorssági táboroxás. ' 

A' Spanjol Iil^ins, Don Philipp, azon Korona táborának 
FoTezéréyel Gróf Gages-sel , farsangi yigadoaások én más kedr- 
töltések kAsött élt Majlandban ; midón remén/telenfil rette a' 
bétsi és porosz udvar között Drezdában kötött békesség hírét. 
Ez 9 eggyszerre zararba bozta minden képzelménjjeit; mert rilá- 
gosan általlátta I hogy igj bT ts» ^s magyar Királyné, kettőzte- 
tett eroTel fog ellene dolgozni.. Legeltoo gondját oda fordította , 
hogy Lichtenstein Hgnek Nevara táján álló seregeit elyerje , 's 
akadályoztassa az erosíttésre érkezendő seregek jöretelét : azon 
közben mind nép, mind pénz bovségesen érkezett Spanyolor- 
szágból; 11 miUio darab nyoltzasra teszik a^ számát, melly 
Atttibes-b6l Genuan^ keresztül e* táborhoz éckezett*. 

Janiiar 12-dikéft 1746. erft ozztáIyozattal> ^s hat ágyúval 
rakta meg Ccuastatla-4 , mellyet az Austriaiak nem- rég hagytak 
oda. Ellenben az austriai Einredes Pallavicini, a' ki 7—8 ezer 
emberrel fordult Mantua felé, a^ segedelemre érkesend5 Ezre- 
dek számára megtöltette az életházakat, kenyeret süttetett; 
seregeit pedig Borgo forte és a' Po melletti Roveré között vo- 
nulatba állította, ^s ez utóbb neveztük hely tol, mellyet meg is 
erősített, utat készíttető Mirandola-ig , a' hova Novati Ezre- 
dest küldötte , hogy azt védje ellenséges megtámadtatás eseté- 
ben* A' Po túlsó partján Mii'asole és Qvingentole között s5ru 
és erős Srségeket állított, hogy az egász tájat födve tartsa az 
ellenség kalandozási ellen. Febr. elején Roth Ezredes Mantuá- 
ba érkezett, kit nyomban követtek Holy dragonyossai , 'smás 
seregek a' gyalogok közül. 

^ Ezen elSmozdulatok közben Hg Lichtenstein serege, 12—13 
ezer ember, még mind Novarrában állott. Maga eggy utat tett 
Turinba a* szardíniái Királyhoz , hogy azzal a' követendő tá- 
borozás módjáról értekezzék ; a' ki 6tet e'nek következésében 
eggynehány ezer emberrel segéllette is, hogy az ellenségnek 
mind a' Tesino**n áhalkelését akadályoztathassa, mind Vieux- 
ville Hgnek, a' ki a' maga nápolyiaival Vigevano-ban állott, 
raegfeleihessen. Legtöbbet tarthatott Lichtenstein Bg a' Tesl- 
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no-n túl álló spanjol erStSl , melljet mfnieggy 24 eser Kre me- 
nőnek tettek; minthogy azonban ezek a'ra határozitk magokat, 
hogj Majland-tól továbbra ne menjenek , míg itt a* fellegvárat 
Le nem veszik , inkább tartottak az Austriaiak megtámadásától ^ 
mintiem ok rontottak volna reájok. 

Marquis Castellar azonközben, kinek tábora Piacensa éa 
Pizzighitone kuzött Codogno-nál feküdt, elkezdette magát egész 
a' Modenái fűidig kiterjeszteni , mellj Tartománj szárdiniai 
népekkel volt rakva. Jan. 28*dikán eggjnehánj batalion gjalog 
's század lovassággal Parma-ból Reggio-ba érkezett, *u ezen 
heljet a' modenai Hg nevében elfoglalva, Marchese Luchesini-t 
átalános kormánjozónak oa Grál Administrator -^ nevezte ki^ 
a' ki a' jó rend és tsendesség fönntartása végett, azonnal ke- 
ntén j rendeléseket is adott ki. Miheljest Modena-ban meg- 
hallották a' Spanyolok közeledését, azonnal elzártak ott két 
kaput, a' várorizok bevonódtak az erősségbe, 's az ellentállás- 
ra minden szükséges készületek megtétettek. 

A' szárdiniai Király erősen tartotta magát még mind e'díg 
azou Eggyességhez , mellyet kötött a' hétsi és nagy-britanniai 
Udvarokkal ; megvetett minden ketsegteto ajánlatokat , mellye- 
ket elejébe tettek az ellenséges Hatalmasságok. Tábora, mel- 
lyet ujontz fogadásokkal szorgalmazva erősített, Frino és Gre- 
scentino között olly állásba heJyheztette magát, hogy a' Po 
túlsó partján Valenza, Casale és Asti között megyéllo Fran- 
tziákat szoros ügyelet alatt tarthatta. Leutrum Elzredes, S. Da- 
miano-ban állott, a' honnan Február elején Blongero erősség 
elejébe vonult, mellyet két napi lövöldöztetés után elfoglalt, 
és a' benne feküdt örizetet (50 ember) hadi fogollyá ejtette. E' 
helynek elfoglalása azt eszközlötte , ■ hogy az ellenség Álba vá- 
rosát népével nem rakhatta. A' most neveztük Ezredes Guarzo- 
le-ban is 3 Tisztet ejtett fogljMul , valamint elfoglalta Castagno^ 
le-t is a' Tanaro mellett, nyerve e* helyben is 3 Tisztet^ 60 
közembert, és 2 ágyút ; továbbá öt egész óráig űzte az 6t meg- 
támadni akaró ellenséget , minekutánna azt megfutamtatta. 

Minthogy Hg Lichtenstein seregei túl a' Tesinon jó eleve 
elzárták a' Spanyolok előtt a' Lago-Maggiore környékéből szál- 
lítandó élemények útját, 's ezek már darab ido óta MÚköt lát- 
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tmk mindenben: Gróf Gaget újra megakará njitni esen utakat; 
e' végre , mind a' foljó Tesino , mind a' tsatorna hostsában több 
Esredeket ssállitott mind loTon mind gyalog a* heLjségekbe*, 
ollj páran tBolattal y hogj az elsu jeladásra késsen legyenek a' 
kiindulásra. Midőn tebát a' Spanyolok tettetnék, mintba Oleg- 
gio-nak ellenben által, Sommá erősségnél általkelést próbálni 
akarnának , bogy úgy ax A4]striakat oda tsalják , a' kik e szán- 
dék megakadályoztatására tubb sántzokat bány tak is : Febr. 4 
's 5-dike közt telt éjtszaka . Gola secca kis városnál ezer 
lovaggal , kik ugyan a'nyi gyalogot vittek magokká) lovaikra 
kapaszkod tátva , de Silva Ezredes vezérlete alatt szerentsésen 
áUalkeltek a' vízen , a' bol azonnal hidfot hánytak , a'nakntán- 
na kőtelet feszítettek ki, mellj^bez kötve a' bajó hidat, azon 
a' I0« ezer főre telő tábor dél tájig által is takarodott. Ezen 
tábor mindjárt két tsapatra oszlott, eggyike jobbra Borgo Ma- 
nero felé tartott, 's így elmetszette a' mieink eíStt a' Lago 
Maggiore tájára vivu utat. A' másik tsapat pedig balra Oleg- 
gio felé fordult, 's útjában 100 Huszárt ejtett hadi fogságba. 
Hg Lichtcnstein illy kOrnyübnények között Novara ágyúi alá 
▼onta magát vissza, hogy szűkség idejében Vercellihea bátorsá- 
gosan mehessen, melly szándékát eggy néhány nappal későb- 
ben, tsakugyan voltaképpen végre is hajtotta. Novara várost 
5 batalion gyalogsággel rakta meg, kormányozóvá Hindercr 
Ezredest nevezte ; többi seregeit úgy megyélve, hogy a'^ Szardí- 
niái Király fotáborával akármelly órában öszve tsatolhassák 
magokat. Marecbal Mailleboís az által kényszeríttudött Febr. 
1 2-dikén Valcnza- ból, a' hol eMig fu hadi szállását tartotta, 
Casale*ba menni, hogy túl a' Pon Lomellina kerületben szél- 
jel oszlott seregeit eggybe vonja , 's készen legyen azok segél- 
lésére, a' kik az Alessandríaí rárat ontromolják ; mínthpgy 
tartania kellett a'tól , hogy a' ts. k. seregek és piemontiak .e'nek 
erosíttésére érkeznek. Novara eggy oldalról bezárattatot, Aréná- 
ba pedig eggy osztályzat küldetett, hogy azt elfoglalva tartsa. 
Majlandban -r- megkell itt a' Várost az ottani erősségtől 
k&Iönbböztetnünk, minden történhető félre értések végett — te- 
hát 'Majlandban Jan. 30-dikán fényes tántz mulatságot adott az 
Infans, mellyre 50 fu asszonyság, és 100 férfiak voltának hi- 
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ratftioioli: Mon ktabw miiiAen kjulletvk megtéteCt^k as erős- 
ségnek TalMi megtámodáBára , melljben Barbon Ksredet Jóerú- 
rel ToIt ¥árorÍBeleii. A' megtámadásra 80 ágyú , én 20 mo'sár 
rala ssáaTa; de esetnek nagyobb résaét még Páriából előbb 
oda kellé saiillíttani. Apródenként oda is érkesgettek esek tsak- 
nem mindnjájan , 's mar ágjúsó sántsokat hánjrtak a' fellegrár 
ellenében , asokia fehronták as ágj^kat ; de a' yiyé lántshánjrás* 
sal idoroi időre késtek. Febr. 21-dikén risssa érkesett a' Mo- 
denái Hg Velentséboi Majlandba, €rr. CUges pedig minden Po 
táján fekuTi seregeit Marquis Castellar erSsittéiére kfildfiite, 
liogy as a' Parmexani ISldön naponként eros&do ts. k. seregek- 
nelE megáliliassou. Esen kírfil a' Genuai birtokban f^küvS, 'a 
minteggj 8 eaer fSre teló néps^, mellj nem rég érkesett 
Spanyol orsságbél , parantsolatott yett , hogy Majlandba men- 
jen idii haladék nélkül ; yisssa prantsoltattak a' minapában Te- 
sitton által keletkeaett seregek is 's tsak a*nyi maradt hátra, 
hogy Oleggionál a' hidat tartsák bátonágban. 

A'nyira scaporodott ason kösben a' Mantuai Hgségben a' 
la. ké seregek saáma, hogy Marqvis Castellar, Guastalla *n 
Reggiob^n megmaradhatása végett , kényteleníttetett a'Po foly- 
tában elny&iva Tolt seregeket mind össre Tonni, azon fuljül 
Oroí Gage»-tol erfsíttést kérni. Febr. 2lHlikén érkesett Man- 
tnában Gr. Bronne, a' kinek kellé minden e' tájékon léTo se- 
regeket kormányosni; PallaTieini Esredes Sanhetta és Qrin- 
gentole-nél hidat állított keresstfll a' Po risén, mellyet Nora- 
ti Esredes Tédett J6 nagy hadi testtel. Az érkező Ezredek 
mind ezen hidon takarodtak által, innen Qristelio-nak tártra, 
ott a' Seeehián. S. Benedetto-nál gyülekeztek őszre, 's kiszé- 
lesültek Gonzaga-ig, de száguldóik kijártak szinte Gttastalla- 
Igi Hogy Caraffa GrHs magát itt erSsen megfészkelhesse , nem- 
tsak az álló híd megerősítésén dolgoztatott keményen, hanem 
népét is minteggj hat ezerre szaporította; Castellar Blarqris 
pedig , sok tábori szereket hordatott Parma-boy hogy ott as 
erCsiéget jó karban helyheztesse ; seregeit úgy állította, hogy 
azokat akármelly pillanatban őszre ronhassa. 

Martitts kezdetérel a'ts. k. seregek száma már 20 ezerre 
nerekedett, 's ki szélesültek egész Finale di Modena-ig. Ha- 
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táTDSfttlBfi ural roltak 8ecohfo«nalr , *n f 5bb exerrel Maporítot- 
ták Pertntati Ezredes hadi tettét, a' ki raagát előbb már 
Cremona-ig Tisna Tonta, mellyben Andrásj Ezredes rolt a* 
kormánjozó. Mart. 8-dikán érkezett Hantnába Berenklau Ez- 
redes, a' Cseh országból JOto seregekkel; de még előtte (Febr. 
2^dikén) Nádasdj. Ezek mind ketten, eggj-eggj osztáljo- 
sattai küldettek Majlandfelé ; Gróf Broune pedig helyroi heljrre 
járt, és mindenfitt megri'sgáltamtnd a' seregeket, mind az erős- 
ségeket, és más helyeket. Mart. 9-dlkén Pizzigithone^ban volt , 
midőn a' Velentzében mulató Angolj küTet Gr. Holdemess 
Mantttába érkezett, hogj Tele értekezzék; miheljest e'rol gyors 
kfiMOtt által jelentést kapott, azonnal útnak indult 's már 
1 0-dikén estre Mantnában Tolt, a' honnan az Angoly ki&yet 
13-dikán indáit Tissza. 

Mind t*á\g tsak készüfetek TOltak a' hadi munkálatokra , 
nég is szorultságba jöttek mind a' Frantziák a' Tanaro mel- 
Tett, mind a' Spanyolok a' Sessia és Tesino kuzutt A' Tana- 
ro mellett nevelte szor&ltságokat Asti megvétele a' ts. k. se- 
regek által , melly eggyszer'smind felmentette az egész télen 
ostrom alatt volt Allessandria erősséget. Ezen hadi munkálat 
▼égrehajtása Leutrum Ezredesre vala bízva , a' ki Mart. 4-kén 
erSs hadi osztállyal (melly kdz&tt Platz Ezredes eggynehány 
cser mieinkkel volt) 's elegendő ágyúkkal indulva ki a* tá- 
borból, S. Damiano-ba értt, 's ott eggyesulve az ottani sere- 
gekkel, készületeket tett Asti megtámadására. Következett nap 
(Mart. 5) Martini Brigádás fegyveres kézzel foglalta el az 
Asti előtt álló hidat, mellyet 160 ember, és 2 ágyú Srizett; 
's úgy elmettszette az Astiban lévS Srizet előtt a' vissza vo- 
núlhatás útját. Leutrum Ezredes még az nap Asti alá szállott, 
és a' Várost 's erősséget eg^szer'smind kezdette lövöldöztet- 
ni tizenkét fontosokból. Másnap Cherasco-bel még több ágyú- 
sók érkezve, olly szörnyű tiízelést tétetett, hogy a* föld ren- 
gett miatta, a* kofaion pedig törések nyiladoztak. Az erősség- 
ben őrizeten volt Montal Ezredes 7-dikén kénytelen rala al- 
kudozásba botsátkozni; mellynek az a' kimenetele lett, hogy 
mind S maga, mind Ghoisel és Mesple, mind kettS Marsehal 
de Camp , továbbá Montmorency , és Hg Agenois Brigadirosok ^ 
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'b eseknek 9 batalionjaik , eseken kiTfil IffO lorag, mindois- 
Te 2500 ember, hadi fogoUja enett. A Gralisok, kik közűi 
később Marqyis Montal, Gr. Suta-ért kitserélodött, mioden 
más F'jtisztekkel eggyfitt szabadságot nyertek Frantzia Ország- 
ba mehetésre; a' fegjTeres nép pedig Álba, Cherasco, Bére 
és MondoTÍ-ba kisértetett. Nyertek az erősségben 8 ágyút , 
mellyen mindeggyiken frautzia tzim rala; továbbá sok éle- 
lemre valót , külunosön sót tetemes mennyiségűt és tábori axe- 
reket, zászlót 27-et 's ezeket Falckenberg Brigadás Tarinba 
vitte. Leutram Ezredes a'mint előadta, nem vesztett többet ax 
egész ostrom altt 30 közembernél 's 3 tisztnél. Marehal Mail* 
lebois, a' ki a' viz túlsó partján 15 batalion gyalog éa 2 ez- 
red lovassággal szándékozott a' várorizok erosíttésére , közeié- 
dett ugyan a' városhoz; de magát még is gyengéllve, vissza 
fordult, és S* Salvatore és Monté Castello között állapodott 
meg, hogy a' Tesino-tól erősít test vonva magához , majd Casa- 
le és Valenza födözésére elégpiéges legyen. Leutrum. Ezredea 
azonban Asti-val készen léve, és már 25 ezerre szaporítva tá- 
bora népességét, ellene fordult; Ő, tartva tehát a' rossz kö- 
vetkezéstől, minden öszve tsapás nélkül hagjá el nemtsak Gr- 
sale várost, hanem az égési környéket. Nem eszközölhette még 
is olly gyorsasággal eltűnését, hogy Gr. Tana^ Qvarto erőssé- 
get hirtelen meg ne rohanja, 's onnan 150 Frantzia t hadi fog- 
ságra ne hurtzoljon. Hasonló szerentsétlenség érte az Alíieri éa 
Monté Calvo-i örizeteket; Solari helységnél pedig, mellynél 
Leutrum Ezredes Mart. 10-dikén megállapodott, a' neveztük 
Marehal nak hát őreiből 2 batalion veszett el. Elhagyta a' Mar- 
ehal Alessaudriát is, és Pavone-nál által kelt a' Tanaro-n 's 
Noviba vonult a' Genuai főidre; minektánna Casale, Valenza 
és Tortona elegendő várörzokkel megtöltetett. Leutrum Ezre- 
des Mart. 11-dikén ment be Alessandriába , a' hol az e'dig volt 
várkormányozó Marqvis Caraglio, a' ki egész télen által sokat 
szenvedett, a* fellegvárból a' városba szállott ki, örizetén volt 
seregeit pedig újabbakkal váltotta fel. Leutrum Ezredes táború- 
yal űzte a' frantzia seregeket egész a' Genuai határszélekig; 
minthogy nagy hó esett azon közben, tovább nem nyomulha- 
tott utánnok: seregeit tehát rcsszcrént Alessandriába, résszé- 
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vént a' kOmjékb«n lér6 heljségekbe ositotta, melljekMl a' 
Frantziák kitakarodtak. Alessandriában 500 beteget leltek kór 
liáaban; Monté Calvo-ban és Casale-ban pedig eserkétsxázat; 
kik mind hadi fogljúl estek. Az életházakon kivűi, 100 darab 
ssarras marhát it kaptak a' piemontiak Alessandriában ^ melljr 
részekre igen kiránatos 'sákmánj yala. 

A' Sessia és Tesino között, nem sokkal voltak szeren- 
tsésebbek a' Spanjolok. Hg Lichtenstein a' maga táborával, 
melljben némellj piemonti seregek is voltak , ismét általkelt 
a' Sessián, 's elszáguldozott egész Tesinóig, hol Spanjol élő- 
áruk állottak. Könnyítette a' mieink részéről az e'féle szágul- 
dozásokat az a' komjülállás, mellj szerént az ellenség igen 
gjakran' vala kénjtelen tsapatokat küldeni Placenza 's Parme- 
san felé. Mart. 4-dikén nemtsak megvertek ezen seregeink 
Gagna-uál eggjfrantzia lovag századot >» Escadron-^ őO-et hal- 
va ejtve^ 'V'agj sebesitve ; hanem 150 embert el is fogtak eggj 
Alezredes Kapitánnjal «> Obrist Lieut. Ezeken kivul, tsak- 
nem azon időpontban , Báró Flodorff Spanjol Marechal de Camp, 
különbben Mortara erősség kormánjozóját , midőn 5 tuzszérók 
századjával sietne népei erősíttésére, a' kik valamellj mezei la- 
kot «» Cassiue -» szándékoztak a' mieinkre megtámadni, lesből 
megronhanták , népét megverték, magát fogljűl ejtek 's Mor- 
cra erősséget is elfoglalák. Fel kellé Marchese de Val- 
fuerte-nek is Fuentes erősség ostromlásával hagjni a' Comer- 
tó mellett, 's magát Lecco és Trezzo-n keresztül hátra von^ 
ni , 'b ezen heljeket hasonlóképp' üresen hagjni. Minthogy ezen 
ido közben a' ts. k. seregek a' Mantuai földön a'nvira szapo- 
rodtak, hogj már a' Spanyolokkal nemtsak mérkőzhettek , ha- 
nem azokat f&ljul is haladták ; mind ezen kornyülménjek a'-, 
ra határozák az In^anst és Gages Grófot , hogj Mart. 7-dikén 
Majland ostromával felhagytak. Legelőször is az ezen szándék 
végre hajtására ide rendelt ágyúk és hadi készületek paran- 
tsoltattak vissza, Piacenzal '• Parmezani határokra szállíttat- 
va ; a' pő'sök b* Faschinen — - és sántz kosarak , a' többet Ígé- 
rőknek eladattak, az élet házak a' Pón túl vitettek, eggy szó- 
val minden készületek megtétettek eEen Város átalános 'elha- 
gyására. Ez meg is történt Mart. 18-diki éjtszakán, midőn 
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a' ni^g Itt ToIt aeregek mind eltakarodtak , as a' ■Kventaétien- 
9ég téré nerezetenwé ai ellenség eltáTOzását , hogj ás igen umép 
8t. Angelo monoBtoir , melljben a' Spanyolok betegeiket tartot- 
ták, kigyulladt, é% nagjobb rétsént leégett, a' benne rolt Je- 
les könjrr gyüjteménnjel eggjlitt. As Tnfans, 19-dikén korán 
reggel még nap felkölte előtt indult ki a' Modenái Hggel és 
Gages Gróffal Páriába , 's ott ssállását a' magányban « Cart- 
hanse — vette. As ido járás rendkiviíliségére jegjessuk ide , 
hogy ason éjtssaka olly hideg Tolt , hogy as Infans kénytelen 
yala útjában kissállani kotsijábél, és Talamelly vásson fehé- 
rlttonél magát felmelegítteni. 

Talám nem lesss helyén kiVuI említre : mit tettek a^ ta. 
k. seregek esen ellenséggel mosdíttására? Mihelyest Gróf Brou- 
ne Mantuába érkeaett, mindjárt ason gondolkodott, mint nyom- 
ja ki as ellenséget Majlandbol; mint tsatolja magát dssve 
Hg Lichtensteinnal ; vagy leg alább: mint konnjríttsen e'nek 
helyese tén? E^cek végett Mart. 14-dikén Berenklau Esredest 8 
eserrel kiíldötte as Addahos, a^ki 16-dikán Pissighitone-ba ér- 
kesett , ^s Roth és Schmersing Esredes Fö Őrmesterekkel mind- 
járt ason munkálódott, hogy a' Spanyolokat kimosdíttsa állásaik- 
ból. Codogno-val kezdette a' dolgot, mellyben erős hadosstály 
állott Villáiba Esredes kormánya alatt. 17-dikén délután in- 
dult meg as elosereggel , mellyet 250 hussár , és 600 Sclavo- 
niaiak tettek, Paradis Esredes Kapitány alatt. As ellenség elo 
Ivei Zigola-ban állottak, melly hely minteggy félórányira fe- 
küssik Codogno-tól; a' hely mind meg volt erositve, mind 
elegendS néppel rakva. Ellent nem állva mindasáltal esek , tsak 
igen hamar birtokában esett a' hely, Codogno felé vonulva 
as ott volt oriset ; de as itt íekiídt seregek sem merésslették 
be várni a' mieinket , hanem felkerekedve firesen hagyák. 
Arembury Esredes, a* ki Casal Pusterlengo-ban állott, segít- 
ségére igyekesett ugyan Villalba-nak ; de es is alig pillantá meg 
as ellene tartó hussárokat és Sclavoniaiakat, asonnal olly se- 
bességgel vonta magát visssa a' Piacensai hidon, hogy még tsak 
utol sem lehetett érni. Berenklau Esredes kevés kárt ssenve- 
dett hadi népében; Codognoban, a' hova hadissállását tette, 
meglehetősen kapott lisstet, mellyet a* Spanyolok hagytak kát- 
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ra. Esea kvxkeo Ooráni Eindei loip. módot lelt náaellgr ket c- 
ses Itgény^éggei Kantua erősségbe njrooMkodni ; RoA Esredes 
pedig paranUolatot kapott a' íotáborba TÍfssamenetelre. Mart 
18-dikáa re^el Berenklau Esredet, Hg Iiöweiutein Exredca 
kapitánt 3 leras taáaaddal , Maa Kois&nml éi 1 gjalog siáaad 
tttxuórókkal , de eseket i» ntnd loren űlre, kfilddtte Lodiba^ 
aelljret as ellentég Biár elhagyott, lattan találtatott élet háxá* 
▼al eggyütt. Es itt nem soká múlatott , hanem könnjü loraa- 
sigával toTább ment Majland felé. Morigaano- (némelljek w^ 
rént Mariano) nál mi«teggj 600 fobSl Uló gjelog Spanjol ot|i- 
táljra ütkCxötty mell/ Marchese de Valfiiette alatt Treaae, 
Leceoy és Fortfuentee-tSl jött Tisfim. Megtáatiadta, sséljel fít&t- 
te, és a' fatékat egéss Majland kiilsé Tarosáig fiste, a' bora 
t. i. mint bátorságos heljre törekedtek a' ssaladék, sokakat 
h^jrra aa 6toa halra , harmintaat pedig elerenen ejtre fogljul. 
Marianoban, a'ho¥ttasEsrede8kap.isinótrÍ8saalord6lt, sokliss- 
tet és takarmányt kapott, melljet a« ellenség hagyott hátra, 
Berenklau Esredes tudosittást Téye a'rol, hogy a' Spanyor 
lok Majlandtél yissaa ssándékoanak «s6kelleni , Hg Lowenstein 
Mariano-nál, Tallian Esredes kap. pedig a Lambro folyé mel- 
lett St. Angolodnál álUttattak lesbe, hogy saemmel tartsák a' 
Pária felé Tonálando Spanyolokat. Mihelyest eaek éjtssaka od» 
hagyák a' várost , Hg Lowemtein aioonol nyákokon termett Ha- 
ssáijairal 's más könnyű seregeirel ; a' Tároson keresatfil fiaté 
Sket, sokakat ejtett foglyul, és as igen surfi állalssökoket bá- 
torságos helyre juttatta ; de a' fo sereghea nem férhete as igen 
sok tsatornák miatt. Axoa kfisben Tallian Esredes kap. is St- 
Angelo-hoa érkeaett HnssárjaiTal , a' Lambro folyásánál a' Spa- 
nyol hátoriaok seregére tsapott, kösfilök mind sokat lerágott , 
núnd fo^yul sokat ejtett. így keriílt Majland sünét risssa Auo- 
triai birtokba; és Ug Liohtensteinnal saabad eggybe köttetés 
nyilt, minekutánna as itteni fellegrár as ostrom alél íelmeac- 
kedett Berenklau Esredes Mart 20-dikán Lodiba érkesett har 
di testére!, onnan pedig Majlandfelé megindult; de onnan is- 
mét rissaa tért Lodiba, minekutánna ott Gr. Barbon-nal érte- 
kesett; Ooráai Esredes kap. pedig és Hg Löwonstein, osatálj- 
égessen Testoo-ig nyomultak, a' honnan a' SpWToMc 
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eldixtultak; 'sesek li eggyhe khttetétibe Jöttek Hg Lichtensteifi 
táboráral, a' ki e' könnyíttcsekct nycnrc, Beregeivel által kelt 
a' Tesinon ^ és Majlandhoz közeledett , a' hóra Berenkiau Ex- 
redes is megindult Lodiból Mart. 24-dikéii, minekatánna eggj- 
néhány ezer fobői álló erősittést kapott. EiStte yaló nap (Mart. 
23.) Gr. Broune Mantuabol Borgoforte-ba készült, hogj ott tá- 
borozási készületeket tétessen; a' seregei Mart. 24-dikén három 
oszioplatban indultak , melljek közül eggjiket maga, másikat 
Gr. Luchese, a' harmadikat Marchese Novati yezériették. As 
els6 , Mart. 25dikán Bocca di Gaeda-nái ment által a' Po vizén , 
a' más kettő pedig Qvistello és Concordia - nál a' Sechian. 
26-dikán mind. a' három oszloplat , résszerént Luzzara, réssze- 
rént Guastalla-hoz érkezett. Ez utóbb neveztük heljbSl 400 
gjalog és 40 lovaggal kitsapott az ellenség; de Maguire Ezredet 
kap. a' maga Varasdíniaival , véres fővel utasította vissza. 27- 
dikcn azon hidat foglalák el fegjveres kézzel Nádasdy és Róth 
Ezredesek, (a* kik a' hátőr sereget vczérlctték) melljet az el- 
lenség Bacanello-nál a' Crostolo-n keresztül állított; megver- 
ték azon 9 vagj 10 száz emberbSl állott elosereget is, mel* 
Ijret Marqvis Castellar, Guastalla segéllésére indított, 's űz- 
ték azt egész Bersello-ig, a' hol a' Marqvis maga állott töbk 
hadi népével: íegyvtT és tuz követte nyomon az*£ziket és az 
fizöttek közül sokan hullottak halva , sokan kerültek hadi fog- 
ságba. Ezen hadi munkálatok közben elkészült Guastalla ellen, 
Róth Ezredes kormányja alatt , 8 nehéz ágyúból és 2 mo'sárból 
álló ostromlás , a'nyira , hogy az ott Gr. Ceruffa Ezredes mun- 
kálatával készült külső erősséget ellehetett lövetni kezdeni, és 
a' palánkon törés nyittatott. Minthogy a' hídfő is el volt már 
foglalva, a' segíttségre jövő seregek verve: Caraffa Ezredes 
kiüttette a' fehér lobogót és alkudozásba kívánkozott botsát- 
kozni; de minden alkudozás mellett magát, és Don Piacidé 
d' Alcoreda brigádást, 9 ▼• 10 száz emberből álló őrizetével, 
hadi foglyul kellé megadni, egyébaránt kedvező feltételek alatt. 
Az erősség Mednyanszky Ezredes kapitánra bizattatott. 

Mart. 28-dikán elhagyta Marqvis Castellar Bersello-t, melly 
még hamarább történt Reggio-val ; és a' Lenza folyó mellett m' 
Sorbolo *% St. Hiiarionáli hidak megé vonult. Hogy as ellen- 
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> 
%ég megzararodáfát hassonra fordíttsák, még ason eutre Ber- 

sello-ig elóre kellé nyomakadni Nádasdj Exredesnek a' maga 
eluseregeirel ; aaután njom^kodott Novati Ezredes meglehetős 
haditesttel 's cggjnchánj ágjúval, ama'nak nemtsak foduzésé- 
rc , hanem erősítésére is , ha majd következendő reggel az em- 
lítettük hidakat fogja megtámadni. A' melljhíd St. Hilario-nál 
állott, 400 gjalog, és 100 lovas orzötte ; ezekre a' szardíniái 
Ezredes kap. Gróf Martinengo tsapott, 's kémén j ellentállás 
XI* un a* hidat el is foglalta , minteggj harmadfél száz embert, 
«ggj Al-Ezrcdes kapitánnyal 's 22. különbbféle tisztekkel fog- 
lyul ejtve, ámbár maga a' neveztük szardíniái Ezredes kapi- 
tány is veszedelmes sebet kapott. A' Sorbolo-nál álló hidat ma- 
ga Nádasdy szándékozott megtámadni; de 6t a' Spanyolok be 
nem várták. Nádasdy tehát utánnok tört huszárjaival egész Co- 
lorno-ig, és olly zavarba hozta okét, hogy Marqvis Castellar 
jónak itélé egész hadi testével Parma-ba vonulni be. Nádasdy 
Colorno-nál állapodott meg, 's onnan egész, Borgo di St. Do- 
níno és Froore-ig száguldoztatott , Gróf Broune pedig a' ki 
Mart. 29-dikén Pallavicini haditestibe ment be , hogy ott tegyen 
rangjához illő szolgálatott. Mart. 31-dikén által kelve a' Lenza 
folyón, Sorbolo-nál szállott táborba. 

Míg ezen hadi munkálatok történtek, minden szorgalmát 
a'ra fordította a' frantzia Udvar, hogy a' szardíniái Királyt ma- 
gános békulésre bírja az Olasz országi állapotoknak más kar- 
ba helyheztetése végett. A' Spanyol Udvarnak tett ez iránt nyi- 
latkoztatást, a'ra serkengetve azt, hogy engedjen valamit oda a' 
Szardíniái Királynak, melly képes legyen ezen Királyt más 
gondolkodásra bírni. Ezen előterjesztést elején te átalánosaa 
mégvetette a' Spanyol Udvar; hanem később tsakugyan reá 
tért és Hg Huescar küldetett Parisba azon tervet tisztára hoz- 
ni, melly a' Szardíniái Király elejébe terjesztessék. Kik e' tit- 
kos szándékról tudtak valamit, úgy vélekedtenek , hogy már 
minden jó állapotban vagyon ; a'ra határozva magát a' Spanyol 
Udvar , hogy valamit által engedjen azon Tartományokból , mel- 
lyek Don Philipp Infans számára valának szánva. Alig érke- 
zett meg Parisba Hg Huescar, 's Hollandia részéről Gróf 
Was0eoaer, mindjárt köc híreszteléssé lett a' békesség, melly 
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napról napra nerekedetf » a' mint toTábii dalgosták a' Turíai 
Udvar eleiébe terjeiitenda tenret. As ifja Gróf Blaillebaii, fia 
as illjen nereietu Mareckalnak, eiien eggjreakedétre aránjo- 
lott kttidefeéMel Olass omágba jn^pndAlYay njUráa beaséUet* 
téky hog7 a' békestég biaonjos a' Saárdiniai Királljal, 'a a' 
laborban már fegjyer njngoTát is k&Uetett és kirdettetett. 
Ugjan is Briancon-ba érkeave 6r. Maillebois, onnan (adtára ad** 
ta a' Tarini Udrarnak, hog^ a' VersaiJJes-i Udvartól' jiacaii- 
tsoiatja legjen a' Saárdiniai Kiráij elejébe némellj javallato- 
kat terjesiteai, 'a e' végett küldenének hoasá valaMellj BMg* 
biaottat, a' kivel o alkudoiásba botsátkoahassék, 's legelőre is 
három hónapig tartandó fegyver njagvást kftssenek. Elkikldet* 
letett ngjan e' végett hadi titoknok Gr. Bogin Revole-be, aúnl 
aa allpodosás végre hajtására válasatott heljbe ; de aaon rövid 
Hjrilatkoitatáisal , hogjr most már ninis ideje a' fegjver njng- 
vásról besaélleni | mivel a' hadi munkálatok elkesdudtnk , kfi- 
vetkesésképpen ssfikségesnek nem látják, hogj Gr. Blaiileboia 
további értekeaés kedvéért sseméljesen fáradjon Turinba. Illjr 
körnjíilménjek küsőtt állott a' Spanjoiok és Frantaiák résaé* 
re sserentsétlenűl kesdodott háború Olasa Orsaágban. Aa In^ 
fans, és Gr. Gages Paviába vonultak, Harqvis Castellar Par* 
mába, Marechal Maillebuis pedig a' Genuai fSidre; mindegy* 
gjrik erosíttést reméo/lve: aa elleas% aaonban napról napra 
keménjebb állásba tette magát ellenek. A' Saárdiniai tábor 
Leutrum EsMsdes vesérleta alatt Mart. ő-dikétol ll-dikig, 
többet elfogott a' frantsia táborból, mintsem as az egésa négy 
esztendei táborosás alatt* A' foglyok saáma 8240 emberre sza- 
porodott, ide nem számlálva aaokat, a' kik ónként jöttek által. 
Alig vonta ki lábát a' frantsiaság Casale városából, már 
ott termett Gróf Platz derék hadi osztállyal, és az erSss^t 
ostromlani kezdette. A' rossz ido miatt nem lehelé azonban 
illendő keménységgel bánni, a'nál fogva e'nek bevétele ^;éaa 
Mart. 28-d&áig elhúzódott, 's a'kor jött által alku mellett. 
A' várorizet 250 emberből állott, kik hadi foglyul estek; az 
erősséget Platz Ezredes Szardíniái seregekkel rakva^ maga Hg 
Lichtenstein hadi teste felé vonult, mell/ a'kor Vigevano - nál 
állott, és a' Spanyolokat szeauael tartotta Pavia-ban, a' szár- 
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lAioiftí seregek pedig Valensa elejélie moadulcak, hol a' Dor^ 
Ischi Hg Teiérlette •' tá»8<I»lag munkálió osstáljekal, mel- 
Ijrek Leutrum Esredet táborát födösték. Berenkiau Earedea 
Majlandból Lodi-hoz vonult, a' franUia Ezredes Mirepoiit 
oda hagjto Acqui^t, és a'kormánjja alatt volt seregekkei Sa-- 
vona-ba ment, a' Genuai foIdre« Hg Lichtenstein Abbía Gralso- 
nál állott, nem messie toie Hg Vienxviüe, nápolji Esredes 
10— -12 ezer emberrel* A' ts. k. seregek veiérei oda arányaot- 
tak,liogy mindr eggjüvé vonulhassanak, 's így eggjesfilt erővel 
támadhassák meg a' Spanjolt, és frigyeseit; melly szándék ki- 
vitelével különusuR bízattak meg Berenkiau és Nádasdy Ezro- 
tiesek. Hg Liehtensteinnak sserentséje esett a' Spanyol és Ná- 
polyi seregek vissaa vonulásával , 's ezeknek a' Po folyón áUal 
Icelesiék 's Piacenza felé tartássokkal , Parmát elfoglalhatni, 
melly eggyszer'smind olly karba helyheztette, hogy seregeit 
Apríl. 11-dikén a' Parmezani határokon vonulva terjeszthet* 
te ki Broune Ezredes táboráig, a' ki egész a' Taro folyóig 
nyomakodott volt feléje ; 's így o az egész tábor kormányát ál- 
tal vehette. Míg a' seregek kijelelt helyeiket elfoglalták, ma- 
ga Majlandba rándult; megszemlélte ott az erősséget; .és a' tá- 
bori szereket: eggy éjtszaka meghált, de más nap sietve tért 
seregeihez , úgy hogy azokkal eggyíítt érkezett Parmai földre. 
Sfirgetos is volt az ido, mert 6r. Gages, minekutánna Hg 
Vieuxville hadi osztályját magához vonta, tsak nem ugyan azon 
eggy időben érkezett, szinte a' Spanyol egész erővel' a' Táró- 
hoz. Apr. 4-dikén indult meg Paviaból; hanem betsesebb jó^ 
sságait Genuába kSldötte. Az Infans eggy néhány nappal hamarább 
kelt a' Po-n által, 'n hadi szállását Bronne-ban vette. Azon 
voltak, hogy MarqVis Castellar (a' ki egész hadi testével Par- 
fiia-ba vala zárva) nyerjen valamillyes szabadabb eget; de 
maga szerzett o ezt magának , mert Grl Broune azt gondolva , 
hogy már markában tartja , Apr 2-dikári vette azt a' jelentést, 
hogy az előtte volt éjtszaka minden lovosságát, 's gyalogjai ntik 
is jó nagy részét, uszvesen mintegy 5 ezer embert, szerentsé- 
sen kitakarított az erősségből, és a' Taro-n által szállította 
még nap fulkJlte előtt. Nádasdy ugyan jókor megtette űzessek- 
re a' rendelést; de eggy huszár •'Srszak «« pil|uet -^ elhíbsizá^a 
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miatt végre nem, hajthatta. Exen 5 eier emberek Gr. Gages se- 
regeihes tiapódtak, *n azoknak megmutaták Parmafeléax utat. 
Minteggj 5-^ eaeríg való embere maradt még Marqyift Castel- 
fair^nak Parma-ban, kikkel mindeneket megtett aa erős ellent 
állásra , míg segítsége nem érkexik ; mellj kogj teljesfilésbe ne 
mehessen, Gr. Broune, minden utakat elsámi törekedett antal, 
hogy még ax nap (Apr. 4.) Sorbolo-nál yolt táborából felkereke- 
dett 's Parma alatt mért táborába sxállott. Más nap felkérette 
Marqvis Castelhir-tól ax erősséget, kitol exen feleletet vette: 
Jó-l tudt>m mennjire bötsul engem' Excelentxiád , rajta lesxek 
hogy axt még inkátb megérdemeljem. Apr, ő^-dikén tehát hidat 
veretett a' Parma vixén , Pallavicini és Róth Exredesek vexér- 
lete alatt megtétette ax ostromt késxületoket ; axonbaa veaai 
ason jelentést , hogj ax egésx ellenséges ero Boi^o St. Donino- 
nál áll : ason hónap 8-dikán tehát Taro felé indáit c^ésx ha;di 
testével, előtte Tolt nap Nádasdy Exredest eggjnehánj más EIx- 
redekkel ugjan a' felé maga előtt küldve, Berenklaa Exredest 
pedig Colorno-tól magáhox vonva. A' Taro folytában igen alkal- 
mas helyen fogott táborhelyet , 's még azon estVe vet- 
te Exredes-hadi segéd Gr. Altkan által axon jelentést, hogy 
Hg Ltchtenstein a' legköxelebbi napokon meg fog érkexni egésx 
tábori erejével. Apr. 9-dikén ismét magáhox vonta Pallavicini 
Ezredest, a' ki előtte volt nap még Parma alatt maradt; hanem 
e' helyett Nádasdynak kellé a' tartalék seregekkel jobban a' 
város felé kanyarulnia : noba a' most nevextük Exredes is tsak 
hamar vissza tért hadi osxtályjával ax erősség vívására. Apr. 
lO-dikén érkezett Hg Lichtenstein a' táborba , seregei nem 
sokára követték 's így ax egésx tábori ero 30—40 exerre szapo- 
rodott; kik kuzul Platx Exredes a' Codbgno-nál állott hadi 
testtel tűi maradt a' Po-n , Májlandnak ax ellenséges megroha- 
nások ellen védésére. Gr. Gages axon köxben egésx a' Taro-íg 
nyomult 's kiszélesűlt Castel Guclfo-tól S. Secondo-ig, úgy 
hogy a' két ellenséges tábort tsak a' kosuttuk folyó víx válasx- 
totta. Sfantua-ból Parma alá érkestek a' nehéx ágyúk ; de a' 
nagy essozés miatt nem kezdhettek mindjárt a' várvíváshoz. Mi- 
dőn már minden készületek meg ralának téve a' megrohanáshos, 
Apr. 10 's 20-dika között volt éjtszaka reménytelenül kivonult 



179 

« 

Marquís Castellar a' rárosbó], és a'Lensa foljón áltál kelve a* 
hegyek koaé Carfagnana ég a* Genuai birtok felé , aa er-jsség- 
ben hagyva minden ágyút 'i málhákat , még minteggy 900-ra 
tcl5 oriaettel 's ssásig való betegekkel. Nádasdj utánna esett 
ugyan egésa seregével ; de a* rossz utak miatt be nem érhette 
átalánosan : mindazáltal sokat foglyul kapott tsapatjai kuzul , 
sokan pedig ónként szökdöstek hozzá által. Pallavicini Ezredes, 
a* Spanyol kiszökését követte reggel, mindjárt elfoglalta a' vá- 
rost, 's készületeket tett a' várviváshoz , hogy a' még ott ma- 
radtakat magok megadására kény szeri ttse. £z meg is történt 
22-dikén; az őrizeten volt legénység hadi foglyul esett, hanem 
a' tisztek megtartották tulajdonaikat. A' nyereség , szép ágyú- 
szerek 's hadi késziíletekbol állott : a' városiakkal szeh'debbcn 
bántak, mint sem előre képzelek; mert Pallavieini Ezredes azt 
a' parantsolatot adta ki, hogy úgy tekintsék őket mint más in, 
k. alattvalókat, noha méltó fenyíttéket érdemlettek. O Felsége 
megbotsátja mostani vétségeket, reményivé hogy jövendőben 
meg nem felejtkeznek tartozó hívségekrol 's kötelességekről. 
Nádasdy azon közben hegyen- völgyön űzte az ellenséget, a'^ki 
Marquis Castellar vezérlete alatt futott egész a' genuai szélek- 
ig: itt kapta a' parantsolatot a' táborba vísszameaetelre , hova 
Május 1-sőjén mégis érkezett; a' Marquis pedig megmaradt tábo- 
rával, mellj sokakban szenvedett rövidséget, Fivisano-n ke- 
resztül, Sarzanaba vergődött, a' honnan Gróf Gages tábo- 
rához vette útját, mellyhez Május lő-dikén, midőn az Pia- 
cenzanál állott , szerentsésen mégis érkezett. 

Minekutánna népeink hadi miinkálatait szemléltiík, fordít- 
tsnk íigyelmünket az ellenség lépéseire is. Május 3 \ 4-díke 
közötti éjtsiakán egész tsendességgel hagyta oda Gr. Gages 
előbb Castel Guelfo és Borgo S. Donino-nál volt táborállását, 
fölütve azt előbb (Apr. 30.) Babotsai Ezredes Kap« 400 huszár- 
ral ; és a' spanyol erő Piacenza felé vonult vissza. Hg Lichten- 
stein azonnal utánna indította Nádasdyt, maga pedig különbb- 
féle oszloplatokban iiyomúlt utánna, és Borgo S. Donino-nál 
szállott táborba. Máj. 6-dikán egész Fiorenzuola-ig nyomult 
előre; azonközben Nádasdy, a' ki mindenkor előlszáguldozott, 
Poute Nura-nál megrohant eggj ellenséges haditcstct, vissza- 

12*» 
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Tcrtc azt egész Piaccnza-ig ; melljr alkalommal Gr. Sciiulen- 
burír, a' ki a' Rartholotti huszárokat yezérlette, minden búto- 
rát elkapta a' Modenái Hgnek , ezt azonban Hg Lichtenitein a' 
maga teljes épségében kuldOtte vissza. Ezen közben Pignatelli 
Ezredes, Gr. Gages titkos parantsolatjííra Máj. 5 's 6-dika kö- 
zötti éjtszaka, Placentz-nál által kelt a' Po vizén 10 ezer em- 
berrel; és minekutánna a' ts. k. elofirOket résszerént levágta, 
rcsszerént elfogta , négj oszloplatban Codogno ellen nyomako- 
dott , és ott Platz, Gross és Cavriant alatt, minteggj 5 ezer 
foboI álló hadosztáljunkat véletlenül megtámadta. .V neveztük 
Ezredesseink kOzul az elso a'kor Majlandbtfn volt, a' más kettő pe- 
jig egész négy óráig tartott verekedésben vitézül védelmezte 
magát; de utoljára is kény teleníttctett Gross magát hadi foglyul 
megadni. Veszteségiínk holtakban minteggy ezerre telő , ugyan 
a'nyi esett fogságba is; a' többiek Pizzighitone-ba vonultak 
védhelyre. Mennyit vesztettek a' Spanyolok? nints róla jelen- 
tésünk; de felényinél kevesebb a' mieinkéhez képest nem vala. 
Máj. 8-dikán Ponto Nura-ig haladt elore a' tábor ; mclly- 
hez érkezett Serbelloni Ezredes a^ Német Birtokokból. Nádas- 
dy az nap általkelt a' Nura-n , és S. Paolo-nál tette magát ál- 
lásba, a' hol minteggy 600 főre telő ellenséges osztályt vert 
meg, két százat, három kapitányjokkal ejtve foglyul. 9-dikén 
Marchese Bottá érkezett a' táborba ; Ezredes Fo-Őrmr Róth pe- 
dig meglehetős hadi testtel küldettetett Pizzighitone-ba, hogy 
az ott álló Cavriani Ezredes osztályjával eggyesüljon; melly 
a*ra bírta a' Spanyolokat, hogy onnan vissza vonuljanak Pia- 
cenza-ba, mindent magokkal víve, a' mi tsak kezeikbe került. 
Innen Róth Ezredes Fdmbio-ba ment , melly ellenben által fek- 
szik a' Piacenza-nél álló hídfővel , és ott alkalmas állást fog- 
lalt. 11-dikén általkelt az austriai ero táborostól a* Nura fo- 
lyón és Piacenza-hoz közel S. Lazaronál állapodott meg. Innen 
minteggy német mérföldnyire feküszik Ussolengo erősség, 
nicllyben az ellenségnek, kinek jobb szárnya c'tól nem vala to- 
vább 1 órányi járásnál , 200 őrizője állott. E'nek megvételérc 
lo-dikén Maguire Ezredes Kap. küldettetett, a' kit Novati 
Ezredes erős osztályozattal födözOtt. Azonban semmi nehézség- 
be sem ütközött az elfoglalni szándékozó Ezredes Kap. *b lyin- 
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njrú Bserrel ejtette hadi fogságba ai ott volt orísetet. Igjeke** 
sett ugjan azt ax elleniég ismét Tissaa foglalni; de a'nak fodu* 
zéaére Nádasd/ elküldve Babotsai Ezredes Kapitánt, az ellene 
küldiitt haditestet széljel ütűtte, sokakat levágott, 't 1 tisztet 
92 közlegénnyel fogljrul ejtett. Ugyan aznap köttetett 24 öráig 
tartó fegjyer szűnés a' foglyok kullsonos kitseréllésére ; mell j 
végett maga Gr. Broune ment Piacenza-rba , 's a' dolgot végre 
hajtotta. 

Máj. 18-dikán Andlau, Harsch és Neuhausz Ezredesek kűN 
ilettek ki az ellenséget S. Lazaro 's a' tájékán fekuvo mezei há* 
xak 9 és Alberonii Cardinálról neveztetett szerzetesház ca Coile- 
gium -* bó^l kiűzni , 's magokat a'uak helyében megerusítteni. 
Mind ezt rűvíd ellentálláz után , szerentsésen végre iz hajtot- 
ták. Andlau Ezredes volt az első , a' ki S. Lazaroban 3 bata- 
Ilonnal állást foglalt , 's utet a' más kettu hasonló vitézséggel 
követte. Keményen tüzeltek ugyan Piacenza-ból a« elure nyo- 
makodó ts. k. seregekre a' Spanyolok ; de kevés kárt tett ben- 
nek minden igyekezetek. Hogy az ellenségnek Tortona felé 
vissza vonuló űtját is elvágják, Szapáry Ezredes Kap. küldette-* 
tett ki erős osztályzat husaársággal és Sclavoniaiakkal S. Crio«> 
vannif^ié; Nádasdy pedig elfoglalta tetemes vesztesége néikül 
az ellenség jobb szárnyán álló Galliana nagy mezei erősséget* 
Örömest ütközetre bírák vala Gr. Gages egész táborát; de ez 
seauui kedvét sem mutatta a' megmérkodzéshez. Megerosítték te- 
hát S« Lazaro-t, és ágyűzni kezdettek az ellenség táborára, 
hogy így Gr. Gages kénszerül ve legyen magát egész táborával 
a' városba vonni. 20-dikán közelebb nyomult Hg Liehtensteitt 
táborával a' Trebia-hoz, hogy így a' város és az ellenséges tá- 
bor, mell/ már két felöl volt zárva, még szorosabban bekerít- 
tessék. Lüvüldüző sántzok hányattak tehát a' város és spanyol 
tábor ellen., 's elkezdettek a' nagy ágj'úkból reájok tüzelni; de 
a' Spanyolok semmiben sem maradtak adósok az Austriaiaknak. 
21-dikeu 4 ez^r fubul álló segittsége érkezett Gages Grófnak a' 
Po folyón; de a' két spanyol gyprsküldott, kik Madridból az 
Infanshoz indíttattak, minden iromány ja ikkal Babotsai Ezredes 
Kap. kezébe estek , a' ki okét Hg Liehtensteinhoz kísértette. 
I'«z száz arannyal jutalmasta a' szereutsés elfogókat. Az alatt 
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míg a' két elleméges tábor Piacenxa-nál eggjmáira keménjen 
tüzelt , Hg Lichtenstein azt a' parantsolatot adta Róth Exre- 
desnek, liogj égesse el azon hajókat, és vizi malmokat, mel-* 
Ijeket a' Spanyolok Piacenza-hoz 4 német mérfuldnjire Aréna 
dl Bacearia-nál eggjbe gyűjtöttek, az ott léro életházakkal 
eggjütt. Május 28-dikán esett alkalmatossága e' parantsolatot 
pontosan teljesítteni. 2d-dikén erős lipanjol osztál jzat kelt is- 
mét által a' Po TÍzen Pignatelli Ezredes vezérlete alatt , hogj 
Róth Ezredesre tiapjon Fombio-nál; de ez, felsőbb rendelései- 
nél fogra, hamarább a' Pizzighttonei ágjúk védelme alá von&It, 
mintsem az ellenséges tsapatok njakán termettek volna. Ezen 
osztáljozat egész Codogno-ig szélesült ki , ^s minden felé tsa- 
patokat kííld&zott széljel a' sík földun élelemre valókat szerze- 
ni azon lakosoktól, kiket már előbb míndenjekbol kiéltek. Jun. 
1-Bujén eggj osztályzat, 600 fóbol álló^ Lodt-nál termett, és 
az oda bemenetelt sem lehete előtte elzárni ; bemenve tehát , 
ncmtsak minden élelmektől fosztá a' lakosokat , hanem pénzt is 
nagj mennyiségűt tsikart ki. Tovább még két osztályzattal ero- 
sfilve, egész a' majlandi szélekig garázdálkodott. E'kor már 
aggódni kezdettek , hogy reá ütnek a' városra ; de Róth Ezre- 
des még jókor erSsíttésére érkezett az ottani őrizetnek i elubb 
a' levél- és koz-kintstárok már az erősségbe takaríttatva. 

Nem mulasztott el az idő alatt a' ts. k. tábor is semmit , 
a' inivel tsak ártalmára lehetett az ellenségnek. Jun. 2-dikán 
Nádasdy valamillyes hadi testtel küldetett által a* Trebia fo- 
lyón, hogy ott valamit kezdjen az ellenség ellen, a' ki ott 
tsapatokat tartott, hogy Genua felé járó gyorskfilduttjei előtt 
f5dve tartsa az 6 tat. Azonban nem teljesülhető Nádasdy szándé- 
ka, mert a' Spanyolok erősíttő tsapatokat küldöttek a' ma- 
gokéiknak, a' kik ellen Ezredesünk gyengéllve magát megáll- 
hatni, eléglette foglyokkal térni vissza. Szerentsésebb vala 
Berenklau , Novati és Schmertzing Ezredesekkel Jun. 3-dikán , 
midőn éppen Hg Lichtenstein , változott eg^ssége miatt Fioren- 
zuola-ha vitette magát, erős haditesttel kűldettetett Ripalta-ba 
melly kisded város ugyan, de erős fellegvárral, a' Trebia más 
partján ; Berenklau ugyan is szerentsésen elfoglalta 4-díkén az 
erősséget, és az ott feküdt 600 főből álló őriző sereget Don 
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Tommaso Xínienes AI^Ecredet Kap. kormánjiata slstt, hadi fog- 
Ijál ejtette; mínekatáima Bfaguire Exredes Kap. fülkérégére 
meg nem adták magokat , hanem ágjúzásial Tették be. Hason- 
ló tserentséTel foglalta el Jiui. G-dikán Andlau Elzredes az oda 
eggjaehánj óráoji távolságra túl a' foljón Bobbioval ellenben 
feküTo magos hegji erősséget, Monté Chiaro-t, hét óráig tar- 
tott ellentállás után, többet 400-nál ejtye hadi fogságba. 

Gr. Gages asonközben yisssa parantsolta Pignatclli Ezre- 
dest hadi testérel Piaeenza-ba; ez által Róth Ezredesünk iz 
■zabadabb lélekzetet njrert 's Pizzighitone tájjárói az Adda felé 
Tonúlhatott, és táborát Acqua Negra-nál ütötte fel. Pallavioini 
Ezredes Jnn. 11-dikén elhagjá a' tábort és Panna 's más heljek 
azemléletére rándult; de ezen útjából eggjnehánj nap múlva 
ismét visszatért: ezt tselekedte Hg Lichtenstein is 14-dikéa, 
azt a' tttdósittást véve j hogy a' frantzia Marechal Mailleboia 
útban vágjon a' frantzia tábort eggjesítteni Gr. Gages seregei- 
vel. Keménjen tüzeltek mind ezek küzütt eggjmásra az ellen- 
séges táborok , és ütközethez készültek, mellj Jun. IG-dikán 
ngjantsak meg is tortént. 

Bfarechal Maillebois minde'dig Genuai foldün feküdt Fran* 
tzióival Növi és Gavi között ; 's eggjbefüggést tartott Acqvi és 
Tortona-val, melljr heljeket még elfoglalva birtak. A' szardí- 
niái tábor, melljet Leutrum Ezredes kormánjozott, Alcssan- 
dría tájékán feküdt, és Valenza várost nemtsak zárva tartotta, 
hanem ostrom alá fogni is szándékozott; de QÚnd az alkalmat- 
lan idő , mind a' szükséges hadi készületek nem léte miatt ha- 
lasztódott egész Apr. 10-dikéig, midőn a' várvívás a' Duvlachi 
Hg vezérlete alatt elkezdődött. Leutrum Ezredes , kinek fo hadi 
szállása S. Salvatore-ban vala, táborával íodte a' várvívást ; mellj 
oUj foganattal foljt, hogj az a'ban őrizeten volt spanjol Ezre- 
des , Marquis Gasca , Maj. 2-dikán kénjtelen vala magát alku- 
dozás mellett megadni. Minekelőtte azonban ez történt volna, 
Hareehal Maillebois segittségére akart lenni az erősségnek, 
Apr. 30-dikán oda hagjva Acqvit ; erSs tábori ágjúzatot és hajó- 
hidat szerzett oszve, Maj. 1-sojén általkelt a' Eormidan 's Ta- 
naro felé njomult, mell jen Casal Baisan-nál szándékozott ál- 
talmenni ; hanem Carail Marquis minden tuzsióróival 'a vigjá* 
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)rá fMpatUal ét kél ágjŰTal ellene ojomélt Allesunériaí Sr- 
hcijébol, 'b minda'dig feltartóstatta , míg IieuCnim Eareúek 
időt njere magát jó áliáiba faeljhextctni ; es által kénjsxerítto- 
dfitt a' Marechal a' Tanaro-n általkelését más napra kalatitani. 
Azonban ei id2 alatt Lentram Ezredes egésx erejével táaMdtft 
meg Valenxa-t; télies igyekesettel nvomúlt előre a' födttiiítt 
sántáig, a' hol keménj verekedésre ker&lt a' dolog, és mára' 
palánk karók i% kivágattak. Chabaux és Wagenkeim Esredes- 
Kapitánjok kezdették a' megtámadást, Falekenberg brq;adástól 
fudöztetve. A' Szárdiniaiaknak 200 emberekbe került a' szán- 
dék szerentsés kivitele ; e' számba nem foglalva a' sebbe esette- 
ket. Azelientálló őrizet közül is 200 hullott hallva, a' tébbi 
(138) fogljul esett eggj Al-Százados Kapitánnjal. E' ezerén- 
tscs kezdet után Leüt rum Ezredes készületeket tett az erősség 
megrohanására, 's naptámadta előtt 10 faatalionnal rakta meg 
az elő-őrállásokat a' Durlachi Hg fűiugjelése alatt. Nap ívU 
Jöttével fölszólította a' vár' Kormánjzót maga megadásra, a' 
ki alkudozásba kivánt botsátkozni. Az alkudozás délután meg- 
készült, melljnek következésében az Őrizet, mellj 3 batalion 
Frantziákból 's eggjnehánj száz Spanyolokból állott, kiköltöz- 
hetett ugjan a' törésen, de fegyvereket, kivévén a' tiszteket, 
kik a' msgokcit elvihettek , köteleztettek lerakni , azon kivul 
megfogadni, hogv esztendő eltelése előtt fegyvert nem viselnek 
a' szardíniái Király és szövettségcsei ellen. Sok tábori szer ta- 
láltatott az erősségben; az őrizeten volt sereg Noví-ig kísérte- 
tett. Leutrum Ezredes betsuletet is nagyot nvert e' hely meg- 
vétele által, annyival érdemesebb lévén e're, minthogy a' dol- 
got Marechal Maillebois szemeláttára vitte véghez; a' ki innen 
Aeqviba vonta magát vissza, 's azt noha nem minden elleiitái- 
lás nélkül, újra fegyvereseivel töltötte. Az előbb ott volt őrizet 
már tsak 250 főből állott , a' többi , látva az ellenség előbbre 
nyomulását Astiba ment, ezek pedig hadi foglyul adták mago- 
kat Május 14-dikéig maradt e' tájon Mareehal Maillebois, mi- 
dőn az az alatt fel vettette Acqvi erőss^et oda hagyta, a' Bor- 
mida folyón vissza vonult, és Növi 's Pozoio között szállott 
táborba. A' szardíniái seregek ezen idő alatt Alessandriábaa és 
^' Po mellett' meg/éllésben áUottak, várva a' restekre érkezén* 
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tift erontttcft Gróf della Rócea yesérlere alatt. Május 22-díkéffi 
újra őityeparanlaolta Leüt ram Esredei az e^éta Ssárdiniaí tá- 
bort, mellj as alatt 24 eserre szaporodott; a' Taaaro és Bor- 
mida kdsGtt fogott áilásft , yánra as oda érkezendő Kíráijt és 
Korona-orukust, a' kik 31-dikén estve mégis érkeztek Aleasan- 
dríába, a' hóra as nap reggel indólt mtg Tariuból. Jnn. 8^i- 
kán keit által as egész táborral a' Bornúda«n^ '» Iiadi nzállá- 
sát Castellazzobo rette. Mareckal Matllebois miheljrest meghal- 
lotta a' Király megindulását, azonnal oda hagyta a'dig Notí- 
nál Tolt állását, 's egész hadi testével, mellyben eggjnehánj 
ezer Genaaiak isralának, Tortona felé roniilt. A' Király to- 
rább folytatta menetelét, 11-dikén általkelt as Orba tizén 's 
Novinál szállott táborba. E' Táros küldöttjei a' gennai határ- 
széleken fogadták, és a' várót mentre maradhatásáért, moliy 
200 ezer lira-ra betsultetett, de e' summa még eggyszer a'nyi- 
ra ssaporélt^a' genuai Nemességnek ottan taláJtó szép palotáik 
tekintetéből ; és e' mennyiséget fele résziíl kész pénzben , fele 
résziíl pedig váltó levelekben, mindjárt le is tették. Mineku- 
tánna Yicquerasea kormánnyá alatt Noviban 4 bataliont, Qra- 
do-ban pedig de la Sanntere alatt más osztály katonaságot ha- 
gyott, 12-dikén ismét útnak indult, olly sebességgel nyomat- 
va Mareehal Matllebois után, a' ki eggynehány pihenővel min* 
denfttt cUIbbjárt, a' millyen sebességgel tsak győzte a' hadi 
sereg. Midón a' Király Rivalta-hoz ért, melly Tortona-tól nem 
messzire fekfiszik ; ama' már túl volt a' Voghera-n, Brone-baa 
n* Plaeenti határszélekift meghaladva, lő-dikén általkelve a' 
Király is a' Voghernn, Costeggio-ban állapodott meg, a' kon«* 
nan Montfurt Brigadá^t 3 ezer emberrel kQldutte Stradella el* 
len , niellyet a' Mareehal tartott elfoglalva. Mihelyest látta aa 
ellenség a' f^ereg közeledését, azonnal vissza vonult, oda hagy* 
va a' helyet , mellyet a' nevestiík Brígadás asonnal íegjrvere- 
Keível rakott meg. A' Mareehal azonközben S. Gíovanni-n ké- 
rész türPiacenza-baérk esett egcss táborával; 's 15-díkén dél- 
ben. 19 ezer fSbői álló seregeit eggyesítette a' Spanyolokkal. 
A' Király még az nap tudósi ttust kapott e'ről a' ts. k. Hadve- 
zérektől Vitelesi Ezredes -Kapitány által; valamint a'ról is.: 
millyen gondolattal légyenek , várva a' megtámadtatást. 
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Hg Liehtenstein mindeneket megtett már, a' mit Uak 
kivan a' vitéx elleotállás. A' mennyire tsak lehetős rala, 
minden meBszire terjedt osztáljokat utzreTont ; még Rótb Ezre- 
des is parantsolatot kapott hadi seregének eggj részét a' tábor- 
hoz kaptsolni. 6r. Broune njert kormánjozatot a' bal , üar- 
chese Bottá 's Gr. Pallayicint pedig a' jobb számjon. 

Alig eggjesttltek a' Frantzíák a' Spanyolokkal , midőn Gr. 
Broune^ BernkCaa , Luehese és Nádasdy Ezredesektol kísértetre, 
eggj Varasdiniakkal rakott mezei erősségből , az ellenséges tá- 
bor jobb szárnyának^ kűlGnösOn a' Frantziák fekvésének szem- 
léletére kerületet tartott; a' táborból város felé parantsolt máU 
hákat látva, eiegendSképp értésére esett, hogj a' következen- 
dő éjjel megtámadást fog prébálni az ellenség. A' szemléleti 
kerületből vissaatérő Ezredesek megparantsoiák a' Varasdiniaik- 
nak és a' Hnszárságnak, mint védjék az erősséget megtámadás 
esetében, 's mint vonuljanak lassanként hadi osztáijozattjokba, 
meilj Nádasdj vezérletére vala bízva, az ellenségnek szemmel 
tartása végett. 

Nap lementekor átalános hadi rendbe állott ki Marechal 
Maillebois, a' ki az első szárnyat kormányozta; mihelyest ez 
tudva lett a' ts. k. táborban , minden Ezredes helyet fogott éj- 
fél tájban, a' kinek-kinek vezérlete alá adott seregeknél , és ők 
is hadi rendben állatva, kivitték osztályjaikat. Gróf Broune, 
a' ki a' bal szárnyon kormányozott, 's az ellenség jobb 
szárnyára legelőbb ütközött, észre vette, hogy Marechal Mail- 
lebois szándéka oda aranyoz, hogy Nádasdy hadi testét be- 
keríttse, 's úgy e'nek huszárjait hátulról esse meg: a'ra 
fordította tehát minden gondját, hogj az ellenségnek ezen 
szándékát megelőzze. Éppen a' kor érkezett fiödözésére az 
érintettük hadi testnek, midőn a' Varasdiniakat az erősittés- 
ből már kinyomta az ellenség. — De legalkalmasbbnak véljük 
ezen hadi munkálatról költ hivatalos hadi jelentést a' maga 
épségében szórúl szóra adni*, melly a' dolog kifejlését teljes 
mivoltában adja ; a' jelentés ez : 

„A' szándék szerentsésebb végre hajtása , és Nádasdy vissza 
vonalasának könnyíttése végett, Broune Ezredes Zschock Ez- 
redes Ör Mrt , és Sppelle Ezredes kapitánt 4. batalion gyalog- 
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Sággal, továbbá Marini Esredei kapitáitt 10 ttizszóró századdal 
én 4 tábori ágjúral küldötte St. Bonico tsatornán túl az ellen-^ 
ség vissza tartózUtására mind a'dig míg Gr. Nádasdj minden 
huszárjaival, Varasdiai 's más Sciavoniaival és minden német 
lövassaival (ezen utóbb nevezetteket, Nádasdj fo vezérlete 
alatt, 6r. Luchese és Serbelloni kormányozták) vissza nem 
takarodott; mellj még meglehetős renddel mind meg is tör- 
tént : utánnok pedig Zschock Ezredes a' maga gyalogságával , 
lassan lassan a* tábor balszárnjához vonakodott vissza. E' bal 
szárny , melljnél mindjárt a' mozdniat kezdetén Keil Ezredes 
nagy sebet kapott, 8 bataliouból , és 12 tazszöró századból 
állott, 's Broune Gr. F. Z. M. a' St. Bonicoi tsatorna megett 
foglaltatott vele helyet, 's e'hez kellé magát tsatolni' a' vissza 
Tonúlo Nádasdynak huszárjaival és a' német lovassággal Lu- 
chese és Serbelloni Ezredesek alatt. Jgy ezen balszárny képzetté 
e' tsatorna megett azütktízeti vonulatot, 's hadi rendben állva 
▼árta az ellenség érkezését. Az vár talám még említtést, hogy 
a* német lovasság erősittésere Eppelle Ezredes kapitán vala 
rendelve , a' ki tsak hamar sebbe is esett ; más 2 batalion pe- 
dig Zschock Ezredes és Ebenthal Ezredes kapitán vezérlete 
alatt, a' nagy ágyúzó sántz födésére valának parantsolva. Al/g 
kezdett a' nap serkcdezni, midőn nehéz ágyúinkat és mosarain- 
kat jobbról 's balról kis&togettCk sántzainkról az ellenséges 
táborra és Piacenza városára , ellenünk a' Várfokról és az erős- 
ségből 80 ágyú 's 19 mo'sárból szünet nélkül felelgetve. 
Nap fulkőltével látszott meg az ellenségnek egész jobb szá- 
nya, melly 16 spanyol, és 22 frantzia batalionból állott; ide 
nem számlálva a' tuzszórókat és a' lovagokat, kik közül a^ 
lovas puskázok « Dragoner *) gjt^log valának. Az egész sereget 
Marechal Maillebois vezérletté, Arembury és Mirepoix Ezre- 
des Helytartók alatta léve. Igen szép renddel nyomult előre a' 



*) Dragoner, igaz hogy izdizerént lárkányost fenne, melly nevet a' 
■iiakjokon vlielai szokták lárkánytől kőltiőnőzik; de mi helye- 
sebbnek Téljuk hadi munkáiatjokrdl neyezoi. Oieink legalább 
így mondák : „ÍJas<< melly később lett Jász. így a^ izdban forgd- 
kat Rdma : Eqaites catapnltarü , v« deiultorli. 
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sereg egésx arltsal, a^ sásxlök lobogra 's a' musika esskusok 
játszva. Asonban Isak haiiiar ineg^xóllaiutottak iiiiiid az kj^úk 
mind az apró fegyverek; részűnkral kűlűnüsen oily szerentsés 
foganattal, hogj az ellenség nűur két ízben kezdett engedni; 
de harniadizor iunét neki keménjítTe magút, egész erővel 
njomakodott elure. E'kor lovasságunk, melly Lolkovitz, Bál- 
iéira és Holj Ezredjeibui állott, Lttckeae Rzredesuek m^- 
kiílunbüztetett vezérlete alatt, segéltetve ez Berlíchíngen , és 
Koliárv Ezredjeitul, nem kulűubben Serbelloni Ezredes kormáoj- 
ja alatt állott második tsa|)attól, által vonult az elutte lévű 
St.Bonico tsatornán; és az ellenség lovasságával mlnteggj ériii- 
télibe esett : ez azonban , minden ajomos ellent állás nélkül en* 
gedetc a' mieinknek, fteudkivul keméu/ tűzet adott az alatt 
miwl gjalog mind lovasaágunk az ellenségre; 's a' mieink, 
Broune Ezredesnek, valamint Andlau és Vogtern Ezredes Fú 
Úr Mreknek szüntelen jelenlétek által lel késit tetve, soha taak 
eggj talpalatnyit sem hátráltak, sem iegkissebb rendetlenségbe 
nem jöttek: kényteleníttetett utoljára az ellenség 8 ágyújának 
hátra hagyásával nekünk engedni az fitküzet helyét, sok hói* 
takkal ét sebesültekkel terítve. Broune Ezredes mindjárt siet- 
ve parantsolta a' zavarba jutt ellenség után a' tuzszóró Száza- 
dokat és más gyalogságot. Ez 300 lépésnyi távolyságban az üt- 
közet helyétől, újra törekedett rendbe állani, 's gyalogságá- 
val lovasságunk ellen négy szöget képezni; de már mind ké- 
ső volt, mert a' mi lovassaiak fegyveres kézzel vágtak közök- 
be, sokat terítve halva a' fjldre; 's tsak ezen eggy szárnyon 
d'^Arenburu Spanyol Ezredes Helytartóval és sok más tiszttel, 
minteggy 3 ezerre telő foglyot ejtettek. Igy 2 óra elfolyása 
alatt, Marechal Mailleboís, a' ki alól maga alól is kilőtték a' 
lovat, magát kényszerítve Iá tá a' legnagyobb zavarban futni visz- 
Bza előbb volt állásába, nyomában leve hátul mindenütt huszár- 
jaink. Sehulenberg Ezredes kap. a' ki az ágyúzó sántzok kor- 
mányozására vala kiparantsolva , nagyon megkülönbböz tette ma- 
gát ; mert a' midőn esarevette , hogy az ellenség hátrálni kezd, 
eggy tuzszóró századdal oldalvást estté azt meg, és sok kárt 
okozott benne, ncmtsak feles siámu közlegénységet, hanem 
tiszteket is ejtve fogságba. Szint' azon ido alatt, uicllrben a' 
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most írttak történtek, nyomulta' HfMinyol CBpiUin-Grai Gages 
33 batalionnal '• Talainilljet lorasiággal, jobb szárnyunk el- 
len , melljret Marqriti Bottá , és Gr. Pallavieini , mindketten 
G. F. Z. Mrek, rezérlettek. As ellenség joretelét egészen rejt- 
ve tartott r;- iigj nevezett Hólt Po ■■ Po Morto — ma- 
gos töltése; a' mellj folyón, előtte Tolt napon, két hidat ve- 
tett a' két OBzIoplatban előre nyomakodó seregei számára , 
az ellenség, hogy onnan bennünket oldalvást essen meg. Bern- 
it lau Ezredes, nem nagy távolyságban várta a' Po-Mortótól 4 
batalionnal; mellyek már két nappal el6bb oda. valának állít- 
va. Eggj kdzép nagyságú sántz és a' Cremona felé vívó utat 
tartotta rakva Budai Ádám Ezredes kap. siáz eggynehány Scia- 
voniaiakkal; háromszori megrohanássokba került az ellenséges 
tsapatoknak, míg uraivá lehettek a' sántz és útnak, hadi foglyul 
esve a' neveztük Ezredes kapitány is l^énységével ; de kevés 
ideig maradt a' sántz birtokában, tsak hamar kiveretve a'ból 
az oldalvást mind inkább nevekedő tiíaelés által. Bevnklau Ez- 
redes megtett ugyan mindent, hogy gyalogsága engedni ne le- 
gyen kénytelen ; minthogy azonban vonulata igen hosszason ter- 
jedt, 's jobb szárnyunk távol esett tőle, és segéllésére senki 
aem mehete, a' mieink két *s három ízben is hátra nyomat- 
tak. Hanem előbb jobb szárnyunkról, 's majd a' bal szárnyról 
iz 2 batalion erSsíttésére érkezve, Balleyra és Holy lovag ez- 
redekkel , noha ezen utóbb nevezettek már későn értek a' ve- 
rekedésre ; újra megtámadta az ellenséget , kiverte minden előbb 
elfoglalta erosíttésekbSl és megfutamtatta. Gr, Linden azonban 
a' Savoyi , Portugált és Sehmertzing lovag ezredekkel hathato- 
sán támogatva nemtsak, hanem az ellenség gyalogságába be is 
rágva, sokakat halva, többeket foglyul ejtve Wíírtz Ezredea- 
•el eggyfitt. Elkapott számos apróbb lobogót és eggy nagy zász- 
lót is két ágyúval eggyiítt. Ezek szerént, mind két oldalról 
értve, est véli 10 órától kezdve, más nap d. u. 2 óráig tárta 
a' tüzelés mind a' nagy mind a' kissebb ágyúkból és apró 
fegyverekből , ditso gyozödelmet nyertünk mindenütt az ellen- 
ségen. '— Legnagyobb szerentséje a'ban állott az ellenségnek 9 
hogy seregeit fudték a' várfoki 's erősségi ágyúk, 's így bá- 
torsággal vonulhattak vissza elóbbeni tábor állásokba, melly 
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erfiscn be volt tántsolva , a' mieink pedig nem íishették égést 
erorel. — Táborunk az űtkoaet heljén középben maradt szin- 
te estéig; a'kor ez is elSbbi tábor 'ekrésébe ment v'ssza. A' 
holtak eltemetésére még azon estre kétszer 24 órára köttetett 
fegjTer u/ugrásy kÍTÓnatosan véve azt mind két felekezet. 18- 
dikán kiállott az egész tábor, 's háromszor adott futó tütet^ 
mindeggjik tüzelést száz ágjú sütés váltra, az illj sarkala- 
tos gjozodelem njerésért; elSbb nagy mise áldozatot matatra 
be a' seregek urának , 's el énekelve a' Téged Isten ditsérünket«^' 
A' mi a' holtak számát illeti mind két részről , mint már 
ez közönségesen történni szokott, nagyon különbbözoleg adják. 
A' ts. k. seregek részéről a' holtak, sebesültek 's akár miképp 
eltévelyedtek száma 3375 ember, és 783 ló; ellenben a' Spa- 
nyolok és Frantziák vesztettek holtakban, sebesültekben, és fog- 
ságba esettekben 14—15 ezerét; 10 ágyát, 20 kissebb, és 
1 nagy zászlót. *) A' sok bombán kívül, melly szünet 
nélkül szórattatott , 12 ezer Ágyú lövés történt, a' mint 
mondják, ezen verekedés alkalmával. A' ts. k. seregekbSl B. 
Keil Ezredesen kivul; a' ki lövés által bal szemét vesztette, 
's Így sebesült: Geyersberg Ezredes kapitány, cggy gyalog 's 
két lovas kapitány, mind két Gr. Thurn; 10 Hadnagy és 7 
Zászló tartó esett el. A' megsebesültek közül említtetnek Eppel- 
le Ezredes kap. Vetésy ; Stahrenberg, Holy ; Chevreville, Daun; 
Szapáry, Baronyai EzredjeikbSl. Továbbá: Elzredes segéd Poncé 
de León; Al- Ezredes Jánosi, és Horváth, Ezredes Fo Orsmr 
Szekler, Holy Ezredjéból. F^ezeken kívül még 80 Fó Tiszt. 
Az ellenség azonban egészen másként számol; ez a' holtak szá- 
mát mind két részről egyenlőnek vallja azon oknál fogva, 
minthogy a' ts. k. seregek elejénte surün hullottak. A' Fran- 
tziák közül nem esett el és sebesült több 4- a' Spanyolok kö- 
zül pedig tsak 2 ezer, e' számba nem véve a' tiszteket, kik 
közül 40 esett halva, 20 sebesült. A' halva maradtak közül 
legfőbb Borstel Marechal de. Camp, utánna következők: Roche- 
chouart— Faudoart és TEscure Ezredes kapitányok; mint sebbe 



') Talám Jtf lenne áialánon külőnbboxtetéi oLáe'rt mondanunk: Fahne 
ca lobogd; Standari ta závsM. 
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esettek említtetnek a* Frantziáknál Gr. Revei, Lísr^iy Cesse, 
és Roche - Ajrmon , Ivrecoúrt , Casteja és Moncal Ezredes ka- 
pitánjok. Hogy sokan estek fogljúl axt nem tagadhatják; de 
hogj még is oUj nagj ssámmal , mint a' ts. k. tábori előadásban 
vágjon 5 ezerre téré, azt meg nem engedhetik. A'nyi mindaz- 
által igaz, hogj az ütközetet és az iítkuzet helyét elvesztették; 
de reá megy még most is ezen táborok száma 35-— 36 ezer 
főre. Ütközet után vissza vonultak előbbi állásokba Piaoenza- 
hos, a' hol verekedés ideje alatt fájdalmasan várták az Infans 
és a' Modenái Hg a' viadal kimenetelét, melly azonban nekik 
kevés vigasztalássokra fejlett ki. 

A' ts. k. seregeknél a' fo hadvezér Hg Lichtensteinon ki- 
Tttl jelen voltak: Bottá, Broune és Pallavicini F. Z. Mrek. 
Luchese, Piccolomini, Berenklau, Linden, Ketl, Serbelloni és 
Nádasdy teldmarechal Helytartók, továbbá: Gelhai, Novati, 
Andrásy, Zschok, Lutzen, Meligni, Sehmertzing, Kolb, Harsch, 
Marulli, Vogtern, Ncuhaus, Stampach, Cierici, Andiau, De- 
sGffi és Hinski Tábori Fo Or Mrek. Hg Liehtenstein az egész 
ütközet ideje alatt lovon fiit, melly, különbben is bádjadozó 
egésségét annyira megrongálta, hogy kényteleníttetett a' had ve- 
zérséget Marquis Botta-ra bízva, egéssége helyre állítása vé- 
gett magát Paduába vitetni. Azonban nem mehetett tovább Co- 
lorno-nál, ott forró hideg törte ki, 's ez kényszerítette ott ma- 
radni. Állapotja olly a'nyira elnehezült, hogy felgyógyulásáról 
kétségeskedtek. — Marquis Bottá, a' ki helyében vitte a' Fo 
^ hadivezérséget, maga mellé vére Broune Grófot tsendességgel 
feküdt táborában , (melly naponként újabb újabb erosíttésekkel 
szaporodott a' német birtokokból) mind addig míg az ellen- 
ség nem mozdult ; hanem tudtára esve az , hogy ez a' Po- túl- 
só partjára erős hadi testet itzállított által, takarmány és éle- 
lem szerzés végett, mellyekben már jó darab idő óta szuköt 
szenvedett , Jnn. 26-dikán Sehmertzing Ezredes , Róth hadi tes- 
téhez parantsoltatott, melly különbben is meglehetős erosítté- 
seket kapott volt már; Berenklau Ezredes pedig mind Jun. 20- 
dikán, mind 22-dikén a' Szardíniái Király táborába küldet- 
tetett, melly Jun. 16-dika óta Stradella-nál állott, hogy a' 
további hadi munkálatokról aszal értekezzék. Onnan Jun. 27- 
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dikén tért visuni, midCn k* mieink tggy ellenséges elo or 
tsspatot Galli«na*nál elvertek, mellj ait aion reggel megtá- 
madta. Ugjran es nap kelt által a' Po vizén Marechal Maillé- 
bois minden seregeivel, a' kit más nap követett Gr. Gages 
Spanjoljaival , kikkel volt az Infans . és a' Modenái Hg ii. 
Nem hagyott hátra Marquis Castellar vezérlete alatt Piaeensa- 
ban 4 eaer embernél többet tsak a' betegeket; a' hajó hidon 
kereszttfl mindazáltal jó eg^jbe ki^tsoltatást tartott amazokkal. 
Ai ellenséges seregek Lodi és a' Lambro folyóig kiterjeirsked- 
tek, hogj magoknak sziíkséges élelemre valókat szerezzenek. 
A' Durlachi Hg Belgiojosóban állott a' Szardíniái Király ren- 
deléséből; ez ellen Marquis Mirepoix szerentsét próbált, de rosz- 
sznl ututt ki részére a' dolog, mivel a'piemontiak visiza verték. 
Gr. Broune, a' ki Piacensa ellen kormányozta a' hadi 
dolgokat, az azon közben hányt ágyúzó sántzokból olly erő- 
sen lovődőztetett, és szóratta a' tüzes golyóbisokat, hogy ax 
több helyeken elkezdő égni. így folyt ez Jul. 4*dikétg, midőn 
az ágyúkat levonatta a' rántzokról, hogy a' városhoz köze- 
lebb hányasson újakat, 's a' falakon törést tsináljon ; melly- 
nek végre hajtásában több napok teltek el. Azon közben Rótb 
Ezredes, a' ki még mind Acqna-Negranál állott, nem tsak Vog- 
tern osztályjával erósule, hanem 5-dikén maga Broune Elzredes 
is meglátogatta, 7-dikéig maradva ezen hadi testnél. A' Spa- 
nyolok és Frantziák minden erejekkel *b erőszakoskodásaikkal 
élelemre valókat és takarmányt szerzettek a' Lodi kerületben, 
és egész Melignano v. Merignano-ig kiterjeszkedtek: táborok 
állása mindazáltal Fombio és Guardamiglio környéke vala ; ez 
ntóbb neveztük helyben tartotta az Infans is tábori fo szállá- 
sát. Jun. 26-dikán igen kivánatos fogást tett Róth Ezredes , a' 
gazdag Biancani Grófot kezére kerítve. Tudtára esett t. í. hogy 
a' nevezetük Gróf a' Spanyolok szamára élelem szerzés végett 
Bresciano határait is érinteni fogja ; páran tsolatot ada Kova- 
chovicz Hadnagynak Spiényi Ezredjébol, hogy Fontanella-ban, 
melly a' Majlandi földön feküszik, rejtekezve lessen reá. Gz 
olly helyesen tudá magát 's szándékát titkolni, hogy a' jó Gr. 
Biancani semmi rosszat sem gyanítva , a' határozott napon tsak- 
ngyan kezére került. Mihelyest látta hogy elfogaltatoit, cs 
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hogjr ki Itsgj^n, már as is tudva vagjoo, M «wr piutoljt ^s 
eggy Span^rol Eírcdet ígért a' Hadnagjoak, tsak botsátsa su- 
bádon. A' Hatlnngj írásban kívánta tola ax igértteket; melljet 
as tulajdon kezével írva és petsétjével er&ítve meg is adott. 
Megnéai a* Tisat aa írást, és a' sxobeli ígérettel eggyeao- 
nek találva, elteszi tarsoljába , hanem e'kor így saóil : 
„No Uram most menjünk ilóth Eiredeshea Acqua-Negn^ba<< 
nem hasxnálya ez ellen semmi kérés, sem rimáukodáa. As Ez- 
redet szálláiára erve, ez rövid dorgáló beszédet tartott, a'- 
nakutánna vason jó őrizet alatt Bottá Ezredeshez küld&tte a' 
Piacenza előtt álló táborba. Tudnunk kell a' Grófról, hogj o 
axületett Majlandi; hanem jó darab ido óta a' Spanyolokkal tar- 
tott, és azoknak előmeneteleken munkálódott: mellyért az In- 
fans a' Majlandi Fo-Kantzellárságot ígérte neki 9 ka Majland 
a' kezébe kerül. A' dolgok azonban eggynehány hónap óta oUy 
erősen megváltoztak, hogy neki nemtsak Majland birtokától, lU- 
nem reménylésétol is megkellessék válnia. A' Gróf, táborozásai- 
ban is követte as Infáast, mint élelmeket szolgáltató.-— Brou* 
ne Ezredes vissza térve "ftóth táborából Piaeenza alá , elkez- 
dette ezen várost lövetni; de az ellenség semmit sem akart 
m' maga megadásról hallani. Jul. 9-dikén Clerici Ezredes Fo 
Őr Mr Mautuába parantsoltatott , hogy ott a' hadi foglyolcot ál«* 
talvéve , azokat kísérje Magyar Országra ; Laehese Ez- 
redes pedig a' szardíniái Királyhoz küldettetett, a' ki még 
mind Stradella-ban tartotta fS hadi szállását. E' küldetésnek 
tárgya az újonnan kezdendő tábori munkáiatokróli értekezés 
vala; következése pedig az, hogy a' Király közelebb nyomult 
a' Trebbiához, a' hova Jul. 16-dtkán az egész ts. k« tábor vo- 
nult Piacensa-tól , előbb levegőbe vettetve minden lövöldöző 
sántzok, és S.' l4azoroban Al beróni Cardinal pompás palotája, 
m' mellette állott vendégfogadóval. Két osslopjatban történt a* 
megindulás, és senki sem maradt hátra mint Nádasdy Ezredea 
valamillyef háditesttel , mellynek nagyobb részét huszárok és 
varasdiniak tették; a' Romagnai ország útnál ia maradt 6 ba- 
talion gyalogság és ŐOO német lovaa, ezekkel voltak Ezredea 
Fo őf Ifr Dessöffi , Minszki , és Magaire. Innen eggy jó órá« 
nyí távolysjigra kezdődött a' tábor joUr szárnya, mellynek 
Múgyűfok EmL /. Kin, 13 
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bal n&rnjm «' Trebbla-ra nyilt , e'hei tiatolta magát 
tbl a' TÍsen, a' Kárdiniaí tábor jobb siárnja, 'se' szerént a* 
két tábor öBZTe köttetéte minteggy teljesedégbe ment. A' Ki- 
rál j , a' kinek hadi fo siáilása tsak félóránjira Tolt a' ts. k. -tá- 
bor bal ssárnyától, által vette ai igy eggjesűlt táborokon a' 
io kormányocásty a' kinél délután Bottá 's Broune Ezredesek, 
a' többiektől kisértetre, meg tették udvarlássokat. KöTetkezett 
Jul. 17-dikén a' ts. k. táborba ment a' Királj, a' Korona &ru- 
kAs, Miuis terei, Ezredesei 's igen számos más Tisztjei kíséreté- 
ben; az egész tábor disz készületeiben állott, mind a' két artz 
előtt végig lovagolt, nagy orűmét njilátkoztatta a' szép legény- 
ségen. Ebédet a' foszálláson evett, 's estve felé ágyúk durro- 
gási között indult vissza hadi szállására. 18-dikán adott leg- 
először tábori jelszót; hid verettetett a' Trebbía folyón ke- 
resztül 's Gr. Broune rendelést kapott erős tábori testtel azon 
által kelni; meliy 12 gyalog, G lovas Ezredből állott, fele 
részben austriaiak , felében piemontiakból ; amazokkal Piccolo- 
mini, Luchese, Novati, Marulli, Gelhai, Lützen, Zschok és 
Cierici vezér tisztek léve. Már előbb, Jul. Id-díkén', veretett 
a' Király a' Po vizén hidat StradelU és S. Giovanni között, 
erSs hidfovel bátorságosítva ; túl a' vizén t. i. Bartholotti 
huszárjai födözték Gr. Schulenburg kormány lata alatt, még 
eggy osztályzat Horvátság is léve hozzájok kaptsolva Broune 
hadi testéből. Ezen hidon is által kelt az előbb írttuk erős tábor 
test, Róth Ezredes is parantsolatot kapott, hogy ő is általkel- 
jen a' Fon, a' ki azután nem sokára Ponté Nura-n keresztül 
be is érkezett a' táborba; ellenben Vogtern Ezredes küldette- 
tett a' Piszighitone-nál még hátra moradt hadi test kormány o- 
zására. Mareehal Maíllebois tervei azonban mind semmisültek » 
az által kiváltképpen hogy Paviát a' Király előbb rakta meg 
népével, mint sem ő teljesithette vala; noha Jun. 20-dike óta 
minden mozdulatai a'ra törekedtenek , hogy a' neveztük vá- 
rost birtokában ejtse, 's igya' Po folyón által hidat veretve 
Tortona- 's Genua-val ismét eggybeköttetést szerezhessen. Azon- 
ban az a' 4 ezer ember, melly Paviát elfoglalva tartotta, sem- 
mivé tette minden törekedéscit: noha több ízben próbálta a' Vá- 
rost rögtön megrohanással kezéte ejteni. Vigyázóbbak valának 
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t. i. •' Pariai írizo gcrcgek , de eggyBxer'smInd er&ebbek is , 
mintsem elhagjták Tolna magokat gázolni. A' jó Frantziák cs 
Spanyolok nagj szorultságba jutottak e' szerént, 's azt sem 
tudták hova forduljanak. Az Infans Guarda Miglio-ból Coddgno- 
ba tette által fószállását; ott vette nem sok idő múlva azt a* 
reá nézve nagjon szomorú tudósíttást , hogy az atjja , V. Filipp 
Királj, Jul. 9-dlkén Buenretíro-ban hírtejen meghalálozott. 

Mihelyest a' Trébbia folyónál Jul. 16^dikán eggyesult a' 
ts. k. táborral a' szardíniái Király, azonnal két felé oszlott az 
egész ero. Gr. Broune ugyan is Jul. 18-dikán rendelést kapott 
*a' Fon általkelni Parpanesonál , hbgy a' vízen túl lévő ellensé- 
ges seregeket a'nyival szorosabban keríttse be ; e' végett 22-di- 
kén történt a' megindulás. Broune seregeit fele részben ts. k. 
más fele részben Szárdíniaiak tették , ez utóbbiakat Gr. de la 
Roqve GrLient. és Revei , Entremont , St Germain és Falcken- 
berg Gral-Majorok vezérelve ; ezekhez számlálódott méga'Badeni 
Hg, a' kinek Pavia-ból kellé e' hadi testhez ütközni ő batalion-> 
nal. A' Gróf azon éjtszaka kelt által a' Trebbia folyón, 23-di- 
kán keresztül ment a'Tidone-n, *n 24-dikén megérkezett Par- 
paneso-hoz , a' hol más nap szeren tsésen végre is hajtotta Po-n 
általköltözését, 'soUy állást foglalt, hogy jobb szárnya Piecce- 
Porto di Marone-ra ütközzék , a' bal pedig egész Bissone-ig ki- 
ssélesüljön. A' szárdiniai Király Jul 23-dikán kelt által hadi 
népének nagyobb részével a' Trebbia-n, 's .ott foglalt állást, a' 
hol előbb a' ts. k. seregekkel Broune állott. Fo hadi szállást 
Qvartizola-ban választott; Marquis jBotta-é pedig Valera-ban 
vala. Azonközben Marquis Mirepoix hadi osztályjával Chígno- 
lo-nak vonult vissza, innen a' Lambro folyón, e'nek a' Po-ba 
omlósétól eggy órányira; Gr. Broune pedig Jul. 26-dikán St. 
Christina-ba nyomult egész hadi testtévei, és ott valamelJy 
dombon igen helyes állást foglalt. Előtte nagy tsatorna volt, 
mind két felól magos sántzokat hányatott, hogy az ellenségnek 
véletlen megrohanása ellen födözze magát , a* ki minden erejét 
a' Lambro-hoz vonta öszve: Pavia-ból még 2 batalion crusít- 
tést kapott, a' Badeni Hg pedig 3 batalionnal ott maradt. Az 
Infans vígasztala tlan volt ezek közben fo hadi szállásán Co- 
dogQo-lMtn atyja halálán; azon jelentés, melly bát/jának, ax 
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■J KiráJjMík, Mvében érkeMtt hossá, teJJeg vélt ugjan ▼igwz- 
lalásokluü ; de in^g lem bírtak elegendő ervTcl ótet fúl 
lani. Két egéts nap yolt elsárkódsTa , egyedfii Gr. Gages 
lietre koasá* Minthogj aaenban Broune £sredei nagjr hadi oaa* 
tál jjal kelt által a^ Po-b , kénytelen rala Marechal Mailleboia 
jfiretelét elfogadni » '• kpltsönuaün értekesai » aúkéat fegadtas- 
eék a' köxcledo elleniég? A* tanátskoaáa eda aientki, hegj as 
egésa erő Lambrohos renattasséki 's mind a'dig valameddig 
ttak lehetséges lessen I tartsák magokat, mig új páran tsolatok 
nem érkesnek a^'KiráljtóL Gr. Broune asoahan nem engedett 
itekik a'nji időt. JuL 27-dikén Novati Esredest a' táborba kül- 
dötte erfisittést kénre , hogj aa ellenség ellen támadélag dolgoa- 
hasték. E're a* saárdiniai Király , eggyotértetSleg a' F^Teaé- 
rekkel a^t határostai hogy ssemélyesen menjen minden tmég 
hátra maradt seregeivel, mellyek 15 batalion gyalog és 3 esred 
lovasságot tettek, keresatnl a' Po visén, tsatolja magát Bron- 
ne hadi osstályjábos, 'a így eggyesiílt erővel hajtsák végre ason 
oldalon a' kesdctt munkálatot. £' végre, 31-dikén parantsolta 
népeit a' táborból kikelni, meljyet még mind a'dig erAsitget* 
tek; maga pedig Aug. l-aojén követte. Saerentsésen keletke- 
xett által a' Po-n , 's más nap Broune hadi osstályjával bszvo- 
tsatolta népeit; melly o' saerént 45 batalionra, és 54 lovag 
saázadra siaporodott: midőn a' Trebbia mellett Mar^uís Bottá 
kormányja alatt még más hadi osxtály állott 44 batalion, és 7 
lovag ecredbSi , mind ts. k. nép , aaon hnssárságon kivfil , a' 
kik Nádasdy hadi osztályjáhos tartostak ogyan sioros értelem- 
hétt a' Varasdiniakkai eggylítt ; de eaek is ama' Marqats Bottá 
parantsolatjátél fuggó tábortest jobb saámyáhos kaptsolédtak. 

Aug. 2-dikán érkeaett a' Király Gr. Broune-hos, a' ki Jul. 
31-diki éjtsaakáa Gr, Sehulenbarg által a' Madonna delli Monti 
sarkalatos állást elfoglaltatta aa ellenségtől : a'ra határoata ma- 
gát, hogy «s ellenséget Chignolo-nál támadják meg, mint a' 
hova leginkább vonta erejét Est mindasálul oUy karban ta- 
lálta Marquis Mirepoix vezérlete alatt, hogy eggynehány éráig 
tartott tfiselés után kénytelen vala odahagyAi. Más oldalról ke- 
rült tehát as ellenségnek. Aug. 4-dikén t. i. elegyengetuttek 
minden vágások és árkolatok , mellyek előbb as ellenség hátra* 
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tarl«iUtása Tégett IcémtHCfek, ai tttak negtAiteClék , '• ígjF 
éjfélkor egéffx tsendeséggel indultak meg két offcloplatksit St. 
Angelo felé. JoMra '§ balra maradt Ckignola éa St.' Columbano, 
mind kettS erősen rákra ellentéggel. As ehó etsloplatot, meltj' 
jobbról ment, 6r. Broune veaérlette, kinek eloserege Gr. Scba-» 
lenbttrgra bísva 9 hasaárokbél '• Varaadiníakbél állott ; esekeR 
kivil 8 tfizfsoré ssáiad 'a*még némellj loragok is oda ■sámlál- 
tstra. A' máa oaxloptatot balról maga yecérlette a' caárdiniat 
Király; e'nek elSseregeit 5 tSiisóró siásad és 3M lovag tette. 
Mind a' két otsloplat reggeli fS órakor érkei ett új tábor állásá- 
ba, elnjomra onnan as elSbb ott tanjásott 200 fobSf álló ei- 
leniéget. Et^k a' Lambro folyón hfdon keltek ákal ; de M- 
gsedték magok után a' kidét is; azonban a* parton ftt it ott is. 
hányt iántsokat eroa Tigjázattal rakták meg. Gr. Broune sem^ 
mit sem késre , aa ottani bérttre ágjnt ronntott Ibi » 's eggy- 
nebány ónként válalkosott tsapatokat a' yízbei parantsolt; 'k 
igy eseknek tuzelésBek által tsakbamar kényszerítette as ellen- 
acget, eggy Ezredesaét *é némelly legénységet tessejtre, állá- 
sainak elhogyására. Ezután eggy osztályzat Horvátság tál af 
TÍzen foglalt állást , a' hol még ezen nap elkezdettek bídfót 's 
a' TÍzen bidat álUtani , Aug. 6-dikán a^brdfo yédésére ef^gy t&- 
Kzóró század 's más 100 gyalog parantaoltatott. Ezután itt% 
más két hidat építették kereiztiíl a'^ Lambro-n , meflyek kokül 
as «ggylk Aug. S-dikán késsiclt el. EKtte i^ít nap (Aug. 7-di« 
kén) ment által 6r..SebiilenbnrgTezérktéTel<, ea Commando— > 
melly huszárokból, szabadakaratuak és 700 SelsToniakból ál- 
lott, Lodirechia felé tártra; elűzte onnan az ellenséget, maga 
pedig a* Bfusza folyónál foglalt állást : azon koaben Gr.. Broune 
MO Sclaroniait parantsolta'majlandi fthlról, ^s azokkal fogkiK 
tattá el Marignano-t. A' Király Aug. 8-dikán költ által egész 
táboráTal, és Broune had t testérel St. Angolodnál a* Lambro-n; 
melly kényszerítette a' Spanyol 's Frantziákat Lodit, Codognot, 
és ha ml egyebet még bírták MaJIandhoz tartozandót ,. elhagyni 
és a^ Lambronak Porba fimléséhez Tonnt magokat ,. hogy innen 
szabad íitjok legyen a' gennai ftldre. Ezt nagy hadi tanátsban 
Tegezt A , mellyet a'kor miiidjárt tartottak , midón aieghallot- 
tA a' szárdiiilal Királynak a' Lambro^ általkeiését ; jelen toI- 
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tak a' haditanáteban : Don Fillpp Infans, a' Modenái Hg, Ma- 
reohal Maillebois , Gr. Gages. Marecbal Mailieboit r élemén jje 
ax rala, hegy Romagna-n keresxtul tartsák utjokat; ellenben 
Gr. Gaget a' Tortona fel^ TonúlaBt Javallottá, 's ezen utolaö 
fogadtatott el, noha est yégre bajtani, fél kétségbe esésnek 
látuott. Akár merre » de hírtelen kellé menniek ; batsak rég- 
Tesxéljbe nem akarák a' tábort ejteni, vagy Píacenaa ssoros 
■átttkolatai kOzé rekeszteni. Gr. Gages tudta is olljr figjesen 
intézni rendeléseit, hogj mind a' Lambro, mind a' Po foljéján 
hamarább által keletkezett 9 mintsem észre vette Tolna ellens^e. 
Bfarqnis Castellar is parantsolatot kapott a' táborba menetelre 
Píacenza-ból, *b ott az erősségben tsak igen kevés legénjséget ha- 
gyott vakittásra. Szorultságból menekedni, gyakran a' legel- 
mésebb tettek kuzé számlálandó ; Gr. Gages itt e'ben adott bi- 
zoujíttást. Volt neki t. i. 140 dereglyéje a' yízen ; ezeket, ha- 
tot-hatot eggyiíve ffizve, mely véd » Brustwehr — párkánnyal, 
erős deszkákból korul kerítve 's ágyukkal rakva , készítette foI, 
gyalog és lovag ncpét reájok szállítva. Iliy úszó battériákon 
evezett Aug. 9-dikcn le a' Lambro-n, 's Cortedi St. Andero-nál 
a' Po-ra szállott. Parantsolatja volt ugyan az ott vigyázaton 
500 emberrel álló Jánosi Al-£zredesnek , mindent szemmel tar- 
tani, nehogy hajók szálljanak a' Lambro-ról a' Po-ra; Gr. Go- 
ráni pedig 10 tuzszóró századdal 300 lovaggal és 2 ágyúval pa- 
rantf oltatott a Tidone^-hoz; mind ezen elővigyázatok ellent nem 
állva mégis, teljes erőben szállott ki az érintettük dereglyéken 
Tidone mellett az ellenség; Jánosi Al-Ezredest elverte 's kény- 
szerítette a' Goránihoz vonulásra. Az egész spanyol és frantzia 
tábor azonközben hogy St. Franeeseo-nál az Add a mentében ké- 
szült austriai erosíttésekre vak ágyúzást kezdett, a' Lambro 
torkolatjához vonult , hol a' már mondottuk dereglyéken hírte- 
len által tett 400 ember , nagy sietséggel vetett hajó-hídat, 
mellyen azután az egész futó tábor általtakarodott. Este kezdt- 
dOtt a' menetel 's éjfélre már minden a' túlsó parton volt. Hogy 
a' ts. k. seregek előtt elzárattassék az uzés útja , felgyújtották 
magok után mind az újonnan vert hidat, mind az elSbb Piacen- 
za-nái állottat, több mint száz rejtett tűz fölgyújtása val vetve 
levegőbe a' hidfSt A' Po-n általssállott tábor, mindjárt Stra- 
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delift felé retta itj&t, ét Verato-nál kesdett áltftlgáfolni a' Ti- 
done-n, midia Aug. 10-dikéii ésmerettea' Rottofreddouál (ott, 
a^ hol •' Nuretta a' Tidooe-ba omlik) álló ts. k. és eggjeslílt 
ssárdiniai oriset. Es ütkösetre tzolgáltatottt alkalmat, mellj- 
Tol ím i* jelentés tétetett Bétsben kuxonségessé : 

,,Axon Tett tudóslttásra^ hogj az elleaség , a' réssünkrol 
Tidone foljtában tett ellenrendelések nem akadáljrosra , a' Po 
risén 3 hidat vert, melijeken minden népével általtakarodott; 
Marquis Bottá határorásáhos képest Aug. 9-dikén éjfélkor kiin- 
duljon ex az egész tábor, és az ellenséggel szemközbe száljon; 
egjedűl Gr. Nádasdj kisded hadi osztáljozatja maradjon hátra, 
erősítve azt 2 más batalion és 100 német lovasság, a' Píacenza 
városában és a' körnjékén maradt ellenségnek szemmel tartásá- 
ra. Az napot megelőzött estve Gr. Serbelloni Ezredes, Gr. Neu- 
haus Ezredes Fó-Őrmrel , mint elosereg 6 batalion gyalogsággal 
's ugjan a'nyi század tuzszórókkal , kísértetve 1000 lovaggal 
B. Stampach vezérlete alatt, Rottofreddo-ba küldettetett , a' 
hol Gr Serbelloni azonnal állást is foglalt, naptámadtával pedig 
a' Nuretta-n keresztül vivő hidat némelljr tfizszóró századokkal 
foglaltatta el. Ez a'ra indította az ellenséget, hogy tsakhamar 
igyekezett eggj osztályzat gyalog 's lovassággal ezen hidat visz- 
azafoglalní : mindazáltal a' neki kemény cllentállás után kény- 
teleníttetett szándékától elesve térni vissza. Azonközben Gr. Go- 
ráni is a' 6 batalionhoz tsatolta magát a' kormánya alatt volt 
10 század tuzszórókkal, és a' tábor is elközeledett ; e'kor a' 
Hadvezérek a'ra- határozták nmgokat, Jiogy az ellenséget ne 
tsak fiznék a' túlsó parton , hanem azt haladék nélkül meg is 
támadják. Az ország út mentében tehát jobbra kiállíttatott a' . 
16 túzszóró század, balról pedig a' 6 batalion gyalogság; azon- 
közben Gr. Serbelloni , Neuhaus és Goráni Ezredes Fo ŐrMrekkel 
az ellenség ellen nyomakodott. Mind két részről kemény 's meg- 
átalkodott tüzelés tartott; az ellenség lovassága, ellent nem 
állva gyalogságunk bátor elszánása, e' közé bevágott: mindaz- 
által Stampach Ezredes a' parantsolatjától fűggS lovassággal, 
oUy nyomosán tört azoknak segéllésekre , hogy az ellenség tsak 
ugyan kényszerülve lett vissza vonulni , a' mieinknek kezeikben 
hagyva *eggy lovag zászlót és több lobogót. Míg ezen előleges 
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tMmIc tCrt^atek, ktfejMIMttas eg«ts tfibor állisa, «' mennjíre 
•tt a' méljr áriiok m bekrakkal ss&ggatott keljvk engedtek, és a* 
4«rekfttküS«t elkesdMfitt. As elleniég igen makatsui TiVott, 'u 
kéoj^elenek valáMk t&le mittden talpalatnyi földért, mert nagron 
hassnára fordíttá az árkokat és bokrokat, kémén j vitába ke- 
Teredni, mind a'dfg míg utoljára a' Tidone*n keresztül, b&tra 
ném Yonúlt, miután mi a' noTeztfik fol j6 partjára érkézre, 
mondbatatlan tCzeléasel kísértettük. Elfoglalt ugjan azután még 
aémellj mesei erosíttéseket, és az ágyúit is ellenünk páran - 
tsolya, kémén jén tvselt reánk ; de mt , a' most említettük dem- 
boi keljen két föröéfizS zántzot bánytunk hevetiyében , 's egj- 
gyfkba 5 nebéz, másikba 4 kfinnjfi ágjút Tonva, nagj ellent* 
áUást SMgfstfi»k tLE cffemégnek. ftt B. Berenklau Ezredes , a* 
mint asen foglalatoskeidott , hogy 2 brigada gjalog és 4 szá- 
zad loTMságot^ ralamint Pálfi János karabéljos századját is 
•floa Ezrednek tulajdon Ezredes kapitánjja B. Scbonaicli ve- 
aérl^te alatt as ellenség ellen állítsa , eggj puska goljóbis ál- 
tal ellj snemilaéítlenttl taíáitatott, hogj a'nak kuretkezéscben 
kevéa i4o mulya meghalálozott. *) Az eddig tűzben állott bn- 
falionok sokat resztettek, és nagyon meg is lankadtak a' szü- 
netlen tartó mankássiigban ; e're nézve Róth Ezredesnek ment 
parantsolat , a' kormánjja alatt léro bal szárnnjal , keresztül 
kelve a' Tidene féljen az ellenség közép pontja ellen túrni, 
útjában, a' meunjtre' tsak engedni fogják a' komjúlménjek, 
oldalvást tartva. Ooráni Ezredes a' jobb számjon basonló pa- 
Kantsolatot vett ngjan azon időben ; a' ki eggjnebánj bataiion 
erosittést ka|iva 's lovasaidtól f^döztetve, azonnal az ellenség 
kézép poncának is fordult jobb kézről: ez, az ellenség, két 



*) Kggj az uikBtettn sseméljresen Jelen volt ti. k. Tisst] írta , hogj 
níodjárt at fitfcSset elején három lorat ÍSve ki aléU, midőn 
a^ neiryedfkre Ú4I és a' Jobb ssámj elrendeiéiében foglalaCoiko- 
doit » Jobb C«omja előbb ISire már , metje bal réssén hupott ü j 
lövést 't e'ndc iffvetkezétéfacn adta ki lelkét; aVa kéfve And- 
rásy EsredeiC, hogy a' jobb uárayat esen állásbaa bagirja. Régi 
volt mér ax Exredések ko sőtt a' kóltaonőa bisodalom , 1742. 
Jun. ai-dikén !• Andráttinak adia álfal Bere.*klaa MandiealMr- 
mányosétáf. Látd: Bereaklan fsikkelyt. 
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oMatról iii^gtámadtatáflát látra, most loras- majd ftjatogVHg 41- 
jÉ^kirknt magán segitteni, kémén jen tfiieftetre mind a^ apró, 
mind a' nagyobb ágjikból, Mind ezA ellent nem állva, a' 
mieinjt bátor elssánáraal njomúltak rendel tetessek felé, hátra 
Bjornya nrindenfitt az ellenerSt; melljrre igen sokat tett ax, 
hogj Schrems AI-Ezredes kap. keménjen tfizeltetett a' már elő- 
adtuk kettSi sántzból. B. Andlan Ezredes, a' kit Gr. Odonell 
aegéllett a^ kormánjlata alatt volt 3 lorag Ezreddel, ngjan 
ftjEon ido alatt njomúlt előre az ország úton az ellenség felé « 
hol már előbb munkállott Gr. PallaTieioi F. Z. M. de ez fején 
lőrést kapva, kénytelen volt sebét bek&ttetés végett félre vonni 
magát. Sebje bek&tve , és a' segittségére érkeztekkel erosfilve , 
újra neki hajtott Pallavieint az ellenségnek, á' ki veszéljei 
ellentállása után is kénjt^efeníttetett nemtsak az elfoglalta me- 
zei erosíttéseket é« af okban volt ágjúkat oda hagjnl, hanem 
megfutamodva, az iítküzet heljét által engedni; 's ígj lett 
miénk 1 1 óráig tartott verekedés után a' teljes győzedelem. — 
A' mieink kuzűl B. Berenklau-t kivéve , Ezredes eggy sem esett 
el; a' aebeaultek száma kuzul való némcITy tekéntetben, a' 
már cmlítSdütt Pallavicini G.T.Z. Mr; illyenek: Gr. Serbel- 
Joni, és A^ogtern Ezredes Fo-Ormr; de eggyik sem veszedelme- 
zen. E(tyébaránt karzati 's más Tiszt halva esett 14, sebezult 
75. A' kozrendbul elesett 345 ; sebesiílt 1496. A* széljel iit5t- 
tek 's nem találtatok száma 263, kik kCz&tt 3 Hadnagy. Men- 
nyi veszteségébe keriílt az ellenségnek az ütkSzet, még most 
nem lehet szorosan f&Iszámítva adni; előlegesen ennyit mond- 
hatni mind a' viftt jelentésekből , mind a' fogottak 's általsző- 
kottek vallomásából , hogy az ellenség vesztesége haladja a' 10 
ezer számot. A' fogottak száma 1300, Tiszt 46; kik kSz&l 22 
Frantzia, a' toJ^bi Spanyol.*^ 

Az ütközet elején jelen voltak az Infatts és a* Modenái Hg 
is; hanem késSbb valamelly mezei erosíttésbe vonták magokat: 
mzonban, e'nek is eggy sarkát lerontva az élléníelrül röppent 
ágyúk , messze visszavonultak. Gr. Gages és Marechal Mailfe- 
Lois kormányozták az ütközetet , jelen léve mind' két nemzetbe- 
li Fo Hadvezérek , az eggy Marqnis Mirepoix-n kirül , a' ki 
a'kor Genuában volt , az oda nem rég érkezett frantzia és spa- 
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njol sagíttflég általréftel^re. A' Spanyolok Or. Candelle Eire- 
dei Heljtartóií kivul tenkit lem veictettek Ecredetieik ko.^; 
a' Frantsiák pedig éppen seakit sem ; hanem tebegultek : ui9 
Cotse Marechal de Camp ; Baltasar Brigadás.; Grolier , R4>cke- 
ckouart, és Marquis Puisigreux Esredes^Kapitiojr FranUiák> 
Spanyol pedig tsak Se jve Ezredes Helytartó. 

A' győaödelem korctkeaése lett, hogy Gr. Nádasdy, a' ki 
kormányozta Piacenza megszállágát , parantsolatot kapott, a* 
Tarost azon . fenyegetés alatt kérni fol , hogy ha magát ha- 
ladék nélkül föl nem adja, Bottá Ezredes a' táborral fog oda 
szállani ; de a'nakutánna eggy ehiber életének sem fog kegyel- 
mezni , a' város pedig átalános ragadományra botsáttatik. Hogy 
e' yeszély ne teljesüljön , még aznap megadta magát a' várSri- 
zet, kivált midőn látta, hogy a' Varasdiniak és Sclavoniaiak 
már a* sántzmászáshoz készülnek. Az erősség kormányozója 
Don Pedro Garibas , hadi disz készülettel elmehctést követelt; 
de ez rövideden megtagadtatott tőle, 's hadi foglyul kellé ma- 
gát megadnia, a' parantsolattjától fnggokkel eggyfitt, kiknek 
száma minteggy 300-ra telhetett a' betegeken 's gyengélkedő- . 
kön kivul. Magttire Ezredes foglalta el a' várost és erősséget 
a' szárdiniai Király nevében. Ágyú és hadi készületek nagy 
mennyiségben találtattak még, valamint eleség és takarmány 
is ; noha Marquis Castellar sokat eliktatott előre. 

Azonközben a' spanyol és frantzia derék tábor legnagyobb 
zavarban futott; széljel szórt tsapatjai Aug. 13-dikán estve St 
Giovanni , Stradella és Voghera-n keresztül Tortona ágyúi fö- 
dözése alá vonultak , 's ott állapultak ;. így a' ts. k. seregeknek 
hagyák az ütközet helyét, melly holttakkal 's haldokló testekkel 
a'nyira terítve volt, hogy azt borzadás , és szánakozás nélkül 
szemlélni, lehetetlen vala. Nádasdy, a^ futó tábor utánminteggy 
ezerre telő huszársággal, 300 német lovassal, és őOO Várasd in iák- 
kal nyomulva, kevés idót engede a'nak a' pihenésre ; hanem űzte 
egész Stradella-ig, sStt azon is túl, sokakat ejtve közulök fog- 
ságba. 14-dikén megindult Marquis Bottá az egész táborral 
Rottofre^do-tól , minekutánna ott előbb az ütközet helyén (Il- 
dikén) a' nyert gyozödelemért mind az apró fegyverekből, mind 
a' nagy ágyúkból háromszor lövetett köszöntöt, és a* Téged 
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Isten dittérUnk-et el^ekeltette. Se. Giovanni-ii keretstul 15- 
dikén Brono*ba érkczeU, af hol pihenő napot tartott. Miheljest 
a* siárdiniai Királj j^entcst yett a' nyert gjosödelemrol y ason- 
nal yistsatért o is egész téboráral a' Lambro följön » és a' Po 
felé Yonúlt előre, hol Gr. Broune vesérlette a' ts. k. seregek 
elooMtáljzatját, melij A ug. ' 14-dikén a' Tesino beönüésénél 
PaTÍa-tól nemmetsze yetett hidon kelt által a' Po vizén, 's a* 
Királj ollj gjorsan követte a' nagj táborral, hogj 15-dikén 
o is keresztül ment a' Pon, nemtsak, hanem, az nap még Chia- 
tezzo-hoz értt, minteggj középben a* Brono és Voghera kozvtt 
viru úton. Azonközben Gr. Broune egész Honte-Bello-ig njo- 
múlt előre az előosztál/zattal ; a'hol hozzá tsatolta magát Ná- 
dasdj haditeste is , mell jben voltak már a'kor Dessöfli , Minszki 
és Magttire Ezredesek is. A* szárdiniai Királj tábora 16-dikán 
érkezett Voghera alá ; az eloosztál jzat pedig Ponté Carone-hoz 
njomúlt Tortona-tól fél mérföldnjire ; az ellenséget onnan el- 
űzte , százig valö spanjol szabadn jereségut b=> miqueiets — ^b 
2 Tisztet fogljúl ejtve. Bfarquis Bottá Aug. 17-dikén indult 
meg Brono-ból, ^smás nap Castel Nuovo-n keresztül a' Scrivia 
hosszában Bassal-Aqua tájáig haladt, a' hol a' spanjol és fran- 
tsia tábort még mind a' Tortonai ágjuk fodése alatt lelte. A' 
szárdiniai Királj tovább mente közben Castel Nuovo-ban , Mar- 
quis Bottá pedig Voghera-ban vette io hadi szállását. Azt lehete 
vélni , hogj Tortona-nál ismét viadalra kerül a' dolog, a' mint- 
hogj Gr. Broune már ütközet rendbe is állította seregeit , előbb 
erősíttést kapva , 3 bataliont és 4 lovas ezredet la Vílle Gral- 
Lient. vezérlete alatt, a' szárdiniai Királjtól : de az ellenség- 
nek nem vala kedve viadalhoz, 's észrevéve a^ ts. k. seregek 
szándékát, azonnal fölszedte sátorait, 's Tortona-ban elegendő 
örizetet hagjva. Növi felé megindult Gr. Broune hadi testé- 
vel ugjan azt tselekedte, előre küldve minden hnszárságo^ és 
tuzszórókat Nádasa j vezérlete alatt, hogj az ellenségnek Novi- 
ba érkezését megelőzhesse ; melljben szerentsésen szándékát is 
értté, ^gjhogj az ellenség kénjszeríilt, útját jobban balra 
tartva, Seravalle-nak venni. Nádasdj Novit azonestve 10 tfiz- 
szóró századdal rakta meg ; Gr. Broune pedig megtámadta Ki- 
válta erősséget, melljben frantsia őriiet vala, 's ezt el ia 
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foglaka, míKieino' MO*ig nló f#giyot eftrc 13 Tíitttel: axon 
kíVfil 4—^ ms ofiként T&lttlkos*té legénjtég ment folyrást a' 
Mtrok kfttéet ax eilenségwek oldalrágt, a'ra mntéleii tfiscl- 
^. Ugyan ax tOrtént négy ágjábél , melljeket Or. Brimna Ta- 
lamelljT mag^ossas dombra Tonatott föl. Aug. 19-ilíkéa 6r. Brou* 
se NoYikaii fogott hadi isállást , a' Kirél j RÍYaila-ÍHui , Bottm 
Bsredea pedig Ponté Cnrono és Castel NonriHbaQ. SlKdtkán Gr. 
Bronco megtámadtatta SeraTatle-t H^ I«éweBgteia által , melljr 
nu^át a' beniMi volt '• mintoggy 500 fSro telő Iríiottel mágia 
adta aaoitnal; hanem as erfciég tartotta magát 2l«dtki ójtssa* 
káig 9 almikor ei i« k^nyiserfilt haiotilókipp' hádolnl. Aa itt 
Tolt oriaet Gennaiakból állott, kománjoiájok Marcheio Spi- 
nola, taámok 900-m tol<; Tolt eaeken kÍTul Frantxla is 50, 
eggj Hadnagy Texérlete alatt i mind oaek , ralamint már olSbk 
a' Tárosban volt Srtaet, hadi foglyul estek* 

íílj kornjitlaiények kösott Mjtaták a' spanyol és frantsia 
seregek Tisstaronulássokat éjjel és nappal, sietre Genua felé. 
Garinál a' magos hegybértsekro hágva, magok ntán minden 
Atakat 's Járásokat bevágtak , Gennában pedig mindent hajém 
saállttottak, $>* mit tsak lehetett. Erősítve hagyák aaonban 
Bochetta-t 's más magokar tartható helyeket; hogy így, míg a' 
mieink aiokon általtSmek , a' tenger part menetelében takaró- 
dó seregek is Savona^n 's Finale-n keresBtGl, a' Niaaai Gráf- 
ságba és Brabantziába «■ Fki>veneo ^-» JnthMsamk. 

Eggy tsapás várt még a' fnté ellentégre , 's ez aem muad- 
hata ki sidcáig, melly aa áj Királynak aa olasaoraaági tábornál 
intéietbe vett vákostatása wla. Aa éltes, sokat kiáltott, és 
jéi ssolgált Chr. Gage$, H arquia Castellar-ral eggyfttt visasahá-- 
vatták, 's as elsőnek helyébe, a' már ott eltbb vesérkodett 
Harqnitf de la Mina küldettetett. Ang I3-dikán érkeaett gyors 
sajkán Antibes*bol Genua-ba , minekntánna M adfitból ktindálta 
után tsak 10 napot toltétt aa úton. Gosnabál aaonnal a' tábor- 
hoz ment, nellya'kor még Tortona-oál állott. Odaérkenésén 
nem kevéssé bámultak mind a' Frantaiák, mind a' Spanyolok, 
mivel e\&re általlátták , hogy ason rendelések , meHyeket o'dig 
követtek Hadvetéreik, most eggysaerre mindjárt otlenkeaoképp^ 
fognak íbrditlnc. Tortonába érkeatével, kaMék fldlknl által- 



«4to ac InfansBak leveleit, . emes udv^irm ByiUlfcofttatíissAl : 
9,Monfteigne«r ! ha én e' táborosfitlNin , melljet eselutt 4 es»- 
^^ndórel kir&ljri Bfagouáged mellett veBérlettcm , sserentiéf 
nem lehetek a'kor megelégedéiére tsolgálni ; joveadShen a'nji* 
val inkább fogok törekedni kegjelmét megérdemlem/^- Ai In* 
fnoB nagjon hidegen fogadta: ^^Egjedul a' Kírálj hajlandótága 
lehet, ttgj mond, Klmednek hassnálatoe; tegye est, a' mit as 
parantsolt: legjen biaonjos felőle, hogj én magamat aa ellen 
nem fogam tsegesni/^ A'oakatánaa Gr. Gagei ribttn a' Királj- 
aak TÍraaahÍFÓ paraotoolatját. £« eléggé kegjelmea kifejesétek- 
kelyalairra, mellyot megolrasra im'íg/ válaaiolt: „Úgj te- 
kintem eit, mint új Királyomnak irántam njrilatkoatatott Ibg- 
fSbb kegyelmét. Gyakran esdeklettem boldogult Királyomnál 
Tiassahirattatásomért, hogy megroagáltatott egéuégemet riaeia 
axerezhoBsem ; de mind híjába : áme a' miért e'dig esdeklettem , 
«s moit ónként ajái^Mtik.^ — Haladék nélkül ki is ment a' 
táborból 's Ang. 17-dikén már Genuábaa rolt, a' hoYO eggy 
nappal előbb, a' hasonlóképp' Tisssaparantsoltatott Marqnis 
Caatellar megérkeiett. Aug. 23-dika éjtsaakájáig tartóakedott 
St. Pier d' Arena-ban , a'kor hajóra ult 's Nizsába Titette ma- 
gát« ttarqais Castellar ralamelly ereios sajkán még Aug. Il- 
dikén megindult Marseille-be , onnan Barcellolia-n keresatiíl 
folytatta ű^ját. Aug. 23-dikán érkesett as Infans is Lagnaseo-n 
keresxtfil (oda Gari-ból előbb, u. m. 19-dtkén) St. Pier d'Aro^ 
na-ba , a' honnan nagyobb kényelem kedréért 8estri-be kdltö- 
aott, Marcheie Ifari palotájába. Oda ment utánna a' Modern^ 
Hg, Mareehal Maillebois, Marqnis de la Mina, 'smás Fo- 
Hadveaérek is. Itt som soká maradhata aaonban; ugyan is, a' 
mieink Bochetta-t bevére, melly minteggy elo rédfala Genna- 
oak, jónak itóUé Sept. 2HUkán a' Fo-HadTosérekkel és sere- 
geinek elsS ossloplatáral 8estri-bol SaTona^n, Finale-n, 'a 
Niaaa^-n kereoatitl, Brabantiiába ronálni Tisssa. 

Egésa kiterjedésében láttuk as anstrial Ardkdsddést akadá- 
lyoini tiro spanyol-franta saándék semmisulését ; lássuk nuist 
aa AiistriáTal tartott saárdiniai Királynak mit haasnált állhata- 
tossága, 's mijd asután, siáaadokra terjedő tudományul mond- 
juk el aatia: Mi kárát Tall«»tte a' Gennaikőstársaság habosásának. 
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Ac elsCíre nésre kGnnyS, rövid a* felelet; .6, t. i a' 
siárdiniai Kir&l/, eg^ss birtokába yissiaállíttatott. Novínál 
rált tel hadi népérel a' ti. k, tábortól j *9 a' Bormida yolgjon to^. 
nűlt dröktégei yifMafoglalására ; királji lakánál as orvendexu 
•okaiág olíj pompával fogadta, kogj maga fCluBlegesnek njilat 
koitatá aion jelentésében , mclly gserént o , alattvalóinak isere- 
tétek felöl tohaiem kételkedett, és a' mostani félrelépétteket is, 
taak a' kénjiserítto hatalmas ellenség ssédíttéseinek tulaj- 
donította. A' milljen örvendetes neki állhatatossága , oll j sso- 
morű lett Genuának elpártolása. Ugjan is a' ts. k. tábor tg^y- 
nehánj nap Növi alatt állásában maradt ugjan, hanem Nádasdjr 
Eii^edes és Maguire, a' könnyű seregekkel, Varasdiniakkal és 
tfisssóró ssázttdokkal Ottagio felé elúre botsa ttattak, a' hol 28- 
dikán állást is foglaltak. Ugyan as nap rendeltetett Hg Picco- 
lomini eggy osstálysattal Gavihoa, hogj ezen helyet zárt álla- 
potban tartsa. 30-dikán két oszloplati-a tztkadt a' tábor, melly- 
nek eggyikét Gr. Broune St. Crístoforo-n keresztül Montferrat 
ssélén, a^ másikat pedig Novati Elzredes Seravalle-n keresztül 
Tortosene mellett vesérlették Ottagio ellen; Marquis Bottá, 
gyengélkedő egéssége miatt , Noviban maradt a' nehéz bútorok- 
kal , 's némelly tsdpatokkal. Gr. Bronne 3 Ildikén érkezett ki- 
rendelt helyére , szemléletet tartva útközben Gavi^nál a' meg- 
tett hadi készületekről. Novati Ezredes, előtte volt estve már 
kirendelt helyén volt. 

Gr. Broune, megérkezésével azonnal a'ra határozta n4igát, 
hogy másnap mindjárt erővel támadja meg Boccheta-t ; mint- 
hogy ez iszonyú hegység között, szűkiben léve mindennek, 
sokáig nem tarthatná a' seregeket állásban. Nints t. i. földmű- 
ves e' tájakon sehol; minden Casino->k, Helységek, Városok 
üresek: míg Gavi elnyerve nem volt, nem mehete tsak eggy 
szekér is , a'nyival inkább nem eggyetlen eggy ágyú is előbbre. 
Beszéilik , hogy a' mint ezen szándékának végrehajtásáról ag^ 
gódnék a' Hadvezér, némelly rablók «» bandita— -jelenték magokat 
a'ra ajánlkozva , hogy adjanak melléjek fegyveres tsapatokat, 
ok azokat, a' tsak elüttök ösméretes nyomokon, a' Icgmago- 
sabb bértzek tetejére vezetik a' járatlan hegyek Jíözött; 'n így 
az ellenség háta megé kerülhetnek, a' ki Boccheta hámas sán- 



207 

Ukty fegjvereselTel rakta meg. Azonnal rálalkoxott a' Tarasdi- 
niak kősfil jó nagj tsapat, melly Tezérloik útmutatása azerént 
megmászta a' sziklákat , és meredekeket , mell jeken ember még 
aoha sem vala; 's így juta Boccheta-hoz vivő dsTényre^Midun népünk 
a' bértzek ormoza ttjairól hallatta rémítto ordittását és ott mu- 
togatta magát ; a'njira nerekedett az ellenség rémulése , hogy 
tsak futásról gondolkodnék. Azonban 

Az \gétz hadi munkálat fioccheta ellen ím'ígj adatik elo 
hitelesen : Midőn Aug. SUdikén Gr. Broune oszloplatával Ot- 
taggio alá érkeze , azonnal gondolkodott , az úgy nevezett Boc- 
chetai járást támadni meg, ellent nem álira, hogy azt az el- 
lenség sántzokkal és ágyúkkal erősítette, és két ezer fegjaré- 
ressel rakta meg. E' környülményhez kell vala még azt is Ten- 
ni, hogy az ellenségnek egész tábori ereje kozel ezen járáshoz 
feküdt, és ezt rédelmezni elszánta magát , mint neki igen 
használatos állást.^ A' ts. k. tábor szándéka kivitelére még azon 
est ve Meligni és Maguire Ezredesek rendeltettek , mindeggyik 
12 század tuzszórókkal , eggy batalíon, és 200 Varasdiniakkal. 
Meg .vala parantsolva ezen seregeknek, hogy a' rendes út mel- 
lett jobbról 'a balról a' bértzeken törekedjenek Bocoheta felé. 
Sept. 1-sőjén naptámadatkor indultak . ki a' táborból Novati és 
Andrási Ezredesek , 6 túzszóró századdal, némelly lovassággal 
'skülöaüsdn huszárokkal, és 120 Varasdiniakkal , négy ágyú 
la adatva melléjek, egyenesen az úton Boccheta ellen. Ezen 
oazloplatnál mint Fővezér volt 6r. Broune ; a' ki , mihelyest 
látta a' Heligni és Magaire Ezredesek által adott jelt , hogy t. 
i. rendeltetessek helyére érkeztek , déli- 1 1-órakor ő is jelt ada- 
tott a' megtámadásra. Ellent nem állva a' hely szülte ezer — 
's tsaknem győzhetetlen akadályok és nehézségek, az ellenség 
sántzaira rohantak. Öt egész óráig tartott a' mind két részről 
elszánással folytatott viadal; melly után a' ts. k. seregek min- 
den sántzokat, 's fölemelkedett helyeket elfoglaltak; foglyai 
ejtettek eggy Fo-ŐrMrt, 3 Kiipitányt, és más 3 Tisztet 50 
emberrel. Mindent megtett ugyan ellenek az ellenség , a* lehe- 
tősségig, eggymást érte a^ segéllo seregek érkezése, hogy ho- 
•einket visszaverje ; de az ezen részről tett hathatós rendelések, 
mellyeknek végrehajtássokban Meligni Eiredea különösön kitűntet- 
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te jelestégét, mÍM4 a'njrissor tettek fogauiatUaokká maiadén tö* 
rekedéseket. As ellefttég vessteeégét 500-rii , a* mieinket 200- 
nt tsáoüálják ; melljr ut^biak kusvtt réssünkrSl 2 halva ina- 
radt, 's 3 sebesfiit tisst találtotott. 

Itt elvesatre aa állást , kénjsaarűlve lett as ellenség a' 
legnagjobb hirtelenséggel siettetni menetelét Ponté Decimo-n 
keresztül St. Piere d' Arénába; hol ágyúit 's betegeit aa ottaa 
találtatott hajókra saálUtya, maga saáraaon a' Nissai Grófság* 
ban kéretett menedéket Gr. Broune, a' ki Boccheta elfogla- 
lása után siettetve parantsolta magáhoa Ottaggio«nál hagjta 
minden seregeit, Sept. 2-dikán Lagnasco-nál ssáilott táborba » 
a* honnan másnap korán reggel Nádasdjr Ezredest -*» 2Ö saáaad 
tuassórókkal 's minden hnsaárokkal és más lovassággal Campo 
Morone és Ponté Pecimo^ig küldötte as ellenség fisésére. Ide 
asent Nádasdj után maga Gr. Broune személjesen is, mind aa 
ottani tájék, mind Genua ssemlélésére. Estve, Nádasdjr erősít- 
tésére Lutaen Ezredes, négj batalion gyalogsággal és négj tá« 
bori ágjúval érkezett pl Ijparantsolat mellett, hogj a' mennji* 
retsak lehetséges, még azon éjtszaka köaolíttso meg St Pior 
d'Arena-t, minthogy az ellenség onnan már kiindult. E' pa* 
rantsolathoa képest Ná4asdjr Sept. 4<dikén reggel St. Pierd' 
Arena-ba megérkesett, mellj Geaua-hos olly kdaal feküszik , 
hogy e'nek minteggy külsg városa. Az ellenség még mind ágyú- 
zó szereinek és betegeinek hajókra szállittásával foglalatosko- 
dott midőn Nádasdy oda érkezett, a'nál fogva még 300 omber, 
sok tábori készület, eleség, bor, *u máé e'féle jutott a* gyónd- 
delmesek kesébe. Gr. Broune is megindult azon reggel az egész 
táborral, és St. Pier d' Aréna 's Ponté Decimo küsütt, Genua- 
tói eggy órányira szállott meg. 

A' nagy város Gaina o' sserént ezer aggódások kiűzött 
hánykódott és remegett. Szövetségesei oda hagyták; a' gyoa^ 
delmes ellenség kapui előtt, -öszve-vissaa futosott minden, és 
ordítozta : „A' Köztársaság el vagyon vesave ; a' kormányt meg 
kell váltostatni , tsak eggy pillantatot sem késni as Austriaiak- 
kai és Piemontiakkal eggyetértésbo jini.^' A' Tanáta e' léaaen- 
gésb$l semmi jót sem reménylett ; bezáratta tehát a' kapukat , 
és a' nyugtalan lármások fejei köafil oggyoakánjat elfogatiMt. 
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A* ftútekaC elfoglalutta 's Sf&kkel rakatta, parantsolatot adva 
a' fegjrereseknek , hogj a' lármásokra tüzeljenek. Miad ezen 
read«léseÍTel azonban nem enjézz^ette el a' veszel vt ; én meiie- 
kedésre nem yala egyéb mód hátra , mint a' gjSzGdelmes ellen- 
ség kegyelmének hódolni. Kénjtelen yala ezekhez képest a' 
kormáifj küldötteket botsáttani a' ts. k. táborba. Ezek leg- 
dSzzzör is azt kívánták tudni Gr. Broune-tól : JJgy jS é mint 
barátja vagj ellensége a' Köztársaságnak , mellj 6 Felségével 
a' Cs. 's Királynéval hadat nem visel ? A' felelet rövideden ez 
leve : A' tábor, foglalást tenni j5. E're a' küldöttek engedelem- 
ért könyörögtek , hogy küldőiknek tudosíttást tehessenek , és 
viszont üzenetet hozhassanak; melly nekiek meg 4s engedtetett. 
Vissza jSve ismét azt kérték, hogy a' Köztársaság nevében kö- 
vetet küldhessenek Bétsbe , hogy O Felségével alkudozásba bo- 
tsátkozhassanak ; azon közben kegyelemért és védelemért kö* 
ityörögtek. Az elsSt megtagadta az Ezredes azon oknál fogva, 
hogy maga fogja Hg Löwensteint Bétsbe küldeni, azon nyi- 
latkostatással , hogy Genua késs magát O Felségének alája vet- 
nL A' másodikra nézve azt kívánja tudni, hogy kegyelmet 's 
rédelmet kívánnak -é ő Felségének, a' Cs. 's Királynénak 
frigyeseitől is , mint a' kikről bessédjeikben átalánosan hall- 
gatnak? E're azt felelék: „Nints különbben; ő Felségének 
Szövetségesei tol is'* — • melly re Gr. Broune Fzredes ím'így vá- 
lassolt: Minthogy e'nyiben vagyon a' dolog Uraim, ezen fS- 
hatalmasságok nevében gondoskodni fogok várostokról, ''s a'nak 
kapuit, minden történhető zavarodások távoztatása végett, em* 
béreimmel fogom megrakatni. Ez ellen azt vetették , hogj a' 
Köztársaság alaptörvényjei 's rendelései meg nem engedik, a' 
kapukat idegen fegyveresekkel rakatni meg ; de ezt félbensza- 
kasztotta az Ezredes fölhevülten kérdve : Miféle rendelésekről , 
törvényekről és Köztársaságról beszéltetek ti ? Most rajtam áll 
rendeléseket és törvényeket adni. E' válasszal tértek ismét visz- 
sza a' küldöttek, a' nélkül, hogy polgártársaiknak előadhatták 
volna: miféle föltételeket fognak elejbek rakni; *hanem llg Lö« 
wenstein sietve kuldettetett Bétsbe , Boccheta megvételérui 's 
G^nua hódolni készségéről jelentést tenni. 

Magvarok Emi. l KSt. U 
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Sept. ő-dikcn Marquis Bottá i« a' táborba érkeictt C«m- 
BO-Moroac-hoi, hátramaradt vólt embereivel; mell j napon ismét 
más küldöttek jelentek meg, aiok kőaött Saoli Maria Domon- 
kos a' ki ezen beszédet tartotta az Ezredes előtt küldői ne* 
▼ében : „Genaa Köztársaság főbb páran tsolataiboz képest sze- 
rentsénk vágjon Excádnak tiszteletünket mutatnunk , 's eggjr- 
szersmind tiszta szívbeli örvcndezésünket njilatkoztatnnnk Ő 
Felsége, a' Császárné 's Magjarok Királjnéja fegyvereinek, 
mel Iveknek Exeád a' legfőbb vezére, szerentsés előmenetelei- 
ken. Nem kételkedünk , hogj Excád eléggé meg leszen győ- 
ződve állittásunk tettetetlenségérol. Legbizonjosabb mutatásá- 
ra, mellj teljes és állandó tisztelője légjen a' fönséges Köztár- 
saság a' felséges Austriai Háznak , és az o Szövetségeseinek , 
ollj eggj rendelést adunk itt által a' kormány részéről , mellj- 
ben a* seregek vezéreinek, melljeknek eggj része teszt a' Tor- 
tona-ban lévő fegjvcres erőt, meghagjattatik onnan kíhúsód- 
ni 's oda menni , a* hova Excád fogja kívánni. Általadunk cggj 
másikat is , mclljlen a' Gaviban lévő kormánjozónak az paran- 
tsoltatik, hogj hagjjon fel minden ellenségeskedéssel, és tsak 
a' rendes örizetet tartva meg maga mellett, a* többi seregeket 
engedje Excád jó tettszésére. A' Köztársaság vissza botsát min- 
den találtató hadifogijokat; valamint késsz minden általszö- 
kötteket is kiadni , kik nála vettek fegjvcrviselo szolgálatot , 
egjedűl átalános megkcgjelmezésért = Generalpardon — esde- 
kelve azoknak részekre. Késsz továbbá lerakni feg jvereit is , és 
hadi erejét azon lábra állíttani, melljcn volt az utolsó njugCa- 
lanságok előtt. A' fölfcgjverkczett földnép már el h van bo- 
tsátva, az erősíttésck, sántzok 's egjéb munkálatok mind ron- 
tassanak le. Késsz a' főváros kapuit megnjitni ; eggj szóval , 
mind azt, valamit tsak ád a' természet a* Köztársaság határain, 
legjen Excád parantsolatjára és őnkénjjére , valamint a' ts. k. 
Felséges Szövetségesei gjőzhetctlen fegj véreiknek kénjei mck- 
re és szolgálatjokra. Ezen ajánlkozások legtettlegesebb bizony- 
ságai azon maga megadásnak, melljet adhat a' fönséges Köz- 
társaság a' felséges Austriai Ház és Szövetségesseinek. Hizel- 
kedünk ezekhez képest m^^gunknak azon reménn jel , hogj Excád 
teljesen megelégedve leszen vélek , ^s bennünket megelégedésé- 
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iiek jeleivel botsát el magától." — - Marquis fiotta felelt e' be- 
•sédre igen kedvesoleg, bizonyosokká tere a' küldötteket, a' 
fegjryeresek által tartandó ssoros fenyíttékroi : a'nak utánna a' 
Cm. Királjné 6 Felsége hely benhagjásá tói fuggesstre M a' tel- 
jes ercjűséget, eme' Csikkel jekben eggjestek meg : 

1. Cxikkely. A' főváros kapui 23 órakor **) adattassanak által 
Ő Felsége a' Cssástárné , 's Magjar- és Cseborsxági Királyné 
fegjveresseinek. 

2. Csikkelj. Genna-ban találtató minden fegyveresek hadifog- 
Íjai legyenek a' most említett Felségnek. Ason szökevények , a' kik 
moat mindjárt jelentik magokat mint illyenek ; Felségének meg- 
kegyelmezésével örvendeztetnek meg: a'kik pedig nem jelentenék 
magokat, folakasstassanak. 

3.Czikkely. Ő ts. k. Felsége ágyúzó kormányozójának általa- 
dattassanak minden ágyúzó hadi szerek és fegyverek, mellyek Ge« 
nua-ban találtatnak; az élelmekre ügyelő biztosságnak pedig min- 
den tartásra szükségesek, ide értve az öltözeti 't más e'féle 
késsül eteket is. 

'4. Czikkely. A' fönséges Köztársaság meg fogja parantsol- 
ni minden alattvalóinak, katonáinak, 's minden fegyveressei- 
nek, hogy e' háború folyása alatt legkissehb ellenségeskedést 
ne mutasson O ts. k. Felsége népei 's Szövetségesei, vagy azon 
Felségektől fuggS személyek ellen. 

5. Czikkely. Az Angoly hadi és kereskedő hajóknak , va- 
lamint minden más O ts. k. Felsége Szövetségesei, 's vele ba- 
rátságban lévó nemzetek hajóinak is, ezennel mindjárt megen- 
gedtessék a' kikötőkbe be és ki szabados menetel. 

6. Czikkely. Az e' régre kiküldendo hadi biztosnak , híven 
mutogatódjanak meg minden frantzía , spanyol és nápolyi tulaj* 
donok és jószágok ; valamint adattassanak által O ts. k. Felsé- 
ge seregeinek a' Genua^-ban és kömyékebeli helyekben találtató 
Frantziák , Spanyolok és Nápolyiak. 

7. Czikkely. Ha Gavi erősséget és rárat még e'dig be nem 
Tették a' ts. k. seregek, azonnal parantsolatot küldjön a' fön- 



*) A' nap , nem kétszer 12 , hanem 34 foljrv^tti ■sámlálás iserént 
van órákra osztva: eggy déltói más délig. 

14* 
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ségci Köitársaiág ottani hadi kormányoiójának , hogr niagát '• 
mindeu vele lévő fegjrycrci seregeit, haladék nélkül adja meg hadi 
íogljúlas ottani tg. k. hadveaér Hg Piccolomini F. M. L.-nak. 

8. Csikkel j. Míg e' háború tart, minden magokat előadan- 
dó esetekben saabad általmcneteit enged a' fónségcs Kostársaság 
minden birtokáhoa tartoaandó városaiban, helyeiben, erőssé- 
geiben a' ts. k. népeknek. 

9. Caikkely. A' fOnséges Dogc, eggy hénap elfoljása alatt, 
hattal a' Tanáts legeisobb tagjai kűziil, Bétsbe menjen megbo- 
tsáttás kérésért Ő ts. k. felségétől , elküvetett vétségekért 

10. Cxikkely. lldindcn e' háború foljrta alatt a' fönséges 
Küstársaság fogságába esett ts. k. 's ssovetségesei táboraikhoz 
tartozandó tisztek, ezen egg^ezkedés aláírása történ ttévcl , 
azonnal teljes szabadságba tétctodjenek , 's mint szabadok tar- 
tassanak. 

11. Czikkely. Minden haladék nélkül, 50,000 Genuine *) 

tétetődjék le, hogy Ó ts. k. Felsége fegyveresei kózütt fjjlvidá- 
míttásúl kiosztódjék; azon adón kívül, mellynck menny iségc 
iránt a* fönséges Köztársaság Gr. Choteck F, M. L. 's legfőbb 
hadi biztossal fog végezni : hanem ezen enyhíttésért fizetett 
pénzért kötelesek lesznek 6 ts. k. Felsége fegyveresei a' leg- 
szorosabb fenyítéket tartani. 

12. Czikkely. Ezen előlegesen történt eggyezkcdés teljes 
erőben leszen addig is, míg a* felséges Austriai Udvar aláírná; 
▼agy ez iránt más rendeléseket tenne. Az alatt négy Tanátsnok 

iüldettessék Majlandba^ 's mint kezesek a'dig ott tnrtattassa- 
nak , míg tsak BétsbŐl engedelmet nem nyernek a' visszatérhe- 
tésre. Ezen eggyezkedést a' fönséges Köztársaság nevében tu- 
lajdon kezével írja alá a' Dogé és minden Tanátsnokok, reá 
nyomva tzimcres petsétjr ikct is* 

r pontokban megeggyezvc, két kapuját foglalták cl a' vá- 
rosnak a' ts. k. seregek. Még minteg^y ezerig való ellenséges 
sebesülteket és tiszteket kaptak, számláihatatlan minden nemű 
készületekkel, mellyek között különösön említtendő a' ruházat- 
hoz tartozó posztó; kézbe került az Infansnak is mindene , de 



*) Eggy Genuine, a' mi pényönk K^rént roáífél Ullér. 
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«st Moniial atánná indították éri o tétlenül. Gr. KolforiHlo PX- 
ŐrMr. kfildettetett, Bétsbe a' funtőbb láttnk békekötécsel ; Gr. 
Choteck pedig, mint tábori fobístos, Sept. 8-dikán adta által 
a' Dogénak és as egéss Tanátinak aa írásba foglalt adósát nien- 
njUégéU E'ben fegjrer 'a tns, yalamint 'sákmánjUg általi 
pufstíttás fenyegetodaése alatt három milio Genuine fiietéi 9 há- 
rom határnapra uabattatott , és pedig aa el tő 48 óra, a' másik 
8, a' harmadik 14 nap alatt. Ssömju remegésbe ejtette e' ki- 
ránat a' jó rárost. A' legéraékenjrebb kifejeaésekkel adta elo a' 
teljes lehetetlenséget illj sommának előáll ittasára; de mitid 
evekre Bottá Esredes átalánosan semmit sem ügyelt. Aa első mi- 
lio ssOrnyű bajjal előállíttatott, és Sept lO-dikén St. Pier d' 
Arena-ba a' főssállásra ktíidettetett gályán; minekntánna már 
előbb a' kiosatásra sxánt 50,000 Genuine lefíaetodott. A' más 
két milio íiaetésnek elengedéséért , vagy legalább halasztásáért 
•adeklettek, 's e' rcgett Bétsbe is kiíldötték Mari Ker. János 
Ifarchetét. 

Míg eaek e'ként folynának, Sept. 7-dikén tette a' fS hii<t- 
Tesérség hadi szállását St. Pier d'Arena-ba, minekutánnn aa 
egész tábor előtte Tolt nap nagyobb kiterjedést rett a' környék- 
ben. Nem hsgyhatjuk említtés nélkGl azt a' nagy essozést, *s 
úgy nevezett fulhossakadást, melly 300 emberimket és igen sok 
bútort, sátort, loTakot ragadott a' tenger habjai k&zé.—-Marqaia 
Bottá a' kormányszék palotájában yette szállását, mellynek ka- 
puja fölé a' ts. k. tzímjegyet függesztette f&l. A' genuai ágyúk 
kőBul, mellyeknek száma 1200-ra ment, 700-at foglaltak el; 
aa 500-at pedig ráltság fizetés mellett «» Ranzion — rissza- 
adták. A' kezesül Majlandba menő négy Tanátsnok Sept. 26- 
dikán érkezett reudeitetése helyére, a' hol a' Sz. Benedek 
rendjén lévS szerzetesek monostorába szállíttattak. Ide taka- 
ríttódott mind az is, a' mit adó fejében beszedtek, és a' tábor 
tartására elmúlhatatlanúl szükségesek nem yalának: a^ ts. k. 
Helytartóságot Pallaricini, mint e' régett meghatalmazott Ez- 
redes viselte. A' Dogé , és a' legfőbb Tanátsnokok kénytelenek 
yalának minden eziíst készületeiket a' pénzverőbe küldeni , 's 
pénzzé üttetni , tsakhogy Sz. György nevet viselő bankjok hite- 
lességét fönntarthassák. E' bank , kénytelen vala minden ott 
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találtató tfikepénsek följegjaétét általadni Bottá Etred««nek , 
mellj tőkék kozutt 9 milliója volt a' minap öiTegjen maradt 
SpaDjol Kirátjiténak is : találtattak más sommákrói szólló föl- 
jegjzések is ; de eiek , hadi törtónetekhes scorosan nem tartós- 
ra, mi rólok hallgatunk. 

Gr. Kolloredo , Hg Löwenstein társaságában, Octob. 29- 
dikén érkesett Bétsbol vissia a' táborhoi; de Harquia B«tta 
már Sept. 22-dikén rette gjors küldött által, a' törtónt eg^ex- 
kedésnek megerősít tcsét. Heljbenhagjást njert mindenben ma- 
gariselete, külOnös dítséretet aion mérséklet, mell jel a' gjT^ 
södelmes sereg riseltetett méltó herében a' meggjósöttek iránt. 
A' magát megadó Genuára nézve egjéb ráltoztatás nem történt; 
hanem a' Dogé és hat Tanátsnok fólmentete t a' Bétsbe mene- 
teltől: a' két millió adóból semmi élnem engedtetett, hanem 
a' fizetések ideje hosszabbittatott meg. 

A' már följebb egész kiterjedésében láttak magamegadáa aa 
Capitulatio -— következésében Gavi Sept. 7-dikén njitotta meg 
Itg Piccolomini előtt kapuit ; Sarzana kormánjoiójáhos pedig 
azon parantsolat ment, hogj a' határszéleken kiállított örökét 
mind vonja rissza, a' fölfegjverkeaett földnépét pedig fi^- 
rerkeztesse le. Ez a'ra birta a* Mont-Alfonso*i kormánjoBÓt, 
hogj e' heljet ónként odahagjta modenai seregeirel, és a' ten-t 
geren Orbitello-ba ronűlt rissza. Röridségnek okáért hallgatjuk 
el a' még Spanjol 's más relék tartottakkal történttekot ; ha- 
nem általmegjünk a' tábori rendelkodzésekre. September köze- 
pe táján oszlottak a' seregek téli szállásokra. Hat Ezred ma- 
radt Genua-nál; az Ezredesek, íigjmint: Bottá, Broune, Rotíi, 
Andrási és Marini St. Piér d' Arena-ban , M eligni pedig Ponte- 
Deoimo-ban tartották főszállásaikat. Más hét Ezred keletfelé 
njúlt ki egész a' Spezzai kikötőig: a' többi Ezredek njugotfelé 
Sarona-ig. Nádasdj Ezredes pedig huszárjairal és két Ezred 
nehéz rasasokkal Lombardiába ment által , minthogj itt, Génoa 
környékén a' takarmány igen nagj ritkaság. Zschock Ezredes, 
Cleriei Ezredest Tortona-ban ráltotta föl, ez utolsó magát 
Majlandba ritetve egésségének helyreáll ittasa régett ; Goráni 
Ezredes pedig a' szardíniái táborhoz tsatolta magát oaztáljo- 
zatjáraK 
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Gennáról kiísbetséci as Olusoknál , hogy ott : a' lakoiAk 
hitel, a* tenger kai, a'hegjrfa, az asssonjnép saemérmesség 
néiklíl yalé. Mi nem vítattjuk a' többit^ de az első állíttásnak 
iganága, ezen alkalommal legalább, valósult; a' följebb láttuk 
maga megadás ellen minden alattomos módokat előbb elkövetve, 
Tégre n/ilván lázsadásra kelve. Kuldöttségi Titoknokja VilJa- 
Tecbia Sept. 27-dikén 1746. Hágában, a' Szövetséges Státusok 
közgjulésében emlékeztető írást «» Memória! — nyújtott be, 
a'ra kérve ezen eggjesfil tekét , bogj vessék közbe jó szolgálat- 
jókat SB Gttte Dienste — a' Köztársaság sanjarú sorsának 
enjhíttésére ; meiljr különbben e'nek bizonjos végpusztulását 
házzá maga után. Megígérték a' fölszó II í tta ttak , hogy az O 
Felsége, a' €b. «s Királynénál lévő követjek által könyörögni 
fognak a' Köztársaságnak megmaradásáért ; ámbár az igazságos 
kárpótlás követelést 5k, a^ mint magokat kifejezek, éppen nem 
szoríthatják határok közé. Londonban is adott által a' Genuai 
követ, Guastaldiúr, Octob. 1-sőjén Hg Newcastlernak emlé 
keztetést, melly a' Köztzrsaság állapotját még siralmasabban 
rajzolta. Folyamodott a' Köztársaság a' Keresztyénség köz^ 
atyjához , a' Római Pápához is ; de ez sem adott v. adhatott 
egyebet, a' paszta szóbeli vigasztalásnál. Reményjeiben minden 
felöl tsalatkozva , magára hagyatva szemléié magát a' jó Köz^ 
társaság. 

A' U. k. seregek kormányozó vezére, IMEarquis Bottá, No- 
vember hónap végén elfoglalta a' St. Benigno és St Angelo állá- 
sokat, a' fegyverházat «s. Arsenal — is tulajdon seregeivel 
rakta meg, 's elverte onnan a^ magokat ellenszegezó genuai 
őröket. Minden genuai hadi tisztet kényszerítőét magáról írást 
adni, hogy o hadi fogoly. Sfirgette a' le nem égetés váltság 
nevezet alatt újonnan kivetett adót , 's ezzel eggyütt eggyn^ 
hány ág} út, minthogy, vgy mond 6, az ágjúk különbben isO 
ts. k. Felsége részére estek , a' magokat megadó iromány követ* 
kezésében. Kényszeritette mind ezek fűlött a' Tanátsot minden 
titkez Eggjezkedés fölfödözésére , mellyeket elóbb volt Szö- 
vetségesei kkel kötöttek. Mind ezekről hosszas vita támadt a 
Tanátsban , 's végf e e' feleletet adák Marquis Botta-nak : A 
mi az adóul kivetett 2 millió Genuine megfizetését illeti y az 
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tcQes lehetetlea; •' mi pedig as ágják ad&aát aisi, Mohit a' 
Tanáts sem nem adhatja, gem aaon esetben, ha maga haCalauk- 
▼al elressi, nem akadál jostathatja : exfc a'njÍTal inkákli nem^ 
minthogj St. Benigno erotséget bírja, melly tetorSl, ka éppen 
kedve tartja, a' várost eggjnefaánj óra alatt hamvaiba l&vol- 
dűatetlieti. Rat tenni hatalmában vágjon ; de a'ra soha sem fog- 
ja a' Tanátsot kénjsseríthetni » hogj hívséget a' haia ellen 
megsiegje , és titkait elárálja. 

Midőn e're Marquis Betta eggjnehánj » 's a' legjobb ágjn- 
kat 's mozsarakat erSvel St Lasaro külto városba vitetett, 
a' hol aiokat hajóra rakni, *n Brabantiiába ■=■ Provence ^* 
scállittani kell vala ; olljr benjomást tett a' habozó kíiatoség 
elméjébe , mintha ezen ágjúkkal egg}'iítt oda lenne a' Köztár- 
saságnak minden szabadsága: e*nél fogva k&imyen adhatá elo 
magát valamellj történet, roelljr az elhatározatlanűl habozó 
községet átalánosan fegjverre szóUította , 's a' lázzadáa tüze 
kigjulladt. Dec. 5-dikén estve adódott illyes történet , melljet 
maga Marquis Bottá imígj írtt le hivatalos tudósi ttásában: Gr. 
Broune, a' Brabantziában kormán joaó Hadveaér, szüks^|;esnek 
találá munkálataihoz az ágjukat és mozsarakat; e'hezképest el- 
határoztatott, hogj e' végre a' genuai ágjúk fordíttassanak. 
Elkezdek tehát ezeket Sf. Lazaro külső városba szállíttani, 
hogj ott hajókra rakattassanak. Már 12 ágjú volt ottan; de 
szándék vala még eggj'nehánj mo'sarat is adni hozzájok. A'mint 
ezeket is vinnék Dec, Ő-dikén estve, eggj mo'sár állásának ke- 
kereke eltört az útszán St. Tamás kapujában. A' mint az ágjű- 
zók a' mocsár fölemelésében foglalatoskodnának , a'nji nép tó- 
dúlt aa alatt öszve, hogj munkájokban hátrálódtak. Eggjik 
tiszt , a* ki ezen tolongó sokaságot hi^ba kérte szóval a' fél- 
reállásra , bottal kivánt foganatot szerzeni szavainak ; de alig 
iítdtt az eggjikre, midőn kövek zápora rohant nemtsak reá, 
hanem minden munkássaira, úgj' kogj kénjtelenek valának 
mind a' Sz. Tamás kapuja alá vonulni, mellj tsássáriakkal 
volt rakva. Semmi rosszat sem gjanitottak még e'kor is a' arn- 
gok foglalatosságait hiven foljtatók ; a'nál fogva némellj f^- 
Teresek kíséretében visszatértek a' mo'sár emelésére; de a' 
fegjvercseknek meg vala parantsolra , hogj ne lojjenek hatsak 



a' lárMft aem feg nerekedoL Alig léptek axonbaii az űt»6ra , 
midőn a' sokaság nemtsak köTckkel dobált reájok , hanem tű« 
seit is. Ex kén jsserítette aa . ágyús Eiredest , Sehrems urat , 
embereirel újra a^Kapu alá yonúlni, és a' mi történt, Marquis 
Botta-nak tudtára adni, Es, aaonnal kétsxereztette a' tusszóró 
őröket nem tsak a' kapuban , hanem minden egyéb állásokon 
is ; parantsolatot küldött a' St. Pier d' Arena-ban és Corneglia- 
no-ban találtató tsapatoknak , hogy késsen tartsák magokat a' 
kiállásra. Eien kosben még nagyobb sokaság sereglett a' tőbb-> 
as6r ncyesett kapahos, hogy axt elfoglalja, úgyhogy Hussey 
Fő-ÓrBir. a' ki aat megtartani törekedett, kénytelenult erSsit- 
tést kirni. 

Andrási Esredes mindjárt ott ii termett tulajdon két bata- 
iionjáral , Gr. Adda Esredes Kapitány pedig eggy batalionnal a' 
Piccolomini Esredjéból; de esek a^ kaput már besárva találták, 
és assal ellenben által minteggy 20 lépésnyi távolyságra nehés 
ágjút fulFonra, mellyel a' lássadók ast betörni ssándékoxtak. 
A' szomsséd házak mind tömve emberekkel, kik az austriai' 
tussaórókra lövöldöztek; ezek pedig a' riszouozásban nem ma« 
radtak adósok. Minthogy e' szerént már nem lehete időt ha; 
lasztani, Andrási Ezredes hirtelenében fölnyittatja a' kaput, 
eggy batalionnal 's két ágyúval a' sokaság közé nyomakodik , 
'a nem telt bele eggy negyedóra, midőn a' tói a' kiállítva volt 
ag^'út elfoglalja, a' népet széljel űzte, a' kapuhoz vivS miudeu 
űtsxákról, és a' szomsxéd hátiakból elverte, llly sxerentsés ki- 
menetel után fegyveresekkel rakák meg Sx. György várfokot, 
és a' St. Spirito mellett jobbról 's balról álló dombokat, hogy 
lövés alá esve Balbi és Sx* Tamás útsxák , a' nép hátratartóxta- 
tódjék a' kapu előtti újabb ösxvetsoportoxástól. A* bekövetke-; 
sett éjtsxaka tsendes lett, és eggyetlen eggy lövés sem történt. 
A' Köxtársaság nevében két Tanátsnok küldettetett ex alatt 
Marquis Botta-kox axon kérelemmel, hogy a' köxségnek illy 
kitsapongásáért , ne vetemedjék valamelly izerfölöttségre : már 
papok, 's más a' nép sxeretetébea álló férfiak küldettek a'nak 
letsendesíttésére. Exen nyila tkoxtatását nem sok ido múlva 
niegújíttatta a' Köxtársaság Exredesse , Escher úr által. Mar* 
quis Bottá kevés hitelt adva ezen erosittéseknek, visssaparan- 
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ttolta a' BrabantsiábA índúU batalionokat. Deo. 7-tlikén meg- 
újultak a' lármák ; a' ncp sokkal nagjobb tsoportba seregiét e 
Balbi útsaára, mintsem as előtt, cs ismét ágjűt vont oda , 
nelljbol tett is eggjnehánj lőréseket ; de* a'mint seregeink 
köiül aa ellenek küldöttek oda érkestek, asonnal risssalépett 
és as ágyút ide engedte. Andrási Esredes , a' ki egéss éjtssaka 
állásában maradt St. Spirito balmaira, melljek lőrés alatt tart- 
ják az útszát, két igynt szegeztetett ki, hogj a' népet féken 
tartsa ; de 6 tsak hamar a' f5szállásra hirattatott Adda Ezredes 
Kapitánnjal eggjütt, és a' három tőle kormányzott batalion, 
más néggjel ráitatott fi5l Butler Ezredes Kapitán rezérlete 
alatt. Egész nap állottak eggjmással szemközt a' tsapatok , a' 
nélkül, hog/ ralami nevezetes tortént rolna; mert a' mint ré- 
szünkről megközelítette a' kiállított rend a' tsoportozé sokasá- 
got, azonnal széljel futott , hátrahagjra a' magával hozott hor- 
dókat, melljeket ro'sék és sántzkosarak helyett használt; ha 
legjveresseink tovább nyomozták, mind házakba bújtak. 

A' lázzadás nem tsupán a' városban volt, hanem a' táj la- 
kosi ^is részt vettek benne; azok rakták meg a' szoros utakat, 
akadályoztatták azon hét század jövetelét , melly a* Keil Ez- 
red jébol a' városnak más részében, Bisagno-ban vala állásra 
osztva, *s most St. Picr d'Arena-ba akara menni. Ezeket kétaég 
kívfil mind le is lövöldözte vala a' parasztság, ellent nem áll- 
va azoknak hSs ellenmuukálatjok , ha Marquis Arioli nagy so- 
kára reá nem bírá a' parasztokat , hogy hagyjanak foi a' lövöldö- 
zéssel. A' zenebona alatt ezen századok St. Francisco d^Alba- 
no-ba vonultak , ^s így a' nagy tábortól teljesen külön szakasz- 
tódtak. Dec. 8-dikán reggel fölváltódtak a' szolgálatban volt 
batalionok 1020 főre telő osztállyal 0-Relly Ezredes Kap. ve- 
zérlete alatt. A' lázzadók fehér lobogót ütöttek ki , és fegyver- 
nyugvást kértek 24 órára, melly nekik mégis adattatott. Hg 
Dória ajánlotta jószolgálatját , hogy véget vessen a* békétlen- 
ségnek; e* végett több ízbe ment lomellino 's Porro-val 
^SSCJütt, a' fo hadi szállásra. E' szerént az nap semmi sem tör- 
tént , valamint nem történt a' következendon is egyéb , hanem 
a' szolgálaton voltakat Gr. Adda Ezredes Kap. váltotta f51 osz- 
tállyával. Eltelve a' fegyvernyugvás ideje , több ízben hosszab- 
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UHédolt at meg ^gynehánj órára; de kiTilágogőlt Tcgre, 
heg j ások, a' kik est kérték, tsak a'ra igjekestek, hogj as 
AuBtriaiakat elaltassák, és idSt njerjenek magoknak miud a' 
LeTante , mind a' Ponente (esek a^ Köstársaságnak kiílönbbféte 
réssel) lakosait, ralamint a' Polsereraikat is f5llásíttani, ^s 
fc^yerkestetni , mellj sserént a' ts. k. seregek minden oldal- 
ról kGrfilvétetre', akármellj oldalról megtámadtathassanak. 
Ason föltételek, mélljek előlegesen tétettek as Eggyesség 
Tégett , ollj igasságtalanok ralának , kogj asokat magának as 
egéss Köstársaságnak sem lehet vala megadni ; nem hogj- még 
«' láasadó sokaságnak , mell jrSl a' Köstársaság is állittá még 
e'kor, hogj pártütő. Mínthogj tehát as eggjeskedésbol semmi 
aem leve , a* dolgok pedig minden pillanattal rosssabbakká yál- 
tak, I>ee. 9 ^s 10-dike kfisötti éjtssaka, megerősítették a' ts. 
k. seregek St. Benigno-tól a' Degl' Angelo kapnig tartó állássai- 
kat, fegjyeresekkel rakák a' TÍlágíttó tomjot is. Valamint 
előbbi napokon , ágj 10-dikén délelőtt is ssemléletet tartottak 
Reil és Andrási Elsredesek , és mirel mind a' nehesebb , mind a' 
könnjebb fegjyerekbol mindinkább ssaporodott ellenek a' 15- 
völdoaée ; Andrásj a' yárosnak fordíttatta a' St. Benigno fokon 
kiront ágjékat és mo'sarakot. *) Alig pillantotta meg a' nép' 
eaen késsGletekét, asonnal Marquis Botta-hos külddtte as igen 
esméretes ?• Visetti Jesuitát ason kérelemmel, hogj ne enged- 
jen a' yárosba bombákat ssóratni , hogj as égessen elpusstál- 
jon , 's ígj as ártatlanok eggjütt lakoljanak a' retkesekkel ; 
a'njirai inkább pedig, minthogj kétség kírűl lehet még más 
aserentsés utat találni a' békétlenek letsillapíttására , és as 
eggjességre. Mirel a' mossarak még nem ralának fttalános Jé 
rendben, és más késsfiletek sem roltak egésssen régrehajtra; 
megígérte Marquis Bottá , hogj estrének előtte nem fog ásók- 
nak Bsolgálatjokkal élni ; tsak hogj ason ido alatt mutassanak 
módot a' risssaronásoknak réget retni, és as eggjességet helj- 
reállíttani. E' megbístatással tárosott el P. Visetti , 's Ígére- 
tet tett, hogj másfél óra múlra risssatér; de 8 rala as, a' ki 



*) Ha mintlilyájan Andráaay férfiéi elisánfiágával bírók a' korma- 
nyoMÓ (iistek, bisonyoian tserenftéiebb lesax rala a' Mmaiiefel. 
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soha ristm nem tért Tihr««tokor meg yaia pei«iitoelv« min- 
dennek a' tt. k. seregekben , kogj az elleoBégei keblénél hagj- 
jen fül ) ha különbben a' föf láasadt nép is f&lhágj- aasal a' nm- 
ga résaérol. Minden Esredekhes parantsolat menl^ kogj a' ten-» 
gerpart mentében, a' világítto toronjtól «« Laterne — kesd- 
re a' Cornegliano hídig rendbe álljanak ki ; a' Sestri tetőn 100 
SclaFoniaikbol álló osstálj fogott heljet. Eaen állásban maradt 
itainden eggjnehánj óráig ; hanem délután loyon ülye jelent meg a' 
Koatársaságnak kormányosé Hadyesére, Heljtartójával eggyütt 
a' kapunál , hol saemlátomást nevekedett a' foUáaiadt sokaság. 
Ssaporították eaek saámát a' kihotsátott gallya rabok, kiknek 
mind szabadság Tála Ígérve; etekhez tsatolták magokat a' Kőz* 
társaiágnak fegyreressei ^ tulajdon tisztjeiktol vezéreltet ve , 
valamint a' városban volt frantzia és spavyol tisztek 's katonák 
is , mindeggj'ík velck tartva. E'kor világosait ki , hogy a' n?p 
lázzadás tsak eszköz vala, az alattomban forralt oszve esküvcz 
végrehajtására. 

11 ly szoros k&rnyíílffiények küzGtt nem vals egyebet mit 
tenni, mint eggy ezekhez illS nyakra-*ore készült eggyezkedéare 
lépni. E'saerént megígérek a' tz» k. seriek, hogy a' pártosoknak 
engedik Sz. Tamás , és az új kapukat egész a' világítto torony 
sorompójáig ; ellenben V genuaiak fölfogadták , hogy nem 
háborgatják az Austriaiakat St Pier d' Arénában. A' ki itt 
népszószélléságot viselt , eggy austriai fogságban lévS spanyol 
tiszt vala; ezt maga vallotta meg, valamint azt is, hogy min- 
den foglyok , akár Genuaiak , akár Frantsok vagy Spanyolok 
légyenek, mind eggyet értenek a' néppel: maga tulajdon 
mentségére egyedül annyit tett hozzá, hogy 6 kényszerítve 
tette, a' mit tennie kelletett. Alig kezdettek a' ts. k. seregek 
állásaikból kimozdulni Marqnis Bottá parantsolatjára , azonnal 
minden felülről irtóztatóképp' borította a'reájok lövöldözés; de 
kiklünusOn a' régi Molo-ból , a' fegyverházból , Monté Reálé- 
ról, és Carignano hídtól, mind apró fegyverekből, mind 
ágyúkból. Fegyveres kézzel ragadta ki a' nép ez új eggyez- 
kedés küvetkezésében adott kezeseket; fegyveresen tániadta- 
tott meg Pálfi bataiionjn, melly Doria palotája és Sz. Tamás 
kapuja előtt állott , 's hitetlenül öldoköítetett le , vagy fog- 
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Ijií hartEohatott tok kAsfilök. Esen utolsók fBáma kösGl ra- 
Jók Gr. Adda és Scfaremt Esredei Kapitánjok , űgy nem kn- 
Kmbben Míreek Fo-Őrmr Andrási Ezredjéból, tűbb itt nem ne- 
▼eatekkei. Megölettetett a' tubbek kősvtt Nikoiotti tíísMÓrök 
kapitánjja PallaYicini -— S^hwarts kap.. Daun £sredé» 
bol , a^ ki tsak roestaoában 'érkezett St. Lasaro kulto rárotba* 
Gr. Castiglione alatt, a' ki vgjan eiaii ^gjeskedét után kds- 
▼etetienűl kitérte YÍiua Marquit Botta-t 8. Pier d'Arenai 
fonállálába , ágjrúgolyóbiisal lőtték agyon a' loTat. 

As egésx ts. k. ero St. Pier d' Arena-ban raennyiból állott ? 
lássak körnjiilniénjesen: 3 batalion Pallayicini, a' PiccolonAi* 
ni Eired, és Andlau (de e'bol eggj batalion még Nori-ban rala) 
Andrási és Pálfi Leopold Earedjei ; 2 tfiassóró ssásad Spreeher » 
800 Sciayoniai , Draskorita Earedes kap. hadi testtébúK £o- 
Tasság YÓJt: 160 nehés nemet yasasoki és TalamiJljen kevés 
husiárság. Minden Esred , mellj kfilOnbben is sokat resstett 
mind a' háború foljta alatt, mind betegultekben, nagj sxámra tel<i 
elhullottakat szemléié e^ rérengeso téren. — A' hadi kintstár és 
irományok hitatala , ralamint a' bístosság is St. Pier d' Aréna* 
ban Tála fölállitra, a' honnan a' környülménjek sürgetek to« 
yább siállittásokat ; de sem elegendő siekér , sem fissyér nem 
találtatott elritelekre. Itt mut^tkódsott ki , ai inség legfőbb 
fokára hágás kőiben, hogj a' genuai hirségre és hitelre seni- 
mit se lehessen adni; kétségen kirúl leve, hogj maga a' Köz- 
társaság résses rolt mind aa átalános pártütésben, mind ne- 
mei Ijr eggjes idegen bístosok munkálatainak elóvi telében , hogy 
eaek által Austria fegyvereinek saerentsés előmenetelét akadá- 
lyostassa. Polsevera völgyben , a' hol még tsendességben vala 
minden, tsak eggy batalion Spreeher feküdt; de ex nem vala 
képes a' többi osatályokkai fenntartani as össvekaptsoltatást 
Mind esek fölött a'töl is kellé as auatriai seregeknek tartani , 
hogy a' földnépe elfoglalja Bocchetta-t és a' több ssoros úta*- 
kat, 't így elv'igja a' St. Pier d'Arena-ban megssállított sere- 
geknek a' Lombardiába vitt osatályokkai lehető öszteköttetés- 
seket, 's a'nál fogva esen utolsókat teljesen bésárják. Esekre 
aésve titkos tdhátskosást tárta Marquis Bottá , mellybe hivata- 
Jósok valának Hg Píceoiomini és B* Keil F.M. L.-ok. Itt, min- 
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deneket tilkkftcgM megfontolás alá Téve, heljeuek találtmtoie 
a' Boccheto-n általi TÍMiaTOiiáláf , 's e' sierént a' hadi kinti- 
tárnak, ét több bútoroknak a' mennyire ttak lehetiegea men* 
tété ; a' hátramaradandókat St. Pler d' Arena-ban és a^ tenger 
partján hagjra. Ezen határosat TÓgrehajtáaa Dec. 1 1-dikén 
kezdetett még napfelkolte eloti A' hadi kintstár, fodoxre 
ast eggj batalion Pálfi, legelőbb indult meg, '• minthogjr ele- 
gondS öMTér nem yala e'nek elvitelére , 500 ember, Tálogatra 
e' régre as Ezredekből, mindeggjik 500 Genuine-t vitt 'úti- 
kéban; esek után jOttek az egjé)l>féie bútorok, melljeket meg- 
inVíttani lehettéget Tála. Feletleges rolna környülménjeten 
adni akarni az utazáti akadályokat, mert már Campo Decimo- 
ttál 5 pénzviro ötzrért fogtak el a' parasztok, melly okét* még 
több hatonló tzerenttéi elfogátokra bátorította. Boeeheta ttak- 
ugyan előbb rakattatott meg tereg^inkkel , mintsem az ellenzé- 
gei léi birtokába keríthette Tolna , a^ honnan saerenttéien it tií- 
zelt minden ellenigyekezetu kezdetekre. Sokat Tesztettfink 
mind ezek mellett in mind holtakban, mind tebetultekben ; 
kiknek tzáma még többre tzaporodott rala , hogyha helyenként 
orieregek nem áUitódának a' tetőkön , az elfogni törekedő tta- 
patok nyngtalaníttására. Seregeink az éjttaakát Bocehetában 
tSltötték , a' hol már minden rendelések elSre meg valának té- 
ré as őket bátoriágban pihenni hagyátra. Dee. líi(-dikén foly-- 
taták, minden retstetég nélkül az utat; mert az firteregek 
munkáiok ralának minden tetőkön. Spreoher Fo-ÖrMr. eggjr 
batalionnal ét eggy osztályzat Selaroniakkal Voltaggio-ban ma- 
radt, Marquit Viteleschi, Piccolomini Ezredéről Caraocio-ba 
rendeltetett,' Marqnis Bottá a' tábornak még több rétaérel 
ettre 6ari-ba érkezett. Lerante határszélein 3 gyalog Ezred 
rala fölállítra, ú. m. Sehulenburg, Vetési és Keii, kormányé- 
■ójok Andlau Ezredes ; ezeknek parantsolra rala ugyan a' tá- 
borhoz kaptsolódás, as Ulla, Pontremoli és Taroi rölgjön 
ristzaronúlra , mindazáltal kétkedni kell a' parantcolatoknak 
kezeikhez jutásról, mert a' pártiítok minden utakat elfogtalra 
tartottak.^' 

Ezrörid, de hiteles előterjesztésbe szorított menetele, a' 
híres genuai pártütétnek , elmell5zre mi Cnként azon kq^yetlen- 
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Bégek említt^sét, mellyeket elkuTettek a' hiteket tcegte árulók. 
Még az a' kérdés is forog funti : valljon rétzes vólt-é as egéti 
Köstársaság a' hitsiegésben; vagj pedig tsak a' nép kezdette? 
A' Tanátt terh éltetésére kénytelen megrallani a' yilág, hogj 
nem adott nrind'enekrul szoros jelentést Marquis Botta-nak ; to- 
vábbá tudva vágjon az is , hogj mindjárt a' lárma kezdetén a* 
városházába vette magát a' Dogé több Tanátsnokokkal , és a'nak 
bemenetelét elzáratta ; , az sem titok, hogj a' qép Brignole pa- 
lotájából szedett fegjvert , a' ki Dogé, és a' genuai hadi serege- 
ken főhadvezéri hivatalt visele ; a' Tanáts a'dig húzta vonta az 
eggjezkedés tökéletesűlését , mig a' lázzadók jól el nem rendel- 
kődzhettek : miheljest pedig kivánataik szerént szerentsésiílt a' 
pártütu szándék, a' Tanáts azonnal kedvező hirdetménjt botsá- 
tott a' nép közé , mell j által a' további tettekre minteggj lel- 
kesítette; 's végre Dec. 31-dikén a' Köztársaság megmentését 
köszönve tulajdonította e' pártlítoknek. Ezeknek tekintetéből 
a' ts. k. Udvar a' genuai követ Marchese Spinola-nak megpa- 
rantsolta, hogj nem tsak a' székes város Bétset, hanem min- 
den örökös tartománjokat haladék nélkül oda hagjjon. Követ-, 
kezett 1747-dik esztendőben, mind szárazról, mind vizrol r<H 
hanta meg a' Várost és Köztársaságot a' bosszuló had , mellj 
birtokaiban tetemes károkat és pusztíttásokat tett. Hg Boufílers 
heljébeHg Richelieu neveztetett főhad vezérnek , 1748-ban pe- 
dig Doge-nak Caesar Cattaneo. Mind ezek azonban Andrási 
Ezredesünk életével szoros eggjbeköttetésben nemiéve, mi ro- 
lók hallgatunk; tsak ez eggjet, mint még o reá különösön né- 
zőt említjük, hogj az elvesztett Boccheta erősséget Jan. 14-di- 
kéa 1747. St Andre Ezredes is segíttségére lévén , 3 oszloplat^ 
tal megtámadta , 's kevés ellentállásután megvevé, azután 200 
Károljvárosival 's ugjan a'nji Varasdinival tóltötte , magi^ pe- 
dig Voltaggioba, mint tábori állása heljére vonult, hanem 1 An- 
dikén , midón emberei a' törések kügazgatásával foglalatoskod- 
nának, a' pártosok serege nagj erSvel véletlenül rajtok ütött, 
'n kénjszerítette Voltaggio-ba visszanjomúlni. Egjéb történe- 
tekről itt a'njival biztosabban hallgathatunk el , minthogy Ná» 
dasd j életírásábaa még majd elSkerul e' hadfoljtatás ; Andrási 
Ezredesről pedig közelebb érdeklő tudománjunk nintsen, ha* 



\ 



226 
gataá, «ok iíegény ^eoHiIomok iegíttiégero titokban é> »l«ttMii- 

b»n njújtott. 

lUy kegyet , ilij jótévU , illy embcrbaf At , még ú kedret- 
lentégbe juthatott! ') 6 ax«nb«a ax egyhái taníttását lemmi 
tekintetért Bem mell3«te, é» a' kéajMerittS üdSkAs magát lem- 
miben lem alkalmaztatta. 

Még eg?y tólféleteiíégét, a* megbotsáttást nem láttuk; 
ime e're i» biíonyíttá*. Valamellyik alatta Talója , beárúlta ax 
a'kor uralkodott FeUégnek mint pazarlót, é* az egyházi jSre- 
delmeknek veBXtegctőjét. A' bSlt. Fejedelem éazrerévén az 
árúláat irigyiégbíl .zármazottnak , az árilót, a' rádoltatottnak 
fenyittéke aU botsátotta. Mit tesz a' kegyei Püspök , halljuk 
éztsudáljuk: „ime, úgymond, az árúlónak keze mindenkor 
Telem eggy a.ztalon lészen" — '« neki holtig Taló tartázt é» 

nvugpénzt. rendele. 

Az alattralói híwégnek sem másnál, hanem Andrázsi Püs- 
pöknél leljük iegnyilvább bizonyságát ; a' ki püspöki JöTedel- 
meitSl fosztatva, tulajdon «si jószága hasznaiból állított az 
a'kor folyt háborúra 24 fegyvereseket, nemtsak, hanem ugyan 
azon isi javainak föláldozásával ajánlott a' Haza és Fejedelem 
védelmére hadi segedelmeket ; de kész volt ó vagyonán k.vul 
utolsó tsepp vérét is a' köz jó 's fejedelemért, mint igaz ez hiv 
Andrássi származat, kiontani. Midőn e' kegyes Püspöknek, jo 
Hazafinak, halotti díszes pompája tartatott a' Rosayai püspöki 
templomban ; jeles tulajdonságait Tornallyai Gedeon Kanonok 
és szepesi FS-E«perest hirdette élS nyelvvel , melly egyházi be- 
.xéd ki is nyomtattatott Egerben 1800 nagy ívnyi formában, 
«me' fölírást szánva hamvai fülibe emlékére : „Antonius e L. B. 
Andrássi, Eppus Rosnaviensis , huc est depositus A. 17Ö9- d. 15. 
Nov. Eppatus 10. aetatis 57. Multiplici, solidaque sdentU, 
admiranda in egenos munificentia, terris beneficentissímus. Sa- 
cerdos tenerrima in Deum pietate, servata corporis castitate, 
coelis dignissimus. Episcojius jurium ecclesiasticorum propu- 
gnatione , «dei catholieae propagatione , charismatum apostoli- 
corum aemulatione Ecclesiae honorificentissimus." 

•) Láad ai a'kori bétii újiág-levelek«t. 
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Andrámu GjuTgjr Gr. eggjike ason lelkes nagj Hazaíiak- 
mJ(, kik a' aemsetet őlu fogyatkozást, a' honní tudós Társaság 
neas létét, Talahára tetlegeseo pótolni, elssánták magokat; 
mert hiszen ntánna, kezeket osz ved ugra sopánkodó k, de semmit 
nem mozdittók, már igen-igen rég számosan talál kozának. Fe- 
lejthetetlen Királyunk II. Leopold 1790. Sz. Gyíírgy hava 
cggyik napján írá Hazánk kin fu kormányszékéhez: „Kívá- 
nom, hogj a' magyar nyelvre, mint Magyarországban kétség 
kívül anyaira, nagy gond légyen, és ugyan ezért .e'nek kimű-. 
velésére 's elterjesztésére kell a' kir. Helyt. Tanátsnak figyel- 
mét fordítani, kivált azon helyeken, hol az országban tubbíé* 
le nyelvek vannak szokásban.*' Nem vala ez kiáltó szó a' pusz- 
tában; mert még azon essK országgyűlésen látszó nyomai ma- 
radtak , hogy az egész nemzet eggy szempontból nézi a' bölts 
Fejedelemmel a' Haza jövenon boldogságára vezető eszközöket. 
Az a'kor fölébredt nemzeti lélek, tsakhamar átélve gyermeki 
esztendeit, letapodva minden akadályokat, . mellyek növését 
hátráltatták a' nemzeti nyelvre uézVe , virágzó ifjúságára elju- 
ta. Azóta minden országgyűlésein lehete látni , mint nevekedik 
azoknak számok a' Hazafiak között, kik a' nemzeti nyelv ter- 
jedésében élő nemzetiség terjedését , mint a' nemzet életerének 
veréseit úgy tekintek, ^s a'nak emelkedésében gyönyörködve 
látták, hogy még meg nem hal a' Magyar. 

De leginkább az 1 82ő«— >7-diki országgyűlésen lehetett azt 
nagy örömmel tapasztalni , melly közönségesen termőkké lévé- ^ 
nek egész nemzetünk keblében a' magvak , mellyeket II. Leo- 
pold. hintegetett. A' mindeneket elevenrtto pénz hibázott még, 
melly nek előteremtésére tsak Gr. Szétséuyi István, ^tudott módot 
találni 's ajánlani. A' nemes Gróf, örökség szerint reáskáljott 
nagy lélekkel, örökségének minden jövedelmeit a' Haza oltá- 
rára letevé olly véggel , hogy a'ból 's a'hoz járulandó áldoza- 
tokból, állittassék föl eggy nemzeti tudós Társaság. A' nagy 
tettre méltán fölbuzdult hazafiúi indulatok tsillapodya, követők 
mutatkoztak azonnal, u. m. Gr. Andrássi György, Gr. Károlyi 
György és Vay Ábrahám. 

Megbántanék talám a* még mind élő, 's vajha századig 
boMogúl élendő! alapíttók saerénységét, az Intézet rajcolgatá- 

15 • 
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mélyetímn marfihii. Eiég«l]Ak idtf ttmáy h^gy ven a' 
Mngjaniak ttMn Tánatáigtt, melly nem ahiptttlMi reménsjwl 
liíjrtAtJa a' iiMiMtef orhk álian«>6tággal : V ewf egg>*ik, mt 
EfM- AvdorMi^ MánMiflott}a eiskftildtte. 

AiHMiümY Dávid, nem a^ Ss« MIrálji '• Hraiww i h to rlí a i A. 
'Nemiettég aiáriiuiMttja; de nem nékatlan e* dttiS Bereietre. 
A^ nemsetek, enwágok, oruáglMí, teltek- '• gottdolkedát^ , 
é» így egem embemégtak MBfeadtoágééit, legffbb- janmkérr, 
l^fSHlik eait misödtk Méften lobbant ki űpm h* háborAktlíie 
Eurq^ban. Ama* aépTinderlatf kor pvMtítáaimik JeieneCei* 
tiotek fól nrjaíkbél , uon kajdanfadkat Mjfir mmírm rettente* 
•efkkcl a'nyiban, hogy most a' teitrér 6id«klv legyrerB, 
gyakran* tcstrMnek ontott vénével fettetett. Pelejthetetleii 
1^ jen tehát asonjeleiek neve, 'kik JOTokat, teendeetdgekee** 
életeket áldoaták ; saent légjren enilékeaetek, Mk magok^tr, 
ygy nem magokM, e' riadaJban elbáUottak. Eaekndr wmSs^ 
nrok kéilílTaM ti. k..Esredef, Mar. TherMa Jeler Eendjdnek 
Tftáxie Andráitj Dávié, aT kiaionetit ADg. S7«4tkén Dranlé- 
nál eiett el a' diliStég meséjén; CfjSrben niHetett e^ h^t F762^ 
1)^. 2IMttán. Atjja Nemet Andráaij lánoe , édet anjrja Tor* 
kow Juliánná. Mint tt. kade^ lépett 1T78; Bept. 2^ikán' €hr. 
Qynlmj Sámuel nt. Bn-edébe; A'* feh. Auttria Báibál isárma- 
sott, négj eggjmás után* kflretkesett KMUjJamk onságláta^utt^ 
úgT* isálra miilden háborúkban jelen voft Éf TSrOk ellew, a' 
Rhenutnál, Oluisortaágban, Aapern-nél', asutáw LengTelor- 
irtgban, mindtenfitt ditvKen rÍTta ki a^ hot nereaetet. ő tt. 
k. FAHgiége Orsaáguttk Nádora Jó««f , if* ki <t a-^ N^ettégndr 
harmadMori fttlilfésekor Nt. Neográd* Vgje által kiállított fle*- 
regnél' F^Mirmmek noTeate ki-^ rtiamtne as egéir tábor, mej^ 
esmérte érdemeit. Atpem*-n^ , a* mieinket isámma^ igen it 
btflkd^ elltentéget, midSn as a' köiepponton ttándékoiott ke-^ 
retatfit tArnt, eltsánt ritéxtéggel tartdatattn föl, mellj lettje^ 
nek jutalmául njerte M. Therésia Rend keresatjét. Iiongjel^ 
ortiágbarn t812« Bttdobnia>*ná4 , a' hol lóra eleiett alatta, maga 
pedig gebékkel terheire, egjedfil hír emiiereinek rettenteién* 
segélletek által mentetve, ax a'kor ellenséges oroit sewgeket 
átaHmasan megverte; melly tettének jutalnwsásáéi nevette S- 



tt. k. FiilMge Esmém f i-árntk Jí' twk «1% kepUéM IftU- 
dikft«Aj íühnbmMab Attg. 27*4ai<B;, wkit mkf «Mk botiáttoc- 
tiik, SiwdMiál tlftb róljM iéUkiaf njssiiiW) :aÉ Mentégé* 
iékíAtfgg^ küCtt >ágj6g«l^bttM «sakaflA& »1 baléidalát '« i|;/ 
IrffMwi haMUal adia ktvMalaÜíét Nmtedk kafana, banen 
embarbarát k T^lt^ Iqgfeaaégat^itb Jakftlaaébeii Té>iie a' aw&t ; 
'barátaáíga, basafiúaaga tbnterithatallan* bfttorgága TottantíHft* 
JaA birindl J >vataéljekb^a. MannfFÍre iac««Me a' badi eletat, 
aaaal U bmnjilatta, hofjr Ut clelban rok tettvávaiMk :fah, 
Ibvdkncm ttUid ta' táboilios alfcabnaatatta 4 iragj^ ^' fcik még a' 
aaoigUatat ^aani naia bfeltfc* aaakat katoalilag náad katonák- 
vak jtareltftta. 

AMPRáéii latváa-rál, a' htatehnal Uri foi^áfofcbál aeai 
MeriftbatJiiik tMrbat Vjaél: Ráká^ ^igttond Fejedelem, f 
I6AB. iteaj^einek randMMrében találtalik : ^^tapbaiit Ándrai- 
ai triplax Pbüati^a.*' F«L^ -^ Jiiiit litkaiág iriaft táa»«ati»et 
■kár «' Z^itsabrjft Toa wmé far (Jagerti «lc. Fást M«2. Zdvejttr 
B. pag. 313. %rel»et; 4e Aafltifcakffa .még á'^g aeitkl lé tett 
tiU bfivebb ftjilatkoatatáit: taláta Jaakoricb Mikléa kinttei 
k/^tíU ftlderiiléi rárja a' fölUfáat. 

AMaasanca János » a' tlaeothetadik áaáaad tiokán .aaeréat 
.alfja kereaataerét&l iUtdrás, klíitüBftitejiereaatét; de kfiluikb- 
beA^id r9k reacÉdk neref Jiem tudjuk, fia, midifiB as endftett 
asáaad njoltaadik tiaedében a' nagyaronsági proteitani predl- 
kátavek kiatl .sokan k^B^MMnlttodtek a' pb'tonjS rendkÍTÜli 
ItdlÓMék által magokat tdi^b elejékbe fsabott pontok áláíirátá- 
xmy íHj taimfi munkát irlt: HetlébaiiMn SnbscriptkiiiiaaBmm etc. 
mnUf aa ji'kwri k^m^f^lmdnynkre Tét irttágot. 

AmuBÁv Káralf , ctoée, mnnbát fladiakáánál , aa 183^ 
diki kaaánaégea levelek eat «etidk jM^sl^niégeafté^ Vj aaatfcesetfi, 
V faantaiánál (Cbaiüpe Clattde- éaál 17M.) kef^wbb jegjfí, 'e 
igf takkai aggyfanafibb telegiaphíat tidált HU Hintbagj mit- 
Inak aoBuni Uilcc^inpb .aaeni mtéaet ^inife e'dig , A* FeleStég ft* 
fffM^ tdtetvee ^ ilalál^aái^va^ «' tábonM>k-iflttdaetfe «- Claae- 
xalatab ^ hmk aat kivataloaaaí «nigrr^lni, 'a ^rSl a' kar- 
jnányt Wtiadtteni, £'lienképaet a' fin. ^^hkt begjdn Aadreáa 
úr ftlfigreiete alatt máefél Gln>i laagoiftágn alkotTánpr álltttn- 
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tott; inelljiiek nappali kGilésekre szolgála réizet három — é^ 
aokképp' Tiltoxfaíató pótnaiétxből , éjjeli kuiiék részei pedig hét 
mozdíihaté mécsekből állanak — mell/ telegraph 1B33, Május 
I4Hlikén több haditifizt előtt tere meg a* vi'Kgálati matatránn jt^ 
és pedig kÍTánt foganattal ; az éjjeli , mint á' nappalinál kőR~ 
njebb' közletű, másszorra hagyatva. A' ri'ígálat közben most 
Andreán árnak , a' ki 24 betű képjelt használ közlemény esz- 
közül , több hirataios üzenet adatott fÖI y meilyekről' olljr pon- 
tossággal tudésittá a' más vizsga határon (a' bndai hegynor kfizt^ 
iigy nevezett szép juhászné mellett) álló 's jeltitkáiba avatott 
társát, hogjr az általa följegyzett betfi' titkok megfejtése, htV 
és tökéletes mássá lett a' Tiszt úr által föladott közlendő 
tárgynak. A'- szép juhászné melletti álláspont e' telegraph he- 
lyétSl 4300 ölnyi távolyság; a' közlés megtörténése tsak n^* 
hány másodpertz ídobe keröIt. Andreán ár állíttásánál fogva 
275 ezar tárgyat közölhet -^ miért nem számtalanokat, mint 
AZ Írással? -*-^ jelei által; és ha taiálmánj'ja létre jut, ágy Bn- 
datál Bétsig i8 illy telegraph kívántatik, minden 2 mérföldre 
•«. i. azaz: nyóltz ezer ölnyire eggy, tsakhogy létesöleti esetre 
kétszer olly nagyságúvá szükség alkotni, mint e' próba tele- 
graph ; midőn Andreán úr biztosítása , v. állíttása szerént a'kor 
e' telegraph végső jeladásától számlálva, négy első pertz s» mt- 
»mitum primum.— > alatt juthat föl a' közlendő hír Bndáról 
Bétsbe. 

Nem első találmány ez nemzetilnk fiai által e' tárgyban; 
lásd : Nagy Gábor. 

Anoreas István , Erdélyből Szebeni fi , tsak a'nyíban es- 
mért, hogy: „de Ecclesiae Cathoiicismo^^ irtt értekezést ^ melly 
4-edrétben nyomtattatott Argentorati (Strassburg) 1657. 

Andreasjcb Mátyás, Nováki tzimzectel, kir. ügyek igaz> 
gatója, Nádor személyét viselő Tstvánffy Miklósnak Eperjesen 
1502. Máj. 23-dikán költ parantsolatja mellett nyomozta Sze- 
pességen'a' Sz. Mártoni levéltárban azt: mennyi és minemű 
pénzért zálogosította el, és millyen föltételek alatt 'Sigmond 
Cs. és Király Lublyót , és a' több Szepességi városokat a' Len- 
gyeleknek ; de nyomozásának foganatosságáról hallgatnak év- 
könyveink. 
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Andrian Karol jr 9 mint külföldi, szorosan nem tartoznék 
ugyan Rnilékeink közé ; munkája mindazáltal , mell^ honni tör- 
téneteinket érdekli, méltán cmlíttéstyár. A' munka ez: £po- 
chae Habsburgieo-Austríacae ad comparandam Históriáé Au- 
gustfssimae Centis Habsburgo - Aűstriacae exactam notitiam 
Graecii 1730. 8-to. Kezdődik a' munkába foglalt idofoljás 
1273. és lejo 1730-ig, előadva a' Magjarországon történteket is. 

Amdriasi Vitális , Raguzai szerzetes, köTetkezendS munká- 
kat ada ki olasz njelven: 1.) Böjti egjházi beszédek. Nyom- 
tatta Scotti Ferentz Velentzében 1661. 2.) Adventi egjházi be- 
szédek , melljekhez még njoltz Karátsonj előtti napokon mon- 
dandó beszédek vannak mellékelve. Njomtatta Velentzében Mi- 
loch Benedek 1679. 3.) Két magasztaló beszédet Sz. Domokos 
tiszt^etére. Irtt két '^értekezést is: De memória artificiali ant 
locali: másikat: de Emblematum formandorum ratíone. Irtt 
Illíriai nyelven is: Lelki beszélgetéseket, és: Paraditsomba 
Tezetó utat. Njomt. Pezzana Miklós. Andriasi meghalt 1688. 

A^'DRONlcus Pál, Tragurinus Patrícius, nem jelességével , 
hanem a' jeles Lutius — kiről láss a' maga heljrén -— elköve- 
tett méltatlanságaival ösztönöz bennünket róla emlittést ten- 
nünk, a' hozzá netalám liasonló indulatnak rezzentésére. Azon 
korban, midőn Lutius, tudománjja^ szelídsége és több szép 
tulajdonságai által Tragnrumban előmenetelét nem alaptalanul 
vára, élt ez az Andronicus, döljHís^ kevélj teremtés, honfi- 
társai fölött, nem a'njira elojáróságot, mint rajtok uralkodást 
vadászó. Ezt Lutius jelességei , de még inkább a' neki ellent- 
tartás, nagjofi pör'sölék ; mcllj végből az ellen mind titokban, 
mind, a^ hol lehetett, njilván fondorlott. Soká nem talált 
mindazáltal jó alkalmat a' gjiílölte letapodására; hanem eggjr- 
kor a' Velentzések fo>-felvigjázója = Provisor , r. gralis Pro- 
curator «^ hivatala szerént Tragurum városába menve a' köz- 
dolgok mibenlétének szemlélésére, Andronicus ezt vesztegette 
meg svgarlásaival , száz rágalmazást halmozva az ártatlan Lu- 
tius ellen: hogj így ezt a' városból elűzhesse, vagy legalább 
ollj állapotba heljheztesse , mellyben az o vétkes törekedéseit 
ne akudályoztathassa. Legelőbb is az önszeretet indulatját ger- 
jetité ful a' szemlélődő főtisztben: ,.Mi, úgy mond, Excádnak 
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totti melljiiek nappali kfolésekre ssolgálA réixei három — éc 
aokképp' vártoxhafó pótnalétsbSl , éjjeli kuilék részei pcdag hét 
niQsdíiliaté métaekbol állanak -^ mell/ telegraph 1833 » Majna 
I4-dikén több hadítiszt elŐtt tere meg a' vi'Rgálati matatTámjt, 
és pedig kiVánt foganattal ; as éjjeli , mint a* nappalinál kvn- 
njebb' köaletű, másaxorra bogjatva. A' vi'ígálat kuxben most 
Andreán árnak , a' ki 24 betfi képjelt hasánál köaleménj esc- 
. kosul , tűbb hÍTataios üseoet adatott í<il y melljekről* oUy pon- 
tossággal tudósi ttá a' más vizsga határon (a' budaf hegjsor ktmt, 
iig/ nevezett ssép juhássné mellett) álló *n jeltitkaiba avatott 
társát, hogjr az általa följegjzett betfi titkok megfejtése, hív 
és tökéletes mássá lett a' Tiszt úr által föladott közlendő 
tárgjnak. A' szép juhássné melletti álláspont e' teiegrnph he* 
1 jétol 4300 öldyi távol/ság; a' közlés megtörténése tsak né* 
hánj másodpertz ídobe kerfilt. Andreán úr állíttásánál fogva 
275 ezer tárgjpat közölhet -«- miért nem számtalanokat, mint 
as Írással? -^ jelei által; és ha taiálmányja létre jut, iigy Bn- 
dátólBétsig i8 iilj telegraph kívántatik, minden 2 mérfűldre 
•«. i. ázás: nyóltz ezer öinjire eggy, tsakhogj létesülett esetre 
kétszer oll/ nagjsógúvá szükség alkotni, mint e' próba tele- 
graph ; midőn Andreán úr biztosítása , v. áll ittasa szerént a'kor 
e' telegraph végső jeladásától számlálva, négj elso pertz sb mi- 
•mitum primum — >■ alatt juthat föl a' közlendő hír Budáról 
Bétsbe. 

Nem elso találmánj^ ez nemzetünk fiai által e' tárgjban; 
lásd : Nagj Gábor. 

Andreas István , Erdéljbol Szebeni fi , tsak a'njíban es- 
mért, hogj: „de Ecclesiae Catholicísmo^^ irtt értekezést, mellj 
4-edrétben njomtattatott Argentorati (Strassborg) 1657. 

ANDREASica Mátjás, Nováki tzimzertel, kir. ügyek igaz- 
gatója, Nádor személ/ét viselő IstvániFj Miklósnak Eperjesen 
1502. Máj. 23-dikán költ parantsolatja mellett njomozta Sze- 
pességen'a' Sz. Mártoni levéltárban azt: mennji és minemö 
pénzért zálogosította el, és milijen foltételek alatt 'Sigmond 
Cs. és Királ j LubI jót , és a' több Szepességi városokat a' Len- 
gyeleknek ; de nyomozásának foganatosságáról hallgatnak ér- 
könyveink. 
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Andriaic Káról jr 9 mint kulfuldi, szorosan nem tartoznék 
ugyan Rinlékeink kjjzé; munkája mindazáltal, mellj honní tör- 
téneteinket érdekli y méltán cmlíttést vár. A' munka ez: Epo- 
chae Habslvurgico-Austriacae ad comparandam Históriáé Au- 
gustíssimae Gentis Habsburgo - Aústríacae exactam notitiani 
Graecii 1730. 8-to. Kezdődik a' munkába foglalt időfol/ás 
1273. ét lejS 1730-igy előadva a' Magjarországon történteket is. 

Andriasi Vitális , Raguzai szerzetes, kuTetkezendS munká- 
kat ada ki olasz njelyen: 1.) Bűjtt egjházi beszédek. Nyom- 
tatta Scotti Ferentz Yelentzében 1661. 2.) Adventi egjházi be- 
szédek , melljekhez még njoltz Karátsonj előtti napokon mon- 
dandó beszédek vannak mellékelve. Njomtatta Velentzében Mi- 
loch Benedek 1679. 3.) Két magasztaló beszédet Sz. Domokos 
tiszt^etére. Irtt két értekezést is: De memória artiíiciali aut 
locali: másikat: de Emblematum formandorum ratione. Irtt 
llljriai nyelven is: Lelki beszélgetéseket, és: Paradítsomba 
vezető utat. Njomt. Pezza na Miklós. Andriasi meghalt 1688. 

Andronicus Pál, Tragirrinus Patrícius, nem jelességével , 
hanem a' jeles Lutius — kiről láss a' maga heljrén — elköve- 
tett méltatlanságaival ősztuuuz bennünket róht emlittést ten- 
nünk , a' hozzá ne talám hasonló indulatúak rezzentésére. Azon 
korban, midőn Lutius, tudománjja, szelidsége és tubb szép 
tulajdonságai által Tragurumban előmenetelét nem alaptalanul 
vára , élt ez az Andronicus , ddljffis , kevéljr teremtés , honfi- 
társai folGtt, nem a'njira elŐjáróságot, mint rajtok uralkodást 
vadászó. Ezt Lutius jeles scgei, de még inkább a' neki ellent- 
tartás, nagjon por'sőlék; mellj végből az ellen mind titokban, 
mind, a^ hol lehetett, n^rilván fondorlott. Soká nem talált 
mindazáltal jó alkalmat a' gjülOlte letapodására; hanem eggjr- 
kor a' Velentzések fu-felvigjázója »= Provisor , v. gralis Pre- 
curator «^ hivatala szerént Tragurum városába menve a' koz- 
dolgok mibenlétének szemlélésére, Andronicus ezt vesztegette 
meg sugarlásaival , száz rágalmazást halmozva az ártatlan Lu- 
tius elleu: hogj így ezt a' városból elűzhesse, vagy legalább 
olly állapotba heljheztesse , melljben az ő vétkes törekedéseit 
ne akttdályoztitthassa. Legelőbb is az önszeretet indulatját ger- 
jetité föl a' szemlélődő főtisztben : ,.Mi , úgy mond , Excádnak 



»2 

fSnuigiáli«c illS éMlUtól jé títrt gomáQlk%ilmtk , '• lengerunk 
parkján , m legkieiebb hefjen, Luttus háxáhoc határostuk ; de o , 
nem tudhatjuk sabolátlan busakeacgbol é, rag/ pedig főisamélj* 
je 't méltóságos rangja elleni tisateletlenségbul , ast kallatUa 
njukassággel megtagadta.^ — Aa árUtlan Lotius semmit aeas 
tudva ai ellene hasudott Tádról, a' ráros elóJjáróÍTal ndTarlá- 
sáramegj a' látogatónak, és aa üárMó bessedet is & Urtja; 
de yégesve ait 's n/ójas rissionoaást rárra , lábára vasat njer 
és foglyul vitetik a' velentsei hajért, a' hol ttakugjan t&bö 
napokig tartatott is. Neheaen ssívellé a' Tragurumi köa&nsfig 
Lutiusban átalános megbántódását, és as elkövetett hatalmáé- 
kodás okát kiUnúlU ; kCnnju volt a« árUtUnságot íolderitte- 
ni , 'b enjésatetni a' fogságot ; de a' ssabadnlt , mindeneknél 
f&l jebb bOttúlve a' tsendességet , félre állott Andronieus foador- 
lási előtt, önkényt válalt haaájából saámfiaetést Romába kíii- 
töave, hol egjedul a' tudoamnjroknak snentelte életét. Andro- 
nieus fildoaésének mérge ide ím követte , a' meflayire tsak ki- 
vethette, mint est ason Irományok biaonyíttják , melljek An- 
dronious halála után örökössei levél tárában találtatnak ; de le* 
gjen elegendő e'nyi e' fondorlóról, a' ki a' jónak, jelesnek ul- 
dőaésével tsak olly emléket állitta magának, mint Herositrat 
és mások , a' jó 's ditso ellen tőrésekkel. *) 

DE Anosus János Károly, Raguaában «a egyhási siék 
KanUelláriusa; élt a' 18-dik saáaadban. Jeles ódákat költött, 
mellyeknek nagyobb réssé ma is meg van kéairathan. Illyriai 
nyelvre fordította Ssaléai Ss. Ferentc Philothea-ját. Sfeghslt 
17őO-dik esatendöben. 

ANQSTEa Jeromos , Sa. Ferents rendén élt saeraetes emlé- 
ke e*ben áll: Panegyricus Franc, e Comit. Zichy , Praesulis Jau- 
rlnensis, quo episcopale Gymnasium Sabariense 15. Aug. 1774. 
primitías alteras Fundatoris sui condecoravit ; Oratore Antoiiio 
Erdoi. Sopronii , in 4-to. 

Amotalffi Mátyáa András. E' saerény tudós féráú , axqn 
fölsaóilittásunkra, hogy: köaölné velünk életrajaát, aasal vá- 
lásáéit, hogy: elegendő ideje lessen a* világnak, hóHa után 



*) Aiidronle«t ParUieiMiMt , Leread TrABqiűllMt nerevf nJalt. 
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tttini rMn. Km is^ortt gondeUti mtiid niaga, muid husdi lármái 
irá«t ; a^ra ii«iv«iui It^tsakastsnoiidjuk a' nit maBokkal ^ggjfut^ 
a«4ttiik réla. Saületett Febr. ő^iükéa 1776. Naasál^^u, Kom- 
rcMi Vgyéken. %«n fiatal ketábaji eÍTége*t0 tuiáUBinyi j^ljí' 
ját ; Európának teakncn aúnáen eiokelSbb ji;^'el«iaU tulajdon&w 
tette f a' régi tii4át TÜ^g nyeíveiu hivAL Nem ttuda, hogj 
iJijF k«Bifi letek neliett qegjik legoenfteaelyb háx kúta Jnq; i^tí»- 
kdae neveléeével. Nagy ronattatátát éreare a* lueaei ^pacdálko- 
dásra, k&lűnüt taorgalmát íboditatta a'ra, '■ lett a' keaathelji 
Georgíkenban ldL8~ld23. ^aadaságottaaíttó, és as liitécethen 
▼iielt Archontágat is« A'nakutánna lettt<ibb úri hímk jovaaiak 
' Jkermáojoaó tiaitje. KtofáQjrne betsátott német é» jnag/ar mua- 
J^iueaek: I.) GraadcAtse der Sebafeultar. Sopron jkan IBII* 
2.) Oekonomie der Irfmdwirthtchaft; két^arab Pesten 1^823~ 
^ ; meljí j woMtre ttssleft Nádorunk i ti. k. f o-Hgs^ének 
Mm ajánlva. 3.) GruodaStse der Feldicajtttr etc. nég^ daxili 
Pfoptaa 4^33^24. 4.) Meael Gaadák Barátja nereaet ala^ 
iieadhttPealea UM foJ/óíráat, folytatta a' követkeaettben u ; 
4eaa e'féiéknek kedveani nem akaró kürnyjulméiijek e'kor féjl- 
UBsakasatatt^ vele. Újra foljitmatba vette 1829» 's igy ssa- 
poEodeH a' kötetek sxáma 12^rc; 4e 18ai*4iki Jun. 30. bezáru 
e kfigimmmá löveleaést. Fuaetenként kiránta a'aakutánpa ttd- 
ai ,yUű%ei Qasda^^ neveaet alatt^ nam tsak a'jaeaei, hanem 
liásl gaadaság minden ágaisa kiieijedó loljóúását 1832* kavniAs 
eaakttz&k rajaolatjával is gazdagítva olvasóit; de így sem vihe- 
^ tübbfts 6 FiuetDél •Gjjujtt nvía^jót. Adott 5.) Jxdiása JKáté 
4ievaaet alatt Pesten 1&30. e' hasznos gazdasági állatokról , V 
k:őzi»na^ megfogbatásáhas aUcalnuutatott oktatáat. Azóta ma- 
^irasaágban-dolgoaik. A' magjar tudós Társaság levelező tk- 
jának 1832. Mart l^dlkótt nieveztetett ki. Sok jtikma te|jeiiak 
»u»gmjiuAáa-ém! 

Ámult, ^uraUkodó bertaegi. Ház Nmnetovwághan , jtubb 
áfpkra aaaolva^ mi reánk tsak a'njri tartozik , bagj I. La opaU 
alatt aggjrik azáanazattja JCagjarországon katováskodott. Ga- 
redje M94« Zemplén Vgjiében vala zzálláBraJkiosatva tohb imM 
Ezredekkel; iíamnes azámok kát lovagos n.j'0itz:g7ai«»g '»- Nam 
aarflott a' Vgya V aok m^ íAul tarkel^aiáse ellen laínd #'4% , 
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mig a' sátfkak el nem puiztitották határait; c'kor kuldStt korét- 
séget Leopold o Felségéhez; a' kOyetség szónoka Gr. fíerchénr 
Miklós, ollj foganattal adta elo a' méltó panaszt, hogy a' Fel- 
ség parantsolatot adna 169ő-ben a' Vgjébol minden Elzredeket 
kivonni, Anhalt, PáliFj, és Witrianéjén kirul. . 

Anna, TI. Ulászló Királj leánja, a' Mohátsnál elesett La- 
josunk testvére, T. Ferdinánd Császár és Magjar Királj fele^ 
sége. Született Budán 1503. Jul. 23-dikán. Talám eggj M»- 
gjar Emléke sem áll kimureltelenebb állapotban nemzeti te- 
rünkön mint Annáé; ezé az országlási urokosudést magával vitt 
királji hóigjünké. Mások elégelik mondani : Anna felserdül^ 
ni kezdve, rendkívüli szépsége által sok szemeket fordított ms^ 
gára , kik az o vele kötetendo házasságot észrevehetőképp' kr- 
vánták; eggy volt Zupolja János, Erdélji Vajda. Lásd : Pol- 
gári Lexikon; mellj fontcrs tárgjról ugyan u tovább tgj: Hi- 
hető, nem is kapott volna a' Vajda iíres kosarat, ha Annának 
Császár kérője (az író mondja : szeretőié) nem találkozott voV- 
na. Ez mondva rövideden el vágjon ; de üresen Hagjja a' njo- 
mozó lelket a' mi módon ? tekintetéből. E' sokak előtt ke^ 
veit rövidséget, itt legalább megtartani mi is kénjtelenek lé- 
ve, azt tsakugjan el nem mellozhettjük, hogj az e' tárgjet ér- 
deklő történttck , kömjülménjesen följegjezve olvastatnak: 
Zeitschrift von und für Ungern. I. Bánd. Pesth 1802. pag. I4X 
seqv. ismét 287. seqv. A' 160-dik lapon nevezetesen ezen sza- 
vak: lől 0-dik esztendőben nagj íigjelmet gerjesztett, hogj 
Zápolja János Trentsinbol 200 lovag követésében jelent meg 
Cremsierben (a' hol a'kor Ulászló mulatott, pestis pusztítva Ha- 
zánkat) azon ürügj alatt, mintha a' Királjnak udvarlását kí- 
vánná tenni; de voltaképpen titokban azért, hogj kikémlelje: 
Valljon megeggjezik-é valaha Ulászló, Zápoljának Annává) 
házasságra kelésében , a' kinek (Annának) gazdag ajándékokot 
hozott magával. Szakmárj Gjörgj «- e'kor még tsak Pétsi 
Püspök, utóbb Esztergami Érsek, a' Királj Kantzelláriussa , 
Zápoljának 's részén lévőknek rósz akarója — -> a' KírAljt 
mindenütt követve, 's azzal itt is jelenlévő, semmisített min- 
den e'féle ajánlatokat , bár mell j távoljról télettek is. Hogj 
mindazáltal ZópoljAtól menekedjenek, *n minél messzibbre 
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kCldhcssék njakokról , Erűélji Vajdának nerestetett ki. Meg- 
készült tebát ralafaára Maximilián Császár, Uláizló és \Sig- 
mond Királyok oszTCjörctclérc az cggyczkcdés 15 lő. Ji?í. 22- 
dikére határöztatvá a* mar sokszor elhalasztott nap. Nem szűnt 
Zápolya mind cMig tömi az erősek ellen , *8 még c'kor is föl- 
forgatja yala a' neki nem kédyczo szándékot, ha a' hadi sze- 
rentse el nem pártol TészérSl. Thurnschvamb imígy írja a* 
do'igot: „Az említettük JánoH Vajda, midőn a' két Király Po- 
Bonban rárakoznék a' Császárra', Nándor -Fehérráron alól a' 
Török ellen kezdett hadat , és ralamelly török Erősséget, Zar- 
no ncvfit TÍTott; melly alatt megveretett és elfutamodott. Ha 
győzött volna ; iigj a* Magyarok visszaviszik Anna (Királynét, 
a' mint o mondja: Königín , pedig inkább tsak) királyi Höl- 
gyet, és azt a' Vajdának adják, 's így semmi sem lett vala az 
Eggyességbol." — Ha a' zsarnói kurnyőiraényekben hibázott is 
Thamschwamb mint idegen ; de tudhatta jól az udvari szándé- 
kokat, mint Balbusnak embere, a' kit Inspruckba kixlduttck 
elejébe az' érkezendő Császárnak. 

Maximilián hosszas alkudozásának tárgya , Anna keze vala, 
cggyik unokája (Károly, v. Ferdinánd) számára; Lajosnak, 
nz Anna Testvérének viszont eggyet ajánlva feleségül unokái 
közöl. Hogy e' kettSs házasságot megköthesse' Ulászló , gyer- 
mekeivel eggyütt Bétsbe ment, és ott a' Sz. István templomá- 
ban , Bakats Tamás Érsek, Annát magiínak ajE 56 esztendős Ma- 
ximilián Császárnak elgyurűzte fényes pompával. Az eljegyző 
szavak mind két részről ezek valának : Én Maximilián, téged 
Annát magamnak törvényes feleségül veszlek. •^- Én Anna té- 
ged Maximiliant, magamnak férjül veszlek. Ugyan a'kor gyű- 
rűzte el Bakats, Lajos számára Máriát, a' Császár unokáját. 
Aíe elgyűriízések után, fényesíttésére az ünnepélyességnek a' 
Császár és a* jelen volt Királyok, többet tettek kétszáz arany- 
sarkantyús vitézeknél: a'nakutánna Bakats a' nagy oltárhoz 
ment, ott mindenekre áldást adott, és átalános bunbotsánatot 
hirdetett. Ezen kettős házasságot megerősíttő levél Jul. 27. ^s 
28-dikán készült meg aláírásokkal; noha az alatt 22^ik va- 
gyon Írva, minthogy a' sxóbeli eggyeskedés az nap történt. 



436 

Hogj llaadmiUaii XMmrriuik «olui MBeágáUn icm t^Ii 
Anniival raióiágpoi UoEassáfra bellii , segtotfcik -mind V mmUm 
loffgó •gg^«Bk«do irománjr-, mind'tttUídbB tsaTaibóL ^ElcTai 
.enlékeABtemben Tagjon^ ifff janod, Atyinuiak Eridrieh €»• 
MHurnak naya, nMii jnondnnt asoJLte t^Ii, «' Jii ^ut teog m- 
bect Kép móddal akaijm megűiai, adjon neUé fiatal ieáajaét, 
«« littonjiisan méri^ Xeaaii nekL Ea ii lialgatagiil tselclMi- 
ném, ha iudva jéa ónként Yewedelineatetiiéitt maganme* De 
ivélkesuém Anna ellen ia^ mÍTel én iotc;t Jcíilünkben ia rűiái 
idiu uaTQgjren rha^gynám^ 'i Ctáas&r férje hel^eu nem Jcöniifet 
jalálna máa CttULsár lerjet.^ Aa egg^r^zktdo lerélben ipedig u 
Tegjoo : fia MaKimilnm Ciáaxár Tslameigrik nnokájánnk^ Itt- 
i^ljnak T. Ferdínandmk , kedvv:e 'i jnó^jn leaas Annát «h»nai 
.feletégül ; a'kor snaga a' Ctátiár j&ind|járt felia«bad6l cnen k6- 
jwiság kuteleiéae, éi tükéieteaaégie TÍtelealól» Mind«» eaelM 
jcdtg Alaé-Auitriibán éi Tirolban némeJtlj Tárotokat onevonM 
J(t a' loTclben Jtfaxintilían 9 Anna axaiuáca, nieUjek^ol walen- 
doukcnt buszon űt ezer aranj jör.edelme 1 égjen. Hegkéaaükii 
B,* házassági juűretség^ a' Császár BéAset .odahagyta , lim |iénle^ 
UjheLjre ment Jul. 29. Uláczlá Aug. >dtkófi vált el 
.M(|gy xoiMgások kűz^t, n' ki VimkiLtáuna Bétsihen és 
netelodOtt Mari árai ^ a' másik mennj^saaonujral eggj^tt. 

A' mindjárt köiwtkeaett 1516 észt. ekjén ftílazabadÁtstla a' 
a' ^hpu Maximilián Osászárt az Aunái:al tett házaasági kíités 
alól, és megengedte., hogj azt a Jiafk Talamelljrik unokája iw^jEe 
leJ.; 's tsakhamarfcrdínandjegipBetteelf Káról j megeggjeséséTei. 
Majd Jkésobb 1521. jnind Ferdinánd, jnind Anna elérvén V bá- 
aasságra alkalmaz időt, inspruekbéil .mind Anna, mind Mária 
Liniabe aieatek^ a' hol a' jneiijregno. iuniuaban tartatott* J^nna 
«tt juaradt Kiintxben Ferdinánddal , Mária pedig Lajos iniratiú- 
yel., a'i^unán Posonba jött. A' azerenlactlen&i <ctlesett Iinj«a 
jzékének elfoglalására ItUndult Ferdiaanddal , iejfittt jogjraii An- 
glia js Bétáig ; de várandós lére^ toyább jiem jj&hete : és n' mallj 
-*V) úf jmiat^ A^g. l-sqjén Ferdinánd (Hárm érkezett^ Bgiian 
aaon nap szülte Anna £étsben Maximiliándt Ojermekágjábél 
fűlgjfiigjí álra Budára jMtt hajón ierje után ^ a' .ki Ó-Budá^g .ment 
elejébe a' fo rendekkel , és onnan lóháton kizérte be 6tet a' 
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▼«tÍHl* Jei«» v^lt léfje ItorMántán F«f^ér>Hirott , ét Mut köve- 
tőül iwptttf ■• "^ J^^"^* 4*d!kéii 152Tv otet h tuegkoroniíiit* 
FmémmtátAj IttWi», Vjitni Pvfpdk a'^ B. Sxox teinptomáb.iQ 
eggr kliltata-kiiroiiiTsi; mtdiir Férje-, ét L»)ps taregje Mnris 
ktfst as oltár alotl leboti&tott hajjal illana. Tixenot gjrermak 
Htf^ié totle a' Férjét, V halála ii Jan. 24. IHB. Prágában 
gyetmak isiíléa k&i«tkaiétéb2l t6rt4iit; «' hol halála utáa StOd 
nappal, el is temelfiddtts. 

AKONra ftlMa alatt áflanak igen lok tOrténet Jegjrdtinl:, 
kÜM^ láM : Merelfefit Iréfc tiifckef jben: 

hRTAh NenMttég', Ugoeha. Tgje Eimértetévében űgf eiri« 
Üttetik Ssirnajiiái mint FertAi-Afanásban birtokos tObb egjv- 
l»0ldcel^ de sairmaflsrttfaikrál semorf neresetességet sem tadvjik 
EinMkeiiikbe iktatót. 

AxtAt CiL k. Ffi%, a^ Ndmet Rend KI Mestere, Fegjnrw- 
t&r Mr , és a' 4-dik snáoni gyalog Esred talajdoima ; ssvletett 
ITTO^iki Aag. 31-dikén. Ssíre jé, lelke nemes ; meily tutaja 
denaágatnak iqriMMilttására, Mségea koronás Cestrére Ferenta, 
lakheljéstl táreljabl^ esS Tartománjjainak ssemléléséTe ménre, 
aaeméljes Hefyunéjáál e'' sserette Testrérét nereié. As alatt, 
HttaAiikbél panaaiaaihkat ftfnenS ftidieinket Bétsben, nemsett 
han^al yigasstalra botrfitlá risssr. Korábbi éretbíir említten- 
dokmég: Maxkailiávs anstriai FoHg, Kohmiai Érsek ethúnjta 
mán) i Tálassitatott Hftnarteri PitspSkké; asonban a^ porosa 
Udsrar ellene metidott e* rátasstásnak , meiijre nésrest o , min- 
deoíaetienségeketkerfilre, Snként dáifott a' méltóságtól. 18üő- 
bem m Ansitertitai ütkSaet e»tt 8 ktídetett Berlinbe , hogy a* 
pofása királjv Fdséget bfija reá as Anstriai-Oross Saöretségbr 
lépdsve; méify ssáadiék késSbb iralósúh. Károly FdHg 1810^ 
ben miháa(» e' sserette testtérjére a' Német Rend NagyBIri mél- 
tóságét. Meghaláloaott a* Jeles, testrérét Ferentset igen ha- 
ms9 kftrette, tfarttttsbanr 1835. 

Airvarri János emlékét, mint KárolyMiérTári Prépoitét, 
em«nM»t«rtfa fta: Nagj dits2ség& Aaron, as as: Hfgos úr 
MánaffyCyérgy 'sa't. Erdélyi Püsp«k» kit a* föls^es fstenr 
A^aastendeig v^dó ssolgáfarljáért, as drtit ditsfiségnrir koront- 
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jóval megjutalnuisotty ét halotti pompájának aapján eaiél mx 
eggyiigyíL ditsérettel megtisitelt — Njromt. Koloaváratt 1721. 

Amtalótzi Nemzetség y Zempléa Vg/ébea lurnojos : de kíix 
^iflmeretségre méltót Telünk kuzleni 's általunk küxöltetni u&ur- 
mit sem óhajt. 

Antízza Jáu. Lukáts. Raguiai saQletés ; honnjoainál , il- 
iiríai n/elvcn 1660. írtt szíu darabjaiban hagjta emlékestét , 
tntUyet azok meg ma is nagjra bőtsülnek. 

Antalochich Péter, 1681. Horrátországban Itélo Mester; 
oa^y Türyénjkonjvünknek azon «8zt. határozása 23-dik tsik-- 
keljében érdemlett maradandóságot, a' Kariuthiai és Kamio- 
liai határszélek elegjengetésében nyerre országos biztosságot. 

Amton Karolj, a' tót eredetű Nemzetségek njomosásával 
hagyta emlékét. Munkájának tzíme ez: „Erste Linien einez 
Veisuchs über die altén Slaven, ihren Ursprung, Sitten, Ge- 
bráuche, Meinungen und Kenntnisse, mit 2 Kupíern, 2 Theile 
Leipsig 1783—89. 8-yo. 

Antom Sámjiiel, Báthi esi Bathovia — - Magyar, Jenában 
1694 az emberi indulatokról értekezett, orvos Doktorrá tété- 
tése alkalmával. Értekezésének teljes tzíme: Antoni Sam. 
Büthovia Hungarus, medicinám affeciuum, praeside Sohmidtio 
examiuandam proponet Jenae 1694. in 4-to. 

Antomn János, Kassán tisztességes szüléktől számiazott; 
hol a' gyermeki értelemhez szabott tanulmányokban szerentséz 
elolé^ést téve, Krakkóba ment nevezetes Tanittók keye alá, éz 
u főbb tudományokat végezte* Majd Pataviumban éjjel és 
nappal , három esztendeig az orvoslás megtaaúlásában és gya- 
korlásában forgolódna, a'ba nagy ditsérettel nyert i'íUvételte- 
test. Hazája felé visszatérő útjában Németországnak nevezete^ 
sebb Tartományjait és városait meglátogatta, a' többek közütt 
Baziliát, a'hol Rotterodami Rezman Desidérral , atyafias lelkeik 
eggyüvé hangzása miatt, olly szoros esmeretségre lépett, hogy 
elválássokat érzékeny fájdalom nélkül nem tehetek. Krakkóba 
érve betegen találta az ottani Püspököt, és az ország AI-Kan- 
tzellárját Tomiclust (nevezetes szerepet játszott ez a' 'Sigmond 
Király házassági állapotjában, lásd: Zeitschr. von u. für Ung. 
mellyet Anna tzikkelyben följebb niár neveztünk) szerentsés 
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leve Antoiiiui a^ betegnek. hásziiM orvosságot njújtani ; ez vi- 
szont, elete mentőjét,, a' kiráJ/i Orvosok rendébe iktattatta. 
Einieszü lemén jjei leginkább versezetek ; nevezetesen: Joh. Du- 
bravíi fiohemorum ingeniosissimi , et eruditissimi poéma , quod 
cottcilium animaliuni inscribitur, addita facuuda ad Clar. Dnum 
Jac, de Areiszewo Doctorem et Canonicum Cath. Eccl. Craco- 
viensis, Gjmnasiique ejusdem nominis Principeni Epi stóla, Cra- 
ooviae apud Flór. Vnglerum A. 1521. Kulouüstiu említtést ér- 
demel részünkről azért, mivel e' mellett jelentek meg Autoninnak 
atjrjára \ a'nak barátira irtt rövid versiratai , melljeket fölvett 
eme' Gyűjtemény is: Luctus Pannóniáé. Később, tsakngyan 
versezetben írtt az egesség íontartásáról a' neveztük Tomiéi Püs- 
pökhöz, mint már Lengyelország Kantze II árjához. Nyomtatva 
kijutt Cracoviae ex Officina Hieronymi Victorís , reg. Cancella- 
riae Cakographi 1535. Nem sokára meghalálozva Pártfogója 
Tomiéi, siralmas versekben keseregte elhunytát; valamint Ro- 
t^rodami Rezman Desiderét is tsakhamar utánna, melly utóbbi 
munkáját Vngler nyomtattatta ki. Antonin eszkuzlotte e' két 
jeles tudós kozott folytatott levelezést is. 

Antdnicob. Posonban, 1790. jött ki illyen füliratű mun- 
kátska : Das Bíld. unserer Zeiten ; oder : welche sind dermals 
úie gefáhrlíchsten Feinde grosser Herrn und Staaten. Lézzeng 
ezen folírás alatt is : Die verlarvteii Feinde der Kirche und des 
Staates ; — de mind ezek mellett is keveset tudunk szerzőjé- 
nek minden egyéb kornyülményirul. 

Ányos István Pál, nemes szüléktől származott Veszprém 
Vgj ében , Esztergál nevű helységben ; sjkületése napja nints ful- 
téve melly ik lett légyen Karátson havában, valamint az esz- 
tendő számban sem eggyeznek. Horányi I ugyan is Nova memó- 
ria Hungaror* pag. 171. világosan 17ő7-rc; a' Handbuch der 
ung. Poesie pedig I. Bánd. pag. 160. kétség- kívül Batsányi tu* 
dósíttása után, 1756-ot említt. Akármellyik álljon, keyés 
kul6nbbséget tesz a' dolog valóságában. A' nagy reményű ifjú 
Komáromban 's Veszprémben végezve a' tisztes tudományokat, 
1772. Pápán Remete Sz. Pál Szerzetébe állott, 's négy eszten- 
dővel később , az alcor Nagy-Szombatban virágzott tudományok 
Egyetemében, a' ^bőltsclkedési Karban Magister tisztel tetést 
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njrert *) A*iMltlitániui Bwlini 5 etxl»n<lei(^ hdlgitta ^0 tmólt* 
négf fsorgafomiasf a' Aeologiai letekéket r melljeket liMoiiié 
ditférettei rágesre^ áldesó ptpp& nientelteteK, •« «' Feltó- 
Eíefinti moiivitorlMi kMdeCtetetC. M^g Nagy-SsooilMitten ke- 
séibe akadTm Benenyei é% Birótst íráMÍk, ftle e r ke i H ék kenae 
a' nemseti kdltétikedét iránt lappangó tuiet, 'é már ott kesdett 
gjakorláa okáért Ortd mnnkáiból tdbb darabot laagjarra által- 
tenni r kéiSbb Tirgi! , majd Haratint , Tégre Lveanva njerték 
meg küt9n6t tetis^ét. Munkálatainak 'aengéit hnren- kfialdtte 
Bartsaimf, a' ki latrán a' keidfi ifjának talentomaic, oktatc^- 
Járá ^f barátjává lett, nemttak, kanem Ortsj 'f aa a'kar élt 
több KShSk etmeretiiégére Jattatta. Ax Elefanti bértsek ésafiru 
6rdotég kaiött, megrálra minden máa emberi iáMalkodáaiól 
saenetet tanaién kirnl, kik koiött talám nem leit rok«B éf- 
aéaaty kaniar kesdette ésareramii, kogj a' rálasBtattm Fead, 
nem xi S tieméljesaégékea uabott. E'nek tndéaa megmivarta 
ralamenajire ; de tanjarú beljesétét böitaelkedéti ■■enűélatei- 
re? tűrhetSré fparkodta tenni , nemaetdnek a lomaróaákat kúl- 
tMTé képsette magát. Ssersete batmiMkepp' legéllu kaaeket 
njijtotty ét as ifjú képaelgon kiránt TákoBtatéatteketni; 178a-ben 
Ssékef-FcAiénrárra rendelte taníttattak: aaanban m4r kéautty 
lefke njaraljgása testére ia kibatra. Sáljroaítt^ látaaott ál- 
hpotjáv as a'kor ittmég ki nem saáraatett álld tarák gSaölgéie, 
'a aa e' miatt resstegetctt lerego. Veasprémbe tétetett tabát 
által; de itt ii foganatlanok maradtak a' legkírebb otroai igjw* 
keaelek; lTO4-diki Sept. 5-dikén lererte kora halála. Még 
életében kijöttek njomtatásban némelJj rerteaetei, ngj ninit 
I.) Igaa HasafI, aa is: Nagjmélt. 't nngjiága Nagj'-Kárafyi 
Gr. Károlji úr ó Exc. jeles példárnl megnratatatt Baaája 
relilie. Versekbe foglalta Anjos Páf , elsv- Remete 8a« Pál 
dén lérS sxerzetes. Pesten f778. 8i-adrét. %) A' nagj mélt. 
Galanthai Gróf Esxterháxt Pálnak Pétsi Püspökségre lett emel' 
tetését finneplo rersck. Pesten I7SI. 8HMlr. 3.) A' saép tada- 



*) Ismét vaUmillref lulőnbbtég a^ két MvestSk forráshan. Uorán}' 
ROndja : M«gifter Philoiophiae erest ut ; s^ Haiidbucli : den I)o- 
ctorhat erhielt; de es ii, s^ mint látsiík « t*k eggyre megy ki- 
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m&ojttkoak áldoiott yenek , a' budai kír. UniTenitAtnak f öl- 
saenteléae alkalmatotiágiTal. Budán 1780. 8-adr. KitluaOs el- 
vagudtatáf át mutatja már ttak a' rálautotta mondás : 

ÖrOmnek kónojei foljják el uememet, 

Midőn Tirágsani látom Nemieiemet ^ 
Már eleget éltem ! 
Halála után Batsányi isedte ösare nem kit fáradtsággal , mfr> n^ 

radt kéziratait, 's kiadta Béuben 1708. 8-adrétben illj fölirás l 

alatt: „Ánjos Pál munkáji.*' A' kiadásnak hamar elkelése, 
nem tsekély bixonjittás a'ra , hogj nem kelletlen yerseseteket 
adott a' Neauet keaébe. Vágynak Ányosnak kegyességet fogla- 
latoskodtató Énekei is , meUyeket ugyantsak kolta után tett 
kOadnségesekké Pesten 1780. Nagy Ignáts Scékes-Fehénrári 
PííspOk oi PraesuL 

ÁmroB Ignáts (Faissi) több Vármegyék Tábla Bírája, f 
1830, Mindssent hava 20-dikán, munkás életének 6S-dik ess- 
Cendejében. Aa o kitettsso elmebéli tehetségei, hathatos éke- 
sen ssóllása , 'u királt a' hasai törvényekben hSr és mély tudo- 
mányja , esek sserint a' Hasa iránt sokszor bebizonyított tánto- 
ríthatatlan buzgósága, nemtsak a' Veszprémi Megyét, a' hol 
rendsserént tartotta lakását, hanem as egéss Hasát töltötte el 
esméretérel, és olly bisodalmat gerjesztettek iránta, hogy az 
S rendégssereto háza , nemtsak szegény , árra, özvegy, elnyo*- 
matUtott ; hanem fo úri jétanátsot kérSktol is ritkán Tolt üres : 
leiknek minden önhasson tekintet nélkül olly késs volt ssolgál- 
ni, hogy nem eggyszer ssoigos házi foglalatosságait félretéve, 
szövevényes ügyeiknek kitanálására *s eligazíttására éjjeleit is 
drümest fordította. Külünösön tündöklött ki mint tanúit 's tu- 
dós ember ; a' mirCl nyomtatásban megjelent, de kézírásban több 
maradt munkái senkit kételkedni nem engednek. Ugyan is l-ör 
a' Veszprémben nyomtatódott Egyházi Értekezések között olvas- 
ható, és sokak elStt igen esmeretes tudós fejtegetései, az o ta- 
lálós termékeny nagy eszének 'u olvasottságának maradandó ta- 
BÚi lesznek. 2-or. Az egész Veszprémi Bakonyságban alig vam 
helység , mellyet nem Ányos Ignátz, mint Urszéki Elóluló , 
regulázott volna. Hogy e'beli tapasztalásainak a' maradék is 
hasznát veheue, aa Urbáriumot rendsieresen kidolgozta; moUy 
Magífarok Emi. L KSi* 16 
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miinkálmtJáiMk ktare bottáetátától aconban njimoi okok tortól- 
tatták ylitsa. 3-or. Fáradoiott üJj föliratn munka kétnttésé- 
ben: Index Diarii Comitialia Annornm 1826, 6-^7, et provo- 
catorum ibidem Actoram alphabetico-chronologieat, in quo qnao- 
TÍ8 coneatenatae maieriarum ipeeiet , lub generieo soo objeeto 
indagilani obtutuí aiituntur. — Est yaitikredelenimel elkéasí- 
tette, mégpedig jórAl altbb mint ax, a' mollj e' ftUiit alatt 
később megjelent. 4-er. Emlék otílopo laraáhatatlaa ipaikwlá- 
iának eme' munka: ,ySummariat Conipeetut omnis reniltoti,, 
quod Tractatut diaetales Annorum 1825 , 6, 7« consoenti sua^^ 
5*ör. Éltét fogjatta év kesdetén nagy tudomán/os késsQlettel 
fogott ason alapoknak 's ináittó okoknak ▼i'sgállásáhoa, nel- 
l/eken épült a' legújabb tdrvénjtsikkel j , a^ jobbágj telkeken 
lakó Nemességre néxre ; est mindasáltal némelljr ssQkségos ok- 
iereleknek kossá késotsko érkesése 's a' kósben tdrtént halála 
miatt be nem fejeshette. A' mennji belőle késs , aaa^Ssersónek 
mind a' törTénjhosás történeteiben , mind pedig a' diplomatiká- 
ban jártosságát eléggé bison jítja. 

A' nemseti njelv iránt is igen kitunok Ánjros érdemei; 
mert as, hogy* most a' N.-Esstergári lakosok tsaknem eggjriil 
egg/ig mag/aml bessélneky eg/edul as o taélraható munkáló* 
dósának követkesése. Eseknél fogra ások előtt , kik a' nagj 
talentomokat» mély tudománjt, igás hasafióí saeretetet, és a* 
k6s jó iránt katártalan bnsgóságot bötsülni tudják , mindenkor 
éitso lesss emlékescte. — Örök áldás a' nagj férfiúnak hasi- 
Taira I 

Antos Eleky a' Hasára nésrest örökön omlókesetes mara- 
dandó 1809-diki esstendoben adta bisonyittását a'nak,, kogj a' 
Mag^rar, ha ugjan igás Magjar, ssöletett hfis, sauletott kato* 
na. Lásd as előadást : Jó'sef Nádor tsikkeljrben. 

Ansi degli Conte Aurelio. II genio Vagante neveset alatt 
írtt ralamelly munkát a' 17-dik ssásadban, mellj eme' f&lirás 
alatt is áll: Bibliotheca curiosa dí eento e piu Rolationi di 
▼Mggi stranieri de nostri Tempi, in Parma 1601. két réssben, 
meiljekbenmagjar, ragj ssorosabban ssóllra, érdél ji dolgokat, 
különöfön as 1061— 2-diki ^rtéoeloket illetó előadások is ta- 
láUatiiak. 
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Anjoui, vagy Aadegdri Há«, nulláén CürténeteUn ment 
általi kesdo pontuakftt (1020.) igen igen lokUl élS*i; e»nél 
fogva körünkbe itt teljvstéggel nem fogható , hogj nekfink Ki- 
ráljokat adott. Eaen nemsetségi ág kifogjra, fon tartá magú- 
nak a' Frantsíák Király ja eggjik ssülőttj^t Anjoui Hgnck ne- 
restetni , 'b e'uok urTérel mint akará a' spanyol örokul^st '■ 
mellesleg as olassföldit is kesére játsaani, feljebb érintettük 
Altban txíkkeljben ; de bővebben kerül még majd el5 Ssaroja 
lolirás alatt. Es eggyet talám aem fogják feleslegesnek Ítélni 
OlTasóínk ide jegjeave, hogy Avenio és Folealquerium , ea más 
nértn Forum Neronis a' Saalernumi kerületben , valamint Mons 
Smneti Angeli Apuliában, Róbert Károlynak jsi birtokai valá- 
nnk, kiről egyenesen e'nek fiám , Lajosunkra, eV6l ismét leá- 
ujára, Mártára, aaáilottak ; eaér^ «' Királyjaink diplomáikban 
tif bb taímsetek kiíaütt es is : Princeps Salemitanus, Comes Foi- 
enl^iierü, et Honoris Montis Saneti Angeli Dominus. — Már 
négibb enl^et^dsés, de újabb íróink föleleveníttcni látssatnak , 
hogy as Anjoui hás valamelly kfilőnus fftlvilágulást bosott ma^' 
gával orsaágunkba. Verb^tsi írta : „Processus judiciarius per 
«unáeai ex Cralliaram finibus in boc regnum iaductus fuisse per- 
liibetur<< — léhát tsak perhibetur » úgy mondják. Virág, a' 
Rokftak felejthetetlen Virág, tsáfolta már e* követelést ssásad- 
jaiban , második Kötet lap 137. „Miért nem kesdhették volna 
Magyamink magoktól más módon folytatni 's vi'sgálni a' pörö- 
ket, minekutánna ssámtalan kárait látták a' régi babonás sso- 
kasoknak ? 's miért várták volna ast másoktól , a' mit haaafiúi 
kateless^bol kellett kigondolniok , és tselekedniek^' 

d'Anviu£, a' frantsia kir. ftlirásokat és ssép tudományo- 
kat arányoaó Intését munkálatai kos&tt : Mémoires de littératu- 
re tirés des registres de l'Academie Royale des Inseriptions et 
Belles-Lettres. Tom. XXX. p, 237— -261. Edit. de Paris, in 
4-to. — nevesetes gyaníttásokat ád, Nerasetunk 's Honnunk 
őskori állapotjáról. Erdélyről nevesetesen elmondja, hogy a' 
Traján által legyosött Dátsíáhos tartosott Erdélyen kivul Oláh- 
orsság és Moldva ; hogy a' hadak miatt lakosaiból kípusstúlt 
földre Traján , a' római Birodalomnak minden Tartományiból , 
nevesetesen Olassorsságból ssállított gyarmatokat, mellyeknek 
* . 16* 
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ulíletett T. ftBjai nj^lvek tem mind római , banem tokáké gd- 
r5g Tála. Keretxtül megj a'naktttánna ason isomor& ti4aado* 
koo, melljekbena' fold birtoka majd eggj, majd máa gySso 
kezébe jutott, míg nem régre a' Magyarok foglalák el. Ezek- 
nek a' Magjaroknak eredetére megemlíttetik ugjan B. Herber- 
ftein véleménjje Yura , Yugra , Yugaria , moitan Oroti Biro- 
dalom éjssaki Tartománjja ; de e'nek hitelesiégét a'nál fogra 
nem erSiítti , mintkogjr a* Magyarok magokat így, ragy illy for- 
mán kangsó neveaettel loka sem neveitek. Magok Bfagyarok- 
nak mondják magokat, melly neveietnek gyökerét a' bársony- 
ban született ■=» Porphyrogeneta Konstantin Hasariájában hitele- 
sen állíttja. Ezt, hol feküdt légyen, *n más íróknál miliyen 
nevezetek alatt említtodik, elSterjessti. Rubriquis és Carpin 
szerént Nagy-Magyarország az , a* mi Baskir ; és a' mint Ru- 
briquis er^sítté , a' Baskírok és Magyarok nyelve , ugyan az. *) 
Elég hosszas elobeszéllése után általmegy a' Patzinatzitákra, a* 
kik Dátziát is tartották elfoglalva ; ezeket Szittya ivade'kok- 
nak bizonyittja Strabo szavaival. Minthogy a' Patainatziták- 
nak legalább eggy ágát Vlaeh kdz nevezettel illették, szinte 
elhihetné, úgymond, az ember, hogy a' Patzinatziták ét Olá- 
hok (Vlach) ugyan azon nemzet. Tovább azt mondja c Azon 
tudósok, a' kik e'dig az Oláhokról írogattak, úgy láttszik, 
. semmit sem tudnak a* tatárfoldi OláhságróL Edrisi pedig rilá- 
^osan tanitt rólok , és közvetetlenfil a' Baskírok mellé helyhez- 
teti okét. Legyen e'nyi itt elegendő mutatóul azon honnyo- 
sink számára , a' kik örömest fényt deríttenének a' Haza tör- 
téneteire. Pray, Katona, 's több jelesek, nem érdem nélkül 
futottak e' szövevényes pályán ; de a' ki egész biztossággal ki- 
van e tárgyról szóllani , szükség, hogy az illyen külföldieket 
is használ! ja , 's alaposan tzáfolja, ha miben hibáztak. 



*) Veid Öisve: fiergeron Tom. I. eh* zziii. pag. 47« Ismét ason 
tndéitttáft, mellyet kősőniégesié tett DesericiiUt Richárd Do- 
minieanai fölfődozéiéről : De facto Ungsriae Msgnse s fratre 
Riecardo invenio tem poré Domini Gregorii IX. Meg van es 
Prsyaál is: Annál. Vet. pag. 316. 
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Apafi Néniets^, ApanagyfáJri tsimietteL Bsen Érdél j 
tSrlénetéiben Derezetet fierepet játisott; de már több mint isi- 
sad éta kihalt jeles nemsetfég, eggjike «' két rokon Hasa leg* 
régibb Nemzetségeinek. Több történet njomoaék , 's esek kfi- 
sott Benkő Jósef , néhai Bethleni Bethlen Elek Gróf által tett 
eredet njomoEást, '• több más hiteles kútftket vérén alapul, 
Saroltát, Sx. István elsS Királjunk testvérét, 's Aba, előbb 
OrsjBág Nádorának, később Királjnnknak hitesét, kit Gejxa, 
másodssori lakodalmasása után Adelheiddal, Mieesislaw Len- 
gyel Hg testréréTel nemsett — neresik Ősan jrának. As Apai 
^ Bethlen Nemsetségek e'tjli ssármasását BenkS illy renddel 
adja: Sarolta első hásassága gyümöltstelen lére, Aba Sámuel 
halála után ismét férjhes ment. Második férje f&lött még nem 
osslott el a' történeti homálj; a'nji.mindasáltel eggj L AnMs 
Királjtól hiteles petsét alatt kfilt Irományból, mellyrSl Gr. 
Bethlen Elek Genealog. Tabellájában említtést tess , kitettssik , 
hogy: Saroltának Hariiard vagy Marquard noTesetű íia rcit, 
kinek négy fiai köaűl a' legifjabb Bult , vagy But Lorints , 5t 
fiakat nemsett, ú. m. Boehon, Bánts, Bentse, Cháss, és 
Betlen, a' ki nevét nem a' 8s.foldi Betlehemtől, a' mint némel« 
lyek hibás véleményje tartá, hanem ételbeli siokatlau mér- 
sékletétSl vette, mintha étlensége tsudálói imígy kiáltanának 
fol: „Be étlen I<< *) Eaen Betlenben, mint tör'sökben eggyesfil 
a' két Bethlen és as Apafi ág. 6 kezdette királyi ssármasásá- 
nak emlékesetére, a' koronás kígyót, as orsság almáját ssájá- 
ban tartva as , tsúnerül fölvenni ; mellyet a' Bethlen Nemsetség 
utódjai később is tartottak darab ideig. A' saóban forgó Beth- 
lennek fiai hárman voltak; Iktári Bethlen Péter, as Iktári 
Bethlenek ősatyja; Miklós, a' ki férfi örökös nélkfil halt m^; 
és Olivér, kitol as Apafiak, és Bethleni Bethlenek ssármastak ; 
't mi e'nek maradékain régig menve, követjük nyomosásunk 
fonalát. -^ Olivér fiai: Játaos, a' ki átalánosan ösmert és bö- 



*) Nem hányforgatjuk senki hiteleiiégét ; tsak mint etsunkbe otlSft 
kérdett irjuk ide : Há( at előtt semmi neve lem volt e* isűk 
étkn árnak f Nevet a^ legvadabb aemsetek ii isnletéikar mind- 
járt adnak magiataikaak; 
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ttult jámbortágáén: ^^^l^l^ni Ap«^* liCTestetéct njert. E'ii«k 
kék fiai: Miklós ét Jakab kost itmét két ágra •ndik a' BetUea 
Nemaettég. Jakabtól, a' ki tetteiért a' köiréleménj , yagj ta* 
lám termetéről neTOstetTe : )>Nagj^^ meljéket nevet Titelt , a' 
Bethleni Bethlenek köadtt laámláltatnak elo a' txármaaottak ; 
Míklóttól pedig, a' ki atjja nerérol magát Apafinak nereste, 
as Apafiak eredtek. 

Hutati Andrát Erdéljortság Vajdáiról, ét a' Ssékelji^k 
Grófjairól írott munkájában , meg^^gjesik a'ban , hogy a' Beth- 
len és Apafi ágak eg^ tor'töktől reasik eredeteket; aa Aba Ki- 
rálj ösregjétöli taármasatjokat elleaben eggy IV. Belátói 1158- 
dikban költ Iramán jnál fogra ktránja tsáfolni, melljben Yala- 
melly Apa^-ról tétetik említtet. As eredeti tsavak esek: Béla, 
ilei Gratia Hungáriáé tte.' Ad uniTortorum notitiam tenoré 
praetentium voiumua perrenire, quod cum inter Apám liliom 
Comitis Joannit — ae aliot eog^atot tuot de genere Beehagre- 
goretc Datom per manut Magittri Smaragdi, Aulae Nottrae 
Vice-Canoellarii A. D. 12Ő8. Esen oklevélre támaaskodra Huss- 
ti*, ast állítja, hogj Apa Bechagregor, ét nem Aba Kiráijtól 
tsármasott^ de esen Trománj, nem hogj er6teleni.ttené Apa-nak 
Abától tsármaaátát, hanem inkább eroaítteni láttsik; ugjan it 
I.) tébb történet njomosók állíttáta as, hogj a' Becha Nemset- 
tég AbaKiráljtói tsármasott. 2.) Ha esen állíttat igás, mel- 
ijet mi nem vitatunk ; igás aa ii , hogy a' köstör'töktol eredett 
ágaknak rokonságban kellett eggjmátsal lenniek , a' aélk&i hogj 
eggjrik a' mátiktól tsármasott légyen. 3.) Ások , a' kik Becha 
Nemsetség eredetét n/omosták , megeggjesnek a'ban, hogy e''^ 
ttl ssármasott as Akót Nemsetség, melljrol Lehotskj Stemma* 
togr. Part. II. pag. 5. „Akót de genere Aba^^ világos ssavakkal 
mondja. Asonban tsámtalan bisonjfttátokat hdrdhatoáak ha- 
lomra, miilj könnyen tterélodtek el hajdan, 't tteré Ifidnek még 
ma it a' nevek bctul; 't hányféleképp fordtílnak elfi gyakran 
ason eggy korú íróknál ugyan ason nevek. E'nek követkesété- 
ben jegyessflk ide, hogy But Lorintanek , Marhard fiának, Bo- 
chon nevesetu fia volt ; vallyon nem volna-é könnyű a' Becha-t 
Bochon-tól sznrmastatni , 's e' tzerént Apának a' Becha nemset- 
léggeli atyafiságát eltalálni ? Jegyessuk még ide a' régi kor ho« 
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máJjJaiból asl is, hogjr Ahrhardról kűlunbbvÉoeti vélekednek 
íróink. Cornides ot egjeneten Aba Királjnak , Saroltától sifi- 
letett fiának nevesi; mátok pedig ast állittják, hogj Sarolta 
férjével 'a gjermekeivel eggjQtt elfogattatván, Péter Királ/ 
paraotsolatjára nindnjájan megölettek, 'i igj Sarolta máiod- 
sjEori férjhea menetele, valamint maradékainak léte íb tsapa k&l^ 
teménj lenne. Lehotskj aa imént előmutattuk Stemmatogr. pag* 
Ő2. Marhardot éppen Ge/ia, második hitvesével, Adelheiddal , 
nemzett fiának neveii ; hivatkosva Renku , ét Pálma írásaikra ; 
de esen eloa«2ás hitelessége ellen , légyen elegendő megemlítte- 
nünk, hogj minden e'dig volt tudományunk sserént, Gejiának 
Vaikon (ea utóbb Ss. István) kívül több íia nem volt. Ha lett 
Tolna testvére, miért neveate a' kegyes Király Pétert, húgának 
id^en nemxetu Fejedelemtol szármaaott fiát , 's miért nem sa- 
ját ottsét, Imrének halála után Arokősének? nüdon Árpádnak 
a' magyar nemsettel kotfitt eggyeakedése saerént aa orsaáglás- 
nak mindenkor a' férfiágnál kelletett maradni. Nem botsátko- 
xunk tübb ellenkező 's néha fonák állíttások ssemlélgetésébe ; 
éa semmit aem tartózkodva , megmaradunk azon véleménnyel 
tartani, melly az Apafi és Bethlen Nemzetségeket Marhardtól, 
ezt pedig Sarlottának második házasságából származtattja. 

Említtok már följebb, hogy Miklós Bethleni Apának ne- 
vezett atyjáról, Jánosról, magát Apafinak nevezte, 's e'képp 
az Apafi Nemzetség tór'söke lett. Miklós fia Gergely, vagy 
Gregus a' 14. század elején; e'nek János nevű fia pedig 1360— 
vagy 64 tájban halt meg. Jánosnak fiai: Pétar és László. *) 
Ezen utóbb neveztük maradék nélkiíl halt meg; hanem Péter 
nemzett két fiat: Miklós és György nevezetueket. Ezen máso- 
dik Miklós volt első , a' ki tzimerébe az alulról fölfelé karddal 
általszúrt, eggy szollótore tett, mindenfelől zöld szollo lombok- 
kal , és érni kezdó gerezdekkel körulárnyékozott sisakot bevet- 
te. **) 6 vette föl eggyszer'smind az Apanagyfalvi tzimzetet is. 



*) Budai Fereatz, Magyaronzág polgári Hittoriájára való Lezikon- 

ban LifsM belyett Györgyöt említt. 

. **) B. Mikola Látsló, Iáid: Hitiorla Genealogico - Traniylraniea , 

Inci pnblicae propotita A. 1731. 4-to. Pag. 7. moadja: hogy 

királyi korona »16U (in diadematc regio) kinyald fartőt mőI- 
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Oyeimekei Toltek : Uttló, a^ 14-dik si4tad r^n, éá %* 15- 
dik elején élt, és u Apafi nemsettéget terjetstette — hxaiM^ 
Jánofl Érdél jortiági Vajdának, Péter Vajda fiának hitreae. 
Lásalé a' I5-dik laázad elején nemsette Miháljt, a' ki kéiSbb 
Erdélyi Vajda lett » éi négy fiakat nenuelt: l-sS fia Ferents, 
e'nek fia Mikiéi , esé pedig itmét Ferentx, kiben as Apafi Nem- 
setség idosbbik ága kihalt. 2Hlik 'Sigmond , e'nek nem rolt 
maradéka* S^dik Lénárt; kinek fiai: GjSrgy éa Láialó. Ea 
Imrét, amaz pedig Gábort nemzette; eiek mind ketten mafadék 
nélkül haltak ki. 4-dik Mikiéi , kirSl 1499. kOrfil tétetik em- 
líttet. Ez FarkaiA nemzette, Idnek fia latrán, a' ki 1584-ben 
maradék nélkiíl halt meg, lásd alább; és Gergelyt, Zápolya 
János Király őzregyének és fiának fSndvamokát és Tanátsnokát 
Láss e'rul is mindjiurt alább. Itt, kezdő pontunkkal öszrefitkv- 
sésbe jSre, félbenszakasztjuk a' szármasati előadásokat, által- 
megyünk az eggyes tagokat kiílön5s5n érdeklő tettek leírására. 
Apafi €rergely, Apanagyfairi neresetf^l már második, 
3-dik Miklósnak fia. Szfiletésének napja bizonytalan; de bizo- 
nyos a'nyi, hogy a' yésszel terhesült 1526. körül, talámeggy- 
néhány érékkel el5tte , született. Hazáját szeretfi , Fejedelmei- 
hez hír , 's irántok buzgé férfiú nerekedett benne. Izabellának, 
Zépolya János őzregyének, és 'Sigmond János Erdély Fejedel- 
mének Udrarokban tanátsnoki és foudramoki hiratalt riselti Ez 
utolsónak kora történt haláláral, örömest kezet fogott Báthori Ist^ 
Tannak Fejedelemmé rálasztatásábah ; Bátori Kristóf idejében is 
fényes rangú, mind hazafi társai, mind Fejedelme előtt, nagy tekin- 
tet ben állott. E'kor Erdély még tsak kezdetében álló, erős alapokon 
nem alkotott Társaság >=i Status ---ingadozott; Az országlat tsak a' 



16t6 ; fovábbá : «isak , Urd ég lobogd lett légyen as AptSak 
f símére. £^en aligha nem téwt^^fiii Mikola; mert as 1677- 
diki évr61 főnnmamdt több Erdélyi pénseken láthatd az érintet- 
tük tsímer. Láii IHy rajsolatot : Wagner Collectanea €enealog. 
hitf. illntfrinm Familiarnm Hung. tsímű rannkábany a' negyedik 
tised ea Deeai — mellé ragatsfott képtáblán Fig. I. Van agyán 
itt a^ fzfmeren folj&l korona, kőrnlötte pedig nap, hold, aai^ 
és bét Tárak ; de esek as erdélyi Fejedelemségre mutatnak , éa 
I. Apad Mihály Fejedelem kaptsolta 6ii Isfmeréhes. 
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nemietier&klftjlod^e által rem^nylhette állanditág&t; dea'kflU 
ao, neveieteien a' TOruk befoljás, igen mélj gjdkeretTert ai or- 
saágban, 't a' Nemiét kebelében támadt felekeietek TÍsaálkodáii 
nem engedély hogj a' Nemzet magát minden külio befoijátoktól 
mentté tehesse. E' miatt kfiretkesett az, Hogj Erdélyre, e'nekHa- 
gjarorsságtöi lett elixakadása által , nemtsak lemmi erkültsi >'« 
természet-heljreséti hasson nem háromlott ; hanem es ntólsó te- 
kintetből, egészen a* Porta tettszésétol föggoré tétetett. Eggj 
Bátori Istrán Tas karja és lelki ereje eggyütt mnnkállÓTá gjűj* 
té ngpran még az elszélljedo nemzeti erőt; de ez is tsak büfte- 
len föllobbanó, *u talám még hirtelenebb semmisülő tünemény 
Tala. . Báthor i Kristóf jó ; de gyengélkedő egéssége miatt tehe- 
tetlen Fejedelem lett, és már életében mutatkództak a' nem 
sokára kifejlendo yészelc előjelei. Kristóf látá ezeket ; hallot- 
ta az elkövetkező riharok elorobajjait , 's ezeket előlegesen há- 
rítani akarván : beteg ágyából ajánlá fiának Fejedelemmé vá- 
lasstatását. Apafi Gergely ellenzetté a' választatást ; de az Apa- 
fi felekezeténél sokkal erosebh többség, a' Fejedelem kértére, 
sürgetésére hajlott ; és a^ 9 évu fin elfogadtatott, v. ha ki job- 
ban szereti, ám légyen ?áIa8ztatott, a' Kolozsvárott országosan 
e^^begyúlt Rendek által 1581. -— A' Rendek, a' Lengyel Ki- 
rállyal (Báthori Istvánnal) eggyetértoleg , iiárom Ugokból •— 
kik eggyszer'smind neveljék is 'Sigmondot «— ideigleni Kor- 
mányt rendeltek a' gyennek Fejedelem mellé; úgy mindazáltal, 
hogy a' foigazgatás a' Lengyel Király mellett maradjon. A' 
kormány tagjai voltak; Kendi Sándor, Sombori László, és Ko- 
ratsótzy Farkas, Ország Kantzellár ; ezek és Gálfi János vol- 
tak eggyszer'smind 'Sigmond választatásának legmunkásabb sür- 
getői , előre kinézve magoknak a' kormánylati befolyást. Apar 
ü Gergely, mind bolti értelmének, mind bov tapasztalásának 
gazdag tárából ezer okokat hordott f&l a'nak mutogatására: 
rnUly' kártékony hatású légyen az országlásban eggy gyermek 
Fejedelem ; bár e'nek nevében a' legnagyobb férfiak tartsák a' 
kormányt. A' lelkes beszéd, mint többnyire minden illyesek, 
nagy tettszéssel fogadtatott ; de a' Rendek nem bírtak , vagy 
tudtak, a' tettszésen túl ömelkedni, *n Apafinak ellensz&gulése , 
valamint íl&Uiordott fontos okai, sükerctlenul maradva, 'Sigmond 
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Fejedelem lére. Sejtő lélekkel jóslom e'kor Apafi Kenilítiek 
és Gilfinak, eggjkor késSn érkesendo Mnatjokat; metlj jósliit 
Kendi, Gálfi, én KoratsótÉÍ Kantsellár reseél r jekkel Korxasz- 
tólag teljesalt ; de Apafi Gergcl j e'kor nem rolt többé ! Felesé- 
geivel, kik köBüI as ciso Térjek Ersébet; a' második Anna, 
Ráta Fejedelem-assson j , a' harmadik Gerendi Er'sébet Volt, 
három fiakat nemsett; at I-só Lénárt; a' ki B&nfi Annáral lé- 
pett ugjan hásasságra; degjermekteleiiOl halFmeg. ^-dtk Bol- 
disfár; e'nek sem maradt semmi magzatja, 3-dik M^loil; e'ról 
alább kfilunGs txikkel/ben. 

Apafi István, e« éppen érdeklettuk Gergelj bátyjának, 
Farkasnak, Sarmasághi Ilonával nemiett fia; I. Apafi Miklés- 
nak kilentzed íaben utódja; hivatalára néxvc Báthori Kristóf 
Fejedelemnek Udvarmestere. Fejedelme szerette , hasait társai 
bOtsulték ; *u eiekben semmi irígjséget sem gerjesztett , midSn 
amas, kegyelmének számtalan jeleivel halmozta. Ezek közül em- 
líttsfik Dévai kapitánj^ságra emeltetését. Illy szeren tsés kurnyGl- 
menjek között mosoljgó pálja nyilt a' reménnyel teljes ifjú 
elStt; azonban a' gyengélkedő Fejedelem végórája kozelgetését 
sejtve, kilentz éves fiát, 'Sigraondot, a' Kolo'svátdítt öszvc- 
gyölt Rendeknek Fejedclemíil ajánla, és *Sigmond, heves vitatá- 
sok , 's imént láttuk Apafi Gergely nyomós ellenzési után, tsak- 
ugyan meg is választatott. Kristófnak nem sokára (1581. Pun- 
kost hava 27-dikén) következett halála stán az ifjft Fejedelem 
mellé a' már neveztük Kendi Sándor, S#mbori László és Ko- 
vatsótzi Farkas GondviselSkuI , 's ideigleni Igazgatókúl adat- 
tak ; de az Igazgatók tekintetekre , és a' lengyel Király befo- 
lyására támaszkodva, a' Nemzet és Haza érdekeit mellózni kez- 
dették, 'sast tenni, a' mi részekre hasznoinak, vagy önkény jek 
sserint teendSnek láttatott. Ezen visszaclések , a' különbben 
is ingatag közbizodalmat megrendítették , és a' számtalan pár- 
tokra oszlott Nemzetben lappangó indulatokat follázzasztották. 
Ilíy feszültt helyezetben Erdélyország Rendéi szükségesnek vél- 
ték az Igazgatókat helyekről elmozdíttani , nehogy messze ter- 
jedő hatalmok, a' haza belső tsendességét és szabadságát vesze- 
delraestetj hatáskört tCzzön ki magának. Ezen okból, a' Len- 
gyel Királyhoz követséget küldeni határoztak, olly kétvlemmel. 
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kogji dmoidítván ai tdeigleni Igasgatókat, ax Oriaágoak 
Kormáiijiót >» Gubernátor -— adjon. £' toiklaudöt kuTettég- 
gel Apafi Iitrán bíiattatbtt meg, melléje táriakul adatra Kor- 
nia Farkat , én Litteráti Lukáti 1 584. Szokott ü gjrctiégeTel 
▼égeste Apafi a' reá bixott kőTettéget , megelégedésiekre honfi- 
társainak; mert kétség kirfil as i okos riseletének köszönhette 
Erdélj , hogj kóTetkeaett esatendSben as Igasgatóknak a' kor- 
mánjtól tároltok után Gétsi János , eggj magát mérséklő, ér- 
telmes és tántoríthatatlan oharakterfi férfiú nereafetett ki Kor- 
mánjoxónak. De Apafi alig tért még risssa 1584. kSretségébol, 
midőn a' halál ^ disaesen koadett pályájának kuaepetto, életének 
legrirágiébb korában magárai ragadta. Kétsaer lakadalmasott ; 
első hitrese Kenderessi Er'sébet , kirel Borbála és Er'sébet leá- 
njait nemzette; a' második Osztopáni Pemessi Anna, kirel rö* 
rid ideig tartott hátfassága g^iUuöItstelen auradt. 

Apafi Miklés, 2-dik Apafi Gergeljnek fia, Tanátsos és 
KukQllo Vgye Főispánja^ Hitresérel, a' honnulik történetei- 
ben mind tetteiről} mind Stambuli fogságáról nerezetes Torok 
Bálint ösregyérel, Orbai Margittal, két fiakat nemzett, 4. m. 
Gjroi^Gt; és Ferentzet, Báthori Gábor Erdéljrl Fejedelem fo- 
kontornokáti a' kinek semmi maradéki sem roltak. Meghalt 
Apafi Miklés 1600; e*nél fogra nem lehet igaz, a' mit Lehotzkjr 
Stemmatogr. pag. 13. ír, mintha t. i. Nógrád ráránál ig«n meg- 
kulunbböztette rolna magát 1653. 

Apafi Gjörgf , ez utóbb említettíík Miklósnak fia. Nem- 
tsak fénjes származása, hanem tulajdon érdemei is ujitották előt- 
te az utat 9 a' legmagosbb polgári méltóságokra juthatni, mel- 
ljen Bethlen Gábor Fejedelem alatt Kukfillo \gje Főispánjára , 
's a' Fejedelem titkos Tanátsnokárá lére ; ralamint a' Törr. 
Táblának is tanátsos Birájárá. Almakereken állított emlékköre 
mondja el mind hiratalait, szembetűnő szép tulajdonságait, 
mind halálát okozta szörnju fofajdalmát. A* fDlírás az (emlé- 
ken ez: 

D. O. M. S. 
MagnifieusD. Ckoi'gius Apafi deApanagjfalra, Celsiss. Transilr. 
Principi ab intimis Consiliis , itemque Cottus de KiíkIfllS meri- 
tiss. et Adsessor Tabulae Judriae laudatiss. postquam inrieta 
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chtUtiani peetoris {MitieiitU, pertiafteem eaphit doUren tolens- 
tee , animam tnarn pte jaxta ac bilariter Deo Creatori et Redem- 
tori 8110 reddídit A. Chr. 1635. aetatii tiiae 47. die 18. Fcbr. 
inter tertiam et qnartam boram moitalitate laa hic depoiiCa. 
Commendare tolent alíoi quae lingnla : Apafii 

In te certatim cuiicta yidere licet. 
Stirpt antiqna tibi, generoto pectus honeato 

Excoctam; conjnz tnrtmia initar amans. 
Natornm series, nmeu et arita bonomniy 

L«gati graritat, contilü integritás, 
Ingennns mltut) mörei graritate nitontat, 

Inqne Denm pietat| inqae hominet probitat; 
Haec tibi dmn rixti, dirino mnnere ridit 

Zoilni ipte data ; bic ridit et hocce datnm : 
Corde quod itifraeto tuperaiti proelia morbi , 

Et contempiitti ipicula mortis oTans. 
O feliz anime! tribuit miieratio Jorae 

Virere cui lancte , oui placideqne mtfri. 
Tovább megmondja a' folírái azt is, ki tette f Tette t. i. a' 
hitrese, Petki Borb&Ia, Petki János Icánja, a' ki Tanátsnok, 
Kantsellár, éu ax Udrarhel ji Siék kapitánjja, ralamint Do- 
boka Vgje Főispánja rala. Tixeneggj magiatokkal gjiím5Its&- 
Kött e' háiasság, ax l-s2 üű Gjörgj , 19-dik esztendejében halt 
meg 1637. Juh 18-dikán. 2-dik István, belso Sxólnok Ygje 
Fjispányja , én Rákótei Gjörgy Erd. Fejedelem Tanátsnoka, 's 
a' saerentsétlen Lengje! táborozásban hagjott kezese. E*nek 
hitvese Lorántfi Kata, öt magzattal szaporította ngjan az Apafi 
Nemzetséget; de mind elhaltak. 3-dik Boldizsár; ez is oda 
volt a' Lengyelországi szerentsétlen táborozásban , 's ott a' Ta- 
tároktól elfogattatva , fogságában el is halt. 4-dik üh Mihálj , 
a' kiről mindjárt alább. 5-dik Kristina , Théldi Istvánnak ; 
6-dik Anna, Henter Jánosnak; 7-dik Katalin, Iklodl Tholda- 
lagi Ferentz; 8-dik Er'sébet, Lázár Ojurgj feleségeik. 9-dik 
Ferentz, e'nek is Almakeréken olvastató emléke, 10-dtk Mik- 
lóséval, kik mind ketten gyenge korokban haltak el. ll-dik 
Bbrgit; a' ki GjerSfi Jánossal lépett háiassági ss&vetiégre. 
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Apafi Hihál j , e' tiéren eltt ai Erdélyi Fejedelmek rendé- 
ben ; tzületett 1632-dik eistendoben. Fejedelemtégre emelteté- 
■ct, a' kiixhagjománj után minden írók imigj adják: Lengyel 
Királyságot TadátiTa magának II. Rakétái György Fejedelem, 
ax erdélyi kádakkal elment Tolt LengyelorBiágba ; de sieren- 
tiétlen lére , inkább rakmero , mint sem jésan éssxei elgondolt 
térre: as erdélyi urak és nemesek, a' kiket t. i. as ékség és 
fegyyer meg nem emésstett, 16ő8-dikban tatár rabságba esté- 
nek, ásókkal Apafi Bfihály is ; de onnan sok ezer tallér váltsa- 
gott — - mondja Bod Péter — - kisaabadulTa , Isten kegyelméből 
Erdélyi Fejedelemségre emeltetett 1661. Cxwittinger kdmyűl- 
ményesebb elobesséllésbe botsátkosik , lássuk 5t is siórul sióra: 
Midőn 1661. Kemény János, II. Rákótai György hadainak ^fo- 
▼exére, as Erdélyi Rendektol Fejedelemmé válasstatott, est a' 
tordk Ssultán olly nekesen szenredte, hogy dühös bossűjában 
Fovesérét, Ali Pasát nagy haddal küldené Erdélyorsság ellen, 
'■ es Keménnyel megrerekedye , a' Fejedelemségtol meg is foas- 
totta. Gyosödeimes táborában kérdé a' Basa as Erdélyi Főren- 
dektől: Nem Tolna é ralaki a' régi Nemsetség ivadékai kosul, 
a' kire mind Ssi, mind tulajdon érdemeiért lehetne as Erdélyi 
fényes Fejedelemséget ruhásni? *Hosssas tanakodás után fele- 
lek neki: Igen is vagyon eggy régi fényes ssármasat4 férfii, 
neve Apafi Mihály , a' ki ason okra nésve , minthogy mostaná- 
ban nagy sommá pénsen váltakosott tatár rabságból, mellybcn 
sokat ssen védett, a' táborosás terhe alól felmentetett; hanem 
otkon 6si lakában, Apanagyfalván , tartóskodik. Alig hallá 
Ali Basa a' mondott igéket , parantsoiá haladék nélkül maga 
elejébe hosatni a' nevesettet; melly végre azonnal seregeket, és 
as Erdélyi Rendekből küldötteket botsátottak. Apafi véve a' 
követségnek adott parantsolatot , semmit sem kételkedett, hogy 
élete vége el ne közeledett volna ; mindasáltal engedelmeskedni 
legtanátsosabbnak Ítélve, útnak indúL Alig mosdóit ki laká- 
ból, midőn íme' sietve jött szolgájától veszi a' jelentést, hogy 
odahasa nehéskes kömyülmények kost hagyta felesége sseren- 
taésen ssült fiu magsatot A' jelenvolt Törökök nem türtostet- 
beték kijelenteni, hogy ok est, mint Fejedelemsége kesdetének 
elaS pillanatába történtet, sierentsés jövendőid magjarássák: 



254 

Af%ü megértve a* ii&ndékoty iiljr Jóiolatnak Tette nuga ii. A' tűrdk 
táborba érkeiTe Apafi kikiáltatott Erdélj Fejedelmének, orí- 
letére Jantaárok rendeltettek, és rangját illetS sátorba saál- 
Itttatott: még ugyan aaon esztendőben mjnd aa erdélji Ren- 
dektSl , mind a' Ssultántól Fejedelemnek ösmértetre. 

A' mindjárt köretkeaett 1602. esatben Kemény János jól 
fegyrerkeiett táborral támadta meg BegesTárnál; de Apafinak 
tordk segedelme érkesvén, nemtsak megssálléit ütötte saéljel , 
hanem futásba indult yetélkedSjét, Keménj Jánost, is halra ej<- 
tette: nem Tités fegyverrel ugyan, hanem lováról leesve aatel* 
tapodtatta. Harmints esstendeíg viselte a' Fejedelemséget. Fe- 
lesége Bomemissa Pál , Jenői kapitánj leánya Anna volt. Gjer- 
mckeirJl majd alább. A' Fejedelem lelki tulajdonságát esen 
ssavakkal festi Benko: „Kitsiségétöi fogva engedelmes, sen- 
kinek sem ártó, mind terméssetékea , mind sok ideig szenve- 
dett krimiai rabságáhox képest béketfiro , alásatos ; de jósága , 
melly magános ssemélyben talám ditsérendo lehetne , Erdély- 
ben sok visaálkodásoknak és ártatlan haláloknak oka, éa a' 
kintstárt végre utolsó ssSkségre juttatta; mert tsekély okok- 
ból ajándékoaott el egéss helységeket, és bírtok résseket'^ Esen 
tulajdonságát bísonyittja aa is, mit inra hagyoh róla Cserei 
Mihály emé ssavaiban : ^Apafi István nagy tanátsA éi tekintetű 
M ember hírtelen meghala: ki is ha élhete, oUy könnyen nem 
vehették volna reá a' Fejedelmet , a' mire akarták ax urak. Ax 
is árta saegény Apafi Istvánnak , hogy eggykor ebéden a' Fe- 
jedelem asstalánál lévén aa urakkal , a' Fejedelemnek jókedve 
érkeavén és innya kesdett volna, minthogy a' boritalban gyi^ 
ny5rk6d5tt és olly keményen ivott, hogy cggj filo helyében 
aa asstalnál könnyen eggy veder bort megivott , kínálni kex* 
dé aa urakat, kik örömest nem akaráaak Inni: Kérem kegyel- 
meteket igyanak Jobban. Apafi István fel áll aa asstalnál és 
aat mondja a' Fejedelemnek : kegyelméé uram ! ne kérjen ke- 
gyelmed minket, hanem parantsoljon ; mert aaért Nagyságod 
Erdélyi Fejedeleak Est a' ssót a' több urak nagyon repraehen* 
dalták. Különbben is midiSn látnák, hogy a' Fejedelemtol akár- 
mit eltsalhalnának (világosan így Cserei) de Apafi István ssitn- 
telen mellette lév«i 9 | adatta nem boUogttihatnának : a'kor 



25Ó 

pr«klikilódiiak raUi miképpen ejthetnék el lábáról; és 
véghes ii vitték volna m Fejedelem előtt kunnjen, mert %' 
Fejedelem MisonyU neheiteli vala, hogj a' dolognak ereje Apafi 
Istvánnál volna , és inkább akarja vala a' maga atyjafiát , de 
kivált Teleki Mikáljt promoveální, mint sem ax urának atyja* 
fiaitól íoggeni. El is kezdették vala a' Fejedelem asscooj ál- 
tal *) as Apafi István degradatióját. Vagyon igen nagj gyanú- 
ság felőle, hogy megétették. A' bisonyos, hogy Erdélynek nagy 
karúra és romlására Ion a'nak aa embernek értelen halála/' 

Apafi Mihály Fejedelem szerette a' tudományokat és tu 
UóH embereket ; a' mint fuljegyzé róla Bód Péter Magyar Athe- 
nássában, maga is gyakorlottá magát a' tudományokban. Ne- 
vesetesen magyarra fordította Vendelin Fridr. Mark keresstyén 
isteni tudományról irott két könyveit, 's ki is nyomtattatta 
igen szépen Kolosv. 1Q74. negyedr. A' könyv, a' mint tudva 
vagyon (még ^aek is Bód Péter ssovai) igen ssép; magában 
Ibglalja Hitünk ágasatit, 's as ellenkeaoknek értelmektol meg- 
oltalmazza: a' fordíttás pedig, mindhogy majd szóról szóra 
vagyon deákból , néhol hoinályos és nehéz értelmií. 

Még két dolgot nem lehet úgymond tovább Bód Péter hogy 
Apafi Fejedelemről itt ne emlittsek. — Elsőben, hogy még 
életében — * a' jó kercsz^tyén jámbor emberről rossz akarói azt 
költötték 's írásban is maradott, ^*) hogy tatár rabságban 
nyomorogván, eggy toruk asszony meg izánta, és az váltotta, 
szabadította ki, olly véggel, hogy otet vegye el feleségül; a' 
kit el is vett; holott Erdélyben élo felesége volt: de az, a' tö- 
rök asszony t. i. nem sokára 's még Erdély felé jövő útjában 
megholt. — Ezen előadást tsáfolni igykezett a'kor mindjárt 
Pápai P. Ferentz Hoifmannhoz irtt levelében. Másodszor, mond 
Bód Péter , hogy Apafi Mihály Fejedelem 1672-ben elhagyta a' 
tef. vallást , és a' római Hitre állott. Bód m»jd szilvákat sem 



*) As sttsony végre képzelgő ayavalyába ese(( , a^ mint írja B6á 
Péter in Tymbaule coatiuiiato. Kimúlása előtt kevéi ntpoUal 
i«iba4nU meg elmehiborodáiátől 's Uepdeica holt meg 1086. 

**) Est, a^ mint vetisak, iiak ú^V adjuk. Hoirmaaii ugy mond 
Bód Péter , ia Voce Trsnsilvania. — Sok tndtfi Hoffmaon volt, 
mell jrUra légyca Bód arán jrossH ^ efysnesea ytd\}nk , bogy nem 
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Ul ai állínók plMkolásán; pedig ha tette u Apafi, gyftldlcég- 
bol Luonjosan nem tette a' lépéet , és elliagyta valláta lonosít 
a'nak utánna tem tzunt meg kegjetvel érdeklenL *) Meghalt 
e' jámbor Fejedelem 1600 Apr. Ifi-dikén, m&iok aseréat 
23HÍikáii; fiát as eriéíji Rendeknek ét Leopold Ciáuárnak 
védelmébe ajánlva. Életét 'i tetteit bőven írva leljük: Joli. 
Bethlen Epitome rerum in Transjlvania gestarum. Iimét : Hi* 
atoire d' Emeric Comte de TCkeli, 't eiekbftl kivonva: Bajle 
Dictionaire historiqne et critique; valamint mátoknál it kik 
ax erdélyi dolgokról irttak. Legújabb eaeknek tsámok k&zött 
ax Arpadia elto évében 1833. Kastán kezdett: ^Erdélji Feje- 
delem 1 Apafi Mihály ido kora, eredeti Levelekben'^ melljuck 
tukéletettégre menetelt mi tiista tiivunkbSl óhajtunk. Apafi 
Mihálynak it Almakeréken, vagy mellett , emeltek pompát ott- 
lopot tíija fölibe ; de aaxai aa utódok kevetet gondolva , ét 
nem elegendő tiorgalommal ápolva, vetstének indult. — Az 
olvató világ kezei kozDtt vagyon valamelly Nyilatkoztatát ea 
Manifettum -« melly Apafi Mihály neve alatt áll , ét azon oko- 
kat terjetzti a' Keretztyéntég elejébe : Mi kényszeritette torOk 
oltalmat keresni ; mellyet azonban o , mihelyett módját ejthette, 
azonnal oda hagyott, mint mindjárt fogjuk eloterjetzteni. A' 
Nyilatkoztatát római nyelven olvattatik: Joh. Chriit. Langíi 
Sylloge pubiieorum negotiorum; németül pedig, Franekenberg 
Európai Herold -jának második Részében, fol. 415. 

Ezen Apafi Mihály Fejedelem érdeme , hogy bír a' Nemzet 
az eggybegyú jtott Alkotmányi ^a Compiiata Constitutio -— szer^ 



tudjak; ugyan axérty at előadott Aucony itabtdíttast 'it^t. 
■era nem állítjuk , lem nem tagadjuk. 
*) Czwittinger, a' ki jtfval kotelehb élt Apafi korához mintiem 
Bőd Péter, a' dolgot ezen navakksl írttá meg: „Hittoriei ple- 
rique etc. Calriniauae fidei telum depraedieaat , quo autcm 
tandem remissiore faeto , non sine omnium admivatione Anno 
1672 CaiTiniani ejarata. Rom. Catbollcam amplexui est reli- 
gionem ; haud quaquam tamen osorem ant penecutorem C&lvíni 
aMeclarum ex eo tempore sete exkibuit, quia potiui tum in 
Hungária j tum in Traniylvanla , palroelnio luo eoaJem főve- 
re, atque contra adversariot defendere, magnanlaie perrexK. 
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sidésekkel, melljeket u tűrrénjesített 1669 Hart. 4-dikén; 
ő ada , Tagj inkább adata létet ax úgj neveltetett : Uj tttrrén j 
tsikkeljeknek «=> Nov^Ilares Articuli: de minden érdemei fo- 
lutt, o vonta ki Erdélyt a' Tfirök befolyásából, mell/ alatt so- 
ha tűbb soha sem lehet vala, mint a' magjar Koronától elssa- 
kadozott egjéb Tartományok lettek. Ilijének p. o. Horvát Or- 
sság része, Bosznia 's a' t. a' fold népét 'sarló Helytartók 
ragadomán jja« Haza 's Nemzetek boldogságát érdeklő a' tett, 
azért a'nak kivitele köielebbi szemléletet kivan; ugjran azért 
mi sem mellSshetjíík el mindjárt sarjadzásában kezdeni raj- 
zolgatását. 

Láttuk hogj Apaíi török védelem alatt választatott 't erS- 
sült Erdélynek Fejedelmévé , ugyan azért, midőn I663ban Leo- 
pold és a' Porta között kiütött a' báború , az a' kori Nagy 
vezér Kiuperli Achmet parantsolatja szerént neki is meg kellé 
Magyar Országban jelennie' hadaival, nemtsak, hanem a' Várme- 
gyéket föl szóUitotta, hogy török oltalom alá adnák magokat. 
Teleki Mihály jovallására azonban mindjárt 1664. levelezésbe 
botsátkosott Leopold Császárral, kinek megígérte, hogy hadait 
valamelly tettette szín alatt otthon fogja tartani , . tsakhogy 
a' Császár engedjen vallási szabadságot a' Magyar országiaknak. 
Titokban ment a' levelezés; de nyilván vagyon az, hogy Apafi 
részt nem véve az 1664-diki táborzásban; mellynek foganatja 
reá nézve az vala, hogy a' vasvári békekötés által, mind »' 
tsászári, mind a* török hadaktól menekedett leve Erdély; de 
több háromlott még e' ditsS Hasára , az t. i, hogy fejedelem 
választási tehetössége meg ösmértetett. A' vasvári békekötés, 
sok békételeneket is szikit azonban, millyen p. o. a' Vesselényi 
Nádor felekezete, melly stambuli kéme, vagj ha ki jobban sze- 
reti követe Rosnyai Dávid által tudósíttatva , hogy a' német 
tsászári követség, a'ra igyekezik alattomban bírni a' fényes Por- 
tát, hogy az a' kor még nem gyanús Rákótzi Ferentzre ruháztas- 
sék által az Erdélyi Fejedelemség ; elkfildötte Teleki Mihályt és 
Bethlen Miklóst Murányba, *% ezek által magára válalta az 
öszveszövetkezettek melletti közben; járást a' fényes Portánál. 
E' végett Baló Lászlót és Intzédit eggymásra küldötte Kandiába 
a' Nagyvezérhez — a' ki ott a' Vei-ntzésekkel viselt háboríit «— 
Mmyarok Ettii, L KSi. 17 
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Kandia crotségnek 1609 túitént megvétele után , e' kivánUbb 
TáIa«iC ranénjiű fitSTeisdretkeaettek áiuaoláiáni elkfilddtte 
a' NagjTeBérhex Rotnjaiti a' ki ott BokoTatskiral találko- 
aott, ét VetieléDji Nádornak 1667-ben tdrtént halála atán as 
ftesTesiöTetkeiettek fejéré Zrínyi Péter rálaistatáiát tadtára 
adá. Es a' BukoTátaki ToIt ax , a' ki által Zrínyi már előbb ki 
akarta rinni a' fénjei Portánál, hogj o, Zríoji, magjar or- 
ssági, Teje pedig Rákótai Ferents, erdélji Fejedelemiégre 
emelteMonek. A' Nagjyesér Roinjairal, es pedig kés5bb Apa- 
firal kGilötte a' dolgot; mellj miatt Apafi aa dasTeai&retke- 
aettektol átalánotan elállott, éi esen mega eltökélléiét Leopold 
Csáiaárnak ki njilatkoitatta. 

Zrinji és Rákótai támadásaiknak elnjomatása után Töki^ 
11 Imre 's több Bfagyar orssági békétlenek Erdéljbe vették om- 
gokat, 's núdSn 1672 fegjrerre kelnének a' Csásaár ellen, 
njilTán ngjan nem segítté okét Apafi, hanem elnéaé, hogj a' 
kCvárí Várnagj Teleki Mihálj üegjrerrel munkálódott mellet- 
tek Magjar orsaágon. A' Varsói frantaiakdTet Marquís de Be- 
thane reávette a' Fejedelmet, hogy lépjen saöretségre XIV 
Lajossal Leopold ellen; és minekntánna a' hadat ssomjáaó Ka- 
ra Mustafa Nagyvexér , kévetkeaettje aa a' koriban meghalá- 
loiott Kiuperll Aehmetnek, helyben hagyta a' dolgot, ősare 
seregeitette hadait 1678 a' Magyar orsaági bekételenekével, úgy 
nemkiílőnbben a' lengyel, de firantaia pénaen fogadott fegyve- 
resekkel ; melly eggyesfilt hadi er&nek Fovesérévé elstben Te- 
leki Mihály, de es a' lengyel asoldosok vesédével Marqvis de 
Bohamb«al Osave nem férhetve , aa igen iQa 's mégtapasatalat- 
lan Tököli Imre tétetett ; a' ki jegybeii járt Teleki leányával. 

A' tettekre fakadt ellenségeskedést megeloate Telekinek 
Sóváron költ hirdetményje, melly ben folhívá a' Magyar Nem- 
setet polgári 's vallása saabadságának helyreáiiíttására. Aa 
alatt Tökölinek alapos remény juta Zrínyi Ilonát, Rákótai Fe- 
rents öavegyét elnyerhetni feleségül , 's eaen okból a' Teleki 
leányának viasaaküldé a' jegygyűrűt: idegenség támoda Er- 
délyben a' Magyar országi békéteknek iránt, és Apafi ttak 
kénytelenségből 's a' Nagyveaérnek mutatandó engedeünesifg* 
bol véve résat a'háberában* 



Mint állimtatlan lénji^ tsapvdárkodoU a'gjjtotddelem hol egj« 
gjik hol másik hatalmai hox , mignpm 168^ a' Tőrüktől, '% 
a^iak laöTetBÓgesétől Tukölitoi i«, teljes bútsút látsxaték yen- 
nL E'kor Apafi Djilván alkudosásba botsátkoaott a' Csássár* 
raly mellj Eggjexés ötödik pontja Apafi Miháljt, és a'nak már 
elSlegesen Fejedelemmé rálasctott fiát méltóságokban, as er- 
délji Rendeket pedig ssabad rálasztássokbao meghágja. Közbe 
jöttek még Apafinak némellj pontok végett kétkedése 's így 
késedelme; mellj végett Scherfenberg 12 eser embert vitt Er- 
dei jbe, hogj a* heljbenhagjást kénysserítre sietrtesse. Gju- 
laü a' Fejedelem résaiérol ellent áll ; de veszejt : Szeben ostro- 
molta tik 's a' t. Azonban Shherfenberg sürgető parantsolatot 
kap a' Leopold részérói Budát vivó sfreg gjámolifctásajá. Bur 
da bevétele után Lotharingi Karolj Hg, Veterani,^ Karaflfa eggj-* 
máat váltogatva állanak Érdél jben tsászári hadakkal, és a'nak 
▼árosait 's erősségeit hatalmokban tartják Fogarason kivul, a' 
bora a' Fejedelem lakását vette : e'nek azonban napról napra 
hanjatlott lelki 's testi egéssége. Illj körnjülménjek kö- 
sött készült Teleki Miháljnak a' Császár Leopo&dhoz intézett 
Irománjja: „A' haldokló Érdél j, a' Császár szentséges lábai- 
hos borulva*^ «» Móri bunda TranssUvania ad pedes SS. Impe- 
ratoris projecta — - melljnek következésében uj;jan 6, mii^t 
feje a'fogaraai Gjulés kikuldöttségének, 1688 aláírtt egj kötés— f 
levelet, a' mellj Erdéljt Leopoldnak alája vetette, as 
1686-diki eggjrezés meghatározásinak fönntartásával. Teleki 
kösbenjárásának jutalma lett R. Ss. Birodaiombelí Grófságra 
emeltetése. 

II. Apafi Mihálj, sziíletett 1676, erdélji Fejedelemmé válasz* 
tátott 1681 még atjja életében ; minthogj azonban e'nek ha- 
lála történtekor is tsak 16-dik évében volt, Igazgatók és Ta- 
nátzesok rendeltettek melléje^ úgj mint: Bánfi Gjörgj Igaz- 
gató *M Nevelő, Bethlen Gjörgj Hadak vezére, Bethlen Mik- 
loz a' Fejedelems^ Kantzellárja, Apor István Kintstartó , Gju- 
lafi és Keresztesi, belső Tanátsnokok» a' mint nevezi őket 
Csvittinger. Ezen előadástól eltávozik a' hasznos Esméretek 
tár» e'njiben: „As ország kormán jja legottan Apafi MiháJj ha- 
lálával Teleki Miháljra 's eggj melléje rendelt Tanátsra 

17* 



bÍMtótt a' RcnJekeCl ; Leopold Ctánáinak ^díg tudtára ada- 
tott a' dolog Nagj Pál áHaI.<< A' két eloadáiban legföljebb is 
tsak néFrSl, ú. m. Teleki Míhálj Kormánjoióról leketne kérdéi, 
melljet Civittinger elhallgatása ellen, bisonjosan nem alap 
nélkül hosott fol éjabb tudMctónk. Láttak agjan ii, millj 
nagj uerepet yálala Teleki Bfihálj Erdélj sonának el batá- 
roságában ; de nem felelt meg a' kimenetel a' nagy yárakosás- 
nak : mert a' hadríseléiekben iserentsét Kiuperli Muitafa Nagj- 
reiértéget n jenre, új lelketulétt gerjesztett a' lankadni kes- 
dett Törökdkben. Es Tököli Imrét a' Fejedelemség jegjeirei 
a' Szultán nerében megajánddkoxta , ét 16-eser emberrel £r- 
déljbe kfildötte; a' hóra ax a' törtsrári ssoroson be ia njo- 
múlt, és a' tsásaári 'a erdélji hadiakat Zemjestnél megrerte 
1690. Aug. 21-dikén. Eieaett esen iitköxetben as erdélji Hadak- 
rezére Teleki Hihál j , a' tsászári Tesér Hiasler pedig fogság 
ba jutott as alatta katonáskodott Doria Marchíoval eggjfítt. 
Megtörténve a* réssea iítköset , as erdélji Rendeknek eggj ré- 
sze as ifjú ApafiTal •eggjiítt Kolosvárra vette magát, és Beth- 
len Miklóst Bétsbe kfildötte, hogj Apafinak Fejedelemségben 
való megerSsíttéséért és hadi segítségért esedessék; a' Ren- 
deknek más réssé pedig Tököli Imre meghívására gjulést tar- 
tott, és a'^jjstöst a' Fejedelemségbe beállította még azon 
1690-dik esstendoben. Nem soká bírhatta Tököli békével a' 
Fejedelemséget; mert a' tsássári hadak fővezére Bádeni Ug. 
Lajos, meghallván a' szerentsétlenséget , sietséggel ment Er- 
déljbe, és Tökölit onnan kiütötte. A' Nagjvezér, erejének 
nevelésére, következett 1601-dik esstendoben Ssalankeménj- 
hes vonta roagáhos, éa ott réssese lett as iítkösetnek , mellj- 
ben a' Nagjveaér maga is elesett, Lajoa Hg. pedig tökéletes 
gjosödelmet njert a' Törökön 1691. Aug. 19-dikén; mellj 
napról különös vak buzgalommal hitték a' Törökök, hogj 
nekik átalános sserentsét osstó. — Foljt a' verekedés ideje alatt 
is a' Császár és erdélji Rendek között, e* sok viszontagságo- 
kat ssenvedett Hasa kormán járói az értekesés; melljet hatá- 
rosólag döntött el a' ssalankeménji gjSsödelem. Leopold ug^an 
is Bétsben 1691. Dec. 4-dikén költ Rendelését kiadta; mellj 
következett eistendóben a' Saebeoi gjulést vonta maga után. 
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Ott M Mireyételek *u kiránvágok elSterJeiitetye , Tisiont ki- 
rálji válasssal egjenlittettek , 't megkéizult aion alapos Szer- 
sódét 9 mtUy máig •ínórmértéke Eráély polgári 's egjhási ál- 
lapotjának. 

A' mi Apafi Mihálj fseméljjét illeti, o megeroiíttetéit 
nem njart a' Fejedelemiégben , bár mennjit esdeklettek is mel- 
lette aa eggjetült Rendek; de m^ sem is tagadtatott tőle áta- 
lánosan: hanem Veterán! kapott parantsolatot , kogj otet vi« 
gje Béttbe, és a' Felség 's Udrarnál mutassa be. Megtörtént 
cs 1694; de minthogy föbnenetele előtt házasságra lépett 
Leopold tudta 'n meg eggjezéiie nélkül Bethlen Gergelj leányá- 
val Katalinnal, hidegen fogadtatott, és tsak hamar vissza 
küldettetett á' nélkfil, hogy íolhirattatásának reménye, Feje- 
delemségben meg erosíttetése, teljesült vélna. Következett 
1605-ben a' nép keze közt forgó Kalendáriomokban Apafi ma- 
gát tartózkodás nélkül Fejedelemnek nevezte,, ^s udvart is 
fényeset, fejedelmit tárta; olly gyanóság támadt,, mintha az 
erdélyi Rendek az o részire, a' Szultánnal alkudoznának alat- 
tomban; az egész tsászári hadi sereg Caprara vezérlete alatt, 
meglepte Erdélyt. Ezt tsak hamar királyt Rendelés kuvette 
Bétsbol, mellynck előadása szerént lekelI vala Apafinak mon- 
dani a' fejedelmi nevezetről, 's azontúl római sz. birodalmi 
Gróf nevezet alatt élni Edéljen kívüL Efre Apafi nem akara 
állani ; ugyan azért katona Srizet alatt Bétsbe vitetett. — így 
adja ezt a' Hasznos Esmeretek Tára ; de mások a* kimenetelt 
uem illy igen alá esve hitelesebben : Apafi minden gyanú távoz- 
ta tás végett ónként ment Bétsbe, nemtsak az erdélyi Fejede- 
lem nevet tartotta meg holtig, lOrezer esztendei fizetéssel; ha- 
nem római sz. birodalmi Hg. neveztetést is nyert — 1713 Febr. 
elsS napján vitte magával sirba a' magyar égien fénylett 
Apafi nevet. *) 



*) A* mindeaek Icevén forgó LoionttI litván HármAS kia Tükre 
1714-Te teiti bslálát ; ő ii viUgOMn Unürs : Mag:A Béiibt fel 
nent , ^i ott ItkoU feleségével imperíalii Hg. titnliii atatt mind 
Jialálig. 



ApaoTI Nenutetség, Zemplén V gyének elSkelobb Nemes- 
sei küzött foglal heljet; birtokot Kii Tárkányban. 

APAon Gábor, eggyike volt ason szeren taétleneknek, a' 
kiket Caraffa 1687-ben elfogatott, én az Eperjesi rérengezo 
azék elejébe hurtzoltatott. Áldozatni izánt tártai : tSr. Petho 
László, 'Sigmondnak, TÓIt Főispánnak a' fia; Dfirjr András; 
Szirmaj András és Miklós ; Szemere Pál ; Nagj-Miháljr László. 
Caraffa dfibétol meg mentették 6ket az azon esztendőben őszre 
gyűlt Ország Rendéi ; úgj hogj tsak kérdőre sem vonattak , 
kanem bántatlanul botsáttattak szabadon. 

Apáti Miklós , született Debretzenben tisztességes szülék- 
től, a' hol tttdománjrjait szerezre, elSbb írnok, a'nakntánna 
12 esztendeig Tadátsnok hivatalt viselt; de a' viszás esetek 
hazájából száműzték, 's azon kirul végezte életét. Felesége 
vóit a' nevezetes Juhár? (Melius) Péter Prédikátor, és a'kor 
idSben talám leg nevezetesehb Flirész leányra ; ezzel nemzette 
magárai eggy nevet viselt fiát, a' ki született 166% Jan. 
4^dikén. Az if|ű Apáti Miklós hazájában Debretzenben ditsé- 
rettel végezve az alsói/bak által gjakoroltatni szokott tanul- 
mányokot, 1681-ben vétetett ful az úgj nevezett togátusok 
kuzé; azokkusutt is olly meg^különbböztetve riselte magát, hogj 
két esztendS múlra az ütődik, majd következett esztendőben 
a' negjedlk Rend » Classis -^ tanittójava tétettetnék, fol^- 
tatra ezek mellett a' fEbb tudományokat az a'kori nerezetes 
Taníttók B Professor — elSadási szerént. flogj ezekben még 
nagyobb előmenetelt tehessen, 1685-ben a' külső országi íB os- 
kolákat látogatta meg; nerezetesen Franeckerában, eggy esz- 
esisteniSt, majd a' Batavok Lugdunumában hosszabb időt tölte 
el ; ugyan itt a' leg hirésebb orvos Drok esmeretségére, nem- 
tsak, hanem azoknak szorosabb társalkodásokra is érdemesnek 
találtatva. Uly megkülönbböztetést nyert Amstelodámban is; 
melly társalkodásnak lehetetlen vala annyit nem eszkuzleni, 
hogy a' tudományoknak minden ágában különösen be ne arattat- 
nék. Midőn így tudományokkal ékesűlre hazájába térni szán- 
dékoznék, találkozott a' kön/rnyomtatási Intézet körül nem- 
tsak hazánkban, hanem a' külföldön is felejthetetlen neret 
érdemlett Kis M. Tótfafalusi Miklóssal, a' ki 1680, Amstelo- 
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dámban a' maga metssette '■ totötte betfikkel tgromott 
Ss. Dárid 'Soltárainak 't m^g mát ti. kfinTreknek több eaer 
peldánjit bíita reá a' behosatalra. A' riiiálkodni tieretS tsa- 
rentse, nem kedresett a' ss. iiándéknak; a' haját sgjan it, 
melljre sxállították a' n jomtetrányokat » Dántiig alá rerte a' 
tengeri rásx : a' honnan nem vala egjáb mód , mint Lengjel- 
oraiágon kereistnl as elSre eaer intéggel ijetatS útia indul- 
ni, 'i így Erdéljbe TergMni, Útját, aaon kfixben aienTedett 
Ínségeit, maga leirtta Apáti, melljnek rörid kironatja es: Ott 
mindjárt a* kikötőben, eggj hánapi taoros Sriaet alatt tartatott 
útitártáral, Bánki Jánoisal, eggjijtt; MacstloTicsáhoi kotol, 
Varsón alnl, a' Jéggel sajló Visstnla hállámí k«ié sodortatott 
minden irománjiral ; Jaroszlárban , két heti tümlotsSsést ssen- 
▼edett; Daklában I69a-diki Január kosepétA Jiin. 8-dikáig 
rasbékljók kösíítt rala Gr. Zaborieskj Sándor kegyetlensé- 
geinek tárgja , mellyek kSiQl, Apafii Mihály Fejedelem kö»- 
benjárására siabadált: 's így jnthata végre rendeltetése helyé- 
re a' se. konyrek példányira]. Apáti ssenredéseit jotalmaxta 
elSsssSr Galambos Ferenti , a' ki ndrari Prédikátorának vetle 
fSl. A'nakutánna hÍTattetott Kaposi predikátoraágra, innen 
Dobó-Russkára ; maJdVaranó, Lasstóta, Toronya, Keresstúr, 
régre Debreteen ditaekedett relé, mint híres, neres Prédi- 
kátorral. Itt Tégexte életét 1724. Decemb. 24-dikén. Hasas.. 
ságban élt Gr. Barkótii Borbála assaony nerelte Varannai Klá- 
ráTal , 's essél nemsette: Jósef, Gábor, Juliánná, Mária, Klá- 
ra, Christfna magsatait. Ax orrosi tudományban Drságot nem 
nyert ugyan, mindasáltal as orrosi ásban nemtsak jártas, ha- 
nem sserentsés is rolt, mint maga ralija : 

Et theomiste fui, et medicus ; Lueamque secntus, 
Et earni et menti pharmaca sacra dedi. 
KiílSnSs kedrtoltéssél gyakorlottá a' verselést ; melly késssé- 
gének bisonysági: as atyja halálára írtt keserre; Magyaror- 
sság siralma ; a' kossoráxott hos ; a' tséltsapokról , ét iff»hOg<fc- 
rSh Nyomtatásban kijfitt munkái , mellyek koaiíl igoa kcrreset 
jegjsett íul mind Czwittinger , mind utánna Bód Pétar magyair 
Athenássában , említtendok: l.) Dispntatio theologieo-eritiea 
tripartita naturae Úrim et Thummim, ad mentőm Soriptnrae 
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Sacnit; f«p«r«tÍB heteregeneis opidioiiibus enaeieandae conse- 
enta. AucCore Nicolao Apáti, Ungaro a Debrecen. Lugdun. B»- 
tar. 1686. negjedr. 2.) Diaputatio tkeologtca de Virg» Mosíi. 
Ibid. 1687. negjedr. 3.) Vita triumpbant civilis, aire unirer- 
la vitae bumanae peripberia, ad mentem illottr.. beroit et pbt- 
locopbi D. Renati des Cartec, ex unico eentrp dedacta. Anctore 
Nie. Apáti Pannonio-Debrecinengí. Amstelodami 1088. 8-adréd. 
4.) A' siabadoa Tudománjoknak meaterébea, pbiiosepbiának 
Dráhex 't a' t. Tisit. és Tudós Vári Mibál j urambos » Kristina 
aserelmes bajádon leánja égi tuz miatt esett sxomorn balála fe- 
lett vigasitaló levele Apáti Miklósnak. Eien levél meUett va* 
gjon: Tbabera, asai: Istennek meggj&iiadott tüie, 's a' t. 
Njömt. Kolosvárott 1716. 8-adr. Kéxírásban marmdt manká- 
latai : 1.) Utilitas patbeihatum animorum. £s már njomtatód- 
ni kesdett, midőn basájába visszatérése ast félben ssakasstot- 
ta. A' munka bötsére nésvest említtjGk Priorét Péter birea 
pbilosopb. Ítéletét: Cartes kővetői kosul, úgy mond a' tudós 
férfiú , e' tárgjat még tökéletesebben senki sem fejtegette. 2.) 
Adversaria; élete rajzát, tudománjos utazásit , és báai kumjül^ 
ménjit adják. 3.) Notationes in Petri Rami Logicam, ex di- 
ctatis Clar. ae Doetiss. Viri D. Pauli Lissnyaí excerptae A. 1680. 
4.) Vannak nemzeti njelven írtt , 's kül&nbbféle alkalmakkal 
mondott Imádságai, és beszédjei v. predikátziói. 5.) Vau eggjr 
elmélkedése , midőn idosbb Kanta János , tekintetes úri férfiú 
gyógjíttása okáért Szénákba lovagolna; valamint vannak t&bb 
eféle Elmélkedései is, melljek az a'kori történetekre derítte- 
■ek világot. 

Apátza nevezet alatt nem emltttodbeto tudomásunk sze- 
rént egjéb a'nál, bogj Zemplén Vgjében a' Nemesek ren- 
dében vágjon. 

Apátbai Tamás, 1668 észt. táján Zemplén Vgjében Szol- 
gabíró , midőn a' Jézus Társasága nevet viselő Szerzet, Bátbori 
Zsófia kagjománjja szerént Patakra bevitetett, ez az Apátzai 
Tamás eggjik volt az ellentmondók közül. A' beiktatás alkal- 
mával t i. nagj ebédet adott a' Szerzet bázánál Tbordai elöl- 
járó atja, 's a'ra megbívta az Alrispánjt, Szolgabírót és Es- 
k vétekét, bogj majd a' beiktatás megtörténésérol kiadandó hl- 
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xonyság-IeTélben esek ia neTexodjenek. Etsrerették a' gsándé- 

- kot a' hÍTAtaloiok , ét mint a' honni turTcnjekkcl nem eggj^so 
tett elien ünnepéljegeniulisóllamlottak '•kiáltottak. Nem cbéd- 

- re keli rala ugyan is meghívni a' Vgje tiitteit ; hanem réssvé* 
télre a' beiktatásban, mellj hijánj eggj ebéden jelenlét által 
lieljre nem hosattatik. 

ApÁtzai Csere János ; született Erdéljben a' Bártiaságon, 
Apátia nerosetu heljségben; a' honnan, mint ssfiletése heljré- 
Tf^l f njerte is Csere osi nerea^te elejébe as Apátcai külunbbux* 
tetést. Oskolai páljáját kezdette KolosTárott, azután a* Gyu^ 
la-Fehérrári , a'korban szépen rirágzott Collegiumban tanúit 
nagy serénységgel és szép előmenetellel. Gelei Katona István 
erdélyi Ref. Superintendens kfilőnds&n. megszeretre a' szorgal- 
matos és kitűnő iQat , elegendő költséget adott a' kezére , és 
a' Belgiomi Akadémiákra küldötte. Ott, nerezetesen Ultra- 
jeetnmban , mind a' naf^eleti nyelvekben , 'mind más tudomá- 
nyokban a'nyira vitte már ide haza vetette alapjain esméreteit, 
hogy azon Akadémiában nyilvános tanittdságra nyert hivatta- 
tást ; de ezt íol nem válalhatá , minthogy Erdélynek vala köte- 
lezett az elvette segedelem pénzekért, a' hova vissza is tért, 
minden külső ketseg^etések ellenére. Tulajdonaivá tette az 
orvoslati esméreteket is, minden korú orvosok írásain keresz- 
tül menve. Minekelőtte Ultrajeotumból visszaindulna , nyomta- 
tásban tette közönségessé : Introduetio ad philosophiam sacram 
fölírás alatt, Ultraj. 1650. első munkáját, melly mellett van- 
nak némelly nevezetes férfiakhoz botsátott levelei. Hazájában 
elSsször a' Gyula-Fehérvári oskolában kezdett taníttani, hol 
kivált m* költészkedés — Poésis — nyújtott neki alkalmakat, 
hogy most nagy Geograph, majd Physicus, majd ismét mint 
•Astrolog tüntesse ki magát. Nem érdemlett jutalmat, hanem 
irigységet aratott kimutatta jelességeivel ; társai t. i. úgy adták 
föl a' Fejedelemnél mint Haza háboríttót , és a' közjónak ve- 
szedelmes embert, mivel úgy mondák ok, a' theologiában Pres- 
byterián, a' philosophiában pedig Cartesián. A'nyira vitték 
fondorlataikkal a' dolgot, hogy kitsiny híjjá volt, hogy a' Fe- 
hérvári toronyból le nem vetek. Legdühösbb ellensége Baziri 
Pál , lásd •' tzikkely t ; ellenben Keresztúri Pál vala az az ern- 



hmégn réát , a' kinek kösbenjánuián a' Fejedelem Peliérdir- 
TÓI KolotTám tétette által. Ott Bethlen Jánoibui, Efdélj- 
Kaatsellárjáben, *u es ottani M&*sák éáes atyjában, talált nafgr 
gyámeléra; theologiát, pKüoaoykiát, laathesitt, tbrréajtnr 
dománjt ollj hírrel '• elmenetellel tanított, hogjr heaájáhan 
a' tttdománjok ▼iiBcaálltttójának tartatnék. De a' minden in- 
gjeinél hatalmaib halál, tárgaeággal — letértei— mondja Horá- 
nji , mátok tűdŐTéffiael — • 1650. véget Tctatt mind rőTÍd éle- 
tének , mind Rorgalmas igjckeaefeeindc minteggj kfiaép páijá- 
Ján ; mert taak síületéM érét sem tttdhattjnk. Ffint érdeklelh 
tük munkáján : ,,Philotophia Saera<< kívfii , njomtatáiban jét- 
tek világra: Magjar Entiiklopoedia , aa ai: minden igaa éa 
haasnos bfiltaeségnek eggybefeglaláaa. Uitraj. 1663. It^r. 
B*rSl Béd Péter magjar Athenátsában mondja : ,,E'ben minden 
féle tudománjokrói rövideden traetál, — » miért nem oktat! •— 
de nagj réuin , a' deáknl nem tndó oivaaé , vagj ha deákul 
tnd Í8 , de a' feltSbb tadománjokban épfiiete nintiea , nem értti 
a' mit olvaa magjarnl : mert tok magjar taékat újonnan tai- 
nált , ét minteggj eltoben jeget akart tSrnI a' tmdománjoknak 
megértetekre.^ r- Igj vágjunk eiiel mindnjájan; ígj volt már 
Réma, a'hol Quintilián, nem yakijítté, mint eat irománjjai 
biaonjítják, hanem a' njelv borfilétt javallé monda: „Daim 
qnaedam admodam videntnr, nt: Ent et Ettentia; qnae cor 
tantopere atpernemur , nihil videó , niti quod iniqai judieet noe 
inmut^ ideoqne paupertete termonit laboramut/^ «— A' kén 
is6 njakát ne törje as nj otkola , p. o. kSd6ktt8mftr hel jett ne 
mondja kfidttör ^ta't. a' kétts tsó heljett ne akattaon értnek 
erejével újat : p. o. temetS heljett: temhelj 'ta*t. a'mégne- 
vetlen tárgjaknak tarmétaetekbol merttett nevestetétt adjon: 
p. o. graditt, garáditi heljett mondja: léptt£; úgj bisonjotan 
nem foganatlan mnnkába fog kapnL «— Asonban mi téíjfik viai- 
asa Apátsai törekedétére ; érintettük rövid eloadátában legcAto 
adott nemaeti mntatvánj : ,,Ai onrottndománjnak egéta kherje- 
délben taníttátá^^^ra. Továbbá kiadta : Magjar Logika föliratú 
munkáját Gjnla-Fehérrárott 1656. 8-adr. Aa eat elSaött 1655. 
etat. n jomtattatta Ultrajectumban , tiaenkettedrétben aaon be- 
■aédjft, meüjet mondott 1653. Sí. Andrát havában^i midin a' 
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Gjula-Fehénriri oskoU Igasgatójának iktatAdott, a^ beti^d fitt- 
írása teljes terSltségében es: Ontio de ttiidio tapientiae, in 
qua artiuiu et Bcientíarnm omnium utílitas , earumqae ortas ab 
Adamo ad Hebraeoa^ ab his ad Chaldaeoa, inda Aegjptíoft, 
Graecog , Arabes , et Latinog progressui et cnltura perstriogttiiT, 
et ob eam cauiam bamm lioguarum neceggitas probatar. Pagtre« 
jno ogtenditur modug, quo geng hangara hujug gapientiae non 
tantum particepg íieri , géd brevi omneg illag gi non snperare , 
aequare galtim poggit. Kolográrott nyomtattatta : Digpntatio de 
politia ecclesíagtica 1658. 8->adr. Kéiirágban ig több munkálatai 
maradtak, illjen p. o. I.) Oratio de gumma Scholarum neees- 
sitate, earumqne inter Hnngarog barbariei canggig. Eaen be- 
szedet tartotta, midőn 1656. Sx. Andrág hava 20-dikán a' Ko- 
losrári oskola Igaggatógágába iktattatott. 2.) Modug fondandi 
Aoademiam in TrangjlFania. Elxt Bartsai Akog Fejedelemnek 
njújtotta hé ; tnelljben a' tanúimán jok, aaok kösott ai orrog- 
tudománj ig , nemseti njelTen adatik elo. 

Apeixes Pál, Iglán gaületett Hagjarorsságban ; ogkola 
Igazgatogágot »■ Rector -* viselt elSggaör Siilésiában as Olá- 
ni , a'nakutánna idehaza M agjarorgságon a' Modori ogkolákban. 
Kiadott munkája : Exercitium poético-anagprammaticum privá- 
tam, in Librog VI. digegtum Brigae 1684. 8-adr. Verseibe sxe- 
rette szorittani as esstendS saámokat, mint p. o. munkája ki- 
Jöttét e'be : 

Vita DeVs, nog a tVrCIs DefenDere perge 
eX aLto, pereat ne patlare plVg. 
Apffalter Jógef, gjori Kanonok, német njelven tartott 
egyházi begaédet 1774, midőn as ottani megjég Ptkgpdk Gr. 
Zichj Ferents mágodgsor tartá áldosó pappá gseuteltetége ünne- 
pét. Kinjomtattatott eme' folírág alatt : Rede auf dag swejte 
Primitsfegt deg Bigchoffg von Raab, Grafen Frans Ziohj. Raab 
1774. in fol. A* gjori Akadémiának fölavatágakor ig 1776. tar- 
tott beszédet; lásd^ Solennia instaurationis Academiae regiae 
Jaurinensis 1776. peracta. Sopronii 4-edr. 

Apoldi Tódor; e'rSl tsak minteggj futtában jegysé B6d 
Péter, magjar Athenássa Toldalékjába: Theodorieus de Apol- 
dia, írtt Ss. Er'sébet ausonj (ki vélt a' második András M. 
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Királjnak leánya) életérSl eggr könyvel. E' rftvi4 tuUtUikm- 
nak fogyatkosáiát borGn pótolta Ss. Er'aéLetre nésTeat Prnj 
Gjfirgy 1770. Nagj-Saombalban 4-edr. kiadta: ,,Vita S. Elísn- 
bethae , riduae Landgrariae Thuríngiae , Ducia Saxoniae , Haa- 
•tae Principis et Comitia Palatínae cte. ex IIISS. Codicibua era- 
ta, ae praeWit Digtertationibus illnstrata;'^ -— de fönnuuradl n' 
fogjatkoiát, sStt ^ppen homálj, Apoldi Tódorra: melljnere- 
aetrol, a' mennjit mi tndank , saireaen k5afiljfik tÍMtelt Olrn* 
sóinkkal. Tbeodorieaa de Apolda Weilani, Apoldi résetek ne* 
▼ót asületéae keljétől njerte , mell j a' Ssáuf&ldön Weimár éa 
Jena kdsutt feküdt. Saerietea óletet clt Si. Domokos rendjén; 
melljbenP. Munnos, a' Rend fSigasgatója i288«ban adott neki 
parantiolatót , a' sseraet alapíttója Ss. Domokos életének ni/^í- 
rására. Már e'kor életének 60"dik esztendeje korul Tolt Apol- 
di , még is teljes saorgalommai dolgosott njolts éveken keress- 
tfil as elejébe ssabott foglalatosságban. Ssári ■■ Laurent. 
Suritts — Aag. 5-dikére iktatta Ssentek életéről sserkestette 
munkájába Apoldinak eaen munkálatát. — E'bol látjuk, hogj 
Apoldi gyakorlott vala a' Ssentek Életinek megírásában; látjuk, 
hogy a' Ssássföldön ssületett, meliy tájra vitték királyi bol- 
g^finket : asonban, mind esek mellett sem jo ki több e'nél , 
bogy : „írhatta Ss. Er'sébet életét'' — A' ki állítra emiítté , 
(Bód Péter) ha többet tudott róla » vétkesett as utódok elleo, 
tudományjának környülményesebb okát nem adva eio. 

Aponyi; lásd Apponyi. 

Apor Nemsetség, funn a' Hunn vesérek, és Báthoriak 
vérségével kesdi eredetének elSadását; mi aaonban a' kesfink* 
nél lévő forrásokból nem mutathatunk régibbet Lásslónál , a' 
ki Ottó és I. Károly Királlyaink idejében Erdélyi Vajdaságot 
viselt. O volt as, kivel Ottó , a' maga jgen gyenge lábon ál- 
ló Királyságát erosíttés végett, vérségbe kivánt egyele^ni , el- 
sőbb küldöttei által kéretve a'nak leányát feleségül, majd sse- 
mélyesen is elment e'beli ssándékának hamarabb végrehajtására 
1307. Ssegény Ottó, a' menyasssonyi ágy helyett asonban 
tömlötsöt nyert ; minekutánna toIe a' Vajda as orsság koronáját 
's minden egyéb drágaságait elvette. Tovább tartotta esstendo- 
nél fogságban, és a'kor is tsak ason föltétel alatt botsátotta el, 
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hogj többé «s oraágban nem mand. A' Rákot mezei gjfiJéseii 
1308. jelen roltLáisJó Vajda, a' hol I. Karolj megrálasstódott 
Királjnak ; de oda a' Koronát nem vitte ToIt magával , hanem 
maga birtokában tartotta: tettének oka, mivel Káról jtgem akar- 
ta Királjnak etmefui. Mind ex okon , mind ason , hogj leánját 
Szervia Fejedelme fiának adta, a' ki görög valIáit tartott, 
a' Pápa követe Lásslot ax Anjaszentegjháxbói kirekesztette. A' 
Karolj részén volt Főrendeket nem tántorította a' Korona nem 
léte, im^ ezt rendelve : „Mivel a' Korona , valamint más földi 
Jóazág, tfiz, tolvaj 'sa't. által elveszhet , az egjházi Ffirendek* 
nek és Zászlósoknak eggjetértésekbSl azt ítéltük , hogj a' Ko- 
rona, mellj most László Vajda kezében vágjon, hatsak a^ Jévó 
g;juléBkor vissza nem adatik, e' Jelenvaló rendelésiink szerént 
legjren tilalom alatt: űgy tartassék, mint szentel étlen és trS^ 
telén, a' míg másnál maradand. Készíttessék más Korona, 
raelljet mi (érti magát a' Pápa követe Gentilis) a' római Ek<- 
Jklésia nevében ez országnak adnnk és megszentelünk.^ Az «J 
Koronát, elkésztilve az , Tamás, az esztergami Érsek, szén* 
telt olajjal megkente, fölszentelte, és a' Főrendeknek általad- 
ta ; Iwgj az tartaisék ezután Fehérvárott, és az legjen a' ren- 
dea , törvén jes Korona , mell jel e'nekutánna minden törvén jea 
Királjokat kellessék koronázni. Elkezdették tehát Karoljon 
vele a' koronázást, Budán 1390. Jul. 15-dikén ünnepéi jes szer- 
tartástal ; noha megállított törvénjbe hozák , hogj ezen új ko- 
rona legjen törvénjes: még is sokan ragaszkodtak a' régihez, 
éa mind a'dig nem akarták Károljt törvénjes Királjnak esmér* 
ni , míg ama' régi Koronát nem látják fején. A' kifogás el- 
enjésztésére Amadé, az a'kori Nádor, és a' már neveztük Ta- 
más ,. esztergami Érsek , személjesen vetették fejeket kotzkára , 
1310. Erdéljbe menni , hol fjászlót mind a'dig szelídítették, míg 
nem végre kezét az Érsek kezében lévo feszületre téve , eskü- 
véstei fogadá , Károljt urának esmérni ; 6tet mindenkor késs 
letsz segítteni ; valamikor Erdéljbe megjen , egész tisztelettel 
fogadja ; a' Koronát keresztelS Sz; János napjára vagj maga el- 
viszi, vagj ha a' Királj Érdél j felé fordul, azt a'nak a'kor 
kezéhez adja : igj mindazáltal , hogj a' Királj is neki némellj 
ágait teljesíttse. Szavát tartotta László; a' Koronái. 



TMiBakuléotte a' iMiftr napra, úgy haigj asval Károljrt Aug. 
30»dik&n újra negkoronáaták. E'nek a' Láulónak fiai : And<- 
vit , Pál , Mihál j , éB Utvkn , kik Latik neveiét alatt fordni- 
nak eli tftrténetelnkben. Ittráanak fiai : Dienes m Utwkn. Es 
as létrán aa a' magát auai béljrcgeaett, hogj Icgelto hoiott Tö- 
r&k&ta'magjar földre 1396, as alapos t&rténet ez: Mioekutánna 
Bajaiét Síultán 'Sigmondot Nikopoljrnál megverte, ei a' Latxk 
fatváa kdveteket küldött Bajaiethei , é* a'nak leánját , Láisló 
Nápolji Királjnak, fele»ég£l kérte, ollj föltétel alatt, hogy 
Bajaiét Láiilót magyar Királyiágra Mgíttie. Bajaiét adott ía 
•ok T6r5küt %' Latak keie alá, a' kik a' Siáva és Dráva víaei 
' kAit fitkűvo földfta olly pniitíttáiokat tettek, mellyeknek nyo- 
mai késSbbi években h meglátiiottak. A' dolog kimeneteléről 
láai Latik neveiét alatt; a' mi Apor Nemiettég tioroiabb elo- 
léiJeaitéBét illeti, melly kfirfiiikbe tartoiandiS: Altorjai Apor 
litván vélt ai , kinek 1. Leopold Csáiiár, éi nékünk ii Kirá- 
lyunk 9 iiabad bárói rangot ontott előbb, majd ugyan a'tól 
grófi móitóiágha emeltetett. £ien Apor htván Tanátinok aa 
erdélyi Ifptfgatóiágnál , eggyiier'imind kir. KinUtartó ; Torda 
VgyeFoiipányja; Ciik, Gyergyo, Káiion Saékek Kapitányja« 
£' fényei hivatalok mellett gaidagtággal U áldatott ; mellyet a' 
római katholika egyhái eliiegélléiére fördíttani el nem mulai»- 
tott:, nemtsak ar' Háromsiéket, mint iiületéie helyét, hanem 
aa egén Haiát, lótt a' Külföldet ii töltötte jótéteményjei em- 
lékéveL Apor Péter, lási e'rol mindjárt alább, terjeiitette a' 
Nemietséget , a' ki Háromuéki király-biró volt ; felesége Kát- 
Boki Borbála. E'nek a' Péternek teitvérei: Farkas és Láiár. 
Afob Péter, síületett fényes Síékely siármaiatból Er- 
délyben, 1676. Jun. 3-dikán. Atyja János, több fényes hivata- 
lokat viselte férfiú ; de a' kitSl o , még gyenge korában fonta- 
tott. Péter Tordán és Kolosvárott keidette oskolai pályáját 
végeive, Nagy-Siombatba ment, ai a'kor ott virágaott tudomá- 
nyok egyetemébe; hol neveietes tanittókat hallgatva, tanulttá 
képiod5tt. Vissiamenve Erdélybe, minden sienette tudomány- 
Jait a' Haia és Nemiét elóvitelére fordította, elméjének tehet- 
sé|^ivel: akadályt vete törekedéseiben Bákótii lenebonája, 
melly kőiben gyakran váltoitatva lakát, veiiejtve jovát^ lot^ 
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ir«gt« mbaitágát , minden Igyékewtei fbjtrn nuumdtak, Vium- 
térre n' Ham >» Erdei jy ttendeuége, grófi méitoiágni emelte- 
tett , m' Kormánj férfiéi kOsdlt pedig kormánjuéki Tanáteaok* 
eágot njere. ElmeMfileménjjei teamek tudománjosB&gárol esen^ 
tetunS bison jíttáit y melljek tudtunkre esek : 

1.) A< Apor nemeeticg tiármaiati, melljekben tok oeTeic- 
tns tdrténetek olTMtetnek, r^mei njelTea íttb. %) Erdéljor- 
■ság áltelTáltoiátnL Meg nem állhattjuk ide nem iktatni aaoa 
amiTait, melijekkel ea utóbbi munkáját ajánlja maradékainak: 
Metamorphoeea Traniyiran. asaa: Erdéljnek régi aláiatoe ide* 
jóbea Tuló gasdageágáról, éa mostani kerélj, tsifira, felfordult 
mllapetjában koldátiágra yáltoiása. Helljen a^ mint életében 
■oka lem kapott , kanem Erdéljnek régi aláaatoe eggjfigjuié- 
gében holtig m^maradott: igy koTotkeaendS maradránjinak 
örAkfts emiékesetre irtta le. Hasa ja felfordult állapotján uán** 
kodé igás Hasafia, és gyökeret Ssékely B. Altorjai Apor Péten 
Végeste pedig el munkáját 1736w ét életének 60-dik etstendejé- 
ben Altó Torjai Udrar kásánál. Mind kettS késiratban kerer; 
pedig mindeggyikbSl nagy ff5lTÍlágúlátt Tehetne a' hasa törté- 
nete, mint bisonyíttja P. Koppt a' történeteknek eggykori ta« 
nittója Petten a' tudományét Egyetemben. Látd: HorányiNoT. 
Memor. H. Pettini 1792. pag. 178. Dugoniet Andrát, regényes 

ája ét Mattkáti Juliannája alá tett Talódi jegysékeit Apor 
▼ette. 

Apeód Nemsettég tsármasottjai TÍrágsanaké még fltt is 
honnunkbanf a' késünknél IótS forrásokból mutatni nem Tagyunk 
képetek. Hajdan, I Károly ki TÍvott Királyunk idejében I31X 
Trenttini Máté ellen kÍTei Károlynak , Sárotrárát h&ön oltal- 
masták, a' kel Péter ttakugyan el it etett; Miklótnak pedig 
1314. Tóthtelymet nerú helyet ajándékosta hivtégéért Károly. 
Elidegenítették ugyan később tóle e' Tóthtelymett ; de minek- 
ntánna e'rSl kóit kir. adomány loTelét el< mutatta 1349. Lajos 
Király ast neki TUtsaitéitette. KétSbb még fényben yülanndi 
ftl e' nereseten Telt honfiak , igymint Ferents ét György , jó- 
■aáges Nemetek Biharban a' 16 Ssásadban; mint ^Sadány, La- 
pot ét Mea6-6y^ neTti Helytégekben birtokotok 1552. Úgf- 
látssik hogy a' Tartsay Nemaebég e' tsármosatba vág; ide iát- 
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8sík mutatni 1400 Z«nipléB Vármegyének Alispánéi jcgjxéke, 
hol Tartsai én Tóth - Seljmesi J4noi, vesétek nérea: 
Apród, Zemplén Vármegjében , Toltsrában és» Vamoi- Új- 
faluban birtokot. Mátyág elfoglalva Austriit, Pmcki Vár- 
nagynak est rendelte ; de idején kíviíl gyakorlottá ajtatoaságm 
mind a' kormányt a' birtoktól , mind őt a' hirateltoi fosztot- 
ta. Ug^an is a' Várboly a' Városban léro templomba menve egyhást 
koteleMégeinek teljesittélére, a' reá leső eUenség útjában elfogta, 
és a'dig ssabadon sem botsáttotta , míg as er&sséget visssa nem 
adta, mint meg írta Istvánffy. , 

Apostolovits János, tsak a'nyiban menekedett neve as 
öruk elenyésséstSl , a' mennyiben tudatik róla, bogy. Budán 
ssületett, as alsóbb tanulmányokat végesve, igyekesetét az 
orvoslás megtanulására fordította ; e'bol midun os illető Aka- 
démia előtt doktori rangért tárta vitatást, a'ról értekcsett: 
Mint hatnak as elme indulatok a' testre ; melly ki is nyomtat- 
tatott eme' tsim alatt : De modo , quo affectus animi in corpus 
humánum agunt. In Regia Fridericiana 1151 negyedr. 

' Appendimi, FranciseuB Maria a S. Josepho, saerzetes ne- 
ve a' kegyes oskolák rendében. Ssűletéie helye ugyan olass 
oTsság; hanem tanulás végett Ragusába küldetett, és ott meg 
is maradt, félve basájába menni as ottan Frantsiák által tá- 
masztott vésses háborúk miatt. Rendének Igasgatói nemtsak 
vissza nem kívánták , hanem még rokonát is mellé küldöttek , 
a' ki nagy segedelmére lett a* gyermekek oktatásában* Máso- 
dik basáját ékesítendő, a'nak nyelvét, as iüiriait, vette szor- 
galma tárgyául, és tsak hamar a'nytra haladt, hogy ások kö- 
zött a' kik elobb Raguzárói írttak , legelső helyet érdemleue. 
Leírta a' Ragusai Köstársaságnak történeteit, melly ki is jött 
eme' tzijnet viselve: Notizie istorico - critiehe sulle Antichita, 
Storia , e Letteratura de Ragusei. Két Kutet negyedr. az l-so 
nyomtattatott 1802, a' 2-dik 1803. £' második kotetbea em- 
Üttetnek Raguza tudóssal , a' kik között : Tallótzi Bona Mik- 
lós, ismét Matko, 'Sigmond, Albert és 1. V^lászló Királyaink 
idejében. György utódjai nyerték Mátyás Királytól ajándék- 
ban Novigrad , Vinodol és Lednitze javakat. — Elragadtatva be- 
tanulta második bonni nyelvének bötsülésétol, a'nyira vetcmo-' 
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dett, hogy minden egjéd njeJyekft a' tótból ssánnaxottnak 
állítta; e' Munkája mindasáltal pártfogólra nem talált, és ké»« 
íráabatf ' maradt A* njit megkell Appendini iiorgalmának ad- 
nunk , bogjf o olljakat f&diüa&tt föl a' tót nyelvre nóarest, 
melljélc egjébaránt mély feledékenysóg Snrényjóben hevertek; 
aa o ftlfödGaósi után pedig bfiaskólkedye mondhatja Ragusa: 

„Seiat itala teliaa, 
,,Hand Ragoeinia rieinam lerpere territ 
,,Barbariem ; ingenaaa ted libera stare per artea 
^Moenia.'* •«-> Zárjuk Appendinirol eloadánunkat aiaal aa 
^rdemlette ditiérettel, hogy második hazájában méltán nyert 
honnosúlást; vajha mi Magyarok ditiekedhetncnk tok illyen 
fogadott, vagy nyakunkra jOtt üainkkaL 

Áppiani , es 18 illyriai történeteket író ; munkája olvagta- 
tik Schwandtner gyujteményjében : Scríptores rerum Hunga^r 
camm ete. Impenais Joh. Panli Krauf, Bibliopolae Vindobonen- 
aia 1748. in fol. a' 3-dik Kötetben 769 lapon keidve: ,.Ap- 
piani Alexandrini romanar* historiar. de bellis illyriois. ete. 
Ap1>iani néven másik érdemel helyet Emlékeink köaött^ 
nem mint tudós; hanem a' nemzeti iparkodást élesztő, munká- 
sán eMbbre viv8, Pesten a' Király útszában lévS selyemmel- 
bánó Intézetnek volt réssrese. Lásd: Valero. 

AppoHTI Nemzetség. A' régiség homályja födi e'nek is, 
mint több Nagyjainknak, eredetét; a' sok belső viszontagságok 
háborús pusztíttások, sok helyt rejtekben tartják rendszeres 
íblyamatját. Comelius a Lapide, Nagy Károly Császár ide- 
jében élt Apponyiról tesa emlittést; de ez, vagy ősei is vol- 
tak-é az Apponyi vár épittSi, a' Nyitra völgy mellett kelet- 
kező dombokon; a'nak vitatásába mi nem botsátkozunk. A' 
Nemzetéég levéltárában találtató régi irományok oda mutatnak, 
hogy a' honni történetékben: Peech, Péczh, Pécz, Pécs, az 
ido és leiró önkényje *n tetszése szerént változtatva a' nevet, 
fordulnak elS Saeik. Aladarius de Pech, 1315-ben említtetik 
Magister tiszteltetés mellett ; e'nek fia Tliomas Rufus , Czeiche, 
vagy Lehotzky ohraaása szerént : Csejtei Vümagy a Castellan ; 
tovább nevezi ugyan o: Újvár és Berencs- et: 1347-beEf nyer- 
te Vecse és Mezókeszi jószágokat Posoa Vármegyében Bar- 

Magyarok Emi. L Köt. 18 
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tliolom-'iuik , Veotti Iblui (ei telám Iriín) fiinak mi^aisaka- 
dáfával ; Nyitra Vgjében N. Leáujr, ma NadMaj, SiépUk, Na- 
dlan, Sipko és Veaska heljeket; végre Pcit Vármegyében Megjrer 
Bérit. Ugyan S tterélte fol Treochiiií Mátyái ét Eozi- 
ai Abr«h&m feUégaértés miatt elfoglalt Csekléu Tárral: Be- 
met, Kulpad ét Baab neTeietu birtokait; Apponj-Lekotkát, 
Körtrélett, VörOt-Várral. Semptéttt 6 adta tterébe a'Királjnak 
ugyanttak CtekléBzért; .a' Potont révet 130A eggjr nemet ület- 
tel -» Curia -áttéréseiül. — Eien Tamát fia Péter; Ewri »« de 
£wr ««* Neresetct e'iiek feletége Angjélika, a' Buken 
Nemaettégból , kik Cteklétsrol nereatettek. Eftri nevét Kit- 
Eur birtokától kdlttőnőite , melljrfii Mikiét, Péternek fia njrert 
adomány levelet 1. Káról/ Királytól aaon hívtégéért^ iMllyet 
matatott a' Trenehini Máté ellen vitelt háborúban , nemttak o 
hanem Látalé rokona it. Eit minden kínokkal tetéxte Háté, 
mint a' kinek fogtágába etett; eg^yik újját le vágatta '• kény- 
tserítette 3000 marka fiaetétre váltaág dijol : mind etek fölütt, 
táraimat tsemekkel néani kéayteleníttétett jótiágaiiiak paartát- 
tatátát. 

Nem helye, de nett it arányoiattja Emlékeinknek, bár 
milly vitatátokba bottátkotni; mindaaáltal mint Emlékeket 
méltán föltsólHthatnák a' fogyatkoaátárt: ide írjnk tehát Iván- 
ka Leek, vagy Legg említtétét it, a'nyival droiáettebb pedig 
eat, mitel e'nek neveiete leg eltS lenne történeteinkben a' 
Peeoh, következét képpen Apponyi Nemzettég tekintetéből. 
Élt t. u 1250 tájban Comet Ivánka de genere Peech ; kinek 
gyermekei: Péter, Aladár, Látzié, ét Iván, v. Jánot, mind 
mint tudományottág által képeztetett férfiak , NangíBUr tititol- 
tetéttel neveztetnek. £' négj tett vérek , 1201 tájban, a' taár- 
maaat rendjén királyi örökőtCdétt kivetnie III. Aodráttal taál- 
lottak táborba Gr. Iván ét Kotzeghí Mikiét » von Guttin- 
gen •*-«- ellen. Adorjánvár Vai Vármegyében , talajdona Roland 
Vajdának, -* «gg/ik Szcvettégete volt ez Kotzeghinek, — meg- 
tzállatott : Aladár, a' Pceehiek k5z&l eggy, a' levonták halálá- 
val múlt oüt ki; ly&n hotűn vívott KiráJyja oidaU mellett, 
tdbb nyilldvénBket kapott, valamint kodobátokat, ét ezek 
miatt vctaéljet tebeket. A' hálát Király Andrát, az életben 
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numdt testvéreket 9 Tag/ •■ eihAllottak gjermekeit }nt«]mf«nl 
kiránra^ tok jovakkal tetéste, neiijek ellenxoi réts^rSl isál'- 
Itfttak reá. — Később Trenohidi M6té , Róbert Karolj. eU^a 
VentKellel tartta, üté föl a' pártosság lobogóját. Peeehi Láss* 
ló, Horussoni nevezettel külőnbbOxtetire , nem sserette a' ki- 
nálkocd alkalmat clsKalasxtani , Királyja mellett híys^ét bi- 
Bonyittani: Trenchini Máté, mint okos értelmes férfiú, tőre- 
kedel;^ részére TOnni tt bajnokot 's minekelőtte tettekre fa- 
kadt Tála a' villongás^ Dragun rárán^ kormánjozójárá neves- 
te ki. Nem válalta Lássló a' tisstes kinevestetést, melljért 
Máté kinsásokra kárhoxtatto; e' kinsások közben Tesze|<- 
tette kétségkivfil eggjik úját — mit följebb érinteMCnk. E' ki 
mutatott kivségéért njert rokonaival, Tamás és Mikléssat 
1317 Veeza, Tumocz, Mezeoketei , Baankesen, Kisatbelek, 
foelenkert, Szerbooz, Belehnes, lordan, Báao, Kurbad, éa 
Njek, mint sorban neveztetnek , de előttünk esméretien , vagj két- 
ség kirűl elárult írásmóddal írtt, javakat. Ugjan ezen ivadék* 
bol Abrsrham Rnffus,' kinek jószágai Sémptbe és Oluw tseré* 
lődtek Cseklésa Várért , és az a'hoz tartozandékért. Thoinias 
iUifftts de Eiir, a' €zeiehe. Újvár és Berench erősségek vár- 
nagya 1. Lajos Királyunk küldöttje 1343 az a' kori Pápához 
VL Kelemenhez Avignonba; azt a' kiváltságot njerte^ ^^27 
o, és a' hozzá- tartósan dók , egyedül a' Király ítélete alatt le- 
gyenek. Jegyezzük ide tudományul , hogy e' féle kiváltsággal 
hajdan tdbben ditsekedtek ; de Hunyadi Mátyás átalánosan 
•Itürlötte. Ugyantsak 1 Lajostó^ nyert 1381. Miklós Mr, Csek- 
léazi Lenkes íija, királyi helyben hagyást, hogj szélesén ter- 
jedt vagyonalban leányi örüküJjenek. Ezen leányok eggyike 
wí ftljebb már érintettük Angyélika ; a' ki után a' többek kö- 
zéit egész útsza birtokában örökült a' férje Posonban, melly 
későbbiek előtt is esméretes: Apponyi útsza nevezet alatt. Ki- 
vetkezett 1392-ben tserélték föl Tamás és ^ Miklós Cteklészi 
ínrtokokkal Afpony várát , az a' hoz tartozó uradalommal , 
éa azóta nevezik magokat Apponyi vezeték névvel. Mint Ap- 
pNsnyi Tétetett nár 1450; László , Hunyadi János ország kor- 
mlnyozója védellnealá, az őtet háborgató rokoni ellen. Ap- 
ponyi Tamás leánya Angyélika 1487-ben nyert királyi beikta- 

18* 
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t6 lerdet atyai firOkiégeibé. Apponji Péter Iől7-ben Udrarno- 
ka aierenttétlen Lajotunknak, minden jaTaiban királji jégot 
nyert rokonaival eggyütt; ugyan esen Péter nyert 1519. királyi 
Ikeiktaté levelet » késSkb tsersette jovaiha. 

Visua még eg^ pillantatot a' hajdankorba. Bél Bfátyáa » 
kétaégen kirul eggyike aabknak, kik a* honni történetek fol* 
▼ilágoBÍttátában nyertek érdemekét, aat mondja az Apponyi vár- 
ról , kogy aat a' HuMsiták egésaen elpusstították ; a'nakii^ánn* 
•okidéig pusstán állott, mígnem 'Sigmond Király as Appo- 
nyiaknak ajándékoaá , a' kik kovetkexett években f5lépíttették. 
£«t átalánosan igásnak nem vehetjük ; mert a' Hutixiták betö- 
rése (1430.) előtt jóval, úgymint 1395, már kétségen kívfil 
birtokokban volt a' vár aa Apponyiaknak. Apponyi Miklós — 
es is Magister tissteltetéssel említtetik — 141&-ban, mint meg- 
halálosott Tamás bátyja gyermekeinek gondviselője : kötelexte 
magát a' várat illendően helyreállíttatni , 's a'nakutánna felét , 
most nevestük rokona fiú gyermekeire vissxasaállíttani. Bél állíttá- 
•i| ellen tagadhatatlan marad asonban es, hogy 1490. kOrnl idegen 
bfrtokosai tűnnek elo ; igaz az is , hogy a' vár omladozásban fe- 
küdt: de ki tsudálja ezeket, elgondolva ama' szerentsétlen 
pusztulásokat, mellyeket okoztak a' Hazában támadt viszálko- 
dások, és a' betsapott külső ellenségek. Vallyon tsudálhatná-é 
valaki, hogy illy környülmények küzött az osi birtokos kinyo- » 
matva iósságából, idegen szedi a'nak gyümöltseit? Apponyi 
Péfer tsakugyau törvényes ura maradt a' várnak, és a' hosz4 
tartozandóknak, Hunyady Mátyás idejében ; de e'nek hunytával 
millyen zavarok keletkeztek a' mindenre : „Jólvan-t^^ >» Dob- 
^-.. mondó Ulászló alatt; lúinek vájnék fuI, hogy a' sebek 
újra vérezzenek i Appony vár% türténetébol mindazáltal el nem 
hallgathatjuk, hogy az lő 15. Sz. LSrintz ünnepe tájban éjtssa- 
ka kiraboltatott Jablonitsi Cseh János üsvegye , második fér- 
Jérol Ludáni Anna , izgatásából. Sok fontos irományok vesztek 
oda e' gyalásatos tett következésében ; nem említve a' drága 
öltözeteket, ezüst edényekét, arany ékességeket, és más bö- 
taös javakat, tsak készpénzben kétszáz arany forint oroztatott 
eL Lásd az egész történet folyamatját Hormayr és Mednyansky 
zsebkönyrökben 1827. 
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ÁPPONTi Benedek tikses pflrbe keveredett 1542. Jánosial, 
a* vár '• javak inásik birtokosával ; mellj viilongágt Révaj Fe* 
rents, Nádor-Helytartó igaaított el, többek között oHj mód- 
dal , hogj a' birtokosok köaos akarattal tartsanak , 's fizesse* 
nek eg^j Vámagjot, melljr meg is történt. A' szerentsétlen kor 
^•mertetésére emiittjuk, hogjr 1587-ben a'n/ira nevekedett a' 
bisodalmatlanság a' Hazában, bogj rokonit sem örömest fogad- 
ta vlilaki födele alá. Igj történt Mérej Katalinnal , Appon ji 
Bálás özvegyével, a' ki jó Nemesek kíséretében utazott , és az 
r Apponji várban eggj éjtszakára szállást kért. Szállást magá- 
nak ajánlottak ugyan, mert hiszen a' vár fele részben, gyám- 
sága alátllévo fiára. nézett; de kísérőit be nem akarták fogad- 
ni, '• így a' szegény Özvegy éjtszakának idején könnyező sze- 
mekkel , 's vérző szívvel ment tovább özvegyi birtokából. 

ÁPPONTI György >1596^ban esett el, az öldöklő Tatárok 
kezei között. A' történetet im^gy írja Istvánífy Miklós; tudomá- 
nyul a' magyar heveskedés zaboláaása végett itt mt is közöljük : 
Ifiskóltz tájékán járt Schwarzeaberg és Pálffy hada, midSn 
mind a' kémek, mind az elfogottak egyeniSen bizony itták Mé- 
hemet vezérnek Giafiíer, 's több alattavalóihoz botsátott paran- 
tsolatját, hogy a' keresztyén táborra éjtszaka üssenek 30,000 
. emberrel* A' mieink Keresztesnél szállottak táborba Diós^GySr 
Tidékén — kár , valóban kár , hegy IstváníFy , mint magyar 
író, kétség kív&l tsak a'beli mutogatásért, hogy o a' frantzia 
írásmódot ösmérte, Dipsgiorgia, Qvirali 'sa't. leírásokkal él«- 
táborokat szekerekkel és targentzákkal kerítve, régi szittya 
módra. October 22-dike vala a' nap, mellyen Roswurm és Pe- 
ebi , minteggy 600 lovag eloszáguldókkal táborhelyet foglaltak, 
magok után várva a* nagy dandár érkezését. Nem «ok IdS telt 
bele, hogy Giaffer seregeit eszrevevék, melly miatt sietős je- 
lentéseket botsátottak a' nagy táborhoz, hogy a' segedelem- 
adással ne késsék : magok azonközben elkezdek, a' tón keresztil, 
vitázni az ellenséggel. E' tó, a' Szinyva (Istvánffy írá: Cin- 
cia!) patak folyásából ered; vészes az általgázlani akaróknak , 
kivált iszapos medreivel. A' tsatázók segéliésére ott termett 
Schwarzenberg az austriai, Pálífy a' magyar. Király Albert as 
erdélyi hadakkal. Az ellenség megfutamodást tettetve , a' 



ftíligeaelt áfjf&k elejbe ktránia tMlÚMregeiaket; de eesrerére^ 
hogy a' mieiak tudják a' tialfatágol, esekre tutdgelék égjr&ikat. 
Sehwarseoberg hat mesei ágjút Toaatott ellenek, Pálffy éi Ki- 
lály táborát kiparant sóira. Mig eiek a' gáaldkon áltiilKatni 
torekedének, födösésiekre érkeztek a' német acrcgelí is; igy 
eggToeűlre, a' keretstjén tábor elgázolta a^ Törőkdt, két iMr-*. 
földre fizre a* fotókat. Mi nem Tetzcj tettünk többet miat kol- 
taklwn 15-ét, és sebesültekben is ugjan a'njit; a' megfutamo-. 
dett ellenség minden bútorait, ágyait, számszerént 43-at, liátra<> 
liagjra futott, és tsak a' kdzbe érkezett éjttsaka akadályozá n* 
teljét gyAzodeimet. Máa nap megúJúU a' viadal, imtnd Méhe- 
met, mind Sehwarzenberg lelkesítve a' tőlük függőket* A' Tir* 
vök általkeletkezik a' tón táborunkra , Sehwarzenberg paraa- 
taolatot ád , hogj ha a'dig visszaverik , tovább bizonjos okokim 
ttdtvettne űzzék: nem használt a' tilalom, hAsseink általverik 
támadóikat a' semljréken, az fut, mindenét ^sákmánjúl hagjva 
a' gjoztösökuek; melíj ragadományra unszolva ezeket, fölhagy* 
nak az fizessél. A' futásból visszatért Tdrdkök a' *sákmánny»l 
terhelt Keresztyénekre rohannak , leölddkülnek közülük tla 
ezerét, kiknek számokban voltak Ernest és Auguszt, Holszá- 
tziai Fejedelmek ; sok nevezetes férfiak mind a' Csehek, mind 
az Olaszok, Vallonok és Vestfalok közül; Magyarok névase^ 
Yent: Vidfli, Bori, Forgáts Sebestyén, Zeleméri István, PálíR 
Péter, Telegdí János, Hathalmi Miklós, Esztérházi István, 
Dótzi Farkas ) Sós János, Baronyai Pál, Apponyi György, 
r^sBzerént a' tsatamezon hóltan maradva, résszerént vett se- 
beikben tsakhamar halálozva m^. Az erdélyiek is kiadták ha- 
daikból a' 'sákmányt a' halálnak; ugyan is küzulök elesett Itor- 
bély György, Lázár István, 's egyebek. Nem vér nélkül vá- 
zárlotta azonban az ellenség is a' gySzödelmet, 20 ezerét ve- 
zzejtve ; megfutott maga Mebemet is , iigy hogy a' veszély híre 
Konstantinápolyba érve, átalános gyász hirdettetett. •— Mi 
volt az oka veszteségünknek ? A' heveskedés. 

Apponyi Pál, 1606«ban több Nagyokkal oggyütt, aláírta 
a' Bétsi Eggyességet; ugyan o Bethlen Gábornak ötvenezer io- 
Vintot váltiág díjt űzetni kénytelen ítte te tt ; I6l8-ban fi nevezte- 
tett ki éggyik az Ország széleiáck Morva felöl elegyeogetésére ; 



279 

ICOStrbtn 6 mrtmtttttt ki Koróna-Őn&iek , kétikb *) halála 
totténrénj 162ő*ben rokona 

Appomyi Péter as OrBsággjrűIétre fultereglett Rendekntk 
adta által a' Korona 'a mis drágaiágokat tartó helj kúltmlt) 
mdlj iltaladásról bison/íttást, és njngtatvánjt kapott. Es a' 
Póter ia Ko?artaon halt meg, mint bátyja Pál, mind kettő 
mag nélkíii. 

Appomri Balá'i, a' ki Sz. DaTÍd 'Sóltárainak kdltéaseti 
TÜágoaíttáairai hagjto emlékesetét a' tudós világ előtt, tllj 
fulírás alatta Apponyi Blasii de Nagy-Apponj, in diraii et re- 
gii Prophetae Dávid triademquinqnagenariam, seu: Psakerium 
'*— interpretatio poetica. Viennae 1624. in fol. — • Blaradékáí, 
laentették qgjan néminemuképp a' jeles Nemsetséget a* elén jé- 
sséstoi; — o as,a' ki 1 625-ben határssélek egjengetojéré neres- 
tetett tObb másokkal Morva felöl : ő as » a' ki a'aakutánaa a' 
njoltsados tOrréojsaék bárójává lett » Baro Tab. Jtid* Octa- 
▼alinm; •«- lett Bars Vgjjének is Foispánjjává; maradt t. i. 
két leánya: Eva, ea Gr. Csokorral; Heléna, ez*B. Palotaa^- 
val lakodalmaaott ; mind esek mellett aaonban 

Apponti Miklós ) as iffjabbnak mondatott, a' legkóselebb 
láttuk Pállal eggy korátsu , tartotta fvi as ősi nevesetet. Míg 
Pala' káj^ tsend korében polgári érdcmkossorákat nyei-desett; 
6 a' Török ellen több ütközetekben matatta jelességét. Kvlö* 
.nősön pedig* a' Keresstesi vérmezőn , és Fehérvár alatt. E'nek 
két fiai Péter és Gáspár, két ágra oszták a' Nemzetséget, Gás- 
pár maradéki nyertek grófí rangra emeltetéfct, a' ki mag^ a' 
Törökök ellen hartsolva, azoknak öldöklő kéiétkbe foglyul 
esett, '• általok fS vétellel végeztetett ki. E'nek fia 



^) aaláU napja Sept^^S-dika 1624; eUemetfetett Korartson , eme* 
főUrát alá: Spectabilis ac Magnifteui Dominus Paulus Appeni* 
trium AugnifÍMÍraoruia Impevatorttm Rodolphi , Maf bíae , Fer« 
dioandi, felici lub regimine, pneclarls virtalum fAciiioribw 
doni , mtlíliaeque , pacit ae bellomm operibas elarns. C. ae R. 
GonaiUariiu , Saerae Regni Hnngariae Coronae Conaervalor , de- 
cas f)»*iiliae . «ola«iea lúoram cllentnai , eoran •tfolore o^nli A, 
1424. Aetatlt saaa LX, 
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Apponti Mikiét ) £mí njomdokie kdretra a' hartxok Téscei 
köxött, Leopold gjoiödelmes fegjrrereit segéllette Buda Tistsa* 
rételében, '• igj a' Haiát snbadította as idegea Járom alól. 
Hitrege PongráCx Etster yala; mellj háxastág gyümultte 

Apponti Lásár, a' ki elSbb 1718. aiabad báréi, a'naku- 
tánna lt20. grófi ranjgra emeltetett* E*nek kltTese Gr. Yitsaj 
Rebeka isfilte Jóief, GjOrgj, éi Láasló magiatoit. Jótef a' 
Jósut tártaiága ntvét viselő Sserzetbe állott ; Láttló pedig mint 
tt. k. hadakban tsolgált végetó a' dittStég páljráján életét^ ma- 
radók nélkül. 

Apponti Gjörgj Gr. it tett hadi tsolgálatot a* Bajor- 
Frantz elleni táborosátban, 't ott Kapitánjtágot érdemlett Jelet 
maga kimutatásÍFal ; melljek kűsben kéttxer tebetult. Kilépye 
a' hadi taolgálatbél , tt. k. artnjkúltiottággal dítsesíttetett; 
a^ntkutáana 1760. kir. Tanáttottággal a' Heljtarté Tanátinál: 
e're ttakkamar, 1703, ralótágot tt. k. beltó Tanátiottá nerea- 
tetett. 1764-ben neveltetett Maramarot Vmegje Foitpán/Jává ; 
I76ő-ben a' Korona őrségre nevesettek között as o neve it fénj- 
lik; 1777-ben lett Tolna Vgje Foitpánjrja; meghaláloaott 1782, 
Sti Javait Eberhard ét HSgjrétsi uradalmakkal tsaporítva. Hit- 
rete Gr. Lamberg-Spritsenttein Frantsitka két magsatokkal 5r- 
vendestette; as e^jik Jotefina, a' ki B. Perén ji Imrével la- 
kadalmasott, a' másik 

Apponti Antal Gr. ifjúkorában értt már fénjet megkií- 
lönbbűztetétt, 1772-ben ralótágot tt. k. Kamaráttágot njerve; 
1774-ben gallitsiai kormánjtséki Tanáttottágot ; 1778-ban a' 
Fiumei Kormánjrnál lett Tanáttnok; 1779. pedig a' nagj mélt. 
magyar kir. Helytartó Tanáttnál. As édet atyja elbetegetiílve , 
\ öregsége által it nyomatva, királyi helybenhagy át mellett 
e'nek vállaira bottátotta 1780. Tolna Vgye f&itpáai hivatala vi- 
telétét. Hásattágra lépett Gr. Lodroi^kitattsonnyal, a' ki 
tsiilag-keresittet Asszonyságok rendében fényeskedett; tsulte 
pedig György, Antal, Jósef, Mária ét Résa magsatait. Meg- 
haláloaott Gr. Apponyi Antal 1816. az érdemeket böttüini tudó 
tzívekben, átalánot tebet hagyva maga után. 

Apponti Antal Gr. tzületett 1782. Sept. 2-dikán, örökult 
a'nyi oti érdemekben, hogy as atyja halálában t«env€dott rets- 
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tMégei, Mind .ftvunlkodó feliiéges Hlanak, mind a' Hai^naic 
tetésett mértékkel pótolá heljre.' Oskoláit 180d-beii végesé di- 
tfére^esen; a' mind járt. ktjyetkexett 1805. elején » az a'kor Re- 
geniburgban tartoU gjfulésen gyakorlottá ma^át a' külföldi dol- 
gok ennéretében , ollj előmenetellel, hogj 1806* a' ta* k. kfi- 
Tetaéghes Würteifibergbe Titoknoknak neveztetni, érdemesnek 
itéltotetf;. HogJ viiág esméréteit szélésíttse, engedelmet njert 
1807. a'^Külfoldön utazásra; e'kor az 01a8zföl4et és Nápoly t 
vette figyelme tárgyá&l. Kl^vetségi rangot 1809-ben nyert, mi- 
dőn' mint ts.k. Követ Aadenbe, majd 1814-ben a' Toskáni Nagy- 
Hgségbe kfildettetett' Jeles maga viselete mindenütt kitüntet- 
te, melly miatt a' megtiszteltetések sem maradhattak el soká 
azámára. Ugyan is még ezen 1814-ben nyerte Leopold ts« rend 
középkeresztjét, 's valóságos belső titkos tanátsnoki méltósá- 
got. Nem sokára követték ezt a' pármai tanátskozások, mel- 
lyekben kimutatta országos mélj belátásait Mária Ludovica 
előbb Sz. György rendje közép, majd tsakbamar nagy kereszt- 
jével jutalmazta. Florentzbol 1810. Rómába tétetésekor pedig 
Toskána Nagy-Hgségi Sz. Jósef rendje nagj keresztjével aján- 
dékoztatott; 1821. előbb a' Szász kir. Felségtől a' Szász házi 
rend; majd később XIL Leo Pápa választatása után, felséges 
Királyunk. Ferentz, Sz. István kir. rendjének nagy keresztjével 
diszesítette. Rómából 1824. hívta a' Felség Bétsbe, '• a' nagy- 
britanniai, kir. Udvariioz nevezé Követének; azon közben 1825 
a' nápolyi Királyhoz küldé rendkívüli Követségbe ; itt helyesen 
végzett bizottságának jutalmául nyerte Ferdinánd nagy kereszt- 
jét. Indulóban vala már ezen 1825. észt. vége felé, hogy Lon^ 
donban foglalja el fényes hivatalát; de aaon közben azt a' leg- 
főbb rendelést vévé , hogy Parisba menjen mint ts. k. különösön 
meghatalmazott Követ. Oda 1826. Jan. 10-dikán indult, a' hol 
ma is dits&en áll hivatalában. — A' Haza ^s Nemzet iránt, to- 
ha kétségbe nem vett szeretetének jelét 1827-ben adta a' világ 
tndtára , köinyTtárát Bétsbol, szülő földjére , Posonba leszálli^- 
tatva.és ott mindennek használatára kinyittatva. Még az éden 
atyja, az idosbb Antal Gr. kezdette gyűjtenie' könyvtárt 17T4 
körül, o pedig más két testvérétol 70 ezer pengő forintba vette 
által , amaaok részéi kifizetve. Posonban külön épületet emel- 
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tet« ft' Gróf •* KSn jTtárnak , melljr iniét eggy 4j Mát hiauan 
as éftlí ssiFekbel , miüthoj^ «s eluánt jótéttménj MOTMigat- 
ra a* heij aauke miatt tintB«n. Áll ai a' Vgja Háca n|0g«tt, 
minden baMnálni akarónak njitya, a' flliráa alatt: Literia in 
Patria angendis. líiUyen ör&m ériétiel rette a' Nemaet e' di- 
tBo ajándékot, kinjtlatkMtatták Poson Vgj^nak Rendéi aiidóa 
mondák: „E'nél Exeáda' Hasának acm kedreBfcb, aam kaasnaakk 
áldoiatot nem tebete; meit a' hányasor eggj rejtetf elmclieli 
teliet3fég« aa alkalom fogjatkoaásáliAI egjébként tonma* 
gára kagjatTa, Excád KottTTtárába fogja elmajóneik elsó 
fejtCdéaét y a' Haaa etolgálat jaira TaU alkalmaatalásának ae- 
géd eiskAaeit njerbetai ; mind a'nyiaior Excád eggj j6 Haaafi, 
eggy bagsnoa Tag alkotójára lére, eem felette nemes . goadol- 
kosáfának órdemetbb jutalmat, lem pedig aaerette Hasijának 
kedveabb adománjt nem nyújthat. Fogadja Rxeád , igj siiják 
a' bér érsetuek háláló ssovaikat: fogadja Excád legferrább 
kossdnetünket, fogadja a** kus Eraéanek bisonjoa jelófil ason 
bttxgó kÍTánaáguiikat, hogjr a* Mrndenható Exeádát, a' Hasa 
siei^tete ditfo példáját, V jelen ido dissét, '• drdmét a' ieg- 
később időkig sserentaésen éltesse ! I ! 

Aquiuni Ignáta, prédikátori rendű Sseraetes,- asiiletett 
Ragusában ; a' B. SaCs tisatelete Módját ^ OíVicitmt — • illirial 
njelyen tette kusdnségespé Velentsében njomtattatra 1680. kd- 
▼etkcsett 1690-ben pedig a' megholtak iránti tissteitiínket 'Ss. 
Domonkos tiszteletérel eggjut. 

A^uniNUB Tamás , hatsak nem fordította Sas ▼. Adlar ne- 
Tesetót , nem^ tudjuk hol vette , mint 'Ssebeni ssiíletés. Regío- 
montnmban tanulta as isteni tudemányokat 1648— -fii , mid^n 
Folkénj Jánosnak, hasonlóan isteni tudományokat tanúié ifjú- 
nak halálát kesergé. „Lacrumae, quibus praematnnim et ki- 
ettiosissimum •— ex hae yita discessum praestantissimi et doctis- 
timí Joannis Folkenií Kisdensis Tranailrani SS. Tlieolog ^tn- 
idiosi 1648, 10. NoT. exstincti, et VÍ ejusd. tumulati, 
populares, debitae condolehtiae ergo prosequuntar. Regiomon- 
ti 4-edr.*' Siralmas tárgjú a' másik munkája ia: méllj«t as 
anjja halálára irtt: Klaglíed uber den tiraurlg^n Todesfall der 
Ttel ehr und tugendreichen Frau Agnetae Reidielmerín , mei- 
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ner hersltcii- geliebten Fnia Mutter, welehe den 8 Sept. des 
JahrM 16^1 in SMbenbfirgiteher Hefmanttadt télig entfcUaifea 
eCe. Kónigsberg 4edT. 

DE A<luiNil Karolj) hogjr aem tsűletett rntgjAr, nevese- 
te mvtattja ; de nuinkálatja bossánk kdti , melljet írtt a' Leo- 
pold alatti zaTarokról. A' munka folíráta es: Caroli de Aq«i- 
no S. h í^menta historiea, de bello huagariee, a tumeltibv^ 
•ub Leepoldo , utque ad expugnatíonem Badae. 'RoaMban n jom- 
tattatott 1726. njeltxadr. 

Arach, V. Araehaj hajdan Zemplénben honnjos Nemeete^g ; 
ma élé még utödjeibMt? lAatsen tudtankra. Sairmaj Aatal e*^ 
Vgjrének eunertetéiében irja 1630 étstendorCi , kegj a' tájban 
ott m^g blrtekesok, a'kor Heljiég, ma már Pnasta nerétol kol- 

m 

t Sínesre Isímaeteket. 

AsAGHNE, Láed. Araneue. 

DB ArajSonía, vagy Aragóniái Háa, tHibb aeáa adek éta be* 
taovött már bonni történeteinkbe. 

DB ARAODia A Ferdinánd, Ssáragosesai Értek, mint at ural- 
kodó kir. Háaaal rokon , nemtiak a'ra tett tókat, hligj Zortta 
Jeromot hivatal tterénti tOrténet irónak nerestették Arragoniá- 
ban ; hanem maga it írtt ide tartoió munkát illj tsim witrtti 
História Regum Aragóniáé; itmét másikat : de principaHbus 
familiis, Hispániáé, Amgoniae, Cataloniae, NaTarfue, et Ca- 
stiliae, Bfteajae. •— 

DE Aragónia János, fia at eltő Nápolji Kiiáljiíak Ferra- 
rit -nak, 146^ben lett Carai Pflspdkké , IV Sixtns Pápa aján- 
dékosta meg katdinálisi kalappal , midSn eggysacrmind ssaler- 
aot pGspOkké is kinerestetett. Királ/-Heljtartó neyet Tiselt 
Nápol/ban ; de Pannóniában mulatott mint Pápa Kfivete. Innen 
1485-bea tért rissia Rémába, a' hol azon esst. Oetober 16<*f: 
17-dikén meghalálesott , nem beadott méreg gjan&tága nélkül. 

DE Aragónia Beatrix, 1 Ferdinánd Nápoljri 'a mind két 
Saitsiliai Királj leáiijra; még gjenge esatendeiben de Uareiaao 
Setsai Hgnek fala as atyjától igenre ; de eaen igéretét meg- 
ssegte Ferdinánd , és I Mátyásunk Feleségére lett Beatrix. 

DE Aragónia Ferenis Toraid, 'Masstai Hg. és Nápelji 
Gml, midoA 1647<4en a' Nápolyi láxsadók Bfasaaiello Fívesér- 
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j«ket TMikettck, est a' dU AragoniAt Tálanrtották IbjekM- Nem 
Tetette neg as ÍII7 lúaálkosáft a' k«íl6||bb«a' Király^Uioa hír 
férfiú, rélTe hogj ígj az igaa ugyttk többet baBcnálhat, aiint 
akármellj más maga fölaldosása által. Titokbaa kiránt tehát 
a^ királji űgj mellett dolgosni; de a' parantgoUljától függök 
ewrevették Bzándékát; tömldtabe hattsolták, és minden elle- 
ne elköretett gjaláaatok kdsőtt halálra Ítélték, 'u a'nyi időt 
alig engedtek neki, hogj as utolsó Szentségben réesesalheaaeii. 
Igj yesztette fejét még azon 1647. Octobr. 21-dikén. Pietra del 
Pesae neyet viselő heljen. Utolsó szavai is ezek voltak : Én 
nem mint gonosztévő halok meg,* hanem Istenem, Királyom 
és Hazám szolgalatjában. -*- 

OE ArágoniA Octavius, r. sa. b. Hg. és AmalíR Fejedelem^ 
a' ts. k. Felség titkos Tanátsosa és Kamarássá, a' testőrző 
Had*sirok Kapitánjja, Qralis^ és tábori Marsehal, az aranj 
gjapjas Rend vitézzé, I6ő5-ben számiáltatott nálunk a' honnjo- 
súltak H^ Indigenae — közé. 

AfLANEua Kelemen, Dalmata, nevezetesen Raguiai születés; 
alapos mélj tudománjja, ékes ' szállása, fedhetetlen • erkoitse 
azerzettek neki maradandó hírt honnjosinál. Szerzetes életet 
élt az úgj nevezett prédikátori rendben; de nemzetsége sem 
lehetett homidjos, mint eme' dltséretére írtt Versezet alaposan 
gjraníttattja: 

. O qui fors triplicem proavito in stammate Araehnem 
Cumque tuo iunctum stammate nomen habét; 

Insignis proavis , quos glória junxit oljmpo , 
Non minus et patriae nobilitate tuae: ate. 
Halála történt I<)ó9-bén, életének 77-dik esstendejében; &nn 
maradt Munkái: 1.) In IX. Libros Sententiarum commentaria. 
2.) Sacri Sermonei pro diebus festis a L Dominica Advoütus, 
ad Gneres; et subinde per omnes ferias Quadragefimae , ad 
tertiam feriam Paschae* 3.) De yerbo incarnato XXIV. Sermo- 
nes. 4.) Sermones XXCVI de materiis particularibus ad nu- 
triendas virtutes, et ad vitia exstirpanda potissimuin adeom- 
modati, multa doctrina, figuris ac mortalitatibus (?) ornatis- 
simL Venetiis 1541, negyedr. újra nyomtatódtak tfibb helyeken, 
nevezetesen Parisban. Irtt illy ftlírásu munkát is: Expositio 
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€um resoltttionibui ocdurrentiioii dubionun^ etiam* lutherano- 
rniii etrores ralídissiiiie confutantiom, secundum snjijectaiii 
maferíam , anper epÍBtolam Pauli ad RomaBos. Njomt Venetiit 
IŐ47. negjedr. •— Samma Casuum eonscientiae neTíi munkát ii 
tttlajdonittanak neki; de hogj ei njomtatáfban TÍlágot látott 
Tolna, nem említtetik. Royetta után emlitti Araneut-röi Ho- 
ránji, méíteor. Hung. bogj 1547-ben Ragusából által tétetett a' 
Lombardi Kerületbe bs Prorincia -^ a' Pisauri monof torba, 
é% ott írttá : Sermones de laudibus B. Mariad Vir^nis ; de a^rol 
emllttést* nem tess: valljon nyomtatásban láttáké napfenjtf 
Van még iHj föliratú Munkája is; Liber Consíliorum, in qno 
eum Alpbabeto Casuistico Traotatus de cambiis et usuris. Irtt 
még más munkákat is ; melljek asonban mostanig elyesaettek- . 
nek tartatnak, illjenek 1.) ^Flores super deeretalia, 2.) Dubla 
quaedam in epistolas S, Pauli; 3.) Sermones de Tempore et de 
Sanctiff, 4.) Opus .de Potest^te Petri et Successorum. Atjafias 
lehet easel: opus contra errores Rascianorum, mellj vala- 
hol talám' még feltaláltlitbatá kériratban. 

Araneus Ambru-'s, ez is Raguzai születés, és Kelemennel 
ugyan azon szerzetbeli. Ez Gheraldis Bernát szerzete beli Tár- 
sához írtt rjimai' njelyen hosszas levélé t, ^ mellyben minden 
szerzetebeli jeles férfiakat igyekezett befoglalni.^ Nyomtatás- 
ban megjelent e' levél 1545. a' följebb érintettük Kelemen egy- 
veles predikátziöinak XI. Könyve előtt. 

AftANEts Domokos, hasonlóan Raguzában született minta' 
két följebb nevezettek. Igen ifjú kofában tanúit Hesszinában 
római és* görög nyelvet; onnan Florentziáha ment, a' hol h* 
Hetruriai Nagy Hg. Kozmosz 1568. Sz. István vitéz rendébe 
vette föl. Mind olasz, mind illíriai .nyelven gyakorlottá a' 
verselést; Tibuít, Propert.; Martial, valamint Philemon, Mo^ 
schoss, és más görög verselokböl is sokát fordított llliríai 
nyelvre. Egyvelges versei : ,,Piesni raslike^^ •— 1563-ban nyom- 
tatódlak Florentaiábair*; a'niikutánna a' tárgyak különbsége 
szerént rendbe szedve Yelentzében 1634. Megholt. 1607 , életé- 
nek' .7I-dik esztendejében; az ^érintettük .kiadásokba nw 
foglalt több verseseteket hagyva maga után. 
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AnAHBifli. Mark, ufiletett lUgiuáUii; tdrf^njFck Dráv4 
XIII 6«ig«lj Pápa nernte ; uftMtte OUiUu riielt Arehi-Dia- 
kon ktTatalt, laeg holt 15U. 

Arameos Maria, hasonlóképp Ragnaáhaii asiikteti; nagjeu 
jártat aa egjpháai tdnrcnj tadományban. Sok» ét tiinosan irtt 
lorelei macaáták honnjábaa; Mog kalálowtt ftánáhan ll:i5. 
kug. M-4ikÓB. 

ARAMKua Ulklóa , aa eggjetlen eggy eimeretea Dalnato e' 
BÓTon^ a' ki nem 'Aaguiában , hanem Epidaorouban aaülotett ; 
4e tlakagjaa Ragusáim néire tette magát érdemeeaé^ leirrA 
a'nak tArtéaeteit oUws njelren lM£*dikig» R^mai njelrea Ter- 
aaaetet írtt Sa. Simeon Profét» testének fiiltajiáttatásáról ; mellj 
mnnkálateinak , úgjr mond Horánji» a' régiség sieren érdemet. 

Aranka. (Zágoni) Gjörgj, ssületett Erdélyben, a' hol aa 
Eojredi ref* Collegtiunban tanulását Tégeaye, külső orssági Aka- 
démiákba ment tadománjinak Oregbittésére. Onnan ismét Ha* 
zajába télrre yissaa, Ssék Mesovárosban lett Prédikátor. A' 
Maros-UdTarhelji neveaetss KdaOnség innen magáhoa é<íesgette, 
mellj ketsegtetéseknek ellent nem állhatra, elment oda, éa ott is 
ditséretesea viselte prédikátori hirátalát ; de ast a' tsendeaséget 
ftl'nem találva ott, melljet elhagyott, elobbeni. helyére risssa 
kolSoaott egynehány esatendo múlTa. Ottani predikátoraága 
mellett, visele 1760-dik óta Gralis Notáríusságot 1765-ig , 
midőn Superintendenssé yálasstatott Teljes méltósággal állott 
e' IShivatalábaa mind a'dig, míg nem 1767 fdldi életet men- 
njeiTol TÉltli. Magyarra, fordátotta Drelineourt Károlynak eme' 
nuinkiqat : A' keresatyén Léleknek * halál félelmei eUen való 
onrosságai,, némeily bold)og kimúlásra valé safikségas késsale- 
tekkel. Halála után fia GjFőrgy, a' kir<l mindjárt lessen ssé, 
nyomtatU ki Kolosvárott IIM, nyoltaadn. 

AmANKA, Tagy hogy nem Aranka, mi ugyan a' hassnos 
asmeretek Tanába igy is yctatott neyea^etése ellen soha tagadást 
nem tesalink ; de tudtankna o minAenütt Aranka CSy^i^y , Zágo- 
ni tmmsettel: es oknál íbgya mi, tsak illy ssokott neresete 
ni^Bllett maradunk; lássák a'kűltoösjkokátkfilönozéssekn^k. — 
Aranka Gyot^y a^j|i, mint legkteeMbi teikkel}^kben lát- 
tuk, hasonló nevet viselt ref. 8ttperintendetis#olt Erdélybi^n; 
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.Cl fl^ lia» — wert voltak tObb gyermdíei k «— ssfiletett 1737. 
ScfI. lő-dikéa, tanúit a' liftrós-VáiárlieljiColl^gittmbaii, a' töb* ' 
bekkosötti mint. ottosí íróy híres Hátjúi látván alatt: Né- 
Enjeden, beöltűsött «> togatiia -— korában o naga tanított 
Logikát. Atjrja njómdokain akart indulni » '• as egyháziakban 
MOlgáltti honjának, ncinaeténck , •• hite torsoainak ; de fölava- 
táskor a' Miatyánkot elvétté, 's különbben is kiinjYnélkül 
tanálni nehés elméje lévén, sxándékát váltoatatta, és a' kir. 
itéiS Xábláhos ment Leirönak » Cancellista. — Azon Tábla- ' 
nak a'kor ElolülSje Gr. Nemes Ádsm háaáuál alkalma esett so- 
kakkal esmeretségbe jopi; megtanulta a' német és frantsia njel- ' 
veket : ugyan ott ssercette esmerkedése *Kovássnai Professorral 
indította » aa elubb elmulasatotta Mathesis tanulására fekűnni, 
afteiijrbea saiute nyomós elSmenetellel fáradozott. Itt fordítot- 
ta, -^ mint basz. esm. Tárából tanuljuk, Drelincourt-nák ka- 
Iái félelmei ellen, írtt munkáját, és azt atyja neve alatt kiadta.' 
B. Domokos Antal Itélo Hrnél 176a-ban leU Beíró » Proto- 
ooUiata. — Ilt . bizonyosan* elengedik finom érzésű Olvasóink 
a'nak rajnolását , mint állott , az a'kori idő szokásához alkal- 
maztatva magát, Prinoipálíssa háta megctt kardosán tányért 
adogatni 's a' t. és megengedik mondanunk , hogy B. Domokos 
Antalt mások váltva föl hivatalában. Aranka mindeggyik mel- , 
lett megmaradt szolgálatjábao. 1782-ben a' kir. Táblához szám- 
feletti Assessornak nevezte M. Therézia fizetéssel. II. Jósef 
Csásaár M. Vásárhelyen 1787.ben kezdett ker&leti Táblát állit- 
toni, ide. Alfánkat mevezte ki bírónak; 1796. lett a' visszaállít 
tátott valóságos kir. Táblánál rendes Aasessor, 'a mint illyen 
halt meg 1817. Mart. 11-dikén betegség nélkül. Talám nem 
leaaen mindenek előtt unalmas e' valódi Mag;yarnak utol.só jele*- 
nctét szemléim a^ világ játéksziijiéu. A' mondottuk napon 80 
esatondóa erőtlensége miatt elesett a' magános öreg,, fejét bal- 
fttle tdvénól a' falsz(^letébe ütve, melly miatt a' vér agyára . 
tódult. Saótlan , mozdulás , látás nélkül U óra máivá hunyt 
el, küvév izmos testtel 's vidámságot mf^tatott ábráaattaL 

A' mi fel^thetetlenné teasi Nemzete előtt Aranka 6yüJ»- 
gydt, aa az*( haArt nem esnunrj aomaetiiége. Jttár hajlott ide- 

, 1771^ kezdett versfiéshaa; nent tauda tehát, ha a*ban aV 



lángessfiket meg nem kftselítfcelte. TagadhfttalUli iganág *ma« 
rad ugjan Í8 aa 5r8kre, hogy a^ JcoltéBsaégre aafiletik minden >» 
poéta non fit , Éeá natcitnr. — A* szorgalmatos tanulás , utanc»- 
s&s, adliat hibátlanságot dolgosatainknak ; de nem adhat ihlést 
«■ est Deus in nobis-t^— a' Tilágnak halomra tannU oktatása 
is. Mutatránjokat ide hoinnnk , reménjfink saerént elengedik 
nagj/on tisztelt Olrasóink. 

A' nemzetiséggel dagadozó kebel 's forró érsós, tettekkel 
párosulTa, tehát az, a' mi Aranka törekedésseit örök bulsuekke 
teszi. Az erdéljri Orssággjfilésen 1791. bnigó fölszóllatásiTal 
hódított mindent a' magjar njelr mellé* Hagjar ajelv murelo 
Társaságról írtt elorajzot; melljen, millj lelkesen dolgoztak 
ErAélj Rendéi , naplókOnjrök mutatni fogja a' kósS unokáknak 
is. Nem erősíttetett ugjran meg 1792. a' Társaság iránt Jaral- 
ItfttturTÓnjtzikkely; de a' Rendek az alatt is elkezdetek, noha 

/igen tsekélj pénzbeli órtókkel , munkálatait; Aranka lett- Titok-- 
nok. Karátson harábaú tartá a' Társaság első 'ülését Maros- 
Vásárheljen ; a' harmadik illésben Jelen volt az ország Kormá- 
nyozó, Gr. Bánífj Gjörgj, mint Fo-£lólulo szeméi jesen, 's 
maga helyébe Gr. Teleki Mihályt, mint ott a' városban lako- 
sét, nevesé ki. — A' Társaság munkájának első, (tudfnnkra 
utolsó is) darabjal796 jelent meg, nyomtatra Szebenbenflock- 
meister betűirel. 8-adr. 

Ha átajjában vére nem alap nélkül mondják is : „Minden 
kitsiny a' maga kezdetében,*^ — ez ellen itt valóban kifogást 

. kell tennfink; miyel e' kezdet már maga kinőtt, legalább föl- 
aerdfilt nagyságot nnitat: és talám éppen ez okozta kora elmúl- 
tát. Mi nem lesss vala ugyan is a'ból, melly már fogantatásá- 
ban óriás? — Talám sokat sarunk kérdésünkbe némellyekre 
nésvest? Fölkössük tehát biseny ittasul a' második ssakass tár- 
gyait ; esek as erdélyi Régiségeké kesdődnek levelekben : as 
első levél Ss. Régen környékében* találtatott pénsekről , nagy 
tsontokról emlegetŐdsve. Heg nein állhatjuk ide nem tenni a* 
kösnép véleményjét e' Csontokról: „Esjelptt, ógy mondják ók, 
óriások lakták ason tájakat; mikor as apró emberek e're a' 
loldre kesdettek bejóni, as utolsó óriás lelnya, a^ falun föfjül 
Uri oldalbán megláta eggy embert hat öjűrön .ssántani ; embert , 
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fikröket, ek^t mind őszre fölmarkolya , 's elokdtSjébe téré , ki- 
áltotta ai apját, ki a' régeni oldalon TÓIt: Gjere apa, úgjr 
mond, mert ralami isép bogarakat kaptam, hagjd mutaisam 
meg. Az óriás oda ménre 's megnézre monda: „Hagjd el fiam 
békérel , mert a' régiektol hallottam , bogj majd ha mi megha- 
lunk , ezek fogják ezt a' földet lakni/< — Tárul a'tól , hogj 
kineretés régett közlenok ezt nagjon tisztelt Olrasóinkkal ; fi- 
gjelmet kíránunk inkább gerjeszteni, hogj a' sokaktól talám 
merteket haladóan bötsütt Voltaire tengert gázoló óriássá, már 
rajzóira népregeinkben. — Igaz b&ltshőz Ülő fejtegetés ran e' 
tsontokról a' keziínk alatt léro előadásban ; ralamiat az óriások- 
ról is tetleges mutogatások, az emiege todzésekkel. Emleget ezek 
után több, Erdéljben talált régiségeket is emez állíttást mond- 
ra el: Sok ritkaságok és régiségek ragjnak Hazánk földében 
elrejtre ; sokat hoz kÖzGlök az ídó naponként rilágosságra : 
Hazánkfiai ha ugjelnének reájok, és eggjbe szedetnének, ido- 
rel szép Gjujteménj rálnék belolök. — Második Lerélben em- 
líttetik a' Csik- Sz. Miklósi templom falain szemléltetett írás , 
melljrol im' ígjc „Ha igaz a' mit róla mondanak, hogy eredeti 
magyar betűkkel rolt írra.^^ — Mi, a'ból fakadt fájdalmunkat el 
nem fojthatjuk, hogjr a'nji nézők 's látók közjil tudtunkra 
tsak eggj sem találkozott, a' ki amaz írást másolta rolna. Az 
egész rílág tudóssá nem mehete mind Csik - Sz. - Miklósra ; 
de a' hír másolatot lehet rala küldeni a' széles rilág tudóssai* 
hoz, a' kik közül talám tsak találkoza ralahol eggj, a' ki ez 
ragj amaz , régi ragj mai írásmódhoz hasonlíttani képes lehete. 
Zárjuk ezen észrerételünket azon hazafiúi 's nemzeti kéréssel , 
hogj ha az érintettük templom falain már nem láthatók a' kér- 
déses írott jelek; ne hagjják legalább enyészni följegyzés és 
hír másolás nélkül azon fölírásokat , mellyek még határaikon 
találtatok. 

Elhallgatra más régiségeket, említtést rárnak még tőlünk 
az erdélyi történeteket illető kézírások. Elkezdre 1490-nél, 
1768-ig megy ezeknek lajstroma érenkénti rendszert tártra; 
majd a'nakutánna még sok bötsösöket említre ido renden kírül : 
két százat sokkal haladja az öszregyűjtöttek száma. Illy nagy 
rala az erdélyi magyar nyelrműrelo Társaság már kezdetében ; 
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c'hcikéycal HméUlJftk kérdésllakel: mi nem letu Tála •'Ml, 
ha ill/ nagy keadcÉ 1796«tM» liak máig nerekedheietl T«l»f 
pe egjedul Aranka bazgösága tarthatá azt a'dig U eggjuti, a' 
míg eggjütt marada; WgrcGr. Telekinek Arankáral nemeggye- 
séie miatt laéttoiJtla: éi Merkodacs nélkül, óltalmatlanfil mi^ 
kellé egyebet tenni, mint hánjnia. — Saercnttótleu Hunnia ! 

Aranka Györgynek, mint magái^oa írónak nyomtatáibaia 
megjelent munkái ezek említtetnek : 1.) lulia Levelei Ovidin •- 
hoz. Kasaán 1790. nyoitzadr. Horányi nova mem^ Hungaror. 
az eloBzót különösön ajánlja megolvasáira. 2.) Anglua éa 
magjar Igazgatátnak eggy bevetése 1790. Ezen manka eggyi* 
i^izonysága a'nak , hogy a' magyar elmeiziíleményjeit tudják ifi 
akarják is a' külföldiek bötsülni, tsak a'ra méltók legyenek; 
•at is által fordították németre. 3.) A' budai Basa. Bétsbea 
nyomt. 1791. nyoitzadr. olly tsinosan^ a' millyennel el5tte t»- 
lám eggy magyar könyv sem; az el5adáa benne fordítva vaa 
frantziábil. 4.) Az iga^atáa formáiról éa az Uralkodók kö- 
telességeikről. II Friedrich írásai közül fraatziáliól fordítva. 
Nyomt. 1791. — 5.) Az erdélyi magyar nyelv, muvelo Tana- 
Ságról újabb elmélkedés 179*. — «.) Újmódi gonosztévő , vagy 
a' fiűi szeretetnek jeles példája* Színjáték 5 felvonásban , fran- 
tziából fordítva, de Falberie Genouillot munkája, nyomt. Béta- 
ben. 8-adr. 7.) Elegyes versek. 

Említt Horányi még illy föliratut is : Napnak négy részei » 
jeles példája a' városban ; de maga vallja róla , hogy nem Utta: 
a' hasznos esm. Tára alaposabban jelentig hogy kéziratban ma- 
radt Schlözer, Magyart sértegető munkájának, az erdélyi Szá- 
szokról, megtzáfolása. Ugyan ott tovább így szóU a' tudós, 
KözlS: Illy tárgyairól, 64-dik évében, Philosophia tanulásra 
ment által. Kantba merült, 's letzkékre járt rendes órákon a' 
M.-Vá8árhelyi Colleginmba. E'nek^következéfe : „Isten, Világ, 
Einl^er^^ — rövid vizsgálódása, nyoitzadr. Kezobk : a' templom- 
róL Kanttal bajlódása íratá vele eme^, elmélkedéseket is: 1.) 
A' böltselkedésnek közönséges történetei.; hol áll az ma? 2.) 
A' természet esmérete rajzolatjának kitsiny táblája. -— Mind 
esen szemlélődései közben sem hagyott föl a' magyar történetek 
nyome^ásával ; eggyütt adáki: I.) Az 1809 észt. eltemetése. 
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2.) Gubernátölr Hutiyadi J&iioBröl Tal6 -értekeiM^i, melljbtn 
megbixonjittatik y bogy nem yolt szerelem gjermeke. Njomt 
1811. 

Némtsak erükön írogató miinkáitágát , hanem tette 'n lelke 
valóját is élénk otsettel festi Arankának a' többssör nevextűk, 
's a*ból mi is többet költsönöztünk , hasznos Esméretek Tára; 
Aielljre, az elihondottuknál róla, Arankáról, többet tttdni rá- 
gyókat, teljes bátorsággal igazíttjuk, azon forró óhajtásunkat 
téve ide: Vajha minden honni Írónk szerentsés lehetne i II jr lel- 
kes tndósíttóra találni ! úgj bizonyosan szűkebb lenne ama' pa- 
nasz , hogy feledékenység födi gyakran a' legszentebb töreke- 
dést ; mivel nints a' ki illó fényben mutassa. <*) Ki ez a' ma- 
gasztaltuk Tudósíttó 1 talám tartózkodók leszünk nevezni? Tá- 
rol tolunk az illy rejtegetés ; az erdélyi dolgokba mélyen ava- 
tott Döbrentei Gábor, a' közönségesen esmért és tisztelt; kinek 
a' muv készíttésben itt '■ ott alkalmaztatta sötét vonatait, ma- 
ga a' tökéletesbb életre költözött A. is bizonyosan megbotsát- 
je. Nem enyész vala azonban e' nélkül is el Aranka György 
emléke, mert már a* Tudományos Gyűjtemény, 1818. Xlí. Kö- 
tetében adta Székely Márton leirása után az 6 életét, mellyet 
a' följebb érintettük utánózó sok helyen szóról szóra általírni 
nem tartottig illetlennek. Kihagyta azonban testaroentomi ren- 
delése említtését; mellyben nevezetes, hogy könyv-gyűjtemé- 
níyét maga ezer aranyat érőnek vallja Aranka , *n azt ollyan ve- 
rőnek szánja, a' ki eggyütt megfogja tartani. Zárja Székely 
Marton ér|||pB tudóníttását azon itéletfel, hogy a' vevő, vásár- 
lását megbánni ném is fogja , mert igen ritka könyvek 's írások 
vannak benfte. Mi történt később vele? nints róla tudományunk ; 
1831-dikig pédig talám tsak elhatározódott: 's hol légyen? 
elSadása többeket érdekelhető, mint kardosán szolgál lása az asz- 
talnál, mellyet híven elmondott az utáunozó; e'rol, mint talám 
előtte tsekélységrol tudakozódni restelkedve. 



*> ... Quid foret Iliae 

Mavortiique puer , li tacKumifai 
Obs farét meritii Uvida f — Horad. 
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Arantadt Nemxettég, hogj még élne utódjaiban , tudtunk- 
ra nintsen. Ai 165ő-diki törvéiij 33-dik tsikkeljében emlitto- 
dik Aranjadj Judith, Hidvéghjr Mihálj hitrese, mint oéhai 
Deso Susánna urökuBeí kosul eggjík, kiknek Morvában, Strai- 
nítB Vároiánál kint lévő adóuágéiik megyételérol njomos ren- 
delégeket tétetni kértek aa eggybe gjülekesett veit Rendek o 
Fellegétől; a' ki aat meg is ígérte, minden késlelégt okosható 
• Parantsolatok , t. bár mellj új törvén jek hátra tételével. 

ARAMTAa Ferentz, Vépi Plebánoi, emlékét fenntartja as 
a* halotti besséd , melljet mondott Nádasdj Tamás meghágja- 
tott Ösvegje, Messléni Éva asaaonj utolsó tisstességének al- 
kalma tosságávai Polánban; a'nakntánna kinjomtattatott Gjor- 
ben 1728. negjedr. 111 j, folírás alatt: Speculum septenarium, 
asaz: néhai Nádasdj Tamáa etc. bét jóságos tselekedetinek 
eleven TiíkGre. 

Arantabst János, Kassán Népsxósxólló hivatalt viselt; de 
a'ból a' vallás és nemset gjülolet kirekesatette ; e* végett az 
1647-dik törvénj, 78-dik tsikkeljében névsserént parantsolja, 
mint egjébaránt feddhetetlen életű jó haiafinak hivatalábavisssa 
állitta tását. 

Aranyas - MEorEBi I vagj Mediesi Sámuel, Heténji Nótá- 
rius emlékesete eggj szép konjörgéses könjvben — igj tudósítt 
Üód Péter Magjar Athenássában — maradt fenn , melljbea reg- 
geli és estvéli Templomban, vagj jobban: Templomban reggel 
és estve mondandó kunjörgések vagjnak. A' könjv teljes tsi* 
me es: Igazság áldozatja, mell jel az örökké t^^ Istennek 
felségét szenteli , természeti tökél etestégeit tiszflV, idveiíto 
munkáit hála adással ditséri az Hivek serege. Njomt. Gjörben 
1737. Másodszor Kolosvárott a' Mságos Gróf Losontzi Bánfi 
Mária Asszonj, néhai Grális Gróf Gjulaj Fereats kegjes Öz- 
vegje költségével 1752. njolzadr. 
Arator, lásd: Szántó. 

Aratst Sándor, a' füredi savanjó vízről adott ki Pesten 

* 

1787. nyoltzadr. Észrevételeket: Anmerkungen über den Fü- 
reder Sauerbrunn; melljet következett esztendőben kdmjul- 
áilásosan le is írtt: Besehreibung des Fflreder Sauerbrnnnes 
Pest 1788. njoltzadr. 
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Arbonás NemzetBég, hajdan Zemplén Vgjében yirágsott 
ArboDa-Zsadánji teimiettel. 

Archo, rag/ Arko Nemsetség, idegen földi ssárroazat 
iigjran, de Hazánkban is honnofiúlt. — Gr. Bojren, 1175-ben 
építtette Arch, Tftgj Archo rárát Tirolban, 's a' vár mellett 
hasonló nevesetű yárost alapított, magát a'nakutánna e' Vár- 
ról nevezve. Kűvedcezett időkben 'Sigmond Császár emelte a' 
neveztük Vár kOmjékét Grófsági rangra, noha már Arko Al- 
bert 1221 es^t. tájban meg njerte a' Császártól a' Grófi ne« 
veztetést. Arko Ferentz I4Ő3-ban a' Szienai Köztársaság Hge, 
két fiat hagjott maga után, az egyedik: András, sokszor 
viselt követséget I Maximilián Császár idejében, több Udva- 
rokhoz; a' másik: Odorik, hasonlóképp tsászári szolgálatban 
Tolt titkos tanátsos. Ezen utóbb nevezettnek fia Miklós, 
nagjon jártas mind a' philo&ophiában , mind a' poézisban. 
f 1546, több fiú magzatokat hagjott maga után, kik közül em- 
líttendok : Maximilián tsászári Követ az ottomani Portához ; 
Keresztelő János tsászári , Grális Magyarországon. -— 
F i 1 i p p, mellyiknek utódja ? nem mondhattjuk meghatározottan , 
azt már teljes biztossággal, hogy ez is ts. Gralis ; de szerentsét- 
len. Ugyan is 1703-ban a' brizachi erősséget a' Frantziáknak 
föladta, mellyért következett észt. Febr. lő-dikén fejét vesztette. 
De térjünk vissza az előbbiekre. Py rrh u s, Archoi Gróf, kü- 
lönbben a' Cseh Király híve, Magyar országon a' Felsó-Lind- 
vai Széchi Nemzetséggel sógorosodá, azon Nemzetségből szár- 
mazott Margitot feleségül véve, 's kétségkívül azzal Jószágot 
is nyerve, folyvást Magyarországon lakott, mellyre nézve 
1559-ben, az azon észt. törvény 55-dik tzikkellye szerént, az 
ország Nemessei közé fölvétetett; utánna kevéssel, 1563. Sei- 
pio , ez is Archoi Gr. o Felségének a' Császárnak Fokamarássa, 
ugyan ezen megkülönbböztetést nyerte Hazánk törvény hozó 
testtétol. A'ra mindazáltal nyomokat nem mutathatunk , hogy 
ezek utódokat hagytak volna magok után. Külföldön tenyészSb- 
bek valának , a' mint oda följebb érintettük ; de a' már nevez— 
tűkön kívül, Vinciguerra ts. titkos tanátsos volt 1712; volt 
ezen kivűl ugyan ezen Nemzetségből más a' bajor szolgálatban 
General Feldmarschal , és az Antrerpi erosiég kormányozója. 
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Aecki ragj Archíui i lásd Arkj. 

Arcom ATI Jeromos , J6 kftiona , kellemes verselt. Ssu letett 

* 

1553. Apr. 27-dikén, Lembergben. Utasott, Lengjél és Olrnss 
orsságokban, Kandiában, és Angliában. A' történet Bétsbe ve- 
Bérlette, a' hol II. Rudolf Csássár Titoknoka lett, '% ott 
mégis halálozott 1599. Munkálatai tudtunkra esek : De victo- 
ria navali Christianorum A. 1571 a Turcis reportata. Ismét: 
Jaorini, in Hungária 19 Mártii, ipsa Paschatis OetaTa 1589 
felicissiifke reeuperati brevis descriptio. Aceessit Carmen gra- 
tulatorium ad Rudolphum If. Georg. Carolídae CarUpergii. 
Viennae 1598. negjedr. Fel találtatik Gjor risssa Tételének 
leirása Reusner Gjujteménjrjében is; a' mi pe4^ Ar^iiati 
egjéb munkáit illeti , in Delieiis Poé tarjam Geri^ 

Ardat Nemzetség, Zemplén Vgje Nemessége \^wM, em- 
líttetik, Szirmajnál; ugjan o nála, mint Pelejte Heljségben 
kösbírtokos. — Ardaj Pál, 1532 esst. táján Patakon Professor. 

ArdonAs nevezet is azon ^%y^ Nemessége közdtt említtetik. 

DE Ardou Nemzetség, Zorárdi tztmzettel, mint jeles Ne- 
mesek tűnnek elo éykönJTeinkben. I Lajos Királj, Jánosnak, 
Jánosíiának és Gjörgjnek Zovard fiának , mint kir. Udrari if- 
jaknak » Auiae regíae juvenibus -— \ általok yérszerénti ro- 
konaiknak és örököseiknek, azon híységekért melJjet az ország 
i^gjres dolgaiban mindenkor mutattak 's bizonyítottak, mind s^e- 
rentsés mind szerentsétlen körnj ül menyek között, sem sze- 
mélyeknek, sem jataiknak nem kedrezre, a' Király és a* Sz. 
Koronának tett szolgalatjaikért, mind Ugocba, mind Bibar 
Vgyékben bírt javaikban rértitélo törvényszéket « prÍTÍlegium 
juris giadii — engedett, Bulgáriában, Podimen város alatt 
költ Irományjában 1356. Píínköst finnepe előtt hatod nappal. 
Ezen Zovardi Nemzetség az Ujhely és Verbóczy ágakra miként 
oszlott? mint történetekre, de nem min^t diploinatikára tartozó 
tárgy , eme' nevezetek alatt lészen említtve. 

Arkobi, hibásan Czwittingemél : Arcózi, 's ntánna 
Horányinál Memor. Hung. Arkotzí; nemzetuége szokott ne- 
vén Tegzo, kereszt névvel Benedek: született a* Székely föl- 
dön, Szepsiszékben Árkoson., a' homan •' neveztetését 
nyerte. Tanulását kezdette spfiletése helyén, vagy r^éojt 
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nj'AJtva fi' JCv«fi4<kr6: foljtottA liem kitiebb dietértttel a' 
Hídvégi otkolában, a' honnan a* kol<)8v£ri CoIfegiumlHi rlte- 
tett fcUerduIt korában ; a' hol tsakugjan nagy fénjben f«jl8it- 
tek ki benne a' réménjlett tulájdontágok. Az onroai tndo- 
mánjok megtanblasa vegéét inent a' Pa tavin umi akadémiába , a' 
hol eimeretségékbe jőve as ott élt nevcseteg férfiaknak , ásók- 
nak táraaíkodásfokat meniíjíre tudta maga hasznára fordíttani , 
következett években kitüntette. Két ízben értekezett t. i. ott 
nyilvánságoB keljen, eggjszer a' phílosophiánalt és az orvosi 
fadománjnak ditséretírSl 1630; máskor ismét a"" theologia mél- 
Cozágárol. Erdéljbe vissza jővén lett a^ Kolosvári unitár. Cof- 
legiumbanLeetor; e' hivatalában halt meg szép vénségben 166^. 
Itt írt valamellj Munkát : de Loois SS. literarum inter Trini- 
tarios ef Unitarios coutroversis , melljet emlitt Sandi , in Bi- 
bliotheca Anti-Trihitariorum. E'rSl, a^ szerfelett aggódé Czvft- 
f inger ollj véleménnjel vágjon , hogj óhajtani keir brik slítét- 
aégben ks késiratban, maradását. Irtt továbbá Imádságos kűnj- 
retj a' meTIjhen a' Hétnek miitden napjaira alkalmaztatott 
Konjurgések vagjnak, az embereknek sok féfe szlíkségeik 
•serént. Irtt , a' mint tudósítt Fód Péter Mágjaf Athenássa- 
l>an egjebeket is, a' melljek kézírásban marádtaltak; 'g ígj 
taak a' két Értekezés: 1.) De Laudibus pbiloso^htae et medici- 
náé Patavini 1639, 2.) de theologiae dignitate et praestantia 
Ugjan ott negjedr. Jelent megnjomtatásban. Weszpréníi István 
9L* Magjarországi Orvosokról irtt Munkájában: Succincta Me- 
(lioorum Hung. et Transilvaniae Biographia , Ceiitur. altéra 
Viennae JTTSl. azon véleniénjben vágjon , hogr az Aricosinak 
nagjon kikiáltott kSnjve, azokról a' szent írásbeli heljekrol 
a' melljek a' Sz. Háromságot vallók és tagadók kSzőtt ker- 
tesben forognak, és ezen & Imádságos könjve, tsak eggy^ roelljnek 
teljes fblirását 6 ímígj adja : A' hétbelt minden napokra íra- 
tott, és sok féle szükségeinkre alkaltnastatott Imádságos 
KCnjv; melljben az Imádságoknak előtte vagjnak a' sz. írás 
saerint való régi eggj igaz vallásról a' keresztjén! hitnek 
tzíkkell jeirfil , és a' sz. életrSl való idvességcS clmclkedcfsek. 
Ha e'nji a* derék Árkosi eltolása; iígj nints miért értsiiiik 
eggjeH az árnyéktól remegő Czwitt ingerrel. 
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A&KU8 Nemiettég bírja tftbb egjebekkel Ugocha Tármegjé- 
ben, az éTkOnjTeinkben a'njira neTexetet Werbociynek vese* 
ték neret adott Heljiéget, 

Árkt Nemxettég, Zemplén Vgjében áll a' Nemettég .ren- 
dében ; itt kfilonusön azért érdemel érintéit , hogj ax a' jeles 
Valpói hSi, a* ki Archi nerezet alatt említtodik Iitránilinái 
1543yYalljon neme' nemet ixármaxat iradékaé ? A'njt bixonjosy 
hogj Iitránffj, mint ezt már másBxoris fájlalya említettük, 
úgj elronttotta a' nemzeti nereket, mintha otet olasz ragj 
frantxia fSld sxülte rolna Haxánknak, Nemxetünknek. Hogj 
a'nér Archi, Istránffynál rontott, magából látjuk; mert másutt 
Arrdri leírással adja. Budai Polg. Lexiconában Artsi olyasást 
Tálasxtott , kétség kirfil frantziásan ; mi ezt átalánosan nem jo- 
Talihattjuk, mert p. o. nem mondjuk Ar^s - Angjal , Archangyal 
heljett , hanem a' kik jó yastagon szeretik , mondják : Arkan- 
gjal. Elz azonban akármint légjen , térjünk a' Valpói hSsre , 
IstváníTj leírását kSretve* 

Ferentz, a'kori Királjja a' Frantziáknak , nagj haddal 
szándékozott az Austria ház, Spanjol és Német - alföldi birtokait 
meg támadni, mellj feltételében hogj a'nál szerentsésebb le- 
hessen, a' Törököt Ferdinánd ellen ösztönözi. Szolimán dÍTant 
tártra udvara nágjjaiyal, megígéri hogj Áriadén Kupadán 
basát mindjárt tavasszal küldi a' Frantzia ellenségei ellen, 
maga pedig sokkal nagjobb erővel mint. valaha, a' Magjar 
birtokokra rohan. Minden Vezéreinek 's Heljtartóinak meg is 
parantsolta, hogj késszen legjenek hadaikkal. Június elején 
értt maga Szendrohöz , ott éggjnehánj nap pihentetve seregeit ; 
Ulaman, Amurat és Kaszon hadaival szaporodott népe, a' Drá- 
va mellett feküvo Valpo vára megvételére iudúl. Az erősség 
Peréni tulajdona, a' ki már e'kor irígjei 's rosszakarói ás- 
kálódásai miatt, fogságban ult; hanem a' Várnagj Archj Mí- 
hál j régérdemes hos ss plurimorum stipendiorum veteranus — írja 
Istvánffj — elegendő számos katonáit előre elkészítetté az 
erSs ellentállásra, minden szükségeseket beszerezve mind éle- 
lemre, mind oltalomra. Ezek szerént Ulaman és társai, kik 
Szolimán előtt jártak hadaikl^al, sokkal keménjebb elient- 
állásba ütköztek Valpónál, mint aem előre képzelek. Szegjen- 
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lettek aconban kesdett munkalatjaiktól hátra állani, a'njiral 
inkább, minthogj Sspliman érkezeiét minden órán várták. 
Lörették ez okra nézye szüntelen a' vár falait ; de kevés ■&- 
kerrel : a' lántz is mélj vala t. i. korűlutte , az orizok it lel- 
kesíttetre Vezérjcktol mind szóval mind tettel, a' golyóbisok 
által okozott töréseket gerendákkal , gjoppel *b más kezeknél 
lévő szerekkel betsináiták. A' Törökök ígéretekkel járulnak 
tehát y mindennek szabad elmenetelt ajánlanak : azonban mind 
hijjába ; az orizSk tántorítatlanúl állanak keljeiken. Újra 
lövöldözni kezdenek tehát a' Törökök ; roiheljest valaki mutat* 
kódzott a' várfalán, azt asonnal leejtették puskagol jóbissal : ai 
árkot másfelé szándékoztak venni, nagjés foganatlan munkával. 
Ai övéinek illy törekedésseik közben Szolimán Nándor-Fehér- 
várnál általkelve a' Száván, Valpo alá érkezik: mihdjárt két 
felöl kezdi nagyobb ágyúkból lövetni a' falakat , 's a' mint rést 
ütöttek, ro'sékkel 's venyigékkel töltetve az árkot, megroha- 
nást parantsol minden felől. Kemény viadalra kél a' dolog as 
orizok és ostromlók között ; a' töréseken több-több ellenség nyo- 
makodik a' falakon belől, hátrálni kezdenek a' védők: de nem 
hagyják bosszulatlanul elhullott bajtársaik halálát; noha fele 
résszek már halva , sokan sebesülve , megtartják még is birto- 
kokban az erősséget. Szerentséjekre nem újította meg e'kor a' 
Török a' reárohanást ; hanem két nap eltelve, a' magok sokaság- 
jókban bizakodók, dob riadás és trombita harsogás között állanak 
ütközet rendbe , 's igy kérik fel a' várat , Szolimán hitére fo- 
gadva, kinek kinek, a' ki menni akar, bátorságos és illetetlen 
elmenetelt; a' ki pedig maradni szeret, szabadságot és'soldot: 
ha pedig ezen ajánlásokat nyakasán megvetnék, mindnyájan a' 
legkínosabb halált várják fejekre. Ne hogy az erősséggel eggyütt 
életeket is veszejtsék az ostromlottak, a' kőfalról jelentik, 
hogy ők magokat megadni készek,' de nem Ulaman és Kaszon , 
sem nem Murát , hanem Szolimán hitére. Haladék nélkül meg- 
készülve az Eggyesség , föladták a' mieink a' várat Jun. 23-di- 
kán. Nem mutatta boszonkodását eggyik Vezér is a' betsületje- 
ken ejtett azon nyilatkoztatásért , hogy nem az ő hitekre adják 
meg magokat; hanem barátságot tettetve, Archy 's jelesebb Had- 
^VJ^i 9 Tatsorára maraiitaltatnak Amurat ét Haszonnál. Nagy 
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Tolc a' TeaácgMg ét kM «JtfSAkáig kátó4«lt ; Doh« »' mimlnk 
több íiben kÍTántek •Imftnai, nioá a'njiisor lelartAitacMuJk : 
elinililnak tggjmn a' tMétbea; d« k«ira latiak? mai napig 
•cm tndják. íntwMSj nem heljrat gyanítcát nélkül írja ^ hogj 
pdéátlaa hiteiagéB által miná le5ldftk»Uetlek. •— Ei a' Valpót 
tftriéaet, kitelas farráibol BMritve; a'kol ragénjes játékai: ,,»' 
Valpéi Amaaan^ kétaíttaai, nem tiltja ugjan aa lalés fn-^ 
áamányja « Aealkatika — d« aa IHjei darabot alkotónak har- 
aánt kiáltjuk fáiéba Horat. anut' laaTait : Fiou Toiaptatti eao- 
aa, tiatfroKlma Tovia. Javint ugjan említti Htator. Lib.XLifi. 
n' Valpéi magiaállátt rftrideden évintve , hogj Fcréni kitreae, 
Torsé Elek kúga , lérjénak Fcrdkiáad által lett elfogatáaa ntán 
férfiái tsarat vett; ét a' TftrOk erénok meg nem állhata, noha 
Valpé jé arfatég vala. Már tiak a' nerében is btbázö JoWnt 
latvánffj eUen mannjit éljent mátok ítéljék el— Peréni Péter 
ngjran is Sa ékelj Klárát hagyta OsYegjren. NjoínoBabb bisonj- 
tágnak látásik IttvánlTj ellen Pmj eKailáta, a' ki V. p. 417. 
yilágotan mondja , kogj Valpét serén/en oltalmasta «■ ,,8trenae 
defendit<< «-* Peréni kittate ; de mi assal eléggé kimutatottnak 
Teljük terénytégéty a' mit If tránffj it TÍlágotan mond, bogj as 
egéti jótság jövedelmét as er&ség oltalmasátára fbrdíttani en* 
gedte derék Vámagyának Archj-nak, 's ígjr temmt tsfíktég 
fitet taeméljetan ttatameaőn vinni: kivált T&rdk ellen, a' ki- 
tol Peréninek keseaiíl adott Ha , minden yálttág fisetét nélkül 
taökőtt meg nem régiben. Ha tehát Valpo megvételével Peréni 
hitveae Törökök kosé került ; mi módon tsabadilt onnanf hol- 
ott a* derék Arohy ét a' vités Htednagyok mind oda vefestek. 

AaHBRUSTKR, a' laagyar ajakak kösOtt Arumburutstemek 
hangsé neveset; de a' honnjot nemset nyelvét 't törvén jjeit r^' 
ért2 Nemsettég. Armbrottec Sámuel , Ss. György várotáhan 
tsületett Potany tsomtsédtágsban. Sok nyelveket, ások köaött 
a' honnyit, világotan mondja Cswittinger, ét a' Hasa törvény- 
jeit jdl tűdé ember. írtt a' balálrél ét örökkévalétágról tisen- 
két elméikedéieket; de bisonyotan rémai nyelven eme' íulírát 
aserént: Bit tenae, piae^oe agítationet mortit, et aetemitatit; 
ad omnium hatce agitatíonaa indnatriae praetieantimn aetemam 
tahitit pramotionem. I» ntma et prarim propriaai Samn^t 
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Armbmiteri coileclae. Ki ii njomtatd4t«k Pofoojban 1671. 
tixenkettedr. iimét Altdorfban '1703. njoltsadr. ax illjeaekWíi 
g^öDjörkődo mátok hamálatára. 

Armbruster Jánoi, Jésnt Tártatága nerét riaeiS Sxeriet 
Tagja , OliTetum fölírat alatt kéf an fuigö munkát irtt 't njoiii- 
láttatott Kolóniában 1593. njoltsadr. Nem áUUtJa Ciwittingar 
határozottan rokontágát ax illj poTenet^ Ifagyarortxágiakkal , 
taak feltételeten mon^a, minthogy aaek honujnnkhan , Erd^ljt 
ia érthetre *) igen tiéle aep terjedtek. A' taupkárit mondja to- 
vábbá, hogjanm' Jernaálem axomiaé4aigábM 4U«lt Olajhegj, 
vagy Olajfák hegye ideírna pxer^nt kfii&«öa figjfM4ggal kétifiit, 
nelljen a' rilág miegTáU4ja elfogatttatotl. -^ 

ARUXPi^caavR Idbájj irVái , m IQAMíki Mrr^nj Sanlik 
tsikkeljrébea njert^k ortfágotan határ^xoytt mMol Felt2 éa Ala^ 
Sailéxia Rendjeinél kint lévS adóaaágaik beaMéiáve. 

ARHOLuaicB Jakab Dalmata, asUetel^ Swbeaikábaa ; a' 
tudemánjokn^k minden ágaiban járatat, de knUniMn kitettaaj 
a' Teitelétben, Njomi^i.^ban megjelent elmwHUaménjjei Pa- 
tarittrabaii jöttek ki negjedr^tben. 

ÁMfiMnkn lij^rint^, a'mii\t latránffjr írja, Sa^ttéuji Vár- 
nagy Tol.t 166% y midJa Ali Baaa a' herélt, Drégely várát, a' 
magájt halálra axánt derék Sxondi GgörgytSl elfoglalTa, eai«i 
erottég ellen tarto#i A' gjáya yárfirsSk alig haUák hírét a' 
köseledS gjóxtöanek, ^ggjenként kexdének kiaxukdötni, míg 
nem a* TJgjása^lan Árokháli it éexreTéve elhagyatja táaái, ha- 
aonló TÍ^éaaéggel utánnok UlMa, de 6 elfogadtatott nyeltaa4 
magárai ; TJgyáxtala^tágát tok eastendókig tartott tőrük Cogaág^ 
ban keaergette. Tinódi SebetAyén T«rteaet|B itt a^ mát foiráa. 



*) Arnmpnuter Ssáfsok bírája volt Erdélybea, nint readben tiám- 
lálja eieket eme' folyöírái: Ung. Mftgtsip S^dik Kötet, a' 41 S. 
Upoo. Annnpruifer Ferentx, Thono Imre aerelője »■ Prae- 
fecttti — e' Vifebergl Akadémiában. ÍM6. B^ttben adott ki va- 
lamelly rmektttí eme' txím alatt: Ének a' gonoii Aiisony- 
embereknek erkdltfökrfil — Lehotiky Stemmafogr. megjegyiéie 
■ser^Bt k^tább bír^>ko|ok SmUd ét Yepiprén Vgj^kbea a' 
Káldlak itfáa. 
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melljnek eit érdeklS torai im'igj hangsantk, hogy mi it után* 
na mondjuk: 

(AH) midőn juta Síétsén rára alá 
Ssinte Ss. Jiargit Aiszonjnak napja yala 
Ott Porkoláb *) Árokháti Lórintz rala , 
Ason estre várost Tárból gjújtották rala. 
De nem merek yárni a' budai basát, 
Ott meghasonlanak, sokan a' füst alatt 
Éjjel kiszükének , mégjen ki szaladhat. 
Árokháti hallá, láta tsak nyoltz szolgáját, 
Tsakhamar utánnok o is elkiugrék; 
De nem szaladhata, mezőben ellepek , 
Mind nyoltzad magárai fogra elritet^k. *- A' két 
előadásban nem nagj a' kíílönbbség ; 's minden esetben Árokháti 
szemes rigjázó nem rala , akár maga egjedfil , ^akár njoltzad 
magárai maradt az alsó -r áros fiístje közdtt álló erősségben: 
nagj aggódást senkinek sem okozhat, akár mi lett belőle. 

Arpásstonti Nemzetség nemes dítssel fénjlS Zemplén Vár- 
megjében. 

Arros, ugyan illjen, ugyan ott, azon kiílűnbbözéstel, hogy 
ezek Ugocha Vgyében is áitalhattak , és ott hiratalokat ia ri- 
teltek; mint 1660. Arros Tamás Szolgabiróságot , Arrot Istráa 
pegig ugyan a'kör Esküd tséget. % 

Artándi Nemzetség , régen fénylő a' Hazában ; nerezete- 
sen midőn lő 19-ben azon módokról aggódnának az Országgyűlé- 
sén a' Magyarok , mellyek elháríttanák mind a' Hazáról , mind 
a' Királyról és Nemzetről az egészet elenyésztéssel fenyegető 
részeket ; a' Király mellé Tanátsosnak nereztetett többekkel 
eggyütt Artándi Pál. Lásd a' nekik adott utasíttatást , az azon 
esztendei országos törrény 39-dik tzikkelyében. Foganatlan 
maradt minden jó szándék, megtörtént a' mohátsi szerentsétlea 
iítközet. Ártándi jelen rolt-é Királyjáral a' reszedelemben , 
ragy a'kor Zápolya táborában tartózkodott? nints róla bizonyos 
tudományunk; noha ezt az utolsót hinnünk azért nem lehet, mi- 



*) Hasafiútítoft idegen tső , a' Harasalfőldieknél a^nyi » mint ná- 
lunlc Várnagy ■» CasfelUnat. — 
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Tel S it tagJA Tolt a'nak a' Kalandos, ragj Galandoi 
társafágnak, melljet némelly Urak 'i Nemetek Lajoi Királj 
ktrével állítottak , a' nagyon elhatalmasodott Zápoljának fé^ 
kentartására. 

Lajos kaláláral firulve a'királji Sz^k, as e're régen vág jó 
Zápolja , ezt az Ártándi Pált is magához hívatta (és igj előbb 
táborában nem rolt) Tokajba, Bálás testrérével, Maramarosi 
Főispánnal eggjütt , a' midőn magát Királljá tsakugjan el is 
rálasztatta; Ártándiaknak később (1528.) Tokajt ajándékozva. 
HÍTség^ pártolói is voltak ezek Zápoljának Ferdinánd ellen, 
1527-b» nevezetesen Ártándi Bálás Botskai Lukáttsal vitt a' 
Ferdinánd előtt Budáról Eger felé szaladó Zápoljának a' Guba- 
tsi puszta táján négj száz fegjverest védelmére. Azután is meg- 
látogatták mind Pál , mind Bálás Zápoiját Lengjelországt buj- 
doklatában; elejébe mentek e'nek onnan visszatérő útjában is. 
Következett esztendőkben miféle tettekkel adtak okot Zápoljá- 
nak azon gjanuságra , mintha Ferdinándhoz akarnának . hajlani , 
tudtunkra nintsen ; hanem ast feljegjezve találjuk, hogj elfo- 
gattak , és a' kegjetlenségeirSl híres Gritti Lajos , mint mond- 
ják Zápolja híre nélklíl, Budán mind k.ettSjöknek fejeket vétette 
1530. éppen a'kor, midőn Ferdinánd hada Buda ostromával föl- 
liagjni kénjtelenűlt. Más tudósi ttás szerént 1531-ben vétette 
fejeket Gritti azon boszúságából , hogj Ország - Kormán jzónak 
ezek sem akarták esmérni. Pál házassági életben élt Telegdi 
István leánjával, Rozinával; de gjermekei maradtak -é vagj 
sem? előttünk esméretlen. • 

Ártándi Kelemen és Demeter, birtokos Nemesek Bihar 
Vgjében, Konjár, Ártánd, Kereki egészen övék ; Sas, Mező- 
Petend, ^s egjebek jÓ4iagj részben, az 1552-diki beírás sze- 
rént Kelemen, Izabellának, a* Zápolja özvegjének, nagj pár- 
tolója még a'kor'is, midőn az már Érdél jt odahagjta. Neveze- 
tesen 1533-ban eggjütt tanátskozott Munkátson Petrovits Péter- 
rel, mint lehetne azt visszahozni? Tanátskozássok következése 
lett Debretzenbe menetelek , ^s onnani munkálatjok a' szomszéd 
Vgjék Nemesseit Izabella részére vonni. Foganatlan maradt tö- 
rekedéssek a' Nemességre nézvést ; ez oknál fogva a' Szóinoki 
és Budai Ba$ákkoz foljamodtak. Meg is indult már a' budai 
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Bn« a» & gegitffégekre ; d« 4tb*n talált* »' Fefdinattd réiser^ 
KonsCanfinápoljbM l»ékekdt^it hojió Malvéts, él a^ kiin^álftaf 
reá bírta a' tiendeigaégbeA maradáara. Látra a^ TörOkilél f9re- 
kedéuek foganatlanságát Petrorits ét Ártándi, 's nft ?^ r c » é a^t 
it^ hogj némelí/ Vgyék Meraétieí Váradhot kKiél táb^^a gjű- 
lekemek: Petrtftita £eiigy«lomág Mit iridélt; áé Atjábali beér- 
te Tahj Ferenty, népét nttgy résibiJii levágta, többit egémeii 
aséljelütöttei Agj bogy maga Pétroriti tfak keteied mftgáral fnt- 
katett Mnnkáttfra^ y^dbeljre. Ártándi elaaíeiit^ Fetl'otíttaal Lerf- 
gyeknságbat biiotfiytalán ; a'nji bicetf^M begy IiAbéll|^MSé- 
tértéTei Erdélybe, á'iiak a'ker if hit pártoMja i^atudff, ^15S9- 
ben it eggyfltt kártékony kodett VárketK T*Mátaál^ a' TiiiH ktt- 
nyákébeii , *' Ferdinaad téhméú kíY lakMek biitekalkb^n* 

Ankmi KmVkHitf Zty f%ei CMdr kitTéaé, efattoatftt-i^ a* 
Artáfidi fiakat illeti JaTikbán ? teni átlittafni, ten tagadiii aem 
tudjuk: a'aiyif aiOflidhattfidK teljea biteÉíyotaággal^ kefgy 1466* 
beil Ugoeha Vgyébea iáiogba adatott néki Kokényead. 

AatMs GotkáBRl , tagy ar* nniit náMell/ck inetetik aumdaiii 
Ckitiird , iiüleiétfáte a^anr eat EHinftaigl #, liéaietbtl rodiai nyelf- 
tt ferdltoH e^y nMdbát a^ PMHietriai (lÉfagyár) t«rtésetékrői , 
Bielly idSrenddel megyeiii ás elSadátbatf , Mírága a' mimkának 
ei : Histeris PamiotttM CbróiielegTca ; imét így is : Rea per 
liangariam et TrantHtaniiMt, jam tilde a Cenrttitiitiotte Rtlpne^ 
mm iHomaAr gettae. De Bi^y Tee^r kesdétte 'i adta' kt elSfes* 
ssGt a' muifkát 1596. Arfbus áemttfak újra nyomta ttid^a 1609. 
negyede. Frankfurtban, hanem folytatta k maga életekronHg. 
Arthns kitfdáta mellett ssemlélfetik : Tabufa Hungáriáé et Traa- 
siltaatae geographtca; Rfellyéri, aií kfegeMknek laokásaik: tse- 
réttt, a' nevek űgj el YBflfnak rontva , hogy aHg találja igát ér- 
telmeket a' magyar issemléK. Ajánlja' as aláji^ irtt ím' a* dé- 
faÉMy ior: 

Ui^ivl qülá dubint ttépidar invadere Tureii , 
Dum tM vueetirrit germíamr atqüe itala tellua ; 
Et piua atOtMiiiiti fért traniilTaniiii heroa , 
Quem^iue emnk penea* est Tietona , Christut lesns # 
tíasaínta tfem minden kifogás ttéHraii a' munka, még is uere- 
seiea dolgakait leh^rbetólé tanulni; áé nem vakon hintai ssairai- 
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imIc. Képek it mniMik benne, melljek ax aien MCben élt ne- 
vesetes férfiakai, és a* történetekben neTesetetaé lett heljeket 
mutottják , midőn a' munka késsítH. 

Artner Nemzetség, Sopronban honnjros , I600l táján már 
nemee, és ts. k. Udvarnokok kösutt fénjlo. Sopronban Bíró, 
Polgármr, Tanátsnok hiratalokat YÍ&elők. Saebaid ága még a* 
r. SS. b. Nemesek kosé is fölvétetett. 

Artner Vilmos , a' magjar Hasáról 's jógáiról értekesett, 
melljr njomtatásban is megjelent eme' folíráa alatt: Artner 
GtttUekni Oedenb. Hung. Dissertatio de Regno Hungáriáé ejtts* 
que jure« Tubingoe 1624. negjedr. 

Artner Theréz, ez is Soproni születés; a' szép tudomás 
njrokkal esmeretességé* yersezeteivei bizonjította. Irtta ugyan 
is : l.) Das Fest der Tngend, eia Sehiferspiel mit Cbóren. €>•• 
denburg 1798. njoltsadr. 2L) Aa Eleonoren, GrftÜA Tan Collor»« 
de , g|ebobme Frejinn Yon Wagea£els* Ugjan ott njromt. 4-edr« 
3.) Ali Eleonoren, Gráfin toa PejaeheTieh,. gebohme GrAfin^T* 
Erdodj. . Ugyan ott 's a'kor, njoltzadr. 

Artsi. Budai polg. Lexikonában o' heljpott Areki, lásd ftN 
jebb nálank Árkj. 

Arts^, Artzt, T. Ant, kiílSnbbMeképp ínra, ttak azon. 
eggj saeméljr, kereszt neve János,, erdéljri születés. Vitebergá«-> 
ban Tegezre a' ftntebbi tanálmáojokat , közönséges heljen tar* 
tott Értekesést a' Sz. Háromság titkáréi , mint már az Ó testai- 
mentomi. híreknél esmértrol, mell j njomtatva is rágjon: Mjr 
tterium SS. Trinitatis aoto publicum Cbristi praeooníum a M»^ 
libus V. Testamenti cognitnm et creditum. Víiszatérre Hazáján 
ba^ több heljeken riselt lelki pásztori hiratalt. E'nek fi ja ha^ 
Bonlóképp' János, a' Természet tuáománjban dri rangért tartri^ 
rftatásokat,; értekezett a' testek nehézségeikaek okairól, V 
njomtatásban is megjelent illj foiírás alatt : Dissertatio pfajsieay» 
de experimento ab Hagenio, pro canssa graritatis ezplicanda<, 
inrento. Cousensu Facultatis.Philosopkteae, pro looo in eadMSi 
obtinendo d. 20. Nor. 1723. Jenae negjedr. Harmadik Artz Já-» . 
nos, ugjantsak erdélji fi, midőn a' posoni oskolából honjába? 
risszatérne^ értekesett az isteni njilatkoztatásrói: Bxereítatio 
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theologiea , de Revelatione diviiia , quam celebr. Gjmnasio Po- 
sonien. yaUdieturug edidit Posonii 1670. negjredr. 

Arvat NemietBeg Zemplén Vgjében nemei Ksabadságokkal 
bíró ; de ebmért mint iiijen, több Megjékben ii. 

Árvát Gjrurgj, nemes ssármazái, izületett Sopron Vgjé- 
ben, 1600. táján. A' Jézus társasága nevet viselő Szerzetbe 
1724. állott. Ujontz esztendeit Bétsben töltötte, a' tisztes tu- 
dományokat 'i böltselkedést Grétzben, a* theologiát pedig Nagj- 
Szombatban tanulta; maga a'nakutánivi ezt hallgatóinak nagjr 
előmenetel éyel tanítva Nagj-Szombatban és Kassán. Midőn Kassán 
az ékesssóllásra oktatá tanítTánjjait, a' Magyaroknak rövid be- 
szédekbe foglalt hSs tetteit adta ki nyomtatásban római nyelven , 
illy fölírás alatt : Acta iílustria Heroum Hungáriáé , oratiunco- 
lis expressa. A. 1725. tizenkettedr. Adott ki még előbb az esz* 
tendőnek minden napjaira alkalmaztatott kegyes elmélkedéseket 
is: Piae meditationes , in singulos anni dies tributae 1711. 
nyoltzadr. Taníttóságot ditséretesen viselve, lett a' Kassai 
Ház Igazgatója, majd ugyan ott az Akadémia Kantzellárja , és 
Nyomtató Intézet Kormányozója. Meghalt 1759. 

Árvát Mihály, született Kassán 1718. Ez is végezve az 
alsóbb oskolai tanulmányokat, hasonlóképp' a' Jézus Társasága 
Szerzetébe állott, még pedig a* mint Horányi Nova Memor. 
Hung. előadja 1725, melly azt hiteti el velünk, hogy születése 
esztendejét nyomtatták hibásan 1708. helyett. Mint már Szer- 
zetes nagy szorgalommal tanította mind a' nyelvészetet, mind 
a' tisztes tudományokat Sopronban, Nagy-Szombatban és Kas- 
sán ; mint egyházi szónok Nagy- Váradon és Egerben tüntette ki 
magát, nemzeti nyelven tartva sz. beszédjeit. Midőn Kassán 
a' tisztes tudományokban ada az ifjúságnak oktatásokat, a' Ma- 
gyarok közötti tudományosságról ^s Res Litterariae Hungari- 
cae -— adott ki eggy kisded munkát, uem nevezve magát; 
ugyan azért e' munkát többen Felker-nek tulajdoníttják. A' 
munka nyomt. Kassán 1735. tizenkettedr. belső érdeméről keve- 
set tart Horányi Memor. Hung. az első Kötetet elozo beveze- 
tésben. 

Árvát Jakab , Svedléri születés Szepes Vgy ében , a' budai 
kir. nemieri fóoskolában 179{-diki osk. esitendS kezdetének ai- 
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kalmatOBiágáTal tartott beszédet a' tudománjok hasznáról és 
méltóságáról) meUy ki ii njomt. Budán 1790. njoltzadr. 

AsBOTH, tubb nerezetes Jó talajdonságok miatt híresedett 
név Hazánkban. Asbóth János Gotfrid szüLe tett Sopronban 1735 
NoY. 10-dikén, ugjaotsak János nevet viselt nagyatvja is *=■ 
«TUs — a' ki Rákótzj Ferentznek udvari Prédikátora volt. E' 
második János, kiről szóllani szándékunk, születése heljén, 
Sopronban, végezve a^ tudományos páljrán kezdettealapokat, 
a' magát több tekintetben emlékezetessé tette Ribini vezérlete 
alatt, mind a' Fhilosophiában, mind (a' mi a' Protestánsoknál 
minden tanulótól rendszerént megkívántatik) a' Tbeologiában 
magát megkttloBbbfiztetve, tüntette ki. Iparkodásai méltóvá 
tették ugjmn azon oskolában 17Ő8. az úgy nevezodőtt Sjntakti- 
ka 'tanittóságra és Sub*Rectorságra. Fiatal korában njert meg- 
knlönbbüzietései Bem bírtak a'nyí erővel , bog/ nagyobbakra 
törő szándékát elfojtsák; tsakhazMir ugyanis, 1760. bútsútv^tt 
tisztes Livatalától , és a' Tubingai fooskolába ment más nagy 
hirn tudósok hallgatása végett; két esztendőt töltött Ress , 
Cotta, Sartori taníttásait híven gyakorolva a' theologiai ietzkék 
taaálásában : viasza térve honnjába , szülő földjében Sopronban 
talált tsakugyan tudományjait érdemesittoket, a' hol 1764-tol 
66-ig tanított Rhetorikát mint Con^Rector. Onnan a' Ns-Csói 
magyar közönség hívta meg lelki pásztorságra , melly sz. hiva- 
talt elfogadva, teljes buzgósággal folytatta 1782-ig. £' Közön- 
ségtől járt, mind e' mondottuk esztendők alatt , mind az előtt is 
a' Kőszegi német evang. gyülekezethez egyházi rendtartásainak 
gyakorlása végett; ez, engedelmet 'a szabadságot nyerve a' vilá- 
gos lelkű II. Jósef alatt kebelébe vihetni egyházi férfíút, As- 
hóthot hívta meg 1783; a' midőn születése helyére is, Sopronba, 
meghívattatott lelki taníttónak. Nem lehete ez«íránt háládat- 
lan , feledékeny ; ezt választotta tehát, és ama'nak elejébe tet- 
^e; de nem soká viselhette a' szép hivatalt, mert 1784. Május 
l-s6jén e' mulandó életet, örökkévalóval . tsercite. Emlékét 
nyomtatásban kijött két beszédje tartja, mind kettő idegen 
nyelvea. 1.) Die ewte Predigt bey der glücklichen dcfi frcien 
fiotteidíenstes in der evang. Günser Gemeine , den l-steu Juni 
1783. gehalten von loh. Gotfn Atboth , ihren damnligen ord. 
Magyarok Emi. l Köi. 20 
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Prcdiger. Ezt mcgelSste a' másik, úgymint: 2.) Chrifttlicke 
Standerde, welche bej Legung des Grundsteint det um síi er- 
bauenden Betthautes der ct. Gűnter Gemeine, den 25. Juiu 
1773. ist gehalten worden ron Joh. Gotfir. Atbóth, Sopronban 
njomt. es is 1783. ncgjedr. E'oek fia tt 

ASBÓTH János , született Ns-Csó hel jségben 1768. Dec. 13* 
dikán. Születése heljén Tegezre ax első tana Imány okát, on- 
nan Sopronba ment 1782. Május 20-dikán, itt is dittéretet 
iparkodással tüntette ki magát a' följebbi tudomáo jókban , 'a 
azokat Tegezre , ment Gottingába 1788. Itt sem a' kdzlelkek 
rendében herert, hanem a' főbbek küzé törekedett, melljet 
igen is szembetűnőképpen mutat 1791. Jun. 4-dikén nagj azá* 
mű gjülekezet előtt tartott rítatása a' ss. Írók fftiTiiágosittásá- 
róly a' más illj tárgjű írók íolrilágosittására is szolgáló ma- 
gjarázatokról «■ de Interpretatione libroram aacrorum, ad 
communia alios quqque Seriptores interpretandi princi^ia rero* 
cata. — Többen adták folhírra munkálataikat : de o lett a' 
njertes, és Értekezése njomtatásban is megjelent. Jutalma, 
husxonöt aranjat njomó emlékpéna , melljet a' nag^ritanntai 
Felség képe díszesítt Még azon 1791-dik észt. risszatért lion% 
jába, 'fi lett, a' mint látszik, Lotsén Professor, noha ezt nem em- 
lítti a' Hasznos Esméretek Tára, melljbol nagj részént meríttjük 
ezen előadásunkat. Okunk Lotsén riselt Professorságát hinni a' 
most érintettük jutalmazott Értekezés fölírására tett tzime im'- 
igj: Asbóth Joan* Sopronié Hung. Professor Leutschoviensis* 
Még tanuló korában njomtattatta ki Sopronban 1738. njoltzadr. 
Szomorózáját , midőn Schwartner Márton Taníttójok bútsút rett 
tolöL Elegie am Tagé des Abschieds unsers Lehrers Martin 
Schwartner. Irtt ugjantsak Sopronban a' falusi Szerentséhez 
Ódát : Ode, d^m lándiichen Glückc gesungen in Oedenburg 1793- 
ban njomtatódott njoltzadr. 1796-ban njert Késmárkon az otta- 
ni erang. lut. Oskolában Taníttósságot ; a' hol négj esztendő 
alatt tanított tsakncm mindenféle tudománjokat. Gr. Festetits 
Gjurgj innen hívta meg Kesztheljre 1801. Gazdaságos Intézetébe, 
•maga elképzelte tervéhez képest gazdasági és művészeti Tanítió- 
aak. A' mindjárt kezdődött oskolai esztendőt eggj érdekes beszéd- 
del njitotta meg, mellj njomtatásban kijött: JoL Asbóth, 
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G«orgici Kesithelieasis Direct. Oeeonomiae et TechnologiRe 
Profesioiii Oratio in auspiciis aoni icholastici 180^ ia Georgico 
Keaxthelí^nsi Illmi D. Comitis Georg. Feitetits de Tolna diéta 
díe 2. NoT. 1801. Sopronii. n/oltaadr. A' kűvetkeaett eistendui 
hasonlóan betxéddel nyitotta meg; Oratio 9 qua noYum cursum 
oeeonoKiico - practicum in Georgico Kesstkeljiensi auipicatua 
ei^t die 2. Novembria 1803. Sopronü. Ea is njoltaadr. njomt. 
A* már magában is elegendő terhei foglaló taníttóság nem 
ijesztette el a' munkás férfiút többek Tálalásától; ax cgéss 
lotéxetet, mind a' tanittás rendjére, mindax assal ösavekottetett 
gasdaság kormánjosásra néxvest, rélcménjje szerént jobb lábra 
áll&ttani törekedett, melljr törekedéseiért a' Gr. minden Jósxágaí 
Kormányoxójává bs Praefeetus — nevezte 1800. Nem maradt a' 
Haxában foganat nélkül íily tisztet állása; ugjan is 1818 Mart. 
1 0-dikén a'kori Uralkodónk Fcrentz nevéről neveztetett tsatomai 
Vidék kormánjzásánál Elso-Assessornak neveztetett ki a' kir. 
Kamarától, *u tsak hamar (Í820) ngyan ott Kormán joxónak »« 
Administrator. — - Zombor Városában értté utol halála, 1822Jun. 
20-dikán. Ne felejtsük emiitteni Asbóth érdemei kOzött azt is , 
hogjr a' mentS himlőnek divatba hozására nem kis befő Íjás- 
zai volt. 1801 Aug. 4-dikén tsak 9 hónapos fijába oltatva Sopron- 
ban , 's azzal onnan Kesstheljre által víve , 's a' minden hasz- 
nosnak fdlfogására élénk Grófot buzdítva, e' halandóságot az 
emberek kőzött szorongotó mód ajánlására. Nem is mulasztotta 
el a' közjóra született Gr. Festetits Gjorgj Szála Vgjének 
ajánlani; millyen foganattal, mntattja a' Rendeknek eme' felele- 
te : „Mgos Gr. ! A' tehén himlőnek mostanában behozott oltá- 
sa, melljret hozxánk botsátott levelében méltóztatik velünk köz- 
leni, egjenlo óhajtással elfogadtatott, és meghagjrattatott min- 
den járásbeli Sebészeinknek , hogj ezen amberi boldogságot esz- 
küzlo mód pontosabb megtanulása végett, Gutten, Nagjságod 
Orvosához, a' ki különbben nálunk is járásbeli Sebész, fol/a- 
modjanak, és az a'ban vett előmenetelekről bennünket kör- 
njülménjesen tudósittsanak. Költ Szala-Egerszeghen 1801. Sept. 
H-dikén 's foljvást tartott kös gjrülésünkbol Nagyságodnak 
kötelezett szolgai Zala Vgje Rendéi. — - így kezdi mindég ^Kh 

a« egéss emberileg hasznára terjcdfi munkálatokat, 

20* 
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AsouTHT Nemsetaég hajdanában as ehtk kusött ál* 
lőtt a' Halában; de ma élé még utódjaiban? tudománjunk 
ninti róla. 1413. Aigathy Istrán Ugocha V^je AlispáDjja , 
midőn még as a' jó szokás divatozott, kogj a' poros kérdése- 
ket elo8Ss{>r béke^birák igyekezték eligazittanL Lásd Ssirmaj 
Antal Ugocha Vgye Esmertetését az őO-dik lapon, melljr 
izerént Atguthj illy béke birákat nerezett. 

Abkám Mihálj, Ascanius Pannonius, TAgJ Haskoníus 
neyezet alatt is előforduló Orvos dr. Született nemes szülék- 
től Besstertze - Bánján , Magyarországban. Mindjárt gyermek 
korában kitűntek belőle ason elme tehetségek, mellyek időrel 
nagy fénybe állatták el2. Tanulását születése helyén kezdette 
hol az ngy nevezett Gymnasiumi tudományokat végezve, ment 
Prágába, a' hol 1620 Mart. 5-dikén a' böltselkedési karban 
dri rangot nyert. Innen vissza tért Magyarországba, Zólnán 
kezdette azon tudományokat másoknak taníttani, mellyeket 
magáéivá tett; azonban a' Hazában támadt zavarok nemtsak 
innen, Zolnáról, hanem az egész Országból kiűzték. Bujdoklá- 
sai közben Tubingába vetődött 1637. 's ott magát im'így írt- 
tá az Akadémia könyvébe: Michaél Ascaniíts Solnensis panno- 
nius Med. €. Később Osiander Lukáts, Tubingai híres Orvos 
adott neki szabadságot orvoslási gyakorlásra. Azután is sokat 
és sok felé hányattatva , ismét vissza jött a' Hazába 's lett az 
idosbb Rákotzi György udvarában orvDs. A' két magyar Hazát 
eggyaránt pusztíttó zavarok nem engedték őtet soká békével 
maradni Rákóczi udvarában ; elhagyá tehát azt, és Trentsínbe 
határozta jöVendt lakását. Itt ábrándozóvá lett a' jó bults; ál- 
mában ugyan is látott a' piatzon valamelly ékes leányzót ke- 
nyeret árulni; fölébredve ki megy, a* helyszínén leli a' ke- 
nyeret ' áruló hajadont , '« valami isteni sugarlásnak véve az 
álmot *s a'nak a* valóiággal eggyezését, feleségül veszi a' kofát. 
Rosszul ütött ki szegénynek az álmon épült házosság ; úgy hogy 
nemtsak magának , de még ellenségének sem kíván ollyan életet 
a' jógondolkodásá ember. Az orvoslásban mindazáltal ügyes éz 
szerentsés szolgálatokat téve, Szakoltza Városa hívta meg ren- 
des orvosnak , a' hol meg is maradt holta napjáig, mindenektől 
tiszteltetve. Nevezetes Askánt tleté))ea az, hogy Rákótsi Qyörgy 
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6 Tél« tonMttatU rámai nyelTre •' Dnbitst jéiolataU , racllye- 
ket es tsehül írtt, ^« ugyan Ó Tele olvagtatta £51 a« udvari tis«- 
tek előtt Ditaőgségére válik Rákótsinak 's tiutjeinek, hogy 
a' nekik mindenféle íxerentsét jósolónak hitelt nem adtak ; ha- 
nem parantíolBt alatt meghagyták neki , hogyha roaiml nem 
akar járni, tüstént hagyja oda a' tábort. Eat teljesítette 
usyana' tsábíttó; de a«ért okosabbá nem lett, jósolatait még 
a'nakutánna is terjesatgetve , mígnem Posonban elfogattatott, 
halálra Ítéltetett, elÓbb keaét, a'nak utánna fejét tsapva le a* 
hóhér, végre holt testével eggyütt könyve is megégettetett as 
akasztó fa alatt. Askáni Mihálynak nyomtatásban maradt mun- 
kái: 1.) Praestat ne foris hostem adoriri , an eum domi exspe- 
ctaref E' kérdést a'kor vitatta, midSn Prágában böltselkedési 
dr. rangot nyert. 2.) De tormentariarum plngarum natura. Eat 
Tubingában adta ki l«37 negyedr. 

AspREMONT, V. Aspermont fényes grofiNenwetség, meUynek 
eredetét a' történet írók a> otesa orsaági Este Háatól hossák le. 
Kr. sr. u. 411-dik esatendőre tesaik Cajns Actius v.Actina ve- 
sérségét Alarieh és RadagU Gothok fejedelmei ellen, a* ki tör- 
zsöke volt t' messaire elágaaott Háanak. Aétius fija Aureliua 
Aetius, nemaette Tiberin.t, + 428. E'nek harmiid unokája Bom- 
fáta, nagjatyja Gondolardi-iiak , a' ki Aldoard és Heribert 
magúitokat hagyott maga után. Aldoard-rol mondják hogy S.eg- 
fried nevű unokája maradt; eat >í«rtell Károly Lethar.ng.a. 
Hg. , Aspermonti Grófsággal ajándékoata meg, mellette tett htv 
sxolgálariért. Mindjárt aa első Aspermonti gráf utódjai twen- 
két ágra osalottak : Gobert terjesztette a< Aspermontról nevea- 
tetettet, kinek hasonlóképp Gobert nevfi fija maradt + 1I9I. 
ismét nevét viselő fiat 'a unokákat hagyva egésa V-d.k Go- 
bertig, a'kit Sa. Lajos Franl.iák Királyja 129Í aa úgy neveaett 
si. hadban bizonyított jelességéért hertzegi rangra emelt. E nek 
utódjai Hg. és Gróf Aspemont, Amblise, és Duni nevezetet . 
tisateltetést tartottak. IV Károly Császár 1354 oUy saabadsag- 
gal ruházta fel őket , hogy akarat N.me. lungra emelhetnek, 
pénat verethetnek '. más e'féí* •»»*•«"«»* gyakorolhatnak 
V. Gotfried A.pennonti Hg. 1380 körül élt, ez, VIII. Gobert fiját 
elmellSava , Johanna leányára hagyta az Aspermonti Grófságot. 
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E'neJi«r|8 d'Aqtel, ngy d' Hottel János 6rid«. Ax érintet- 
tük VIII Gobert föltartotta mindaréltnl niogának a> Aspermonti 
Grofcóghoí igaiát, a' mint hogy as unokája IX. Gebertnek iija 
Jáno», V. Karolj Csáuartól mégis njrwte, hogj ast TiucafAg- 
Ialha»a; de as mag nélkül halálozott meg, hanem teatrér* 
Godofried, Sorcy-nak nra, hagjott maga után fijakat, esek is- 
mét utódokat, míg nem Károly, a* párisi Parlament végmése 
sxerént birtokába veheté as Aspermonti Grófságot. Sem «s, sem 
utódjai, asonban tsendes birtokában nem maradhattak a' jósaágnak 
melly 1676 a'r. a' határosá.ra bírtta a. egyenes őröküsóke^ 
hogy Reckheimi és Aspermonti Gróf Ferdinánd Gobertnek en- 
gedjék minden a* hos tartasó juksokat; es m^ halálozott 1708 
Fcbr. I-sSjén. A' magyar tarténetekbe Rákótsi JnlUnnáral 
kStött háaassági ssöyetség által lépett; de a* feleségérel nyer- 
te javakat följebb a' 48-dik lapon már láttuk '• itt úmételnfink 
■súkségtelen. Gr. Aspermont Linden János Gobert, valóságos 
titkos Tanátsor, a' nemseti Muieum alapíttását 24, a' Katona 
Oskoláét — Lndovieea — M eser forinttal segéUette eló. 

AnBKim Jósef Simon, •' Vatikáni könyves bás Gond- 
visetóje, irtt római nyelven közönséges Kalendáriumot, nelly- 
nek teljes tsime es : Assemani Jose|^hí Símonii Bibliothecae Va- 
ticanae Praefectí et Canonici, Kalendaría Ecclesiae universae, ia 
quibtts tum ex vetustia Marmoribns, tum ex Codicibns, TabJlis 
parietinis pictís ete. Sanetorum nomina etc. recensentur, deserí- 
buntur, notisque illustrantur. Homae 175Ő. in 4-to Tomi VI. 
Eaen munkájában besiéll a' Nemzetek történeteiről , a' Bfagya- 
rokéról nevezetesen *' 4— 's Sniik Kötetekben. Alapos Mun- 
ka, aenkinek sem kellene a'dig nemzeti ei«det feszegetésbe 
kezdeni, míg ezt nem iátta, tanulta, 's a' hol vele nem egy- 
gyezhe^ klaposan nem tzáfolta. 

AsTRiz, Kostnai tzimzettel, Zemplén Várraegyében Ns 
szabadsággal élt Nemzetség. 

AazALAV Mátyás 1600 elStt 's utánna élt , hazáján , Er- 
délyen kivűl sokat bujdosott férfiá , végre Vétsi Prédikátor. 
Bajdosási közben bejárta a' görögországi Városokat 's Asiának 
i8 j* nagy részét; lakott Konstaá^tinápolyban, a' mint Bód 
Péter omHtti Magyar Athenássában Bethlen Gáborral , vagy 
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máisal, ama' nyomoraságos idSkben , melljekben Mihálj Vajda 
és Básta kegjetlenkedéseik miatt, a' nemesi rend bóxában 's 
hálájában nem maradhatott. Utazásait: ^yBizantium^^ neyezet 
alatt irtta le ; de talám örökre kézírásban maradt. 

AszALAY Istrán , Nádorispánji Itélo Mr, országbírói Helj- 
tartö 's így a' turrény kezesben jártas fériiú a' 17-dik század 
kusepe táján , 'u utánna is ; ábétze rendbe szedte a' Haza tür- 
▼ényeit 's ki is adta nyomtatásban eme' nevezet alatt: Index 
seu Compendium Tripartiti, et generáliam Regni Hungáriáé De- 
cretoram, ordine alphabetico digestum, in quo singulae juris 
matériáé sub certis Titulis, Vocibus, et Quaestionibus propositae 
eontinentur, indicatis semper genuinis materiarum sedibus Tir- 
nayiae, Anno 16Ő0. Megbovitve ugyan ott 1694. Aszalai Istrán 
a' maga idjében hatalmas Szónok az ország gyűlésein ; Kis-Már- 
ton, Kőszeg, Pemstein, Hornstein yiszszafoglalására 's Ma- 
gyarországhoz kaptsolására ot hatalmazták meg az eggybe gyüle- 
kezre rolt Rendek 1655, reá bízatta tott a' Rába és Mura 
folyók, zabolázása , 'g kitisztíttatása. 

AszAlAY Sámuel, született Erdélyben, 's ott végezte is 
«' tudományok eleveit ; majd azoknak gyarapíttása végett kiíl- 
földre ment , nevezetesen a' Batavok Akadémiáiba , mellyekben 
kűlunösön a' philosophia és theologia megtanulására fordította 
minden tehetségét. Nyilvános helyen mutatva tudományossá- 
gát, értekezett a' theologiájnak természet felettiségéről 's ki is 
nyomtattatta Francckerába^ illy tzím alatt : ^umma theologiae 
■npernaturalif , quam Eruditorum disquisitionl subjecit Frane- 
querae 1745negyedr. Honnyosi, de a'kor eggyszersmind tanuló 
társai, örvendezS verseket írtak ditsoittésére; Komáromi Jósef és 
Tunyogi László római, Csernátonyi Jósef pedig 'sidó nyelven. 

Abzalay János, Lessing meséit fordította németből három 
könyrben, nyomt. Bétsben 1793. nyoltzadr. 

AszALoa, nemes Nemzetség Zemplén Vgyében honnyos. 

Asszonyfalvay Nemzetség hajdan Gyór Vgyében honnyos 
és birtokos. Asszonyfalvai Boldizsár és Tamás 1586 esztendő- 
koriíl éltek; 1592— 1620-dikig. Tamás íia István, a' kiben 
elfogyott férfiú ágon e' Nemzetség ; javai Szapáriakra, mint két- 
ség kív2l leányági vérségre szállottak. 
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AsKONTf Nemzetség, Zemplén Váimegjébeii Tifagso, nenie^ 
renden. 

AszTAios, ugyan ott hfttonló rangú. 

DE Athya Nemzetség Ugocha Vármegjében^ 1114 pSrrel kö- 
vetelte Komlósí Ugrontél , Komlés és Salánk határait illető 
levélnek párban kiadását 1483. de Athja Crjurgj úgy látszik 
magárai sírba vitte e' Nemzetségi származatot; javait legalább 
Rosáii Kun Nemzetség foglalta el , mint osztáljos atyafiság. 

Athynai Simon Deák , Istvánffinái : Simon Athinensit Li- 
terátus. Vezeték nevét születése helyétől nyerte, melly Attak, 
Ottók nevet is visel ; de Kercselichnél világosan Athyna. Si« 
mon Deákról 1528 v. 9. előtt semmi említtés sints évkönyveink* 
ben. Istváníft előadása szerént 1520-ben küldötte 6t Zápolya 
János, mint számkivettetésében is hívét, azon kevés számú lo- 
vagokkal vissza Magyarországra, kiket, pénze nem lévény 
nagy bajjal fogadott Lengyel országban. Levelet is- bízott Zá- 
polya Simon Deákra , mellyben Somlyai Bátori István , Kuit 
Gothárd, Czibak Imre, 's tubb részére hajló Magyarok buzdít- 
tatnak a* Simon Deák pártolására , kit ő maga is rui^il időn 
küvetendS. A' magyirr 's lengyel földet váiasató hegyek aktt 
Homonna kürnyékét határozza uszvegyulés helyének. Athjnal 
Sept. 25-dikén tsapott uszve Ferdinánd fegyvereseivel , Sánros- 
Patakhoz , mások szerént Ka'ssához közel, kétség kívül nem a' 
magával hozta ötszáz gyaloggal *h minteggy kétszáz lovassal; 
mert ezek aligha ötszáz gyalogot lebírtak vala vágni ^s tizen*' 
ötszáz lavasokat megszalasztani. Elfoglalta illy gyozödelme 
után Újhely várát, mellyet kctvbb Katzian Jánoz szállott meg 
reá, 's öt hétig ostromolva tSfe el is vett: a'nyr szerenttéje 
esve Arthynainak, hogy maga minteggj ötvened magával ki- 
szökhetett. Erdélyben Zapolyának Adószedője, és a' Soaknák 
jövedelmeinek bcvevoje lettr o senr eggyezettmeg Grittinek €hi- 
bernátorrá neveztetésében , mellyért Grittt a'nyira feiboszcmko- 
dott ellene, hogy ótet felakasztatta, azon szín alatt , mintha a' 
reá bizott jövedelmekkel hamisan sáfárkodott volna. Más 
Athinai Simon, e'nek talánl fiar volt az, a'ki előtt 1540 azon 
Váraknak kapitányjai f6lé»kü.^tek Izabella hívségére Budán, 
mellyeket a'nak Zápolya adutt ajándékba. 
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Áts Mihalj, e4sjbb Kcmeiiei - allji , »'nakiitánna 6y6ri> 
^▼aiig. Prédikátor, a'ról irtt é^üiet«« könyvetskét: mik«pp 
késsulgesscn a^ keresztjén ember a' halálra, és nárel TÍgaB»- 
tálja magát betegágyában 'aa't* Bód Péter vallja róla, hogy 
a^ munka szép példákkal, és jeles mondásokkal teljes. Neve a' 
kdajvaek: „Boldog halál wekece*'-^ A ts Mihálynak ugyan tsak 
Mihály nevű iia nyomtattatta Török István ár k&ltségén Ar- 
gentoratumban ; de Leptinge neva vámon elfoglalták útjában, 
a' mint Hazája felé hozá, és a' Német Birodolomban a'kor 
táborozott hadak ersákmánylották. Midőn 1704. a' Császár, 
éa Attgolj fegyveresek Hochstadtnál a' Frantziákat felütötték, 
mind a' Tiszteknek, mind a' kdaembereknek bátorai között 
találtak e' féle nyomtatványokra. Nem tudták elején te ki- 
magyarázni a' dolgot, míg ki nem tanultakéhoz a' Frantziáb 
éjm nyomtattatták Argentorátumban , oda aranyozva vele, 
hogy ha szándékjok szerént Magyar országba bejöhetnek,' e^ 
könyvetske által, miiit nálok kedvessel, barátságot szerezze- 
nek. Azután iámét ájra nyomtattatott L2tsén I70S. tiaenket- 
fedr. Más munkája Ats Mihálynak: ^Arany Lántz^ nevet vi- 
sel. Nyomt. Lfitsén 17416 nyoltaadv. Vannak benne 1.) Reg« 
geli és Estvéli könyörgések. 2.) Aa nrasztalához készülőknek 
valók 3.) Kereaztviselések terhe alatt, nyögoknek Imádságaik.- 
Harmadik Munkája: „Zengedező mennyei kar^"^ azaz: Isteni 
Ditséretek, és hálaadó Énekek, németből magyarra fordítva. 
Nyomt. LStsén 1748. tizenkettedr. Negyedik munkája: „A^ mi 
uruttk Jézus Krisztíis kínszenvedésének histSríája, Jeremiáa 
Profetának Siralmival, és Imádságával, ágy Jeru'^sálem ve- 
szedelmének históriájával. Lötsén 1748. tizenkettedr. Van ró- 
mai nyelven írtt Munkája is illy nevezet alatt: Ats Miohaillie 
Senioris Hungari Sz. Martonyiensia de Kemenes- Allya, Fon- 
tos Calviaismi obstructi; sive: principale falsum Religienie 
Calvinisticae. Tabingae 1669. negyedr. 

Áts Mihály, fija a' közelebb láttuknak. Ez is theologiai 
Értekezésen kezdette írói munkásságát a^ külföldön: Ats 
Michaélis jurioris, Hungari Sz. Mártoniensis de Kemenyes- 
allya, Dissertatio historica de conditore , amplitudine et fatis 
Ninives. Argentorati 1699. negyedr. Mia^j^r^ 1e<1^^>«*1^0'^^ ^">' 
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tendtSben adott máit: Exereitatio hittorieo - theologica de Cm^ 
taehameaiB ; ugjan ott njomt. hasonlóan tisenkett. A' magyar 
Halában 6 ia magjarul írttá dolgoiatait, édet atjja nyoatdo- 
kait küretre, igj adtaki: As úr Jesuf Nevében I Magjar tkeo- 
logia, a'ragj ai igás és idTOSséges kitröl való keresstjéni 
Tudomány, KOnig Frídr János positiva tkeoiogiája sserént. 
A' Tégén Djolti Ének rágjon németbSl forditra, njoibit. 
1700 tixenkettedr. Másik Munkája. E' siralom fűidén mennyei 
Hasa felé éhajtosó hívek' Istenre való magok bísása 'sa't. 
Nyomt. 1708 negyedr. A' munkában rigasstalni igyekesik a' 
Sserso, Telekesi Torok Istránt , ast a' ki kSltséget adatt n' 
Boldog halál ssekere első kinyomtatására, 's a'nak hitres tár- 
sát Komáromi Kata Asssonyt, eggyetlen eggy sserelmes fiók ha- 
lálán. A' táigy, atyafias Toldalékkal nyomtattatott: Lessns pa- 
. negyricus in exequüs Valentini Tör6k, per Joan. Sreter, kö- 
tetlen bessédben; esután magyar versek köretkesnek. 

AtbAdi János neru f8 bírét mond Budán, Budai polgári 
Leacikonában 1641 esst. midőn a' várat alattomosan ssándékostak 
némelly eggyetértSk Ferdinánd vitéslS népének feladni. A' 
történetet lásd Bornemissa tsikkelyben; itt tsak annyit vé- 
lünk Bsfikségesen említtendSnek , hogj Istvánffy tudósittása 
sserént a' budai főbíró nem Atsádi nevesetu volt; ide tartó- 
sandó ssavait nemaeti nyelvre fordítva mi im' így olvassuk: 
„Volt a' városban bisonyos Bomemisssa Tamás 's a* t. Es 
ssoros barátságot Urtott Páltsi Péterrel, a' ki a'kor Bírósá- 
got, a' VSrosban legfSbb hivatalt, viselt; ketten költsőnős 
eggyet értéssel hesséilettek ussve, senki más nem tudva a' 
dologról Bátsi Benedeken kirúV^ •) Es eggyik sem Atsádj 
János; hanem. 

Atsádi Ádám volt kétségen kívfil as as eggyik hiteles 
ssemély, mint Győri Kanonok , 's Mihály Arehangyal Hantái 



*) Iitvánffy eredeti sitvai : Erat in urbe Thomas BornemiMa ete. 
Conjunetiiiimuf sutem erat Petro Pslciano , qni . eo fcmpore 
Praefursm, lummttm in urbe insgiifrsfam gerebsf. Ambo ma- 
tno inter le eollocuti , nemlne prseterqusn Benedicto Bacio ete. 
in eontilium adhtbHo. 
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Prépostjtt, a' kinek BJK 1723-diki lörrénjr 45Hlik tiikkeljje meg- 
ha^jjji, hogy n' Ss. Márton Pannon kegyén, vagy egyebütt talál- 
tató hitelei Iráiokat, a'nak, ragy aaoknak, a' kiket illet, yagy 
órdkO«eiknek,féleMtendoelf olyasa alatt, kiadja. Lásd as érintet- . 
tük tunrény tulajdon szoTait, aa e'féle hiteles Irományokat ér- 
deklő tárgyban. Atsádi a'nakutáiina Veszprémi PiíspOk , 1726- 
tól 41-ig. 

Atzkl Nemzetség^ Apostagi és Erdos-Kéri tzimzettel, 
mind Bihar, mind Poson Vármegyében régóta nemesi díszben 
álló, és szép hivatalokat yiself. Atzéi Istrán 1525-ben Po'soni 
Várnagy, rokonával 'Sigmonddal eggyutt, a' mohátsi részé- 
lyea iítközetben esettel, talám futásában köretoje a' sze- 
rentsétlen Lajos Királynak; teste legalább azéhoz közel talál- 
tatott meg. A' hadra költséget •— eggynehány ezer aranyat ««- 
és fegyrereseket — *300 lovagot — Bornemisza János adott néki. 
E'nek íia Gábor, majd később utódja János, Tharzó Elek Kints- 
tárnok Helytartója ; nem legtisztább lelkű Rolió » Dicator — 
a' mint Wagner irja Szepes Vármegye esmertetésében. Máso- 
dik kötet, lap 143. Ug^an is minden Városra többet róva 
mintsem a* rendes adó; így p« o. Lotsére 500 ftot. rótt, 200 
helyett, mellyet a' Lotseiek sem nem fizethettek, sem fizetni 
nem akartak. Fölvette tehát a' 200 ftot., a' neki különösön 
taszított 10 fttal, 's enyésztetve lett a' szerfeletti követelés; 
mert hiszen Thurzó nem is bízta meg többnek 'zárolására. 

Atzkl. Tamás, a' Rákótzi gerjesztette zavarok letsillapúl- 
va , Egerből Erdélybe kSltözött, a' hol elosször a' Kolosi só- 
aknákban lett pénzszedo, a*nakutánna 6r. Steinwille Dévai 
uradalmában kormányozó. Itt lépett házasságra Dioszeghi Dá- 
niel leányával, 's lakott Füzesen, Belső Szolnok Vármegyé- 
ben ; itt született fia 

Atzél Gábor 1711. Nov. 13-dikán. Ez taníilását a* Kolos- 
vári oskolában kezdette jeles kitunéssel ; tudományja öregbít- 
tése végett kulsS országokra ment. 1732. Jul. 22-dikén a' 
Frankofurti oskolakönyvbe írttá nevét, mint törvényt hallgató ; 
itt, és Hálában öt esztendőt töltött, melly ido alatt az orvos 
tudományra vezérlő letzkcket is hallgatta. Hazájába vissza 
térve, Füzesen egyedül gazdasága folytatásában kivápta életét 
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t£lteiii; haaem báratjai '• StitMuStBei sfirgetétére kesdett orro- 
volni, olljr iierentflcs foganatul, bogj sok Nemeaek «a Na- 
gyok Bs Magnates -» minteggy retélkedFe kérnék gegittségél : 
a'njiro nevekedett híre *n érdeme, hogy utoljára Beltó Ssól- 
nok Vgye rendéi orvosának is fölvétetett. Est aaonban két 
esztendőnél tovább nem viselhette , njilalásban «<» plearitis — 
meghalálozva Dé'sen 1762 Apr. 16-díkán, édes anjját mégélet- 
ben hagyva. Ő maga nőtelen életet élt, 's így ezen Atzél Nem- 
aetségben, tudható sarjadékot nem hagyott. Temetési alkal- 
mával halotti beszédeket tartottak: 1.) Beregszászi Moiaes. 
2.) Csemátoni Vajda Péter. Szomorú Versezetet pedig <» Epi- 
eedium -— rémai nyelven Rettegi Sigmond irtt; mellyek mind 
eggyütt nyomtatva kijöttek Kolosvárott 1763. negyedr. Atzél 
Gábor maga semmi munkát sem írtt, mellyre alkalmatlan 
nem lessz vala, mint aion rövid ditséret mutattja , mellyet 
Páriz- Pápai Andrásnak irtt 1732. Octobr. lőnlikén, midőn 
ez az Odera melljéki Ffurtban orvos dri rangért érteke- 
zett : de verő et neceisario Medicorum arcano. E-ben azt mond- 
ja Atzél Gábor, hogy tsak a'kor lessznek boldogok az emberi 
nemzet' jobbaki, midőn majd arany nem fog lenni: 

— Aurea, terrigenis tune esse, 
Aurum si pereat, secla futura,. bonis. 

Atzkl István, korunkban a' kir^ ítélő Táblánál szerzett 
érdemei által nyert különös kir. kegyelmeket, felsőbb Hiva- 
talokra alkalmaztatást, és a' Boros- Jenói uradalommal jutal- 
maztatást. Boros -Jenói tziftizettel. Az 1808-dik észt. Ország 
gyűlésen, midőn a' katona oskola mellett buzgólkodott a' 
Nemzet, a'nak alap&lhatását ő is 1000 ft, ajánlással gya- 
rapította, 

Attav, ugyan az a' mi de Athia leírás szerént ; irják igy 
is: Attyay. 

AcBERT, nem Sfagyar, nem is Magyar inrszágon élt; hanem 
Frantzia. Nálunk azért érdemel emlittést, mivel a' jeles kor- 
mánylati férfiú kötelességeiről írott munkáját Gr. Berchényinek 
ajánlotta, melly ajánlásban ezen magyar saármazatú Nemzet- 
•ég viszontagságait leirtta. A' munka folirása ez: Le Politi- 
que vertueux ; la eandeur? et la bonne foi sönt plus necessairea 
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71 l'homme d^elat, qoe la rii8«, tt la díssímufation. Nancj 
1762. njoltzatir. 

AtER Jakab , Poson Városának Polgár Hre, 1655 as 
ország gyúlcfiéroi kuldettetett tObb kineyezettekkel a' Némely 
országi, a'kor beállandá gjűlésre, bog? ott igjekezzenek sege- 
delem adásra bírnia' Törők ellen, mind a' Császárt, mind a' 
Német Rendeket 

AuER János Ferdinánd , nemes szfiletésü po'sonji G. 
Ifjúságában szorgalmatosan a' tudományoknak adta magát, 
a'nyira, hogj kora reménységet nyújtana jövendő hasznáia- 
tosságáról a' Hazának. liljr készületekkel kezdett közhÍTatalo- 
kat viselni ama* vészes időkorban, mellj a' Nemzetet szaggat- 
ta; az 6 okossága , boltsmérséklete mindenkor épségben tar-* 
totta az általa kormányozott társaságot. Történt azonban, bogy 
Baro Goes 1663. béke kötés végett Temesvárra küldetve Leopold 
Császártól, ott Haiy basával a'nyira vitte az eggyezkedést , 
hogy a'nak teljes erőbe hozására semmi sem hibáza egyéb a' 
két Császár aláírásánál : Izmael bndai basa álnoksága által 
még is felforgatodott minden eggyezkedés , és a' dolog kivitele 
ismét fegyverre szorult, hijjába esve Goes-nek minden ellen 
iparkodásai. Gyfilnek tehát mindenünnen a' fölszolHttatott fegy- 
veresek; azok között a' po'sonyi Nemesség is. A' kik Poson 
Varosában lakos Nemesek voltak 130-ra telt számok, Kkarnec 
Illyés volt Kapitányjok, e'nek Segédje Auer Ján. Ferdinánd; 
Zászlótartójok Ventzel Márton. Július 10-dikén indultak ki 
Posonból , 's más nap Szered alá érkeztek ; a' hol az Osive 
gyülekezettek teljes számát hat ezerre telonek irják, Forgách 
vólt a' tábor kormányozó , a' ki a' Törökökétől tsak minteggy 
ezer lépésnyire szállította a' mieinket, gondolva hogy az erőt 
erSvel inkább vissza lehet torlani , mintsem okoskodással. Meg' 
indíttja tehát mind a' két szárnyat, és az ellenségre tsapat 
olly szerentsés kezdettel, hogy azt 18 helyen nyoma hátra a' 
jobb szárnyon , nem kevéssel szinte a'nyin, bal kézrfil. Pálfi 's 
Vezér társa Illésházi hasonló bátor elszánással törnek az ellen- 
ség elooreire , 's azokat megnyomják , minek elStte az egésx 
cro ki jone a* táborból. A' posoniak erosebb lélekkel vívtak 
laintsem szerentsével ; megszaggatták ugyan fik sok helyeken 
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a* Tördk rendsorait ; de a' táborbúi eggjiuáftutAn liírtelen jrkes* 
ÚJ tsapatok as elhullottak, ragj hátra ronóltak iieljrét asoimal 
pötolTa , a' mieinknek pedig temmi tegedelem , tem erSsíttéaek 
nem érkeire, hátra kesdettek TonúlnL Essre vére a' lesbea 
reJtekeaST&rOkség a' mieink megiavarodáftát, elStur báva keljé- 
ből, és a' még rívó Keresstjénséget körbe fogja. Est látva For- 
gách, S is elosxóllitja a* tartalék seregeket; de azokat már 
elSbb Tagj szalasstotte aa ellenség, vagy a' még állókat félén- 
kekké tette a' bajtársatkon történt saerentsétlenség. A' gya- 
logság Vezére Pious, még mind azon helyben vesxteglett seregi- 
vel a' hol Forgách tábort méretett ; 's értésére esve a' mieink- 
nek hátra njomattatások , még sem sietett azoknak erosítté- 
sekre. Egyebet nem vala tehát mit tenni a' megnjomattaknak , 
hanem elszánni magokat , hogy legalább bosszulatlanul ne hal- 
janak meg. Forgách is észre véve azonban, hogy senki sem akar 
segittségre joni , a' Hadvezérekkel eggyütt hátra vonult Pious 
taiám a' felelet terhének reá súlyosodásától ébresztetve, kiál- 
lott ugyan valahára as ellenség ellen ; de már későn 's nem 
nyert egyebet azon tudománynál , hogy a' félreh&záfe minden- 
kor veszedelmet ssul : mert as 6 emberei is íolmészároltattak. 
Elfogdosta az ellenség azokat is többnyire mind , a* kik gyalá- 
zatos futásnak eredtek. Három ezerre teszik a* részünkről el. 
hullottak, vagy fogságba esettek számát; a' Posoniak kfizvl 
hetven leve áldozat Aucr , a* kiről itt szó vagyon, a* foglyul 
esettek koafil való; ezt Konstantinápolyba hurtsolták, és a' 
héttoronyba zárták kemény ftrizet alatt Ott írttá szenvedett 
viszontagságainak, '* e' szerentsétlen történetnek naplóköny- 
vét római nyelven: Ephemerides luculentae tzím alatt, melly- 
rol a' szorgalmatos történet nyomozó Bél Mátyás megigéré, 
hogy Oyfijteményjében közleni fogja az olvasó világgal; de 
ezen ígéretének teljesittésétol otet is hátratartóztatta az aka- 
dályok örvényje. 

AuER Leopold Sz. Ferents kissebb rendén lévő Szerzetes, 
Gr. Erdodi Gábor Antal Egri Püspök eltemettetésekor mondott 
halotti beszédet, melly ki is nyomtattatott: „Gyászos vadászat*^ 
íolírás alatt, Kassán 1745. negyedr. 



f 



310 

AvtOL Jinoi, Ferenbergi megkfilönbböctetéuel oda Uttzik 
mutatni, hagy non ai imént leírttuk Anerek kusfil légyen. 
Atjja kGxlegény a' ts. k. hadakban , fiának sem hagyott egyéb 
örökséget tttlajd<nii nyomdokait követésnél ; mellyre ei , életé- 
nek 1 9-dik érében (ssfiletett 1513) reá is határolta magát. Gr. 
Eberstein seregénél Tálalt ssolgálatot, melly a'kor, (IŐ32) 
Olasaországban táboroaott : asonlwn vissia jött Magyarorsságra, 
^s a' bndai ostromlásban 1540. nagy résses. Aner itt sebekkel 
födve, a' bolt testek között maradt, 's ott találtak reá as or- 
vosló keséket nyájtók. Sebeiből júl ki nem gyégyilva , a' Ss. 
Gellért hegyén újra török nyíl értté, 's igy sebesülve jutott tö- 
rök fogságba. Takarított magának as elobbeni táborozásokban 
a'nyit, a' mennyin kiváltakoahatott ; mert hiszen eggy közle- 
gény bötse igen nagy sommára nem határostatott. 

Következett a' Majlandi táborozás, Auer oda rendeltetett 
Gr. Arko Feliz vezérlete alatt ; még e'dig mindég közvitéz. Itt 
nyilt neki szabad mező azemélyes vitézségének kimutatására, 
midSn valamelly bajnok magános vívót kére magának. Auer ál- 
lottki , és a' kihívót leverte. Nyert jó hírét nevét további sze- 
rentsésen 's okos kiszámíttassál végzett tettei követték. Ezek, 
és a' hadiférfiút diszesítto sebhelyek, V. Károly Császár sze- 
meiben elegendő ajánlóknak látszottak Auert 1545 Regensburg- 
ban, az ottani Gyűlésen, a' Nemesek rendébe emelni. A' hosz- 
saasan tartott Németországi (Schmalkaldi) háború, .elegendő 
alkalmat nyújtott neki , megkUönbböstetett rangjához illó tet- 
tek kivitelére* VégzSdve e' táborozás is , Doria András tenge- 
ri seregéhez ment Nápoljba. Itt hajója a' többektSl elszakasztat- 
va, hat óráig tartott viadalt kellé néki kiállani négy török 
hajó ellen. Végre szerentsésen keresztül vágott közöttök, és 
Szitzüiában kikötött. A' spanyol háborúban 1556 a' Nápolyi bir- 
tokot védte, melly útja közben Terraeina-t bevette. 

A' Törökök 1566 újra Magyarorsságot rohanták meg; 
e'kor Anet Tirolból eggy dandár allyát vezetett a' közös el- 
lenség ellett. Zengi Várnagynak neveztetett ki elejénte, de 
minan tsakhamar visozahívattatott 5 minthogy a' kötött fegyver- 
nyugvás után sem tudott vesztegleni. Károly Fo Hg, a' ki a'kor 
Belio Austviában ■» Inaer Oesterrcich , — uralkodó hattlonnal 
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^uruibioUf «' teftidnS fjftlogtágnál kapkáBjfsággal hhtu meg, 
a.' Stíriai, Kftriiitlitai, Knini és GuTxi f oreoéekpeáig íúliegy 
v«rkesett népeik » Milito -— Hadvtesérévé Tálascták. Mint 
illyeii J 570 -—80. as Unna meljaki tábaroaátban érdenlett 
igm aoknt; mert a' már ellemégt&i elfeglalt Támk: Bnuin, 
Ciaama, Zrin 'a t. as { munkáitága áltai taenntettek iámét 
TÍataa: éi a • Horrátomági asélek nemtaak iiÉtovaágnBÍttattak , 
hanem kiijebb » t^rjeestettek. 11. Rudolf Ctáaaár Bétaben kor- 
mánjose kádi titstnek neveate nÉólJára, *n itt aávta ditiMges 
kádi pályáját, 1584. Nem yala lelke tiidománjok áitid kíké- 
feare; de terméeaetea ease, élet emléketS tehetsége, kiessé 
tevék bármelly elaMa tenrek el gendolására , okosfága éa teiti 
«reje pedig aaeknak végk^ hajtására. Mint aaon időben igen 
ftsokatlan 'a ma is ritkán gyakorlott métCékletességet említ- 
tik róla, hogy soha bort nem ivott életében. 

AvERSPEftO, y. írva így is: Anersperg, Hgi. 's Gréíi oem- 
setség; Krain, ^s Windísch - Marékban Örok&s Fokamarás és 
'¥i Marschallsággal fenyK. Eredetért! nem eggy réleményett 
Tagynak ai írók : Laii Farkas római származatnak irja Aum- 
pono ertsségt^ hozVa le nevezetét , melly Krainban állott. 
Mások, mint Sehvnleben-, 'hitelesebbnek láttszó vélemény sze- 
Tént német eredetnek mondják, 's N. Károly Császár idejé- 
ben k£ltüztetik JCrainba, a' Swáb í^Hdun hagyva Auersperg 
▼agy Ursperg őrükét. Új honnjában olly eggyszerk'e fénylő lett 
e' Saármazat, hogy 191 6-táJán Fejedetiaeikkel eggyütt, a' szobh 
sséd Tartományokba tObb srereiitsés kitéréseket tettek,* új 
várakat építtettek '« minden felé ditsoséggel terjedtek; osi 
Avrsperg nevesetjeket gyakran váltva új birtokaikról koltső- 
•nüzőttel, mellyek asonban tsak az Ágazatok ki mutatására 
SBoIgáiiók; Hlyének: Cueagna, tovább: Freschi, de Zaeco, 
de Partistagno , de Valvasore. Ezektől származtak Velentiében 
a' Nobili de Baroocii, a' Crrdfok de S. Pfaoea. Mindezeknek 
tör'sök atyjok Aurspergi Odefik, a' ki a' II. Hemrieh Császár 
által Aquilejai Patríardiáttak kineveatetett Foppo kDvetésében 
ment Olaszországba. £VC1 ftyert szabadságot Frianlban Os- 
eagnaf erősséget épittétiietni , valamint azon FMriareiasági F6- 
Immavásságot is drokfii nyerte, flint ílJyen saiftlecert é'nek 



kona I. Adolf, Aurvperg wrm 980 etst: tájátt f 1060 klli4l) 
hagjTm maga utáo három fiú nágaatokát ; éaek kditfil cggyik| 
Piligrim, építtette a' F^^lsorAtarspargí rárat^ a' moft ia kitfinfi 
liéitatc^tején , Konrád pedig terjéastetée a' ktorankif^ rlrágaoti 
Attffgperg Nemietséget; mell^ ág aaOiibMi haááiinkat Beat ér* 
dekelre tsak mes^sirol úf Olvaaóinkat BiagkiméHjak axéMléié- 
tétol; figjelmfinket iokább ttak olijranokhi fordítja, kik té» 
lünk érültéibe joaek. II. Pengráts a' NemaetiégJbea aaületatt 
1441, 'a lett Senriek Cftáacár FAmatalnoka t*- Tmehteas, -^ 
ss&letését eloadtt ssáaad alatt feküdt Aurtperg vára ramjaiban^ 
o tehát as épületet előbbi fénjjébe TisiBaálUtotta. Háaaiiágrá 
lépett 14Ő8. Annával , Frangepa^ Gr. Tróján leánjávnl Hof* 
yá tortságban , a' ki <tét 13 gjermek atyjává tette; Ea a' 
Pongráta meghalt 1496, fi ja Tróján ráltra Sut a' Kraint éa 
Windisch-Grátsi orSkdi Fokantaráeségban , aaon kitfl njert 
taáuári Tanátsnobágot is , éi 1529. fiétt oatromoltattiinak 
alkalmával kfildndsbn tantette ki magát vitésBegéveL Nem lé- 
re mindenkor oilj sserentséi a' vérmesfin , mert utóbb Íi aaon 
lelte élete végét 1Ő3 l-ben, elHIbb tsabad báréi i^Migot érdemelve 
magának éi ntódjainak. Halála máa tudés^ttáe sxerént Í540«dlk 
esxt. IcDrül történt ; feleeége, Nenbnrgi Eek Anno, 9 gyermek ttj^ 
jávátMto, kik k&aitl kültoutGn tűnnek ki Herbard ét Welokard, a^ 
Tördk ellen vitelt háborúkban ; a' kik Krainban kerv leti Kapitány- 
fágot, Horvátortaágban pedig Had veiértégetviteltek. Herbaritf, 
asuletsstt 152S, elCttiör lett a' Horvátortsági tiélekett FShad- 
nagy, 1560 gjroabdelemmel tért Tiüza a' Töriíkekkel tartott 
viadalbél. Innen általment Krainba, ^n ott l£r66. kerfilcfti Kn- 
pitáDj lett; de 1569. itmét vittaatért elSbbeni helyére Horvát- 
ortaágba , a' hol Esredet Helytartétágot nyert. így vitéakédett 
W ^gtJ9 ^^1 ">^ helyen, míg néni 1575. a' Badaikóná! tfir- 
tant verekedéiben l^je levágattatott , tette pedig Lajbaeh-baá 
temettetett el. Ea a' Báré Anrtpetg Herbárd 1575. halála elStt 
kevéitel keadette aaon Indítványt tenni a'Ktráfy elStI, hogy 
Sateniohnyák nradalmat ttelrélje fel NAdatdiakkal, 't as így ki- 
rályi jétaággá tett nrodolombél képeaaen katona kbrGletcft. El 
ia kead&dött as alkndoaát Nádaadmklsl ; de qUj i^let kitérje- 
déifi jfétaágot, aüntaa aránybn fett ttttidnioiil, nem kevéaért 
Hmg^wk Emi. i. Kői. 31 
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IdMte elbotiáttanL Amm eutettdei Hájat i6-dik&ii k61tt nnde- 
léfében írtte Bétiból a' Febág Dnskoneknak, ax a'kori Zágrá- 
bi Püipóknek, kogj bírja reá Nádasdiakat, hogy 30 eaarért 
engedjék által a' köajónak e'ujire •sfikséget jótiágot ; aaonban 
Aunperg as Ittktaetben eletett, 'i igj Draikoriok if megsaunt 
a' reá bíaott táigyban mvnkálidiit. Auripeig hitreee rolt Bfá^ 
riaChriftina^ a' a aabad bárdi Spauer nemaettégbol , a' kivel 
Bégj fii gyermeket nemaett, kik köaul as ^ggyik Farkas En- 
gelbert) ugyan aaen fitk6aetben, melljben aa atyja eleaett, 
tdr^ fogságba kerfilt, és Konitantinápoljba yitetett, 's ott 
1600, mint írják, beadott méreg által végeste életét. Kristóf 
safiletett 1650, Es is Jelen volt lőTS'ben, Honrátorsságban a' 
Tfirök ellen Tiselt háborúban; lő79-tSl 87-ig Orsságos Helj- 
tarté, 1502-ben ismét mint illyen tétetett által Krainba; de 
nem ssint meg sóba mind a' felült Nemességet, mind a* föl- 
fegyverkeaett földnépét a' Török ellen Tesérleni Horvátorsai^ 
ban. Aa Augsburgi gyűlésen 1Ő82. 6 rolt Krain képviselője, 
meghaiálosott Lajbachban 1592. Háxasságbao előbb Ssiléaiai 
ssűletés Báró Maltsan kisasssonnyal , a'nak halála után 1589. 
ugyantsak Báró Thanbausen-nel, öt fiakat nemxett, kik kostái: 
Herbard lő74-ben saGletett, Kiaini Helytartóvá lett 1608, 
I 1618. Eggyetlen eggy fia szfí letett Bkxo Katsian Felieitas 
hitvesétől IŐ13, neve János András, a' ki gréfi rangra 
emeltetett, f 1664. E'nek hitvese Báró Lamberg Éaum, Erzsé- 
bet, kivel több gyermekeket nemzett, a' többek köaött Far- 
kas £ngeibert-et, a' ki 1669. 6r. Triileck Katalib Erzsé- 
bettel lakadalm ázott, 's a'tól született 1676. Adáoi Zigfrid 
fia, 1683. pedig János Herbard, a' ki utóbb ts. titkos Ta- 
nátsnok és Kraini Helytartóvá lett. f 1702. Az 1550-ben ssfi- 
letett Kristófnak másik fia Theodorich, született 1578. Kraini 
örökös Fokamarás és Bfarschal ugyan ott, valamint Windisek- 
Marékban is. Ez is grófi rangra emeltetett, viselt Ország Kép- 
viselSséget, 1628-bán pedig Kraini Helytartóságot nyert. Es 
örökuHa' Schönbergi ág javaiban, a'midon reássállott aa örökös 
Marschajság is. Meghalálozott 1634, minekutánna Oraffenberg 
Zidonia hitvesével öt fiakat nemzett. Ezeknek eggyik^e Far- 
kas Engelbert, született 1610,. a' ki tndamányes pályáját 



33» 

ék utntáiait Tegzesre, lett If. Ferdiauid Kaaiaráiia^ 't 1638-b«i 

aseggybegjfilekesett 0»iág Readeioek El6i&Uje, 1640. Ortaég 

Kormán jzó, 1649. tartománjri HadTes^r Kninban; mellj utóbbi 

hirstaiaiban hólta napjáig magmaradt. Ifidon Leopold Ctáaaár 

1660. Lajbachban a' hódoláit elfogadta, titkos Tanátsostá ne- 

Teate, '% mint illjen, aa aat köyette eiatendoben Bétabe ment; 

úe utóbb ttakngyan mtcatért honjába , 'a Lajbacbban kalálo- 

sott meg 167X nőtelen állapotban. TeitTÓre Herbard, asfi- 

letett 1613, Ifjúságában kádi életre adta magát, 'a lett 1673« 

Károljrárosban ■» Karlstadt — » ralamint a' Horrát taelekea 

kormánjroaó Esredei. f 1608. Musebkon Anna Er'tébettel élt 

kásasiágban. Ea aa Aur§perg Herbard bonnjroault Haaánkhan as 

1649-diki ortiágos régaés 102 taikkelj erejénél fogva, mellj- 

ben javai 'i hivatalai im'igjr saámláltatnak elo: Dominua in 

Shonn et Seitenberg , Haereditariua Marschaleua et Camerariua 

Camioliae, et Windiichmarchiae , S. G. R. Mattia Cameraríus, 

Golonellui , et Commissarius beHicua ejnadem Provinciáé Car- 

nioliae. A' másik honnjosult 1055 

AvsaspEEG lÁNOB WAiKARD , Tben((eni hgi gróf, r. si. b. 
Hertsege, Ssiléaiában Hfinsterbergi Hg, SehCn és Saeisaenberg 
ura , Krain Hgség és Windisch-Mareki örökös Fókamarás, 
és örökös Marsekal, aa aranj gyapjas Rend vitesse, ts. első 
8tatua-Minister, ssuletett 1615; atyja e'nek is as 1550-ben 
asiletett Kriitóf fia. Fó tulajdonságaiért különös kegjelmében 
áUott III. Fer4inand Csássái^'s Királjnak, a' kinek rendeléséből 
többssörjárt követségi küldetésekben; ó, IIL Ferdinánd, rendelte 
Aursperget IV. Ferdinánd nevelőjévé Í8« 1653. ne véste ki r.ss. b. 
Hertsegnek, ollj megkúlunbböstetéssel, hogy a' Rendek gyfilései- 
ben ssovatolhaason , és ott rendes ülése légyen. A' megkülönb- 
böstetéa sserént 1054-ben iktattatott a' Rendek aorába; ugyan 
aaon eistendőben ajáiidékosta meg a' Csáasár , mint Csehorssá- 
gi Király, Münsterberg, Ssiléaiában pedig Franckensteini Hg- 
aégekkel. Mind esek ki nem meritték a' jóakaró Csássárnak 
kegyelmeit, megajándékosta Felsó-Austriában a' Welsi várnagy- 
tág » Burg Vogtei — jövedelmeivel is ; fölvette St a' Stá- 
tus Hinisterek ssáma kosé, melly rangjában a' Csássárnak 
1057-ben történt halála után is megmaradt Leopold alatt, 'a 

21* 
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mint illjen r«l« Jelen IMS* FnakAnrUmii t6bb Miniiterelikel 
eggjfitt a' yálatstö hödoláiról — Wabl Capitalatíéii — tartott 
tanakedáion. A' Sváb kcrflletben jnegrátáriotta a' r. is. b. Ordf- 
gágot Thengent, 'b minekutáiuia ei bgi grófságra emeltetett, 
a' Sráb kerületi Rendek gjfilét^n, oiiiidjArt HeheiuoUerii* 
Singmaringea után foglalt Glétt. Midcín 1665. Perda Hg ka* 
láláral a' ts. udyari foudyarnoktág megfirult, csen fSbhratallal 
ii megkhiáltatta a' Csássár ; de ait elfogadtti nem akarta, 'a 
a'iiakiitáiina ajándékozta Lobkorita Hgnek. Mind eien fénjea 
kivatalok tem rédheték el^gg^ as Uralkodó kedretleniógóbe esé*- 
tSl; 1609. tsáitári paranttolatra kellett néki aa Udrart oda«- 
hagjni, 't WeUsi grófságába Tonúlni; inneu ment Laibaekba, 
majd Saeisíenbergbe, a' bol 1077. Not. 13-dikán régeate 63 
esstendtre telt életót. Legidosbb testrórórol, Farkas Engelbert* 
TŐI ssállott reá 6rökiil 1673. Gottscfaee gróftág és a' Saeitsen- 
bergi uradalom , mell jekben, & mint ssiote maga tulajdan Hg- 
ségeiben, Grófságaiban, és minden egyéb Jósságaiban, kitelre bi- 
sott n Fidei Commissum -— Orökiílétt alapított. Hásaaaágl 
életben Mária KatalÍDnal , Losensteini Gr. Ggorgj Ákos leánjá<> 
Tal élt; 'i e'nek balála után egjháxi életre akarta magát adni, 
,olly reménnjel, hogj Cardinalissá leket* Fiai: 1.) Ferdinánd, 
Sxiléaiában Mfini^terbergi és Frani^kensteini, yalamint r. sx. b. 
Hg Auersperg; ea lakadaimaaott 1678. Anna Mária, Gr. Her- 
berstelD Max. leánjával, eaael nemsette Mária Tberéaia leá- 
nját, a' kit Anerspergi Gr. 'Sigmonddal kásasított SsaTo. f 
1706. August hónapban , jaVaiban testvére ftrOkiilt. 2.) ^erents 
Karolj , ts. titkos Tanátsnok és Grál F. Z. M. Kraini 5rdk6fc 
Marsehal , és ör&kös FoKamarás Windiseb-ftfairekban. Saliletett 
1660. Ifjátágától fogra hadi életet viselt; ngjan ia már 20- 
dik érében Kapitánj Tolt MannsfeM seregében. 1003. ott Tolt 
azon kádi testben, melljet Béts alatt á' Lotbaringiai Hg kor- 
mánjoaott , és az ott njert ditsSséges gjSaödelem kírérel Otet 
kfíldőtte a' kgi Hadvezér Litttabea*€sászárhos. Ea, az ezntán kö- 
vetkezett táborozásokban mindenütt jelen volt Magjarországon^ 
és vitézségének kitűnő jeleit adta. A'nakutánna Károljvári Koi^ 
mánjozó lett Horvátországban; de testvérbátjja iliegkalálosván, 
a' reá saállott Bgiégek kormánjoiása foglalta el. Sailéaiában 



1700;; •' Roidek gjulekewtébéii EllttKiiek oeTABte a' Ciitiir. 
Munstevbcrget igen j6 állapotra emelte, Franckensteinban ie 
kesdett erótféget épitteni. Béttbe 1710. tért vi^ssa, a' hol 
joegb haláloaott 1713 Jam 6-dikáii. Felesége Theréiia Gr, 
Rappaek rette magára Huntterbergben mint gjámanja a' kor- 
mánjosást , a' ki 1714 Chrístiaa Ersébet Csásxárné Udvarában 
foudramokné leve. Fija Leopoid János ifjo korában meghalt, 
haoem Henriek Jósef, a' ki 1606 saületett, követte atjját as 
vr&kségben. Tanúimán jjaít 'a ntaaásait Tégeare 1719 lakada|- f^ 

snaaett Dominika, Hg. Lichtenttein János Ádám lein jávai. 3.) 
Aneraperg Leopoid Gr. eaületett 1689. később birodalmi Tanátfr- 
Aok. 1700 lett valóságos ts* titkos Tanátsos»á, és rendkivüli 
követ Angliában 1604. ismét mint illjen sok esstandók alatt a' 
Spanyol udvarnál. Különösön érdemesítette magát as által, 
kogj 1705 a' fisavojai Hget a' tsásaári résire vonta, mellj igen 
aédosan van leirva frantsía njrelven eme' rövid előadásban : les 
intrignee seereta du Duo de Savoje. Anrsperg a' követkeset|; 
•Mtendoben meghaláloaott gjermek nélkül. 

Folokard, !• Engelhard fiJa, Pongráts teslvére, i»rukítette 
osármasatjaiban ax Austriai Auersberg ágat. Ssületett 1438. 's 
kivatalok viselése végett as Anstriai udvarhoa ment, és 1493. 
Ili. Friedrieh temetési alkalmával a' Sisakot vitte. 6 maga f 
1405 négj ujakat hagyva maga után. Esek kösül eggyik Sig- 
mond, sxfiletett Báró Rauber hitvesével tisenkét magzatokat 
nemaett f 1541. Fijai kfizul nevesetea Folckard ts. Lovásf 
Mester f 1591 , hagyva maga után három magsatot. Testvére 
e'^nek Sigmbnd Miklós Borgstallnak ura, mind ketten siabad 
bárói rangra emeltettek, és aa Anstriai Rendek sorába vétettek 
1573. Folckard meghaláloaott ugyan 1581 esstendoben ; de ti- 
aenhárom magzatai k&aul a' legidosbb fija Farkas Sigmond te- 
li jésstette a' Nemzetséget. Es Fovadássságot nyert Austriában , 
luuionlóképp tiaenhárom magzatot nemzett Wiadiseh-Grita 
Felitaitássah f ^^^6* ^^»i l^^'úi Farkas Miklós, Wichard, és 
ittadrás mind kiklön ágot képsS maradékokat hagytak. Aa elsSnek 
fijaSigitb|^ Résman, ezé Rudolf 'Sigmond, a' ki 1671 nem- 
iette Fftrkaa Ehrnriehet,i a' ki aa Austriai törvényszéknél 
▼ólt TáUabiró. Wiehard nemiette iüíroiyt és 
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Karolj Bjki Farkat , Engelbert , ét Ckrittof Albert. Esek kő- 
sül itmét eggjik üJa Karolj lésef, a' ki, »iiit ttátaári KapHávj 
etette! Magjarortségon. A* föntebb Dereztfík harmadik tettvér 
Andrát íija Farkai Sigmond f 166ő , e'nek a' fijai Chrittiaii 
Ferdinánd, ét Farkat Gjörgj liOopold a'ki 1664 tsüietctt éa 
tt« Esredetté lett 1709. 

Mát Foiektrd rolt a' Theobald fija , a' ki Engelhard teát- 
Téré; es a' Folekard volt as úgj neresett Sehönberg ág tdr- 
'tdke f 1451; íijaí: GjArgj, Vilmot, ét'Jánot. Gjörgj taapo- 
ritotta as ntódokat, a'ki 1480 haiáiosott meg. Fija Jáoot 
Kraini ortságet hadresér, 't 1618 mint tartománji küldött a' 
Maximilián Ctátsár által ötstre hírott Gjfiléten Inniprugban. 
Mid&n 1520-ben a' Török Bétt alá tsállott, es as Avnperg 
lánot it oda tietett; de as úton efretsett: kétség kárfil a* 
minden felé kóborlé *t putstitté Törökök fegjrere mnatt. A' 
Velentsétek ellen it ritelt ttátaári hadresértéget , mldfin ások 
Kartt ét Ittriában háborátkodtak. Nemsett két fijakat, ások 
kösftl atjját követte Farkat Engelbert, a' ki meg haiáio- 
sott 1557. £*nek fijai: Jánot ét Andrát; es utóbb nevestiík tsli- 
letett 1557. 't lett a' maga id5 - korának Aehilette. Tanál- 
mánjjait 't ntasátait Tégosre rálalt hadi tsolgálatot. 1578 már 
jelen rolt a' Horrát Ortsági tséleken vitelt török háborúban, 
a' hol ttak eggjnehánj lovagjaival 500 Törököt ütöttki álló 
heljébd 't űste míg as okottág neki vittsa térést nem parantto- 
la. Ug^an ason táborosátban lett 1580 Esredétté, mindenkor 
assal kfilönbbös tetve magát, hogj kit tsámá fegyveretekkel 
njert, a' nagj tsámá Töröktég ellen. Midőn a' Kíilpa mellett 
Hattsan Bata Ssitsek megvételére munkált 1503, Aurtperg hót 
msga vitelete nem keveiet, mondják tokán, leg többet tett a' 
Batán njert dittS gjosödelemre , 't nevét örökítette: a' mint 
VlII. Kelemen Pápa , Mária as ösvegj F5-Bgné 't mát Egek- 
nek hossá írtt örvendeséieikbol kitettssik. Mi a' történetet 
honui Íróink tserént adjak , a' kik kösép utat ttrtanak eloa- 
dáttokban. * 

Hattsan, Bánjainkából Petrináhos tsállott, '^fttelot»- 
asör it a' Knlpán keretskfil viv5 hidat erotítteCte mé^, ndnt- 
hogj ast elSbb megrongálta as áradat : seregeinek pedig ast a' 
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paranti«lfttot adta* hogj as eliS Jeladáira kénsen legyenek. KA-> 
▼etet külddtt a' budai Basákos is > bogy Tonjoa el mindén Ma- 
gjarortxági Vár orzSkbol bijionyos sxámű fégyrerett , és küldje, 
de titokban, mind az ő erouttésére. Meg vagyon, ágymondá o 
neki parantsolYaSzinan Nagy vesértCi , hogy a'díg nyugta ne 
légyen, míg akármelly módon Sziszek, birtokába nem kerül. 
E're most vagyon leg jobb alkalom, minthogy a' várorizok, a' 
mint tudtára esett, mind kevesen vágynak, mind pedig gyengék. 
Úgymint a' kiknek Vezérjeik , polgári és egyházi hivatalokat 
Tiselt személy ek« *) Ugyan ezeket irtta a' Székes* Fehérvári, 
Esstergami, Pétsi, Szigeti, Füleki 's más helyeken lévő Ba- 



*} Igen }dl tudhatta Hastian a' mieink •sorűlt álUpotiát, mivel a' 
mint KereseHch írja Historiamia Cathedralii Becl. Kagrabieniis 
Part* U Tom. 1. pag. aas. biionyof Voini neiresetű Ráts , a' ki 
a^ Bán, Erdody Tamái , minden nánd^kait tudta, által isőkőtt 
hona, éf es a' hitenegett vtnctte az árrfx mddra jövő ellenié get. 
A'ban sem vala hamis a' Hafisan tadományja, hogy Sxiiseket 
egyházi fdrfiak védték ; a* jelei kormányozd neve Mikotx Miklds, 
többnyire Mikátzi-nak Írva, tana: Fabritii litván. Amaz igy 
írtt 1502. lal. 15-dikén Ssiisekböl : »,A' hidat már vdgsi az el* 
lenség a' Kulpán keresztül, haiogatott tserfákkal palldssa as 
ágyak terhe megbírására; mellyekkel Sselin várát fenyegeti, 
kőTetkezfileg majd a' mienket. Tegnap éi ma, mindén Vajdák 
és Kosőnségünk munkálatáTal nagy réiiét betakarítottuk Urath- 
rdl a' vételeknek , legeltetve as firök éi éjtizaka által ; a' mi 
még hátra vagyon, ait hélnap hossuk bé igen nagy őrizettel. 
Minden tiitteket kiküldöttem Fabritii Urammal , hogy hozzanak 
el mindent a' mit tiak hozhatnak; mert as elleniégnek lok az 
oláhiága, vannak labantzai 'i talám arstéi ii kéznél. Tegnap 
éjtszaka 70 lovsg mentbe Petrinába minden hadi kéizulettel, 
ma ugyanannyit számláltunk meg; de igen ritkán jőnok, annyira 
hoaV SOO lovagnál több nintien. A^ Bán lenkitől lem intetik tábort 
méretni ; tartok tőle, hogj az elleniég hamarább izáll táborba Pet- 
ra vetznél, mintiem a* Bán. Kérünk serkentlétek (írja a' Zágrábi 
KápUtannak) és kérjétek ne kéiiék ; isdlimia katonáit, küldaa- 
len lovagokat Breisthez; mert ott tsak Németek vannak, félénkeJr, 
még tsak kimenni is alig bátorkodnak. Minden kedveket elvette 
a' Németeknek eggy ottani levélnek olvaiáia , mellyel tegnap éj- 
jel tettek a^Tir5kAk a' hídhoz, felkérve az erőiséget; mert azt kii- 



•áhíftk áM Vai^Mbek, •' kiint 8«h»ii Vugyr^uér {• megkere* 
Ml* kaifinftt lulM^JlitáMÍvml. Utt in lagaimtja «' megk«r«i«' 
9f knek ; m^rft mindeggjrik ftlfti^llitutott 300 levaget kaidott 
HftMiaa tákorábii. a' Ssig«ti pedig még égyá«tt«t i» mdott 
Mokhop. D« sokak tódultok Coken* is a' táborim , BsegedrSi 
Belgrád '• Temetvárbél, nlmatiut mái heljekrfl, a* mgy njere- 
sdg feméajjdtol édoigettaire. Jontaa olojéa BánjalukánU gjuU 
daairo a' tábor, '• laaau lépésekkel kaladott elSre , mintkogr a' 



l^abben mja másiént fogják inUktá^i. Borank uinUfm flfogyan* 
lottók a' minden napi vendégek." A>ob clősdát helyet ^rleJraére 
bogy Erdődy Bán kéiiuletekef nem feis; todnunk kell, hogy Mexi- 
milian Cflátsár Erdjdlt mindenkor aVa lerkentelle, hogy a' Torö- 
kSknek okot ne adjon a» panattolkodátra : a» panatsltfknak tegyen 
eleget »■ •» U Végre 6t a' Bániágb<fl el ft moxdttotU , tiak a«. 
Art. mirel »» Törökök kényjrfhea nem mindenben alkalmaifatüi 
magát. Lásd Kercietíchnél pag. 280 hőrehben. 

Jul. 18-dikán : „Tegnap 300 embert álljlotlunk •' Bán elejébe, 
kiket raraauággal »• okoitággal fogadtunk : noha a' táborban 
meg maradni nem fognak, ralamlnt mátok aem , a' kik a' tábort 
meglátva, alattomban háta mennek. Két Vajdánk, a* Ctvetkovitti 
Vajdatággal, mindenkor a* táborban lettnek. Ai Iipán, 25 lándtát- 
talval, ét 5 TopUttlral vagyon; a' többiek, bunfetétre mellék, 
elfutottak. A' ttennyei Petrovinlak a' fáborbtíl tertataak. A' Né- 
metek, a* Bánnal eggy&tt turgetve anttolnak bennünket, hogy 
hidat ttlnáitaitnnk; de helyet még nem határottak. Félnak, ne 
hogy at történjék. a» ml harmadnapja. A» Németek, különötlo 
a» meljvataiok, elöttfiuk 't a' Bán előtt , noha a' legnagyobb ta- 
varodátban, ftak nevetnek; ágy láttilk Petrlnát egéitten földúl- 
ták. Mindent a' táborból koldulnak a' Németek; pedig miit min- 
den nélkül ttákölködank, ét halnál »t ettetnél egyebet, nem 
kftldhetftnk.«< 

Jul. 19-dIkén %* táborból. MIktfttinak, iCrdödy Tamát Bán. 
„Bisonyot hírekből értt^m: ma, vagy es éjtttaka^ vagy holnap 
reggel megrohanja a' tábort ax eUentég; mellyre nétve nekem 
minél több embert küldjön, U két három taratxkot, a^ fkra^iá- 
got megöletem , a^ tserenttétöl jót reménylek." 

Legyen elég e'nyi itt ason áUopot rajsolátára . mellyben for- 
gott a^kor a* Hasának as a^ rétté. 



mWs ígjíkBt négy baJAr^ uálUtTt v^ntották ü' Swkn folji^ 
■áfiAfc ellenábea. Veit •npn mgjohh hajttoii kíriíl 29 lajka^ 
esdett evesokkel Tonták fölfelé. A* fogjyeresek iBámát 2Í 
máiok 40 esem teisik ; kik kdsAl 60d levág, éu 2000 gjralog 
bote&tutott elSre as utak egjengetéiére 't akadályok elháríttá^ 
sara 9 as érkesendó tábor elol. Jnaias lő-dikén érkeseftt es a' 
Sxáva tttl86 partján Ssiiaek alá; tábor fokTétt, a' halmok '• 
▼ilgjok Ibljáaábaa válatstott. K&retkesett éjjel miadjárt tSl* 
tóst hánjatott a' Kolpa túlsó partján , as ott romjaiba omlott 
templom tornyánál; oda heljhestette sánts kosarait, 's ások 
magé ki ssögesett ágjáit A' gjalogtág eggyetulre a' sajkások- 
kai Hemibég resárlete alatt, ea Zrorniki yárkormánjosá kur 
l&nbben, által k&lt a' Wsen, ét a' yárhos kösel hánjt tSiteat) 
ágjrija nem yala tCbb eggjnél , hogj puska lövésekkel régea- 
Ben mindent , *m öldökölje meg mind ast, valaki tiak ssemlélod- 
m méréssel a' kőfal ablakain. A' ráts gyalogságot a^ táborban 
kagjták; mintbogj nem vala kocsájok teljes hiedelmek, mar 
gyakran tapasstalt állhatotlsnságok miatt. A' megisállott sros- 
aéget, kitlönöBÖn ason várfoknál lövöldösték, melly a' Kulpa 
felot kerekded állásban vagyon a^ többi három ssegeletChus 
képest. Itt történt, hogy a' vaskapunak ngyantsak vatrűdjai, 
mellyekkel aa sárva volt, Memibég táborábél lőtt golyóbis ál- 
tal sáaatva vettetnének ki' helyeikből, Fintich Mátyáe Zágrá- 
bi Kanonok, eggyike a' Veséreknek, tisenkottSvel a' várSri- 
aök kösfi] , halva marada. 

Hír terjedvén a' Töröknek Saissek alássállásáról , Eekan- 
perg Zágrábnál által ssállitja seregeit a' Ssáván ; Aarsperg a!^ 
maga Károlyvárosiaival, ágy nem különbben as Isstriai és Kar- 
niollai Segédekkel a' Turopolyai nieafiségen által, magát ásók- 
kal eggybe köttetésbe tessi , 's így a' seregek ssáma nyolts 
eaerre nevekedett. Igen alkalmas idtben történt, és aa egésa 
gyosudelem nyerésére sokat tett Reder Menyhértnek Ssi|ésiá- 
bél 500 önkényesekkel Eekenperghea érkesése. Ea, István Lengyel 
Királynak as Oroas ellen viselte háboráiban ssersett volt asár 
ditsSsséget magának. Waidner Ferdinánd is eggy sásslá-ailj 
Rémet gyalogsággal érkesett; Arasaum Earedes parantsolatot 
vett, a' Ssáva partján a' ^ mi arányra dolgosni , a' Possaaviai 
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HMiStégeii. A^ fS-t4k«r (Bckenpergé) Sieltii nellett, Imn. 
17-dikén állapodott meg. Zriny Gjdrgj Kaniioi hadTesórc rár- 
Tft, fajdalom! hatsontalanúl. Itt hadi tanátiot tartottak a' 
mieink ; Tahj IstTán , tAbbak Idre Téteménjjén » ast javallá , 
kogjr kdnnju tsatáiáiokkal kell as elleniéget fáraeatani, nelljr 
ttatáaátok altftt kiütre a'rár SrísSk, magokról gondotkodjaank; 
dt NoTigrádba ronják magokati Reder ast monda: Én eem as 
ellenség tsámát, tem as lítköset heL/istnét nem eimérem, kn- 
nem tndéiittiatok engem mind esekrSl ; ha eaeket tudni fogom, 
a'kor ast fogom tanatelani: Ellene kell menni as eUenaégnek , 
teatásni kell relé, éi a' tsatáaái ideje alatt riiogatott seregdket 
knldeni as erősségbe, 's esek által védni as erSsséget. Ha as 
ellenséget megfatamtatni történnék a' síkon , a'kor a' kdrnjiíl- 
ménjekhes képest kelletik hírtelen tanátsot ssersenL Eeken-^ 
perg e' Téleménjrre hajlott, hogj legelsfibb is as ostrom alá fo- 
gottaknak kellessék segittséget küldeni ; 's ason gjralásatottároa- 
tatni, hogj Ssissek megadattassék. Erdőd j ment e' tenr régre 
hajtására, as ŐTéirel, legelöl; követte Anrsperg; Eekenperg hát4lrol 
sárta a' seregek ssámát. lUj késs&lettel érttek a' mieink Jan. 
aduikén Saissekhes. Hemibég, as ebédlS Hasssannak jelenti, 
hogj kiküldött sságnldóitéi értti, messsiroi dob-ssó hallatssá* 
sát: mások is LIsonjítták est Hasssannak, 's esekhes képest 
parantsolja es, a' fegjrerbe állást, és a' hídon keresstiíl mene- 
telt. Eser válogatott lovag vágtat haladéknélkül keresst&l a' 
hidon , kik a' mieinkkel mindjárt tsatásásba keverednek. Nagy 
lárma keletkesett mind a' két félről ; f ' mieink elejénte risssa 
toriattak; hanem Anrsperg seregeivel ott toppana, a' viadal 
megújul, as fitköset kimenetele kétségessé lesss a'njira, hogj 
Uasssan segéllésért küldeni kénjsserfil, kivált midén Erdodj 
lovagjaival oldalvást üti meg a' már gjjsödelmében bisakodni 
kesdettet. Erdodj egéss erSvel njomakodik a' megtámadta oi- 
dolra, Aursperg hssonlólag minden tehetségével segélli ; melijet 
tapasstalva a' Törökök, elSbb savarba joni, végre átalánosan 
megfutamodni kesdenek, Hasssan a' hídISnéi állott több Veaé- 
fékkel; elejénte ssóral, majd es nem hassnállva, busogánnjal 
kénjsseritti a'futékat megújíttani a' viadalt; mind hijába, as 
fítfiköt Tisuafitötték, 's igj vesstek as állék és faték a' hidon: 
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ft* Udra Bem kaplifttók •' mellett kiTántak általjatni , kiket •T 
rim dnréojrje boritott el. Látva Hatnan as ftréinek yenéljjét, 
éa a' mieink elStörécét, maga ii a' rúnek ugratott, 's 8 ii oda 
▼easett. A'njri költ teitet ragadott a' foljó , hogj a' riiet látni 
Bem lekete. Táborvnk mái résie, mell/ as Odra mellett inmi- 
kálla, a' Jáatiárokkal keveredett fítk5aetbe, es ii ollj iieren* 
tséi kimenetellel, hogj elleni^geit a' két víibe. Odra és Knl* 
pában asokdóani kénjuerítté , '• ígj ^ggjul eggyig oda ólé. EU 
▼eaaett e' viadalban Méhemet, a' Szultán testvérétől saűletett 
Hertaegovinai Heljtartó; Kik a' Kutpa taltó partján maradtak 
a' táborban, axok it megfutamodtak, ^s réuierént fegjvtr, 
véiiaarént a' v(z árja által veistek el. As elesett Tbrökök ná- 
mát adni kfil&nbbösnek a' történetírók ; némelljek 12 eseire , 
máaok tabbre teaaik. Eleeett maga Haiasan , aa uralkodó háxiioa 
Ténéggel köttetett ifjú Hadveaér; elégett Memibég, a' Zvor* 
niki ; Raaiadán, a' Posegai ; Kürt, a' Klieisai ; Ssiaan, és iiég^ 
más 12 Veaérek. Eseken kivfii: 40 Alaibég, vagj is Sfáht 
Vasérek ; 200 Zajrm , vagj is elCkelS a Magnates ; 400 ne- 
veaeles SpáhL Fogljűl kevés esett, alig 10--»12-re telve as 
egésa táborban eaeknek ssáma. A' njert tábori késsületek sem 
lehettek kevés értékűek ott, a' hol az egéss tábor 'sákmásjul 
esik; a' sátorokon, 's aaokban találtattakon kívfil, kesüikbe 
esett minden ágjrn és ágyúsé sserek; as ágjúk ssáma kOsött 
njolts vala kSfaltörfi, ésas as igen nagj, melljet Esésk neg* 
vételekor Kotsian-tól njertek el , 's nevéről Kotsian nevtt it 
viselt, ámbár Ferdinánd Csássár neve volt bele vésve. Nagj 
volt a' ttjert vas-goljóbisok ssáma, nagj a' njert puskapor 
mennjiség; a' hajósereg mind késbe került, minden hadi je» 
gjekkel , és két eser njert lóval. 

Erdodj Péter, Hasssan holttestét kivonatva a' Kulpa ár- 
jából, új leplekbe takartatta, és Ssisseken eggj halomba te- 
mettette, sírhalma fölé kopját 'n lobogót üttetve; de a' Begler- 
bég késSbb Petrinába vitette által, és ott temettette, a' hol 
követkesett esstendobcn Russtán, Petrinának ellenben állal, 
tomjot rakatott. 

Réas&nkrol ErdSdj, a' Bán után, Eckenperg, Redof v. 
Rader — a'aúnt sokan írni saeretik — igaa aa, hogj leg- 



mind ok«i inticetiárt ; áe ne legjünk ignstégtntanok , mmg ne 
tagadjak aa érdemet sem Draikétai Farka* , aem DraskoTich Já« 
nőstül, ide foglalva még Thurétai Benedek, ét Orekótai Fe- 
vents honfiatukat. Tahj ii résseae a' diliCaégnek; ttak a'ban 
Menjred kire tiorbát, kogjr a' Mdon, melij klílBokbcn ngjan 
elaárattatott , nem bottátott által minden menni ssándékoaóe. 
Ugjran is e*b&| kóretkeaett, kogj a' futó ellenséget nem űiliet- 
ték mind aaok , a' kik basaennal ásni kiViaják raia. Takj a' 
maga mentségére ast mondja eléggé alaposan , kogj : neki senki 
fem adá tudtára Hasscan odavesatét, 's ígj { senki hemiokárél 
sea olraskatta, mi régre sxándékoaik a' ktdon általmenni. 
Nen mulathattjnk el Gyárak Bálás , Zágrábi Kanonok erős 
lelkéril is emlittést tenni, a' ki a' városban nemtsak killiotta 
aa ostromot; banem onnan, alkalmas időben IfirftldAatetett ágjéí- 
bál, majd aa alkalmatosságot basaaállva, a' legjobb plllantatbnn 
ttjftt ki fegjyeresaeirel. 

Elágeljíik a' mondottakkal, noha sok ide tartoaandák voN 
nánsk még, Aursperg Nemsetséget illS fénjben áUítottnak a' 
magyar konnjrosúllak koadtt ; yessfik most ssemeinket a' némi- 
néma alkonjodatjára, de nem elhűnjtára : 1701. a' Minsterber- 
gi ts Franckensteiai Jósaágok a' porosa Királyság alá estek, 
1812-ben pedig a' Thengeni javak a' Baadeni Bgéi lettek; de 
miaá eseknél sajnosabb tsapás várta 

AuasFsaG Károly Hget, Austríai Haditár-Hestert, arany 
gyapjas vitéxt , a' ki 1750. saületett; 1702-ben a'ra méltatta 
II. Ferentx, hogy római Csássárrá válasstatását és koronáatatá- 
aát Jelentse be mind a' porosa, mind a' ssása Udvaroknál ; 1796- 
kan is o vélt kiküldettve Felséges Urunknak a' Lengyel tarto- 
mányokbél esett jobbágyaitól elfogadni a^ kódolást; a' mit vé- 
gasve , néminemű Jatalmaaásul neveltetett a' testoraS gyalogok 
Kapltányjává. 6 volt 1805. a' ssékes város Bétsnek hadi pa- 
rantsolója, midtn a' Felségnek Bforvába menttévei ast aa ál- 
talléphetatlen rendelést vette, hogy aa ellenségnek a' fSvárosbox 
kdaeledó esetében, a' Dunán vert tábor-hidat haladék nélkal 
ftlégettesse, mellyel asonban Agy elkésett «— nem TÍtatámmk 
t^ilja: yallyott nem bal tndóaíttások kdvetkeaésében^éf -« 



hogj tsak ast ynttm i]Mtb9j ÉMtti ai ^Ueniég mér »' hidiiál ál4 
léte 9 ast elfoglalU^ 't ígjr ó , a' re& Usott Mgetéit t»bbé neiA 
eaakiMlhatte. Nem kit elSttgéUénéte lett aa ellenségnek a' 
Duaa fnoenttS partjáá hadi mttnkáUtJait saereatiérei fol^tatnii 
a' Bjartt híd ; aa est okoita Aurtperg nagj felelet terhe alá tiH 
aattatott, és keméajr bfintetétben marasstaltatatt. A' k^jes 
Fejedelem ^ Ferents, eléglette aa Udvartól aloadittani tly mell/ 
után a' Hertaeg Moryaersaágbatt tSlt6tte titlajdon Jo?aibaa 
élete napjait* 

AuouBTiNi, nemesedre: ab Hartis Christian, safiletett a* 
Saepességen 1698. Dec. (Mikán. Atjrja Angastini O/örgjr^ 
anjrja Debita Bacharia. —Kinek ne jutna itt esaébe a' Lengyelek 
eUen yiselt leg|^dáelebbi Musaka h&borúbél Debita, ragj Dibtts 
Hadreaérf E' Memaetség Ssiléaiai i'égi gjdkeres nemes; Debita 
Balthaaár II. Rudolf Csásaárnak ndrari orrota rolt. •— Aaonkatt 
leg^n Elegendő e^nji érintés^ A. Kristóf alsébb tamilmánjjatf 
ideii^w yégeare, axoknák ö^egbíttések Tégett ment kfilsfi or* 
aaágra ; nercaetesen as Odera melletti Ffurtba , Jénába , Lipiá«> 
ha, Vitebergába; innen 1619. HeWétaiába, 's ott, k&retkeaetl 
•nst. Április G-dikán njert BaiUiában aa orrosi karnál dfi ran« 
got* Honnjába rissaatérre, ^smárkon telepedett orrosi gym* 
kdrlásokat teendő. Nem tsa4iweg rémén jje, mett ott 1II22L 
érdemesnek itéltaiett rárosi foorros hivatalt njerhi. Mint U^ 
Íjén lépett háaasságra Saékelj Balthasár leánjáral^ thnáaoé^ 
Tsl, a' kinek ósi birtokába kbltöaött 1626. Lomnitsra, a' Kiw^ 
pát tövében Mló nemes ülésbe, a' hol a'nakutánna élt, 's élé^ 
tét be is aárto 1656. Ang. 2I-dikén , ngjanott el is temettetett; 

Mint gjakorló orvos , nagj hírt nevet saeriett magának ; 
aaaal érdemlotte, hogjr II. Ferdinánd udvari orvosának , és Ud^ 
varnokának neveaae ki. E' kineveatetésének követkesésébea 
rendelgette a'.bétst ffivésa kertet; ott, nemtsak magyar Nemes 
rangra emeltetését njerte 1631. Apr. 6-dikán kAltt kir. Iro^ 
mánj által, hanem: ab Bortis nevextetést is; nyert eaeft 
flMllett még eggy arany lántaot is j méllyek sok oldalú érdemei* 
nek mint meg a'nyi bisonyságai aa utódok figyelme eldtt. Ko* 
ronás jótévSje nem eléglette még a' moadottikkal fdsigétf tett- 
saésdt Uaonyíttaai; haaem aúdfa káaa népéaok sBamlélétiftt 
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hétMl engeielflMt kárt A. «IIÍ¥OBlifttoi , ^pfcm m*kw tgiieteftt 
leánynak) iwgj ertékfi eiüat mosdót ajándékoMtt -^UI. Fcrdi- 
mód lépre ts oniiglátra, AM elobbeni hmtalaibaii acaitsak 
megerCtítette, hanem ndvari Tanátanoknak kinereséaérel tlas- 
talte. Saenéljea érdesMÍ k5aé tartoaik, kogj 1649, audoit a' 
Karpat bértaeit Járná, aa igjnereaatt magjar, Tagj karpatí 
kaltam olajat •« oleum, a. balaamnm poljekreatom — a' Kár- 
páton, nevekedett libán iából eltft tsepegtette ; e'nek kóasitta- 
aa módját, haianait, haasnáláta köaben a^ vele éléit, konnjoai- 
nak megtanította. Milleter, Kéimárki patikáa adta kt kéaobb A. 
kéairáaából aa e' tárgjra tartosandékatj^a' t8&m6rrSl tartott Ér- 
ftekeiéabea ; kéiobb atánna többen : lásd Wessprémi bíogr. aae- 
dte. hang. et transilr. Centur. prima pag. 8* a' l|0l több nagyra- 
SdrS ssándékairól tétetik említtés. Nyomtatásban kijdtt, 's eloN 
tiknk tudva lérS munkái: I.) Angnstini ab Hortis Chriatiani 
Maga - Lomnitsio Seepusiensis Hangari: TopograpUseho Be- 
sokreibnng des Flnsses Poprád, oder Poper in der Zipa^2.) 
Ungarisohe Edelsteine, Halbedelsteine, Jaspisarten, Topaae, 
Irfielisiaphire ; Pecbsteine, Opaleete. 3.) Von Versteinerungea 
in üngarn , TufT- nnd Tropisteine. 4.) Dntersnehung der Fim- 
ga: Ob es virkiich an dem sey^^ass einige Fremdlinge nnd 
Anslinder , lediglieh in der Abj^JP^ ein und andere k. k. Erb- 
linder, und besonders Ungerlanobetretten, und durchwandem , 
um heimlieher Weise aus den Geburgen und unterirdtschan Hők- 
len Gold und andere Schátae keraus au hohlen, und mitaíek in 
ibr Vaterland su nehmen* Mind exeket lásd: k. k. prtviL An- 
neige II. III. IV. V. Jabrg. 

AoouBTiNi Mátyás, lutk. evang. Prédikátor, emlékét Knog- 
ler Öántel temetési alkalmáyBl 1736. Trentsinben tartott bo- 
aaédjében hagyta lel , melly nyomtatra is kijött negyedr. 

AoousTiNi Sámuel , Kís-Mártoni Magyar , Bétsben a' pa- 
lánta nöréseknek nemi kulönbbötéssekrol adott ki eioeaméreto- 
ket, résbe metscésekkel, eme' fölírás alatt: Augustini Sam. 
Kif-Martoniensis Hung. Prolegomena in Systema sexuaie bota- 
nieorum, cum Tab. aen.sez. Viennae 1777. nyoltsadr. 

AuLBER Ján. Kristóf, Posonyi luth. evaag. Prédikátor, 
1709. Nagy-Siombatban tartott halott temetési predíkátaiót, *% 
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BMt kinyomtattatta Nürnbergben illj ftlirie alatt: Aolbet 
Joh« Cbriitof erang. Pred. in Presftbvrg: Immantfel! dieKrone 
Gereohtigkeit bej der Leich-^Begrabnias der Fiau En Eiisabeth 
Beiglerin su Tjmau 1709. — Nürnberg, negjcdr. Adott Jd 
más egyháai bets^deket is: Pressbnrgisehet DenbnaM, oder 
Tier CbristUebe Predigten , welche in Preuburg gehalten vor* 
den ; darinncn wicbtige Glanbeni-Pnnkten wider TÍel Lehrtitae 
der sogenannten rom. kath. Kiroke, ingleiehen wider einige 
Gioasen derer Herren Reformirten abgehandelt werden etc Ta- 
bingen 1711. tiaenkettedr. 

AuNER Istrán , Erdei jben laületett Meggyesen ; as alsóbb 
rendű taqúlmánjokat honnjában Tégesre, ment küIso orsaági 
fooskolák látogatására , *s ott ^ neresetesen Lipsiában 's Vite- 
bergában jFobbekre türS lelke yágjját elégítre, 1712. n jert es 
utóbb nerestük heljben Dri rangot as onros tndománjbaa; 
konnJábaTÍBSsatérre, ssületése heljén gyakorlottá orrosló te- 
hetségét. Kinyomtatott munkái : Disputatio anatomica de Pol* 
mone, Vítebergae 1710. Ajánlva ragyon exen Ertekesés Teutseh 
Andrásnak, a' ki Ssebeni Polgármester ugyan, de tanult orros 
is Tála ; 's midőn 1§00. as orvos tudományban tett előmenetelei 
muUtására, 20 kül5nbbféle tudományos Állíttásokat vítata, a' 
oehésHayavalya ellen igen foganatos szemek követelte a' kugyiH 
gos saesabe ásstatott hangyákat oi Spiritos formicarum uriniH 
stts eomposittts, summum in Epilepsia remedium; «•— de mi aa 
efféle orvos saerrel bánásmódról semmit sem tudunk. AunOr 
második Értekesése a' sebekrfil és as azokkal járni ssokott nya- 
valygásokról. Dissertatio inaugur. med. de Vulneribus, eoram* 
demque Symptomatis, pro licentia summos in arte salutari ho- 
Bores rite consequendi. Die 12. Apr. disserit Steph. Aunerus 
Medieso Transilvanus. Viteb. A. 1712. negyedr. 

AuBiFABER , bisonyosan a' kosépévi ssásadok szokása sze- 
rént : ÖtvAs nevezetnek római ssólláshoz alkalmaztatott fordít- 
tása, azonban így áll es Zemplén VgyeNemessetnek rendében. Aa 
Aurifaber nevet mi legrégibb f&ljegysésben leijük a' 14-dik század 
vége felé, midSn Aurifaber M ihály» a' szabod mfivek nire, Kis-Csu- 
ri Plébános, a' Ssebeni kerületben, Káptalanja számára Miséso 
kiiny vet szerzett Mintbetüzési-xliteraria-— ritkaságot ide ír, 
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i'ftik aUfUát egét* kitttJedMken ! Ittcipte Uhn ■pMÁalia 

Mitláriiln. Qtti pértiafet ftd Fmternitatem per Cibinimlii qu^a 
eompfiiivit Dnui Micbael Piekanut in Pafrvo Hoiteo ad konoreM 
Dei OmliipeteAtia «t beaté gloriose Viigihia Marié. Qui nitaatMr 
eiim aafetifa de Fraternitate, descendant in infemum^ rirentes 
eam Datkan et Abjron. A. D; Me.CCGeJiCCIIIIo4 Taláta tmk 
ueAi éÉ eirári férfiúhoa iiett iiló átok foganatja as , kegj a' 
könjt még Itta ii rendeltetése keljén vágjon ?-«>E'ben ia kea vm- 
gjdn ihar a^ bonni sientfiltek kitett) Ss. Er'tébet Offioinflin, 
ott eme' neresetes magaiataló lorok: 

Terrae tidai tn praeclarnm, 
Qvod a tele dilTett pamm, 
Et inna Ineidíut; 
Ttt quod BoIe lit amieta, 
€ame probat kaec rélicta 
Lneif tnae radiat. *-— Tovább két atropkábaa 
mondja el aJion Jótéteménjeket | a' melijeket Ss. Er'iébet ér* 
demei &ital ujernek litentSl a' kírek. 

Auarsu) Kristóf, 1662. táján Sxáaa-Alténburgi udrari or« 
Toa; najd aá orrot tndománjban '■ orrosságok kéaxittétében 
njert kítétSl indittatra Leopold Ceátaár, a' török saéleken tá- 
boroaó kádak tábori orvosának nevette. Stégeden rHtt végre 
lakását, a"* bol, e' várót rendet orvosának hivatulát njerte. Hogj 
nem érdemetlenlre esett ai illj megkfil«nbböttetét, ast as 1708- 
ban tsaknem ategéta Magjar Hátát, de kClönösön a* Titia 't 
Maros kdmjékét pusttítté döghalálban matatta meg. Ne rétare- 
liajlé bitonjíttást vegjfink itt alapúi; hanem att^ melljet a' 
tiászári kádi Tanáts bottátott ason esatendfiben világ elejébe : 
es bírta téi a' Bétsieket, hogj miden 1713-ban kötötték it 
pusttíttana aa öldöklő méreg , a'nak sabolásására Vt. Karolj 
Ctástár parantsolatjából Ausfeld is meghivattatott, ellj kivá* 
natot foganattal , hogj mid£n más tanait férfiakat magokat lo^ 
verne a' ragadván j, 6 nemtsak épségben maradott, hanem a' 
kérháiat it mentté tette as a'ban pntstkott vésstfil , 't a'kor 
dittSséggei bottáttatnék visste Stégedre ^ a' menekedett bétsl 
lakolok örvendetesei kösétt Asonban nem sokára vitssameave 
Bétibe, tftMgjúlladátban tégeste 1715. ketten etiMidIt hala* 
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doU dittinéges életét. Mankilatat k&xtil több olTattattk eme' 
Gjűjteménjben : Obserrationes miscell. phjsieo- medicae Nat. 
Cur. Öré nevezetesen Deeur. I. observ. 103. azon évári szolgálli 
folbontzoltatásaröl tett tudósíttat , a' ki rarasbékákat okádott* 
Övé az 11. observ. 196 a* hideg - lelésnek minden egyéb nemei 
ellen, tsak a' negyednapos ellen nem használatot orvos szer, 
melij salétrommal kétzüL Nem knrú'tolók, hanem a'ról ítélni 
tudók tzámára írjuk ide c'nek léttzerét: Rt. 0. ^jjjj. Boracia 
3jfs. >ic a' ^f. fl. ^ aJ. Nitro in crucibulo líque facto, reliqua 
per vices adjiciantur. Érdekesebb ezeknél Ausfeldnek eme' leí- 
rása: Relatio Medica de Pcste Urbis Szegedinae in Hung. A. 
1708. ad Incl/t. Caet. Consiltum Bellicum A. eodem transmitsa. 
Ezen Európa nagj részét pusztította döghalál menetelét Kund- 
man írttá meg: História von der erschrecklichen Menschen- 
Pestilentz, vic sie vom Anfang dieses SecuH bis auf dat Jahr 
1715. von Orientausy durch die Pohlnisehe, Ungarische, Deut- 
ache , Schwedische und Dftnische Reiche von Jahren zu Jahren, 
von Ort zu Ort aufs heftigste gewütet. Vratislav. 1737 in Fel. 
A' mi Hazánkat illeti, 1708-ban jöttnek mondja Lengyelország- 
bél, putztított nemtsak azon esztendőben, hanem a' követke- 
zett 9 's 10-dikben is, mind a' két magyar Hazában; úgy hogy 
nem élők, hanem holtak honnjának mondatnék. Három száz 
ezernél többet vesztett lakosainak száma köz&l. Megírtta Aus- 
feld a' Bétset pusztította döghalálnak történetét is. Ausfuhrli- 
cher Bericht, wie das anjetzd 1713 in Wien, vor und in der 
Stadt grassierende Contagíon nit alléin in allén dcm bishero 
ganz Hungarn durchgelauffenen Contagio sích gleiehe, sondem 
uras signa invadendi? Symptomata und eventus habel neben 
dem bishero gefűhrten Methodo und Annotirung der wohl aus- 
geschiagcnen Míttel sowol ex fonté pharmaeeutico , alt chirur- 
gico. — - Cserei Mihály, a' maga életkori történeteit írva, mellj 
talám máig kéziratban hever, azt jegyzé föl 1711-dik eszten- 
dőről : A' Nádor — > Eszterházy •— meghagyásához képest íolszám- 
láltatott: mennyit pusztított el a' lakosok közül a' döghalál, 
mennyit a' kilentz esztendeig tartott belső háború. Ezeknek 
száma nyoltzvan-öt, amazoké háromszáz tíz ezerre menőnek ta- 
láltatott, egyedül Magyarországon értve; mert Erdélyben még 

Magyarok Emi, /. K9t* 22 
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ason dstendíben iem wtfint meg a' ragadTÓnj pinttíttanL Tc- 
téai a' tíiBtelTe említettük íré a' honnji njomoráság raJMJat- 
ját, aa elöbbeniekhet adra: Seha »em puiititott még e'njire 
a*dög Hasáukban, mclly mo«t icm emberaek, eem baromnak 
nem kedreiett. Nem rala többé igabeli barom, melljnek munka- 
latával a' földet uántani lehetett relna; aa elhullott barmok 
bötsét többre menőnek mondja három miliónál. Aratás, sem 
BBuret e» évben nem vala 5 a' rémittó etsótéiek még a' ssolloto- 
kéket íb árjaikkal ragadták. Gjimóthi Ittyán Magjarora^ágon 
a' BaroDjaságban Snperattendene BMTait yegyűk még ide ax in- 
•ég teljét enuértetéte régett : „A* gabona ára a'njira nevekedett, 
hogj eggj köböl kölest, melljr nem több mint 130 font, 211 fo^ 
rinton vásárlottam; búsát pedig ugyan aion köböllel mérttet, 
32-rhéaet forinton, Esekhex képest, as éhség ollj nagjr fokra 
hágott a' Baronyaságban , hogj nem eggy Keresetjén találta- 
tott, a' ki Esaéken kenyérért eladta magsatját, és ugyan ott 
Esséken , as éhei meg halálesett Keresatyének hélttestei teme- 
tetlenül reisve a' fold ssínén , ebek eledeleivé lettek. Sanköl- 
ködo, tsak eggy sem maradt életben/^ —Könnyezd ssemekkel 
hagyjuk ide e'gyáss iseroléletet, Nagyjaink szivére kötve: Véd- 
jék a' Hasát aS éhelhalástól ; tompáhabbakká leiznek a' dög* 
leletességnek röpülő nyilai. Fakérget rágott lok helyen a' asű- 
kölködo Magyar 1831. as orsságot nagy részben putzCítotu 
véss betsapása előtt 's alatt ; melly kés2bb 92 Törvény hatásé- 
goknak 4965 Helyeiben 539^339 megssököttekbol 237,408-at 
üldöklött le. Lásd as a'kori fiUrlapokat, 

Al'STrjai Ház. A' köahassná Esmeretek Tára, könyebben 
mint lem alsposan monda e'nagy fényben álló tárgyról: f^^Tt- 
dete a' régi ido homályjában felnem taláiltató : tovább a' Habs- 
burgi Rudolfról : Esen kevés értékű, de nagy erényü «— Gsof ^ 
's a' t. Elsőt ha úgy érti , hogy : 

„A' kesdetnek elo-titkait, istenült 

Elmének lehetős tsak kideritteni^^ •— ellenvetés nélkül fo- 
gunk vele kesét ; de hogy ason véleményre ne ssolgáltassunk 
okot, mintha nyomok nélkül állana aa ősa hajdanban, vessük 
visgálló siemeifiket a' sokak által fejtegetett Ssármasat rend- 
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re ; *) melly vísgállidásunk kosben, tzúMm fogjak axon 411^ 
tÍLUt is lelni, hog)r kérés értékű vala Rudolf »' Habsburgi Gróf. 
A' bom&ly, melJjbe merül a' szármasalí keadeto^ ugj l«f« 
Mk nem árnjékot , hanem cs is disat ret aa utódokra ; movt 
többen sseretik magokévú tenni a' nagjot, a' féajben állót. Fng« 
ger f Laai , 's máaok iserént Rudolf volt a' Habsburgiak t&r- 
«6ke, a' ki Alemaniában Korm4njoaÓK«6ouvemeur«Toit| és 
a'FrankKiráljoktóly aa 4g^ neyesett Fekete ^6ben «» Sehirar« 
tzewald, egész rőlgjet njert orükűl, a' Numág foljó eredetétől, 
egész a' Rhénusba omlóséig. Ezt o maga Abentkum - nak neTOz** 
te, innen másoknál Comes Avendi. Utódja Otbert, üOO. két erős* 
fiéget építtetett az érintettük Tulgjr mentében eggymásnak által 
ellenben emelkedett bértzek tetején; *s minthogj az eggjik az osi 
lakheljren. épült, azt Altenburg, a' másikat Avcfidi Castrum neve- 
zettel kulönbböztette. Gebweiler, és Tele sokan, még följebb megy 
a' nyomozásban -é, Tagy taak a' puszta beszédben? nem tí tatjuk, 
és egyenesen a' Trójaiaktól szárroaztattja. Albertus az Argen^ 
tini, és LambeciuB, két római testyértSl hozza le, kiknek- ne- 
vek: Perleonii, származások az Anicius nemzetségből; Rómából 
1144 tájban száműzettek, és bujdoklásaik közben építették 
Habsburgot. £z már homlokára nyomva viszi magával a' kClte* 
meny béllyegét; mert a' ^absburgt Grófok, a' mondott eszten- 
dő előtt sokkal, elo kerülnek a' történetekben. Manlius, Gun- 
delfíng, Piespord és Statins, több követőikkel, akár előzőik- 
kel, Siegbert Australiai Király ivadékának mondják. Ezeket 
Guillimann hosszasan tzáfolja, melly nem előadásunk tárgya; 
azt elfogadni Guillimanntól elégeljük, hogy a' WindischKa Viu* 
donissa, Helvétziában , nem pedig az, melly a^ föld íróknál : 
Sclavo - Graecia — Grófoktól származik , kik már a' Rómaiak 
idejében esméretesek , és táborozássaikban társak «« Comites , 



*) NevexsunJc iöiííldk notban némellyeket .* Albertus Argentin. 
Chili. B u c e 1 i n. Crenealog. Cutpinian. Ausfrta. Fu^ger 
Spiegel der Ehren. Guiliimanni Habiburg. H o ttin g Helv. 
Kirehea Creseb. Sehönleben et Eckard Őrig. Habiburg, 
Aiulr. Joh. Seyfried Arb. Amioian. Joh. Siabiiti Oen. 
Dom. Aaatr. V i g a i e r Geneal. Austriaca. W i o a io ligno vitae . 
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Tatának. Minekutánna a* Burgundiak foglalák el éten föld bir- 
tokát, ok, a' Habfburgíak, torább is megtartották tulajdo- 
naikat '• méltóságokat, úgj a'njira , kogy a' Maradékra drOkaé* 
gul Biáliana. £' Grófiág határai elejónte ba ttinte ^sornltab- 
1 bak yaláuak ii^ de tsakhamar sséleifiltek ások hásattágoky 
drdkuUsek \ tflbb e' félék által Helvétalában. Talajdonjaikká 
lettek azAIssáisi «■ Elsais — - és Brj'sachi Grófságok, melljek* 
ben előbb , a' 1 l-dik Ssásadig , tsak Kormánjosi rangot yisel- 
ttfk. A' tiaenkettedik Ssáaadban kiterült már örökségek a* 
Rhenuson túl éjsaaknak Alssásson és Saudgaun keresstiíl Bur- 
gund és Lotharingiáig : délnek pedig a' Láber és Bdts bértseken 
Aergdwbe és Helrétaiába, esekhes jöttek régre: Tui^öw, Zü- 
riecbgöw, Hegöw és más kerületek, ha nem egésssen is, de 
mindeggjikben jé nagj birtokrésa, megtartra osi nerestetése- 
ket is^ Altenburgi Grófok. As első Altenburgi Gróf Otbert, 
6C0 épitfeette Habsburgot , és alapította 667 a' Ss. Tmtbrecht 
neret njrert monostort. Lasi rélemén/je sserént e'nek hitrese 
Ifuitgardis, Gunto, Schwábi Hg. leánya ritte neki urokségil 
a' Numageni Grófságot és egjéb birtokokat a' Fekete - erdőben. 
Ugjan Ijaai saerént e'nek íi ja : Babo ; mások is meg eggjresnek 
benne, hogy Babo aa ó fija, de megakarom mást nevesnek 
mellette. Legmessaebb távoaik Lasitól Manlius, a' ki Otbertnek 
két íiat tulajdonítt; de eggyiket sem Babo, hanem: Ampringt 
és Rothard nereaetueket. Ax első építtette Ampringsberget, a' 
másik Rotherberget, melljnek romjai még később ssásadokban 
is látssottak. Ampringt után fija Hettobert örukuHt, a' ki íít- 
köseten esettel, hagjra maga ntán három fijakat; as eggjik: 
Gebbo Alsaássban örökult; a' másik Hetto, Ss. Benedek sser- 
setébe állott; a' legtdosbb harmadik, Rambert körette atjját a* 
nagyobb birtokokban: es újította meg a' múlt háborús időkben 
sokat saenvedett 's pusstult Sz. Trutbrecht monostort; meg 
halálozott 771. hagyva maga után Guntram neresetfi fiját, a' 
ki t ^^ tájban. E'nek fija: Luitfrid nyerte osztályban as 
Altenburgi és Alszászi Grófságot; Luithard pedig Brysachot. 
Harmadik fija Lantselin Trieri Érsek. Luitfríd f 855. két fijat 
hagyott maga után, ú. m. II. Luitfrid Altenburgi Grófot, és 
Hugó Alsaássi és Brysachi örököst. Volt eggy leánya is Érmen- 
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tmd, a' ki Konrád Burgundi Grofhoi ment férjhes. IL Luitfrid 
f 902. hagjva maga után ugyanCtak Luitfrid , Hugó ét Hund- 
frid neresetu magsatokat. Exen III. Luitfrid Sudgani; Hugó 
Egesheimi; Hundfrid as Altenburgi Grófságban Crökirlt, mint 
legidosbb testrér ; es Tetette körül ko fallal a' S. Trutbreekti 
monoitort, f 018. Fija IL Guntrom, Gazdag meljék nere- 
settel. •— Itt kezdődik már el a' mit teljes bíatossággal lehet mon- 
dani aa e'dig néminemű kétkedés alá eskető ssármasatróL 

Vignier Jeromos aa elsS , a' ki ezen tSr'suk származtat as 
Alszászi Gróf *b Hgi Háztól kozzale , nevezve elóbb Leudes , 
T. Leutker, Archinoald és Ega ősöket, kik mind hárman úgjr 
nevezett : Majoros Domus rangban állottak, három kül5nbbAz5 
Frank Királjok alatt, míg állottak a' Merovingiak. Följebb ter- 
jeszkedik még, és Ega atjját is nevezi, a' ki Ricimer, és Pa- 
trícius. — - Guntramot teszi az úgy neveztetett Echard Sjstema 
is tOr'sdkké, e'nek származtat hasonlólag az Alszászi Gr. *a 
Hgi. Házból hozva le; Vignier- tol a'njiban különbbozve még 
is, hogj ez az Alemani Hadvezérek: Leuthar és Bncelin utód- 
jaiknak mondja, mintha t. i. Németséget sértő volna, idegen 
földön keresni eredetet a' maga Windisch és Ahenburg osi jó- 
szágaiban született Gnntramnak. Akármint légjen azonban a' 
dolog a' Guntram korát elSzo idSre nézvést; bizonjos a'nji, 
^ hogj már fénjben és ditsoségben állott. E're mutat bizonjit- 
tásokat az igen nevezetes Charta Muriensis. Guntram,!. Henrich 
Császár uralkodása alatt vívott már a' Magjarok ellen , 's je- 
len volt e'nek Magdburgban tartott első kopjatörésén «■ Tur- 
nier ; melljet ugjan azért hozott divatba , hogj a* Németséget 
legjuzte Slagjarolc ellen gyakorlott seregeket állíthasson. 
Guntram f 946, felesége Itha, Albrecht zu Kalbe Gr. leánja, 
négj íiak atjjává tette, ú. m. Betzó, a' ki a' nemzetséget te- 
njésztette; Guntzelin Ergowi Gr. Bertllo^ v. Brichtilo Staich- 
berg és Scharpfenstein ura; és Gebizo, Baziliai Püspök. GuU- 
limann tsak eggjet mond a' Muri Jegjsékekból : Landol, 
V. Lantzelin nevezetűt. Ez eggj a' följebb neveztük Betzo-val 
mert mások is nevezik: Bezzelin-nek ; és pedig idSsbbnek t* né- 
ven , minthogj hasonlóan Bezzelin fija maradt. Van írva ígj ii: 
Magnus Avus, minthogj tör'sök atjja a' Zehringeni és TecU 
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Hg. , igy nem kfilfinbben a* Badeni én Hoehbergi Mnrkgrfcfok* 
iiftk. Továbbá, nem merásali Gaillimánn ast is tagadni , Hogj 
e' Beixelin-nek úe lett volna Bertilo testvére. Akár mint légjen 
•sekre nésve az igaiság , az nyilván való , hogj Lantzelin jelen 
volt 048. a' Kostnitxnál tartott kopjaturéien ; megaserzette 
magának a' Norat Grófságot; de 901-ben halálozott '■ temette* 
tett a' Saltsbergi székes egyházban, mellyet alapjaiból építte- 
tett fi^l monostorával eggyutt. E'nek némellyek 3* mások 7 
fiakat talajdoníttanak , a' Muri jegyzékben 4-találtatik. Rath- 
bodá, örökült Windisoh- Marékban és az Altenborgi Grofzág^ 
ban; Rudolf, az Alszászi és Burgundi birtokban, a' mennyinek 
t. i a' Habsburg Báza'kor ura volt; Landol nyerte Brysachot; 
Werner, elejénta Kanonok, utóbb Püspök Strassburgban. Rath- 
bodo ellen fölütötték magokat azok , a* kik elSbb atyja védeU 
me alá kéredzettek az üldözések idején, S pedig utóbb telje- 
sen rabiga alá hajtotta. Marbachnál ütköztek meg, hol az osi 
jogot feszegetók vesztettek, 's veszteségek következésében honn- 
jaikból űzettek, és azokat sem ők, sem ivadékaik többé visz- 
sza nem nyerek soha. Rathbodo a' Mózel meljéki Hg. Theodo- 
rtch leányával Ithával lakadalmazott, kivel menyasszonyi ^ aján- 
dékul szép rész jószágokat nyert. Ez az Itha alapíttá a' Muri 
Monostort. 

II. Konrád Császár ellen a* Birodalom Fejedelmei, 's azok 
között Werner is, a* Strassburgi Püspök, Rathbodo testvére, 
fŰUászadtak: igen jól tudta azt a' Püspök, hogy ezért nem 
nagy tetszésében áll a' Császórnak , mclly okra nézve , maga 
's testvérei bátorságáról gondoskodott. Több erősségeket 's 
püspöki adománytól szabadon függS javakat osztogatott azok- 
nak; ezeken kívül, minthogy birtokaik nem igen valának eru- 
sittve, kivált Windisoh omladékaiban feküdt, Altenburg síkon 
állott, és azon is tsak eggy oldalról vala bástyával kerítve, kő- 
fala omladozó félben. Arán, Bieberstetn és Rore várak, majd 
tsaknem erősség nevet sem érdemlenek: Rathbodónak nagy som- 
má pénzt adott, hogy Altenburg fölött emelkedő hegyen, neve 
Wulpelsberg, 's az Aar folyótél egész Ursainig elnyúlik, vá- 
rat építtessen, mellyet azon okra nézvést, hogy minden va- 
gyonát a« Haab «— oda bátorságba takaríthassa, Habsburg-nak 
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Hereié. Noha kuU^je nem pompásott a' v&niak, belső mir&l- 
tára igen erős, királt aion saiklák yégett, melljekre épült; 
tsak eggjetlen eggy úton lehete kozsá fSlmenni , '• eien út ii 
kettős sántztiaL erősíttetett, mint eat még későbbi időkben lát- 
ssott romjai is mutatták. Mit ér ember nélkiíl es erjísség ? gon* 
dolá magában Rathbodo: a' folmaradt pénzen tehát, és igért 
kiváltságokon, részéte Tonta az Aergöw, Turgöw, FriekgOw, 
Hegöw, Cletgdw és Schwajtsi Nemességet, hogj ssíkkség ese- 
tében neki 's rokonának akárki ellen segéllo fegyverrel jöjje- 
nek. Tőrtént eggykor, hogj Werner oz épült erősség szem- 
lélése végett oda menne, oUj képzelettel, hogj a' kfildotte 
sok pénzhez képest , act nem tsak erSsnek , hanem kintstsel ra- 
kottnak is lelt. Elnézve ai épületet : „Ez mind jó és heljes ; de 
hol van a' többi pénz, a' mieVe nem kSltf*^ Ratfabodó reggelre 
halasztotta a'nak elomutatását. Tudtára adta az alatt a' 'sold- 
ján lévő Nemességnek, hogy fegjveretseikkel reggelre mSnd 
előáll janak, mintha ütközetre kellene menniek. Reggel az abla- 
kon kinéző Püspök szemébe tűnve a' sok fegyveres, nem gon- 
dolhata egyebet , hanem hogy áz ellenség fogta körül , 's Kon- 
rád Császár, a' ki azon tájon eléggé hatalmas vala, hasznára 
fordította az alkalmat , ot védetlent nyomni el. lUy kepzelmé- 
nyibol Rathbodo jelentése hozta magához, tudtára adva, hogy 
ezekben vagyon az épületre nem költ pénze. Tettszett a' Püs- 
pöknek a' meglepetés , a' népet új ajándékokkal halmozva bo- 
tsátotta honnjába. Rathbodo f 1027 , felesége esztendővel ha- 
marább költözve az örökkévalóságba. Nem sokára megfaaláio- 
sott Werner is Konstantinápoly baa , k' hova 11. Konrád Császár 
követségbe küldötte, olly alattomos kérelmét botsátva az ottani 
Császárhoz, hogy Wernert, mint veszedelmes embert, ne en- 
gedje többé visszatérni Németországba. Az Eb^shcimi monostor 
Chronikájában vagyon, hogy az Aegaeumi tenger habjai között 
allé eggyik Szigetbe vitetett , és ott beadott méreg kövelkezé- 
fiéhen halt meg. 

Rathbodo fijai: Ottó és Albert; de ezek ifjú korokban el- 
haltak. Harmadik íija, Werner, terjesztette a' Nemzetséget ^ 
ez is Habsburgi Gróf és Alszássi Landgraf; meljékes neve? 
„Ke gye 8.^^ Ez teljesen lemondott a' Muri Monostorhoz vélt 
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Niiaden JuMáról y egyedfll a' Váriuigjságot mam Vogtejr «-*- turera 
m magának. Ottó f 1096, fijai: Ottó, és Albert. Ec a' II. 
Ottó 1109*dikben Hesiso, UuaeDbergi Báró által ölettetett 
meg Buttenheim erowégben. E'nek fi ja, II. Wemer, köTette 
atyját a' birtokban, f 1143, hagjTa maga után ugyaa ta&k 
Weraer nevű íiat, a' ki -^ 1 163. Eggjetlen eggj íija maradt ^ 
IIL Albert ; a' ki L Friedrich Csáisárral a' sa. földre ment , a' 
hol Berchtoldnak hassnos laolgálatot tett, as az ellen lásaadt 
Burgundiak ellen. Mágodicor i« elment a' tz. földre VI. Henrícii 
Ciászárral, '■ TÍiszajöYetele után halt meg 1199. Ezt ollj bá- 
tor STÍ¥U férfiúnak irják , a' ki kapuit '■ ajtait goha sem zárat- 
ta, 't még e* mellett gazdag is volt ; o építtette a' többek között a' 
Fekete - erdőben Waldthmt rávogt , ét az a'ban lérS erősséget. 
IS^ntk fija (nem egjéb ok hagyatja ki velünk a' leányok említ- 
tését, mint a' rövidségre törekedés , a' mennyiben t. i. ezt a' 
dolog érteimessége megengedi) tehát III. Albert fija I. Rudolf , 
noha ezt több írók nem emiittik a' rend sorban; pedig kétségen 
kivül vagyon, hogy e' volt Habiburgi Rudolf Császárnak nagy- 
atyja. Est hívták meg az a'kori zavaros időkben sok városok és 
erősségek Véduroknak «» Scbutzherr «> ezt nevezte IV. Ottó 
Császár , maga Olaszországba menve , Birodalmi Helyettes- 
nek Ka Reichs - Viear — és Felso-Németországban Hadak Kor- 
mányozójának ea Lan^vogt in Ober-Teutschland. Mind ezeken 
kivul, Uri tartományja helyett ki das Land Uri -^ a' Császár- 
tól Rheinfeldi Grófságot nyerte, és a' Berni Káptalannak <» 
Collegio Canonicorum — nagy szabadságokat engedett, f 1232. 
A' fijar megosztoztak birtokaiban ; az idosbb Albert^ e'nek ju- 
tott a' Windisch Grófság, és nagy része ar Alszászi Landgróf- 
ságnak; a' másik Rudolf, e'nek Lauffenberg és Waldshut 
városok és várak, nem kitlönbben a' Fekete- erdőben, túl a' 
Rhénuson , a* Kletgovi Grófság. Itt veszi eredetét a' két felé 
oszlott ág , mellynek eggyike magát Habsburg! Gróf és Alszáajd 
Landgrafnak írja, mellybol származott az Austriai Ház, a' má- 
sik hasonlóképp Habsburgi és Lauífenbergi Grófoknak. Albert 
fel oroszlánt, Rudolf pedig két hattyú nyakat vett magának 
tsímeruL Ez még atyja életében hadvezérséget nyere, midSn a' 
Tecki Hg. Berchtold több Grófokkal és Alszászi tizenkét váro- 
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sokkal hadat viteltek a* Baailtai Pfiipök ellen: sserentsésea 
saé]jel is fitutte az ellenség táborát ^ \ igj siettette az 1230-bftn 
késsült békekötést. Atyja halába ntán reá szállva a'nak rész 
jószága, IL Frietlrich Császárral elment Nápolyba; onnan tíbs- 
szatérve, sokakkal ismét a' sz« főidre, a' hol, midőn Askalon 
njoni folépíttéséhez kezdettek, megbetegült és oda is halt 1340» 
Innen kitettszik, hogy azon előadás, mellysserént Majlandban, 
▼alamelly ütközetben elfogattatott , vagy ott elesett » hitelt nem 
érdemel. Felesége Heilwig , született Gr. Ky burg ; íijai : Ru* 
dolfy Albert f 1252, és Hartman,, a' ki ifjú korában halt ek 
Leányai: Er'sébet, a' ki 2ollern Gróffal lakadalmasolt; e'tól 
származnak a' Nürnbergi Burggrafok és a' mai Brandenburgi 
Ház: másik leánya Berchtha kétszer lakadalmazott , elsőbb 
Strassberg , azután Ochsenstein Grófokkal. Ez a' Rudolf a' mai 
Austria Ház tör'söke, a' származat rendet mindjárt fogjak lát* 
ni , tsak azt említve előbb , hogy nem tsekély értékű Gróf ya* 
la Habsburg; mert bírta az Alszászi Landgróf ságot , és ha 
szinte Igaz is^ hogy Lafadgraf Henrichnek magva szakadása 
ntán pörös kérdés támadt birtokaiban örökülés végett az Oettin-w 
gi Gr , Hochbergi Markgr. és Habsburgi Gr. között ; ezt tsak 
az alsó részéről keli Alszász-nak érteni , melly a' Strassburgi 
Püspök ajándékozásától függő tartomány vala. Követelték is 
magoknak az e'beli szabadságot a' Strassburgi Püspökök ; a' 
minthogy tiszteltetési nevezeteikben Alszászi Grófoknak irtták 
is magokat. A' Kyburgi Grófs/.got, valamint Lentzburgot, 
Baadent *n egyebeket, Rudolf anyja Heilwig vitt örökségül 
gyermekeinek. Igen régi Irományokban neveztetlek a' Habs- 
burgiak Hgi-Grófoknak » Gefürstete Grafeu. — Zárjuk ró- 
tok, mint Habsburgi Grófokról, azon hagyomány «» traditio — 
megemlíttésével előadásunkat, hogy ha golyvás, vagy selypegő 
embert tsókjokra méltóztattak , azok nyavalyáikból kigyógyul- 
tak. Talám gúnyái irva ezt ide a' hajdankor rajzolására? Ko- 
ránt sem ; hanem azon bizodalom kinyomására , mellyel visel- 
tetett az év, még testi kórossága enyésztésében is, a' tisztelte 
szármozat iránt. De menjünk által a' világ történeteire : 

f. Rudolf római Császár tehát, fija Albertnek, a' Böltsnek, 
és Heilwig — Hedwig — Kyburgi Grófaénak, született 1218. 
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Májiu lHi2jén. II. Prledrloh Ci&rair, a' ki <tet keress trím 
tmrtotta, nagy gonddal neveltette; *u eleren maga Tiseletérel 
'tsakhamar magára vonta ai egéss Udvar íigjrelmét. Divatban 
volt a'kor aa Udvaroknál tsillagnésoket, — ma sseretnék mon- 
dani: yytnillagásK^S ha a"^ tftíllagok turkássní hagjnának ma- 
fok köxütt, mint a' vadalmák — ns Udvarnak is volt illjes 
embere, a' ki az ifjú iránt minden kitelhető tiszteltetést mata- 
tott, 's midőn tőle külOnbhűzte t-sének okát kérdek, feleié: 
Látja S, úgj mond, a' tsillagok állásából, hogj ezen ifjú úr 
eggjkor Császárrá lészen. Másoknál nem tiszteltetést eszkősle 
ez neki (mint hajdan az álomlátás Jósefnél) ^) hanem ollj ül- 
döztetést, mellj végre szerentséjének más heljt keresésére kénr- 
szerítté. Hova melicte nagjobb bizottsággal, mint a* Friedrich 
ellen pártot tartó Pápa 's felekezetéhez ? Ezt nem tévé még ii 
Rudolf tiszta lelke ; Ottokár udvarát választva nienenedék he- 
Ijül: azét az Ottokárét, ki a'kor legfénylőbb vala Enropá- 
ban. Ottokár, Béla Magjarok Királyja ellen, fegj vérben ál- 
lott; itt, a' vérmezején matatni ki magát, Rudolfnak ezer al- 
kalmak njriltak. Lásd az ide nem íródható Monachua Paduan. 
1. 3. p. 614. Dubrav. 1. 17. Histor. Boh. Guillimann 1. 6. c, 4. 
f, 399. ide jegyezve azt feleslegesen b=s ex saperabnndanti — 
hogj Martini Poloni bizonjittása, melljre o hivatkozik, sehol 
sem olvasható. — - Itt, az Ottokár udvarában sem soká raarada 
Rudolf, már akár a' Királj s= Ottokár «- büszkesége , akár 
mi egjéb ok rezzente tovább ; akár házi kurn^- ül menjek hívták 
honnjába — mcllj, úgjláttszik, leghitelesebb. Nem vala e'kor 
Fo Németországban, és az a'kori Nagjok ílljes után nem is nagj 
óhajtással vágj tak ; mert teszi vala kiki azt, a' mi neki jónak 
tetszik vala. Rudolf lelke keresztül vágott az elmék hajlandó- 
ságain ; a' városok vágójához tsatolta magát , dgj mindazáltal , 
hogy a* Nemességet a'nái erőscbb kötelekkel vonja magáhox. 
Az Uri, Unterwaldi , és Schwitzi polgárság, Védurokká válasz- 
ták. Burgdorff , az akkortájban erős vár, árúitatás által kezére 
jutott; Brjsach , melljet a'kor a' Baziliai Püspök bitóit, fegr- 
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veres erJTel hodoltatott 1268; *) Tuffentteini H6g6t taalfatiág- 
gal űlette; tulajdon rokonát, Lauffenbergi Gr. Gottfridet, had- 
dal támadta. Birtokába vette a' Kjburgi javakat , vemmtt tem 
vgjelve a'ra, hogj ezen grófi Háx utolsó tsemetéje a' Strassbnr- 
gi Püspököt és Káptalant tette végrcndelésében örökösinek. 
Semmi kíméllést sem esiközlöttek a' foglalások ellen amaz ész- 
revételek , hogj ez világi, amaz egjházi rendeltetések alá esett 
jószág vaia. Bízonjíttásokat ha valaki keres, léi Veitingen, 
Grandvaux ét más Baziliai és Kostnitzi elpusztult tanyákban, 
valamint azon panaszokban, mellyek Rudolf ellen a' római Ud- 
varnál beadattak. Ezek IV. Innotzent Pápát 1254. a'ra bírták, 
hogj a' Baziliai Püspökhöz parantsolatot küldjön Rudolfot, ét 
a' vele tartókat a'dig egyházi átok alatt tartani, míg az áltaiok 
okozta tott károkat mind itt, mind amott meg nem teríttik. Ha- 
mar meghalálozott ugjan ezután Innotzent Pápa ; de a' Püspök 
gondolkodóba esett még is teljesítteni a' parantsolatot Rudolf 
ellen. 

Könnyebb képzelni, mint ide írni, azon apróbb 's nagyobb 
viadalokat, mellyeket kitartani kénytelenűlt illy környülmé- 
nyek között forogra ugye: azt még sem hallgathatjuk el, melly 
a' S. Gallcni Apáttal történt, a' ki ösztönözöttje volt a' Bazi- 
liai Püspöknek. A' történet egész kifejlődésében im' ez : Fal- 
kensteini Berthold , a'kor Várnagya = Hadvezére — a* S. 
Galleni fegyveres erőnek, azt kívánta Rudolftól, hogy tőle fo- 
gadja el a' Kyburgi Grófoknak itt 's ott a' Bazilia Püspök ne- 



') Még If. Friedrich Ciáisár Idejében kezdődött a' Pápával BasMIa 
bírtokárdl a' villongái. Rudolf a' Ctáizár réizén állott , roiat 
igásabbon; a' Papiág Németonxágban , at igazabb űj^yre aev 
hallgatva, a^ Pápáén. Rudoir még 1253. leégette a^ Baziliai 
monoitort an der Steinen ; Icövetkesett esztendőben padig Frie- 
drich 'i fija halála után, azon ürügy alatt, mintha esek m^ Pá- 
pa átka K=3 Bann — alatt Iialáloztak volna meg, Brytachot it 
elfoglalta (a' Pápa) mint Bázeli Puflp*ik elajándékozátáttfl fuggu 
birtokot. Ezt Rudolf nehezen izenvedte , e^hez járulva kivált- 
képpen , hogy a^ Bázeli Pöipőkők neki Alizátzi birtokaiban is 
Rok károkat okoztak volt , a^ Csáiizár II. Friedrich éi Pápa Lő- 
'/ott folytatott villongások idejél)en. 



Téb«n tett aj4ndékoiások»t. Rudolf, kfildnbben tt darmb iái 
óta nem nagj hajlandógággal vonsúdó as Apáthoi , nartl es már 
elSbb a' Straitburgi Pűspdkkel eggy kéira dolgesott a' Haba- 
burgi Hás ellen , a' í&Uzóll ittasra semmit sem adott. Nem ré- 
rengeaS háború lett köyetkesése a' niegyetett ajánlkosásnak ; da 
a'njiyal neveset esebb békekötés: mert Rudolf, a' ki nem Tmla 
rak áiUllátni, hogj ellenszögüléséTel sokakat maga ellen 14sí- 
tott, a' kiknek o fegjrerrel paraatsolatot nem osatogathat ; 
tsupán bárom bírétol kísértetre megy ellensége rárába , Weil- 
ba. Mindenek bámulták vakmerSségét e' fiatal hősnek ; Berthold 
Apát maga egjedűi nagjrlelkfia' merésst nem fény itteni, hanem 
barátjai ssáma köxé venni , 's vele eggyesülye támadni meg a* 
Basiliai Püspököt, a'kor Henrichet, kire Rudolf már rég' óta 
, fente fogát, 's keresett alkalmat, mindenekre kiterjedő keaeit 
fegjvereirel resxenteni as oltárhos. A* Pfispök semmi kedvét 
sem mutatta illj fegyverben gyakorlottal mérkodaeni, inkább 
100 mark finom esfistöt tett fel a' Gróf barátságát megvásárol- 
ni. Ea reá bírta Rudolfot esstendeig vesstegleni ; de a' más ess- 
tendo keadetével más 100 , a' követkesett keadetével pedig 200 
markot kivánt. Nem vala vak a' P&spö)( általlátni , hova ará- 
uyosxanak mind esek, U mint birodalmi Hg saégyenictt eggy 
Grófnak adót íisetni; így mind két rész fegyvert ragadott. 
Berthold nem lehete messzünnen néző; Rudolf részére nyilat- 
koztatta magát, minthogy a' Püspök az 6 keze alá tartozó javak 
jövedelmét is , kivált az Alszászi jó borokat , mondja eggy pajkos 
író , magának foglalta. Nem reménylett történet szakasztotta 
végét a' kilobbant háborúnak; ugyan is a' Baziliát megszállotta 
Rudolf táborába Követek érkeznek jelentve, hogy a' Választó-- 
Fejedelmek tovább terjedni nem engedve a' Fejetlenséget ■« In- 
terregnum — > Habsbnrgi Rudolfot Királynak >=* zum Könige— 
választották. Ezen senki ijedtsége sem vala nagyobb, mint 
Henrieh Püspöké, a' ki nemtsak halálos betegségbe esett; ha- 
nem emez illetlen szavakra fakadt : „Sede fortiter Domine Deus, 
alias Rudolphus oecupabit locum tuum.'^ «— Hagyjuk ide e' 
megijedt, 's talám eszétől is távozottat; lássuk inkább mint 
ment végbe 
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Rudolf Ctássárri T&Usstat&ta. 
Többssdr tfirgeCte már a' Pápa a' Válasxtó- Fejedelmeket, 
hogj kereraenek magok kSxött yalakit, a' ki mhid Nemet-, 
mind Olaiiorizágot elóbbeni tsendes állapotjára TÍBszavlgje; 
miiitkogj azonban az e'féle liírgetéiek foganatlanúi maradtak, 
Gergelj nemtiak megújította a' már lok ízben ment paranttola- 
tot, hanem a'hoz még ezt a' fenyegetést is kaptsolta, hogj ha 
ok, a' Választó -Fejedelmek, nem teljesíttik ezt, S fog Kardi- 
náljaíyal ex Oflicio Császárt tenni. Választé napot hirdetnek 
tehát Frankfurtba , a' hol némell jek a' Karinthiai Hgre , má- 
sok a' Görtzi ez Tiroli Grófra , ismét mások a' Meisseni Mark- 
grófra szoyatoltak. Rudolfról még tsak gondolkodni sem tudott 
senki is ; hanem a' Majntzi Érsek , Falckensteini Werner em- 
lítté; a* ki előtt hadi tetteiről már igen is esmeretes Tolt, ne- 
ki pedig, Wernernek, nem régiben szernél jes jótettet mutatott. 
A*kor t. i. midun ez Rómába utazott, a' Pápa kezéből Tenni a' 
palástot , az utak olly bátortalanok Toltak , hogj lehetetlen Tá- 
la fegyyeres kíséret nélknl akárkinek is menni, Rudolf Snnon 
jószántából kisértette Wernert egész a' hayasokig ea Alpen,— • 
yisszajöttében ugyan ezen hegyektol ismét honnjába. Ezen tettje 
Rudolfnak a'ra bírta Wernert, hogy a' Papságnak kúl&nbben 
nem igen kedTezo Habsburgi Rudolfot megemlítté. Mint Érsek, 
kAonyen talált részére hajlókat , így p. o. a' Kölni Érsek En- 
gelbert , úgy a' Trieri Henrich , 's ígj már három Választó , 
mindjárt Rudolfra szoyatoltak. Valamiyel nehezebben ment a^ 
yilági Választók között a' dolog; mert ezek úgj yélekedének, 
hogy Rudolf majd kérdésbe hozza az úgy nereztetett asztali jó- 
flxágokat ea Tafelgöter «- mellyek azonban már mind magá- 
nos hatalmasok kezeik között yalának. Zordon Lajos « Lndo- 
Ticns Seyenu — a' Rhénusi Pfaltzgraf, és Henrich az Alsó- 
Bajor Válaastók, mint rokonok, eggyetűlten szoyatoltak «- 
Totum Gonjttnctum -— minthogy ok a' fejetlenség ideje alatt 
legtöbbet elfoglaltak. Fjeek ellen a' Nürnbergi Burggraf Frio- 
drich yédte Rudolf ügyét ; a' tói nem kell tartani úgy mond ó, 
Rudolf nem szűkölködik leányok nélkül mint a* Pfaltzgraf fe- 
leség nélkül : eggy szerenUcs házasság tartóztatni fogja a' yá- 
lasstandó Császárt szoros kérdést támasztani az elfoglalt asztali 
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joT«króL V Pfkltignf elégfiire ytt9 eseii tanitflatot ; raU- 
mint •' Smbs Válatxló Albert és a' Brandenburgi Markgraf Ot- 
tó, a' kik mipid feleiégtelen Urak voltának: 'a axon kÍFul hagy 
hiaelgettek magoknak eggjr hatalmat Csáscár vejéré lehetni, bá« 
torságbaa jnaradhftnak aa elfoglalt jovakhan, Friedrich a' 
Nfirnbergi Bvrggraf , megbísattatik tehát a' Gjűlés Követségé- 
vel i hogy adja tudtára Radolfnak válasatatását, és as a' mel- 
leit járó föltételt. As utolsóra nésvest nem volt semmi aka* 
dáljr, mert Rudolf késss vala még eggjsser a'njrit vesaejteni a' 
Csásaárságéxt; hanem aa elsorol kétkedett: Valljon Friedrich, 
a' ki vele rokon, eggyütt nevelkedtek, nem kóitOtt hírrel ke- 
tsegtetí*^ 6tet ? Minekntánna megbiaattatását Irománjokkal ero- 
sitette, senki sem lelte magát hamarább új rangjában, mint Ru- 
dolf. Legelósssör is a' Basiliai Pfti^öknek adta tudtára válása- 
tatását; mindent haaa parantsolt és békét hirdettetett, noha a' 
baái robiyokat inkább kedvellette a' békés tsendességnél. A'- 
nakntánna Aachenbe ment feleségévei *% gjermekeivel , a' Né- 
met Koronát elfogadni a' Puspfikők kexeikbol , mellyel Mind- 
ssent' napján meg is koronástatott. Senki sem ellenaette Ru- 
dolfnak Csássárrá válasatatását oUy nyomosán, mint a' Cseh 
Király Ottokár , a' kinek , mint kosönségesen tudva vagyon , 
válasatási szova van a' német Birodalomban. Maga személyesen 
nem volt ugyan a' Gyűlésen ; de ott volt meghatalmasottja Ber- 
thold, Bambergi Püspök. Ai idegenítette leginkább Ottokárt 
Rudolfnak hódolni, hogy ei eggykor szolgalatjában Udvari Vár- 
nagy n Hofmarschall — ságot viselt. Büszkeségét törvényes 
ál-ortsa alá kívánta rejteni; mert még az öszvegyitlve volt 
Rendekhez küUé Berichard Püspököt Nürnbergbe, axon elő- 
adással : hogy Rudolf egyházi tilalom alatt légyen , ezzel In- 
notzent Pápának levelére aranyozva, mellyet láttunk följebb: 
az egyházból kitiltott Fejedelemnek pedig senki sem tartozik 
engedelmeskeduL Ezeket Berichard római nyelven beszéllé, mel- 
lyet a' választott Császár ha szinte értett is , de a ban nem igen 
nagy jártossággal dítsekedett, tehát fölszóUal , 's a' besséllónek 
vagy hallgatást, vagy német nyelven szóllást parantsol; Otto- 
kárnak pedig azt , hogy nemtsak életét kérje tőle iilendoeo , 
hanem Austriának , és más erÓhatolommal elfoglalta Tartomá- 
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nj%kvmk birtokáról tegjen le^ Ottokár e' ]i«ttiif tolatra teinmit 
«eiii hajtott, hanem me^rárta magát, a' Nürnbergben 1274 's 7ő 
tartott Gjaléaekre idéatetni ; de esekroi is kimaiadt. Fegjrvert 
ragad tehát Rudolf fénjea rangjának tissteltetéit aierteni, 't 
megtaníttaai Ottokárt : miTel tartosse'k Fejének ? A'nyira ritte 
ugyan ia Ottokárt, gőgje , hogj Rudolfnak kossá küldStt Köre- 
teit meg&lette. Hírtelen sereget gjujt tehát, melljbe a' meg^ 
Jkérlelodőtt BasUiai Püspök Henrich, nem utolaá mutatta hÍT- 
ségét, 's tál^ráral hamarább Béts alatt terem, mintsem Ottokár 
tsak képselni tudta volna. Nuwenburg, más néren Neustadt, 
melljrre nagj.on sokat építettek a' Csehek , Lajos Pfaltsgraf áll- 
tai megvétetett , a* ki e'kor már Teje Tolt Rudolfnak ; 's mint- 
hogy e' sserént Ottokár segéllo seregeket nem küldhetett, tsak* 
hanwr megadta magát a' foTáres Béts is. E'kor már megnyilat* 
kosták Ottokár ssemei, hogy Rudolf «llen nem állhat* többé, 
ift'ra köteleste tehát magát, hog^. a' Csássár 'b kdste fönnforgó 
kérdés eligas&ttását késss itélC-birák katárosása alá botsáttani. 
As itélo-birák: as Oimütsi és Würtsburgi Püspökök, ismét: 
Lajos a' Rheuusi Pfaltsgrof , és a' Brandenburgi Mu'kgrof. Esek 
1270. oda yitték türekedéseikkel a' dolgot, hogj Ottokár Att« 
atria, Stiría, Karínthia, Krain, Gürts, és Portenau bitorlá« 
sáról «a usurpatio — lemonda, *) Csehorsság és Mórra bir- 



*) E^ dolog teljes értelmére jegyessük ide : Friedríeh a* h5ik5d5 >» 
der Streitbare — i240« a' Magyarokkal tertoCt utkSsetken el- 
esett « 't i$y as Auttrial birtokokban as órokülét, testrére III. 
Henrich leányára, Gertradia, ssállott. E^nek a' Bédeal Berfseg 
Herman-ttf 1 tsármasott fi ja, ugyaattak Hearieb , Koaradln hadai- 
ral Olatsorsságba ment; de ott as a' ssesentsétleBség értté » 
kegy 1|G9. Nápolyban feje Tétetett. így u Urokat resiejteUe 
Tarton&ányok , a' Metsseai Markgrafkos Követeket küldditek ; 
de Kovetjeiket Ottokár Csehországban leUrt^tatU , aaon oknak 
fogva, kogy 6 1253-baa MargiUaU »^ heskddő Frlediieh testvé- 
rével , VI. Henrich Csássár dsvegyével lakadal masott, noha 
khái késább elvált. A' Meissseni Jtfark^rof Heneick több jutiát 
tartkatá ugyan as ördkalésbes, vert «s 6 félesége Roastantia, 
legidásbb testvér leány vaU ; de as akkori Fejetlenség Ideje alatt, 
nüdén t. i. as trö osstott Igasságot* el kelie néni as eréssa- 
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liatására «ngtil<lm«t Irér «' Cs4ttirt61 , leányát Rudolf CjáDak 
a^ja Mféf^iy a' CiásEár hadaiba 300 lovagot küld, aa e'dig 
AuitriálH^i húzott jövedelem vhssBatéríttéae fejben 100 ezer mar- 
kot fizet. Midfin V birtok felkérésnek kelleték történnie, Otto- 
kár rendkívüli fényben jelent meg , Rudolf pedi^ taak szürke 
főlto.kőnt&sében. A'ra^is nagyon számtfit Ottokár-, hogy a' kó- 
dolás tsendességben, e'külóndsűn választott Szigetben, ^;yedfil e' 
végre f&lvont sátorban fog véghez metani ; de íme^ mtdon térden 
állana Rudolf elStt, a' iátor kétfelé nyílik, ér^^ldre omlik, 
^EJ ^^^ ^^ partokról mind a' nómet ,• mind a' ts^ tábor szem- 
léié a' térdeplőt. Igen fájlalta est h* megaláztatott Király ; de 
nevelte fájdalmát feleségének szemrehányása: mellyre nézvést 
újra föllobbant az alig tsillapúit háború tüze. Ottokár, mo- 
nostorba zárta a' Rudolf fi jának Ígérte leányát; tizenhat gyil- 
kost bérlett, ezer markot ígérve nekik, ha Rudolfot éíref vagy 
holtan kezeibe adják; mondhatatlan kintset pazarlottazAustriaí 
Nagyok megvesztegetésére : Rudolf ellenben tsak erejét kettőz- 
tette; részére vonva a' németországi hatalmasokon kirfil a' Ma- 
gyarok Királyját is 15 ezer fcgy veresivel. •) A' két tábor 1278- 
Béts tájékán ütközött meg; elejéate Rudolf vesztett, a' ki alól 
maga alól is ládsadöfés miatt dűlt ki lova, 's eltíportatás ve- 
ssélyjében forgott: hanem Ottokárt megnyomva a' mi lovagjaink, 
előbb eggy elfogta, azután pedig eggy másik keresztül ütötte. **) 



•kot. Béla , b} MagTjraroknak akkori Királyjok , Stiríáért hadako- 
■ott Tf le 1260 ; de Merenti^tlenal. litván , 1270.' nem nagyobb 
iserentiérel újította meg a^ káborut , *g Ottokár birtokában ma- 
radt eróf sakofe foglaláiainak , míg tiak Rodolf ki nem ütötte 
belőldk, él mint Csássár ajándékosástdl függőket rissn nem 
foglalta. § 

*) hnti , Commentar. Anitriacae Oenealog. Ltbr. I. kúii ezerre teszi. 

**) Ottokár elestéről sok a' rege. Lásd: Bonfin. Decad. II. Libr. 
VIII. Thurtfesi Part II. Cap. lxxviii. tsáfolátiokat Bél Má- 
tyásnál Notit. Hung. Novae. Tom. I, p. 180. Bisonyos e'nyl : 
„Midőn IV. hÍMzló Király a' Ciebek roppant tábora ellen Stíl- 
▼rit vára korul Morva viie meUett hartsolna , bámulva tsudál- 
ta a' Király , miként Vid Ventsel ás Lát xld eggytettvár atya- 
fiak főidre terítváa as ellentág Királyt , Ottokárt , a^nak Mar- 
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Kzt líitva a' Csehek, Csapatonként keidettek megfutamodni, és 
irtóztató lett az öldüklós ; 14 ezerre teszik a^ leoldőklettek szá- 
lunt. Utküzet után Cseh- 's Morraországba njomúlt a' gjSzö- 
delmes Császár ; minthogjr azonban a' Rendek ónként hódoltak 
neki, 6 is nagj lelkfileg meghagjta az elesett Királj íiját, 
Vectzelt, az atyja méltóságában , nemtsak, hanem a'nak, ma^ 
ga tulajdon leánját Jutát , feleségül adta. A' Császár szabad 
ajándékozására yisszaszállott Tartományokat nagj Tigjázattal 
osztotta h/reinek ; tsak eggjet sem ajándékozott senkinek is , 
mfg a^ Választó -Fejedelmeket mindeggyik iránt meg nem kér- 
dezte. Ez a' maga mérséklése nem kárára , hanem inkább javá- 
nak elomozdíttására szolgált ; mert a^ mi másként talám irígj- 
Béget támasztott Tolna , igjr a' Rendek ónként unszolták , hogj 
a' legjoredelmesebbeket tartsa magának. Ugjan azon Rendek 
jÓTáhagyásáyal a jándékozá idosbb ujának, Albertnek, Austriát 
és Stájerországét; az ifjabbnak, Rudolfnak, pedig n* Sváb Hg- 
séget. Sok rendelendok rártak még reá Olaszországban is ; die 
mi azokat, mint reánk szorosan nem tartozandókat, cl~ 
ballgattjuk, f 129L Germersheimban , Speyerbe igjekezo út- 
jában. Sírja fíHibe emez eggyszeru írást tették : „Anno Domini 
Mccxci. Pridia Calend. Oetobris obiit Rudólphus de Habsburg, 
Romanorum Rex.** Fijai: Albert, hasonlóképp Római Csá^ 
szár; Rudolf, Schwábi Hg, a' kinek fija János, utóbb Albert 
Császárt megülte ; Hartmann, a' ki 1280. Dec. 20-díkán a' 
zajló Rhénuson általhajósni kiránva, oda yeszett. Voltának 
Friedrieh és Karolj nevezetű fijai is ; de ezek iQu korokban el- 
haltak. Leánjai: Mechtild, Lajos Rhénusi Pfalzgróf 's Ba- 
jor Hghityese; Ágnes, Albert Szász Hg házastársa; Hed- 



esUin Uját eleTenen ms^fogva, lantson késbo núlgUMÜk. 
Helly Jeles ritéiségnek megjutalmazáiára ■« redboitimeiitum — 
Irinaek nevesfetett földet Zathmár Vgyében nekik ajándél(osta.<< 
Láfá; Síirmay Antal Ssathmár Vgye Etméretéf. Budán 1810. 
nyoltsadr. II. Réw, S2 Up. — A' győitoiöfc as dta neveltetnek 
Irinyi-eknck ; tsímerek ii : Ifjú kir. Hg, n' maga fiányes kŐntS- 
sében, lantson; lábánál teres bársony párna, kir. koronával és 
páltsával. ^ 
M€S9Mrok Emi. l Kot. 23 
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V t g, a* ki OttoTttl , a' Brandenburgi Ifarkgroifal lakadalmaaott ; 
Katalin, OUo Bajor Hggel élt Usaagágban ; Jttta, Ven- 
tselCseh Kiralj' felesége. Klementia, Martéi Karolj, Ma- 
gjarés NápoJji Király hitrese. Említtenek még Euphemia 
neToaetut is; de es ka élt is, monostorban töltutte napjait. 

Albert, nem mindjárt választatott atyja után Római Csá- 
saárrá, hanem a' Nassaui Rudolf után, a' kit o ólt meg: otet 
YÍsxont a' testvérének íija, János fosxtotta életétol. Felesége Er- 
zsébet Maíiiardnak, Karinthiai Hg 's Tiroli Grófnak leánja. 
Tubb gyermekei maradtak, nevesetesen: Rudolf Cseh Király; 
Friedrieh „Ssép^'mel jékes nevexettel, választott Római Csásaár; 
de ezek maradék nélkül haltak -el. Harmadik íija Lcopold, 
,,Ditsu<^ meljék nevezettel, kit a' Helveták 1315 Morgartennél 
megvertek, f 1326. Henrieh,az ötödik iija „Barátságos^ mel- 
jék névvel , eggyütt fogattatott el Friedrieh Császárral , Bajor 
Lajostól , az Eileu-Császártól a' Muhldorfi tsatában 1322. Az 
elfogott Császár harmadfél esztendeig űlt fogva a' Trausnitzi Vár«> 
han , testvére Friedrichnek szünet nélkül folytatva Lajos ellen a' 
háborút. Mivel e'nek hada volt Csehországban a' Luxenburgi 
Házzal is, valamint a' Pápával XXII. Jánossal viszálkodáaban 
élt^^nátsosoak véle Henrichet szabadon botsáttaui olly föltétel 
alatt , hogy ez mondjon le a' Császárságról. Henrieh elfogadta 
u' fuitételt 's szabadon ment testvéréhez ; de ez a* föltételt ala- 
tsonyíttónak találva , a' háborút folytatta Lajos ellen. Henrieh, 
hogy szovát tartsa, vissza ment Lajoshoz mint a'nak foglya: 
Lajos , a' tetten illetődött, viszont szabadon botsáttá azon eggyez- 
kedés meUett, hogy a' Birodalmat eggymás között koltsönus egy- 
gyet értéssel kormányozzák. Ottó, yy^íg^^ meljékes nevezettel ax 
utolsó íija, 1 334- ben lett Karinthiai Hggé| I339,e'dig láttuk test- 
véreivel hasonlólag magtalan. A' negyedik íija II. Albert, 
Bölts meljékes nevezettel, hitvesével Johannával, Pfirti Gróf 
Ulrich javaiban örökűlővel tenyésztette a' Nemzetséget ; hagyva 
maga után Rudolf, III. Albert, és Leopold íijakat. I. Albert 
gyermekei közé számlálandó még Ágnes leánya is, III. And- 
rás Királyunknak hitvese, 's a'nak kora történt halála után, 
darab ideig özvegye. Jelen volt ez is az atyjának meggyilkolta- 
tásán, és az ezt elkövetettek atyjafiai elleni noha axok ártatla- 
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nok voltak, kegjetlenk«dett ; halála előtt azzal kívánta Jóvá 
tenni a' dolgot ,» hogy ragjonát kegj-ea régekre fordíttatni rcn« 
delte. Rudolf, a' legközelebbi tettve'rek eggyi ke azzal hagjtiir 
emlékezetét j hogj Bétsben tokéleteizégre vitte Ss. István tenpf 
loma építtetését , tudomáojos Egj-etemet is alapítva BétsLen. 
Neki éa testvéreinek hagyta 1363, az utolsó őrOkus Maultaacii 
Margit a' Tiroli Grófságot, melly után i maga Rudolf két esifr 
tendovel később meghalálozott , Katalin feleségétől , IV. Karolj 
Császár Icánjától IV. Albert nevű fiját hagyva drőkOsuI. £« 
1377 született, 's hajlandóságáért Béketűrő nieljékes nevezetet 
ojcrt i" 1404. végeztetve Bétsben a' Sz. István tornya építteté- 
sét*; felesége volt Johanna, Alfaer'. Bajor Hg leánya, a' kitol szü- 
letett V. Albert fija. Ez lépett házasságra £rsébettel 'Sigmoiid 
Császár 's Magyarok és Csehek Királyja leányával , a' ki utáa 
1438. lett o is mind Római Császárrá, mind Magyarok és Cse- 
hek Királyjává. Tudjuk mi, milly kevés ideig élt, következett 
esztendőben elhalva Neszmélyen, viselős állapotban hagyva hitvesét 
később született Lászlóval. Ez, Királyunkká választatott 03 koro- 
náztatott ugyan még tsak négy hónapos korában ; követtek bcn« 
nünket szomszédjaink a' Csehek 1454. ok is Királyjokká 
koronázva ; de mit nyertek mind uk , mind mi ? három esztendő 
múlva elhala válosztottunk, 's benne az egész ág fogya.-^ Másik 
fija II. Albertnek, III. Albert, meljékes névvel; Tekertbajú «» cum 
triea — kétszer hikadaln^azott ugyan, de örököst nem hagyott, 
noha hagyta ditso emlékét a'ban, hogy a' Bétsi tud. Egyetemet, 
gazdag jövedelmekkel ajándékozta f 1395. A' harmadik testvér 
Leopold, a' Kegyes, előbb Tiroli Gróf, a' ki 1386. öldokülte- 
tett-le az Austríaí Nemesség színével Seropach-nál a' Helre- 
táktól 9 hagyott Viridís nevezetű feleségétől Barnaboni Majlandi 
Hg leányától származott maradékot. Fijai t.i. Vilmos, a'Hirt- 
vágyó, a' ki a' sz. földre ment, és ott verekedett győzödelme- 
aen a' Szaratsénok ellen; Leopold a' Vastag és Büszke. Ezek 
ugyan mag nélkül haltak el ; hanem: Friedrich és Ernest 
tenyésztték a' származatot. Friedrieh, az Ures-erszényu^ Austriai 
Hg és Tirolisi Kormányozó, számuzetettnek hirdettetett ugyan 
14IŐ. 'Sigmond Csáazártól, minthogy a' letétetett XXIIL János 
Pápáral taitott ; de három esztendő műlra fulszabadűlt a' szám* 

23* 
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uetés terhe aldi. f 1439 , második Feleiégétol , BraanBekweigi 
Hg}^* választott Római Császár Friedrich leánjától Annától 
■Bületett fiját 'Sigmondot KagjTa maga u^án. Ezt IL Pins Pápa 
I4e0y az Anjaszentsgyhásból zárta ki ; de njoltz esstendS muI- 
Ta ismót berétetett a*aak kebelébe. Háborúba kereredett a' 
HelTbtákkal és Velentzésekkel , mellének foljtatása végett kénj- 
teleníttetett SuDt és Brisgaut, az Erdoségi Városokkal « Wald- 
fUdfeon— «ágx nem különbben Pfirt Grófságot is elzálogosíttani 
W ezer forintba , Burgundi Bátor Károly Hgnek. Minthogjr ma- 
gának gyermeke nem Tolt). fiává fogadta 1489. Maximilián F5 
Hget, a^naktttánna 149€. megbaiálozott. Friedrich testvére Er- 
nest, 9 Vas^^meljókne vezettél, AustriaiHgésStiriai, Karintkiai és 
Kraini Kormányozó , iQá korában meglátogatta a' sz. földet f 
1424. Grétzben. Második feleségétol , Ziemoviti, Mazovi Hg 
leányától Zimbttrga-tói két fijakat nemzett: Friedrichet,és VI. 
Albertet. Ezen utolsó neveztetett Vesztegetőnek , 's megbaiálo- 
zott 1463. magnóikul, minekutánna testvérével Friedrleb - el , 
a' Császárral sok visrólkodási voltak. Emlékét a'ban bagyta , 
kogy halála előtt két esztendővel alapította a* Frcyburgi fíos- 
kolát. Testvére Friedrich Császárrá választatott 1440. + 1493. 
Felesége Eleonóra , Portugáii Király Eduárd leánya szülte I. 
Maximiliánt. Ez Máriával, a' Hősködő Burgundi Hg Károly 
leányával lakadalmaaott, 's házassága által örokult Burgund és 
Német-Alföld birtokában f 1519. Filipp fiját hagyva maga után. 
Született ez 1478, lakadalmazott Ferdinánd Spanyol Király leá- 
nyával f 1506 , Károly és Ferdinánd ujakat hagyva maga után. 
Káfoly született 1500, ftóniai Császárrá választatott 1519. Fer- 
dinánd, Filippnek második íija született 1563, Római Császár- 
ságot értt 1556. 1 1564. Ez nyerte feleségül Annát, II. Ulászló leá- 
nyát 's vele a* Magyar Birtokokat; de ezt, résszerént Anna 
tzikkelyben már láttuk , nagyobb részént pedig látni fogjuk Fer- 
dinand nevezet alatt. Azon változásokat , vagy viszontagságokat 
is mind eggyes nevezettek alatt, p. o* III. Károly, Mária Therézia 
fogjuk adni, mellyeket kitartott e' felséges Ház akár mint Ró- 
mai Császár, akár mint Magyar Király; itt egyedül a'ra fogjuk 
figyelmünket fordittani, mint támadt 's mi követkeaéseket hú- 
zott maga után e* nevezet: 
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AastrlAi Ciáitár. 

A^FrantriaNemsetnOO. elrakíttatra a' fiSkeftlen taabad- 
ság vágójától , fölütötte a' lássadát lobogóját, és Klráljj&t ké- 
sőbb, mint gonosstérot, resato hel/re burtsolta. A' lobatalmat 
azonban ígaai gonosxteTok ragadták magokbos e' sserentsétlen 
Orsságban , 's ontották aa ember vért, aa ártatlan ember rért^' 
hogjr foljna patakokban. A' TÜág sserte harapódxó Téss akadá- 
Ijos tatására Austria, a' Porosa , Spanjol és Angol j Hatalmak 
eggjesvitek , «aon saándékot vére alapúi , bogy fegyveres erorel 
yeasenek batárt a' frantaia dűtásnak ; és magának e' bánjkódé 
Nemaetnek, as ido lelbéhea alkalmaatatott Kormánjlatot ad jaj- 
nak. Híjába ! mert saédelgett a' Saabadság édes bangjátÓl résae- 
gClve , a' Hatalmasoktól vakittatott Nép; fegyyert ragadott 
éa 13 tábort saállitott TÍadalra. Aaon képzelgés vakította okét, 
hogj Sk a' Saabadságért Tívtiak, és njakokról a' tjrannus jármot 
Tetik le : ea dfibített minden yalédi Frantaiát egésa a' vad- 
aágig hősködni; ^s minthogj Vezéreik jék voltak, fénjes gjozö- 
deimeket vívtak ki. Picfaegrü vezérlete alatt 1795. elfog- 
lalák Hollandiát ; más táborral M o r e a u , eggjike korunk leg- 
jobb hadvezéreinek , Németorsaág közepére njomult ; de legfén j* 
lobbek a' frantsia gjoaödelmek aa Olasa földön , a' hol Bona- 
parte (már mi ösmérjfik az Aivintai folirás alatti eloadáaból) 
azületésére nézvést Korsikai, hanem Frantaiaorsaágban njert 
katona neveltetést , ^s még kevés esztendővel előbb tsak ágjá- 
BÓ Hadnagy , 1706-ban a' frantaia tábor veaérletére álla y 
*% Lodi és Arkolenál nagy gyozödelmeket nyert , mellyek aa 
Anstriai Birtokokban nagy tsorbákat ejtettek. 

Ea nemvala nekik elegendő Enropa megaavarására; nrrá^ 
kelle lenniek a^ Földközi-tengeren, 's igy a' Levantai keres- 
kedést markokba szoríttaniaz Angoly kizárásával ; 'se*nekÁsiai 
birtokait is vesaélyeztetni. E' szándékjok kivitelére nem lát- 
szott foganatosabb mód , mint Egyiptomot hatalmok alá hajtani ^ 
'a aat kényjektol fugg5 fegyveresekkel tölteni. E' regényes terv 
valósíttása végett Bonaparte 1708. Májasban saámtalan hajókon 
ináúlt ki, jelesen fegyverkezett népet víve Egyiptom ellen* Út- 
jában elfoglalta Málta szigetét ; majd az egyiptomi partokon ki- 
szállva , a'oak fővárosát Kajrót , tsak igen liamar. Nyomban kö- 
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Tette azonban Nelson, af a' hason] {thatatlan tengeri hSf , t 
kinek a<latott Abiikir-nM Bemmiré tenni a' frantKis 'hajói serrgd 

KöTetkexett esxtendSben , fisukve hagjja oda Bonaparte a 
egyiptomi tábort; ollj időben, mellyben a' frantzia hadak Mj' 
vast tzerentsétlenek Európában as egc^jeBüIt Auatriai éi Oroa 
«ru ellen. Minden tehetségét , 's Lutzián testrérén^^k befoljtHt 
a'ra fordíttja, hogj részére ragadja a' frantsía iohatalmatCw- 
Bul neveztetést nycrre. 3Iint Fo-Consul és FS-HadFcsér, is- 
mét nz Olasz -fűldűn, Marengo-nál , rirott AnStria ellen, '• 
gj'ozutt; groMutt ugjan a'kor Moreau is a' Német földön Hohea- 
linden-nél. Ellenben visszafoglalják az Angol/ok ISOl.Egjipto- 
mot és Máltát, mellj történetek eszkozlik még ngjan ason esztendő- 
ben a' Lünevilli békuiést. E'nek kfiretkezésében lett a' NésMt 
és Frantzia birtokok határává a' Rhénns; 'b ígj, népes német 
Tartományok estek frantzia kézbe. ' Az Angollyal is békekötése 
készült :i' Frantziának 1S02 Amiens-ben. Igy, naponként eriS- 
Bűdütt a' Fu-Consul Bonaparte, Frantziaországban maga részére 
Yonni az egyedül uralkodást; mert ki tudta vinni, hogy halá- 
láig ürokus Consulságot nyerjen; ki tudta vinni, hogy a' tsak 
imént köttetett Béke megrontassék , *e igy a' Frantzia kornáaj 
kényszerülve legyen minden hatalmat kezeibe tenni le. 
lálhatatlan hadi nép függött parantsolatjától ; ezekre, mint 
közeire támaszkodva 1801 thronust foglala , *u nem elégelve s' 
Király nevet 's méltóságot, tsászári koronát tett maga magánsk 
fejére. Mint az eszes fogásokban igen jártos , eltudta eggysús- 
tól , nemtsak a' Német birodalmi Fejedelmeket szaggatni ; hanem 
az Európai Hatalmasságokat is eggy más ellen fordította, úgyhogj 
Anglián és az Orosz Kormányon kivűl , mind elveszejtette füg- 
getlenségét, azon remegés kozott, ne hogy mindenét veszejtse. 

Bonaparte, nj neveztetése szerént Napóleon, Angliát fenye- 
gette c'kor kiszállással, mellyhez valóban nagy készületeket is 
tett; de tsak azért, hogy a' frantzia nép künnyelmusfiégét játszat- 
tassa, és azt feszült állapotban Urtsa. A* Német Császárt, a' ki 
előtt nem vala semmi nagy áldozat , tsak hogy a' Tartományok- 
ba vissza szerezhesse a' tsendességct , a'ra tudta bimi alattomos- 
kodásaival , hogy ez a' Római Császár neveztetését ónként le- 
tette , 's megelégedett Austriai Császár nevezettel. E*kor Na- 
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poleon ttak hamar Olasx KiriljIjá^álUtta ki magát , 's Frantiia* 
Birodalommal eggjeii tette : Genuát , Parmát, éa Piaceniát. A' 
fölébredt Austria, eggjesulreaz Oro», Svéd, Angol j éa Nápoljf 
Korinánjíjckaly híjába törnek as igen yeasedeimeaen terjedő 
Frantxía hatalomnak gátokat yetní, 'a meg rendítteni a' dűlj- 
föa Kora thronuaát. Számtalan hadi népet állítt mindenütt aa 
ot megtámadó ero ellen ; ^a mindenütt gjöi képzelhetetlen gjor- 
aaaága. Irdatlan dolog a' tőrténetekben , hogj Z Caáazár mun^ 
káljon eggy ütközetben; Anaterlitznél azt ia megértük, hol a* 
két eggjeaültet le gjozre a' harmadik , ez a' maga Birodalmát, * 
Veientze tulajdonÍTal Kzéleaítté. Ez 1805-ben tortént, melljér-* 
ben Bonaparte , vagj ha jobban azereti Napóleon , legfőbb el- 
lenaégétol Nelaontót menekedett, a* Trafalgari ittkuzetben. Na-^ 
poleon hatóaaága itt ollj fu pontra hágott, hegj biíazke képze- 
lete rendjében o, thronuaokat oszta. E'nek koretkezéaében ne^ 
Vezé moatoha fiát Eogeut, Olaazorazágí Királj KépViaelónek ; 
Teatrérét Jóaefet, előbb Nápolji, majd Spanjol Királynak; La- 
joa testTérét Hollandi Királynak ; Berthier Sándor Generáliaaát 
Neufschateli Öruküsnek, éa Hgnek«. Azon 1806-diki érben ragadott 
ellene a' Poroaz Király, mint Európa el nyomója ellen, éa hogy fenn* 
héjazé törvénytelen azándékait zabolázza, fegyvert: mi követ'* 
késett? A* Poroaz Háznak nem reménylett azerentaétlenaégev 
Hadai t. i. nem a' gyuzödelemre vezérlő Király tél, hanem cggy 
a' kor terhei alatt görbcdt Kormányzótól igazgattatva , October 
14-dikén Jenánál veaztettek. Eggy német Fejedelem ae mittatkód- 
xott acgélléaével , mintha eggy ae látta volna át , hogy a' Német 
azabadaág éa firggetlenaég vissza azerezhetetlenul el van veszejt- 
ve, ha tt* Poroaz ero megtöretett. Auatriát kivéve , mind egy- 
gyik aegéllo kezet nyújtott a' Poroaz hatalom semmisíttésére ; 
éa az Uralkodók legjobbika IJI.Friedrich Wilhelm,azon veazélynek 
tétetett ki , mellynek Nápoly éa Szitzilia Király jai , thronuaaát 
veazejteui. Az Oroaz tántoríthatatlan azövetaég kötéae, eggye- 
aulve a' tábor hivaégével , melly a' Weiohsel partjain gyüleke- 
zett öazve , menekedést eszközlöttek a' veszélyekkel feny^ette- 
tett Királynak. Keleti Poroazorazágban Eilau-nál 1807. Febr. 
7-dikén történt as ütközet, éa Dantzig oatrománál bebisonyítták 
a' Poroasok, hogy régi hoatetteiket a' tsata mezején matatni mé^ 
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nem iajultak eU Bem itt^ atm Fri«dUndnái Jan. 14-dtk^n, m^- 
nem nyerhete ai eggjesfilt Potom-— Orots ero; min«lABáltal m' 
frantoia erolk&dés lem nyere többet, hanem bogj nem Teuej- 
tett ; éf ba as eggjesultek még eggj ijtk5setet eeakos&lhettelc 
Tála, a' tiboroaás kimenetele egjodűl nekik boa Tála aserear- 
teés köTetkeaéseket. A' TiUiti békűlés köretté törekedétteiket 
Jul. T^dikén; e'nek gyumöltseit egyedül a^ Kora ^íztátt^ elfogd 
lalra Takmero kesékkel a' Német Fejedelmek örököt Tartó- 
mányjait nagyrésiben, hogy Jeromoa testTérének eggy össretél* 
doaott Királyságot állítbasaon Westfáli Király nereatetéa alatt; 
magát pedig igy független Urára tegye as éjsiaki Német Tarto- 
mányoknak. Aaért a' déli német Fejedelmek fényeaen jiitalmaa- 
tatnak , a' miért erőltetett iparral törnek a^ Porosa letipráaéra ; 
mindnyájan Király nerestetéaseltiaateltetnek* így keletkestek a' 
Bajor, Saása és Würtembergi Királyságok; de néssük: mek* 
kora kinek kinek birtoka, és mennyire terjed batósságaf A'nyí- 
ra t. i. a' mennyire Napóleon terjessteai saerette , hogy Terek- 
kel bátorságoaittsa aa elrablotta Spanyoloraság birtokát. 

A' lenyomott, és sértegetett Spanyolok ingereltetre a' föl- 
láaaadásra 1898. segéllo tábort alkotnak, minekutánna a'Fran- 
txiák Portugáliát is elfoglalják : így támadt Spanyolorsságnak 
eggy rérengeao, makats háborúja köretkesett esstendoben. Még 
eggysser erőlködik Anstria, Frantzia Országnak parantsoló erő- 
jét törni; de nem több foganattal, mint előbb négy eaztendfireL 
Az Eckmühli ütközet után Napóleon Bétsbe tartja bemenetelét; 
és Károly Fo-Hg kényszerül Csehországon kereaatül Tonálni 
Tissaa. Sem a' Május 21 's 22-dikén Aspern és Esslinggennél 
sem a' Jul. 5. ^s 6-dikán Wagramnál tartott ütközetek , ki nem 
üthetik a' frantzia jármot Németország nyakából; mert, óh ra- 
kúltság! a' Német Fejedelmek magok nyújtanak segéllo kezeket 
Austriát mindenből kiretköztetni. Eggyetlen eggy, mondhatnék 
maroknyi, hegyi népség, a' Tiroliak, mutatnak Hofer András 
rezérlete alatt, Németséghez illó lelket. Ez a' Hofer tsak eggy 
rendég fogadós ; de érdemes, hogy a' Világ nagy hossei között 
álljon nere : ntóbb tsak ugyan a' frantzia öldöklők keze által 
nyerte rértanú halálát. Valamelly áruló korts t. i. fogságba ejti, 
's Icésobb Mantua falai szemlélik agyonlörettetését. 
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Nem AHnt fcékSl^ft kdvettc a' t'oxténtttktt Atutria r^é- 

Tol BétBben; mert Tesiejtette azon Urtokokat mind, melljekku- 

* 

idnbben sem yalsnak nagjságáhos marttek, a' tenger partokon. 
A' ttalfa gyostöfl fölszámíttá t. i. mennyit fog éasek által rer- 
Bxejteni elienkesoje, ellenben o mennyit njemi, hogjrfiuropa kar 
tártalan nrává lehetaenf Elvakul a' eserentséjében fölfáTalllH^tt ; 
kérés neki előbb minden nagyokra segéllSje Josefina kásaitára* 
nak : eltaszittja ast, én tsássári Hölgyet kér. Mit tagadnának 
meg a' mindent rablétéi 1 M^nyeri aa áldoaatra saánt kolgyety 
's I811«ben sxületett uját Római Királynak nei^steti. V 

« Talám elégedett már e'nyivel ditsTágyja, ftldökdlnl késa^ 
aége, aa európai CShatalomra hágott er Jssakoisnak ? Nem, egéaa 
Enropa pengesse lántxait, monda; és ágy látssett, minden kói^ 
nyiílmények eggy arányra dolgosnak Tele saándékát teljeaillésr 
be rinni. Aa eggyetlen eggy Spanyol kiált ellent, Angoly segitt- 
ségbe Uaakodra ; és Jésef thronja ingadoani keid. Több iaben fu- 
ta ea ki saékes városából ; mert ott bátorságban nem yilte magát. 
A' Porosa udrar, engedve a' kénysaeríttéserősaakánakjNa* 
poleonnal eggyességbe áll az Orosz ellen; 's mint sáskák aoluH 
sága megy Porosz fSldon keresztül a' Frantsia tábor 1812, a' 
Maszkák ellen. Gyenge az emberi kar, ha azt Isten nem avS- 
sítti ; és szíve kOnnyen esik kétségbe , ha bátorságát a' minden- 
hatéban vetett bizodalom nem támogatja. Az Orosz, eggy eredeti 
kegyességben romlás nélkül álló Nemzet, úgy tekinté e' habá- 
rát , kivált midSn szemléié , hogy a' Frantziák vakmerő kezei- 
ket Ssi szentségeik ellen emelek, mint atyjaik vallását mej^ 
támadó tettet. Eggy illy Nemzet idegen járom alá nem hódol , 
iw kivált oda haza szelíd bánás ád neki nyugtot; de kitsí vaia 
ac[ Orosz tábor , azonban hármas támadat ellen vívni kénytele- 
níttetett. Eggy felöl t. i. az Aüstríai segéllS tábor nyomokodatt 
határaira ; más felöl a' Porosz , eggyesfilve a' Frantzia tsopor- 
tokkal , a' Duna mellett tSrt elóre gyozddelmes hadával. Nem 
vérengedS gyisödelmek nélkül nyert mindazáltal szabad utat a' 
Frantzia dnkény, az Orosz bírtok közepébe nyomulhatni. Olly 
óriási fitkozetek, mint a' Wagrami , a' Boiadino, vagy Mozaiski 
essközélheték egyedül, hogy az Orosz lAiya- város Moszkva, 
1812^ Sept. m-dikén, a' Frantzia hatalom előtt megnyíljék. 



Nag7 remények keN egeeték a' OySitStt , hogj ott magának , és 
fáradt népének nyugalmat fog találni ; asonban aa előbb 35% 
eser lakta rárot , minteggy 30 eaerre aiáílott le ; és a' Vároa 
nem keretet hasonlított eg^ néma sírhos. Sept lő-dikén men- 
tek-be a' Frantsiák minden aengS mu'sika hang nélkül odn , n' 
hol^l^poleon előbbi igéreteiheB képest teméntelen kints, és min- 
den fogyatkoaássatknak gasdag pátló hely, tárra rárt reájok. A' 
nyomoráság legfőbb fokára hágott es ins% által lakol rálaix- 
tott rárosban. Mindjárt küretkesett éjtssaka gyulladások ütöt- 
tek ki y 's más nap a' napfényjénél is több helyeken lobbantuk föl 
ai eméssto lángok. E'kor, Sept. 16-dikán, sxokatlanr ihar ger- 
jesxté eseket átalános tus - gyulladásokká lenni, mellyek tus 
hullámokat árasstra, a^ leregoben tsaptak jobbra-balra, minde- 
nfitt pnsstíttó romlást hagyra nyomaikon. A' minek kedreaett a' 
lángok pusstíttása , elemésstette azt a' Frantaiáknak dúló rágj- 
i^. Fuléldatott itt minden társaságos kaptsoltatás kStSléke ; a' 
bossú nem Asmér korlátokat , ax erőhatalom semmi aabolát. Nem 
sokára rerék t i. a' Frantziák éssre, hogy a' gyiladás nem tör- 
ténet műre; ai Oroszoknak határtalan honfiságok tette a' nagy 
föláldosást, hogy így eggysserre tegyék semmitlenné a' dölyfös 
ellenségnek pnsztíttó rad dfihét, és a' frantzia táflbort menthetet- 
len részes örrény méljébe hanyat-homlok taszíttsák. Európának 
•ggyik legnépesebb rárosa omlott két harmadánál több részben 
kamraiba. Hijába löröldöztette le Napóleon az Orossokot, kik 
Moszkrában a' tűzet bojtották ; elreacentre eggj tsoportot , ne- 
rekedett dfihhel tért eggy másik rissza a' félben maradt szándék 
régre hajtására. Hijába töltött heteket Moszkrában , hogy Sán- 
dor majd békülést fog kérni ; helyezető napról napra stíyosabb 
lére, minthogy az Oroszok minden élelem szolgáltatás útját el- 
rágtak elStte, azon közben hogy újított tsatáaásokkal fárasz- 
tani nem szűntek. Ootober 1 7-dikén szánta magát reá, azon 
iton rissza térni, mellyen jött; de már későn: mert az alatt 
az Oroszok minden felöl őszre tódultak fegyrerkezetten tá- 
madni meg otet risszatért útjában, 's így mindenütt semmire 
tenni. Maga nem Us eszköze rolt semmisfilésénék ; mert S maga 
pusztított el minoeitt 60 mérföldnyi téren Moszkra felé menő 
útjában: illy kOrnyfilmények között rallyon tsuda rolna-é, hogy 
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ai éh%ég i% 4t&láiios Ínség taak hamar a' legfSbb pontra lép- 
tek táborában? Ezrenként dűltek ki a* lorak, Szásánként aa 
emberek; mind azért, mert élelmek nem rala. Az elh&llott 
loTak hűsa volt eggjetlen eggy eledele a* katonának ; azt nyel- 
deste dühös éhségétől kényszeríttetre. Nem Tála többé ló a' 
szekerek előtt, ugyan azért, naponként több számuakat keDe 
megégetni közulök ; elakadtak az ágynk, ledohákattak a'fegy- 
Terek, 's még is naponként Tála kénytelen a* tábor tsatázni, 
és azokban természetesen mindenkor Teszejteni. A' merész Ko- 
sák tsapatok tsaknem minden nyomon rémitték a* Frantziákat, 
a* kik azonnal kétségbe esének, mihelyest a' Hurrah! kiál- 
tás Terdeste füleiket; előre tudTa, hogy az as okét hátilréi 
meg-eso dühös Kozák ordi'ttása. Az ordittást rendszerént a' 
pikák megpillantása Tájtotta; mert a' Kozák 16 sebea Tágtatá- 
aa, és sanyarúságot kiállása, följül halad minden képzeletet. 

Még e'dig nem hágott azonban a' Frantziák nyomorúsága as 
Ínség legfőbb fokára, a' szokatlan hidegségu tél fagya hozta est 
reájok tetézett mértékkel. Az egyébkor előre TÍgyáz6 , szemes 
Napóleon , most dölyfösségének mámorában, és másutt már meg 
szokta 'sákmánylati bizakodásában, *) táborát semmiTel sem 
látta el előre, 's ezért katonái ezrenként hullottak áldozatul a* 
fagylaló hideg dühének. Nemtsak mentéik nem Toltak az em- 
bereknek, de nem TÓlt Tégre felöltőjük is; a' még lézzengo 
loTaknak nem Toltak patkéik: innen, kÍTéTO némelly testőr 
ezredeket, utoljára nem Tála loTasság a' frantzia táborban. 
A' TisBza-jÖTetel Szmolensskig : 60,000 emberbe , és 400 ágyú 
Teszteségbe került ; pedig itt sem múlathattak, a' hol már 
életházaikhoa jutottak; ne hogy toTábbi TÍssza-Tonúlássok a' 
Niemenen elzárattassék. Midőn Krasznoi-ba értt Napóleon se- 
bes Tissza Tonúltában, már ott lelte as it utolérte Mosska 
Grális Kutusov-ot, a* ki tsakugyan erossen meg is támadta. 
Itt hÍTtelenül elhagyá a' HadTezér táborát, mihelyest látta. 



*) Midőn OUizortzág elfoglaláiára vKfe éhes, rongyollott (áboráf, a' 
Havat bértzein eme^ gzékkal biícdfttja : Katonák! Nintten kenye- 
retek , ninti ruhátok ; ott a' a^azdag fold :. foglaljátok el , «!■- 
dea ssnks^getek elégítve lessen. 
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hogy JrteérCl vecfttre vm bm ulkocet, nelljnek koTetkes^iébeR 
9 eier oaiber Icnkta a' íegjrert* Mát nap a' fraatiia bátor , 
NejMartchai T^aarleta alatt 15,000. asámra telu^havoaláttse* 
lefcadett kát harniadré»ben, és Nej a' megmaraátakkal ttak 
nagj WK^ menekedett. Esen öiddklS ttatáiásokban , gjaMsa- 
tosan áldoitattak föl frantsia Vetéreik által a' Námet, htngjel , 
Olasa éa Hollandi aeregek, a' Jelet STaJlserekkel eggyfttt, tiak- 
liagj a' Frantaiák kimélteuenek *• menekedjenek. As áhaég 
^ fagj eméutette el taaknem mindnjájokat ; mert nelegítto 
eledelek néikiil, félmeakelenul Tálának a' hideg dfihének ki- 
tétetTe. Nappal, minden erejeket ösire laedre kellett Tisaxa 
Atasniok, éjttiaka, a' aiabad ég alatt, a' fiigjott fSidoa fe- 
kanaiök. Ili j erilködéateik kösben mirel éltek í Félig megrot- 
hadt lóhúsaal; igen* igen gjakorta taak a'nji fájok sem iére, 
hogj {r-tüaet gjájthassa&ak. Mint a' más világi árnyékok lé- 
ceagettek sáppadt, kék artsekkal, kábultan; inkább saó éa 
íénékenység nélküli, mint sem élo yalóságok. Ax Oroszok 
Tégre békével engedték őket menni , mint a' kiket többé éiSk 
aaimába sem vehettek* Boraasaté vala Sket látni , mint esének 
as eldogldtt ló húsának, mint meg a'nyi dAbuit állatok; 'a mint 
vagadá ex nndoTÍttó étket eggjik a* másik axájábél. Ax út hosa- 
axa , mellyen vonédtak e' sxerentsétlenek , nem vala egyéb gyáta 
temetőnél: írtóatató emléka a' határtalan b&sxkeségnek Vma- 
{gt - hittségnek , mellynói rettentőbbet nem mutathatnak a' 
történetek. 

A' faté Napóleon, őrseregeivel , előbb járt iigjan exeknél 
valamivel; de a'Beresxinánál eggy második Krasxnói nap várt 
aeá. Itt, noha Nov. 25-dikén hidat veretett; de ax által -mene- 
tel, minthogy ax fixo Koxticok hátúi nyomában voltak, oUy 
yendetlenfil ment végbe, hogy végre a* legssilajabb sxaladáa 
keletkexett belőle. Ax ágyúk, tábori sxerek, lovagok, gyalogok 
Bund elsők akartak lenni; ax életért vívott itt minden, senki 
sem többé a' bötsületért. A' barát barátját; a^ közember tisxt- 
jét legázolta, vagy vízbe lökte; a' még lábon állók, tapodva 
hágtak az elhullottakra, kik bajtársaiknak súlyjok alatt adákki 
lelkeUíet Minteggy 60 ezerre telő népet vezetett Napóleon a^ 
Beressinához ; de alig vitt el onnan 40 ezerét. 
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Ecfek Calám nem ii teánk tartoaand^ rajsoiatok t «* Vajha ne 
Tolnának ! de YÍsssát toiilagiatatnk minket i» belekevertek eseo 
éjaaak ellen indított táborozásba ; és tsak az isteni kegjelemr 
kiílonoi mnnkáteága, 'a Hg Schwarteenb^rg okoisága mentette An- 
stria népét, a' teljes oda yeszéatSl. Schwartzenberg mentette itty 
a^ Bereszittánál, Napóleont is oldalráat tett hadi mozdálatáTalbÍK 
«en tartéztatra az Orosz seregeket, melljek a* Niemen felé fu- 
tónak útját igjekeztek elyágni. Nem lehet elegendS iszoyakat 
találni azon ínség, njomorúság leírására, mellyben a' Niemen- 
liez és a' Porosz határ- szélekhez érkeztek e' rerthad marad- 
vanyjai. A' pántsélos lovagon asssonji köntöst, a* testőrző hu- 
■sáron papf paUstot , a' TadászoQ rabbin öltözetet látni , semmi 
iíjság sem vala. Nints szio, nints rnha- forma, ntntt nemzeti 
öltözet , Bielljnek peidánjját a' Bereszinától Tilnáig títS iton 
szemlélni ne lehetett volna; A' világhódíttó serege, eggjnéma^ 
halott kísérő gjásznéppé változa. 

A' maga kotsiját megmentette Napóleon , a' ki ezrenként 
égettéte meg más szekereket , ne hogj a' Kozákok 'sakmánjaivá 
legyenek ; azon űlt, 's onnan szemlélte a' körében történő pusz^ 
tíilásokat. £18 's hátulsó bakján Ezredesek ültek ; mellette eggy 
■saroknyi lovasság, fáradt lovaikon; zárta a' menetelt azon 60 
ezer lovag gyász maradványja, melly legközelebbi nyáron böszke 
készitletekkel keletkezett által a' Níemenen. így érkezett (, 
Napóleon, Vilnába, mellyen , mint minden egyéb lengyel Váro- 
sokon is , tsak keresztfii tsussamlott minteggy ; *) megtartva 
e' rejtekzo állapotját a' német földön keresztül útaztában ii. 
Barmadszor hagyta így hitetleniil oda, táborát. ElSször Egyip- 
tomban 1799; másodszor Spanyolországban 1808; de ezzel egy«» 
gyík sem mérkSdzhetik. Deeember 7-dikén kezdettek a' Fran- 
tziák, a' legírtóztatóbb rendetlenségben Vilnán keresztül menni, 
'a harmad napig Urtott menetelek ; holtakkal 's haldoklókkal 
teríttve a' Városnak útszait , és az oda vivS utakat. Moszkvár 
tól Vilaáig leöldöstek , vagy elfogdo8ta|c as Ofossok legalább ia 



*) Nagy oka toU reá, magát ncai mutogadií a^ Lengyelek előtt, nini 
a^ kiknek előbb arany hegyeket ígért ^ de utébb semnit sem adott, 
'f adal lem akart. 
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IHO eser embert; kik kAsfttt tiak Etredes 50 , hit memiji as 
aleébb rangú tiiit í Ágyht minteggj 90a-ig yalót njertek. £' 
TÖtt uomorá kimenetele a' nagjr gőggel *u kérkedékenyaéggel 
kesdett megtámadtatásnak ; de még es nem fejeite bé as egéss 
történetet: ttak jeladás rala es a' írantsia járom loTetésre. 

A' Poroii ragadott legeUo fegjrert, *u eggjegulTO aa Orogtsal, 
elkesdették Németonaág saabadíttáiát. Rang^ életkor, senkit acm 
tartóatata yttesa aásaló alá állani ; ágj hogj aa egéea Porois 
népet fegyTerbe óltdxottnek mondhatjuk. Aa 1813-diki esatendo, 
0II7 fényben fog évkonjyeikben ragjogni, miiijent tsak adhat 
a' kos tettek ditsossége. A' Lfitaeni ütközet Május 1-so 's 2-di- 
kán, ismét Bauaeanél ugyan ason hónap 20 's 21^kén, ha 
ssinte elhatárosó foganatot nem esakőalOttek is ; tettek mindaa- 
által a'nyit Napóleon elhitetésére, hogy minden erőlködése ha« 
saontalan leszen a' Porosa legyőzésére. Fegyrer-szunetrSl kesde 
tehát gondolkodni, mellyre aa Orsaág törrényes kormányja is reá 
hajla, hogy időt nyerjen a' nagyobb készületek megtételére. 
Esen fegyrer-saitnet kdVetkeaésében keséi között maradtak u- 
gyan még némelly porosz rész tartományok , as elSbb erosaakos 
Gyoalnek; de eaeknek mentése, tsak későbbre halasztódott. U- 
gyan is, oUy rázkódást ssenredett Napóleon ereje, hogy alapos 
remény derült a' Porosz torábbi munkálattal, tsak Austria áll- 
jon az Eggyesöltekhez , minden veszteségek rissza szerzésére. 
Nem rala t. i. az itt elSadtuk Tesztesége Napóleonnak egyedü- 
li ; Spanyolországban Wellington Arthur, eggyesulre az ottani 
honnyos eroTol, Jun. 21-dikén Vittoriánál olly elhatározó gyo- 
zSdelmet nyert, hogy a' Frantziáknak nemtsak átalánosan ki- 
kellett Tonódni Spanyolorsságból, hanem még határ széleik is 
yessélyben forogtak. Hegkelle e' szerént Napóleonnak hadi ere- 
jét osztani, és az azon részről fenyegető betörést akadályoztat- 
ni, hatsak a' Frantsia földet nem akarta yéres ütközetek he- 
lyére tenni. 

Az eggyesfilt Poross 's Orosz erorel kötött fegyverszünet 
ideje August. 17-dikén töltel ; az alatt Austria és a' Svéd kor- 
mány, ason nagy Eggyesülethes tsatiHták magokat, melly Eu- 
rópának tsendességét és szabadságát vissza szerezte. A' két Csá- 
szár, és III. Friedrich Wilhelm Prágában jöttek eggyüvé, 'sel- 
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hmárofták sxemóljesen Tele Járni miadenfttt «' nagjr táborral , 
hQgy lelkesíttsék is a' seregeket ; de akadál jostassák ia a' tör- 
ténhető résare-saakadágokat^ A' viadalra kiállott tábor 400 eaer 
loboi álló yala y bárom FS-HadTesér korinánjja^ alatt , mind* 
eggjik táborréia külön nereaetet is Tiselye* Aa Aastrlai ero. 
Csehországi nereaet alatt, Hg Schwartaenberg ; a' Porosa, Sai« 
léxiai nevet viselve , Biucher Grális ; a' harmadik: Éjsaaki tábor 
külunbböstetéssel , a' Svéd Korona -Örökös, János Karolj » 
eggjkori frantzia Grális Bernadetté, Napóleon kedveltje, pa- 
rantsolatjától függött. Aa Orosa Birodalom belsejéből , Szibéria 
pusztáiról , a' Don és Volga , valamint a* Néva partjairól ia 
tsoportozva tódultak öszve a* seregek. Aa európai fegyverek 
mellett szemlélni lehete a' Baskírok njilait 's számszer ijjaikat, 
azemlélni a' Don és Uraii Kozákok pikáit. Az Orosz mellett 
közvetetlenül vívott a' Svéd, a* Slavoniai, a' Tiroli; ott a* 
hegji Skott, a' Hollandi, a' Schweitzer, a' Bajor, a* Wür- 
tembergi ; mind ezek egjenlo lelkesedéssel , mindeggjik nem- 
zetiségéért, és szabadságáért. Napóleon sem mulasztott el más 
részről mindent munkásságba hozni táborában. Az előbbi hábo- 
rúkban szerentsésen vezérkedett Ezredessel, a' még mellette 
maradott Szövetségesek makats ellentáliásra saögultek, és nem 
vérnélküU tsatákat lehete előre elképzelni; a'njival inkább/ 
mivel nagjr erősségek voltak a' hadtérül választott közföl- 
dön a* Frantziák kezében. Ilijének: Jorgau, Vitenbcrg, 
Magdeburg, Hamburg, Drezda, Glogau. Tovább, vésszel 
fenjegette Napóleon, a' ki Drezdánál vonta Gssve hadaitc 
Prágát, Boroszlót, és Berlint; és népeinek ígért szabad 'sák- 
mánnjal tüzelte merészségeket, és állhatatosságokat. Azonban 
mindenütt vissza torlókba ütközött, akár hova küldötte sere- 
geit ; és bel jezete napról napra rosszabbá leve — Angust. 23-di- 
kán Grossbeeren-nél , mell j tsata tévé mentté Berlint ; Aug. 
26-dikán Wahhtattnál Sziléziában; Aug. 30-dikán Kulmnál 
Csehországban; ismét Sept 6-dikán Denncwitznél— Uak előké- 
születei ralának ama' Nemzetek sorsát elhatározó ütközetnek , 
mellj Lipsziánál történt Octobcr 16- 's 18-dikán. Midőn ezen 
elhatározás órája ütött, legalább fél miliő fegj ve rca állott eggj- 
niás ellen, tztr tüsetokádó értatorkolatokkal. Ettve felé haj* 
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Jött az aMtg kétkedett gjfizod^lem as Eggjegultek réex^re, 
mell/ tel jené lett as által, hogj Vét wurtembergi *b iigjan 
a'nji skIas lovag ezred , öt gjalog batalionnal éi négj ágjús6 
sánttsal ezekhez ment által. E'kor a' Frantziák Lipszíába njo- 
mattak rimza, koyetkezett napon aVa törekedett Napóleon, 
bogj a' külBo Tárotokat a'dig hatalmában tartia, míg a' Fran* 
tziák azon szoros úton által nem vonulnak , mellj Weissenfels 
felé vezet. Azon büszke képzelgésben, hogj neki gjoznie kell, 
reá vette az öreg 's gjenge Szász Királyt , hogj vele Lipsziába 
menjen : rejtett terve azonban ez vala , hogj zálog legjen ke- 
zei között, hogy a' Szászok, melljtol nem alap nélkül tartott, 
az Eggyesültek részére ne menjenek által. A' szerentsétlen Ki- 
rály, a* kieskor, de már későn ébredt vakultságából , eggy- 
fizerre elhagyatva látta magát hatalmas védőjétől , és a' győz- 
tösök kegyelmére bízatva; mert a'rél gondolkodnia sem lehete, 
hogy eggy vert-tábor visszavonul a ta között futhasson. A' város 
helyezete rémítto vala October 19-dikén reggel. Napóleon aján- 
lotta a' Gyozödelmeseknek a' város általengedését, olly feltétel 
alatt, hogy seregeit ágyúival 's tábori szereivel engedjék ki- 
menni a' városbél, és az általa határozott helyig békével me- 
hetni. Ezt mindazáltal az Eggyesültek nem teljesíthetek, ha- 
csak magoknak szembetűnő kárt okozni nem kivántak ; a' Fran- 
tziák ellentállásra kész&Itek tehát, esek pedig, az Eggyesül- 
tek , ámbár fájdalmas érzékenységgel , több szá^ ágyúkat szö- 
geztettek a' szerentsétlen városnak. Elvész vala Lipszia , ha az 
Eggyesültek nemes lelke e*kor a' külsS városokra rohanás he- 
lyett , lövüldöztetést választa ; jaj ! de itt is el kellé előbb né- 
mittani a' frantzia ágyúkat , 's így két félelmes éra alatt hul- 
lottak a' golyóbisok és gránátok keletről 's éjszakról a' város 
és küIsS-városok épületeire ; több Jiásak gyulladtak meg, és fe- 
kete füstfellegek vonultak keresztül a' város fölött: az embe- 
rek mind pintzékbe ^s földalatti ásásokba rejtekSdztek. Napó- 
leon még folyvást a' városban volt, idejét a' Szász Király kö- 
rében töltve ; hanem késő estve hagyá ezt el , a' Nápolyi Ki- 
rály kíséretében, terhesulve lelke azon képzelettel: miképp 
változtassa e^ helyet, emberiséget öldöklő barlanggá 1 Mlhelyest 
úagát bátorságosítva látá , folvettette a^ kShidat ; és az által , 
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mioden Utramftradt derék seregeit, thhh eiterekre telít ftebeifil-^ 
tekJcel j a' kiknek mentéstekre legkissebbet eem tett, a' gjozö- 
d^meiek kesébe ejtette. Esek, a' g/Ssadeimesek, déltájban 
törték be a' kapukat, 's akadálj nélkül njomakodtak a' vá- 
ro8ba« A' Ssáss Kíráljnak testorsoi , a' nélkül hogj tsak eggj 
lÖTést tettek TÓlna, ierakák a' fegjrrert; a' Királj pedig, Ud- 
yaráyal eggjfitt, föllépett ason földalatti rejtekéből , mellében 
tartoskodott as ostrom foljta alatt. Sándor Csássár , és Fried- 
rich Wiihelm Királj a Tarosban termettek, ott minden ero« 
ssakté teleknek akadál/ostatására: a' Ssáss Királj , Familiájá- 
Tal 'u Udvaráral eggjütt Berlinbe útasott. A' frantsia tábor- 
ból több mint 20 eser ember, lőO ágjá, 900 tábori-sseres sse- 
kés, jatoft a' gjSsödelmesek kesére. Hg Poniatovsski *% több 
firantzia Esredesek elesttek , tisenöt került fogságba. Ason Fran- 
tsiák ssámát , kik Lipssiában , és a' körn jékén találtattak , 30 
eserre tessik. Eseknek, minden képzeletet halad njomorúsá- 
gok Lipssia beyételét követett első hetekben ; ssásanként, vér- 
séssek, yagj segedelem nélküli lankadtságaikban haltak el: mint- 
hogy a' segélletet yárék sokasága lehetetlenné tette mindnyá- 
jának, yag7 tsak a' nagyobb réssnek is, enyhülést nyújtani. 
Magoknak , Lipssia kiszívott lakosinak nem vala tsak kenyerek 
elegendő , éhségek letsillapíttására. ^ 

Közel 100 eserre telS táborral indult Napóleon a' Rhénus 
felé , e' nagy folyó megett keresni magának védhelyet ; mert 
odáig* tsak pihenést sem reményié , usettetve azon seregektol , 
mellyek előbb ssövetségesei valának, és gySsödelmeit eggyütt vív- 
ták ki' a' bajor, würtembergi és ssáss határokon. Minden újvlt 
nap, újabb gyosödelmekkel virradt as Eggyesfiltekre; ellenben 
több -több véssekkel a' Frantsiákra. Ugyan as nap, mellyen a' 
hos York, egéss tábor-osstályt sflUyeszte as Unstmt habjai 's 
issapja alá (Octob. 21.) és 18 ágyút, 1200 fogottakot nyere. 
a' porosa Esredes Kapitány Henkel , 100 Tisstet és 4000 Kös- 
vitést ssabadítta ki , as esen hónap kesdete óta frantsia fogság- 
ban epedok kösül. Hanaunál véres ütkösetre kerSlt ismét a, 
dolog ; a' hol tsak elméssége mentté Napóleont as anstriai és ba- 
jor seregek vitésségétol, *b igj vergodheteFrankfurtba , hogy 
táborának maradt réssévei a' Rhénuson általkoltöshessék. 

Magtfüfoh Emh L Köt. 24 
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Mind e'oyi tiapások sem Tálának elegendők Napóleon Te- 
reDgeaS njakastágának megtfirétére. Aatnem akadáljoxUthatta, 
kogy as EggjesuUek által ne keljenek a' Rhénuaon, 'a ímj 
Frantaiaortiág ssiyébe ne kassának ; o még is a' háborn foij- 
talására tett rendeléseket , és a' könnjen rakúló 's tsaUttatáaát 
látni nem akaré nép, még e'kor is póráion reiettette magát. 
Rettentő téli háború kesdodött 1814. Jaaoar hónappal a' Rhé- 
nus tnlsó partján, és nem eggj-két yéres gjoaddelmek njeret^ 
tek. Itt is a' tjíborral maradt mind a^ két Csásaár, és eseknek 
saöretségese, a'lelkesFriedrich Wühelm; kiknek jelenlétek nem 
is kereset hasanált a' seregek állhatatosságát, és aiakadatlaa 
munkásságát fönntartani. Február hónap, úgjr látsaott, még 
eggjsser akarja Napóleont gjSxtosnek mutatni ; elejénte yiassa 
kellé jó darabon Fonálniok az Eggyesűlteknek ; meiljrnek köTet- 
keaése, eggj átalános fölkelés leve It' nép kéaótt, melljr sok 
Térengeaó jelenetekre szolgáltatott alkalmat, és az EggjesűI- 
tek seregeit résaes környülméDjek kuzé szorította. Az ósz Blü* 
cher állhatatossága törte keresztül ifjúi elszántsággal a' válasz- 
tó falat; heljve állította a' két tábor közötti eggjbekdttetést, 
és Napóleon kezeiből kitsikarta njert gjozödelmeinek hasznait. 
A' gógös, itt is maga eszköslötte tulajdon Teszedelmét; elva- 
kíttatya a' tsapodár szerentse kedyezésétol , félbeszakasztotta 
a' kezdődött béke* alkudozásokat. Most állhatatosan elhatároz- 
tatott, hogy 6 az uralkodó székből lelépjen; 's nem rédheté 
többé , hogjr az Anstriai Császár leánja a' felesége ; mert maga 
Ferentz yallá , hogj érdemetlen légjen a' thronusra az , a' ki 
a' kinálkozó béke feltételeit megveti, és Tonakodik azon Tar- 
tományokat kezei közül kibotsáttani, vissza törvényes Uralko- 
dóiknak, kiktől azokat elrablotta. 

Mart. 20- 's 21-dikén, Arcis sur Aube táján tartott ütkö- 
zetben, az eggyesült táborok, Hg Sehwartzenberg vezérlete 
alatt, teljesen semmivé tették Napóleonnak minden igyekezeteit; 
noha kénytelenek vagyunk megvallani, hogy a' Frantziák, olly 
fényben mutatták vitézségeket, niellynek leverése, sok vérbe 
került az Eggyesülteknek. Itt , kétségbe esetthez illu kapkodást 
nyilvánított Napóleon; a* helyett t. i. hogy Parisba tartott 
voli^i új erót gyűjteni, a' két ellenséges tábor között a' Rhénos 
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mellié erXikddött njomilni , ollj balréleménj vakittra, hogy 
ex áleal kénjsserítteni fogja okét a% axon TisBaayonúláBnu Hg 
Schwartxenberg általlátta eaen képaelgését, melljhea képetto, 
aiettetett menetelekkel njomúlt elol^bre Paris felé a' nagj tá- 
borral, elegeire a' Frantsiák Ciáazá|*ja ellen 10 eser loragot 
és 60 ágyút küldeni. 9,Bár mibe kerüljön, úgj mond kiadott 
parantaolatjában , el kell foglalni a' foTárofet, minekelőtte a'- 
nak feg/ttségére érkeshetnék NapoIeoQ,^ Képaelhetetlen gjor- 
saeággal és állhatatossággal kajtatott végre e' ssándéfe. Mart. 
25-díkén Fere-Champenoise mellett tartott iltköaetben semmivé 
tétetett Marmont és Mortier eggjesult tábortestjek, Pactod ha- 
di osstáljjável eggyutt. 29-dikén estve érttek ax EggjesfUtek 
seregei Bondj fássai közé, Paristól két óránjri járásra, ason 
tadósíttást véve, hogj aa ellenség elfoglalva tartja a' Parist fodö- 
zo halmokat, Montmartre-t, és Charejqiton szoros uUt, a' ke- 
méoj ellentállásra minden készfiieteket megtéve. Ma^ 30-di- 
kán reggel kezdődött a' megtámadtatás az Eggjesiíltel^"'^'^^'' 
Az Oroszok kezdek a' tsatázást ; ezek után njomált a' hos Wür- 
tembergi Korona-Örökös a' maga-** és Aastriai seregekké); dél- 
után foglalák el a' Poroszok , osz Vezérjek Blucher kormánjja 
alatt Montmartre-t. A' főváros falai alatt, dél után 4 érakov, 
már el vala e'iiek sorsa határozva a' fegjveirek ereje által. Al- 
kudozásba kivánkoztak botsátkozni a' frantzia Marschalok , 's 
ezen alkudozást nem ellenzettek a^ gjozödelmes Felségek ; mell/ 
már tsak maga elégséges nemes lelkek ábrázolására , *) és ue* 
veiket halhatatlanitja. 

Mart. 31-d&e volt 1814, az a' tavaszi teljes fénjben ragyo- 
gó nap, mell jen Sándor Császár, és Friedrich Wilhelm Királjr 
gjozödelmes seregeiktol követtetve , Parisba bementek. Tiszte- 
lettel fogadta a' nép e* nemes lelkű gjoztösuket ; bámulta , és 
határtalan örvendezést mutatott érkezésseken. Napóleon, el- 
hagjattatva táborától, a"^ gjozödelmesek kegjelmére bízva ma- 
gát megadta. Az elejébe szabott határ vala : leszállani az ural^ . 
kodó székből , és hátra lévő napjait Elba szigetében tölteni a 



•) Ne vetzejliSk el Mcmink elől , hogy Napóleon nem rtSg , MSbsd 
^uikminy ígérettel buad(ttá kfttonáit BerUn ellen. 

24* 



972 

F6Idlc6sf-teBgtr habjai köiAft. XVIIL Lajot , a' Boarbon Hás- 
ból , nerejítetett Frantaiák Királyj&v*. Eack előlegesen határo- 
aódtaki a' tubbek halatstatTa , a' B^tgi ősirejöTetelre. 

Állott m^g Bétiben 1816. aa eggjbe aercglett Nagyok gjő- 
l^te , midin eggjsaenre ea a' reménytelen bir terjed : Napóleon 
Febr. 26-dikán Elbából kítaökött, 1100 yakmerS saerentta ra- 
dátsokkal; Mart. 1-sSjén Cannea-nél, ott, a' hol máreggjaaer 
kieaáUott, midőn Egyiptomból joye, ismét franUia földre lé- 
pett, 'skiosatott írásaiban magát folyrást Frantaiák Csásaárjá- 
nak neyeaL Egéss Európát lásaadásba hosta exen hiresatelés ; 
's már sokan hitték, hogj mind cl Tagyon resaejtve, a* mit as 
1813-^8 14-diki Téres tsaták kirÍTtak. A'saándék Talóban nem 
is hibázott e'hea ; mert Napóleon , minteggy gySaödelmi menet- 
ben, húsa napi útasását régezre, 110 mérí51d tárol jságon ke- 
resztül iramlott, és Hart. 20-dikán aa újongó hadi tsoportok 
kíséreten , —a' kiket XVIII. Lajos ellene kfildött rólt, de ezek 
aaindiPlére állottak, — Parisba bemenetelét tartá. A' szdretsé- 
ges Fejedelmek tsak eggy pillanatig se haboztak , mi térfik be- 
gyének? Látták a' maga mezítelenségében a' hittelent, a' ki- 
nek semmi eggyezkedések sem eléggé szentek a' megtartásra; 
látták, hogy minden Jobb értelmeket el tud saéditteni mázos 
beszédjeivel; a* szerentsétlenség szelídítette, 's késsz igazság- 
gal és mérséklettel erSsítteni tsászári székét : hozzá tette aján- 
lataihoz még ezt is , hogy Austria és Anglia eg^etértoleg le- 
gyenek relé. Mind ezeket, 's még t&bb kdretkezéseket általlát- 
ra , elhatároaák magokat a' Hatalmasságok , bár mennyi réron- 
tásba kerüljön is, újonnan letüntetni. Még a' frantaia széleken 
állottak seregeik ; a* legerosbb várak hatalmokban voltak: meg- 
szólamlik a' zászló alá gyfijto hadi eszköz , 's minden német 
ifjú , \ fegyvertfogható férfiú azt ragad. — Júniusban már 
hadi rendben mentek az Európának újra békét szerzendo seregek. 
Napóleon azonközben minden erSlködéssel készült a' via- 
dalhoz ; a' könnyen tsalódó Frantziákat , hogy még eggyszer te- 
hesse eszközeivé terveinek kivitelében , újonnan gondolta aézo- 
játék szemléletére hívja meg, mímolva a' hajdankori Franko- 
kat, Paris alá May v. Mars-mezejére, eme' kérdés elhatározá- 
sára: Elösmértessék-é 6 újonnan Frantaiák Császárjának, vagy 



•et ElSfe leliete l&tni, hogy a'kérd^ igen Is feMettel fog a' 
lárma köstttt eldöntetni; a^ népgjúKf Frantsiák Csácsárjának 
damérte , és neki hitet esküdt. 

Oiasxorsaágban keadodfitt a' ssabadság yiadala; mert itt 
leaakelt yala még as EggjesuUek által Nápolji Királjnak ds- 
m^rt Mfirat, Napóleon sögora, L Joachim fejedelmi neveset 
alatt. E' megkűlonbböstetést as által érdemlette, miyel 1814- 
ben Napóleon felekesetét odahagyni bírt elegendő elSreTÍgjá- 
sattal, látra a'nak elkér filhetetlenfil resstét — Nem titkolha ttjuk 
itt érselmiínket, \ njilyán ralijuk, hogj as elusetett tőrré- 
njeu Örökös sérelme nélkül otet meghagjni a'kcr sem lehet 
Tála; királt tarthatra a' tói, hogj a' példa másokat is únssol 
majd a' köretésre. Es nem is marada ki. Mürat hassnálta 
112 olasaföld lakosinat szabadságot óhajtását, 's hogj ások füg- 
getlenek légjenek , 6 a' VédSt játssotta ^ reménjlre igj egésx 
Olasxorsságou uralkodást njerhetni: éls e* reménj, nem is rala 
mindenben alaptalan. Asonban neki is as a' baja rolt, a' mi 
Napóleonnak; nem rala t. i. eléggé okos, nem rala eléggé bö- 
tsületes és tissta gondolkodású, a' benne retett nép-reménjt 
teljesülésre, érlelni. Valljon ki is merészlené e'nek tökéletes- 
ségre ritelét magára rálalni? Ne képzelgést, ne azt a' minden 
pillanatban ráltozó tetszést regjük tekintetbe, mellj ma 
asentségtelen lábokkal tapodja azt, a' mi tegnap tisztelet tárgja 
Tolt szemeiben: ralóságot, megtörténtet Ítéljünk. A' Görögök 
szabad emberek roltak; nálok nem akadáljostatta Szultán a' 
lélek tehetségeinek kifejlődését, nem korlátozta ezeknek mun- 
kásságát: mind esek mellett mik roltak még isi Fejetlenség- 
re Ba Anarchia •— törS agjak, mellj eket magok között akár- 
mellj bötsületes Eggjeskedésre lépni nem engedte. Apró Kö- 
zönségekre szakadoztak, mell jek magokban minden nagj szán- 
dék kiritelére tehetetlenek roltak; egyesülni pedig nem tud- 
tak. Vessünk eggj tekintetet erkultsiségekre is, különösö^ az 
egekig magasztaltatott Athenábeliekre : milljen robajos, rabló, 
gjilkos emberek ezek a' Periklész aranj századja óta? Milljen 
féltékenj, árulásra késsz mind eggjik, mind tulajdon honníija, 
mind királt szomszédja iránt? Szabadságra törés ál-ortsája alatt, 
ön haszon-keresés, felekezeti düh, ajtót kaput njitra tartott 
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nálok fts égéH Haft&t elJkrtlni báf idellyHátainiafiiaky híisftiiite 
a« GrSkoB ellenség, a' Perta rolt it at, nklok a' dologban kfi- 
Idnbbiéget tenni nem tuda ; a' Szalamissnil 'a Platfiáoál gy6zok 
hasa - árúlók lettek. Perikiess , bám&lást támasaió épületekkel 
stépítette anja-városit, melljnek firiíj^e alatt 4ittilióbBn ká- 
rosította &x Eggyesület kints tárát ; 'ft hogy ssámadásra ne ro- 
nattassék y Aspasiája által egéss Görögorsaágot a' pelopMéai 
háború véssei kdzé tassította. Demostheness hasafi Tolt a' per- 
sa dárikokért. 

Midőn aa új háború tusé gjúlladni kesde OlassorsaáglMn , 
8S Austriai seregek Vesérei Frimont, Bianchi, Nenperg, ás 
Nngent, gjorsabban munkáltak, mint sem Mfirat hatalaúba 
kerulhete FeisŐ - Olassország. Benjomakodott ugyan as egjhá- 
xi Birtokokba ; de a' nerestfik Foresérek vigyázata tsak igex 
hamar kinyomta onnan, nemtsak, hanem tulajdon f51djén ia 
sftéljel fítütte egész táborát^ 's kényszerítette as országa resstettet^ 
sögora karjai között keresni menedéket. Es yala ú' nagy elha- 
tározódást maga után vonó viadal előjátéka. Hg Sehwartsen- 
berg tábora a' frautzia szélek körül volt, e'hez tsatolva fliagih> 
kát a' Bftjor, Würtemberg és Bádeni seregek, Helvétziátéi Kd- 
^p-rhénusig •=■ Mittelrhein -— nyúló vonatban állva. Német- 
Alfbldön a' Maass folyótól as Éjssaki-tcngeríg, as a' két itagy 
tábor tartott állást, mellyeket Blücher és Wellington kormá- 
nyoztak. Schwartsenberg és Blücher kösött a' nii megszakadt 
vonulat vala, aftt as Oroszoknak kellé elfof^alniok ; de esek 
még tsak útban voltak, midSn a' viadalok már elkezdődtek Né- 
met-Alföldön. A"* Belgák tábora, mellynek jobb saámyát An- 
goly, Hollandi, Hannoverai, Braunschweigi , Nasssaui sere* 
gek és Hanseaták tették, 's minteggy 70^-80 eser fSre telt, 
OcstendétSl Nívelles-ig terjeszkedett; a' bal ssámyat a' Port- 
ások képesték. Napóleon est határosa legelosssor megtámadni, 
és pedig ssemélyes vesérlete alatt. Hadi fossállását Beanmont- 
ba vette ; Jun. 14-dikén FölssólUtást » Proclamation -^ ho- 
tsátta, mellybén Marengo 's Friedland megemlíttése után e'« 
ként jósol: „Ha e' Fejedelmek , kik keséinkben voltak, *8 4* 
kiket mi nagylelkuleg meghagytunk throiiusaik birtokában, be* 
nyomulnának is Frantziaorsságba , esen magok gondolatlánok 
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Itt tíHialnokftt tal&lják.^ Még Unk gyanftba te ratto , bogy a' 
Belgák átalánosan £51 ne keljének, *u ördnunel ne taatoljfckmar 
^kat 8 hozai ; es oU j reménnjel éltette , hogj aa Eggjesfiltek 
%^ meglepetés által döntetnek reszedelembe. 

Fölrirradt Jun. 16-dika, mellyen még eggjszer kellé Na* 

peleon saerentse tiillagának megvillannia , de úgy , bogj a' kor 

tunre, Grökre elb&nyjon, KUönös jól fegjrerkezett, minteggj 

150 eaer főre telS badfía , remegést okoabatá 400 ágyú birtoka 

ban, kétségbe eseng elsxánt bSsséggel álla a' bitsaegés és árulás 

rétkeit ssépltteni. Es, legrémítobbé is tette Sket; mert eggj 

aserentsés kimenetelj a' nagj saám előtt tisa keletet támasstba- 

ta esen esküjoköt szegettek iránt: ezt ok legjobban érzették, 

*B e'nél fogra elszánttak győzni, vagy balní. Vandamme Tála 

bcgel8<{ kiparantsolya St. Amand megtámadására. A* megrobanás 

olly dfibds, hogy a^ Poroszok, az örékének számát sokkal bala* 

dó ellenség előtt, eggy óránál tovább nem állhattak. E'kor, ál<* 

16 viadal fejleki, melly délutánni 6 órától, estvéli óráig 

tartott. Bliícher maga vette által a' kormánjlatot, e^^ megtá* 

madó lovag osztály elejbe állva, önként nyiták meg elStte a' 

Frantziák hadi rendjeiket , hogy megtámadóikat a'nál bizonyo-* 

zabban elveszejthessék. Midőn eléglették a' Frantziák a' Poro-* 

ásóknak előre nyomúlttokat, a'kor rohantak reájok teljes erS- 

yel , melly előtt azok meg nem áilhatva visszavonultak , tüzesen 

űzetve tsalt-vetett ellenségeiktől. Maga Blücher élete nagyobb 

veszélyben soha sem forgott mint itt , és tsak különös isteni 

kegyelem menthette. A' lovát keresztül lőtték alatta, melly ki 

is dűlt, minekutánna még eggy darabot futott vonagló állapot- 

jában. Az osz bajnok feküdt már, az ütodéstSl is tompúlást 

saeny védve, lovának alatta, 's úgy látszott egésszen oda van, 

midSn hadi segédje Gr. Nostitz , mint véd-angjala megjelent. 

Az í!z{ ellenéség szemei sötétséggel verettek ; elnyargaltak a' 

Hadvezér, és mentSje mellett a' nélkül , hogy tsak meg is pil- 

lanták. A' futó Poroszok tsakhamar rendbe szedik magokat, 

űzőikre visszafordulnak erősíttést kapva ; az alatt Nostitz idSt 

nyer Hadvezérét lova alól kivonni. Sérülést ez legkissebbet sem 

kapott, 's magához jőve egészen, érzett magában u'nyi erJt, 

bogy ismét lóra üljön, ét a' tiadalt folytassa. 
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Nem kCueU elnáatiággal fbljt Ligny mellett, mellj cggj 
jól ^pfilt nagjr fala , a' rerekedét ; mert itt t»U mioteggj kol- 
tia a' Porofxok állatának. Alig tartott félóráig a' Terekedés, 
már a' Frantsiák birtokában rolt Lignj; de ^ppen ea gyájtotta 
fSl a' legmakatpabb riadal tfiiét» 's tartott ettréli 9 óráig. 
Hinteggj 200-ig raló ágjná Mögestetett a* heljiégnek, midőn aat 
a' PovoBsok TitBsafoglalák, a' lángok mindenfelől tsapdoi tak ; de 
mind foganatlan&l, mert a' poroia katona álló keljéből eggy 
tapodtat sem moad&lt Kilentx yala már ettre aa óra , éa a' 
Frantsiák móg legkittebb kaesnát sem látták magok ele sánátá* 
nak ; itt pedig aa elhatároaó nap tfiljjedt ójjelébe : Napóleon te- 
hát maga rohan testCreirel aa elientállókra, kónjtaerítteni a' 
kótkedS gjóaödelmet rósaóre hajlani. El it foglalták eaek a' 
falunak ejssak felé nyúló réiaét, és a' aehonnan s^Uést ner^ 
n/erS Porossok, koronként újult ttoportoktól támadtatra m^, 
kénysserultek Tissaaronúlásra határoani magokat. Vélek ellen- 
ségeik, hogjaa éjji sötétség eggyesulre a' Tiasaaron&lás ré- 
saeirel, nujd kétsieres puvstíttást okoaand: tsalódtak, mertea 
a' TisszaTonúlás oUj renddel történt , mintha napi gyakorlások- 
ról térnének vissaa a' tsapatok. Bámulandó hidegTéruség! eaen 
nap húsa eaeret ragada ki kSsulök, réssserént sebesültekben és 
foglyul esettekben ; de legnagyobb réssént halva maradtakban. 
A' Hadresémek tsudás saabadúlásáról , és Bülöw érkeaésérSl 
terjedt hir , folelcTenitté a' talám tsfiggedeaett porosa bátorsá- 
got: aa elSbbiekhes Járűlra a'nak jelentése, hogy a' Frantsiák 
Jobb saárnya Nej reaérlcte alatt Tissaatorlatott, egésaaen hely- 
re állatták a' jobbaknak 6r6m-remény letét Napóleon eat, Ney 
Esredest , és testTÓrét Jeromost , Quatebras felé küldötte, hogy 
aa Eggyesfiltek vonulatán törjenek által erosaakkal, 's így 
saakassaák el eggymástól. Nassaaui 's Hollandi seregek tárták 
elfoglalva a* helyet (Quatebri^) , a* kik eggysaersmind eloorök 
u valának; meglepetve, és a' nagy dandártól elsaakasatstva, 
tsakhamar engednek vale aa ellenek törő nagj erőnek ; ha aa 
ifjú Braunschweigi Hgnek njugtalansága, Wellingtonnak Brüsa- 
saeli, és semmitől sem tartó tántamúlatságát meg nem aavarja, 
és a' tuses iBatal Hget 10 eaer Braanschweigt 'b 2 eaer Saássaai- 
▼al a* saorottgattatott Porosaok aegéllésére nem rendeli, hogy 
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ha esek talám megtámadtetii&nak, KÍTá&t pillanatbao Jelent 
m^ ftx elbotsáttatotty és lelkes megtimadása ollj savarba hoi- 
ta a' Frantiiákaty faogj Ney teketségének mÍDden erejét Gsare- 
aaedni kénjtelenfllt, as öTéit eggjütt-tart&sra bírni. Estre felé 
mindaaáltal erCsíttést njerre, megújította as ütkösetet , meg- 
támadását különOsGn iránjosra a' Braunsehweigiak ellen. A'Hg 
mérgesulve, de jósán meréssségét megtartra ason koronásott 
rabló ellen, a' ki ot eggjkor örökös Tartományitól fosstotta, 
semmi ressél/re sem iígjelre rohant gyalogsága clott állra, a' 
frantsia tsoportokra : a' hjsök haláláral múlt ki golyóbissal ta- 
láltatra, 's eggy pillanat alatt össrerogyra; de es nem vala 
▼issBaijesstS jósolat a' Braunsebweigiak előtt, mintha semmi sem 
történt rala, rívtak, ^gyesulTe a' Német-Alföldiekkel, a' kiket 
faasonlólag örökös Hgjek yesérlett , és kés5 estre nyomós fogla- 
lást tettek. Másnap kemény kísértetbe Tetetett Napóleon bé- 
kétlensége as által , hogy a' ssakadya omló essó egéss délig 
hátráltatta seregeit, mind a'dig t i. míg as eloro nyomakodó 
angoly osstályok nyakán nem termettek. Eseket meglátni , 's 
ellenek nem rohanni , as 5 , ^s népe dühe nem engedé. Mennek 
tehát, as Angoly enged, benne. Napóleonban, as a' képselgés 
támad, *n békétlenségét tsillapítja, hogy as Eggyesültek tábo- 
rát eggymástól elssakasstá , 's most as Angolyokat kedrére ka- 
ssabolhatja. Wellington, minden ssenyredett nagy nyugtalant ttás 
nélkül köselítti meg a' pontot, a* hóra elhatárosó ütkösetet 
rendele. 6enapp»-tól *) nem ssinte messsire feküssik Mont 8t^ 
Jean Helység ; itt kesdre , a' Brüssseli kapnig tart a' Soignes 
erdS, 'sas írttuk környékben eggy árendás major, Hongon* 



*) Geaap » r. Geneppe , a' bajdaai Span joUBrabanthos tartoiott Uf- 
d«a Kerület, mellyben sok Ügetek éa majerbésak fsláltatnak, '• 
esekre aésrest mlad a' mesei malatátra, niad a' Tadássatokra 
■asjon alkalmatos. Brüiiieltől miateggjr 5 mfdnjri tárolyságra 
feküssik a' NamarI Grtffiág síéiela^l , Dyle folyó meUett. XI. 
Lajos még Danpkin korában , as atjrjáral rlssálkodva , síinte 5 
eaitendőt tóltőtt itten; rolt itéló sséke is. Is haate eonr de La- 
toir, meliykea 4 ráros, 164 Helyiig, 13 Báróság, S Apátiág 
taHosott; innen a' Brabanti Kaatselláriárp. Wre foJJebb ügyeiket. 
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Bont nev«ietű. Ei, kfikeríteétérel atm náMp hanem raMaágM 
erfiuég T. kattélj; Tele ellenben &lul két Us, Inbelle AUum- 
ee, a'nji mint tjiép Eggjresület neresete alatt usmérttek. Tovább 
as aljban fekiíMÍk Plaiichenoit kiided Heljriég; még méljebbMi 
a' major háta megett a' másik, le Caillou. Nem ok nélkQl ít^ 
jak asorongó pontosiággal e* hely fekréiét; mert es ynla a' 
aon könyvébe beinra Európa J4*TeiidS áilapotját elkatárosiu. 
Wellington egyedül Blficher saarában heljheatetett biaodaimá- 
ban, éft aegélléet ígéretében merésakedett nagj yáron és erdő 
■lomBBédságában siállani fiikoaetre. Egésx éjteaaka asakndta' 
nagj euSxés ; reggel , általáaott ruháját ftlté magára a' hadfijai 
békételenkedye kettoTcl bajt TÍrni^ as elemekkel t; L éa aa el- 
lenf éggel. Reggel kitisxtúlt aa ég. A' frantiia tábor ereje mint* 
tggy 100 eaer ember, Jun. 18-dikán reggel 10 órakor aaon hal- 
Bok tetején állott ütközet rendben , mell jek Bzemkőzben feküd* 
tek aa Aogoljok által már elíoglaltaknak. Jeromoa osatáljja 
Djomált legeiósiaor Hougoamont ellen; de aat foganat nélki&l 
támadta meg. A' frantcia lovasság az Angol/ok balszárnjának 
kfilao széle ellen tsapott; minekutánna az ágyúzás másfél áráig 
szünet nélkül tartott, váltogatra ezeknek bSgécét az apró fegj- 
Terek ropogása , Gr. Uxbrigde teljesen széljelfitutte a^ megtá* 
mádé frantzia lovasságot, ellenben az angoly lovasság oUj njo- 
ttos reátsapást teve, hogj ü frantzia luvdldöao sántz lovait vé- 
ré keresztül* Az Angoljok balszárnja mozdulatlanul álla keljé- 
ben, mellj ellen a' Frantaiák minden erejeket irányozták; 's 
bogy szándékjok teljesüljön, a' legnagyobb erolküdéssel tettek 
6j megtámadásokat. Négy érakor határozá Napóleon a' közép- 
pontot keresztül törni, 'fl ez irány ozat végrehajtására, testSreit 
parantsolá elSre 150 ágyúval. Nein vala ez váratlan >Velling- 
tonnak: „Most, úgymond kiáltó hangon, ér Bagüt.— Adja isten, 
bogy vagy a* Poroszok jöjjenek, vugy az éjtszaka.^ ó maga 
leghidegebb v^el adta példáját az álthatatosságnak. Elkezdő- 
dött végre rémíttSleg az ágyúk dörgése, és a' Brittek bárom 
ízben voltak az elgázoltatás vesszenek kitétetve; mert a' Fran- 
tziák , a' kartátsok zápora között rettentelen elszántsággal nyo- 
laúltak azon völgyeleten keresztül, melly okét az Angolyoktól 
választotta; de minden nyomós következés oéltal, melly 6ket 
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tdbbré ftffttftnSiliettd TOfaia, '$ igj as élibhi élénk lánfta b«l/ett, 
mell/el uirkták magokat a' Fraotsiák lelketicteni , némán aág6 
ImlJgatii állott bé. Híjába küldött Napóleon tegittséget «•• 
gittaégre ; asonban még sem kagya föl aaon reménnj^el , hogy a^ 
gySaödelem a' makáUúlt rétsére fog hajlani. 

Eljött Tégre az elhatároMS órája. Éppen ötöt ütire ötlött 
ki Bfilow, a' kit Blöcher elóre bottátott^ ax erdobtl két briga- 
dáral ; tninekutámia sserentsésen legjosött minden akadáljokat| 
a' milljoneket tsak tehetnek aa iszapos rétek , feltörött szánté^ 
földek 's több e'félék. £' jelenet ámulásba ejté Napóleont, el- 
haloTánjodott , eggyszerre általlátra azon veszedelem nagysá* 
gát, mell j ben forog. Gr. Lobau It' hatodik tábortesttel yetettv 
nsagát az érkező Poroszok elejébe; 's tsakhamar őldöklS rere- 
kedésfejle ki, melly ,Táltozé azerentsérel tartott eggjnehány 
óráig. Ezen közben elérkezett a' porosz második oszloplat is , 
Bselljet Ziethen Ezredes vezérlett; itt volt maga Blitoher Is, 
4a ez, egyenesen az' ellenség bal azárnjára tsapott. Most mindent 
ftltenni hitte Napóleon, hogj mindent megnyerhessen: e'dig 
kímélte számos Srseregeit tovább nem tartóztathatta. Megroha-* 
nó lépésekkel parantsolta a' viadal helyére sietniek , azt a' ren« 
delést botsátva minden Ezredesseihez, hogy e' mozdulatot min* 
den kitelhető erőlködéssel gyámolíttsák. Bár milly vakmerőn 
döhült vaia is e' sok vitákban állott seregek megrohanása, még 
sem rendíthetek meg az Angolyok négyszögét ; mert ezek tudták 
már millyen ero érkezett segedelmekre, 's kártáttsaik, zúzva 
terítték le a' frantzia sorokat. Ezek bámultak és ingadoztak ; 
de |unteggy eggy pillantásnyi ido alatt szemlélek magokat szám- 
talan lovasságtól körbe fogatni, melly lovasság, emberi érzel- 
tSl ösztönöztetve, megadásra szóUíttá 6ket. Ezredessek hősön 
felelt : „Az orser^ magát meg nem adja , inkább meghal.^* E* 
felelet következése irtóztató vérontás leve. As Angolyok, mint 
a' pariit hagyott árvíz ömlöttek minden felöl az Ingadozó 
Frantziákra ; Napóleon foganat nélkiíl szedte öszve mind a' fia- 
tal, mind az éltesbb firseregek maradványjait ntpisót merészle* 
ni : ndnden bátorság kifáradt , minden remény kialudt. Mentse 
magát kiki a' mint mentheti ! ordítva hallatszott minden oldal- 
ról, a' mint megUták a' FrtBtsiák Ziethen hadi testének elölrnl 



380 

\ hitiilrttlt igjr, mind Ut oldalrál ii, refcjok rolumáfit. Elhi- 
i njá a' hMÚtm fegjrerét y tsak bőgj k&nn jebben f aHmtton ; ax 

1 ágjÚMék a' Toaó lorakra kapra njargalnak tora*, ágyukat 'a 

tábori-isereiket kátrahagjva , bogj igj magok manekedliease- 
^ nek ; a'kéot juta poroix késre aa egén tibeti kéiaület. Eitre 9 

érakor találkoaott a' két Hadreaér Blfteher és Wellington a' 
majorral esemköxben éllé két b&sn41 , a' bonnan kormánjrosta 
Napóleon as ütkösetet ; eggjrik a' másikat kOsaöntötte kdlts6nös 
tisatelettei mint gjostóst. Nem bisélgre est; mert eggjik a' 
másik segedelme nélkül gjóx&delmet ugyan nem njer vala. £' 
fftrténetre mint^sgj előre iránjosó neyesete a' két básnak, a' 
aaép Eggyesület » la belle AUiaaee — • ast a' gondolatot sng- 
ta Biüebemeky bog/ e'r6l nerestessék ai iítktaet; de as Ango- 
1 jok neki kés Sbb Waterloo neresetet adtak. Tisedfél órakor gjfij* 
tette eggjfiré Blfieber minden főbb Tisstjeit, és ásta' paran- 
tsolatot adta, bogj: Utolsó lebellete minden embernek 's ló- 
nak, as ellenség fisésére legjen fordítra. Exredes Gneisenan 
Tálalta magára e'nek yesérletét; a' fénjlS bóid nagyon fogana- 
tosán segéllette előre. A' gyalogságtól usettetre, a' lovasság- 
tól nyugtalaníttatTa, teljesen sséljel üttetett a' frantsia tábor- 
nak gyáss maradrányja , 's nagy badosstályok adták magokat 
foglyul, keres sxámú loragoknak. Genappe rala as eggyetlen 
oggy bely, a' bol a' testőröknek maradt kisded tsapatja ellentál- 
lást látssatott késsitteni. Hirtelenében mesei tábort képsett, 
ágy&kat szögeset t ki, a' bemenetelt felforgatott ssekerekkel 
elsárta; de a' rémüllség olly átalános és nagy rala , bogy esek 
is asonnal futásnak eredtek , mibelyest a' Porossok löröldösé- 
seit megballák. Napóleon kotsija le Caillou-ban találtatott, 
'sákmányul Keller poross lHájor kesébe esett, a' ki as a'ban 
találtatott esfist késsületet katonái között fftiosatotta; magának 
a' gyémántot tártra. A' kotsit gy6södelmi jelül, a' britanaiai 
Kormány ráltotta magáhos jó sommá péns fisetésen. Napóleon 
kardja, és tsássári palástja is poross késre került; e' palást és 
egéss kötet ■» ball, nyomtatott FölssóUittás, intésre a' Belgákbos, 
nyilráníttá Napóleonnak ason bisodalmát, bogy gyCstös fog Brüss- 
sselbe bemenni : mellyról asonban más rala a' régsések ktey- 
« Tóbe jegyesre. Blidón U i. látá, bogy a' testőrök megrobaaása 
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fogtoatlAD , miadeiiirakiiierdcégek mellett; jókor fulamodáerft 
lifttárostB megát, 's emex igéket mondra: ,4tt Beinmit sem 
metitlietünk) gondolkodjunk tehát mogunkat bátortágba tenni*^-- 
aarkantjút adott lovának; Bertrand Earedei kfivette as egéis 
Had-Kormánnjal. Genappe mellett yiiz az út Charleroi felé; 
itt állapodtak me^, *s tia és tizcneggj éra között látort rontak 
Napóleonnak, a' ki oUj aavaratlanúl besséllett köretSivel, 
mintha lemmi se történt rolna. Egésa éjttsaka nyugodtan aludt, 
'a reggel folytatta 6tját Phillpperille felé ; a' hol nagj nehexen 
botsátották bé, minthogj itt aa elTesstett ütkOsetet lehetetlen* 
•nek képzelek. A' nélkül j hogjr itt mulatott Tolna , Mezierea y 
onnan Rocroi-n.kereiztiíl Pariinak tartott, a' hóra, kiindulta 
után njoltz nappal , Jun. 20-dikán estre 9 érakor (ítméretlenul 
meg is érkezett, és S^ Leu Gréfiié, előbb Hollandi Királyné 
palotája elStt, leszállott. , 

Az ütközet után tizeneggy nappal már Paris kapuiban ál- 
lottak a' gjozödelmes seregeknek elotsapatjai. Grouchj és Tan- 
damme, 60,000 elnbert gyifjtöttek ide, éa ezekkel foglalva tar- 
tatott Montmartre. A' Poroszok azonban hirtelen eggj szeren- 
tsés eltérést téve, általkeltek a' Szeine folyón, 's így elfogla- 
láka' városnak nem védett nyugoti részét; Vandammet, a' ki 
Isszynél akart általtörni , Jul. 2-dikán visszaverték , és készü- 
leteket tettek a' várost megrohanni. E'kor eggyszerre letsilla- 
púlt a' büszke Párisiak g5gje , 's Jul. 7-dikén általadták a' vá^ 
rost, minekutánna Davoust a' tábor maradványival a' Loire-n 
visszavonult. Az Eggyesultek seregei nem sokára elborították 
egétaFrantziaországot, 's azzal boszálták a' róatai Császár ne- 
vet eltörlot, hogj az európai partoktól minteggy 800 mfdnyi 
távolyságra eso Sz. Heléna szigetében zára életét. 

Avarai Ai János, Don Jüan de Austria, vagy tsak magában 
is: Don Jüan, nevezetes férfiú a' maga idejében. Született 1547. 
Regensburgban. A' történetírók különbbféleképp adják szárma- 
zását , a'ban mind eggyezve , hogy V. Károly Császár volt aa 
atyja ; az anyjáról haboznak. Minthogy Regensburgban szüle- 
tett , leg-elfogadhatóbb azoknak eloadássok , kik odavaló leány, 
Blumenbaeh Borbálának mondják, a' ki a'nakutánna monostorba 
ment 'a ott végeste életét Károly több esetekben tapasztalto Qoixa- 
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dft Lajo% Fo-UilTari Manalja hiw§égétf a' iBetiemS gcmdWseléiét 
tehát e're bízta ollj parantsolattal, hogjr o maga, és hitrete 
DUoa Magdolna nereljék íálun; de nármas%tár6l seaunit ae 
njiiatkostasaanak a' fiúnak* Mindenbea teljesítette Qnixada a' 
panntsolatoty hanem mid&n a' Csásaár meghalálozett , fiának, 
II. Filipnek, njilatkoitatta ki a' titkot. Ex cggykor, 1561. 
Talladolidi mnlatása k&iben radássatra menő ssándékot tettet- 
Te, megparantsolá Qaizadának, hogj a' fiát Tigje elejébe. A' 
mint a' Királjhoc jutott, aionnal térdre esett előtte; de a' K3- 
rálj menten ftiemelte, 's im'ígj ssóllott hoasá ; „Tudod-é ki 
fija ragjf Te nagy ember gjenndíe ragj ; Karolj Csássár Tolt 
a* te ^8 as én atjám.^^ -* E'kor megparantsolá | hogj 6tet kö- 
vesse, 's a'nak atánna a' naga Udvarában neveltette. Nerel- 
kedve 's er^ödve, mindjárt nagj dolgokban bízta meg; neve- 
sete8enl570. Granadába küldötte a' Mórok eHen, 's a' láng 
lelkü if|ú , gjos6delmeiea tért is vissza a' háborúból. Követ- 
keaett esztendSben azon hajós sereg Vezérévé nevezte, melljet 
a' Tdr4>k ellen eggjesitlt Fejedelmek állítottak, -'s még azon esz- 
tendei Octob. 7-dikén, ditso gjosödelmet njert ellenségén a* 
Iiopantói öbölnél; nagjobb sserentsével mintsem foganattaL *) 



^) Elei ett 25 eaer TJ^rSk , éi Ifakneeit minden Tlsst ; mit nem lő- 
het Tsl* e'&or tmk a' FőUkSsi-tengerea tenni, ha a' ktrentjém 
Fejedelmek eggyetértők? De tímmtoiUs eseknek dr6kőt ren- 
deltet^taek; Itigjtég, féltékenység raáioknak, ha vaUmellyik 
tiak legklnebb előmenetelt láttatik tenni. VKattJák Repíci éa 
Ohisolla: Vallyon 1540. el5tt vólt-é hsjtft lerege a* magyar 
Királyoknak a' tengeren í Ha nem rolt , elég raitag elmulaax- 
tái cs f apina negligentia — de volt tengerparti bfrtokank ; már 
pedig a' terméfseti jai nerént a' tís asé , a* kié a' part : kfivet- 
keséiképpen toliii a' Fdldkdsi-teiiger mienk ii. A' Velentséeek 
fordítták haixnokra a' ml elmálantátnnkat , éi magokat uraikká 
tevék a' izélee Tiaeknek. Kéifibb a* Siengiek ii építtettek ha- 
Jőkát ; mellyeket meglátra a^ Velentc^tek, teli torokkal kiálták 
jdgaik lérüléiét. Hát a^ Törőknek izabad ? kérdek a' meftsibbie 
láttfk; itabaJ a» 'Sidénaki a» kinek talpalatnyi földje tinttf 
Hogy eseknek bátoriágoi menetelt enkSsől jenek, magok adtak 
a* Velentiéielc aiok mellé fegyverei erét , a' SsengteJnt 4engeri 
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Míg I; L a' tengeri etSk vírtA , nem henjéltek s' ssánú mun- 
líálatokis. Ugjaa ia Jánot 'Sígaokond, Zápoljánafc fija^ Tegig 
néxre ason történetek rendjén, melljeken eoktsor yeisedelm^ 
▼el hatóit kereaatol a' Törők Tédelem alatt , reá katárosaa ma- 
gát Maximilián Csásxárral bonthatatlan MEörettégbe állani; *B 
e'nek aa örököt eggjesületnek alapjául , véreégi eggjrheköttetéat 
gondol. Békeesi, e' gondolatnak nem a'njira résieie, mint al- 
Irotója, Maximiliánhoa kiíldettetik , fénjet Köretóktol kísér- 
tetre. Prágába y szerentsésen yégzett útját fölrezérli; de a' 
Csásiár éppen Spirába menni induló félben lére , oda ia köretL 
Ott, mind két résirol hárulva aa akadáljrok, €* köTetkeaendok- 
ben állapultak meg: 3, János 'Sigmond, elégéire a' hgi tisstelte- 
tést, királji ne véséssel nem fog élni. Érdél jt , és Magjaror- 
axágnak Köaép-Ssólnok , Bihar és Máramaros Vgjéit aa ottani 
aólánjákkal , Talamiat Krassnát is megtartja haláláig birtoká- 
ban. Ha a' török széleken valamit vissaasaerea gjosödelmea 
fegjvereivel , as mind ové lessen; ha pedig a' török ero vagjo- 
nából kiütné, as Opoli Hgség Ssilésiában néki adattatik. As 
^;gjik, vagjr másiknak magános ellensége, kösös ellensége le- 
ssen as eggjeskedo Feleknek; nevesetesen ha a' Török megtá- 
madná Zápolját , Maximilián egéss hadi erejével segéllje. As 
érdél ji Fejedelem, mind a'dig titokban tartsa esen eggyeske- 
dést a' Török előtt, valameddig tsak tarthattja, minden előbbi 
QggjFbenfűggést azzal megtartva. János halálával, as erdélji 
Rendek ne a' Töröktol , hanem a' Magyarok Királjjátói 's Né^ 
met Csássártél függő Fejedelmet válasssanak.^' -« Mind esek- 



vabldknak káromolva minden kerenfjén Udvaroknál; nemlfak, 
hanem a' liol megfoghaták £ket» heljben fára föggessték. Esek föl- 
tnaeinlve honnyoMik gyaláxatos kivégesteCétén , Veglta, Arboix, 
Pagofs Szigetek ellen forditták erejeket 1576, mellyből milly ssör- 
nyü éhiég támadt í azon helyekre lehonnan le vihetve elei éget, nem 
ide tartozand($ rajzoláia : hanem ide azt megemHtíenl » hogy as 
ezt eihárítté Bggyezkedéi^ követelik eli6nek Auitria, mint nár 
Magyar Király, éi a' Veleotzéiek között. A^ dolog további kifej- 
lud«8ét láad: Kevetelich de Regnis Daluatiae ete. Notitiae piae- 
liminaref. Zagrabiae typis Ant. Jandcra. Folio, pag. 333 «eqv« 
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nek megtartáaára kiriiji isoráe nárs kftteleito magát Maxinű- 
Hán; asonkÍTttlf kogj a* rénégi eggjbeköttetés te maradjon 
ki, eggjet, akár a' Bajor Hg Albert, akár Wilmos JulUki 
Fejedelem leányai, mint unokái köaul, axabad Tálaastására 
hagjya. Mindenekben megeggjesedve , egkuréssel erSiítté a' 
Csáiaár, hogj e' Békülés pontjait mindenben eaorosan fogja meg- 
tartani, éu a' pontokat tulajdon keaeírásáral it erősítette ; 'b ugjan 
eit tenni kíváná Jánostól , küldetett Körete által megkatárosra 
ast is , kogj maga a' Fejedelem aláírttá Eggjexést, mellj oapra 
küldje yisssa. 

Békessi TÍsssatérre Hasájába, tndósíttja a' Fejedelmet sse- 
rentsésen végzett Köretsége foganatjáról. Teljes gjfilésbeo ol- 
rastattak f&l a' bókekötcs pontjai, melljekre mind maga, mind 
a' fölgjűlekezett Rendek, megesküdtek. As e'dig saerentsós fo* 
ganattal munkált Békessit küldik yissaa a' Csássárhox, as ál- 
talok erSsített Irománnyal , a' kit aa minden kedveséssel ia fo- 
gad ; 's nem yala egjób hátra , mint eggjiket ragj másikat nno^ 
ka-kágai kOsül menjasssonjnak kiadni. Híg exek e'kónt folj- 
tak, megnjerettetett Lepantói öbölnél a' gjosödelem, 'a axt 
réltók aa Udvarok, kogj már semmi sem akadáljoshatja aa 
egésszet kénjjek sserónt koriátoini. Saóp saint kellé asonban 
a' dolog külsSjére másolni : Alberttel , a' bajor kegjes Fejede- 
lemmel mondaták el, kogy 6 leánját, Ariánt követőnek adni 
soka sem fogja. Hátra volt a' második jegjes atjja, a' Juliaki 
Hg ; e'nek ismét ast adák asájába , hogj as o leánja még nem 
férjhes menS. Gyors küldöttek által tudosíttá Békeasi Zápolját, 
a' ki annyira megutSdött a' vette híren, hogy eggynekány napig 
tartott betegségében meghalt, 31 esztendSs korában. Báthori és 
Békessi tsikkelyekben folytatni fogjuk a' konni történetek ki- 
fejlődését; itt visssatérünk a'ra, a* mit végesett 

Don Jüan de Austria , fényes gyozödelme után. Tanb és 
Biserte Afrikában kezére birtak 1573; de tsakhamar visszamen- 
tek a' Török hatalom alá. «— Visszatérve 6 ím Európába, 1575, 
lett Kormányozó a' spanyol Német-Alföldön; de az 6 odajövete- 
le elStt kirabolták a' spanyol fegyveresek Antwerpent , 'a mint- 
kogy más katholika Tartományok kasonló iserentsétlenségtol 
tartkattak, eggybekötötték magokat Holland- és Zeelanddal, 
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Gentben megerósitették Eggjeikedéinél fogva ; mclly átalánot 
néven : „Gentí Eggjesület^^ fölírat alatt ftsmért Európa érkünj- 
reiben. Don Jüan heljbenhagjta esen Eggjeakedéit, és a' spa- 
nyol katonákat kiparantsolta Német-AIfSldrol ; aaonban tsakha- 
mar megváltostatta elobbeni hat&roaatát, 's arára tette magát 
Namur , Ckarlemon és M arienbarg erős helyréknek. A' Köxunsé* 
gek oi Standé — fegyvert ragadtak ugjan ellene, és a' La- 
xembargi birtokokba fisték ; Rudolf Csássárdttsét, MátjásHget 
▼álasitva magok Kormány oxójává mm GouTemeur — as Orániai 
Hget pedig HadTeaérjekké : de Don Jüan olly jó foganattal tudta 
dolgait yinni , hogy a' segéllésére érkeaett seregekkel , mellyé- 
ket Pármst Hg Farnese Sándor, reaérlett, 1578 Gemblours- 
nály nagy kOretkeaésu fitkösetet nyere meg; a'nakutánoa pedig 
több helyeket hajta birodalma alá< Aaonban nyugtalan merész- 
aége szüntelen nagyobbakra Csztön&zre, illy szép gyózödelmei- 
nek semmi hasznát sem látta, sott maga veszedelmét siettette, 
Elejénte határtalan urává kivánt lenni egész Német-Alfoldnek , 
melly szándéka végrehajtásában kfilOnös tdrekedéssel dolgozott 
Titoknoka Escovedo. Hol a' Spanyol Királynál , hol ismét az 
eggyesült Közönségeknél tsapodárkodott ; azonban tsakhamar 
általlátták arányozatját, *n így dolgai ráklábon haladuk, 's 
Escovedo midőn nem is gyanittá, a' Király parantsolatjából 
Madridban agyonlövetett. Alkudozott Don Jüan a' Pápával is, 
hogy segéllje ot Tunisi Királlyá lenni; ezt is észrevette II. Fi- 
lip , *£ akadályokat gördített ösvényjére , ne hogy igen nyakára 
erősödjék. Ezek után titkos levelezést kezdett a^ Angliában 
fogva ülo Skotziai Királynéval, Máriával; kiszállást szándé- 
kozott tenni, a* Királynét fogságából szabadíttaní , 's magát 
vele eggyutt királyi székre emelni. Már a' Pápa neki is aján- 
dékozta az Országot, Fílíp sem tett semmi akadályt e' szándé- 
ka valósűlásában; mind ezek mellett is azonban ez is füstbe 
ment. Frantziaországban a' Guisekkcl *) levelezett l de e'nyi , 



*) Si^eien terjedt herfiegi Ilás FrantzUorizágban* Clodluff, felesé- 
gével Boarbop Antóniával > 8 fiú ^i n^gy leány gjermeket nem- 
sctt; eggyik a* leányok köiül Mária, Mnlte a' eaerenucllen 
Skodiai Királynét, ngyantiak Máriát. 

Múg^arok Em(. /. Köt. 25 

/ 
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leregfiben épiilt Tárai mind fisireomUdoETai a'ból rett ftjdal- 
mában, mátok mondják, beadott moregttl , megbolt 1678. Oeto- 
ber 1-tSjén a' Namnr elStt állott táborban. Mátik 

AvsTRiAi János I IV. Filip Spanyol Királynak haionlólag 
terméisetei íija, taüktett 1629. Apr. 7-dikén, éátn anjja, 
Donna Maria Calderona, igen szép ssínjátssóné ; a' ki axülése 
után ttakhamar monostorba ment. Ssármasatáról asonban e nek 
is külfinbbféle elSadások ssámjalnak; melljeket Snként kall- 
gátunk el. A* KIrálj 1642-ben 5smérte el a' maga terméasetes 
fijának , és a' Maltézi Rend Nagj-Priorjának nereste - ki Kass- 
tiliában , és a* Portugálok ellen riselt hábor&ban F6-HadTezér- 
nek. Nem tsekélj szolgálatokat tett a' királyi Háznak: 1647- 
ben engedelmességre bajtotta a* fóllázzadt Nápoly rárotát; 
a'nakutánna általment Flandriába , hogy ott a' spanyol tábort 
kormányozza a' Frantziák ellen. 1656 Helytartó lett spa- 
nyol Német-AlföldSn és Burgundiában : nem sokára TisazahÍTat- 
tatott azonban Spanyolországba, *b még eggyszer Kormányozó 
lett a' Portugálok ellen yiselt báborűban ; mellyét mindazáltal 
kérés szerentsérel folytatott 1665-ig. Atyja balála után Con- 
suegra-ban tSltOtte legtöbb idejét, mint a^ Kasztiliai Nagy-Prior 
lakában ; mert az özvegyen maradt Királyné nem Bzenvedhette 
Madridban. IL Károly azonban szolgalatjaira nagyot épitTO) 
ismét az Udrarhoz hívta, a' hol a^ dolgot tsakhamar oda is vet- 
te, hogy a^ királyi özvegy és anya, Toledóba küldctteaaék ; o 
pedig minden udvari foglalatosságokat kezeibe kapjon ; úgj hogy 
nem kevesen gyanítták királyi Korona után vágyását. Ez elól 
mindazáltal elragadta a' halál 1679. Sept. 17-dikén, és a' kirá- 
lyi sírboltba temettetésével kielégítette minden nagyratörését. 

AuxTELMETüR Szauiszló, Augsburgbau adott ki 1706. tizett- 
kettedr. eggy munkát német nyelven: Schaubühne der Rébellio- 
nen und Aufrijhren, mellyben a' Hohnunkban Rákotzi által 
1704. támasztott mozgások, a' 316-dik lapon kezdve folyvást 
mennek a' 400-dikig. 

Ater György Henrich, Tót Hermann rajzolatot írtt's adott 
ki római nyelven illy föiirás alatt : Hermaanus SUvíohb brevi 
delineatione adumbratus. Göttingao 1768. nyoltnadr. 
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AwlLy láad: Aigel; itt ajioiim^jeggrxéitel , hogy Po'son 
\ gyében Sx. Gjorgjda isületett, mint eme' Veuezetére úti 
txímlap Msonjíttja : AjgU GljcerU S. Georgio PoiomeniÍB Hun- 
garí e S. P. An Herrn Ja«ob r. Petho , Qberautieher der Nfitio- 
nal -^ SchnleD, sur Neiijalir«fejen Pest I7OO. njroltsadr. 

Atuiann Kxistéf Fríedr., hajdaii GieMeni Profe8Mr> Éf- 
tekéiéit írtt Ateala pénseirSl , melljben matogattja, hogj exeii 
fölírást Urtó pénaek, hibáMan tulajdoni tutoak AtUiámik. A' 
munka fölir&sa es : ATrmaofii Ckristoph. Frid. Giesieno. olii9 
Prof. Dlssertatio de Nummii Ateulae ^ Regi Attiláé male attri- 
btttís 9 quam lectionibui historicit praemisit Gieisae 1730. ne- 
gjedr. A' aiorgalmas Ajrmaoaal mi ssót Yáltani nem saándéko- 
■unk ; de meg nem iUliatJuk as axt tzáfolni akarót » a' ki as 
Atila péniét átalánotan tagadja » Bél Mátyásnak eme' munkájá- 
n nem igaxittani : Hathiae Belii de yetere Iiitteratura Hunno- 
Scjtbica Exercitatio. Lipaiae 1718.negjredr. melljben lap. 67. a' 
pénaekrol alaposfn kezdi *n tovább foljtattja előadását 9 njoma- 
tokát is mutatra elS rósmettssésekben. 

AzARASL emiíttése Cawittingernél > 's utánna Horánji He- 
juor. Hung. fordul elo. A' jeles íerfiá Rabbi » egósa nerezete 's 
taimsete: Rabbi Azarael Ari Aaiari; élt Egerben » Magjaror- 
szagon; irtt az esztendSnek minden napjaira Ditséreteket és 
Énekeket; melljeknek késiratai Romában a' Vatikán könjrház 
Gjűjteménjrjében, pergamenen írra találtatok. A^ kézen forgó 
előadásokban hibás az esztendő szám, yilág teremtetése után 
1580. Ugyan is így Noé é?ire esnék a' koayrnek szereztetése ; 
mert Jáfet a' Noé fija sziíletett r. t. után 1556, Sem pedig 
15Ő8. «- Mathusalem> minekutánaa 069 esztendőt élt, meg- 
halt 1656) és így ezen könyynek szereztetése után 76 esztendő- 
vel; midőn Eger, legalább mint Magyarország rárosa, még bi^ 
aonyosan alapkra nem Tála. A' számbetük vannak gyanittásunk 
sserént elfoi^tva; írjuk p. 0. 5180, meg lessz igazítva a' hiba, 
K. sz. tt. 1420 észt. szám Jőve ki. Már a'kor tehát nevezetes 
vala Hazánk 'Sidó lakosainkra nézvést is; de nevezetesebbé lett 
még 1630, az itt tiirtott nagy gyuléssek által ; mellyrol Brett 
angolyiró: Narrative |4 the proceding^ ctc. tzím alatt, mint 

25 • 
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■t«mmei UtotI tanú, körojrülméojreien besiéll; rit 

pedig mi M i<io ^rjak. 

A' 8mereDtaétienal elisirt 'lidó-oép , gyakran taalatott oi- 
Ijanoktól , kik Metiiásnak adták ki magokat : a' tisenkettedik 
Másadban magában kiients olly hamu Próféta kelotkeaett. A' 
kOselebbi uásadokban, eggj sem tiinált nagjobb aarart, mint 
Saabbathai Smeri , a' ki 1638. Ssiriában ütötte fol magát, és 
Samirnában Izrael Királjjának kiáltatott Jci, követői kösött 
nemtaak tudatlan pór-nép , banem nemaeténck tudóssal is szám- 
lálutra. Konstantinápoljba rónáit utoljára , a' hol fölnjársol- 
tatástól félre, Mahumed hitére tért; de az ellent nem állra, 
a' Szultán tsakhamar fejét rétette. A' milljen készséggel fogad 
e' reménjjeiben fogyhatatlan nép minden illjes ámittót, lehe- 
tetlen rala a' böltsebbeknek azon gondolatra nem retemedniek , 
bogjr ri'sgáltassanak meg minden írások és Jfirendolések , és 
azokból határoztassék meg a' nagy kérdés: Eljött- é már a' 
Messiás, ragj pedig még ezután jő el? A'ra^határozák tehát 
magokat , hogy nagy gyűlést tartsanak. A' gyűlés el rala hatá- 
roara , de nem a' hely ; e*rol retélkedtek tehát ismét jó darab- 
ig. A' sok riszonyos előadásokból az jöre ki, hogy eVe legal- 
kalmatosabb légyen Magyarország , *b itt is a' Nagy -Ida mel- 
lett nyúló térség ; mellyben az a'kor háborúba kereródzre rolt 
Fejedelmek is megeggyeztek. A' meghatározott napra 300 Rabbi, 
's ezeken kirúl számtalan más 'sidók jöttek mind Európa , mind 
Ásia tartományaiból Nagy-Idára , a* hol előre , helyes rendelé- 
sek mellett, elegendő eleség 's más szükségesek rárták az illy 
számosan gyülekezendő rendégeket. A* mezőségen sátorokat ron- 
tak, 'sasokba szállottak; eggy különös nagy sátor szánra gy öles- 
sek tartására. Gyűlésbe be nem mehetett egyéb, mint oUyan, 
a* ki a' régi 'sidó nyelren folyrást beszéllett, és származásának 
rendjét ellene mondhatatlanúl elŐ tudta mutatni* Ez utolsó 
környülmény igen sok , Spanyol- , Olasz- , és Frantziaországból 
érkezetteket zára ki a' gyűicsből, ezeknek tsak az engedtetre 
meg, hogy a' sátortól bizonyos tárolyságban 'Zsinatolhassanak, 
az újság kíránó sokaságtól külön rálasztra, 's ott rárják a' 
tanátskosás kifejlődését Léri nemzetebéli, Zacharias nevű 
Rabbi rálasztatott a' gyűlés Elölülőjévé 's Szónokává. Az első 



389 

nap azon Ti'sgálatban t51t el : yalljron a' beboUáttattak , mind- 
nyájan olljan •zeméljrek-é , a' kik bírnak a' megkíyántató tu- 
lajdonságokkaH Többet zárttak ki hatszásnál, a' kik szárma- 
sattjokat elomntatni nem tudták. Másnap nyittatott meg az 
íjiéz azon indítvánnjal , hogj legelsőben is az vétettetsék TÍ*t« 
gálát alá: Valljon cljött-é már a' Messiás, vagj pedig még 
várni kellessék ? Hosszas vitatások után a'ban állapodtak meg., 
hogj még el nem jött , 's ezen hosszas kimaradásának oka a' nép 
bűne és bánatot nem tartása^ A'nakutánna azt vitatták: Mikép* 
pen fogja a' Messiás eljöttét kinyilatkoztatni ? mellj végett né- 
melljr esmérteto jeleket megállapítottak. 

Hét nap foljrást tartott a' gjulés, hanem a'kor hírtelen 
szétoszlott, mÍFol Rómából hat keresztjén Pap küldettetett , 
a'nak alapos mutogatására , hogj Krisztus a' megígértetett Mes- 
siás. Eloszlások előtt a'ban állapodtak meg, hogj három eszten- 
dő mulTa ismét gjűl jenek Öszve Szmirnaba. Mi lett a' nagj 
várakozás következése ? Szabbathai Szévi lázzadása 1038-ban, 
melljet följebb már láttunk kimenetelével. — Ámíttó, 's meg- 
meg ámíttó él vissza minden vak hiedelmen épült várakozással. 

Eggj közelebbi pillantatot ez emberiség jó nagj részét *) 
érdeklő tárgjra. Erőltetés e'ben semmit sem használ ; inkább 
ront : tehát a' néptaníttókat kell elkészítteni a' nagj aránj ki- 
vitelére. Ha mindenütt a* mi világos lelkű Aradi Fő-Rabbinunk- 
kal eggj értelmen lesznek ezek , lásd : Chorin Áron tzikkeljQn- 
ket, a'kor alaposan lehet remén jleni , hogj nem messze vágjon 
a' sötétség elenjészése, 's a' reájok nézvést szabadulás napja. 
A'dig, minden hetvenkedés , az emberiség álortzája alatt mon- 
dott szovakban, tsnpa képzelgés ; mert nemtsak emberek, ha- 
nem polgári alkotmánjban eggjesült emberek is vágjunk. Tör- 
vén jjeink megkívánják, hogj a' ki honnosulni akar, a'nak 
már előbb kelle érdemeket tenni , 's ígj reménjt njújtani a' kö- 
vetkezendő nagj tettek iránt. Ez minden kifogás nélküli , min- 
denre szóll; tehát tsak a' 'sidóra ne? Nézzük el a' mai rendes 



*) Ne veijiíl^ Lcngyelonságot , est a* 'Síddiág alá alatsonyalt sse- 
renti^tlen Főidet ; magnókat néssuk : ai esstergami egjrkáti 
föltsáfflláláf sserént 1821 , mindeo 25-dik lakos 'Sidtf. 
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menetelt : rnidSn a* isegénj magreM polgár elronja éhet gyer- 
Ihekéttl a* isfiks^get tápláláit, ét a'JöTendonek Mdég remén j- 
1^80 alatt földkebelébe rejti sták bfiaáját^ alcor a' 'aidó, ngjan 
a'oji gabonáját letsepegteti, ragj kömnjelven izóllra, pálinká- 
nak fSsi. Télen által az árát legalább is két a'nyira nereli , 
majd taTasa Bjiltáraly a' njert tallérokon gyopjút'a másVfélét 
▼ásárol , melTjreket rendtserént itmét njereséggel ád «I , 'a igj 
nereli napról napra klssámitotta , — jól kigsámította *) |ö- 
redelmét. Hát a' sxegénj magreto ? — E'nek as alatt a' Cigj 
kipállagztotta rétesét, a' rohanó rísár elmotta földjét, ronó 
marhája kidoglött ; ragy pedig később eljS aa ássál/, koesaó, 
had 's egjéb tsapások, semmire teszik minden igjekezetét. 
Ezekért azonban k* társasági köteleztetés semmit sem tágul; 
mert hiszen eggjes tagért az egésa föl nem fordulhat , aott tsak 
elakadást sem szenredhet, 's ígj a' tartozás fönnmarad. As ege- 
met e* szerént nem a' 'sídó tartja föl, a' ki rállalta fizetésén kírnl 
semmirel sem tartozik , ^s ezen fizetésre köteleatetésénél fogra 
minden országos terhektSl ment, a'nyira, hogj a' hol esek reá 
akarnának sályosodni, onnan 5, igen essesen , torább áll. 
Ugjan azért a' fagyos éjszak szilit'úgj , mint a* forró orezet 
állja , tsak njereséggel bíztassa , cggjaránt kedrelt honnja. Mik 
tehát reájok nézrest kiránatainkt Ezek: Legyenek relünk 
eggjet értőkké, relünk eggj aránjra dolgozókká — > toost hiszen 
századik sem tudja tsak nyelrünköt is ; — egjenlo terhet riMe- 
iSkké 's a' t. Óh mellj édesden fogjuk mi okét atjafi karokkal 
ölelni, földünket, szahadságunkat, nemzetiségCnkét relek meg- 



*) A^ Rothschild isármasás , koninknak valtfdi gúnyja ca Safyn. — 
Midőn az uralkodé Hasakat , Nemzeteket , a^ pniitítté bábornk 
a'nyira jutatták , hof y arany 's esúst bányáik , onzágos jövedel- 
meik mellett miliő meg mIUo addiiágokkal teriielt«fnek , es, 
eggy tekintetet sem érdemlett bászanló , lásd : Offher Comrais- 
■ions und Nachrichts Amts-Zeitichrift 2-ter Jahrg. xx. Stnck, 
den 10-ten Mars 1827. Száz milionál többről tets szabadot 
rendelélt ■> fiber hundert Millionen disponiren kann — matat- 
ja , hogy a' kamatok kamatját jól lei tudjte számtttani. 



eMtaiiL UdTsrdy *) úrnál , és a' reU eggj^tértSknél , ha foi- 
ganatoftok uunraink, mi boldogok: a' Nemxetoii '• Hasán kiVul 
sonkinek «em kötcksottek ; nemtsak, banem kpunjes sziemekkel 
tekintok vitua ama' isereiitsétleti idotsakasxokra, melljekben 
a' Nemsetnek jósanabb réue a' 'Sidók és lunaeliták ellen tör- 
Tényeket hosüi kénjteieníttetett. 

AzART Nemxetség) már 'Sigmond uralkodása alatt ősoiére- 
tes a' Hacában« Azary János 1. 1. a'ról tett panaszt a' Király- 
nál, hogj Aáarj Istrán és Lássló, ismét Zécbjr Jakab y as o 
nemes ülésére «» Cnria — ^ erossakkal beturre, neki, János- 
nak y Margit és Martba testréreit , a' lorak ssűgjeirel kegyet- 
lenül legázolták ea Peetoribus eqnomm enormiter irucidassent— 
£' batalmaskodásrói Nci'sgálatot tartani parantsolja a' Királj 
Zemplén Vgjének 1435. Kis-AsszoRj ünnepe után másod nap 
kfiU írásában ; midin Azar cgésszen Azar j Gjérgj , Péter és 
János birtokok vala. A' reformált vallás első berevSi kozutt 
említtetik Azary Imre, a' ki még 11. Lajos Király életében ment 
több főnemes »» Praenobiles — honnfi társai va 1 Vitebergába Lu« 
tber hallgatására. Onnan risszatérre 1522, midőn némellyek 
S. Alja-Ujhelyen, máHok Patakon kezdenék az iíj tudományt 
terjeszteni , újíttás vétkérel vádoltattak ; de György , Branden- 
burgi Marchioban, a' ki Ulászlé Király testvér-húgának fija, 
'b Lajos Király NevelSje volt , védSre találtak. Nem vala el- 
lenségek Mária is, a' szerentsétlen Lajosnak özvegye, mint Kol- 
lár előadja : in őrig. et usu perpetuo potestatis legislatoriae cir- 
ca Sacra Apóst. Regum Hung. Vindob. 1774. nyoltzadr. 1. Fer* 
dinand Királyságot érve a' Hazában , elejénte törekedett ugyan 
akadályoztatni, p. o, Budán 1526. kiadott parantsolatjával , 
majd 1534. a' Bartfaiaknak páran tsolva, hogy Esaiás hitehagy- 



*> El ai úri ember ast mondja eggy helyen a' Hasát boIdogfiUndtf 
ábrándoiáifti liősőtt : „KI kell a' tehetetlen jobbágy ttfl venni a^ 
főidet, ^1 azt Tagyonoi 'Siddnak adni.«« — Ha a^ Magyar iiírtáa 
ai arány, úgy a' mondotta bánáimtfd, a ' legfoganatoiabbak eggyi- 
he a^ végrehajtásban. P^ni kell, nem ember; kiílőubben Réai- 
rényen «bí Actionarini — senki sem lehet a' köxjönak előmoz- 
ditiáiában. Szegény Hunnia f 
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ta « Apoitata *^ Predtkátoijokat fog]&kel; de esek miiidneiii 
Tálának elégségefr módok a' nép kost terjedS Téleménjrek elfoj- 
tására : a'nál fogra o ig , I. Ferdinánd , máiként kezdett goit* 
dolkodni. Pázmán Péter írja: „A' mi Országunkban Lajoa Ki- 
rály vészese után , mikor a' kél Királj Tisszaronása támada , 
mindenki szájára botsáttá az Urakat, hogjígj konnjebben ma- 
gához k6tné 2ket — elterjede az új tudomány.^ PallaTieini 
Kardinál , in Hist. Conc. Trid. Líb. XIV. Cap. vi. többet mond 
róla: y^Fiát, úgjmond, tsaknem Lutheránusok kdzott nerel- 
tette, kiknek Prédikátoraikat Udvarába szabadon botsáttá.*^ — • 
J^g^ezzűk ide tudománjul, hogy II. Maximilián Prédikátora 
Jőő4-tSl Ő9-íg Phauscr János volt; nem tsuda tehát hogj mon- 
da: Nints nagyobb vétek, mint a' lelki ismereten uralkodui 
akarni. J570-diki Novemberben azt tétette k&zónségesaé 6ze- 
pesben botsa totta Hirdetésében: ^,A* Hitvallásban értsenek a' 
8z. Háromságról eggyet a' 8z. Atyákkal az apostoli hit formá- 
ja «* ismét 9 a' Nicaenumi, Ephesusi, Chalcedoni, ^s Konstanti- 
nopoli Symbolumok szerént.*'— 11. Rudolf uralkodása alatt letten- 
tóen támadtattak meg az új tudomány vallói ama' bíztatás axerént: 
Utere jure tuo Caesar , servosque Lutheri , 

Ense, rota, ponto, funibus, igne, neca« — De 
millyen siralmas pusztíttásokat szült a' Hazában e' sng^Uás; 
mi könnyező szemek nélkül nem cmlíthetnok, 's mégsem egyéb 
kimenetele lett a' viszálkodásnak , hanem eggy emberiségen ala- 
pult békekötés 1606, melly szerént többé nem elturttek, ha- 
nem turvényegítettek az Evangelicusok a' Hazában. Azary fm« 
rén kívül kik mozdították el8 fonemesseink közül az új tudo- 
mány ügyét ? némelly eggyes tzíkkelyekben említtodnek ; de a* 
teljes el Sadás egyházi történeteink tárgya léve, mi itt bővebb 
fejtegetésévei fölhagyunk ; zárva előadásunkat , Kassán a' Had- 
igaztóságtól 1676. Febr. 20-diká» kiadott apostoli intéssel: „Ha 
eggymást marjátok és eszitek , meglássátok , hogy eggymástól 
meg ne emésztessetek.'* Lásd : Szirmay Zemplén Vgye történe- 
ti esmertetésében , lap. 245. 

Ajtai Mihály; lásd: Abdd. 

Ajtay Nemzetség, Szathmár Vgyében szép hivatalokat vi- 
tel ttek szármozattjsi. Ajtny Mihály 1 698 , A jtay György 1699. 
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Alispányok; Ajtaj Míhálj ÍKniél az 1714, másik Ajtaj Mihálj 
1746 A^ónedo, 1758 pedig Foadöszedo. Eggjik sem tette 
magát ollj neTexctessé a' Uaxa történeteiben , mint Ajtay Mi* 
hálj 1710. B. Károlji Sándor Hadrezér Biztosa , Szathmár rá- 
róván vagj' 9000 tolgjfa sorom pószálat, vagy azok heljrett 20pénzzé- 
vel 1800 ft. ; ismét, mirel lőO fegyreres embernek tartásától 
mentté tétettek, e'nek heljrcben adjanak 6000 f t. ; a' Hadnak 
tartására 2000 ft. ; 100 má'sa szalonnát, ragj kel jet te őOO ft. 
őszvesen tehát 9300 ft. Ejsen sommá iránt alig eggjezkedtek 
meg a' Szathmáriak , mivel a' Rákótziak alatt lévén, a' Csá- 
szárnak, mint törvényes Király jóknak , 4000 ft. adtak segédei- 
mül, a"* kerületi Vezérség által folégetésre kárhoztattak , 'sezt, 
sok esedezések után 7000 ft. fizetés által háríthatták cl magok- 
ról. Gyászos emlegetodzések ezek ; de megtörténtek , mi teljes 
elSadássokat el nem mellSzhettjuk. - 

Rákótzy Ferentz , Lehman segéllése által Neustodti fogsá- 
gából szabadulva, Lengyelországba futott; de tsakhamar vissza- 
tért a' magyar szélekre. Itt, hozzá tsatolta magát Károlyi Sán- 
dor, 's mint a' futó tuz, oUy hirtelen erőt vett a' lázzadás. 
Rákótzy , mint előbb Tökuly , visszaadatta a' Protestánsoktól 
elszedett templomokat ; lobogóin eme' sokat igéró szovak olvas- 
tattak : „Pro Deo , Patria,. et Libertate^*; rossz pénzén: „Pro 
Libertate.^ — - Hada, mintcggy 20 ezer főre teló, szapora 
foglalásokat tett, és az Országban közönségessé tett Fölszóllit* 
tásai CB Proelamatio — sokakat vontak részére. Károlyi Sán- 
dor, Otskay László, és Bertsényi Miklós voltak főbb Hadvezé- 
rei. Nyitra, Trentsin, Árva, Likava, Liptó , mind hatalmá- 
ban voltak egész Cs^Ioközzel ; seregei Po'sonyig nyomakodtak 
előre. Ellenek kevés erőt lehete állittani , mivel Leopold nehéz 
háborúba keveredett a' Frantziával , melly régett tsaknem min- 
den fegyverest kivont Magyarországból. Rákótzy hatalma nem 
sokára elterjedt túl a' dunai Kerületben is : Kőszeg, Sárvár, 
Szombathely, Körmend , iCaposvár , Csáktornya, Kani'sa, 's 
más erSs helyek neki hódoltak. A' Tisza mellett ové volt Eger 
's Tokaj. Azon békepontokat, mellyeket Szétsényi Pál Érsek 
által elejébe terjesztett Leopold, megvetette; folytatta a' hábo- 
rút , 'n Heister tudott első győzni Nagy-Szombatnál a' Kuru* 
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tsokon: Monban •' Tmtwéget igen h^M Aj ••regek pétolák, 
Rákótsr •» al»" Erd^í J PejedelmeTé w rálaMtem. Leopald el 
nem TÍgezkette ellene kellett háboriját + 170i. MAjm ÓHÜké.. 
I. Jóief, a* fija, aa atyj^ral egéíiaen eUenkeaí pentWl 
keadett munkülani. As at}ja keményaéggel , « welida^ggel ■ 
kiWU^stel Titte a' kormányt. Mindjárt nralkedásinak keedett- 
▼el áulánot megbottáttáit ígért mindennek, Talaki taak Riko- 
tsyrai tartott, akár most vele tart, tsak a* Király hifidére 
térjen TÍi«a. E'he. a' Nádor , II. Etaterkáay Pál , alapéiba^ 
díttást kaptiolt, mellyben kivált ama* ki&jeaéiek neveaetetek, 
hogy Jóicf e'dig ai uralkodásba semmi befolyással sem volt; 
neki tehát nem lehet terhel tetéssére Tcnni^aaokat a* tetteket, 
mellyek as Orsaág saerkSdaése « Constitutio — és törvényjei 
ellen töfüéhttek: de nem lehet a' meghaláioaott Felségnek is 
tulajdoníttani, mint a' ki a'nyi háborákkal foglalafJcodo, 
igen sok.t Tanátsesira 's Vcéreirc bimi kénytelen vala , a 
kik Tissaaéliek a' reájok niháaott hatalommal. Jósef, elf<«a 
mind aat törleni, a' mi aa orsságos swrkSdséssel elUnkeaik; 
'• a'ra fogja törekedéseit fordítUni , hogy a* törvények minden 
tekintetben sserosan megtartassanak. Hogy Jésef , ígéreteinek 
teljesíttoje is tud lenni, mindjárt biaony ittasát adta as áUal, 
hogy a* nép gyűlölte , Heister Hadveaért vissaahívta táborából, 
és helyébe a' s«clid Herberville kuldettetett parantsolónak, Fcr- 
jéhes , Rákótayhos szabadon menni engedte e'nek feleségét , a 
ki mind e'dig , noha tisztességes , de még is tsak fogságUn 
tartatott Bétsben. Maga ajánlotta Jósef a' gyfiléstartást a' Ná- 
dor által , melly öszve is jött Selymetzen , a' hol mint közben- 
járók jelentek meg az Angoly és Hollandi Követek. Itt mind- 
azáltal nem eszközölhettek egyebet fegyvernyugvásnál ; a' tel- 
jes megbékfilés halasztódva a* Nagy-Szombatban tartandó gyű- 
lésre. E'nek munkálatai semmisültek Kákótzy felekezetének 
nagy kivinatai által. Követelték^ hogy az 1687. megálla- 
pított örökösödés törfiltessék el , és 11. András arany bullájának 
31-dik tzikkeJyje új erőbe álü'ttassék* Erdély Magyarországtól 
kfilönöaött Fejedelem alatt *maradjon, 's ezt mindenkor az Or- 
szág Rendjei szabadon válasszák; minden királyt hivaUlban 
lévők botsáttassanak el, és újak választassanak.— RákóUy, két 
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Tédure stámiton igen ntgjon ; u eggyik tnUJdon sieFentséje , 
a' másik Frantziaorsság. A' iserentie, kÍFált luidon as lásiadt 
indulatokon 't felekesetek tettiséaén épíil y nagyon állhatatlan ; 
Frantaiaonaágy koránt le Rákótsy , t. a' magyar Nemset joyá- 
ért ingerlette ég segéUettc e' pártotkodáit: hanem tiak aaért, 
Jiogy a' Csásaár nyakára keletről ellenséget ültessen , 's így o 
eat könnyebben legySshesse. Mihelyest e' ssándéka teljesül, 
a'kor bisonyosan sárban hagyja minden Saörets^^esett , minta' 
kikre többé semmi szikksége. Rákátay est mind kettSt tapasa- 
talta a' maga kárán ; de már későn. A' Gyűlés előtt még segit- 
hete mind magán, mind a' Nemieten; de később már eggyiken 
sem. A^ Nagy - Szombatbi Gyűlés el6tt , ussTe|&Tetelt Urtott 
Ssétiényben , a' hol felekesete ac eMig Elégedetlen »> Maleon- 
tent — • nerestetés helyett, Eggyesiiltek ■<• Confoederati — 
nevet Tett f6l: irányosatt|a , as orsaágos ssersodés ftentartár 
sa , és saabad irallás-gyakoriás. As flggyesűlet fejévé Rákótsy 
Tálasatatott , 'a igy folyvást tartottak as ellenségeskedések* 
Esstergam as EggyesGltek birtokába esett; de tsakhamar rissaa- 
foglalta Stahremberg, Pálflfy pedig egésa Csallokösbol kiverte 
hadaikat. Erdélyben a'nál tünddklobb fénnyel támadt Rákótey 
ditsossége : a' Maros- Vásárhelyi Gyűlésen Hasa Atyjának » 
Páter Patriae -*- kSssőntetett; as Austriai Hás a' Fejedelem- 
ségből 6rokre kisárattatott , 's 6 újonnan Fejedelesaoek válass- 
tátott. Erdély Kormányoaója 's más Nagyok, a' kikJéaef réssén 
állottak, ellent kiáltottak e' végséseknek, és as Orsságotoda- 
hagyák. Esen erdélyi Gyűlésen kívfil még kettőt tartata Rákó- 
tsy ugyan ason esstendSben. As eggyiket Liptó Vgyében Ro- 
senbergán, melly inkább egyházi tárgyakat véve figyelemre, 
mintsem kormány latiakat, Ss. György hava d-dikátél 10-dikig 
tartott. Elölülője Petrócsy István ; rendelései kosött oliy fon- 
tosak kerülnek elS , a' millyeneket korunkban , Németorsaág- 
nak kapva kapott Havi -írásai — Zeitsehríften — - mint a' fől- 
világúlás remekeit áraljak merS Újságok gyanánt. Esen Gjulés 
végesetei, minthogy nem törvényes áton keletkestek , as 1715- 
diki Orasággyulésen semmisittettek. Másik Gyuléssek a' Rákó- 
tsy réssen lévőknek as Ónodi, igen-igen nevesetes. Itt kes- 
dette Rákótsy magát ál-ortsa nélkül mutatni: Vérontáson kes- 



didöU mifldjáre a' Qj&léu. ThuróCi Vgjéoek Kfilduttjet t i. n 
Béküiést javallottak , a' Hasát minden torábbi ínségek kíinél- 
léae régett. Rákótsj keményen támadta meg a' taabadon 's nem 
aa o ínyérc izóUókat ; lárma támad: mind a' két Küldött ellen 
fegjvert rántanak. Aa eggjík , Rakovszkjr , ott mindjárt foI- 
kontsoltatott ; a' másik ii, Okolitsánji, halálra sebesítre, har- 
mad napon Tcaato heljre hnrtcol tátott, 's ott feje vétetett. Illj 
saép saabadságot reménylfaeta a' Magjar Rákótzjtöl ; de a' Ren- 
dek is hamar fölnjiták ssemeiket. Rákátzj , a' ki btzonjrosan 
válasatatását reménjlette, eimellostetett: e're néave foJjamo- 
dott a' Frantaiáhos j as Oross Csássárhoa , a' Lengjelhei ; de 
mindenütt hijába fáradosott. Jösef , ünnepélyes ellenkiáltást té- 
tetett közönségessé aa Ónodi Gjrfilés végsetei ellen , melljet a' 
Nádor, 20 Püspök, 11 Zásslós úr, 10 örOkös, cs más 16 ren- 
des FŐUpán, 6 ^sékesegjbáz, 40 Mágnás, 13 Város, Tót- 
Horvát* és Dalmát-országok aláírásaikkal erősítettek. 

A' szóváltásokat és ellenírásokat, tettek válták. Rákótaj 
Trentsínnél megverettetett; maga ngyan elfutott, de elsaállott 
tÓle saerentséje is. Vezérei közül sokan , még Otska j *) is , a' 
Császár részére állott minden seregestol. Njitra, Seljmeta, 
Körmöts, Besztertze, 's más heljek, ónként hódoltak. A' 
Thurótz Vgjei Küldötteken kezdette vérengezést kívánta mun- 
kásságba tenni Rákótzy ; Bezerédynek Sáros-Patakon fejét vé- 
tette , minthogj ez is alkudozásban volt a' Nádorral az által- 
menetel iránt, azonban Ó kerítette kézre; de ezen kegjetlen- 
kedése tsak a' gyűlöletet nevelte ellene, mint olljran ellen, a' 
ki a' legfőbbeken gjakorlott önkén jt, birói vizsgálat és ítélet 
nélkül. Közel örökös lebukásához választá o is a' békülés út- 
ját; de azt megvetni, a' sor már a' Királjon volt, a'njival 
inkább, minthogj Rákótzj hada Erdéljben is megverettetett. 
Egjedul Károlji Sándor vala még részén álló hadvezér ; de ea 
is 1710. Nov. 17*dikén alkudozásbii, botsátkozott Gr. Pálifj Já- 



*) Es később Mkótrf kesébe kerúlFe « nyánbs akarta vonatni ; 'i 
fiak nagy etdekiések vihetek végbe , hogy fejét vétetie. Lásd 
IcŐrnyulményeiebbea a^ maga bolyén. 
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noBsal, ő Felsége teljes hatalmú bixtosáral, '• e'nél fogra 
Ssathniár rárát elpusztíttatta, 's erősségét lerontatta, a'tól 
tartva, ne talám a' Majténjnál táborozó Magjarságnak yala- 
melljr újabb ámíttúja támadjon , és a'nak a' Szathmári rár me* 
ncdék Jielyet adjon* Losontzí Farkas András , Nabrádról im'igj 
tudósíttá Csegfildj Gjörgyöt, a' Szathmári bírót : „A' Mlgos 
Fo-6rálÍB Ő Excja keményen kiyánja, pro duplici praetenslone, 
legalább 10 ezer ftot a' városon mindjárt executiye desumáltat- 
ní. A' Tár meg ég, hanem a' városra vigyázzana]^ • A' kinek 
üvegablak, vagjr más, deszka v« valami épületre való dolog ki- 
vántatik , (mintsem hogy a' tuz eméssze meg) hozzá nyúlhat. 
A' két híd előtt való sántzokat elhordassa 's égettesse Kegyelmed.^^ 
Po'sonba Országgyíilést hirdettette Jósef: Rákótsy megtil- 
totta ugyan az odamenetelt ; de a'ra keveset iigyelve , számta- 
lan Nag)'ok jelentek meg. Hogy ezeket, 's átáljában az Ország 
Rendjeit szorosabban magához tsatolja a' Király, maga elejébe 
terjesztetette a' Nemzet kivánatait 's panasszait, megígér- 
ve minden előbbeni sérelmek orvoslását. Az illy királyi ígére- 
tekre következett Ország határozásai koz&tt olvastató, hogy 
Leopold fiú gyermekeinek kihalása után , visszaszáljon a' Nem- 
zetre a' szabad Király választás ; az Ország kormányozása a' 
törvények szerént folyjon ; eggy Nemes se fogattassék el , mi- 
nekelőtte torvénybe nem idéztetik; Országgyűlésen kivűl a' 
Nemzetre hadi adó ne vettessék ; tekintetbe vétessenek az ártat- 
lanul elvesztettek jizvegyei és árvái, elfoglalt jovaikra nézvést; 
a' vallás-gyakorlásban, az 1681- 's 87-diki törvény tzikkelyek 
sértetlenül maradjanak. Rákótzy és Bertsényi , mint a' lázza- 
dásnak fejei, Haza ellenségeinek nyilatkoztattak; a' pártjokon 
lévőknek eggy hónapi ido engedtetve a' visszatérésre. Sokan 
használták e' kegyelem hirdetést; a' kik hasznokra neiMábrdít- 
ták , azokat a' vallás tekintete tartóztatá hátra. Hogy ez se le- 
gyen akadály az átalános békülés ügyében , még azon észt. Dee. 
12-dikén olly parantsolatot botsátta a' Császár , 's nékünk Ki- 
rályunk Jósef, mellynok erejénél fogva tilalmaztatik valamelly 
evang. templomnak , a' kath. Hitvallók által erőszakos elfogla- 
lása még a' viuzafoglaláz ürügye alatt is. 



RkkUBjy a' ki sem u Aogolj, sem a' HolUndi Oraxág- 
lásnál f^edelnet nem njere, Hagyaroruágiiak eggjr pitsi tsút- 
tiába tsor&It, 's alig maradt egjéb katalma alatt Monkáts ét 
Kassá^ná], ásóknak TÍdékJeirel eggjiitt. C'kor terjetatete Jó- 
uff Károlyi Sándor ^ mint ama' felekeset legkatalmaabkika ele- 
jébe békepontokat. Mindennek , ki nem yére magát Rákótsjt 
ie , átaiános megbotiáttatáf t, minden jogaiknak yiMsaadatását 
Ígéri ; Rákótsj-tól es eggyet rilágotan kivánva , hogj Erdélj- 
r&i mondjbit l^i ^* kirséget esküdjék törrénjee Királyjának. 
FMjebb érintSk, kogj Pálffjr küldettetett Káról jihos, mint 
teljes Hegkalalm&sott. Kárelji semmit sent ingadosott a' béke- 
pontokat elfogadni ; de ssiíkségesnek látá még is Rákótsj elka- 
tárosáaát ballani. Maga ment kossá Mnnkátsra , kiessk&slötte 
hogy Rákéts j és Pálif jy Vajá-n eggyüré jöjjenek ; de Rákótsjt 
mélyen sebbetre a' Fejedelemségről lemondás , ason njiiatkos* 
tatással semmisítté a' békülés foganatját , kogj o : As Eggje- 
sftltek tudta nélkül, a' kikért 6, és a' Hasáért, áldosatra ssán- 
ta magát, semmit semvégeshet: e're nésyest o, eseknek GjŰt 
lést hirdetni kftteles. Megtörtént as dssrejdretel, melljben a' 
mellé rendéire Toit Tanáts ast határosa, hogj a' Nagj-Ssom« 
batban elSterJesstett pontoktól legkissebben sem lehet táyosnL 

Esután Rákótsjr : Bertsénjri , Forgáts , Essterhásy Antal , 
'• más Nagjok kiséretében Lengjelorsságba ment segedelem- 
kérés végett ; asonkösben Pálffj és Károlji kdsött mind inkább 
érlelődött as eggjeskedés, melljnek Jótéro köyetkesései , hogj 
Rákótsjra nésyest foganatlanál ne maradjanak, maga Károlji 
ment kossá Lengjelorsságba. E'nek koyetkesésében kírdetett 
Rákötsj Hnsstra Gjulést, melljet asonban Károlji mindjárt 
hasajöttéyel megyáltostatott , és Ssatmárra tett által, a' hol a' 
Békelf^ meg is késsulye: „Ssathmári r. Károlji Béküiés"*- 
nek neyestetik. E'nek fSbb yonatai : Átaiános megbotsáttás min- 
den Rákétsj köyetSinek, sStt neki magának is , h<^j ha három 
hét alatt híységet eskiíssik* Joyai mind yisssaadattatnak ; de 
es ^gjetlen eggj föltételt elfogadni köteles, hogj erSsségdbe 
tsássári seregek ssálljanak, ugjantsak tsássári költségen tar- 
tandók. Bátorságosított ígéret , minden alapos töryén jek meg- 
tartására. Károlji eskiídt legelső hitet, a' hiység megtartás- 
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n ; kAvették Stet a' tftbbek. MunkáCi é% Kassa aaonnal meg- 
adák magokat, és a'Iáaxadás elfojtódott ^ ^s esekkel megiriiit 
akár Aj^j, akár más általi sommák követelése Saathauuron. 

Ajtat András, érdél ji híres orros, nem a' most láttuk 
AjUj Nemaetség szármasottja. Ssfiletett 1672. Köaé^AJtán, 
a^ Saékelj földön, ssületése keljéről ragadva reá a' yeseték- 
ncF. Atjja ugyan is ott, ha nem fSrangá is, de tisxtességea 
állapota ; nere Ssabó András. Ajtaink sa&letése heljén régeare 
as ott tanúlhatókat , elSbb aa Udvarhelji Gymnasinmba , ismét 
onnan a' Nagj-Enjedi Collegiumba kflldeUetett , a' hol a' tisa- 
tes tudománjok tanulásában egésa aa 1713«dik esstendeig 
foglalatoskodott. E'kor Gr. Teleki Jósef és Sándor bokesfisé- 
gek által segélltetre , ment Hálába , hogy ott aa orvos tudó- 
niáojban saeresien magának esméreteket. Két esztendei szor^ 
galma érdemesítette itt Dri rangra, melly tiszteltetést meg- 
nyerve, ment Berlinbe, innen irtnét a' Németországi több fS« 
oskolák látogatására szánta el magát. Itt a' külföldnek a'kori 
tudományos helyezetére , nem árt valamivel szorosabban fordít- 
tattunk figyelmiínket; mert tsak az illy közlések tartottak 's 
tartanak bennfinket a' világ derültével párhúzomos állásban. 
Volt a'kor a' Batavok földén igen nevezetes Orvos, Ruysch 
Friedrieh, fijaHenrich, nem kevésbbé híres. Az idjsbb Ruysch, 
igen nagy tökéletességére vitte a' holttestek bebarsamozásának 
módját, hogy azokat soká el lehessen tartani; ez által nevelte 
igen nagyszámra azon GyAjteményjét, mellyet nemtsak az em« 
béri magvakból keletkezett, tsudás, érésre nem jutott magza- 
tok , tsontvázak <» foetus , embryones, praeparata et sceleta — 
a' legkissebbtol, a' legnagyobb nemfiekig, hanem még állatokét 
is nagy gonddal eggybe szerzett más egyéb szokatlanokkal 
®gS7^^^ '• Péter Czár látogatására menve Ruysch Gyujtemény- 
jének, a'ból jó nagy részt megvett, 30 ezer arany forinton, 
és azt Pétervárába » Petersburg •— küldötte. A' szorgalma- 
tos gyfijiögeto Ruysch ezt a' tsorbúlást Gyujteményjében tsak- 
hamar helyrepótolta , noha már a'kor 79-dik esztendejét töltöt- 
te életének. Illy hosszas gyakorlási között, lehetetlen vala ne- 
ki a' teatek bontzolásában rendkívüli tapasztalásokra nem iít- 
köznie, mellyeket ő a'nakutánna közönséges tudományra botsa- 
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totr. — Eit ai egéis yil^on eihiretedett tudott nem látni 's 
Hallani, lehetetlen volt Ajtajnak ; elment tehát hosxá, 'a titkai- 
ból ^8 előadásaiból merített a'njit, a' mennjit tiak amasengede. 
Innen ment Angliába, mint a' tudományoknak nagyon kedresS 
Oraxágba; meglátogatta továbbá a' tudóa Frantsiákat is. Visa- 
ssatértében haxája felé , meglátogatta as elóbb még nem látta 
Németorsxági Tarosokat, 's mind eseket Tégecve, konnjában Gr. 
Teleki Jósef Udrara adott neki első pihenő helyet. Innen kes* 
dették orrosi segéllet nyújtásra meghívni ; mellyben sserentsés 
gyégy ittasai olly átalános biaodalmat gerjesstettek iránta, h^y 
mindenfelé hivatalos leve utolsó rénségéig. Siáss -Nádason la- 
kott , Küküllü yárhoa köael , feleségével , Csegei Vas Gyl»tgj 
leányával Susánnával nyertté örökében ; ott halt ni^l733. Há- 
sassága tsak eggy leány magsattal gyümöltsösött ; munkát aem 
adott többet világ elejébe ason eggy beiktatási Értekexésnél , 
meUyet aa orvosi tudománynak as erköltsivel ösxveköttetésérol 
tartott római nyelven. Dísserta tio mediea theoretica , de Medt* 
cinae et Doetrinae morális nexu. Jenae 1714, negyedr. Aján- 
lotta Jótevőinek, r. ss. b. Gr. Síéki Teleki Mihály, Jösef, 
Pál és Sándor Nagyságoknak. A' munka ditséretére Pária -Pá- 
pai Ferenta írtt verseket; 's mint olly tárgynak, mellyrol még 
Hyppokratesz , sem Celsus, sem Paracelsus nem tanítottak, jó 
foganatot jövendöl. 

— Primus haberis 
Verára qui variis medicinám moribus offers , 
Inter utrumque simul quae sitconnexio monstras etc 
Proemia polliceor. 
AvAKUMOVicH István , Temesvári n. e, görög Püspök ; nem- 
tsak egy hasi Megyéjével éreztette jótévoségét, hanem kiterjesa- 
tette ast a' világiakra is: nevezetesen a' Katona nevelő Inté- 
sét «M Ludovicea — alapúihatását, ŐOO ft. ajándékkal segéllette. 
AvANciNi Miklós, tudós Jesttita, született Tirolban. Gráts- 
ben tanított Ekesszóiiást , Erkölts-tudon.ányt es Böltselkedést, 
Bétsben erköltsi és oskolai Theologiát. Igazgató » Rector — 
lett a' Passzaui, Gratzi és Bétsi Szerzet-Házakban; Látogató- 
ja »» Visitator — minden Csehországi Házaknak, f 1685. Dec. 
6-dikán, életének 74~dik esztendejében. Munkái: Poésis Dra- 



